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Cand vine vorba de dorinte si placeri, 
el este cel mai abil maestru...

Capitanul Aden St. George face parte din Regimental de Garda al 
Coroanei britanice. Insa aceasta este doar o acoperire pentru unul 
dintre cei mai buni spioni ai Angliei, insarcinat intotdeauna cu 
misiunile cele mai dificile, atat in interiorul, cat si in afara granitelor 
englezesti. In viata personala, el prefera sa stea departe de inalta 
societate frivola, mai ales dupa modul in care mama sa a fost folosita 
de printul regent, viitorul rege George al IV-lea. Dar cea mai re- 
centa dintre sarcinile sale ll obliga sa o protejeze pe neconventionala 
si energica Lady Vivien Shaw.
S-o salveze din ghearele rapitorilor a fost partea usoara. Insa greul 
vine in momentul in care trebuie sa reziste in fata frumusetii ei. Caci 
datoria ii cere lui Aden sa nu o scape din priviri -  dar nu numai ochii 
lui sunt atrasi fara scapare de tanara rebela, ci si buzele. Si pentru 
cineva care vede implicarea intr-o relatie ca pe o slabiciune, aceasta 
este o nebunie pura si delicioasa...
Desi Vivien ii este recunoscatoare lui Aden pentru ajutorul sau, ea 
are secrete pe care trebuie sa le tina ascunse. Insa, pentru ca barbatul 
care a pus la cale rapirea ei este inca in libertate, are nevoie de 
protectia chipesului capitan la fel de mult cum tanjeste dupa 
atingerea lui...

Vanessa Kelly este o autoare contemporana foarte apreciata, care 
a fost numita de Booklist una dintre „noile stele ale romanelor 
de dragoste istorice*. Cartile sale plasate in perioada Regentei au 
castigat importante premii ale genului, printre care si prestigiosul 
Maggie Award.
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CapitohiC 1

Tunelurile contrabandi§tilor de langa zona de coasta din Kent 
octombrie 1814

Aden St. George izbuti sa evite uciderea gardianului postat in 
fata celulei ca o cripta, insa bruta aflata la intrarea in pe$teri nu 
fusese la fel de norocoasa. Totu$i, ticalosul incercase sa-1 injun- 
ghie in burta, a§a ca Aden nu putea fi invinovatit ca-i intorsese 
favoarea. §i, ?tiind ceea ce ?tia despre oamenii care o rapisera pe 
Lady Vivien Shaw, nu avea de ce sa-1 mustre con^tiinta -  prezenta 
oricum doar ocazional, in cazul sau -  pentru comiterea acelui act 
brutal, dar necesar. Uciderea cuiva nu era distractia lui favorita, 
insa rareori ii tulbura somnul.

Misiunea de salvare din seara aceasta nu avea cum sa-i star- 
neasca remu^cari incomode, cad erau in joc viata §i inocenta unei 
femei. Era adevarat ca barfele joptite spuneau ca inocenta lui 
Lady Vivien era discutabila, insa ce avea sa pateasca femeia daca 
Aden dadea gre? era cert. Fara interventia lui, ea avea sa dispara 
intr-o viata de cogmar, urmand sa fie pentru totdeauna lipsita de 
protectia familiei ?i a prietenilor.

Chiar daca ea fusese pur §i simplu victima unei rapiri pentru 
obtinerea unei rascumparari, dupa cum banuia bogatul ei frate, 
reputatia ii era in mare primejdie -  mai ales daca zvonurile despre 
disparitia ei incepeau sa circule prin inalta societate. $i, mai im­
portant, Aden spera ca nu era deja prea tarziu pentru a se asigura 
ca ea avea sa-^i continue viata privilegiata ?i lipsita de griji, $i ca 
brutalii ei gardieni nu o folosisera inca pentru a se distra.

In vreme ce lasa pe podea trupul matahalos §i urat mirosi- 
tor al paznicului, Aden arunca o privire rapida pe coridorul slab 
luminat. Era o lini^te deplina, a?a cum era de a§teptat daca i§i 
facuse treaba corect. In mod normal, se simtea putin mandru



—  Vanessa ‘Kefly

de talentele sale, dar acum avea o satisfactie sumbra ca cea mai 
recenta -  $i dezastruoasa -  misiune din Franta nu-i afectase in- 
stinctele sau abilitatile letal de bine perfectionate.

Dand din umeri pentru a alunga orice urma de tensiune, 
scoase un ^peraclu din buzunarul interior al hainei ji se apuca sa 
me^tereasca la solida u§a de stejar care il despartea de obiectivul 
lui. Cu toate ca nici un sunet nu se auzea de dincolo de panourile 
grosolane, era sigur ca Lady Vivien se afla acolo. Trei alte tuneluri 
duceau de pe coasta in barlogul contrabandi?tilor, insa doar in 
acesta se aflau o masa, un felinar $i un scaun pentru paznicul de 
la u$a. O privire atenta aruncata in celelalte tuneluri il convinse- 
se ca majoritatea membrilor bandei se aflau in alta parte, proba- 
bil intr-o incapere unde ardea focul §i atmosfera era mai placuta 
decat in acest cotlon umed. Insa era clar ca ticalo^ii considerasera 
ca una dintre camerele pe care le foloseau in mod normal pentru 
depozitarea bunurilor de contrabands era suficient de buna pen­
tru o lady din inalta aristocratie.

Aden facu un efort pentru a-?i reprima valul de manie starnit 
de faptul ca o femeie precum Lady Vivien -  sau oricare alta femeie -  
putea fit aruncata ca un butoi cu brandy, intr-o gaura mizerabila 
scobita in stanca. Dar nu i?i ingaduia sa se lase cuprins de astfel 
de sentimente. Sentimentul era un du§man perfid care intuneca 
judecata -  dupa cum se intamplase cu doar cateva saptamani in 
urma, la Paris. Nu-?i permitea a?a ceva, nu cand viata acestei 
femei era in joc.

Incuietoarea ceda, iar broasca se deschise. Aden intra in tacere 
pe u$a, ignorand miasma de mucegai §i praf care ii asalta narile. 
Avu nevoie de cateva secunde pentru ca ochii sa i se obi§nuiasca 
in cele din urma cu adancimile intunecate ale camerei luminate 
de o singura lumanare aflata pe o lada, §i din care mai ramasese 
doar un ciot. Inaintand pe bajbaite, deslugi un pat de scanduri 
lipit de peretele inclinat §i cioplit grosolan al incaperii.

O forma firava zacea nemi§cata sub o pelerina neagra.
In tacere, i$i cobori privirea spre Lady Vivien, sora contelui 

Blnl«' una dintre cele mai aclamate tinere din inalta societa- 
l<\ c u toate ca era o faptura prea micuta pentru a avea parte de 
.it.it.i .idniiratie de atata barfa. Insa, chiar $i in lumina slaba 
.uuiK.it.i <!(' restul de lumanare, de§i era ciufulita ?i murdara,
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frumusetea trasaturilor ei elegante stralucea clar in ochii lui 
Aden. Parul de culoarea mierii aurii era desprins din coafura de- 
ranjata §i i se rostogolise pe umeri. Pelerina de seara, din catifea, 
extrem de nepotrivita pentru a alunga frigul emanat din peretii 
pe care se prelingea umezeala, ii alunecase de pe umeri §i se stran- 
sese in jurul taliei, dezvaluindu-i pielea laptoasa ?i sanii bombati, 
care se ridicau ?i coborau in ritmul respiratiei rapide §i superfici- 
ale a unui somn agitat. Rochia era ridicol de delicata, toata numai 
dantela alba ?i matase galbena, cu maneci groaznic de mici, care ii 
expuneau cea mai mare parte a bratelor $i a umerilor, iar sanii 
palizi i se umflau bland in corsajul fin.

Aden se lasa pe vine langa pat, remarcand petele de praf de pe 
bratele §i umerii albi, ?i urmele de maini murdare care lasasera 
noroi pe corsajul rochiei. Era evident ca fusese tratata cu grosola- 
nie, iar furia il strafulgera din nou ca un pumnal otravit. Se temu 
ca era prea tarziu pentru a o salva de la o viata de amintire a ororii 
$i a degradarii, la fel cum fusese prea tarziu pentru a-1 salva pe 
John Williamson de la o moarte inutila, intr-un han frantuzesc, 
cu nici doua saptamani in urma.

i$i stapani frustrarea pentru ca macar putea s-o salveze de la 
moarte sau de la alte abuzuri. Deocamdata, doar asta putea face. 
Orice razbunare personala pe care avea s-o considere potrivita 
pentru rapitorii ei urma sa vina mai tarziu, dupa ce o scapa pe 
Lady Vivien de primejdie. Paznicul incon^tient din fata camerei 
nu avea sa ramana la pamant pentru totdeauna, iar ceilalti mem- 
bri ai bandei puteau sa apara oricand, fie pentru a-1 schimba pe 
gardian, fie pentru a-1 verifica pe celalalt barbat, care acum zacea 
mort in tufi?urile de la intrarea in tuneluri.

Aplecandu-se, Aden trase aer in piept, adulmecand respiratia 
ei bolnavicios de dulce §i observand paloarea trasaturilor ei fru- 
moase. Fusese drogata -  probabil o binecuvantare, avand in vede- 
re ce i se intamplase in aceasta vagauna dezgustatoare.

ii trase pelerina peste piept ?i, cu blandete, i?i vari bratele pe 
sub trupul ei zvelt. Pe cand incepu s-o ridice, ea prinse brusc viata 
in bratele lui, zvarcolindu-se innebunita. Surprins, el o stranse 
instinctiv $i mai tare. Insa, preocupat sa nu-i scape trupul care 
se rasucea, nu ii observa bratul, care ie?i de sub pelerina, decat in 
clipa in care pumnul ei il lovi in obraz.

------------ Tarmecuf unei reCatn interzise -------------
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O senzatie mai mult de 5 0 c decat de durere il strabatu in vre- 
me ce ea se elibera. Ateriza pe pat scotand un „buf“ uimit, iar 
apoi, exploda din nou, trupul ei subtire devenind o incalceala fu- 
rioasa de maini $i picioare care loveau. Ochii ii scanteiau de furie, 
mari §i plini de disperare. Se lupta cu instinctul ?i forta generate 
de frica a unui animal incoltit, unul care prefera sa moara decat 
sa cedeze.

Revenindu-^i din paralizia de o clipa, Aden o tintui pe pat, 
prinzandu-i sub el bratele ?i picioarele care loveau. Ea icni ingro- 
zita, dar il surprinse din nou, repezindu-se in sus §i incercand sa -1 
loveasca in fata cu capul. El se retrase la timp, apoi ridica o mana 
§i o prinse de ceafa, dupa care o lipi cu fermitate de panza aspra 
de sac de sub ea.

Cateva secunde infernal de lungi, se privira unul pe celalalt, 
respirand gafait §i tulburand atmosfera inabu^itoare din mica in- 
capere. Ea se cutremura sub el, cu trupul subtire $i mladios sub 
fragila matase a rochiei de bal. O adiere de parfum ajunse la narile 
lui, o §oapta nedefinita de trandafiri §i de caldura varatica. Pieptul 
ei se ridica §i cobori in ritmul respiratiei intretaiate, ridicandu-i 
sanii rotunzi peste marginea corsajului decoltat.

Lumanarea de pe lada de langa ei palpai ?i apoi flacara se mari, 
luminandu-i chipul. O ro^eata nelini§tita ii inflori in obraji, pielea 
palida devenind roz. Buzele ei pline §i frumos arcuite tremurara 
intredeschise, ca o falsa invitatie, iar pentru o clipa nebuna, Aden 
se lupta cu dorinta apriga de a le gusta, de a descoperi dulcea ten- 
tatie pe care o ofereau.

Insa ea trase aer in piept, pregatindu-se sa tipe. El ridica o 
mana $i ii acoperi gura, dezgustat de lipsa lui de disciplina §i de 
ceea ce probabil ca pricepuse ea. O fi fost ea genul de frumusete 
rasfatata pe care el il dispretuia, dar mai degraba ajungea in ia- 
dul cel mai intunecat decat s-o inspaimante sau sa o raneasca in 
vreun fel.

-  Lini^te, Lady Vivien. Se ridica putin, lasandu-i mai mult loc, 
cu toate ca inca i§i tinea mana peste gura ei. Sir Dominic Hunter 
111 a trimis. O sa va scot de-aici, dar nu tipati §i nu va mai agitati, 
fiindca ne aud rapitorii.

Privirea ei se indrepta spre u$a î spre coridorul de dincolo de 
('a, apoi reveni din nou la chipul lui.

----------- - Vanessa OCeffy ------------
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—  Tarmecuf unei refatu interzise

-  Paznicii n-o sa ne deranjeze, murmura el drept raspuns la in- 
trebarea ei nerostita.

Teroarea care facea ca ochii ei sa straluceasca se diminua putin. 
Clipi repede, de parca ar fi vrut sa alunge confuzia indusa de drog. 
El ii sustinu privirea, dorindu-^i ca ea sa aiba incredere in el.

-  Daca imi indepartez mana, nu trebuie sa tipati, caci ne pu- 
neti in primejdie pe amandoi. Ati inteles?

Ea se holba la el, cu ochii rotunjiti de frica. Aproape ca ii pu­
tea auzi rotitele mintii invartindu-se ?i ii simti trupul ramanand 
nemi^cat in vreme ce ea iji cumpanea decizia.

„La naiba!“ Daca va continua sa se lupte cu el, probabil ca sin- 
gura modalitate sigura de a rezolva problema era o lovitura zdra- 
vana in falca, pentru a o face sa-^i piarda cuno^tinta. Dar apoi 
vazu ca ochii i se limpezesc $i simti ca, de?i ingrijorata, incepea 
sa -1 accepte.

-  Da? ?opti el.
Ro^eata disparu de pe chipul ei. Dadu scurt din cap, dupa care 

i$i schimba pozitia sub el, parca a?teptandu-l sa raspunda. Pre- 
caut, el i?i indeparta mana de pe gura ei, ciulind urechea pentru 
a auzi orice zgomot suspect. Intentionat nu mai era atent la ea, 
concentrandu-^i instinctele in incercarea de a depista capcanele 
care ii puteau a^tepta pe coridor.

-  Cine sunteti? Vocea ei se auzi ca un carait ragu^it. II cunoa^- 
teti pe Sir Dominic?

-  Da. Sunt un prieten de-al lui.
In clipa aceea, nu era nevoie sa ?tie mai mult decat lucrurile 

elementare.
El se rostogoli de pe pat, tragandu-i dupa sine trupul subtire, 

in timp ce se ridica. Ea scoase un icnet u$or §i se datina, spriji- 
nindu-se de el. Ajutand-o sa-§i mentina echilibrul, o inveli strans 
in pelerina de catifea §i o ridica la pieptul sau, un pachet fragil in 
bratele lui. Faptul ca ea incercase sa i se opuna ?i ca luptase cu 
atata disperare sa se apere indica un curaj nesabuit, care il ingrozi. 
Daca se luptase astfel cu rapitorii ei, numai Dumnezeu ?tia ce-i 
facusera ace^tia. Indivizilor probabil ca le facuse mare placere sa o 
trateze in moduri inimaginabil de brutale.

inca o data, setea de razbunare ii facu stomacul sa se stranga. 
Mintea lui incepu sa se remodeleze intr-un tipar rece §i nemilos,
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care se forma automat ori de cate ori planuia sa ucida pe cineva. 
Sentimentele incepura sa dispara. Simti barbatul din el -  creatura 
alcatuita din sange, oase, mujchi §i moralitate -  lasand loc unui 
soi de faptura alcatuita din rotite ?i mecanisme de fier, definita de 
un unic scop letal, care matura totul in cale.

Fata incremeni in bratele lui. Se uita pe furi§ la el, precautia 
incordandu-i chipul ca $i cum ar fi simtit schimbarea din el. Cum 
naiba era posibil?

Cand se foi in bratele lui, dorind dar sa fie lasata jos, el §tiu ca 
ea simtise. I$i recapata rapid concentrarea. Razbunarea nu avea 
sa schimbe nimic. In acest moment, singurul lucru care conta era 
s-o salveze pe Lady Vivien Shaw.

Incerca sa-i zambeasca lini^titor. Ochii ei se largira, iar ea paru 
sa se chirceasca in sine, expresia de pe fata ei oglindind neincre- 
derea in el. Foarte bine. Va trehui sa aiba incredere in el, ori s-ar 
putea sa fie silit sa-i traga un pumn sub barbie, la urma urmelor. 
Pana acum, il surprinsese lipsa ei de istericale, dar cat avea sa mai 
dureze asta?

Limba ei trecu peste buze, pentru a le umezi -  o distragere 
de care el nu avea nevoie apoi ea vorbi cu acea voce care era o 
§oapta ragu^ita:

-Cum  vom...?
El clatina din cap in semn de avertizare, cand ajunsera la u$a. 

Un fior ii traversa intreg trupul, dupa care ramase tacuta §i ne- 
mi^cata lipita de el.

Schimbandu-i pozitia in bratele lui, inainta avand grija ca u^a 
sa ramana intre ei ?i coridor. Se uita la silueta masiva a paznicului 
prabu$ita langa perete. Aden ii dadu un ghiont zdravan cu cizma.

-  E mort? §opti Lady Vivien.
El clatina din cap. Presupuse ca, avand in vedere ce-i facuse 

probabil paznicul, ea il dorea mort. Totu^i, paru foarte ujurata sa 
afle ca nu era a?a.

In vreme ce porni sa strabata coridorul, ea se intinse din nou, 
pentru a murmura la urechea lui:

-  Pot sa merg.
Respiratia ei calda trecu peste pielea lui ca o mangaiere, iar 

buzele ei moi ii atinsera urechea. Aden trebui sa-gi reprime
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un fior de placere instinctiv. Incruntandu-se nemultumit de reac- 
tia lui indisciplinata, ii raspunse scurt:

-Aproape ca am ajuns la ie^ire.
Se gandi ca ea i?i daduse ochii peste cap, dar mintea lui respin- 

se aceasta idee absurda.
-C u  toate astea, a? prefera sa merg pe picioarele mele, 

?uiera ea.
Se parea ca, intr-adevar, i$i daduse ochii peste cap.
Cand ajunsera la intersectia a mai multe tuneluri, el se opri 

?i se lipi de perete, strangand-o §i mai tare la piept. Ea mormai 
ceva, dar el o ignora. Aproape ca ie^isera. Idiotii care o rapisera 
nu fusesera in stare sa profite de oportunitatea oferita de intin- 
sa retea de tuneluri. Ar fi putut sa-?i ascunda prizoniera in cea 
mai adanca grata a vizuinii contrabandi^tilor, ceea ce ar fi facut 
dificila gasirea ei, ?i chiar $i mai dificila scoaterea ei afara. In loc 
de asta, o varasera in cea mai accesibila camera dintr-unul dintre 
primele tuneluri ale coridorului principal, incununandu-^i pros- 
tia prin faptul ca o lasasera sub o paza de tot rasul. Acele gre^eli ii 
spusera multe lui Aden despre rapitorii ei. Se ruga ca prostia lor 
sa se confirme ?i in restul noptii.

Nu ca n-ar fi fost in stare sa rezolve indiferent ce probleme ar 
fi aparut. Dominic dorise sa trimita mai multi oameni, insa Aden 
respinsese ideea. Timpul nu fusese de partea lor, iar el prefera sa 
lucreze singur. Acest tip de misiune se potrivea perfect talentelor 
$i temperamentului sau -  sa intre ?i sa iasa rapid, folosindu-se de 
toata forta letala care era necesara.

I?i cobori privirea spre manunchiul de feminitate din bratele 
lui. Daca trebuia sa mai omoare pe cineva, categoric nu voia ca o 
femeie isterica sa complice lucrurile. Nu ca Lady Vivien ar fi parut 
predispusa la istericale, insa probabil ca acum era in stare de 5 0 c, 
iar un agent bun nu-?i asuma niciodata riscuri inutile. Sau n-ar 
fi trebuit s-o faca, dupa cum i se amintise atat de recent, §i cu 
atata brutalitate.

Sprijinindu-se de perete, vag con?tient de slabul parfum de 
petale de trandafir al lui Lady Vivien, Aden se gandi la optiunile 
pe care le avea. Dupa cateva clipe, i?i inclina capul spre urechea 
ei, sufland la o parte juvitele fine de par auriu care ajunsesera
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in gulerul hainei sale. Ea tresari in bratele lui, iar apoi se uita la el, 
cu ochii alba?tri mari §i surprin^i.

-  Sunteti sigura ca puteti merge? murmura el.
Ea scoase un suspin de u^urare $i dadu din cap. Dintr-un anu- 

me motiv, il irita faptul ca ea era atat de hotarata sa se elibere- 
ze din bratele lui. Se simtea mai bine jtiind-o in siguranta acolo. 
Insa, in mod evident, ea nu simtea acela^i lucru, §i era bine sa 
aiba mainile libere ?i cutitele pregatite cand ajungeau la intrarea 
in tuneluri. Pana acum, totul mersese conform planului, ceea ce, 
de obicei, era cea mai buna dovada ca lucrurile erau pe cale sa sara 
in aer.

O cobori pana cand picioarele ei atinsera pamantul, iar 
cre^tetul ei ii ajungea abia pana la barbie. Cand ea gemu, el i§i 
cobori privirea spre picioarele ei ?i blestema in §oapta. Indivizii 
ii luasera pantofii, iar acum, statea cu picioarele incaltate in ciorapi 
direct pe pamantul rece.

Cand i§i petrecu un brat pe dupa talia ei pentru a o ridica din 
nou, ea i§i propti o mana in pieptul lui pentru a-1 opri.

-  E-n regula, ?opti ea. Pot merge. Un mic zambet stramb ii ar- 
cui colturile frumoasei guri. In plus, picioarele imi sunt atat de 
reci, incat abia daca mai pot simti ceva.

U$or uimit de atitudinea ei stoica, el ridica din sprancene. 
Ea pur §i simplu inalta din umeri. Aden privi cercetator podeaua 
tunelului. Cu toate ca era plina de praf ?i sigur rece, parea ca nu 
existau prea multe pietre. Ie^irea era aproape, iar ei ar fi trebuit 
sa scape fara prea multe probleme daca nimeni nu descoperise 
cadavrul paznicului ascuns in tufi§uri. Totu?i, acela era un mare 
„daca“. Aden se apleca pentru a-i §opti:

-  Ramaneti in spatele meu. Daca apar probleme, fugiti in pa- 
dure. Intr-o mica poienita aflata la 400 de metri in fata e un cal 
legat. Daca nu este posibil sa ie$iti, intoarceti-va $i ascundeti-va 
pe acel coridor. Arata cu capul spre un tunel intunecat, cu tavanul 
jos, aflat in dreapta. A^teptati acolo pana vin sa va iau.

Ea se uita fix la el, iar privirea ingrozita reveni in ochii ei, in 
vreme ce el simti panica inghetandu-i bratele §i picioarele. Igno- 
rand dorinta care cre?tea in el, Aden ii cuprinse chipul in mainile 
sale inmanu^ate, aplecandu-se pana cand privirile lor ajunsera la 
acela^i nivel. Respiratia ei era o gafaiala superficiala, iar el o privi
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in ochi pana cand pupilele ei se contractara ?i se concentrara 
asupra lui.

-Sunteti in siguranta cu mine, rosti el incet. N-o sa ingadui 
nimanui sa va mai faca rau. Intelegeti?

Mainile ei firave se ridicara cu o mi^care ca o fluturare de aripi 
?i ii atinsera incheieturile. O nedefinita senzatie de unire licari in 
aerul dintre ei, incetinind curgerea timpului. Tensiunea se scurse 
din bratele ?i picioarele lui ?i se evapora intr-o pala de aer rece ve- 
nita dinspre gura tunelului. Lumea de afara se estompa, ?i ramase 
numai ea -  privirea ei de safir indurerata, respiratia ei inceata, 
frumosul nelini^titul ei chip dintre palmele lui. Nevoile ei de- 
venira de o importanta suprema, la fel §i nevoia lui ca ea sa aiba 
incredere in el. In acel moment suspendat, nevoile lor comune 
reprezentau intreaga lume.

In cele din urma, ea dipi de cateva ori, rupand uniunea efeme- 
ra. I§i lua mainile de pe incheieturile lui §i dadu din cap in semn 
ca pricepuse.

-Bine.
Inima ii batu cu o durere stranie, pulsand, in vreme ce ii in- 

departa o §uvita cazuta pe frunte. Dojenindu-se pentru senzatia 
nefamiliara, Aden se aduna §i se rasuci pentru a infrunta orice 
i-ar fi a^teptat la ie^irea din tuneluri.

CapitoCuC 2

Vivien nu avea nici o intentie sa se lase prada isteriei, nu dupa 
toate cele indurate in aceste ultime ore. Insa cand barbatul cu 
infati^are primejdioasa care o salva -  cel putin, despre care ea 
credea ca o salva -  o conduse pe langa paznicul de sub ale carui 
coaste ie^ea un pumnal, i§i dadu seama ca era posibil ca bunele 
ei intentii sa fie inutile. Valuri de panica i se ridicara in gat, iar 
picioarele ii capatara consistenta terciului de ovaz.

-  Nu va uitati, ii spuse salvatorul ei.
Intinse mana in spate ji o trase alaturi de el, intorcandu-i cu 

blandete capul, pana cand chipul ii ajunse lipit de pieptul lui.
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Vanessa ‘Kefly

Mana lui mare, varata intr-o manuka din piele neagra ii cuprinse 
capul §i o sili sa-$i fereasca privirea. N-ar fi putut sa se uite nici 
daca ar fi vrut, numai ca sigur nu voia. Nu putu decat sa se ghe- 
muiasca langa trupul musculos al a^a-zisului ei salvator §i sa se 
lase invaluita de caldura ?i sentimentul de siguranta insuflate de 
imbratigarea lui.

Spre surprinderea ei -  §i a lui, banuia ea -, scaparea din tu­
neluri se dovedise uimitor de ugoara. Salvatorul ei se ocupase de 
ambii paznici -  de unul, intr-un mod letal ?i nu intampinasera 
nici o piedica. El o conducea rapid departe de deschizatura din 
stanca, indrumand-o spre adapostul oferit de padure. Era cea mai 
neagra dintre nopti, norii acoperind luna ?i stelele. Vivien nu re- 
u§ea decat sa deslu^easca ni§te forme intunecate -  copacii aflati 
chiar in fata ei ?i pe barbatul aflat alaturi de ea. Era mult mai inalt 
decat ea, o prezenta dominatoare §i chiar mai intunecata decat 
noaptea. O conjtientizare deconcertanta a prezentei lui ii trimise 
furnicaturi in tot trupul, atragand-o instinctiv catre el, in ciuda 
faptului ca mintea ii trimitea avertizari frenetice sa nu aiba incre- 
dere in nimeni.

Cand se trezise brusc din somnul provocat de droguri, crezuse 
ca, in cele din urma, scapase de co$mar. Apoi, frigul §i duhoarea 
din temnita ei mizera ii atacasera simturile, iar co$marul se 
dovedise realitate. Aproape ca sarise de pe patul cu miros de 
mucegai cand simtise ca mai era cineva in camera -  nu unul 
dintre gardienii pu?i de paza la u$a ei, cu toate ca nu-§i putea 
explica de ce avea aceasta certitudine. Nu, acest barbat era altfel. 
Tacut, dar cu o prezenta puternica, dupa cum reu§ise Vivien 
sa inteleaga in ciuda ametelii care nu-i trecuse de tot. Prima 
reactie fusese sa incremeneasca, dar, cand acele maini mari $i 
inmanu?ate se strecurasera sub ea, panica ii explodase in piept. 
Restul corpului ei o resimtise, iar ea se luptase cu toate puterile. 
Insa el o supusese cu o u^urinta ridicola.

Totu^i, nu inainte ca ea sa lase un semn pe fata lui frumoasa, 
sus pe pomete.

Vivien se infiora, simtindu-se vinovata §i intrebandu-se de 
ce ar trebui sa conteze faptul ca era frumos. Categoric era, cu o 
frunte puternica §i inalta, cu maxilare dure $i ochi fascinanti, care 
aproape ca nu puteau fi descri^i in cuvinte. Acei ochi de culoarea
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taciunelui o hipnotizasera atunci cand o tinuse captiva pe pat, dar 
?i cand o pregatise pentru primejdiile care era posibil sa-i a^tepte 
la intrarea in pe^tera.

In temnita ei, el o ingrozise. insa in tuneluri, se intamplase 
exact opusul. Privirea lui patrunzatoare strapunsese prin panica 
ei, declan^and un moment ciudat de intim, da parca el ar fi vazut 
pana in strafundul sufletului ei, afland tot ce era de §tiut despre 
ea. Asta ar fi trebuit s-o tulbure profund, dar, in schimb, avu sen- 
zatia ca ajunsese intr-un sanctuar, in siguranta unui port, dupa 
ani lungi petrecuti pe mare. Ceea ce vazuse in ochii lui ii domolise 
inima care batea nebune^te §i ii daduse o incredere trecatoare, 
care o ajutase sa mearga inainte.

Se impiedica putin de radacinile incalcite ale unui copac, iar el 
o tinu mai strans de cot. Suspinand frustrate ?i privind in fata, in 
intunericul sufocant, se dojeni pentru ca-$i ingaduise acele idei 
fanteziste. Avusese intotdeauna o imaginatie debordanta, insa 
acum nu era deloc momentul sa-i dea frau liber. Se aflau departe 
de orice rai care sa le ofere siguranta, iar ea trebuia sa se con- 
centreze asupra picioarelor care se mi§cau nevazute pe subtirele 
covor de frunze moarte din padure. Slava Domnului ca nu prea 
le simtea...

-Au!
I$i stapani un blestem §i sari intr-un picior. Din pacate, picioa­

rele ei nu erau atat de inghetate cum crezuse.
Barbatul se opri $i i$i inclina capul pentru a se uita la pi­

cioarele ei.
-  Ce s-a intamplat? intreba cu vocea lui grava ?i goptita.
Vivien stranse din dinti, sprijinindu-se de trupul lui musculos

in vreme ce i$i masa degetele lovite.
-  Ce credeti ca s-a intamplat? M-am lovit de o afurisita de pia- 

tra care nu avea de ce sa fie in mijlocul potecii. Asta admitand ca 
exista vreo poteca prin aceasta padure intunecoasa.

Ochii ei probabil ca se obi^nuisera cu intunericul, pentru 
ca il vazu clar cum clatina din cap. Nu ca ar fi avut de ce sa dea 
vina pe el fiindca pe ea o apucau crizele de furie cand se afla in 
situatii stresante sau dificile. Iar faptul ca fusese rapita, drogata 
?i inchisa intr-o pe?tera umeda î urat mirositoare chiar era o si- 
tuatie foarte stresanta.
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El intinse mana spre ea §i o ridica din nou in brate. Ea se gandi 
sa protesteze -  trebuia sa protesteze cand un barbat o atingea atat 
de intim insa decise sa se abtina. in temnita ei, vreme de cateva 
momente, expresia de pe chipul lui o inspaimantase de moarte. 
Fusese disperata sa scape din bratele lui. Spre surprinderea ei, el 
paruse sa-i inteleaga reactia. De atunci, se purtase foarte bland 
cu ea, ca^tigandu-i increderea cand curajul ii pierise, $i eliberand-o 
rapid §i efkient din captivitate. Fara indoiala, ii datora viata, iar 
ea avea toate intentiile sa-i multumeasca a§a cum se cuvenea, de 
indata ce nu avea sa mai fie in primejdie sa-i scape un potop 
de invective epic.

Desigur, lucrurile puteau sa fi stat mult mai rau. Nu fusese vi­
olate sau batuta, sau brutalizata prea tare, in orice caz nu dupa ce 
rapitorii o injfacasera din trasura ei, in timp ce se afla in centru 
in Mayfair, iar ea se luptase ?i tipase. Acel moment anume fusese 
cumplit, iar ea nu va uita niciodata urletele ingrozite ale mamei 
sale. Urmatorul moment infiorator fusese cand o silisera sa inghi- 
ta laudanum, insa drogul nu o facuse sa-§i piarda complet cuno?- 
tinta. Cu siguranta, nu intr-atat incat sa nu simta ca una dintre 
brute pusese mana pe sanii ei. Acea amintire o facu sa-§i simta 
stomacul in gat. Din fericire, unul dintre ceilalti rapitori se rastise 
la individ, spunandu-i sa-?i tina acasa labele afurisite. Cateva ore 
mai tarziu, incercase sa se lupte cu ei, cand o scosesera din trasura 
?i o carasera in pe^teri, insa ei doar rasesera, ducand-o ca pe un 
sac cu cartofi, inainte s-o tranteasca pe un pat dezgustator.

Din fericire, dupa ce o varasera in acea temnita friguroasa, o 
lasasera singura. Dupa ce scotocise in zadar fiecare centimetru 
patrat al camerei, in cautarea unei modalitati de evadare, atipise 
in cele din urma, cad obosise sa se mai lupte cu efectele drogului. 
Se trezise abia cand salvatorul ei -  serios acum, trebuia sa insiste 
ca el sa-i spuna numele lui -  intrase in camera î o scosese intr-un 
mod miraculos. Nici chiar acum, in vreme ce se chinuiau sa inain- 
teze prin padure -  de fapt, el se chinuia sa inainteze aproape ca 
nu-i venea a crede ca reu^isera sa scape.

Tipatul straniu al unei bufnite rasuna in noapte, iar Vivien 
se cutremura. Bratele puternice se stransera ?i mai tare in ju- 
rul ei, adapostind-o la pieptul dur ca o stanca. Trebui sa faca un 
efort pentru a nu ceda dorintei de a se cuibari, de a inchide ochii

- — ------------------- Vanessa ‘KeCCy-------------------- ------------------------------
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§i de a adormi. Era un impuls natural, caci se simtea in deplina 
siguranta in bratele acestui barbat, forta $i caldura sa prelin- 
gandu-se prin pelerina ei de catifea §i incalzind-o. In bratele lui, 
aproape ca se simtea iubita, ceea ce dovedea cat de tare o luase 
razna mintea ei, din cauza chinului prin care trecuse.

-N u  mai e mult, spuse el simtindu-i clar oboseala.
Era ciudat cum, dupa un timp atat de scurt, reu^ea deja sa-i 

deslu^easca starea de spirit. Pufni nerabdatoare din pricina gan- 
dului nebunesc. Epuizarea gi nervii ei intingi la maximum ar fi fost 
remarcati in mod evident §i de idiotul satului. In cele din urma, 
incepea sa se resimta -  nu doar teama $i frustrarea o cople^eau, ci 
?i motivul pentru care se intamplasera toate astea.

Cine sa fi dorit s-o rapeasca? O idee -  mai mult o imagine -  ii 
plutise prin minte cand atipise prima oara in temnita ei: barba- 
tul pe care creierul ei ametit de drog il considerase bandit era un 
print. Insa acum o respinse, caci printii in mod clar nu se ocupa cu 
rapirea tinerelor din lumea buna. Poate ca o fac in povepti, dar in 
viata reala cu siguranta nu. in plus, putea fi mai degraba confun- 
dat cu o broasca decat cu un vis devenit realitate, iar Vivien era 
foarte convinsa ca nu-1 va saruta niciodata, nici in viitorul apropi- 
at, nici in cel indepartat.

-Am ajuns, spuse incet tovara^ul ei, dupa scurta vreme.
Dandu-?i seama ca atipise, Vivien tresari in bratele lui. Se aga- 

ta de reverele de lana groasa ale ciudatei haine pe care o purta, 
care parea potrivita mai degraba pentru un pescar sau pentru un 
muncitor. Cu toate astea, materialul de sub degetele ei se simtea 
dens §i bogat, tesut din lana cea mai fina. Totul la acest barbat era 
un mister, mister care ii atata in mod sacaitor curiozitatea.

-  Unde? intreba ea proste^te, in timp ce el o punea pe picioa­
rele ei.

Indiferent cat de tare se straduia, creierul ei nu parea sa se tre- 
zeasca de-a binelea.

-  In poiana unde se afla calul meu, ii explica el rabdator.
-A , da. Uitasem de cal.
-  Doar n-ati crezut ca o sa mergem pe jos tot drumul pana la 

Londra, nu-i a^a?
U^orul amuzament din tonul lui o facu sa-§i foiasca picioarele 

in frunze.
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-  Fire§te ca nu. Pur §i simplu am uitat, asta-i tot.
-  Este perfect de inteles.
0  sprijini de un copac §i traversa mica poienita. Acum, ea pu­

tea vedea mai clar $i il urmari indepartandu-se. Dar, cu toate ca il 
zarea, un val de groaza incepu sa creasca in ea din cauza ca el nu ii 
mai sustinea trupul. Facu un efort sa se stapaneasca, concentran- 
du-se in schimb asupra interesantului fapt ca un barbat atat de 
mare putea sa se mi§te atat de neauzit.

Vivien auzi zornaitul capastrului unui cal inainte de a-1 vedea 
pe salvatorul ei conducand animalul spre ea. In ciuda marimii 
intimidante, masivul cal negru il urma ca un catelu? docil, rasu- 
fland u?or §i pa^ind incet in urma lui. Cand ajunsera la marginea 
poienitei, barbatul lasa fraiele sa-i cada din mana, fara sa se mai 
osteneasca sa lege calul de un copac sau de o creanga. incaleca 
rapid, cu o agilitate exersata. Animalul dansa cativa pa§i, ceea ce 
o facu pe Vivien sa se dea repede indarat, insa barbatul il struni 
cu u^urinta.

-  Haideti, milady. Sus, in $a, rosti el intinzand o mana.
Vivien ramase tintuita locului, ingrijorarea punand din nou

stapanire pe ea.
-  N-ati adus un alt cal? Cum am putea calari impreuna tot dru- 

mul pana la Londra?
-N u  vom calari. Este prea departe ?i ne-am expune priviri- 

lor indiscrete. Am o trasura care ne a^teapta intr-un sat aflat in 
apropiere. Cu cat incalecati mai repede, cu atat mai repede vom 
ajunge acolo.

Nota ironica din vocea lui o enerva automat.
-Este imposibil sa calarim acela^i cal. Nu s-ar cuveni.
Se cutremura dandu-^i seama cat de proste§te sunasera vorbele 

ei in acele circumstante. Insa gandul de a incaleca in fata lui, pe acea 
bestie uria^a, intre trupurile lor existand doar pelerina ei de catifea 
gi doua straturi de tesatura delicata o facu sa se simta prea ex- 
pusa ?i prea vulnerabila, a§a cum se simtise de cand fusese rapita.

-  Din moment ce nu e nimeni care sa va vada, ati putea lasa la 
o parte eticheta, raspunse el pe un ton sec. $i, daca sunteti de pa- 
rere ca a calari impreuna cu mine pe un cal constituie un scandal, 
imaginati-va ce ar spune lumea buna daca ar descoperi ca ati fost 
tinuta prizoniera de o banda de talhari.

-------------------------- Vanessa %elTy - — -------------------
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Obrajii ei se inro^ira brusc.
-  Ei bine, lasand asta la o parte, inteleg ce vreti sa spuneti.
Trase adanc aer in piept, curioasa de ce ezitase sa calareasca

impreuna cu el. il lasase s-o tina in brate, s-o poarte cale de cateva 
sute de metri prin padure, a§adar, de ce acest lucru anume o facea 
sa se simta stanjenita? Cumva, i se parea un gest foarte intim, iar 
ea nici macar nu-i cuno§tea numele. Poate ca acesta era motivul.

-  Inca nu mi-ati spus cum va numiti. A§ crede ca macar atata 
lucru merit sa £tiu.

Mana lui inmanu^ata se stranse pe capastru, iar calul dansa din 
nou. Struni imediat animalul. Lini?tea se lasa din nou in poienita, 
intrerupta doar de fo^netele nocturne ale unei mici creaturi.

-Aden St. George, rosti el cateva clipe mai tarziu, cu o ezitare 
clara.

Vivien se lumina la fata.
-S t. George? Din familia contelui de Thornbury? Mama o cu- 

noa?te foarte bine pe Lady Thornbury.
Avu impresia clara ca replica ei il facuse sa scra^neasca din 

dinti.
-§tiu  asta. Iar acum, ca am fost prezentati a?a cum se cuvine, 

binevoie^te doamna sa se urce pe calul meu, ca sa plecam naibii 
de-aici? Nu mai avem timp de pierdut.

Cu toate ca, in mod cert, era prea intuneric pentru ca el sa-i 
vada expresia de pe chip, ea se incrunta oricum.

-N u  e nevoie sa fiti tafnos. Am indurat destule in noaptea 
asta, ca sa nu mai am nevoie ?i de remarcile nepoliticoase ale bar- 
batului care ma salveaza.

El suspina.
-Iertati-ma. Pur §i simplu, a§ vrea sa continuu aceasta salvare, 

daca nu va deranjeaza. N-o sa mai treaca prea mult timp pana 
cand vor descoperi ca ati disparut -  daca nu cumva acest lucru nu 
s-a intamplat deja.

Vivien se uita nervoasa peste umar. i^i incorda privirea pentru 
a vedea ceva, orice, in intunericul care ii invaluia.

-O, da. Aveti dreptate, domnule St. George. Nu avem vreme 
de pierdut.
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Minunat. Acum, nervii ei o facusera sa balmajeasca aiurea. 
Probabil ca el o credea o naiva desavar?ita. El intinse mana, fa- 
candu-i semn sa se apropie.

-  O sa va ridic in fata mea. Puneti piciorul pe cizma mea, daca 
trebuie, dar lasati-ma pe mine sa fac restul.

Inghiti un nod §i intinse ?i ea mana, privind cum palma lui o 
inghite pe a ei, apoi scoase un scancet surprins cand el o salta in 
aer de parca ar fi fost o papula de carpe. Picioarele ei cautara spri- 
jinul cizmei lui, §i, pentru o clipa, se sperie ca va cadea pe spate. 
Dar el o trase in sus cu o viteza ametitoare, iar in momentul ur- 
mator, cu rasuflarea taiata, se pomeni ca sta in fata lui, cu §ezutul 
intre coapsele lui musculoase §i cu talia inconjurata de bratul care 
o strangea intr-o imbrati?are ferma.

Cu inima batandu-i nebune^te, se agata de coama calului, tea- 
ma de el amestecandu-se cu spaima fata de primejdiile care-i pu- 
teau pandi in drumul lor. In vreme ce ea trase aer adanc in piept, 
incercand sa-gi calmeze nervii zdruncinati, el imboldi calul cu ge- 
nunchii, ?i intrara in adancurile intunecate ale padurii.

CapitoCuC3

Trupul firav al lui Lady Vivien era strabatut de fiori in vreme 
ce statea, intr-o postura rigida, in fata lui. Era de mirare ca mai 
putea tolera atingerea vreunui barbat, mai cu seama imbratijarea 
stransa in care stateau pe spinarea lui Ranger. Cu toate ca Aden 
fusese surprins de ezitarea ei de a incaleca, era evident ca senti- 
mentele ei oscilau de la o extrema la alta. Macar daca s-ar putea 
lamuri cat de tare fusese ranita §i care fusese pretul pe care ticalo- 
$ii de rapitori il cerusera de la minunatul ei trup.

Spera $i banuia ca nu fusese atat de mare cum crezuse initial. 
Ea se panicase de cateva ori, ceea ce era perfect de inteles. Dar, 
de asemenea, reactionase la provocarile aparute cu o stapanire de 
sine §i cu o vigoare de neconceput la o femeie care tocmai fusese 
siluita. De fapt, aproape ca il facuse sa rada cand se rastise la el 
dupa ce se lovise la picior. Insa, doar cateva minute mai tarziu,
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se purtase din nou ca un manz sperios, intarindu-i temerile ca i se 
intamplase ceva cu adevarat urat, in acele pe^teri.

Dar cum sa-i pui o asemenea intrebare unei lady? Cu toate ca 
Aden nu avea nici cea mai vaga idee cum sa deschida subiectul, 
daca afla cat de rau fusese tratata putea estima cat mai putea sa 
indure. Pana acum, avusesera noroc, dar nu se putea baza pe fap- 
tul ca vor avea noroc $i in continuare. Inca mai trebuiau sa iasa cu 
bine din padure sa ajunga in siguranta in satucul unde i$i lasase 
trasura, $i unde ii a^teptau oamenii lui.

Ranger pa?ea cu grija pe poteca, la fel de tacut §i de precis ca 
intotdeauna. In amurg, Aden i§i adusese calul intr-o recunoa^tere 
rapida, cautand obstacole $i ajutandu-1 sa memoreze calea prin 
padure. Ranger nu avea nevoie decat de putina indrumare, dar 
Aden tinea cu fermitate fraiele in vreme ce incerca sa struneasca 
la fel de ferm ?i senzatia tot mai puternica starnita de femeia din 
bratele lui.

Nu-1 ajuta catu§i de putin faptul ca Lady Vivien, cu un parfum 
dulce §i de o feminitate intensa, il distragea atat de tare. Privirea 
ranita, vulnerabila din ochii ei il bantuia inca, iar in cele din urma 
recunoscu ca voia sa §tie ?i pentru el daca fusese violata. Daca da, 
nu exista nici o forta pe pamant care 1-ar fi putut opri sa-1 distruga 
pe cel care pusese la cale rapirea ei.

Inca mai cauta cuvintele corecte pentru a formula acea ingrozi- 
toare intrebare, cand simti ca trupul ei incepu sa se relaxeze. Pana 
acum, statuse teapana ca un stalp pentru priponit caii, aplecan- 
du-se in fata cat mai mult posibil. Desigur, asta nu facuse decat 
sa impinga posteriorul ei frumos rotunjit in vintrele lui. Fiecare 
mi?care a picioarelor calului facea ca acea minunata parte a tru- 
pului ei sa se loveasca de el, iar vintrele lui fire^te ca se simteau 
bine. Aden i§i tinuse dintii incle^tati in ultimele 20 de minute, 
spunandu-^i sa ignore senzatiile tulburatoare. Insa Lady Vivien 
era ca o ispita ametitoare. Cu toate ca era murdara ?i ciufulita, 
cu limba ascutita ?i sperioasa, era o frumusete extraordinary, al 
carei miros ii amintea de lungile zile de vara ji de noptile calde gi 
blande, §i de o viata pe care o uitase de mult.

Dupa alte cateva sute de metri, se lasa brusc pe spate, spri- 
jinindu-se pe pieptul lui, respiratia ei domoala ?i egala indi- 
cand ca atipise. U§oara schimbare a pozitiei ei starni un alt soi

- — -------------------TarmecuCunei refatii interzise - — ------------------ --
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de provocari. Nu mai statea dreapta, ceea ce facea ca sanii ei sa-i 
atinga bratul. Cand o ridicase pe cal, reu^ise sa-?i strecoare bratul 
sub pelerina ei, atunci cand ii cuprinsese talia. Slava Domnului ca 
purta manu^i, deoarece rochia ei de matase ?i lenjeria aproape in- 
existenta n-ar fi reprezentat o bariera pentru atingerea mainilor 
lui. Insa, odata cu schimbarea pozitiei, sanii ei saltau acum veseli 
pe maneca lui, de parca bratul sau era o polita bine plasata, pe 
care sa se odihneasca acele movilite ademenitoare.

Aden facuse cuno?tinta cu voluptatea ei cu cateva ore mai de- 
vreme, cand ii tintuise trupul sub al lui, pentru a o impiedica sa 
ta^neasca in sus de pe afurisitul acela de pat. La vremea aceea, 
con^tientizase vag faptul ca silueta ei zvelta avea ni^te forme ispi- 
titoare, fiind prea ocupat s-o faca sa taca pentru a le acorda prea 
mare atentie. Acum, avea tot timpul din lume pentru a simti cum 
sanii §i ?oldurile ei faceau sa-i creasca temperatura trupului cu 
cateva grade.

§i nu era un ticalos daca gandea astfel? Ultimul lucru de care 
avea nevoie sarmana fata era barbatia lui starnita impungand-o 
in spate, in vreme ce incercau sa scape de primejdie ?i de moarte. 
Da, halal erou mai era! Nu avea nevoie de escapada din aceasta 
noapte pentru a-?i confirma cat de departe de adevar ajunsese 
aceasta caracterizare.

Frangerea zgomotoasa a unei crengi undeva in dreapta ii facu 
pe el §i pe Ranger sa-?i intoarca brusc capetele in acea directie. 
Tragand ugor de haturi, facu calul sa ramana nemi^cat. Lady Vi­
vien se trezi tresarind, iar el trebui s-o stranga la piept pentru a o 
impiedica sa alunece de pe cal.

-  De ce ne-am oprit? Sanii ei se ridicara §i coborara in vreme ce 
suspina nervoasa. Ce-i in neregula?

Inima lui Aden se stranse deslu^ind tremurul din vocea ei. 
Nu o considera pe Lady Vivien o femeie care cedeaza u$or in fata 
fricii, insa vocea ei ii spuse ca nu mai avea mult pana s-o faca. 
O stranse u$or, avertizand-o sa taca, apoi asculta in vreme ce 
scruta bezna §i umbrele nesfar§ite. Spre meritul ei, ramase tacuta 
§i nemi^cata, cu toate ca el ii simti efortul supraomenesc, fiindca 
tremura in bratele lui.

Totu?i, tremuratul putea insemna ca i se facuse frig. Aerul nop- 
tii era placut, insa ea probabil ca zacuse ore in gir in acea incapere
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umeda. Fu cuprins de dorinta de a se grabi. Nevoia de a o duce 
cat mai repede posibil intr-un loc cald ?i sigur ii puse la incercare 
disciplina $i nevoia de a ramane nemi^cat §i atent.

Nu avusese o astfel de problema inainte, iar acest lucru il uimi. 
Dominic il batuse la cap $i il facuse sa priceapa ca un agent bun 
nu lasa niciodata sentimentele sa-1 abata din drum. Iar cand sunt 
implicati civili, agentul trebuie sa-i considere doar putin mai mult 
decat ni^te colete neinsufletite. Lady Vivien era cu siguranta un 
colet, dar cum putea s-o considere neinsufletita, cand era cea mai 
ademenitoare alcatuire feminina pe care o intalnise de foarte mult 
timp? Nu era de mirare ca evita femeile ca ea. Afurisitele zapaceau 
cu totul bunul-simt al unui barbat. La fel ca oricarui barbat, lui 
Aden ii placea o tavaleala buna, dar aventurile sale nocturne im- 
plicau demimondene pe a caror discretie putea conta pe deplin.

Urechile lui Ranger inca erau aplecate in fata, insa nu se vedea 
nici un alt motiv de alarma. Dupa un alt moment in care asculta 
cu atentie, Aden imboldi calul s-o ia din loc. Toate sunetele care se 
auzeau din intuneric erau fire^ti -  era sigur de asta. Dar i§i amin- 
ti ca fusese la fel de sigur $i in Franta, iar atunci se in^elase in 
mod dezastruos.

-  Ne urmare^te cineva? intreba Lady Vivien in $oapta.
Din nou, se infurie ca ea devenea un ghem de nervi la auzul 

unui singur sunet. O stranse cu putere la piept $i ii murmura incet 
la ureche:

-E-n regula, iubito. Era doar un animal in tufi^uri.
De indata, mu^chii ei se incordara. Se apleca incet in fata, prin- 

zandu-se de bratul lui pentru a-$i pastra echilibrul.
„Hristoase!“ Oare tocmai ii spusese „iubito“? Ce naiba era in 

neregula cu el? I?i pierdea controlul. Nu, de fapt, controlul 
lui, pentru care era pe drept faimos in serviciul secret, disparuse 
cu totul. Iar daca pentru asta era de ajuns o femeie -  indiferent 
cat de atragatoare era acea femeie -, fie avea nevoie de odihna 
indelungata, fie de cateva runde de pedeapsa in ringul de antrena- 
ment, cu cativa dintre agentii care ii erau colegi. Cu cat o ducea pe 
Lady Vivien mai repede la Londra ?i ii dadea drumul din bratele 
lui, cu atat mai bine. Pentru amandoi.

*
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—  Vanessa ‘Kelly

„Iubito?“ Impactul acelui mic cuvant trecu prin Vivien ca 
o ghiulea.

Singurul barbat care folosise vreodata acel cuvant de alint fu­
sese tata ei, atunci cand ii ciufulea parul dupa ce ea ii arata unul 
dintre desenele ei copilare?ti, sau cand o trimitea sa aiba grija de 
fratele ei Kit. Dar St. George tocmai ii spusese astfel, iar ea avu- 
sese impresia clara ca tot ce simtise el pentru ea era departe de 
a fi ceva patern. Nu avea nici o legatura cu felul cum se uitase la 
ea in timpul acelui moment din tuneluri, cand ea aproape cedase 
nervos, sau cu felul grijuliu in care ii proteja trupul pe spinarea 
calului masiv. Nu, poate ca era ea virgina ?i din lumea buna, insa 
era departe de a fi naiva. Pe langa acel cuvant de alint, care acum 
plutea in aerul dintre ei, umflatura care ii impungea spatele era o 
mare dovada ca St. George se gandea clar la ea intr-un mod care 
o tulbura profund.

Vivien privi in intunericul din fata, agatandu-se de coama ma- 
tasoasa a calului $i facand tot posibilul sa ignore coapsele lui dure 
?i bratul musculos din jurul taliei sale. Nu ca i-ar fi fost frica de 
el... Era sigura ca St. George nu avea nici o intentie sa se poarte 
conform... impulsurilor lui. La urma urmelor, era inrudit cu rapo- 
satul Lord Thornbury, unul dintre aristocratii cei mai rigizi $i mai 
corecti din inalta societate.

Cu toate astea, reactia fizica evidenta a salvatorului ei era greu 
de ignorat. Se intreba proste^te daca asta insemna ceva legat de 
ea. Probabil ca nu, din moment ce majoritatea barbatilor aveau 
prea putin control asupra impulsurilor lor elementare. Acesta era 
motivul pentru care mama ii tinea intotdeauna predici despre un 
comportament cuviincios -  desigur, nu $i atunci cand Vivien i§i 
punea la bataie priceperea $i cuno^tintele impotriva celor mai in- 
raiti crai, pentru a face rost de banii necesari ca sa-i tina la distan- 
ta pe colectorii de taxe. in acest caz, mama nu ii facea observatii.

Cu toate astea, Kit ii explicase, cu ani in urma, pe cand ea avea 
17 ani, cum era cu impulsurile animalice ale barbatilor. Vivien da­
duse peste o carte destul de alarmanta, ascunsa pe un raft de sus 
din biblioteca tatalui ei. Nu avusese nici un motiv sa caute acolo 
sus, dar, dupa ce vazuse ilustratiile revoltatoare din carte, fusese 
prea ingrozita ?i curioasa pentru a lasa balta subiectul.
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Iar singura persoana careia ii putea pune intrebari in aceasta 
privinta era Kit. Cyrus ar fi plesnit-o sau ar fi dat fuga la tatal 
lor, spunandu-i vrute ?i nevrute, insa Kit nu era niciodata ?ocat. 
El ii zisese ca barbatii nu puteau controla felul in care trupul lor 
reactiona fata de femei, iar cea mai buna solutie pentru o lady era 
sa ignore acest lucru. Ea avea voie sa actioneze numai daca se afla 
intr-o situatie dificila, care o silea sa se apere. Kit ii recomanda- 
se sa infiga un creion sau o crenguta solida in apendicele ofensa- 
tor. Sustinuse ca era o descurajare extrem de eficienta impotriva 
unui comportament prea entuziast. Vivien i§i petrecuse o buna 
parte din ultimele 24 de ore jurandu-?i sa nu mai piece niciodata 
de-acasa fara sa aiba in saculet un creion zdravan.

Vocea grava a salvatorului ei ii intrerupse meditatia.
-Iertati-mi impertinenta, dar trebuie sa va pun o intrebare 

dureroasa. Ezita un moment inainte de a continua. §i va rog sa 
fiti convinsa ca va pun aceasta intrebare pentru ca trebuie.

Vivien clipi. Deslu^i ezitarea din vocea lui St. George $i se in- 
treba daca era jenat de comportamentul lui neobrazat. Poate ca 
sarmanul om dorea sa-^i ceara scuze.

-  Domnule St. George, puteti sa ma intrebati tot ce doriti. Voi 
face tot posibilul sa va fiu de folos cum voi putea mai bine.

Mana lui se incorda u§or in jurul taliei ei.
-  Foarte bine. V-a ofensat fizic vreunul dintre rapitori? intreba 

el cu voce crispata.
Confuza, se rasuci pentru a se uita la el. Trasaturile lui pareau 

sculptate in cea mai dura piatra, iar ochii ii erau doar ni^te umbre 
in noapte. Un mu§chi ii zvacni in maxilar, apoi ii zvacni din nou.

-  Cu siguranta, insu§i actul rapirii este o insulta, nu-i a?a? rosti 
ea. Ce intrebati mai exact...? O!

Se rasuci brusc, prea ru^inata pentru a se uita la el. Umilin- 
ta facu sangele sa-i navaleasca in obraji. Voia sa 5tie daca fusese 
violata.

Fusese infrico^ata ore intregi ?i sperase ca nu va mai trebui 
sa se gandeasca niciodata la asta. Dar felul lui serios de a pune 
intrebarea sugera ca raspunsul ei avea o importanta semnificativa 
pentru el. Vivien inghiti in sec, incercand sa alunge senzatia ca 
ni§te furnici i se plimbau pe gat.

-N u, domnule. Nu am fost vi... violata.
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Se balbai cand rosti cuvantul, simtind cum i se inde^teaza 
gatul. 0  clipa mai tarziu, simti o u^oara relaxare in trupul care 
o proteja.

-  Sunt foarte bucuros sa aud asta, milady, §i imi cer scuze pen­
tru neplacerea provocata de intrebarea mea. Nu aceasta a fost in- 
tentia mea.

Vivien dadu din cap, precauta.
-  $i care a fost intentia, daca imi este permis sa intreb?
El ramase tacut, cateva momente.
-N u  v-am ingaduit nici un ragaz de cand am ie^it din pegteri, 

raspunse el. Aveam nevoie de o evaluare a modului in care ati 
fost afectata.

Ea se incrunta. Ce mod ciudat de a vorbi.
-Am  impresia ca nu sunteti intru totul sincer cu mine, dom­

nule St. George. Ce anume va ingrijoreaza de fapt?
El expira rapid. Nu fusese un hohot de ras, dar ceva foarte 

apropiat.
-  Vai, Lady Vivien, dar pentru ce ne-am putea oare face griji?
Ea nu se putu abtine sa nu devina rigida.
-  Oricat de mult m-ar incanta sa devin o sursa de amuzament 

pentru dumneavoastra, domnule, a? aprecia daca mi-ati raspunde 
la intrebare.

El o trase un centimetru mai aproape. Gura lui ii atinse in 
treacat cre^tetul capului, iar ea se cutremura din nou, putand sa 
jure ca el tocmai ii sarutase parul. Dar asta era imposibil. Poate 
ca pur §i simplu i§i schimbase pozitia in §a, ceea ce nu era impro- 
babil data fund marimea...

„Nu te gandi la asta!“
-  Iertati-ma, rosti el, fara nici o urma de amuzament in voce. 

Pana acum, am fost extrem de noroco?i sa scapam fara sa se dea 
alarma. Cu putina §ansa, vom ajunge la trasura mea ji ne vom afla 
pe drumul spre Londra inainte ca rapitorii dumneavoastra sa dea 
de urma noastra. Dar, daca ar fi sa apara ceva...

Probabil ca ea scosese vreun zgomot, pentru ca el o stranse 
u?or, ca s-o lini^teasca.

-  Daca ar fi sa apara ceva, continua el cu voce calma, trebuie 
sa ?tiu cat mai puteti indura. La urma urmelor, ati trecut deja 
printr-un mare chin.
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Vivien simti din nou un fior, insa, de data aceasta, de recu- 
no^tinta. Trecuse atat de mult timp de cand cineva, mai ales un 
barbat, nu-$i mai facuse griji pentru ea. Faptul ca amabilitatea 
acestui strain o afecta atat de profund cu siguranta spunea ceva 
despre calitatea relatiilor ei, ?i nu intr-un mod care putea insem- 
na ceva bun.

-  Ma simt destul de bine, domnule, izbuti ea sa raspunda. Voi 
face cu placere tot ce va fi necesar ca sa scapam.

-  Nu ma indoiesc de asta, milady, rosti el.
Aprobarea din vocea lui ii inunda bratele §1 picioarele cu caldu- 

ra, iar inima ii crescu in piept. §i totu?i aceste senzatii minunate 
fura imediat urmate de precautie. St. George lasase clar sa se inte- 
leaga ca inca erau in primejdie, ?i ca era posibil sa mai aiba chinuri 
de indurat.

O voce joasa din mintea ei ?opti §i un alt avertisment. Daca nu 
era atenta, se putea pomeni in primejdia de a-i acorda salvatoru- 
lui ei un statut exagerat, ajungand aproape chiar sa-1 creada un 
zeu. Acest lucru ar fi o gre^eala. In mod clar, el era facut din carne 
§i sange $i putea fi ranit sau impu^cat, chiar ucis la fel de u?or cum 
putea fi $i ea. Iar de la moartea tatalui ei nu existase nici un barbat 
pe care sa se poata bizui, nici macar pe iubitul ei Kit. Oricat de 
mult il iubea pe fratele ei mai mic, el avea tendinta de a complica 
$i de a face dificile vietile amandurora, dar $i de a o dezamagi cand 
avea nevoie mai mare de el. Iar in privinta lui Cyrus, fratele ei mai 
mare, mai bine se abtinea de la comentarii.

Nu, St. George o adusese deja pana aici, iar ea nu avea nici o in- 
doiala ca va face tot posibilul pentru ca ei sa parcurga in siguranta 
restul drumului catre casa. Intr-adevar, era formidabil, puternic gi 
frumos -  nu ca frumusetea ?i-ar fi avut locul in ecuatie -, insa ea 
aflase, cu mult timp in urma, ca nu era bine sa-ti pui toate ouale 
intr-un singur cog. Cel mai bine era sa aiba un plan de rezerva, in 
caz ca li se intampla ceva rau... ca lui i se intampla ceva rau.

Trase anevoie aer in piept ?i incerca sa gandeasca. Dar, dupa 
ce refiecta cateva momente, decise ca avea nevoie de mai multe 
informatii pentru a formula un plan fezabil. Avea ni^te intrebari, 
iar St. George poate ca avea cateva raspunsuri.

-Domnule St. George, incepu ea, aveti idee cine...?
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-  §??t, murmura el in parul ei. Aproape ca am ajuns, dar hai sa 
ne asiguram ca ajungem intregi. Inca n-am scapat de primejdie.

Vivien incremeni. Nu bagase de seama, dar padurea se rarise. 
Cateva clipe mai tarziu, ie^ira din padure ?i zarira contururile um- 
brite ale unui catun. Doar un camp §i cateva garduri vii se aflau 
intre ei ?i civilizatie. Cu doua zile in urma, ar fi ras daca ar fi numit 
un astfel de loc „civilizatie“, dar in clipa aceea minuscula a?ezare 
era probabil cea frumoasa priveli^te pe care o vazuse vreodata.

Uria^ul cal i?i ridica nobilul cap, adulmecand adierea. St. George 
o stranse mai tare $i imboldi animalul la un galop u?or.

Vivien se incle^ta de bratul de otel care ii cuprindea talia. Un 
val de u?urare o invada, insa nu uitase intrebarea pe care fusese pe 
cale s-o puna ?i avea senzatia deranjanta ca salvatorul ei o intre- 
rupsese intentionat. Nu avea idee de ce, insa intentiona categoric 
sa afle. Daca nu erau uci$i sau prin^i din nou, inainte de asta.

'— -----------------Vanessa ‘KeCfy - -----------------------—

CapitofuC4

Galopul u^or peste camp fusese lipsit de primejdii -  cu toate 
ca gezutul lui Vivien nu fusese deloc incantat de hurducaiala -  ?i 
ajunsera cu bine la marginea satucului. Acolo, sub un stejar masiv, 
a?teptau o trasura ?i patru cai aproape ascun^i in umbrele adanci 
aruncate de crengile arcuite ale maretului copac.

In vreme ce St. George opri domol calul, o silueta se desprinse 
de langa trasura cu contururi neclare $i veni spre ei. Se dovedi a 
fi un barbat de inaltime medie, dar impresionant de lat in umeri. 
Purta o palarie trasa mult pe frunte ?i o haina lunga care ii trecea 
de carambul cizmelor. Se apropie in tacere ?i lua fraiele din maini­
le lui St. George, tinand animalul pentru ca ei sa descalece.

Vivien tocmai se gandea cum sa-^i pastreze demnitatea in 
timp ce descindea din inalta ei pozitie indecenta, cand St. George 
o stranse §i mai tare, i?i trecu un picior peste gatul animalului §i 
cobori cu o mi^care fluida. Ea i$i inghiti un tipat surprins -  cu toa­
te ca Vivien facea caz de faptul ca ea nu tipa niciodata -, in timp 
ce St. George o puse cu grija pe picioarele ei.
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Degetele ei indurerate se chircira pe pamantul rece, facand-o 
sa se impleticeasca. Mainile lui mari ii cuprinsera talia.

-Aveti grija, milady. Nu vrem sa aveti parte de o cazatura 
urata.

Iritarea ei reprezenta un ragaz bine-venit de la teama care 
plutea permanent la limita ratiunii. Ii era frig, era epuizata, inca 
se lupta cu ultimele efecte ale laudanumului §i era total satula de 
senzatia de frica.

Indepartandu-gi de pe ochi buclele jalnice ale coafurii ei cand- 
va stilate, se uita urat la trasaturile lui frumoase impasibile.

-  Poate ca, daca m-ati fi avertizat inainte de a ma azvarli ca pe 
un sac cu cartofi, n-a$ fi fost nevoita sa fiu atat de atenta.

Vreme de cateva momente, o privi cu aceea^i expresie naucita 
ca atunci cand se rastise la el dupa ce i?i lovise degetele de la pi- 
cioare. La fel de brusc cum izbucnise, furia ei irationala se domoli, 
iar Vivien incepu sa se simta stanjenita. Dupa cateva secunde de 
tacere neplacuta, gura lui St. George se arcui u^or in timp ce incer- 
ca, fara a reu^i, sa-§i reprime un zambet.

-  Iertati-ma, Lady Vivien. N-am avut intentia sa va fac rau.
In lumina palida a felinarelor trasurii, ochii lui stralucira. Ra- 

dea de ea, cu toate ca nu exista absolut nimic amuzant legat de 
situatia in care se aflau.

Nu ca avea mare lucru pentru care sa-1 invinovateasca. Se pur- 
ta ca o gasculita §i ?tia asta. Da, fusese rapita, bruscata de talhari 
?i azvarlita intr-o pe?tera de contrabandi^ti, dar asta nu putea 
scuza purtarea ei irationala. Evenimentele capatasera cu siguran­
ta un curs bun, insa demersul salvarii ei nu se incheiase. Pana nu 
ajungea in siguranta dormitorului ei din re^edinta familiei aflata 
in Berkeley Square, cu cel mai masiv lacheu din personalul casei 
fratelui ei veghind la u§a sa, Vivien nu-gi putea permite sa se lase 
prada deprimarii.

in plus, nimic nu scuza grosolania barbatului care ii salvase 
viata. Se sili sa-i intalneasca privirea inca uimita.

-  Iertati-ma domnule. N-am avut nici un motiv sa va dojenesc. 
Nu-mi dau seama ce m-a facut sa ma port astfel.

Zambetul lui fu cald $i nea?teptat, ?i atat de fermecator, incat 
lui Vivien i se opri respiratia in gat.
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-  Nu e nevoie sa va scuzati, milady. Avand in vedere prin ce-ati 
trecut, e de mirare ca va mai tineti inca pe picioare.

-  Da, raspunse ea cu voce slaba, ridicandu-?i privirea spre el.
Avu extrem de ciudata senzatie ca $i-ar fi putut petrece tot

restul noptii uitandu-se la el, fericita. Daca n-ar fi simtit ca picioa­
rele i se transformasera in doua blocuri de gheata, ?i daca primej- 
dia nu i-ar fi amenintat inca, poate ca Vivien exact asta ar fi facut. 
Nu putu decat sa spere ca va avea ocazia sa se uite la St. George 
alta data, cand nu incerca nimeni sa-i omoare.

-  Imi cer scuze, capitane, rosti o voce hodorogita din spatele 
ei. Dar pierdem timpul. Oamenii lui Beacon probabil ca sunt deja 
pe urmele voastre.

Vivien uitase de omul care tinea rabdator capastrul calului. 
Rasucindu-se, privi peste camp, spre padure, incordandu-§i privi­
rea pentru a putea vedea ceva, dar abia daca reugi sa deslu^easca 
liziera pe fundalul cerului de la miezul noptii.

St. George i§i puse o mana pe talia ei, intr-un gest lini^titor, $i 
o indruma cu blandete spre trasura.

-  Probabil, raspunse el. Cu toate ca mi s-a parut a fi cea mai 
inepta banda de raufacatori pe care §i-ar putea-o imagina cineva. 
Dar nu e cazul sa-i subestimam.

Nu paru absolut deloc ingrijorat. Mai mult decat orice altceva, 
era enervat, de parca oamenii care ii urmareau nu reprezentau 
decat ceva neplacut.

In vreme ce St. George o impingea spre trasura, celalalt barbat 
le-o lua inainte pentru a cobori scarile. I?i inclina cu deferenta 
capul spre ea, iar apoi ii zambi cu amabilitate. Dupa mi?carile lui 
agere §i impresia generala de forta pura, ea se gandise ca era un 
barbat tanar. Dar, in lumina felinarelor trasurii, ii vazu perciunii 
carunti ?i ridurile adanci sapate in jurul gurii. In ciuda zambetu- 
lui, avea o asprime a trasaturilor care sugera ca viata pusese multe 
incercari in calea lui.

Ea ii raspunse cu o tentativa de suras, incapabila de a-§i gasi 
cuvintele. Ni^te multumiri formale §i o inclinare a capului de par­
ca ar fi fost doar un lacheu care o insotea la cumparaturi nu pa- 
reau deloc potrivite ocaziei.

Un tremurat neajteptat ii cuprinse trupul. Barbatii care o 
rapisera erau primejdio^i, indiferent ce-ar fi crezut St. George.

-------------------------- Vanessa 'Keffy-----------------------------
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O simtise din felul in care se purtasera cu ea, o vazuse in privi- 
rile lor reci, pline de dorinta. Ar fi violat-o daca ar fi putut, §i ar 
fi ucis-o fara ezitare. Ii retinuse doar amenintarea represaliilor 
din partea omului care poruncise rapirea ei. Vivien era sigura 
de asta.

De parca ar fi simtit anxietatea ei crescanda, St. George o batu 
ujor, lini?titor, pe spinare. Ea simti imediat fiorul, iar caldura se 
prelinse din mana lui acoperita de manuka in mu^chii ei rigizi.

-  Milady, dati-mi voie sa vi-1 prezint pe Tom, ordonanta mea, 
spuse St. George. Tonul lui calm o invalui precum cel mai calduros 
$al de ca^mir, domolindu-i agitatia. Nici unul din noi nu va lasa pe 
nimeni sa va faca rau.

Tom i§i duse mana la borul palariei.
-  A§a este, milady. O sa ajungeti teafara acasa cat ai zice pe^te. 

Eu §i capitanul vom avea grija de asta.
Clipind pentru a alunga intepatura brusca a lacrimilor de recu- 

no^tinta, Vivien atinse, ezitand, maneca lui Tom.
-  Iti multumesc pentru ajutor, Tom. Iti sunt extrem de 

recunoscatoare.
-N u  este necesar sa-mi multumiti, milady, rosti el, plescaind 

stanjenit din limba. Ce se alege de lumea asta daca o tanara lady 
poate fi rapita din propria trasura, in buricul targului in Mayfair? 
Nu este drept $i i-am zis asta capitanului in termeni categorici, 
rosti el parand profund ofensat.

Ea rase cu lacrimi in ochi.
-  Imi face placere sa te cunosc, de$i circumstantele nu sunt de­

loc ideale.
In vreme ce ea §i Tom schimbau amabilitati bizare, St. George 

se indeparta pentru a vorbi incet cu vizitiul. Vivien nu reu^i sa za- 
reasca decat conturul siluetei masive, invejmantata intr-o haina 
lunga, a barbatului care tinea haturile cailor narava^i, insa il auzi 
adresandu-i-se cu voce joasa $i nerabdatoare stapanului sau.

-  Este ceva in neregula? il intreba ea nelini^tita pe St. George, 
cand acesta reveni langa ea.

-Nici vorba. Pur §i simplu, discutam cu vizitiul meu despre 
locul cel mai bun pentru a schimba caii. Plecam in clipa asta, 
Lady Vivien.
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Ea suspina u?urata lua manape care el i-o intindea. In vreme 
ce puse un picior pe scara trasurii, vizitiul scoase o injuratura. 
St. George arunca o privire peste umar, catre campul din spa- 
tele lor.

-  Da, capitane, se-ngroa^a gluma, mormai Tom. Sunt pe urme- 
le noastre.

Vivien incremeni pe scara trasurii. Igi intinse gatul pentru 
a vedea pe dupa umerii largi ai lui St. George. Din pacate, norii 
gro§i, care ascundeau totul, i?i alesera chiar acel moment pentru 
a se desparti in mod inoportun, iar o jumatate de luna i$i arunca 
razele pe campul secerat, traversat de ei cu doar cateva minute in 
urma. Patru calareti ie§ira din padure §i, aplecati peste grumazul 
animalelor, se napustira cu o viteza nebuneasca spre grupul lor.

Mana lui St. George se incle?ta pe a ei.
-Intrati in trasura, spuse el cu o voce care avea un calm de 

gheata.
Cu trupul cuprins de o paralizie stranie, Vivien nu putu decat 

sa se uite lung la oribila priveli^te a rapitorilor ei care se apro- 
piau. Unul dintre ace^tia ridica bratul $i arata spre ei. Se auzi 
zgomotul unei impu^caturi, iar o secunda mai tarziu, ramura de 
deasupra capului ei se franse, lemnul sfaramat cazand pe acope- 
rigul trasurii.

St. George injura cu voce joasa. I§i smulse mana din stransoa- 
rea degetelor ei, o apuca de talie §i o tranti pe du^umeaua trasurii. 
Ea cazu gramada, incurcandu-se in fustele involburate ?i in pele­
rina de catifea.

-  Ramaneti jos! se rasti el.
Dand din maini ?i din picioare, Vivien se lupta sa se ridice, in- 

cercand sa indeparteze materialul rasucit in jurul picioarelor ei. 
In cele din urma, izbuti sa se ridice in genunchi §i i§i ridica privi­
rea spre St. George. Proptit in cadrul u§ii, trupul lui o proteja de 
pericolul care gonea spre ei cu viteza fulgerului.

Cu inima bubuindu-i dureros in piept, ea privi pe dupa picioa­
rele lui, mijndu-^i ochii pentru a putea zari ceva -  orice. Insa pri- 
velijtea rapitorilor care se napusteau asupra lor o impingea sa se 
tarasca intr-un colt al trasurii, sa-^i acopere urechile, sa inchida 
ochii $i sa se roage pentru izbavire cu toata credinta sufletului ei.
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Banditii traversasera deja jumatate din camp gi se apropiau 
rapid. Vivien jura cu disperare in gand ca se va duce la biserica in 
fiecare duminica, fara exceptie, chiar daca pastorul lor tinea cele 
mai plictisitoare slujbe din toata Londra. Avea sa fie un pret mic 
daca reu?ea sa scape de acest co^mar nesfar^it.

Se auzi inca o impu?catura, primejdios de aproape, care sperie 
caii. Trasura se smuci din loc, facand-o sa se loveasca de bancheta. 
In timp ce incerca sa-fi pastreze echilibrul, lui St. George ii alune- 
ca un picior de pe scara. Incercand in mod evident sa calmeze caii, 
vizitiul scoase un strigat, insa trasura continua sa se hurducaie in 
vreme ce caii incercau sa alerge.

Indreptandu-^i trupul, Vivien cuprinse cu bratele genunchii 
lui St. George §i trase spre ea cu toata forta. El se echilibra $i ii 
striga ni$te instructiuni vizitiului, care izbuti in cele din urma sa 
lini?teasca animalele. Tom, acum calare pe bidiviul lui St. George, 
trecu ca fulgerul pe langa u§a trasurii $i sari peste gardul viu care 
separa drumul de camp. Se indrepta direct catre calaretii care 
se apropiau.

St. George ii arunca o privire rapida, rostind:
-Multumesc pentru ajutor, Lady Vivien. Puteti sa-mi dati 

drumul acum.
Uluita, ea il ignora. Se uita ingrozita in urma lui Tom, care 

gonea nebune^te peste campul deschis. Vivien trase de poalele 
hainei lui St. George.

-  De ce il lasati sa faca asta? O sa fie ucis!
-N-o sa pateasca nimic, raspunse el cu o voce innebunitor 

de calma. Acum, da-mi drumul, Vivien. §i, de data asta, ramai 
pe podea.

Uimita de faptul ca-i spusese pe nume, facu a§a cum ii porun- 
cise el. De undeva din interiorul hainei, el scoase un pistol mare, 
tinti repede ?i trase. Aproape in acela?i timp, o alta impu?catura 
bubui chiar deasupra capului ei. In mod evident, vizitiul era la fel 
de bine inarmat ca ?i stapanul lui.

Vivien se ghemui pe podea, acoperindu-^i urechile pentru a se 
feri de zgomotele asurzitoare $i poruncindu-i in gand stomacului 
sa ramana la locul lui. Laudanumul o facuse deja sa-i fie greata, 
iar faptul ca se afla in mijlocul unei infruntari incrancenate nu o 
ajuta cu nimic.
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St. George mormai satisfacut:
-  Doi au fost doborati, mai urmeaza doi. Batu cu pumnul in 

acoperi^ul trasurii. Da-i bice, John. E timpul sa plecam.
Se rasuci in vreme ce trasura ta^ni din loc, tragandu-se inauntru 

$i trantind u§a dintr-o singura mi^care rapida. Cumva, reu§i sa 
n-o calce, deji picioarele lui incaltate cu cizme o inghesuira langa 
bancheta. Intinse mana spre ea, o ridica ?i o puse cu blandete pe 
bancheta de vizavi, unde ea se prabu^i pe perne, simtindu-se ca o 
epava ?i incapabila sa respire.

Vreme de cateva momente lungi, se uitara unul la celalalt. 
Vivien trase adanc aer in piept, convinsa ca inima i se va urea 
pe gat $i ii va cadea in poala, in orice clipa. Fiecare particica a 
corpului ei tremura ?i i§i dadea seama ca, probabil, arata ca o 
nebuna cu ochi salbatici scapata de la ospiciu. Cu toate astea, 
St. George statea tolanit pe bancheta lui, privind-o cu o expresie 
care reu?ea sa combine lipsa ingrijorarii cu o stare de alerta re- 
laxata. Avand in vedere ceea ce tocmai se intamplase, i se paru 
deconcertant. El i$i inalta capul ?i o studie.

-A ti fost ranita cand v-am ridicat in trasura, Lady Vivien? Pa­
red tulburata.

Ea simti cum i se casca gura. Incepu sa se intrebe daca nu cum­
va omul suferea de un dezechilibru psihic. Un gand deloc lini^titor 
in acele circumstante.

-N u  m-ati ridicat in trasura, domnule St. George, rosti ea cu 
glas ragujit. M-ati aruncat in trasura. Va asigur ca este o diferenta 
neta.

Gura lui zvacni u?or.
-  Imi cer scuze pentru asta, dar evenimentele au impus sa ac- 

tionez rapid.
Afurisitul de el arata de parca i-ar fi venit sa rada.
-  Cat despre faptul ca sunt tulburata, ma pot gandi la o duzina 

de motive, spuse ea. Cu toate astea, in clipa de fata, cel mai mult 
ma ingrijoreaza soarta omului dumneavoastra, Tom. Pentru nu- 
mele lui Dumnezeu, de ce 1-ati lasat in urma, sa se confrunte cu 
acei banditi? Cu siguranta va fi ucis!

In vreme ce rostea cumplitele cuvinte, pieptul i se stranse 
$i abia mai putea respira. I?i apasa un pumn pe gura, incercand sa-$i 
retina lacrimile. Oricat de recunoscatoare era ca fusese scapata
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de mon^trii care o rapisera, nu putea suporta gandul ca Tom - 
sau orice altcineva -  era posibil sa fie ucis in timp ce o salva.

St. George i$i dadu jos manu^ile §i se apleca in fata, luandu-i 
degetele reci in mainile sale binecuvantat de calde. Gestul facu 
ca intre ei sa ramana o distanta de doar cativa centimetri, iar ea se 
uita neajutorata in adancurile intunecate ale ochilor lui negri ca 
taciunii. Se simti captiva in privirea lui, expusa, dar nu intr-un fel 
care s-o inspaimante. Mai degraba, ii solicita toata atentia, pen­
tru ca nici teama, nici vreun alt sentiment sa nu poata interveni. 
i^i mu?ca buza in incercarea de a-?i suprima dorinta apriga de 
a elimina micul spatiu dintre ei §i de a i se cuibari in brate, topin- 
du-se in dogoarea fortei lui.

El i?i trecu cu blandete un deget peste gura ei tuguiata. Ochii
i se ingustara, iar privirea lui intensa cobori pe buzele ei ?i ra- 
mase acolo.

Vivien se smulse din stransoarea lui, speriata de atingerea in- 
tima. Simti furnicaturi, iar ro^eata se furi^a in sus pe gatul ei, 
colorandu-i pielea. §i St. George tresari putin, parand surprins. 
Incruntandu-se, se lasa pe spate.

-  Iertati-ma, rosti el cu vocea gatuita. Ati trecut printr-un cal- 
var cumplit, iar eu n-am fost atat de grijuliu cu dumneavoastra 
cum ar fi trebuit sa fiu. Cat il prive^te pe Tom, nu aveti de ce sa va 
faceti griji. L-am impu^cat pe unul dintre ei, iar vizitiul 1-a nimerit 
pe altul, dandu-1 jos de pe cal. Tom se va ocupa de ceilalti doi.

Ea clipi privindu-1, cu inima inca bubuindu-i din pricina 
intensitatii acelui moment tacut dintre ei, insa decise sa o 
ignore deocamdata. Era mai bine sa se concentreze asupra si- 
tuatiei prezente.

-  Eu sunt in regula, spuse ea. Dar asta inseamna ca Tom va 
avea de infruntat doi oameni. Nu sunt deloc §anse egale.

-  In cazul lui Tom, sunt §anse foarte bune.
Ea il privi cu indoiala. I$i dorea sa aiba incredere in el, dar, dupa 

acele ultime ore cumplite, i se parea foarte greu.
-  Dar daca vreunul din ei trece de el? Un gand cumplit ii veni in 

minte. Daca sunt mai multi? Daca vin dupa noi?
De fapt, habar nu avea cati oameni fusesera implicati in ra- 

pirea ei. Insa, cand o carasera in pe^tera aceea, avusese impresia
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clara ca era vorba cel putin de o jumatate de duzina, daca nu chiar 
mai multi. Daca ii urmareau chiar in clipa aceea?

In ciuda eforturilor ei de a ramane calma, inima incepu din nou 
sa o ia la goana. Inghiti incercand sa alunge senzatia ca stomacul 
ii urea in gat. Lumina slaba a unicului felinar al trasurii abia daca 
era suficienta pentru a tine la distanta noaptea amenintatoare, 
iar puncte negre incepura sa-i tulbure vederea.

-  Lady Vivien, uitati-va la mine.
Vocea egala a lui St. George sfa§ie valul de panica. Se sili sa se 

concentreze asupra lui. Privirea lui neagra o prinse pe a ei, cu toa­
te ca, de aceasta data, mentinu o distanta respectabila intre ei.

-D a?
Ea se infiora ?i detesta tremurul din propria voce. i?i drese gla- 

sul §i i?i indrepta spinarea, hotarata sa-§i stapaneasca emotiile. 
Cu siguranta, nu scapasera de primejdie, de$i caii alergau acum 
la trap, renuntand la goana nebuna a evadarii lor. Ea intelese ca, 
fire§te, drumul era in^elator noaptea, insa fiecare fibra a trupului 
ei tipa sa se grabeasca.

-V a jur, milady, ca sunteti in siguranta. N-o sa ingadui sa vi se 
intample nimic.

Vreme de cateva momente, ea cantari dedaratia lui.
-  Va multumesc, domnule. §i sunt convinsa ca asta credeti, dar 

eu nu voi simti ca am scapat de primejdie decat atunci cand voi 
ajunge in siguranta acasa.

El i$i incruci^a bratele peste pieptul musculos ?i se incrunta la 
ea. Ea observa pentru prima data scobiturile de sub pometii lui §i 
cearcanele de sub ochi, de parca nu dormise de ceva vreme.

-  Va dau cuvantul meu, spuse el. Nu este suficient?
Ea aproape ca ridica din sprancene din pricina superficialei 

arogante masculine.
-  Sunt sigura ca este, dar vedeti...
Lasa propozitia neterminata, caci nu dorea sa-1 ofenseze. 

La urma urmelor, acel om o salvase. Totu^i...
-  Ce anume?
Ea se stramba.
-  Daca aceia care ne urmareau erau mai multi? Daca au trecut 

de Tom?
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Scoase un suspin obosit. Schimbandu-$i pozitia pe bancheta 
lui, el trase perdeaua ?i cobori geamul. Dupa. ce arunca o privire 
rapida in urma lor, il striga pe vizitiu:

-  Vezi vreun semn de primejdie, John?
Raspunsul vizitiului nu ajunse la ea, fund acoperit de ropotul 

copitelor ?i de scartaitul rotilor. Dar il multumi pe St. George, care 
i?i trase capul inauntru, ridica geamul $i se instala inapoi pe locul 
lui. I§i intinse picioarele lungi, cizmele lui ridicandu-i fustele, iar 
trupul parand sa ocupe fiecare centimetru al spatiului din trasura. 
Ridica din spranceana §i ii arunca lui Vivien o privire satisfacuta, 
provocatoare. Ea suspecta ca, in mod cert, nu era un om obijnuit 
sa-i fie pus cuvantul la indoiala ?i nici sa aiba parte de e^ecuri. 
Daca spunea ca va face ceva, Vivien putea sa parieze pe o suta de 
guinee ca a?a avea sa se intample.

Privi fizicul lui musculos puternic, chipul hotarat $i privirea 
dura, adanca. O senzatie aproape cople^itoare de putere emana 
din el -  strunita cu grija, se gandi ea, dar abia disimulata de ati- 
tudinea lui reiaxata. De asemenea, remarca hainele lui simple, dar 
in mod clar costisitoare, precum ?i cizmele bine lucrate, care ii 
acopereau gambele musculoase. Apoi, privi interiorul slab lumi- 
nat al trasurii, observandu-i in sfar^it detaliile. Accesoriile erau 
frumoase, din bronz lustruit, cadrul era din lemn inchis la culoa- 
re §i $lefuit cu grija, iar banchetele ?i pernele erau acoperite cu 
catifea neagra. Tot ce vedea indica bogatie ?i putere, ?i o discreta 
incredere in sine -  a cuiva care nu avea nici o dorinta sau nevoie 
sa atraga atentia.

i?i indrepta din nou atentia spre barbatul care §edea in fata ei, 
lini$tit §i vigilent, §i controland pe deplin situatia. Vivien pricepu 
atunci ceva ce groaza ei nu-i ingaduise sa inteleaga intru totul. Din 
clipa in care el intrase in sumbra ei temnita, St. George controlase 
evenimentele cu o indarjire calma, dar letala, care maturase totul 
in calea sa. Indusiv pe ea.

Incremeni abia respirand, in timp ce ii intalni privirea. El o 
studie cu ochii sai la fel de negri §i de reci, §i de stralucitori ca 
o seara de iarna. Ezitand, ea i$i intredeschise buzele.

-Domnule St. George, cine sunteti dumneavoastra?
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CajpitohiC5

Avand in vedere expresia de pe chipul lui Lady Vivien, Aden i$i 
dadu seama ca intrebarea ei nu era retorica. II privea fix, cu ochii 
alba^tri larg deschi§i, §i gura frumoasa, stransa de ingrijorare 
$i de indoiala.

Indoiala in privinta lui. El nu se gandise niciodata la sine in 
termeni eroici, dar, date fund evenimentele din acea noapte, ar fi 
crezut ca acea doamna avea sa-i fie putin mai recunoscatoare. Era 
evident ca nu a§a stateau lucrurile.

Fiindca el nu-i raspunse imediat, ea i?i schimba pozitia, incer- 
cand sa-?i inveleasca piciorufele palide cu pelerina §i sa le inde- 
parteze de cizmele lui.

Picioarele ei goale, acele picioare care fusesera expuse vitregiei 
vremii de-afara, in ultima ora.

„Idiot!“ Daca nu reu^ea s-o incalzeasca, foarte probabil avea sa 
inghete de moarte inainte de a o inapoia in bratele familiei ei nu 
tocmai iubitoare.

Vari mana sub bancheta §i scoase o patura de lana, apoi se 
muta alaturi de ea. Ei ii scapa un mic icnet ?i se ghemui cat mai 
departe in colti?orul ei. Aden se incrunta. Comportamentul ei nu 
avea nici un sens. Se a^teptase la o oarecare nervozitate, dar reac- 
tia ei era mai mult de-atat.

-N u  aveti de ce sa va alarmati, milady, o lini^ti el. Daca nu va 
incalzesc, Sir Dominic o sa-mi vrea capul pe o tava, $i banuiesc ca 
la fel va face $i mama dumneavoastra.

Mentionarea lui Dominic §i a mamei ei avu efect. Umerii ei, 
care i se ridicasera pana la urechi, se lasara in jos, iar ea ii adresa 
un zambet timid. El o inveli cu patura pe care i-o stranse in jurul 
taliei. Ezita un moment, dar bunul-simt triumfa asupra interdic- 
tiilor impuse de convenientele sociale. Se apleca, dadu patura la o 
parte §i ii apuca gleznele.

Ea icni $i incerca sa se smuceasca din mainile lui.
-  Domnule, ce faced?
-Aveti picioarele inghetate, spuse el incercand sa-?i pastreze, 

cu greu, rabdarea.
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Ea avea nevoie de ingrijirea lui, dar devenise foarte clar ca 
doamna avea o vointa puternica ?i o dorinta la fel de puterni­
ca de a controla situatia. In clipa aceea, era necesar sa inceteze a-1 
chestiona, incepand sa-i dea ascultare.

Coborandu-§i privirea spre picioarele ei, i?i indoi degetele in 
palmele lui. Se incrunta.

-  Nu le simt deloc.
-  Exact. Daca nu le incalzim, e posibil sa va pierdeti unul sau 

doua degete din pricina degeraturii.
Ea chitai ingrozita. Era un sunet nostim, ascutit §i, pentru un 

motiv oarecare, lui i se paru adorabil. Creierul lui se balbai. „Ado- 
rabil?“ Cand naiba incepuse sa foloseasca un asemenea cuvant?

-  Intoarceti-va intr-o parte, milady, rosti el cu o voce aspra, 
alungandu-§i ciudatul impuls de a o strange la pieptul lui.

Ea ii arunca o privire $ovaielnica, dar apoi se supuse, ridican- 
du-$i picioarele pe bancheta capitonata. El le a§eza in poala §i tra­
se patura peste amandoi. Frigul nu-1 deranja, dar voia sa-i ofere 
caldura trupului sau, mai ales ca avea sa mai treaca o ora pana 
urmau sa ajunga la hanul unde trebuiau sa schimbe caii. In vreme 
de grajdarii se ocupau de asta, el avea sa faca rost de caramizi 
calde ?i de ceva fierbinte de baut pentru ea.

Vari mainile sub patura §i ii cuprinse cu blandete picioarele. 
„La naiba!“ Avusese dreptate sa fie ingrijorat. Se simteau ca nig- 
te mici blocuri de gheata sub degetele lui. Ea tresari putin, apoi 
se lini§ti. Cu timiditate, i§i dadu la o parte o juvita rebela ?i ii 
zambi u?or.

-  Daca ag putea supravietui acestui incident cu mainile ?i pi­
cioarele intacte, a? fi foarte recunoscatoare. Nu ?tiu ce ar spune 
mama daca a? veni acasa fara degetele de la picioare. Pufni u?or. 
De fapt, ?tiu. Ar considera asta mai oribil decat orice altceva.

El ii studie chipul in lumina palpaitoare a lampii din trasura. 
Gura ei arcuita devenise o linie cinica.

„Interesant.“
§i deranjant. Cineva atat de tanar ?i de incantator n-ar fi tre- 

buit sa aiba vreun motiv pentru o astfel de expresie. Insa, dupa 
putinul pe care i-1 spusese Dominic despre familia ei, Aden nu era 
complet surprins.
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-  $i v-ar fi foarte greu sa gasiti pantofi de dans potriviti, rosti 
el incepand sa-i maseze cu grija picioarele. Ar trebui sa umpleti 
pantofii cu carpe pentru a nu va cadea din picioare.

Ea chicoti, iar el i^i simti mujchii de la ceafa relaxandu-se. Era 
un mister de ce naiba ar fi trebuit sa-i pese de relatia pe care ea o 
avea cu familia. Din experienta lui, familiile provocau multe ne- 
cazuri. Singura intrebare relevanta despre mama $i fratii lui Lady 
Vivien era daca nu cumva avusesera vreo legatura cu rapirea ei. 
Faptul ca fratele ei mai mare, Lord Blake, refuzase categoric sa 
plateasca vreo rascumparare -  chiar §i inainte ca aceasta sa fie 
ceruta -  il plasa cu certitudine in categoria suspectilor.

Ridicandu-^i privirea, fu multumit sa constate ca ea se relaxa- 
se in sfar^it, cuibarindu-se in colti^orul ei ?i inchizand ochii. Cea 
mai mare parte din tensiune disparuse de pe chipul ei, dar obra- 
jii delicati ii erau lipsiti de culoare §i inca mai avea pete ca ni§te 
vanatai sub ochi. Acestea aveau insa sa dispara repede, dupa ce 
manca $i se odihnea a§a cum trebuie.

Ingaduindu-^i un rar sentiment de satisfactie -  senzatia ade- 
varata ca actiunile lui din noaptea aceea schimhasera lucrurile in 
bine -, Aden se concentra asupra masarii picioarelor ei. La un mo­
ment dat, va trebui s-o chestioneze ?i sa afle tot ce-$i putea aminti 
despre rapitorii ei. §i trebuia sa afle de ce credea ea ca fusese rapi- 
ta. Lady Vivien era clar o femeie inteligenta, mai inteligenta decat 
media femeilor superficiale din lumea buna. Se putea foarte bine 
sa fi observat ceva -  chiar ?i fara sa-^i dea seama -  care sa -1 aju- 
te sa mic^oreze zona de cautare a ticalosului care planuise asta.

Totu^i, deocamdata avea s-o lase sa se odihneasca. §i i?i va per- 
mite ciudat de placuta sarcina de a avea grija de ea. In vreme ce ii 
freca picioarele, aducand din nou caldura ?i viata in ele, simturile 
lui se deschisera fata de ea. Picioarele ei erau subtiri §i puternic 
boltite, la fel de delicate ca $i restul trupului, pielea fiindu-i ca 
matasea insufietita sub atingerea lui. Cu grija, o mangaie putin 
mai sus, indreptandu-se spre gleznele ei. I§i ridica privirea pentru 
a-i vedea reactia, insa ea ramase tacuta §i nemi^cata. Foarte incet, 
urea mai departe, spre gambe. Pielea fina ii rad varfurile degete- 
lor, iar el aproape ca reu^i sa se convinga ca o atingea doar pentru 
a-i incalzi din nou gleznele.

„Mincinos.“

-------------------------- Vanessa %effy -— -------------- —
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Trecusera luni intregi de cand nu mai fusese cu o femeie -  prea 
mult, dat fund faptul ca simpla atingere a gleznelor ei il facea 
sa vrea mai mult. Ultima femeie pe care o avusese fusese o fru- 
musete rasfatata, o faptura dolofana §i sofisticata, de care el se 
bucurase temeinic.

In comparatie cu ea, Lady Vivien era prea subtire, aproape 
demodat de slaba. Dar corpul ei avea curbe dulci ?i o putere mla- 
dioasa pe care el le gasea tulburator de atragatoare.

Aden se incrunta. Era inacceptabil sa le considere tulburatoa- 
re. Femeile ofereau un ragaz §i o eliberare, un interludiu intr-o 
companie fermecatoare. Nimic mai mult. Nu reprezentau o pre- 
ferinta, ci o necesitate. Munca lui impunea suspendarea acelei 
parti a vietii sale, poate pentru totdeauna. Legaturile sentimen- 
tale complicau intotdeauna viata unui agent. La naiba, complicau 
viata §i punct, iar de cand aflase secretul murdar al na?terii sale, 
facuse tot posibilul pentru a evita pasiunile obositoare care, prea 
adesea, apareau in relatiile apropiate.

Desigur, familia lui fusese foarte incantata sa-1 ajute in 
crearea acelei distante. Insa Lady Vivien avea ceva care punea la 
incercare barierele inalte pe care el le ridicase in jurul propriilor 
sentimente. In clipa aceea, ar fi fost suficienta o u?oara atingere 
a zidurilor, dar...

-N u  mi-ati raspuns la intrebare, domnule St. George.
El tresari, venindu-§i in fire. La naiba, faptul ca o mangaiase in 

felul acesta, ca ?i cum ar fi fost o pisica somnoroasa, care torcea, 
fusese ca un cantec de leagan psihic pentru el. Practic, uitase ca 
tocmai scapasera de una dintre cele mai faimoase bande din West 
End. Nu ca ar fi avut vreun dubiu ca Tom ii eliminase pe ultimii 
doi urmaritori, dar fusese prost sa-^i lase garda atat de jos.

Faptul ca o facuse -  in ciuda incidentului din Franta, petrecut 
cu doar cateva saptamani in urma -, ii spuse tocmai cat de pri- 
mejdioasa era capacitatea de distragere a lui Lady Vivien. Nu era 
de mirare ca i?i atrasese reputatia de a fi una dintre cele mai fas- 
cinante -  ?i mai in^elatoare -  femei din inalta societate. Da, era 
incantatoare §i inteligenta, insa asta nu era o explicatie. Cu toate 
astea, ar fi avut nevoie sa petreaca mai mult timp cu ea pentru 
a descifra acel puzzle, iar el nu avea nici o intentie sa faca asta. 
Nu-§i permitea s-o placa, pentru binele amandurora.
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Ii infa^ura repede picioarele in faldurile paturii. Cand, in 
cele din urma, ii intalni privirea, vazu ca avea pleoapele grele 
§i ochii obositi, iar in obraji ii revenise culoarea. Arata de parca 
tocmai se ridicase din patul unui barbat, dupa o noapte de harjo- 
neala intensa.

„Dumnezeule atotputernic!" Ii ridica picioarele ?i se ridica de 
pe bancheta, infa?urandu-i patura in jurul picioarelor. Se a^eza 
vizavi de ea ?i se acoperi cu haina. Ea paru surprinsa, atragatoarea 
buza de jos schitand o mica bosumflare care cerea un raspuns. 
Asta nu-1 ajuta cu nimic in impunerea autocontrolului, insa avu 
categoric efect asupra erectiei care incepea sa se dezvolte. Se sili 
sa se uite impasibil la ea.

-  La care intrebare, milady?
Vazand-o ca i?i da ochii peste cap, fu nevoit sa-$i reprime un 

zambet. El nu uitase intrebarea, iar ea ?tia asta.
-  Cine sunteti? repeta ea ridicandu-^i hotarata barbia, tonul ei 

indicand ca nu admitea nici o incercare de eschivare.
El ii zambi lene$.
-D in cate imi amintesc, am facut prezentarile. Sunt Aden 

St. George, la dispozitia dumneavoastra.
Minunatii ei ochi se ingustara de enervare.
-D a, din familia contelui Thornbury. Dar asta nu-mi spune 

mai nimic. Este evident ca dumneavoastra ?titi mult mai multe 
despre mine -  de la Sir Dominic, presupun. Insa eu ?tiu foarte 
putine despre dumneavoastra.

El ridica din umeri $i ramase in continuare tacut. La urma 
urmelor, erau putine lucruri pe care i le putea spune. O incruntare 
ii rida fruntea, iar ea se uita spre geamul trasurii. §i apoi -  la nai­
ba, incepuse sa para nervoasa din nou -, privirea ei se indrepta 
iara?i spre el, dupa care se intoarse din nou spre geam.

El ofta in gand. Cu cat ?tia mai putine despre el, cu atat mai 
bine, dar nu voia ca ea sa fiarba la foe mic tot drumul pana la 
Londra. Ultimul lucru pe care il dorea era sa se zbuciume pana 
ajungea sa fie cuprinsa de isterie.

Nu ca ea nu s-ar fi purtat cu mare aplomb pana acum. De fapt, 
cand el aproape cazuse de pe scara trasurii, ea avusese prezen­
ta de spirit de a-1 tine. Insa acum, nu avea altceva de facut decat 
sa se gandeasca §i sa-?i faca griji in privinta rapirii, agitandu-se

- ---------------------- -- Vanessa OCeffy -— --------------- -
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de parca ar fi fost o pisicuta cu o jucarie. Ea nu avea nici un con­
trol asupra evenimentelor -  nici macar asupra propriei persoane. 
Fusese brutalizata §i ingrozita, ?i traise ore in ?ir cu teama siluirii. 
Aden ?tia prea bine ce insemna sa te simti neajutorat, iar daca 
raspunsul la cateva intrebari avea sa-i redea intr-o oarecare ma- 
sura demnitatea, atunci el va face tot ce-i statea in puteri. Respec- 
tand ni^te limite, desigur.

-  Ce doriti sa §titi, milady?
- Sunteti in serviciul militar? Tom v-a numit „capitan“, la urma 

urmelor. Facu un gest vag cu mana. §i mai sunt ?i alte lucruri. Pu- 
tini barbati din lumea buna s-ar simti in largul lor furi§andu-se 
prin tuneluri umede §i doborand banditi primejdio?i. Se incrunta. 
De fapt, mi se pare mai degraba ca...

El o intrerupse:
-  Da, fac parte din Regimentul de Garda Calare.
Era partial adevarat, din moment ce servise ?ase luni la cei 

porediti Alba?tri dupa uniformele lor, dupa ce terminase univer- 
sitatea. Dar lui Dominic nu-i luase mult pana sa-1 recruteze in ser­
viciul secret. „Functia“ lui din Regimentul de Garda Calare nu era 
decat o acoperire convenabila, folosita doar cand era necesar.

Ea ridica din sprancene.
-Atunci, de ce nu sunteti la regimentul dumneavoastra?
-Sunt in permisie, ata$at temporar la Ministerul de Interne.
-Deci de aceea il cunoa^teti pe Sir Dominic.
El ii zambi u§or, dar nu-i raspunse. Pentru toata lumea, Domi­

nic lucra la Ministerul de Interne. Doar foarte putini ale$i ?tiau 
ca el era unul dintre cei mai puternici spioni din Anglia, avand 
legaturi ample in cercurile cele mai inalte, dar §i in cele mai de jos 
ale societatii engleze. In orice zi, Dominic putea $i sa ^opteasca la 
urechea ducelui de York, §i sa bea o halba de bere tare cu locuito- 
rii de cea mai proasta reputatie din Whitechapel. Se simtea la fel 
de non^alant in ambele situatii, ceea ce-1 facea de nepretuit pen­
tru Coroana.

Lady Vivien i?i mujca buza inferioara plina, gest ce trimise un 
puternic val de caldura in vintrele lui. I§i dorea din tot sufletul ca 
ea sa nu mai faca asta.
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-  De ce v-a trimis Dominic pe dumneavoastra sa ma salvati, 
?i nu i-a alertat pe cei de pe Bow Street, ca sa se ocupe politia 
de asta?

-  Milady, incercam sa inabu^im barfele, nu sa le generam.
Ea se stramba.
-  Desigur. Ce prostie din partea mea. Nu ?tiu de ce nu m-am 

gandit la asta mai devreme.
-  Va descurcati foarte bine, avand in vedere prin ce-ati trecut.
Trasura se hurduca pe un gleau, facandu-i trupul firav sa se

smuceasca ?i patura sa-i alunece de pe umeri. Pelerina i se desfa- 
cu, dand la iveala perfectiunea palida a pielii ei. Il manca palma 
s-o mangaie. Fiindca mana lui goala simtise deja pielea ei, §tia cat 
de fina era. Privindu-1 cu un aer ganditor, Vivien i$i puse la loc 
patura pe umeri, invelindu-se in tesatura grea. Aden i?i spuse ca 
era un lucru bun.

-  Cum de a ?tiut Sir Dominic unde sa ma gaseasca?
El i$i reprima o impunsatura de nerabdare. Fire^te, el era cel 

care raspundea la intrebari, nu cel care le punea. Dar n-o putea 
invinui pentru curiozitatea ei.

-  Sa spunem doar ca Sir Dominic are prieteni in cercurile de jos 
ale societatii. Cand mama dumneavoastra a venit la el cu vestea ca 
ati fost rapita, el a facut ni§te cercetari discrete. Nu i-a luat mult 
sa afle informatiile dorite. Rapirea de pe strada a doamnelor din 
lumea buna nu e un lucru obi?nuit.

-  Sper ca rapirea nici unei doamne nu e un lucru obi^nuit, se 
supara ea.

Auzindu-i tonul, el trebui sa-$i reprime un zambet.
-  Va imparta^esc speranta, milady.
Ea il privi cu ochii ingustati, ca ?i cum ar fi simtit ca o conside- 

ra amuzanta. Nu era aga, o considera... la naiba, cuvantul care ii 
tot venea in minte era „adorabila“.

-  Sigur ca da.
Vocea ei era la fel de uscata ca o felie de paine prajita, lucru 

care, de asemenea, ii facu pofta sa rada. I?i putea imagina foar­
te bine abilitatea pe care o avea de a tine la propriile pareri in 
fata viperelor cu colti ascutiti din inalta societate. Se parea ca 
Lady Vivien nu dadea inapoi in fata nimanui.

---------------------- —  Vanessa “Kefly --------------------------
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-D e ce dumneavoastra? rosti ea, schimband brusc cursul 
intrebarilor.

El ridica din sprancene, simuland ignoranta. incepea sa se 
apropie un pic cam prea mult de directia din care batea vantul. 
Ea i^i flutura o mana sub patura.

-  Inteleg de ce Sir Dominic nu a apelat la politie, dar de ce 
nu a venit el insu^i, cu mai multi oameni? Sunt sigura ca $i-ar 
fi dorit sa-i prinda pe ticalo?ii responsabili pentru aceasta fapta 
revoltatoare.

-Exact acesta este motivul pentru care n-a aparut cu toate 
fortele. Ar fi insemnat sa-i arate cartile omului care a pus la cale 
rapirea dumneavoastra. Inca nu-i cunoa^tem identitatea, dar nici 
el nu §tie cine v-a salvat.

Ea ramase nemi^cata, privindu-1 cu un inceput de teama. Insa 
trebuia s-o faca sa priceapa ca inca nu era in siguranta.

-  $tiu ca este un gand neplacut, rosti el cu blandete. Dar este 
necesar sa descoperim cine se afla in spatele complotului §i sa pu- 
nem mana pe el. Pana atunci, nu veti fi in siguranta.

Ochii ei se largira, iar el ar fi putut jura ca pupilele i se dilatara 
cand i?i dadu seama de ceva, cu uluire. Oare ce i$i amintise?

-  Lady Vivien? vru el sa ?tie.
Ochii ei de safir se limpezira, iar ea clatina u$or din cap. Mi?ca- 

rea fusese foarte slaba, dar el simti o bariera ridicandu-se intre ei. 
Ii ascundea ceva, ceva ce era evident ca el trebuia sa afle.

-  De ce v-a trimis Sir Dominic pe dumneavoastra, un soldat, 
sa ma gasiti?

Privirea ei cercetatoare trecu peste chipul §i trupul lui. O simti 
aproape la fel de reala ca atingerea fierbinte a mainii ei.

-  Exista ofiteri ?i in lumea buna, adauga ea. Nu sunteti la fel ca 
soldatii pe care i-am intalnit pana acum.

Lady Vivien avea o inteligenta patrunzatoare. Existau barbati 
capabili in trupele ofiterilor aristocrati, insa ea avea dreptate. 
Foarte putini erau ca el. Ea il surprinsese din nou, iar Aden trebui 
sa admita ca incepea sa-i placa acest joc cu ea. Simula un zambet 
neincrezator.

-  Vai, Lady Vivien, ce vreti sa spuneti?
Buzele ei frumoase se subtiara. Se parea ca ei nu-i placea la fel 

de mult ca lui.

------------------------ - ‘Farmecuf unei refatii interzise - -------------------------
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-D upa cum am mentionat deja, majoritatea ofiterilor pe care
ii cunosc nici n-ar fi conceput sa se furi^eze prin tuneluri murdare 
$i sa fie atat de nevazuti $i neauziti. Ar fi considerat asta...

-  De prost gust? rosti el pe un ton arogant.
Amuzamentul lui disparuse la auzul cuvintelor ei. Avea drep-

tate. Majoritatea aristocratilor s-ar fi strambat cu dispret la po- 
menirea profesiei lui. Dumnezeu ?tia ca tatal lui vitreg a§a facuse. 
Faptul ca Aden renuntase la cariera militara pentru a deveni spi- 
on fusese degradarea suprema din punctul de vedere al lui Lord 
Thornbury. Dupa atatia ani, asta n-ar mai fi trebuit sa-1 deranje- 
ze, dar a?a se intampla. Membrii rasfatati ai inaltei societati nu 
aveau sa cunoasca niciodata la ce riscuri se expuneau §>i ce treburi 
murdare faceau el ?i colegi lui pentru ca ei sa-?i duca in siguranta 
inutilele vieti de risipa.

Ea paru sa se gandeasca la expresia folosita de el.
-  Poate, dar e mai mult de-atat. Cei mai multi sunt pur §i sim- 

plu atat de... rasfatati. N-ar putea sa faca nimic din ce ati facut 
dumneavoastra, mai ales cu acel om de la intrarea in tuneluri. 
Daca ma gandesc la fratii mei, nu mi-i pot imagina avand taria de 
a se lupta cu un talhar disperat. De fapt, Cyrus ar le^ina daca ar fi 
pus in fata unei necesitati atat de cumplite.

Lady Vivien incepea sa paleasca din nou, incepand sa se 
simta rau la amintirea chinului prin care trecuse. Enervarea 
lui Aden disparu in fata nevoii de a-i distrage atentia de la acea 
scena urata.

Intinse mana, o gasi pe a ei sub patura $i o stranse lini^titor. 
Surprinsa, ea i§i ridica ochii pentru a-i intalni pe ai lui §i ii adresa 
un zambet tremurat. El simti cum i se contracts un mu^chi aflat 
in apropierea inimii.

-Am vazut multe lupte in Peninsula, spuse el. Acea experien- 
ta mi-a ingaduit sa fac ce era necesar. Nu-mi place sa ucid, insa 
eu $i Sir Dominic i-am promis mamei dumneavoastra ca va vom 
aduce teafara acasa. Pur $i simplu, am facut ce era necesar.

Ea il privi cu ochi mari $i rotunzi, $i vulnerabili. Teama dis­
paruse, iar in locul ei era ceva care semana deranjant de mult cu 
adoratia fata de un erou.

„La naiba! “ Ura acea privire. Ducea mereu la necazuri. Un agent 
bun i$i facea treaba pentru ca trebuia s-o faca. Gloria §i admiratia
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tiu intrau in ecuatie. Daca intrau, omul acela era un prost ?i nu 
avea meseria potrivita.

-  Sunt foarte bucuroasa ca ati facut-o, ?opti ea. §i nu voi uita 
niciodata.

El dadu din cap ?i o batu u?or pe mana, gest pe care el il spera 
a fi parintesc, dupa care ?i-o retrase pe a lui. Cateva secunde mai 
tarziu, simti cum caii incepura sa incetineasca.

-Domnule St. George, cum s-a facut ca dumneavoastra...?
-  Iertati-ma, milady. Am ajuns la hanul unde vom schimba caii. 

Trebuie sa va rog sa pastrati pentru dumneavoastf'a alte intrebari 
$i comentarii. Vom opri doar pentru cateva minute, dar a? prefera 
sa nu atragem asupra noastra mai multa atentie decat e necesar.

Ea i$i stranse cu fermitate buzele, parand u^or confuza. 
El £tia ca ea mai avea intrebari, dar el terminase cu raspunsurile. 
Da fapt, de indata ce aveau sa porneasca din nou la drum, avea 
toate intentiile s-o supuna el unui scurt interogatoriu. Nu dorea 
s-o necajeasca, dar instinctele ii spuneau ca Lady Vivien §tia des­
pre rapirea ei ceva ce preferase sa nu-i imparta^easca.

O s-o lase sa creada cateva minute ca a scapat de asta inga- 
duindu-i sa-i distraga atentia, dar nu avea sa mai ingaduie nici
o distragere. Foarte curand, tanara lady ii va spune tot ce dorea 
sa afle.

CapitotuC 6

Vivien §ontacai pe caldaramul din curtea hanului, simtindu-?i 
picioarele grele din pricina epuizarii. Daca n-ar fi fost fermitatea 
cu care St. George ii strangea bratul, ar fi cazut cu nasul in pietrele 
acoperite cu noroi. Sabotii pe care hangiul ii scosese pentru ea 
dintr-o debara prafuita nu o ajutau cine 5tie ce. Erau cu cel putin 
doua numere mai mari §i foarte grosolan lucrati.

Cu toate astea, era recunoscatoare sa fie incaltata, chiar daca 
mergea anevoie cu ei. Faptul ca nu avusese pantofi fusese unul 
dintre cele mai rele aspecte ale calvarului prin care trecuse.
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Picioarele desculte o facusera sa se simta extrem de vulnerabila, 
incapabila sa se apere sau sa xncerce sa evadeze cumva.

-  Vreti sa va due in brate, milady? intreba St. George in vreme 
ce ea i§i indrepta trupul.

Vivien clatina din cap, abia reu^ind sa-i distinga trasaturi- 
le dure in lumina felinarelor din curtea hanului. El i?i indrepta 
atentia spre locul unde se aflau, privirea lui cercetand curtea in 
cautarea primejdiilor care ar fi putut pandi in colturile intuneca- 
te. In starea ei de confuzie, el ii aminti de giganticul mastif care 
obi§nuia sa cutreiere pe domeniul tatalui ei, pazindu-i pe ea si pe 
Kit cu o loialitate feroce $i de nezdruncinat. St. George parea sa 
aiba calitati similare -  era tacut, dar cu parul zburlit pe ceafa, gata 
sa atace la cel mai mic semn de primejdie.

Desigur, era cum nu se poate mai diferit de un dulau balos, dar 
asta nu opri un chicotit pe jumatate isteric sa nu i se rostogoleas- 
ca de pe buze.

Cu o expresie grijulie pe chip, St. George i§i cobori spre ea 
privirea intrebatoare.

-N u  e nimic, izbuti ea sa rosteasca fluturandu-^i mana. M-am 
gandit la ceva foarte prostesc.

-O, bine, raspunse el politicos, parand $i mai surprins.
$i asta i se paru amuzant, dar, de data aceasta, reu?i sa-^i reti­

na rasul nepotrivit. Sarmanul om avea suficiente probleme pen­
tru care sa-^i faca griji §i fara a trebui sa se ocupe de o femeie care 
se purta de parca era pe jumatate nebuna.

Vivien se prinse de rama u^ii trasurii §i i§i aduna energia pen­
tru a se salta inauntru. Chiar §i acea mi^care simpla parea peste 
puterile ei, caci picioarele ei obosite pareau s-o traga in jos. Fara 
un cuvant, St. George i$i puse un brat sub genunchii ei, iar pe 
celalalt pe dupa spinare, ridicand-o cu grija <;i a^ezand-o pe ban­
cheta capitonata. Forta ?i rezistenta lui nu incetau s-o uimeasca. 
St. George o carase in cea mai mare parte a noptii, ucisese un om, 
il scosese din joc pe altul, o salvase cu aplomb, §i inca nu dadea 
nici un semn de oboseala.

Nu mai mtalnise niciodata pe cineva ca el. §i o tulbura a$a 
cum nu crezuse ca ar fi posibil. Era atat de intens masculin. Totul 
la el ii starnea instinctele feminine, iar asta nu era ceva care sa
i se intample adesea. Ei bine, aproape niciodata, daca era sa fie

------------------------- Vanessa ‘KeCfy ----------------------—
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sincera. Lui Vivien ii placeau barbatii. Ii placea sa se uite la cei 
frumo^i ?i sa stea de vorba cu cei inteligenti. Insa nu faceau 
nimic care sa-i starneasca sentimente romantice, iar ea conside- 
rase mereu ca acest lucru era deprimant. Fiindca prietenele ei se 
maritasera, Vivien se intrebase daca nu cumva era ceva in nere- 
gula cu ea. De-a lungul anilor, intalnise multi barbati care ii placu- 
sera, dar nu cunoscuse nici unul cu care sa vrea sa imparta patul. 
In cele cateva ocazii cand fusese sarutata, fie ii placuse oarecum, 
fie ii displacuse profund.

Sa-ti vari limba in gura cuiva era lucrul cel mai neplacut din­
tre toate. Cand printul Ivan facuse asta, cu doar cateva sapta- 
mani in urma, aproape ca varsase $i il impinsese cu toata forta. 
Sa se culce cu un barbat i se parea de neconceput, fiindca asta 
ar fi insemnat mult mai mult decat varatul limbii in gura altuia. 
Chiar §i numai gandul o facea sa i se inmoaie genunchii, ?i nu 
intr-un mod placut.

insa St. George daduse navala in viata ei §i facea ca toate astea 
sa se schimbe. Dat fund faptul ca fusese brutalizata de cei mai 
dezgustatori nelegiuiti, i se parea o reactie bizara §i, cu siguranta, 
nea§teptata. Cu toate astea, cand el ii masase picioarele, mintea 
ei parca fusese toropita de o pace voluptuoasa. in acea stare, ii fu­
sese foarte u$or sa-$i imagineze ca se saruta cu St. George. Acest 
gand crease o imagine atat de atragatoare, meat ea nici macar nu 
obiectase cand mainile lui puternice alunecasera peste gleznele ei 
§i ii masasera gambele.

„Ridicol!“ Dincolo de necesitatea unui comportament cuviin- 
cios, ar fi fost o prostie fara masura sa se ata^eze de el. El era 
soldat -  sau ceva mai mult de-atat -  ?i era foarte evident ca evita 
inalta societate. Dupa noaptea aceasta, probabil ca il va vedea rar, 
daca nu chiar deloc.

Astfel, se gandi ca ar fi mai bine sa se concentreze asupra pro- 
blemelor pe care le avea, nu asupra salvatorilor frumo^i. Acum, 
ca mintea i se limpezise, la fel se intampla §i cu gandirea. Vivien 
avea deja banuielile ei in privinta identitatii celui care ordonase 
rapirea ei gi a motivului sau, ji nimeni nu trebuia sa afle cine era 
adevaratul vinovat.

St. George ii aranja din nou patura in jurul trupului $i se in­
stall pe bancheta de vizavi, in vreme ce trasura ie§ea din curtea
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hanului $i pornea la drum. Vivien suspina u§urata. Oricat de 
recunoscatoare fusese pentru popas -  trecuse foarte mult timp 
de cand nu mai vizitase o privata era nerabdatoare sa ajunga 
la Londra. Cu cat reu^ea mai repede sa lase in urma aceasta expe- 
rienta, cu atat mai bine.

Doar ca, fire^te, nu putea s-o faca. Nu pana nu elimina ame- 
nintarea fata de ea ?i de familia ei.

St. George se mi?ca in fata ei.
-A ? vrea sa fi avut mai mult timp pentru o masa decenta, dar 

nu am putut risca.
Simti o stransoare ciudata in piept. Vivien nu era obi?nuita 

sa aiba cineva grija de ea, cu exceptia servitorilor fratelui sau. 
Totu?i, St. George se dadea peste cap pentru a-i asigura confortul, 
in ciuda circumstantelor potrivnice. Iar cand el se uita la ea a?a 
cum o facea acum, cu chipul lui frumos intunecat de ingrijorare, 
ea se simtea aproape... iubita.

-  Simplul fapt ca am putut sa-mi intind picioarele ?i sa gust 
ceva mi s-a parut raiul pe pamant, marturisi ea.

Lihnita cum era, painea $i branza pregatite in graba ?i cana de 
ceai i se parusera ambrozie.

St. George dadu din cap, privirea ramanandu-i atintita pe chi­
pul ei. O studie cu intensitate ferma, de parca ar fi vrut ceva. Acea 
privire o ingrijora ?i o facu sa se simta. stanjenita -  ingrijorata din 
pricina intrebarilor despre care simtea ca se afla pe varful limbii 
lui, stanjenita pentru ca arata dezastruos. Faptul ca era preocu- 
pata de infati^area ei ii spuse ceva, ceva la care era mai bine sa 
inceteze imediat sa se gandeasca.

-  Milady, spuse el in cele din urma, trebuie sa va pun ni^te in­
trebari cat amintirea evenimentelor va este inca proaspata.

„La naiba!"
Chipul lui ramase impasibil, iar atitudinea, calma ?i atenta. 

Ea, pe de alta parte, vibra de nervi $i trebui sa reziste impulsului 
de a framanta ceva in maini. Sa raspunda la intrebari probabil 
foarte indiscrete -  mai ales in conditiile in care era cu garda jos -  
era cu adevarat primejdios.

-Sunteti foarte obosita, rosti el cu blandete. Dar este necesar. 
Trebuie sa ma credeti ca nu v-a§ intreba daca n-ar fi a§a.
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Suspina\n sinea ei. Mai bine termina cu asta. Daca el se apro- 
pia prea mult de ceea ce ea banuia a fi adevarul, n-avea decat 
sa izbucneasca in lacrimi §i sa spere ca asta il va opri. Nu ca lui 
Vivien ii era u§or sa porneasca izvorul lacrimilor, dar se gandi 
ca, in noaptea asta, ar reuji sa faca o treaba buna, §i fara prea 
mult efort.

-Desigur, domnule. Sunt cu totul la dispozitia dumneavoas- 
tra, spuse ea pe un ton nesincer.

Sprancenele lui se ridicara neincrezatoare, iar ea ofta din nou 
in sinea ei. Fusese mereu adepta disimularii sentimentelor -  o 
lectie invatata la masa de jucat carti insa St. George reu^ea sa 
vada dincolo de fatada. Lucru care ei nu-i placea absolut deloc.

-  Foarte bine. Haideti sa incepem cu rapirea insagi.
O conduse prin in?iruirea evenimentelor. De^i o incuraja sa 

descrie totul cu cat mai multe detalii, se purta cu blandete, fara 
sa insiste $i simtind mereu cand nelini^tea ei devenea prea in- 
tensa. Constata inca o data cat de bun era la ce facea, ?i ii veni 
greu sa creada ca ofiterul mediu de armata semana chiar §i de 
departe cu St. George.

In cele din urma, ajunsera la momentul salvarii. Nimic din 
ce i§i amintise pana acum nu avea sa -1 conduca in vreun fel pe 
St. George la familia ei, sau la ceea ce ea banuia a fi adevaratul 
motiv al rapirii.

El ii zambi incurajator.
-  V-ati descurcat foarte bine, milady. Mai am doar cateva intre- 

bari, iar apoi, va veti putea odihni tot restul calatoriei.
Ea dadu din cap, permitandu-i sa continue. Nu ca el ar fi avut 

nevoie de permisiunea ei.
-  Din ceea ce mi s-a spus, aveti multi admiratori §i pretendenti 

in inalta societate.
Vivien avu impresia ca deslu^ise o nota dezaprobatoare in vo- 

cea lui. Simti furnicaturi fierbinti la ceafa §i nu se putu abtine sa 
nu intre in defensiva.

-  Sunt sigura ca exagerati, domnule. Nu sunt mai admirata sau 
mai putin admirata decat zeci de alte femei din cercurile noastre.

De cand ie?ise in lume, se obi^nuise sa se auda descrisa drept 
cea mai atragatoare tanara lady din inalta societate. Dar, fiindca 
avea deja 24 de ani, era primejdios de aproape sa ramana fata
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batrana. Adaugand la asta priceperea ei deloc feminina la masa 
de jucat carti §i zvonurile care nu dadeau pace familiei ei, Vi­
vien avea toate motivele sa spuna ca steaua ei incepuse de mult 
sa paleasca.

-  Apreciez modestia dumneavoastra, Lady Vivien, dar nu este 
nici necesara, nici utila. Vreau sa aflu adevarul de la dumneavoas­
tra, nu sa aud proteste feciorelnice despre care amandoi ?tim ca 
nu sunt reale.

Ea tresari din cauza tonului rece, aproape dispretuitor al vocii 
lui. Nu avea nici un sens, avand in vedere grija respectuoasa pe 
care i-o aratase pana acum. Dar era evident ca el auzise despre ea 
ceva care ii crease o impresie proasta, iar asta o deranja mai mult 
decat ar fi trebuit. Incruci?andu-$i bratele la piept, il privi fix.

-  Ce doriti sa ?titi, domnule? rosti ea pe un ton sec.
El ii sustinu privirea. Maxilarul dur, intunecat de o barba nera- 

sa atragatoare, il facea sa para primejdios ?i salbatic. Ea se gandi 
cu regret ca infati^area i se potrivea.

-  Care sunt cei mai insistenti pretendenti? intreba el. Exista 
vreunii al caror comportament va nelini?te?te sau va pune pe 
ganduri din vreun motiv anume?

Ea fu pe cale sa-i dea automat un raspuns negativ, dar se opri. 
Suspiciunile care ii trecusera prin minte in timp ce era captiva 
revenira. Le alungase aproape imediat, din simplul motiv ca nu 
aveau sens.

St. George se apleca in fata, brusc alertat. Vivien practic simti 
tensiunea, iar acest lucru o facu sa se cutremure.

-  Ce este? intreba el.
-  Nimic. M-am gandit ca poate...
-  Cineva v-a facut sa va temeti, rosti el cu o voce mai blanda. 

Cine?
De data asta, incepu sa framante volanul pelerinei.
-N u  e nimic, serios. De fapt, ar fi ridicol sa-1 suspectez 

de ceva.
-Inteleg, dar este necesar sa-mi spuneti. Pentru siguranta 

dumneavoastra, incheie el cu o nota de avertizare in voce.
Era evident ca incerca s-o sperie pentru ca ea sa-i dezvalu- 

ie ceva util. Naiba sa-1 ia, era posibil sa functioneze. El zambi
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pe nea?teptate. Iar ea trebui sa admita ca era un zambet foarte 
fermecator.

-  Da, incerc sa va sperii, milady. Doar putin. Nu-mi place s-o 
fac, in caz ca va intrebati asta.

Ea ifi linse nervoasa buzele, din nou nelinigtita de abilitatea 
lui de a vedea dincolo de zidurile ei de aparare. Vivien i?i petre- 
cuse ani intregi punandu-§i la punct o fatada de nepatruns, insa 
el o daduse deoparte cu o u§urinta stranie. Iar privirea lui brusc 
intunecata §;i tulbure, care cobori pentru a-i studia gura, n-o ajuta 
cu nimic sa ramana impasibila.

-  Da... sunt sigura, rosti ea luptandu-se sa-?i recapete calmul.
Ceea ce era mai u§or de spus decat de facut, fiindca tamplele ei

incepura sa bubuie de epuizare, iar urechile, sa-i tiuie.
-  Sa $titi ca puteti avea incredere in mine. Vocea lui calda ?i cal­

ma o invalui ca o patura confortabila. N-o sa-i transmit decat lui 
Sir Dominic ceea ce imi ziceti. Un zambet u§or arcui colturile gurii 
lui dure $i frumoase. Jur ca n-o sa incalc secretul confesiunii.

Ea se inro?i. El i?i riscase viata pentru ea. Sigur ca avea incre- 
dere in el. Pana la un punct.

-Foarte bine. M-am gandit la cineva, dar este prea ridicol. 
E foarte bogat §i foarte important, §i nu-mi pot imagina ca s-ar 
comporta intr-un mod atat de revoltator.

-Ati fi surprinsa de faptele pe care le comit oamenii bogati 
$i importanti.

Tonul lui cinic suna ca un clopot de alarma in creierul ei 
obosit.

-Aveti dreptate, desigur, domnule St. George, raspunse ea 
precauta.

Pe chipul lui aparu din nou acel zambet nea^teptat.
-N u are rost sa-mi tot spuneti „domnule“. St. George e foarte 

bine. Acum, ce-ar fi sa-mi ziceti la cine v-ati gandit?
Ea facu o grimasa.
-Initial, m-am gandit ca printul Ivan Hovanski s-ar putea 

sa fie raspunzator pentru rapirea mea. Dar, firejte, acest lucru 
este ridicol.

Se lasa pe spate, a^teptandu-se ca el sa ia in ras suspiciunile ei. 
Dar n-o facu. In schimb, se lasa §i el pe spate, frecandu-§i maxila- 
rul umbrit de barba care incepuse sa creasca.
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-Serios, insista ea, e ridicol. Pentru numele lui Dumnezeu, 
e un print rus. In plus, ambasadorul rus §i sotia lui ii sunt prieteni 
$i sunt vazuti impreuna cu el pretutindeni.

De fapt, chiar contesa Lieven fusese cea care le facuse cuno$- 
tinta. Printul incepuse imediat sa o curteze pe Vivien, spre dispe- 
rarea ei, ?i asta nu pentru ca arata ca o broasca turtita. Ca oricarei 
fete, §i ei ii placeau barbatii frumo^i, insa ceea ce o deranja cel 
mai mult erau atitudinea lui mieroasa, aroganta ?i agresivitatea 
cu care o urmarea. In ultimele §ase saptamani il refuzase deja de 
trei ori, insa omul nu voia sa accepte refuzul.

-  Cu ce v-a ofensat?
-  L-ati cunoscut pe printul Ivan?
-Am auzit de el, dar nu 1-am intalnit niciodata.
-  Daca ati fi facut-o, ati fi $tiut exact despre ce vorbesc, replica 

ea pe un ton sec.
El ii zambi vag.
-  Oricum, spuneti-mi.
-Este arogant ?i extrem de direct, ?i foarte sigur ca oricare 

femeie care ajunge obiectul atentiei lui ar trebui sa se piece recu- 
noscatoare in fata sa.

Mai degraba ingheta iadul decat sa se piece ea in fata oricarui 
barbat, daramite a lui Hovanski.

-  Continuati.
-  Nu accepta refuzul. De fapt, a...
Se opri prea jenata $i prea furioasa pentru a pomeni ultimul 

episod, cand el o lipise de o coloana, la balul familiei DeLancey, ?i 
i î indesase cu forta limba pe gatul ei.

-  Inteleg, rosti el cu blandete. V-a cerut mana?
-D e trei ori, iar eu 1-am refuzat de fiecare data, in temeni 

categorici.
-  §i ce are de spus fratele dumneavoastra, Lord Blake despre 

toate asta? Cu siguranta, nu-?i dore^te ca sora lui sa aiba parte de 
avansuri nedorite.

Ea se incrunta.
-  Crede ca sunt o proasta fiindca-1 refuz.
Asta il facu sa ridice din nou din sprancene, iar Vivien bleste- 

ma in gand. I?i dadu seama prea tarziu ca discutia lor se apropiase 
cam mult de familia ei. Flutura din mana cu nepasare.

--------------------------Vanessa ‘Kelly ----------------------------
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-  Sincer vorbind, nu cred ca lui Cyrus ii pasa, intr-un fel sau 
altul, de pretendentii mei. Banuiesc ca i-ar placea sa scape de grija 
mea, dar nu il prefera pe print altui barbat.

-  £i aveti multi pretendenti?
Vivien i§i indrepta umerii. Nu doar ca aceasta discutie ajun- 

sese pe un teritoriu primejdios, dar era de-a dreptul umilitoare. 
Ea nu avea nici o dorinta sa discute cu cineva despre pretendentii 
ei, cu atat mai putin cu St. George.

-  Nu mai multi decat este normal, rosti ea batoasa. Iar in ulti­
ma vreme, nu a fost nimeni in mod deosebit. Cu exceptia printu- 
lui Ivan.

-§ i cum...?
Ea il intrerupse.
-  Este ridicol sa credeti ca printul Ivan ar fi putut avea vreun 

rol in rapirea mea. Nu-mi place omul, dar este print ji un oaspete 
al Coroanei. Printii nu se comporta ca talharii, nu-i a?a?

Buzele lui se desprinsera cand el schita un zambet care semana 
mai mult a marait.

-  L-ati cunoscut pe vreunul dintre fin regelui, milady?
Avea dreptate. Fiii regelui George erau un grup inspaiman- 

tator, lucru pe care il intelegea oricine avea macar o jumatate 
de creier.

Vivien se gandi la acest fapt, apoi, in cele din urma, ofta. 
Nu era Hovanski -  putea sa parieze pe viata ei. Avea o idee des- 
tul de buna despre cel care se afla in spatele rapirii ei, insa nu 
avea de gand sa-i spuna lui St. George sau oricui altcuiva.

-  Sincer, dragul meu domn, nu-mi place printul Ivan, dar nici 
nu cred ca a avut vreo legatura cu rapirea mea. N-a§ fi deloc sur- 
prinsa daca ar fi renun tat deja la mine. De fapt, nu-1 mai vazusem 
de cateva zile cand am fost atacata in Mayfair.

Ea pusese capat ultimei lor intalniri lovindu-1 in fluierul picio- 
rului. Printul nu apreciase deloc asta. St. George i?i inclina capul.

-Va cred pe cuvant. Totu?i, mai am cateva intrebari despre 
fratele dumneavoastra, Lord Blake.

Inima lui Vivien se opri in loc.
-  Va rog, e de ajuns. Simt ca mi se invarte^te capul §i abia daca 

reu$esc sa alcatuiesc o propozitie coerenta. Va rog sa ma iertati, 
dar nu mai pot raspunde la nici o intrebare in noaptea asta.
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Vocea ii tremura, fapt pe care ea nu facu nici o incercare de a-1 
ascunde. De fapt, spera ca parea atat de ametita cum se simtea.

Privirea lui se intuneca de suspiciune, dar, in cele din urma, 
ceda.

-  Foarte bine. Indeparta cu un deget perdeaua de la geam gi 
studie cerul. Ar trebui sa ajungem la periferia Londrei cam intr-o 
ora. Putem sta de vorba mai tarziu.

Inabu§indu-§i un suspin de u^urare, Vivien ii adresa un zam­
bet recunoscator in vreme ce se ajeza mai confortabil pe banche­
ta ?i inchise ochii dorind sa atipeasca.

Izbutise sa scape de el acum, dar trebuia sa fie atenta. Situa- 
tia era mult mai inspaimantatoare decat suspecta St. George, §i 
numai ea putea sa repare lucrurile. Pentru ca nu un print rus pu- 
sese la cale rapirea ei. Nu. Vinovatul era mult, mult mai aproape 
de casa.

----------------------- - Vanessa ‘Kelly ---------------------- —

CapitoCuC 7

Trasura coti pe Upper Wimpole Street, chiar in vreme ce slabe 
fuioare de lumina strapungeau intunericul cetos al ora^ului. Aden 
i?i intinse picioarele intepenite, fiind mai mult decat domic sa 
vada aceasta noapte sfar^ita. Era treaz de peste 30 de ore, §i chiar 
$i el avea limite. Insa situatia in care se afla Lady Vivien ameninta 
sa-i refuze mult dorita odihna. Creierul lui cauta necontenit tipa- 
re $i explicatii care sa aiba sens, insa nu gasea. Iar faptul ca ea nu-i 
dezvaluia ni§te informatii nu facea decat sa sporeasca misterul.

Nu-i placeau misterele. In m eseria lui, ajunsese a se obi?- 
nui cu ele. Insa cel mai bun lucru legat de orice mister era rezol- 
varea sa, iar cel in care se pomenise implicat acum parea departe 
de a fi lamurit.

In vreme ce lumina se infiltra in trasura, studie esenta enigmei, 
care statea ghemuita pe bancheta de vizavi. Odata ce adormise, 
cazuse intr-un somn profund, abia mi?candu-se cand el o intin- 
sese pe bancheta §i o acoperise cu patura. Nu se clintise nici ma­
car cand el ii indepartase parul auriu de pe fata. Vulnerabilitatea
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ei il mi$ca, la fel ca §i increderea pe care era evident ca ea o simtea 
in prezenta lui. Cunoscandu-i acum forta caracterului, i$i dadu 
seama ca Lady Vivien nu fi-ar ft ingaduit niciodata sa adoarma 
daca n-ar fi crezut ca el putea avea grija ca ea sa fie in siguranta.

Pacat insa ca nu avea suficienta incredere pentru a-i spune tot 
adevarul. in mod clar, avea suspiciuni in privinta vinovatului de 
rapirea ei §i, in mod la fel de clar, nu avea nici o intentie sa i le 
imparta$easca. Ceea ce probabil ca insemna ceea ce suspectase 
Aden de la bun inceput. §i anume ca Lord Blake, fratele ei, era im- 
plicat. Motivul era inca neclar, dar Dominic urma sa afle despre ce 
era vorba.

Cazurile in care erau implicate familiile sau prietenii se sfar- 
$eau intotdeauna prost. Ori de cate ori sentimentele intunecau 
ratiunea, lucru care se intampla mereu, se faceau gre?eli. Aden 
detesta astfel de cazuri §i avea toate intentiile sa-i dea pe mana lui 
Dominic toata aceasta afacere afurisita. Inclusiv pe Lady Vivien.

Trasura se opri cu o smucitura in fata casei lui Dominic. Nici 
chiar atunci Lady Vivien nu se clinti, cu toate ca trase anevoie aer 
in piept $i i§i indoi mana sub barbie. Parea atat de tanara $i de 
inocenta, cu obrajii ei fini imbujorati de somn, cu gura delicata 
§i vulnerabila. Aden simti o strangere in piept, ?i trebui sa re- 
ziste impulsului de a se lasa in genunchi $i de a o saruta pentru a 
o trezi.

i?i incle^ta pumnul din pricina efortului de a se opune dorintei 
nebune^ti. Da, era categoric vremea sa o lase pe Lady Vivien in 
grija lui Dominic, intinzand mana spre ea, ii zgaltai ujor umarul.

-  Milady, a venit timpul sa va treziti.
Ea suspina din nou tremurat, iar pleoapele fluturara $i se ri­

dicara ugor. il privi cu ochi adormiti, de culoarea safirului, §i ii 
zambi somnoroasa. Vreme de o secunda, o foarte lunga secunda, 
acel zambet ii taie respiratia. Alunga reveria.

-  Lady Vivien, am ajuns acasa la Sir Dominic.
Se uita intentionat pe geam, recunoscator sa franga acea lega- 

tura deconcertanta dintre ei.
Ea casca ?i se ridica in ^ezut. Patura ii aluneca pana la talie, 

dezvaluind pielea alba a umerilor ji sanii ei delicati. in vreme ce 
se intindea ca o pisicuta, acei sani frumo?i se ridicara deasupra
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corsajului. Cu parul ciufulit fi pleoape grele, arata de parca tocmai 
incheiase o harjoneala zdravana in afternut.

Trupul lui ii aprecie infatifarea, reactionand cu o promptitudi- 
ne inoportuna. Ifi reprima un suspin de frustrare fi intinse mana 
pentru a-i aranja pelerina in jurul umerilor. Privirile lor se intal- 
nira fi se inlantuira. Ea facu ochii mari, iar pupilele parura sa i se 
dilate in timp ce obrajii capatara o nuanta de roz mai aprins. Apoi, 
ea paru sa se retraga, zambindu-i cu raceala in vreme ce ii inde- 
parta mainile pentru a lega strans fnururile de catifea cu ciucuri 
ale pelerinei.

Iritat in mod irational de faptul ca ea se distanta de el, ii ridica 
brusc gluga fi i-o stranse in jurul fetei.

Surprinsa, ea se incrunta.
-Ati terminat cu aranjatul tinutei mele dupa bunul dumnea­

voastra plac, domnule? intreba ea pe un ton inghetat.
Aden o privi neincrezator, reprimandu-fi replica instinc- 

tiva. Se putea gandi la multe moduri de a-i aranja hainele, dar 
toate implicau indepartarea lor de pe trupul ei. O secunda mai 
tarziu, ea se facu stacojie cand ifi dadu seama de implicatiile 
cuvintelor ei. Un barbat mai bun ar fi ignorat reactia ei pripita. 
Categoric, el nu era un barbat mai bun.

-Bunul meu plac? Deloc, rosti el taraganat. §i, oricat de mult 
mi-ar placea o dezbatere reufita pe tema semanticii, trebuie sa 
intrati in casa.

Ea ifi dadu ochii peste cap fi murmura ceva deloc flatant la 
adresa barbatilor. intr-un mod pervers, asta il inveseli. Ea avea un 
talent straniu de a-1 amuza in situatiile cele mai bizare, iar Aden 
trebui sa admita ca ii va lipsi asta.

Facandu-i semn sa pastreze tacerea -  ceea ce o facu sa-fi dea 
din nou ochii pese cap -, el deschise Ufa fi cobori scara. Privi cu 
atentie strada. Nu se zarea nici un fel de activitate, nimeni nu pri- 
vea. in curand, primele carute aveau sa hodorogeasca in curand 
pe strazi, dar, deocamdata, Upper Wimpole Street dormea inca.

Aden o cobori pe Lady Vivien pe caldaram. Ea se agata de el, 
impleticindu-se putin in sabotii afurisit de mari, iar el ii cuprinse 
talia cu un brat, pentru a o ajuta sa-fi pastreze echilibrul. O con- 
duse spre scarile care duceau catre intrarea de la subsol, in vre­
me ce John Stevens imboldi caii la trap alert. Cateva secunde mai
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tarziu, trasura disparu dupa un colt, iar lini^tea se lasa precum 
un giulgiu.

Ascunzand-o cu trupul sau, Aden batu in u§a pivnitei conform 
semnalului stabilit. Abia atunci, zavoarele fura trase. El o zori 
peste prag ?i arunca o ultima privire peste umar.

Era sigur ca nu se zarea nimic suspect. inchise u?a in urma lui 
?i puse la loc zavoarele. Se sprijini de u§a §i inchise ochii, lasand o 
parte din tensiunea acumulata sa se scurga din corpul lui.

Reu^ise. O adusese in siguranta acasa.
-  Domnule St. George, nu va simtiti bine?
El deschise ochii §>i intalni privirea ei ingrijorata, la un metru 

distanta. Abia se tinea pe picioare de oboseala, $i totu§i parea 
sa-?i faca griji din pricina lui. Acest lucru il mi?ca mai mult decat 
era dispus sa recunoasca. Facand un efort sa zambeasca, el dadu 
din cap.

-  Ma simt bine, dar hai sa mergem sus, unde e cald.
Se uita la Wilkinson, unul dintre servitorii lui Dominic, care 

statea tacut, a^teptandu-i instructiunile.
-  Este treaz Sir Dominic? il intreba Aden in timp ce o lua pe 

Lady Vivien de brat §i o conduse prin coridorul de la subsol, care 
se intindea pe toata lungimea casei.

-  Da, domnule, la fel $i Lady Thornbury. Aseara, Sir Dominic 
a trimis-o pe Lady Blake acasa, dar Lady Thornbury a refuzat sa 
piece pana cand tanara domni§oara nu se intorcea teafara acasa.

Aden blestema in §oapta. De ce naiba hotarase mama lui sa 
ramana? Pe langa faptul ca, probabil, avea sa complice lucrurile, 
va dori ceva de la el. Mereu voia ceva, in ultima vreme, cu 
toate ca el nu-§i putea da seama de ce. Multi ani, ea facuse tot 
posibilul sa-1 ignore, dar, de la moartea tatalui lui, se straduise 
din rasputeri sa intervina in viata sa.

-Slava Domnului! exclama Lady Vivien. Mi-a fost groaznic de 
teama ca ea ?i mama sa nu fi fost ranite cu ocazia rapirii mele. 
I^i ridica privirea spre Aden. Mama n-a putut face altceva decat sa 
tipe, dar Lady Thornbury s-a luptat cu ei. Am impresia clara ca a 
reu$it chiar sa-i sparga nasul unuia dintre ei.

Lui Aden nu-i fu greu sa creada asta deoarece mama lui avea o 
vointa de fier. Singura persoana pe care nu o infruntase niciodata 
fusese ticalosul lui tata vitreg.
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-N u  aveti de ce sa va faced griji in privinta doamnei, spuse 
vesel Wilkinson privind peste umar. Lady Thornbury este cat se 
poate de dura.

Aden zambi in vreme ce Vivien i§i ridica privirea spre uria^ul 
bland al lui Dominic. Wilkinson era mereu o aparitie -  avand mult 
peste 1,80 metri ?i mare cat un hambar, cu o veche cicatrice care
ii brazda obrazul stang §i un maxilar puternic, acoperit cu tepii 
barbii nerase. Barbatul arata ca un co?mar, dar avea o slabiciune 
incurabila pentru copii, catelu$i §i orice fiinta inocenta care dadea 
peste ceva rau.

De asemenea, era §i cel mai letal dintre asasini, putand ucide 
un barbat cu mainile goale, in zece moduri diferite, asta fara 
sa clipeasca.

-Ah, ma bucur sa aud asta..., se poticni Lady Vivien.
-Wilkinson, doamna, spuse el.
Wilkinson ii conduse pe langa bucataria in care, la aceasta 

ora matinala, nu se afla decat Peter, cel care se ocupa de spalatul 
vaselor. Dar chiar §i Peter §tia sa manuiasca un pistol §i, aseme­
nea tuturor servitorilor, avea o calitate-cheie: loialitatea fanatica 
fata de Dominic.

Cand ajunsera la scarile care duceau in partea principals a 
casei, Wilkinson se dadu la o parte pentru a-i lasa sa treaca. Dupa 
ce ii facu semn lui Lady Vivien sa urce, Aden se rasuci spre el.

-  Nu cred ca ne-a vazut cineva. Dar mai verifica o data §i pune-1 
pe Peter sa fie atent, rosti el incet.

Barbatul uria? dadu din cap §i porni inapoi pe coridor. Aden 
urea doua trepte odata §i ajunse langa Lady Vivien in vreme ce 
aceasta ezita in capul scarii.

-  Pe aici, spuse el, luand-o de mana.
Traversara micul hoi de la intrare §i se apropiara de o u§a in- 

chisa. Aden batu o data ?i o pofti in biroul lui Dominic. Se sprijini 
cu spatele de u§a, ramanand de paza in timp ce ea se grabea sa se 
arunce in bratele mamei lui.

Nu ca ar fi fost cu adevarat necesar ca Aden sa stea de paza. 
Nu aici, in sanctuarul lui Dominic. Dar asta insemna sa aiba 
ceva de facut $i ii ingaduia sa ramana la o distanta sigura de 
mama lui.
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-  Sunt atat de fericita sa vad ca e?ti teafara, auzi Vivien, in timp 
ce se sufoca in imbrati?area salbatica a femeii mai in varsta.

Se stransera in brate. Mama lui ii mangaie parul blond al lui Vi­
vien, tinand-o langa ea cu o afectiune evident!. Oricat de mult se 
stradui, Aden nu reu?i sa simta nici macar o urma de gelozie. Nici 
macar nu-§i amintea cand il imbrati^ase mama lui ultima oara 
in felul acesta, sau cand vadise o asemenea ingrijorare. Cu toate 
astea, fata de Vivien se manifesta cu u^urinta.

Insa Vivien nu era copilul bastard a carui existenta distruse- 
se viata faimoasei Lady Thornbury, mai ales ca acel copil era re- 
zultatul unei relatii cu printul de Wales, acum regentul Angliei. 
Ulterior, mama lui Aden petrecuse ani in ?ir incercand sa repare 
raul facut de indiscretia ei nesabuita, ceea ce paruse sa includa 
§i tinerea fiului ei nedorit la o distanta politicoasa, in incerca- 
rea de a reca?tiga increderea incornoratului ei sot. Barbatul ra­
tional din Aden nu o putea condamna pentru asta, insa baiatul 
din interiorul barbatului in mod evident inca o facea.

in privinta relatiei cu tatal natural, de ani intregi Aden i?i 
facuse o regula din a-1 tine pe printul regent la o distanta politi­
cos de rece, a?a ca banuia ca o mo^tenise pe mama lui din acest 
punct de vedere. Dar fusese singurul mod in care familia Thorn­
bury -  inclusiv tatal §i fratii lui vitregi -  reu^isera sa faca front 
comun impotriva scandalului care, odinioara, zguduise familia 
din temelii.

in vreme ce femeile se imbrati^au ?i i?i vorbeau cu voci scazu- 
te, emotionate, Dominic i$i inalta trupul lung $i subtire din spate- 
le biroului ?i se apropie sa-1 salute pe Aden. In timp ce ii intindea 
mana, pe chipul de obicei impasibil al lui Dominic aparu unul din­
tre rarele lui zambete.

-  Buna treaba, Aden, rosti el. Lady Vivien pare sa fie intr-o 
stare remarcabil de buna, avand in vedere prin ce a trecut.

-  Da, am fost noroco^i in privinta asta.
§eful lui ridica o spranceana.
-A! Deci, n-a fost...
-N u, a fost crutata de aceasta umilinta, slava Domnului. 

Au drogat-o, dar a fost clar ca aveau instructiuni sa nu-i faca prea 
mult rau. Dar nu a fost bine tratata, ceea ce imi spune ceva.
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Dominic se incrunta, iar trasaturile lui aspre devenira $i mai 
sumbre decat de obicei. Iar fiindca el arata aproape mereu sum- 
bru, §i asta ii spuse ceva lui Aden.

-A  reu§it sa-ti spuna ceva util? intreba Dominic.
Aden dadu sa raspunda, dar ii arunca o privire lui Lady 

Vivien, care inca era cuibarita in bratele mamei sale. Nu plansese 
nici macar o data in timpul calvarului din noaptea trecuta, insa 
acum hohotea ca un copil cu inima zdrobita, lacrimile §iroindu-i 
pe fata. Ce naiba zisese maica-sa de-o necajise?

Dominic se uita la cele doua femei, apoi din nou la Aden.
-  N-are nimic, rosti el. E doar u?urarea ca este in siguranta. 

Un zambet batjocoritor ii arcui colturile gurii. Desigur, n-ai decat 
sa te duci $i s-o iei in brate.

-  Cu tot respectul, tine-ti gura! marai Aden.
Dominic se multumi sa pufneasca doar. §eful lui putea fi ener- 

vant adesea, dar Aden fu iritat ?i de faptul ca el chiar voia s-o ia 
in brate pe Lady Vivien. Din fericire, maica-sa il impiedica sa faca 
un gest atat de idiot, murmurand ceva care aduse un zambet pe 
chipul inlacrimat al fetei. O instala pe Lady Vivien pe o mica sofa 
aflata in fata caminului, inainte de a catadicsi, in cele din urma, 
sa-1 bage in seama.

Aden se oteli impotriva valului de sentimente care il cuprindea 
ori de cate ori se intalnea cu mama lui. Ca de obicei, admiratia 
reticenta se lupta cu amaraciunea. Mama lui avea doar 1,50 me- 
tri §i era slaba ca un tar, insa avea o vointa formidabila in micul 
trup. Foarte putini erau in stare sa se opuna acestei vointe atunci 
cand ea decidea sa $i-o manifeste, iar Aden era convins ca ar fi 
putut sa se foloseasca de ea pentru a-1 proteja de resentimentele 
tatalui sau vitreg, de ura pe care o revarsase asupra copilului care 
reprezenta dovada vie ca sotia lui il tradase, ?i inca nici mai mult, 
nici mai putin decat cu un print. Doar o singura data intervenise 
mama lui, cand Lord Thornbury ridicase mana la el, lovindu-1 pe 
Aden peste fata, pe vremea cand avea 13 ani. Atunci, se bagase 
intre ei ?i ii spusese sotului ei, cu o voce joasa $i letal de amenin- 
tatoare, sa nu-1 mai atinga niciodata pe fiul ei.

Thornbury se intorsese spre ea cu un marait, insa mama lui se 
multumise sa puna o mana pe pieptul sotului ei §i sa -1 priveas- 
ca fix. Spre vegnica stupoare a lui Aden, batranul ticalos daduse
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inapoi. Ulterior, mama lui Aden nu mai mentionase niciodata 
acest incident, iar tatal lui vitreg, cu toate ca nu contenise cu mus- 
trarile, nu-1 mai lovise vreodata.

-  Buna dimineata, Aden, spuse mama lui. De ce stai retras lan­
ga u§a? Nu poti sa-i dai binete mamei tale a?a cum se cuvine?

Incheie cu cel mai fermecator zambet al ei, dorindu-^i clar sa 
anuleze intepatura cuvintelor.

Pacat ca nu reu^i.
Fara a se osteni sa-§i reprime un oftat, el strabatu obosit bi- 

blioteca, pentru a o saluta pe singura persoana care inca mai avea 
capacitatea de a-1 face sa se simta ca un $colar ciudat. De aseme- 
nea, nu se putu impiedica sa nu-i arunce o privire lui Lady Vivien, 
ai carei ochi somnoro^i se largisera surprin§i. Se holba la el cate­
va secunde lungi, apoi buzele ei se stransera intr-o linie subtire, 
oglindindu-i iritarea.

-  Sunteti fiul lui Lady Thornbury? intreba ea.
Mama lui se uita mirata la ea.
-  Aden nu ti-a spus?
-Nu. Se pare ca n-a considerat ca ar fi un detaliu important.
Lady Vivien se uita urat la el. „Minunat.“ Exact ce-i trebuia 

dupa o noapte lunga gi solicitanta.
Maica-sa il privi, iar el ridica din umeri, a^teptandu-se ca ea sa 

faca una dintre tipicele remarci sarcastice. N-o facu. De fapt, paru 
indurerata, de parca ar fi fost insultata.

-  N-a fost intentionat, mama, spuse el. Nu era intru totul ade- 
varat, insa el n-avea de gand sa recunoasca. Am fost foarte ocupati 
sa scapam de ni§te banditi inarmati primejdiogi.

Durerea disparu din privirea ei, iar una dintre sprancene se 
ridica intr-o expresie sardonica. Nimeni nu reu?ea sa faca asta 
mai bine decat ea, iar el nu se putu abtine sa nu-i ranjeasca timid. 
Ea facu o grimasa.

-  Foarte bine, dar presupun totu§i ca-i poti da mamei tale un 
sarut. Au trecut secole de cand nu te-am mai vazut.

In vreme ce el se apleca s-o sarute, familiarul miros al apei de 
trandafiri ii gadila narile. O emotie nedefinita ii facu pieptul sa se 
stranga, ca de fiecare data cand ea era afectuoasa cu el. Daca 
ar fi fost silit s-o identifice, ar fi numit-o... regret. Dupa ce Aden 
i$i indrepta trupul, ea il masura din cap pana in picioare.
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-  Sa inteleg ca n-ai patit nimic?
-  Sunt in regula. Doar ca ma simt obosit.
Dominic se indrepta spre ?nurul clopotelului.
-  O sa sun sa ni se aduca ni§te ceai.
Aden ii arunca o privire surprinsa.
-  N-ar trebui s-o ducem pe Lady Vivien acasa cat mai degra­

ba posibil? N-o sa mai treaca mult pana va incepe activitatea 
pe strazi.

Lumina cenu^ie a zorilor se insinua deja printre obloanele care 
acopereau ferestrele inalte.

-  Oricum ar fi, imi doresc foarte tare o cana cu ceai, se rasti 
obiectul disputei. Sunt sigura ca 15 minute in plus sau in minus 
nu conteaza. §i sunt moarta de sete.

„Mai degraba, e?ti morocanoasa", se gandi Aden studiindu-i 
fruntea incruntata. Ii zambi, insa asta facu ca buzele ei frumoase 
sa capete o arcuire iritata. El ceda §i se uita la Dominic.

-Atunci, care este planul? O ducem acasa in plina zi $i pretin- 
dem ca nu s-a intamplat nimic? Nu cred ca ar functiona.

-  Nu te agita, Aden, spuse mama lui. Fire?te ca Vivien poate sa 
bea o cana cu ceai $i sa se spele, sa-?i schimbe hainele.

-  Ei bine, m-ai pus la locul meu, replica el.
Ochii mamei sale se ingustara privindu-1, ca §i cum ar fi fost pe 

cale sa-1 puna pe genunchi ?i sa-i dea vreo doua la fund. Aden se 
freca intre sprancene, intrebandu-se daca ziua aceea putea deveni 
$i mai bizara.

Din fericire, se auzi o bataie in u?a, iar Smithwell, majordomul 
lui Dominic, intra in camera. Il saluta pe Aden cu o plecaciune 
respectuoasa, dupa care se apropie de cele doua femei.

-Lady Thornbury, camerista dumneavoastra a sosit cu lu- 
crurile lui Lady Vivien. A^teapta s-o ajute pe doamna, la etaj, in 
dormitorul oaspetilor.

-D e ce nu camerista mea? intreba Lady Vivien parand 
surprinsa. §i de ce nu e mama aici?

-A m  trimis-o acasa, aseara, raspunse Dominic indreptan- 
du-se spre biroul lui. Nu avea nici un rost sa ramana toata noap­
tea, de veghe.

Lady Vivien stranse din buze ca $i cum facea un efort sa-?i 
pastreze cumpatul.
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-  §i totu$i, Lady Thornbury a preferat sa stea, spuse ea in cele 
din urma.

Stomacul lui Aden se stranse de mila la auzul durerii tacute din 
vocea ei. In mod evident, nu era singurul care avea probleme cu 
familia. Mama lui interveni repede:

-Draga ta mama era isterica, Vivien. §i eu, §i Sir Dominic 
ne-am gandit ca e mai bine sa se duca acasa $i sa se odihneasca. 
N-a ie^it din dormitorul ei, iar noi am lansat zvonul ca este 
racita. Din moment ce nu putea sa-§i ascunda durerea, a$a a fost 
cel mai bine.

-D a, imi imaginez, replica Lady Vivien pe un ton lipsit de 
inflexiuni.

Felul in care viata se scursese din ea il facu pe Aden sa vrea sa 
sparga ceva.

-Vino, draga mea, rosti mama lui ajutand-o sa se ridice. Fata 
te va ajuta sa te schimbi, iar Smithwell iti va aduce o cana cu ceai 
bun. Dupa ce vei termina, te vom duce acasa.

Lady Vivien dadu din cap $i ii ingadui mamei lui Aden s-o con­
duct spre u§a. Cand trecu pe langa Aden, i$i ridica ochii spre el, 
privirea fiindu-i umbrita de o tristete obosita.

-Veti mai fi aici cand ma voi intoarce? intreba ea cu un mic 
tremur in glas.

Incapabil sa reziste impulsului, el atinse obrazul moale ca bla- 
nita unui pisoia?, uitand pe moment de ceilalti aflati in camera. 
Nu mai exista decat Vivien §i ce dorea ea de la el.

-  Da, voi fi aici. Nu aveti de ce sa va faceti griji. Va promit ca 
totul va fi bine.

Ea ii adresa un zambet tremurat, apoi ii ingadui lui Smithwell 
s-o conduca afara din incapere.

Dupa ce u?a se inchise in urma ei, se lasa o tacere grea. Fara 
nici o tragere de inima, Aden se intoarse spre Dominic $i mama 
lui. Dupa cum ar fi putut ghici, amandoi se uitau la el cu o curiozi- 
tate avida. i?i desfacu bratele.

-Ce-i?
Dominic paru sa zambeasca superior, iar maica-sa... i^i puse 

mainile in ^olduri §i incepu sa bata dintr-un picior elegant 
incaltat.
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-E i bine, fiule, incepu ea. Avand in vedere ca habar n-avem 
cine a rapit-o pe Vivien, poate ca ne vei spune cum, mai exact, 
intentionezi sa-ti tii promisiunea.

CapitoCut 8

Aden se gandi nemultumit la intrebarea mamei lui. De ce facu­
se acea afurisita de promisiune? Responsabilitatea lui fata de si­
guranta lui Vivien se sfar^ise de indata ce trecuse pragul casei lui 
Dominic, iar orice implicare ulterioara era o idee foarte proasta. 
Invatase pe calea cea grea cum complicau lucrurile femeile $i sen- 
timentele lor, ?i la fel o facuse $i John Williamson, prietenul lui. 
§i John fusese responsabilitatea lui Aden, insa daduse gre§ cu el, 
pentru ca nu vazuse semnele care dusesera la un dezastru fatal.

-Aden? rosti maica-sa pe un ton intrebator.
-A  fost o figura de stil, mama. Sunt sigur ca Dominic se va ocu- 

pa a§a cum trebuie de aceasta situatie. Cu siguranta, nu e nevoie 
de mine.

Stramba din nas, semn sigur ca era nemultumita. Aden i$i 
indrepta atentia spre superiorul lui, §tiind ca Dominic avea sa-1 
sustina. Din pacate, Dominic ramase tacut, mangaindu-?i bar- 
bia $i privindu-1 cu un aer ganditor. „La naiba!“ Nu parea deloc 
in regula.

-Acum, ca ne-am intors la Londra, nu ai nevoie de mine sa am 
grija de fata, nu-i a$a? se rasti Aden.

Singurul raspuns al lui Dominic fu un zambet vag, enervant. 
Trecandu-^i mainile prin parul deja ciufulit, Aden se indrepta 
spre camin. I§i puse o mana pe polita din marmura, iar pe cealalta 
§i-o sprijini in ^old ?i privi flacarile in vreme ce se lupta sa-$i tina 
frustrarea sub control. Dupa un minut de tacere, se rasuci.

Dominic §i mama lui a^teptau rabdatori, insa genul lor de rab- 
dare semana cu a unei haite de lupi care a^tepta sa se repeada spre 
prada sa.

-Dominic, abia m-am intors din acea misiune infernala din 
Franta, spuse el. Cred ca merit sa ma odihnesc.
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Mama lui paru surprinsa, iar el §tiu ca nu era din cauza faptu- 
lui ca se referise la o misiune. Ea i$i petrecuse o mare parte a vietii 
in preajma celor mai inalte puteri din stat, a$a ca nu existau multe 
lucruri pe care sa nu le cunoasca despre treburile Coroanei. §tiuse 
de ani intregi ca el era spion, la fel cum £tiuse §1 tatal lui vitreg. 
Insa Aden nu avusese niciodata impresia ca maica-sa dezaproba 
meseria lui.

Nu, era surprinsa de faptul ca Aden chiar se referise la meseria 
lui. Era ceva ce nu facea niciodata.

-  Ai fost ranit in misiune, fiule? intreba ea cu voce crispata.
-N-am fost, raspunse el sec, caci nu avea nici un chef sa dea

explicatii.
Mama lui ii accept! vorbele fara nici un comentariu, parand 

ujurata.
in cateva cuvinte, Dominic ii invita sa ia loc. Mama lui se a§ez! 

pe unul dintre fotoliile din piele aflate in fata biroului, in vreme ce 
Aden decise ca prefera sa ramana in picioare -  mai mult din spirit 
de contradictie decat din alt motiv.

-M eriti sa te odihne^ti, spuse Dominic. Dar nu sunt sigur ca 
este cel mai intelept lucru de facut. Daca nu ramai ocupat, te vei 
deprima gandindu-te intruna la cele petrecute in Franta.

Aden rosti dispretuitor:
-  Asta-i ridicol. Eu nu ma deprim niciodata.
Maica-sa tatai.
-Nu-i adevarat, draga. Cand erai copil, ai fost destul de 

melancolic. Nu mi-ar face deloc placere sa te vad reluandu-ti ve- 
chile obiceiuri.

Dominic dadu cu intelepciune din cap, iar Aden nu putu decat 
sa se uite neincrezator la ei. Probabil ca era singurul spion din 
istorie silit sa aiba parte de o predica din partea mamei sale in 
vreme ce-i raporta superiorului sau.

-V a pot asigura, marai el, ca n-o sa stau acasa, ca sa ma 
deprim.

Doar ca aveau dreptate. Chiar planuise sa se incuie in aparta- 
mentul lui ?i sa bea pana nu-1 mai interesa, vreme de cel putin o 
saptamana. Pana cu doar o clipa in urma, gandurile negre fusese- 
ra o parte m ajor! a planului s!u.

Dominic dadu nep!sator din mana.

'— — ---------------‘Farmecuf unei refatii interzise ---------- -------------- -
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-Ceea ce conteaza cel mai mult este siguranta lui Lady 
Vivien. M-am gandit mult cum sa procedam in aceasta situatie ?i 
am decis ca avem nevoie de tine. Datorita situatiei tale, te vei pu­
tea mi§ca liber in inalta societate, supraveghind-o. Nimanui nu-i 
va trece prin cap sa puna sub semnul intrebarii rostul prezentei 
tale, ceea ce ar trebui sa-ti u^ureze strangerea de informatii des­
pre cei aflati in preajma ei.

El aproape ca scoase un geamat. Inalta societate. Cel mai cum­
plit co§mar al lui. Lady Thornbury se indrepta de spate.

-Te pot ajuta, Aden. Ii §tiu pe toti prietenii §i pe toti cunoscu- 
tii lui Vivien, ?i pe membrii familiei sale, desigur.

De data asta, nu izbuti sa-^i tina gura.
-  Probabil ca este o afurisita de gluma, mama.
Sprancenele ei se arcuira a dojana.
-  Aden, controleaza-ti limbajul.
El se uita urat la Dominic, hotarat sa refuze. Nu avea de gand 

sa se lase silit sa dadaceasca o domni^oara rasfatata din lumea 
buna -  indiferent cat de seducatoare era acea domni?oara -  ?i ca­
tegoric nu va lucra la un caz impreuna cu mama sa. Era cea mai 
nebuneasca idee pe care o auzise in toata viata lui.

Insa cuvintele i se oprira pe limba cand vazu chipul §efului sau. 
Trasaturile aspre ale chipului slab pareau sculptate in granit, se- 
veritatea lor fund mai mult decat potrivita cu raceala din ochii 
verzi §i duri precum cremenea. Dominic le ingaduia agentilor 
sai o mare libertate de a spune ce gandesc, dar mereu se ajungea 
la un punct unde discutiile se incheiau. De obicei, cand arata in 
felul acesta.

Oftand, Aden se tranti in celalalt fotoliu de piele din fata biro- 
ului masiv. Iji simtea picioarele de plumb §i nu-§i dorea nimic mai 
mult decat sa se prabujeasca in pat $i sa doarma o luna. Nu voia 
sa-$i asume responsabilitatea de a se ocupa de siguranta lui 
Vivien. De fapt, nu mai voia sa se ocupe de nimeni, Nu dupa trea- 
ba de mantuiala facuta in Franta.

-Au trecut secole de cand n-am mai fost la Londra, spuse el, 
pentru ca inca nu era gata sa cedeze. Nu mai am absolut nici o 
legatura cu prostia asta.

-Lady Thornbury te va ajuta, spuse Dominic cu un ranjet 
diabolic.

---------- --------------- - Vanessa ‘Keffy --------------------------
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-  Da, fiindca perioada mea de doliu s-a terminat deja, adauga 
mama lui. Este cat se poate de firesc sa ies din nou in lume, §i 
nimeni nu se va mira daca ma insote^ti. Ii adresa cel mai victo- 
rios zambet al ei. Va fi minunat pentru amandoi sa ne petrecem 
timpul impreuna.

Aden i$i dorea sa se im pure. Maica-sa il evitase ani intregi, iar 
acum voia sa-§i petreaca timpul cu el?

-N u mai e nimeni altcineva? intreba el cu o voce resemnata.
Dominic clatina din cap.
-Toti ceilalti oameni ai mei sunt pe teren. Fire^te, voi conti- 

nua sa investighez rapirea, ?i am o serie de cuno^tinte care vor 
fi utile in aceasta privinta. In ochii lui se oglindi o furie rece. 
Voi face tot posibilul sa pun mana pe ticalosul care se afla. in spa- 
tele acestui act revoltator. Lady Vivien nu se va mai afla niciodata 
in primejdie.

Aden abia reu?i sa-?i ascunda surpriza de pe chip. Superio- 
rul lui rareori manifesta astfel de emotii, ?i la fel de rar se im- 
plica direct intr-un caz -  mai ales in cazuri de aceasta natura. 
In mod clar, ceva din situatia lui Vivien il afectase pe Dominic in 
mod foarte personal.

Apoi, Dominic paru sa se adune.
-  Dar am nevoie de cineva din interior. Un om care sa se poata 

mi§ca peste tot prin lumea buna, §i care sa ramana in preajma lui 
Lady Vivien.

Se opri $i schimba o privire cu mama lui Aden. Acesta ofta.
-  §i acum, ce facem?
Mama lui ii zambi impaciuitor.
-Vivien se pare ca are incredere in tine, iar acest lucru este 

neobi^nuit pentru ea. De la moartea dragului ei tata, cu cati- 
va ani in urma, este mai degraba rezervata cand vine vorba de 
barbati. §tiu ca are reputatia de a fi tentata sa flirteze, dar este 
total nemeritata.

„Hristoase!“ Acesta era ultimul lucru pe care Aden dorea sa-1 
auda. El nu voia vreo legatura sentimental! cu Vivien, §i nu voia ca 
ea sa inceapa, in mod nepotrivit, sa-1 venereze ca pe un erou.

-A r avea incredere in oricare barbat ar fi salvat-o, replica el 
cu raceala in glas.
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-Poate, rosti Dominic. Dar chiar vrei sa incredintezi oricui 
siguranta ei? Oricine a facut asta va incerca din nou, §i cu totii 
o $tim.

Aden i§i incle^ta pumnul $i se incrunta la §eful lui. Cei doi il 
incoltisera fara putinta de scapare, iar acum, ?edeau ca doi sfinc^i 
afurisiti, a^teptand raspunsul lui.

Dar luase deja o decizie. Tot ce trebuise sa faca fusese sa se 
gandeasca la cum fusese Vivien atunci cand o gasise -  drogata, 
ingrozita ?i dureros de vulnerabila. Ideea ca acest lucru sa se 
intample din nou era inacceptabila.

Desigur, trebuia sa gaseasca o cale de a mentine o distanta 
rezonabila fata de fata, din moment ce dovedise deja o stranie 
abilitate de a-1 tulbura. Astfel stand lucrurile, avea sa faca tot po- 
sibilul pentru a o proteja, insa de la o distanta sigura din punct de 
vedere sentimental.

Dar sa o lase in calea primejdiei cand ar fi putut impiedica acest 
lucru? „Pe toti dracii, nu!“

Se uita la ceasul de pe polita caminului.
-N u  mai avem mult timp pana la intoarcerea lui Lady Vivien, 

spuse el adresandu-i-se lui Dominic. Ma indoiesc ca ai stat degea- 
ba in aceste ultime 24 de ore, a ja  ca zi-mi tot ce trebuie sa ?tiu î 
pe cine e posibil sa trebuiasca sa omor pentru a o proteja.

-------------------------- Vanessa %effy - — -- --------------- -

CapitoCuC9

Vivien i$i incle^ta mana pe balustrada din stejar lustruit, cobo- 
rand cu grija scarile. In sfar^it, se simtea din nou om, numeroase- 
le locuri dureroase de pe trupul ei fiind alinate de luxul absolut a 
unei bai fierbinti, cu parfum de apa de trandafiri. In realitate, baia 
indelungata insemnase pentru ea mai mult decat indepartarea 
murdariei dupa cumplita sa aventura. O ajutase sa indeparteze §i 
amintirile ingrozitoare ale mainilor mizerabile pipaindu-i trupul 
?i a terorii simtite atunci cand se gandea la ce putea fi mai rau.

Cand ajunse la baza scarilor, i§i inabu^i un cascat. Aproape 
ametita de epuizare, fu mai mult decat tentata sa se scufunde
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in fotoliul cu aspect confortabil de langa u?a biroului ?i sa inchida 
ochii pentru a adormi. Ceea ce nu voia sa faca era sa vorbeasca 
despre ce i se intamplase sau cu ce s-ar putea confrunta in zilele 
urmatoare -  mai ales cu Sir Dominic. Acesta avea talentul de a citi 
gandurile cele mai ascunse ale unui om.

Nu ca St. George n-ar fi fost la fel de inspaimantator. Vivien 
se temea sa nu-?i fi dat seama ca ea ii ascundea ceva, a^a ca era 
cu atat mai bine cu cat scapa mai curand de intrebarile lor bine 
intentionate, dar deranjante.

Smithwell ii zambi ji  deschise uga biroului. Afiga o expresie 
neutra, §tiind ca acum trebuia sa infrunte cu calm problemele, 
fara sa-i tremure mainile. Faptul ca era necesar sa-i minta pe cei 
care se ingrijisera de siguranta ei ii dadea mustrari de con^tiinta, 
dar nu avea de ales.

Insa, o clipa mai tarziu, se opri in pragul u$ii, surprinsa sa-i ga- 
seasca pe Sir Dominic, pe Lady Thornbury §1 pe St. George stand 
tolaniti ?i band cafea de parca nu aveau nimic mai presant de fa­
cut decat sa stea la taifas.

De fapt, numai St. George putea fi acuzat ca statea tolanit. 
Se relaxase elegant intr-unul dintre uria^ele fotolii de piele, cu pi­
cioarele lungi §i musculoase intinse in fata lui §i tinand neglijent 
o cea?ca de cafea intr-o mana. Dar, cand ea ramase in pragul u§ii, 
privirea lui intunecata se atinti asupra ei. Stomacul i se stranse $i 
avu ciudata impresie ca el devenise instantaneu foarte atent, de?i 
nici macar un singur mu^chi nu i se dintise pe chip.

Vivien ii adresa o tentativa de zambet, decizandu-se sa-?i igno­
re -  deocamdata -  iritarea pricinuita de faptul ca el ii ascunsese 
relatia pe care o avea cu Lady Thornbury.

Salvatorul ei se ridica in picioare cu o gratie fiuida. Intinse 
mana ?i puse cea?ca pe marginea biroului lui Sir Dominic, fara 
sa-?i ia privirea de la chipul ei. O uimea faptul ca un barbat atat 
de mare se putea mi§ca vadind o asemenea precizie ?i eleganta 
tacuta. Acea gratie combinata cu trasaturile lui frumoase ?i cu 
masculinitatea lui dura o faceau sa ro^easca de parca era o fe- 
ti^cana lipsita de experienta. Pentru ca nu mai exista presiunea 
primejdiei imediate care s-o distraga, i§i simti limba legata in 
fata lui.
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„Nu fi netoata, Vivien." Fusese curtata de barbati atat de 
frumoji, incat erau mai atragatori decat ea, insa niciodata nu o fa- 
cusera sa se simta stanjenita. Probabil ca doar oboseala ?i agitatia 
o faceau sa se poarte atat de proste^te acum. §i, in ciuda felului in 
care se agatase de el mai devreme, Vivien nu avea nici o intentie 
sa faca o pasiune de jcolarita pentru St. George. In ciuda faptului 
ca facea parte dintr-o familie de vaza, nu era un burlac lene§ §i 
frivol. La masa de joc, i se formasera nijte instincte ascutite, iar 
acele instincte tipau ca el este primejdios. De exemplu, ii venea 
foarte greu sa-1 minta. Un alt exemplu era ca simtea ca ii va frange 
inima daca era suficient de fraiera sa aiba sentimente pentru el.

-  Lady Vivien. Cu un zambet cald, Sir Dominic se ridica din 
spatele biroului §i se apropie s-o intampine. Arati ceva mai bine, 
rosti el in timp ce o trase spre fotoliul de pe care St. George tocmai 
se ridicase. Vino sa bei o cea^ca de cafea.

St. George se dadu indarat cand ea trecu pe langa el, insa 
umarul ei ii atinse pieptul. Scurtul lor contact ii facu trupul sa se 
cutremure cu o forta surprinzatoare. Se sili sa nu se uite la el pen­
tru a-i vedea reactia la acea simpla atingere.

-  Nimic nu mi-ar face mai mare placere decat sa beau o cea^ca 
de cafea, replica ea simuland o vioiciune pe care nu o simtea. Dar 
nu e vremea sa ma intorc la Blake House?

Arunca o privire nervoasa spre fereastra. Aproape ca se lumi- 
nase de-a binelea, iar vanzatorii ambulanti ?i toti ceilalti care se 
trezeau in zori probabil ca erau deja pe strazi.

-N u  e nici o graba, raspunse Sir Dominic. O sa luam micul 
dejun in doar cateva minute. Aveti nevoie sa mancati a?a cum tre­
buie, altminteri va veti imbolnavi. Nu trebuie sa ingaduim asta 
tocmai acum, cand v-am adus teafara inapoi.

-D ar am lipsit doua zile! Ii arunca o privire ingrijorata lui 
St. George. Trebuie sa ajung acasa, inainte sa ma vada cineva, nu-i 
a§a? Asta ati spus mai devreme.

St. George se apropie ?i o apasa cu blandete pe umar, aparent 
dorind s-o lini^teasca.

-N u  trebuie sa-ti faci griji, Vivien. Sir Dominic s-a ocupat 
de toate.

------------------------ - Vanessa ‘Kelly - -------------------------
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Ea clipi auzindu-1 adresandu-i-se pe numele de botez, insa 
ceilalti parura sa ignore aceasta scapare. In acest caz, banuia ca 
era mai bine sa faca ?i ea acela^i lucru.

-N u inteleg, ii spuse ea lui Sir Dominic. Nu riscam sa fiu com­
promise de un comportament atat de nesabuit?

Vivien nu daduse niciodata mare atentie barfelor despre ea, 
dar nici nu dorea sa fie compromisa.

-  St. George a avut dreptate, replica Sir Dominic cu un zambet. 
Avem deja un plan pentru a explica disparitia ta.

Vivien clatina din cap, incapabila sa scape de nodul din sto- 
mac -  cel care ii spunea ca nu avea sa fie sigura pana nu ajungea 
acasa. Pe deasupra, simtea nevoia sa stea de vorba cu Kit, $i asta 
foarte curand. Suspiciunile ei legate de implicarea fratelui ei mai 
mic devenisera o certitudine oribila, iar ea abia se putea abtine sa 
nu tipe de nerabdare.

Sir Dominic i§i inclina capul, studiind-o.
-Ai incredere in mine, nu-i a$a?
Un sentiment de vinovatie ii strapunse inima. Sigur ca avea 

incredere in el. Fusese unul dintre cei mai buni prieteni ai tata- 
lui ei, iar dupa moartea acestuia, Sir Dominic intervenise adesea 
pentru a-i ajuta pe mama ei $i pe Cyrus in orice mod putuse.

Nu ca §i-ar fi exprimat vreodata cu adevarat recuno^tinta fata 
de el, insa neglijenta lor nu-1 impiedica niciodata pe Sir Dominic 
sa-i trateze pe Vivien ?i pe Kit cu mare bunatate. Nu o sur- 
prinsese sa afle ca el organizase salvarea ei, mai ales avand in 
vedere legaturile lui politice ?i resursele pe care le avea la dispozitie 
in Ministerul de Interne. §i presupunea ca fusese foarte logic ca 
mama ei sa apeleze la el gi nu la Cyrus, care nicicand nu fusese 
bun de ceva in caz de criza, dar...

Luand in tacere cea^ca de cafea, in vreme ce intrebarile ii ve- 
nira in minte, se incrunta la Sir Dominic. De ce fusese adusa aici, 
?i nu la Blake House? §i de ce Cyrus parea ca nu se implicase in 
asta? Ca frate mai mare $i cap al familiei, ar fi trebuit sa conduca 
operatiunea de salvare. Deocamdata, nimeni nici macar nu-i po- 
menise numele.

-  Draga mea, ce s-a-ntamplat?
Vocea lui Lady Thornbury o trezi din meditatie. Vivien se uita 

la prietena ei, remarcand vag ca Lady Thornbury §i fiul ei aveau
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aceea^i privire intunecata ?i misterioasa, care parea sa contina 
miriade de secrete. O cunojtea aproape dintotdeauna pe batrana 
doamna, dar niciodata nu-1 intalnise pe fiul ei cel mic §i rareori o 
auzise pe Lady Thornbury pomenindu-i numele. Nu era de mirare 
ca Vivien nu facuse nici o legatura.

-  De ce Cyrus nu se afla aici? intreba ea direct. Nu a jucat nici 
un rol in salvarea mea?

St. George deveni rigid ca un vatrai, iar o privire prudenta fu 
schimbata intre Sir Dominic ?i Lady Thornbury.

§i atunci, ea i?i dadu seama. Gemand, se tranti pe spate in fo- 
toliu. Cafeaua se varsa peste buza ce^tii, in farfurioara, amenin- 
tand sa curga pe covor. Cu agerime, St. George i-o lua din mana $i 
o puse pe birou.

-  Cyrus a refuzat sa plateasca rascumpararea, nu-i a?a? rosti 
ea, abia reu?ind sa pronunte cuvintele. De aceea a trebuit sa ma 
salvati dumneavoastra.

Ceva licari in privirea lui St. George -  mila, se gandi ea. Dar,
o clipa mai tarziu, stralucirea disparu, fiind inlocuita de obi^nuita 
lui expresie impasibila.

„Cyrus a refuzat sa-mi vina in ajutor. Ti... ticalosul." Ar fi tre­
buit sa ^tie. El n-a ridicat niciodata un deget ca sa ajute pe cineva. 
Nu daca asta implica sa cheltuiasca bani.

-N u  s-a cerut nici o rascumparare, $i nici n-am primit vreo 
veste de la rapitori, raspunse Sir Dominic.

Vivien i$i ingusta ochii, fara sa-1 creada.
-Atunci, de ce Cyrus nu se afla aici? I?i da seama ca am fost 

rapita, nu-i a?a?
-  Desigur. §tie ce ?tim $i noi, rosti Sir Dominic. Pur §i simplu, 

eu §i Lady Thornbury ne-am gandit ca e mai bine sa ramana acasa, 
cu mama voastra.

-  Dumnezeule, da! exclama Lady Thornbury. Sarmana ta mama 
era a?a o epava, incat am considerat ca-i mai bine ca Lord Blake 
sa-i fie alaturi, pentru a o lini^ti.

Vivien nu se putu abtine sa nu pufneasca, dispretuitoare.
-Im i imaginez.
Cyrus nu avea deloc rabdare cu frecventele crize de isterie ale 

mamei lor, a?a incat credea ca nici chiar rapirea surorii sale nu ar 
fi contat.

------------------------ -- Vanessa ‘KefCy ---------------------------
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O bataie in u?a ii intrerupse, iar Smithwell i§i vari capul inaun-
I ru pentru a-i informa ca micul dejun era servit. Vivien se incrun- 
ta. Nu avea nici o dorinta sa manance. Tot ce voia era sa se duca 
acasa $i sa discute cu Kit. §i cu Cyrus. Avea sa afle daca fratii ei 
erau implicati in rapire, indiferent daca trebuia sa-i omoare pen­
tru a le smulge aceasta informatie.

St. George o lua cu blandete de mana ?i o ridica in picioare. 
O apuca ameteala cand se ridica, fund silita sa se agate de bratul 
lui. El o sustinu, iar ea avu nevoie de toata vointa pentru a nu se 
cufunda in caldura bratelor lui, dorindu-§i inca o data protectia 
sa. Se cutremura infrigurata $i epuizata, §i cople§ita de inutilita- 
tea incercarii de a pricepe ce se petrecea.

-  Haide, Vivien. Trebuie sa mananci ceva, spuse St. George cu 
voce persuasiva.

Tonul profund al glasului sau ii mangaie nervii, lini^tind-o. 
Avu impresia ca ar face orice i s-ar cere cu acea voce.

-inceteaza sa-ti mai faci griji ?i ai incredere in noi, rosti el ji 
o impinse u?or spre u$a.

Ea i§i ridica privirea spre el §i ii observa maxilarul indent at, pe 
care rasarise barba.

-Am incredere, dar nu inteleg ce se petrece. Nu inteleg nimic 
din toate asta, spuse ea.

Ei bine, credea ca intelege ceva, dar asta nu imbunatatea cu 
nimic lucrurile. Mai ales ca nu putea sa spuna nimanui. §i, in situ- 
atia asta, tanjea sa-i dezvaluie totul lui St. George. Suspiciunile ei, 
temerile ei, ba chiar §i furia ei. Iar acest lucru ii spuse din nou cat 
de primejdios era el pentru ea.

-§tiu  ca e frustrant, rosti el conducand-o pe coridorul care 
ducea spre sufragerie. Mananca totu^i ceva, iar apoi, putem 
discuta aranjamentele pentru a te intoarce acasa. Totul va fi 
bine, promit!

Ea i§i inabu^i un suspin. Era departe de a fi bine, iar ei, toti, 
$tiau asta.

In cele din urma, intoarcerea ei la Blake House se realiza 
u?or. De fapt, „ridicol de u§or“ poate ca era cea mai buna descri- 
ere. Lady Thornbury deja spusese ca Vivien venise sa stea cateva 
zile cu ea pentru a pregati o vizita la tara. Dar, inainte de a pleca

-------------------------- TarmecuC unei reCatii interzise -------------------------
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la Thornbury Hall, in Essex, Vivien racise ingrozitor ?i fusese 
silita sa zaca la pat, fiind ingrijita de Lady Thornbury §i de ca­
merista acesteia. Fiindca servitorii lui Lady Thornbury erau bine 
platiti $i devotati familiei, era prea putin probabil ca minciuna 
sa fie descoperita.

-Fratii tai, slava Domnului, au avut amandoi bunul-simt de 
a pastra tacerea, adaugase Lady Thornbury. A§a meat, cu putin 
noroc, ar trebui sa scapam basma curata. Desigur, $i mama ta s-a 
retras in dormitorul ei, pretextand ca e bolnava.

Ideea era, dupa cum explicase Sir Dominic, sa faca totul 
pe fata.

-Nimeni nu-$i va pune intrebari daca Lady Thornbury te va 
duce acasa de indata ce te-ai inzdravenit suficient pentru a putea 
pleca de la ea. Desigur, deoarece inca nu te simti complet bine, va 
trebui sa stai in pat cateva zile pentru a sustine povestea.

Iar pentru a fi £i mai convingatoare, Lady Thornbury avea 
sa piece imediat in Essex, vreme de cateva zile, insotita de fiul 
ei cel mic, Aden. In aceste conditii, era perfect rezonabil s-o 
aduca pe bolnava Vivien acasa la fratele ei.

Era aproape ora 9 cand trasura familiei Thornbury opri la 
Blake House, in Grosvenor Square. Lady Thornbury o imbrati^a 
pe Vivien.

-N u  trebuie sa-ti faci griji, o dojeni in termeni afectuo^i 
venerabila doamna. Sir Dominic va afla ce se petrece, iar Aden te 
va supraveghea.

Vivien simti cum i se strange stomacul, insa se sili sa-i zam- 
beasca slab in timp ce se retrase. Ultimul lucru pe care §i-l dorea 
era ca oricare dintre barbati sa se amestece in treburile ei.

-  Va promit ca n-o sa-mi fac griji, raspunse ea. Sincera sa flu, 
singurul lucru pe care vreau sa-1 fac in clipa asta este sa dorm. 
O saptamana, sper.

-D a, ramai in dormitor cat de mult dore^ti. Nu uita ca ai o 
raceala cumplita.

Ochii lui Lady Thornbury clipira spre ea. Vivien era sigura ca 
arata conform rolului. Cu chipul ei palid §i ochii injectati, cu cer- 
titudine parea bolnava.

-Multumesc pentru tot, §opti ea imbrati^and-o repede pe 
prietena ei.
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Faptul ca Lady Thornbury se aflase alaturi de ea o mi^case mai 
mult decat putea spune. Era prea mult sa se a?tepte ca propria 
mama sa se poarte ca, ei bine, ca o mama. Vivien i§i iubea uni- 
cul parinte care-i mai ramasese, dar i§i daduse seama cu mult 
timp in urma ca rolul ei in familie era sa aiba grija de mama sa, 
nu invers.

I î puse mana in palma inmanu?ata a lui St. George, degetele 
ei disparand in strangerea lui. O sprijini sa coboare pe caldaram, 
ajutand-o sa-§i pastreze echilibrul $i purtandu-se cu ea de parca 
ar fi fost la fel de fragila precum cristalul Venetian.

-  Multumesc, dar n-am nici o intentie sa cad in nas, rosti ea cu 
voce crispata in vreme ce el o ajuta sa urce scarile largi de marmu- 
ra care duceau spre intrarea in casa. Am 24, nu 94 de ani.

El ii adresa un zambet cu adevarat fermecator, care ii taie 
respiratia.

-N u  sunt foarte sigur de asta, raspunse el pe un ton grav, cu 
toate ca ochii lui straluceau de amuzament. Este de mirare ca te 
mai poti tine pe picioare. Poate ca ar trebui sa te due in brate pana 
in casa. !§i petrecu o mana pe dupa talia ei, de parca se pregatea 
sa faca asta. N-ar fi prima data cand o fac, incheie el cu o voce 
joasa, tachinand-o.

Vivien se incrunta mai mult din pricina fiorului care ii strabatu 
trupul, decat a glumei lui blande. Pur §i simplu, nu-i putea inga­
dui s-o afecteze in modul acesta.

Tocmai se pregatea sa-1 certe cand u§a se deschise brusc. 
Darnell, majordomul lor, aparu in prag, cu o stralucire suspecta 
in ochi.

-  Milady! exclama el. Slava Domnului ca ati ajuns acasa.
St. George ii arunca o privire in semn de avertisment, in vreme 

ce Vivien ofta in sinea ei. In mod clar, sarmanul Darnell $tia de 
rapirea ei. Nu putea decat sa spere ca povestea nu se va raspandi 
dincolo de majordom §i de doamna Hammond, menajera, caci ei 
fusesera siliti sa aiba de-a face cu istericalele mamei sale.

-  Multumesc, Darnell, spuse ea. Raceala mea nu mai e atat de 
rea, cu toate ca inca nu ma simt bine.

-  intr-adevar, doamna, replica el straduindu-se sa-^i recapete 
aplombul. Se dadu la o parte, ingaduindu-i lui St. George s-o spri- 
jine sa treaca pragul.

------------------------- - ‘Farmecuf unei rel'atii interzise --------------------------
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-Fratii dumneavoastra va ajteapta in biblioteca, adauga el. 
Impreuna cu...

U^ile bibliotecii se deschisera cu zgomot, iar Kit se repezi 
afara.

-  Este Vivi? A ajuns acasa?
Fratele ei mic, care era cu peste 15 centimetri mai inalt decat 

ea, strabatu in graba holul intunecos de la intrare ?i o cuprinse 
intr-o imbrati^are salbatica. Ramasa fara suflare, ea scanci, dar 
il imbrati^a la randu-i. Nu era bun de nimic, fara indoiala, insa 
Kit era fratele ei, iar ea il iubea chiar daca el nu facea decat sa dea 
dintr-o belea in alta.

El se trase indarat §i se uita la ea, cu ochii lui albajtri plini de 
emotie. Ea vazu u^urare in ei, dar $i un puternic sentiment 
de vinovatie, iar inima i se stranse. La 22 de ani, Kit era cu doar 
doi ani mai mic decat ea, dar, de la moartea tatalui lor, Vivien 
avusese grija de el ca o cloaca. Il iubea mai mult decat orice altceva 
pe lume ?i se temea cu disperare ca el nu se va maturiza niciodata 
suficient pentru a renunta la comportamentul nesabuit.

-  Imi pare rau, Vivi, ?opti el cu vocea sugrumata. Habar n-am 
avut...

-  Taci, Kit, il intrerupse ea aruncandu-i o privire nervoasa lui 
St. George, care ii studia pe amandoi.

„La naiba!" Trebuia sa scape de el inainte de a incepe sa-i puna 
intrebari lui Kit. Se sili sa-i zambeasca fratelui ei, sperand ca in 
ochii ei se citea avertizarea.

-  Dragul meu, ma simt mult mai bine. Chiar nu e nevoie de o 
asemenea agitatie.

Nesabuinta era numele mijlociu al lui Kit, dar, slava Domnului, 
mintea ii era la fel de ascutita ca un brici.

-  Ma bucur sa aflu, surioara. Cu toate astea, trebuie sa spun ca 
arati cam ciudat. Nasul ala al tau e la fel de ro^u ca al unui marinar 
aflat in permisie pe tarm.

Ea ii dadu in gluma o palma peste brat, iar apoi, se rasuci pen­
tru a i-1 prezenta lui St. George, care statea cu bratele incrucijate 
?i cu sprancenele ridicate. Era clar ca nu se lasase pacalit.

Vivien i$i reprima impulsul de a se uita urat la el. In loc de asta, 
il trase pe Kit in fata.
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-  Kit, a$ vrea sa ti-1 prezint pe capitanul St. George, fiul lui 
Lady Thornbury. St. George, fratele meu, onorabilul Christo­
pher Shaw.

Dupa ce schimbara plecaciuni formale, Kit apuca mana celui- 
lalt barbat §i aproape ca i-o franse.

-  Dragul meu domn, este o placere, rosti el entuziasmat. Nu va 
pot multumi indeajuns pentru ca ati adus-o pe sora mea teafara 
acasa.

-  Nu este necesar sa-mi multumiti, replica St. George pe o voce 
care continea un avertisment. Le-am insotit bucuros pe mama ?i 
pe Lady Vivien la Blake House.

Kit ranji $i i§i batu u^or nasul in semn ca a inteles. Vivien ii 
adresa lui St. George un zambet trist ?i ridica din umeri in semn 
de scuza.

St. George deschise gura, dar, orice ar fi intentionat sa spuna 
ii pieri pe buze, in timp ce privi dincolo de ea. Ceea ce ea incepuse 
sa considere a fi „expresia de razboinic" aparu pe chipul lui, facan- 
du-1 sa arate atent $i crunt.

-Vivien, te-ai intors acasa, rosti celalalt frate, Cyrus, din 
spatele ei.

Ea se rasuci cu un zambet studiat, dar i$i simti gura cascan- 
du-i-se. Fratele ei mai mare strabatu cu pa§i fermi podeaua de 
marmura a holului de la intrare, parand la fel de infatuat ca 
de obicei. Insa ce o facuse sa incremeneasca era silueta indesata, 
cu ochi reci, care mergea alaturi de el, cu toate ca, in clipa aceea, 
ochii barbatului pareau oricum numai reci nu. De fapt, daca n-ar 
fi jtiut mai bine, ar fi putut sa creada ca era furios §i ca abia i§i 
reprima sentimentele in spatele comportament rusesc corect.

I$i inchise brusc gura in vreme ce Cyrus o saruta in treacat 
pe obraz.

-  Ma bucur sa te vad teafara acasa, draga mea, spuse el cu o 
voce plata. $i uite cine a venit in vizita, mai ales pentru a se inte- 
resa de starea sanatatii tale.

Rusul cu ochi reci ii apuca degetele inerte. Inainte ca ea sa-1 
poata opri, le ridica la buzele sale ca de broasca ?i depuse un sarut 
umed pe ele. Stomacul lui Vivien se revolta, iar ea regreta micul 
dejun bogat de mai devreme.
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-  Lady Vivien, ma bucur peste poate sa va vad. Insa pare ca nu 
va simtiti deloc bine. Insist sa va intoarceti in patul dumneavoas­
tra, inainte de a suferi o recadere, rosti el cu accent puternic, dar 
intr-o engleza fluenta.

Inca facand eforturi sa-?i regaseasca vorbele, se uita in ochii 
fara viata §i de culoarea noroiului ai printului Ivan Hovanski.

CapitoCuC 10

Vivien i§i reprima un fior cand privirea lacoma a lui Hovanski 
trecu peste trupul ei ?i i se opri pe chip. Probabil ca i?i imaginase 
furia lui din urma cu cateva clipe, pentru ca, in clipa aceasta, pa­
rea extrem de satisfacut de sine, de parca tocmai se dovedise ca 
avusese dreptate intr-o anumita privinta. Ii stranse mana, adop- 
tand o atitudine ingrijorata.

-Sincer, scumpa mea doamna, spuse el. Aratati foarte rau. 
Insist sa va retrageti chiar in clipa asta.

I$i incheie impertinenta solicitare cu un zambet unsuros, 
intim, care o facu s-o manance palmele din dorinta de a-1 plesni. 
Din pacate, se parea ca nici macar o lovitura zdravana in fluierul 
piciorului nu reu^ise sa-1 descurajeze pe cel mai infocat ?i mai ne- 
dorit pretendent al sau.

Incerca sa-§i retraga mana din stransoarea lui, insa el refuza 
sa-i dea drumul. Cand un marait abia audibil se deslu^i din spa­
tele ei, privi peste umar ?i-l zari pe St. George aproape de ea §i 
cercetandu-1 pe print cu ochi intunecati de suspiciune. Se rasuci 
inapoi ?i fu ingrozita sa-1 vada pe Hovanski uitandu-se §i el urat la 
St. George, cu buzele schitand un ranjet batjocoritor.

„Minunat.“ Doi barbati ostili avand o disputa in holul de la in- 
trare, in fata servitorilor, nici mai mult, nici mai putin. I?i smulse 
mana din a printului.

-Alteta Voastra, cat de amabil din partea dumneavoastra sa 
ne vizitati $i sa va interesati de sanatatea mea. Amabil, dar inutil. 
Dupa cum vedeti, am doar o raceala rea.



El o surprinse, fluturandu-?i un deget jucau$ in fata chipu- 
lui ei.

-A , dar racelile rele pot deveni primejdioase daca nu sunt 
tratate a^a cum trebuie. Mi s-ar frange inima daca ati suferi o 
recadere. Milady, pentru binele meu, nu trebuie sa va asumati nici 
un rise.

Vivien se uita nedumerita la el. Hovanski se purta ca un bar­
bat care avea un drept asupra ei. Pentru numele lui Dumnezeu, 
de unde ii venise ideea ca o putea trata cu o intimitate atat de 
nepotrivita?

-  Domnule, nu trebuie sa va faced griji ca sora mea se va im- 
bolnavi din nou, il intrerupse Kit cu o voce aspra. Suntem foarte 
capabili sa avem grija de ea.

-Christopher, nu se vorbe^te a?a cu un print, se rasti Cyrus. 
Daca nu e$ti in stare sa te porti cat de cat cuviincios, poti sa te 
scuzi ?i sa pleci.

Kit se zbarli, gata sa ia foe. Vivien pa§i intre cei doi frati ai ei, 
cu fata la Cyrus.

-  Kit este doar protector, Cyrus. Se intampla sa ma simt foarte 
rau, iar ultimul lucru pe care mi-1 doresc este sa ascult o cearta.

De$i nu era la fel de inalt precum Kit, Cyrus tot o intrecea pe 
Vivien cu cativa centimetri. Se incrunta la ea, pe chipul lui ascutit 
zarindu-se obi§nuita expresie dezaprobatoare. Gura lui fremata 
in timp ce facea eforturi sa nu se rasteasca la ea, insa, in cele din 
urma, i§i redobandi controlul.

-Desigur, Vivien. Nu am nici o dorinta sa te necajesc. Dar 
arunca o alta privire nemultumita in directia lui Kit. Totu^i, nu era 
nevoie sa fie nepoliticos cu printul Ivan. Eu, unul, am fost foarte 
bucuros de vizita amabila a Altetei Sale in dimineata aceasta, $i 
extrem de recunoscator sa-i accept, in numele tau, generozitatea 
izvorata din ingrijorare.

Ochii lui Vivien aproape ca se incruci^ara in timp ce incerca sa 
urmareasca potopul de cuvinte al fratelui ei. Acesta vorbea astfel 
doar cand era suparat sau cand facea ceva cu care ea nu era de 
acord. Cyrus nu dadea doi bani pe Kit sau pe mama, sau pe ce 
credeau ei despre orice. Insa n-o putea face niciodata pe Vivien 
sa se supuna vointei sale, $i £tia asta. De$i era capul familiei de ani 
intregi, invatase a pa^i cu grija daca voia ceva de la ea.
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Atunci, ca un taciune trosnind in camin, creierul ei obosit fu 
luminat. Hovanski se afla aici deoarece Cyrus ii ceruse sa vina. 
Fratele ei nu facuse niciodata un secret din faptul ca dorea ca ea 
sa-1 incurajeze pe print sa-i faca curte. Cu doar o saptamana in 
urma, Vivien il avertizase ca nu va face asta nicicand, dar se pare 
ca el alesese sa ignore avertismentul ei.

O alta idee o strafulgera, una care ii facu stomacul sa i se ridice 
din nou in gat. Fusese Cyrus suficient de idiot incat sa-i spuna 
lui Hovanski ce i se intamplase cu adevarat? Daca printul avea 
aceasta informatie o putea folosi pentru a o distruge, punandu-i 
pe fuga pe viitorii pretendenti. De?i prefera sa ajunga o sarmana 
fata batrana decat sa se marite cu Ivan cel Groaznic, a§a cum fu­
sese numit de catre cei mai inraiti mucaliti din inalta societate, 
Hovanski nu avea sa priceapa asta niciodata. Parea incapabil sa 
inteleaga orice legat de ea, inclusiv refuzul de a se marita cu el.

Privirea ei se repezi din nou spre print. El intinse iara^i mana 
pentru a o lua pe a ei, adoptand o expresie de solicitudine plina 
de sentiment. Ceea ce il facu sa semene ?i mai tare cu o broasca 
suferind de indigestie.

Vivien facu repede un pas in spate, scapand de mana lui gra- 
suna. Se lovi de un piept dur ?i foarte familiar. O pereche de 
maini acoperite de manu?i negre o ajutara sa-$i pastreze echili- 
brul, dupa care St. George ii dadu drumul $i pa?i in fata, varan- 
du-se cu un gest firesc intre ea $i Hovanski. Cu cateva momente 
in urma, i$i dorise ca salvatorul ei sa piece. Acum, incepea sa se 
intrebe ce avea sa faca dupa plecarea lui. Un gand tulburator 
£i stingher.

-  Poate ca cineva va fi atat de amabil incat sa ma prezinte prin­
tului, rosti el pe un ton in^elator de linigtit.

-  Ma tem, domnule, ca habar n-am cine sunteti, pufni Cyrus 
in mod evident enervat. Din cate £tiu, ati putea fi lacheul lui Lady 
Thornbury, care mi-a escortat sora acasa.

Vivien simtea ca se sufoca.
-  Cyrus, incearca sa nu fii mai idiot decat e$ti deja. Ignora bal- 

baiala revoltata a fratelui ei. Alteta, dati-mi voie sa vi-1 prezint pe 
fiul contesei de Thornbury, capitanul Aden St. George. Domnule 
capitan St. George, printul Ivan Hovanski, membru al delegatiei 
ambasadorului rus.

-------------------------- Vanessa ‘Kelly --------------------------
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St. George facu o plecaciune impecabila, in vreme ce printul 
raspunse cu o inclinare aroganta a capului.

-Domnule capitan, nu sunteti in uniforma, rosti printul cu 
vocea grea de dezaprobare. In ce regiment sunteti?

-  Regimentul de Garda Calare, raspunse St. George politicos. 
Deocamdata sunt in permisie, recuperandu-ma dupa o cazatura 
urata de pe cal.

Vivien se incrunta. Nu-i mentionase asta $i, cu siguranta, nu 
se purtase ca un om care se refacea dupa o rana. De fapt, fusese 
exact pe dos. Din nou, nu se putu abtine sa nu se intrebe cu ce se 
ocupa St. George in realitate.

-  Ei bine, acum ca v-ati facut datoria, domnule capitan, §i ati 
adus-o acasa pe sora mea, sunt sigur ca ati prefera sa va vedeti de 
treburile dumneavoastra, zise Cyrus. Nu vrem sa va retinem.

Furia lui Vivien clocoti din nou, dar, inainte de a apuca sa spu- 
na ceva, Kit interveni in disputa:

-  Tocmai eram pe cale sa-1 intreb pe domnul capitan daca nu 
ar dori ni?te ceai. Nu e nevoie sa plecati imediat, nu-i a$a? Kit se 
intoarse spre Vivien cu un zambet inflacarat. Cu siguranta, ti-ar 
prinde bine o cana cu ceai, nu-i a^a, Vivi? Nimic nu-i mai potrivit 
pentru o raceala, nu crezi?

-N u  cred deloc ca-i intelept, obiecta Hovanski. Lady Vivien 
are nevoie de odihna, nicidecum sa intretina ni$te burlaci care 
n-au nimic mai bun de facut decat sa flirteze cu tinere doamne $i 
sa chefuiasca prin ora?.

Pana ?i Cyrus paru oarecum deconcertat de acea remarca. Insa 
St. George afi§a o expresie care reu^i sa para vag enervata ?i 
u^or plictisita in acela^i timp, iar Kit se facu ro§u ca focul, parand 
gata sa se ia la bataie chiar acolo, in mijlocul holului, inainte chiar 
ca Vivien sa fi avut §ansa de a-?i da jos pelerina. Ii trecu prin 
minte sa intre in biblioteca, sa ia de deasupra ^emineului unul 
dintre pistoalele de duel ale tatalui ei §i sa-i impu?te pe toti. 
il apuca pe Kit de incheietura mainii.

-  Nu-mi pasa ce faceti voi. Eu ma due sus s-o vad pe mama, 
rosti ea cu o voce care nu ingaduia contrazicere. Inca tinandu-1 
pe Kit, ii facu o reverenta lui St. George. Domnule, va multumesc 
ca m-ati adus acasa $i va rog sa-i transmiteti lui Lady Thornbury 
recuno:?tinta ?i afectiunea pe care i le port.
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Cu o expresie grava pe chip, degi in ochi i se citea amuza- 
mentul, St. George accepta cuvintele de ramas-bun cu o pleca- 
ciune politicoasa.

-A  fost placerea mea, doamna. Va doresc insanato^ire 
grabnica.

I$i inclina vag capul spre Cyrus §i Hovanski, apoi ii adresa 
un zambet cald lui Kit, in semn de salut. Rasucindu-se pe calca- 
ie, strabatu cu pa$i mari holul de la intrare, fara a incetini cand 
Darnell se grabi sa-i deschida u?a. Dupa ce o inchise in urma lui, 
ecoul absentei sale paru sa reverbereze in toata incaperea cu ta- 
van inalt. O tacere incordata se lasa in jurul lor, ce parea volatila 
$i primejdioasa.

In vreme ce se rasuci cu spatele spre fratele ei mai mare §i 
spre nedoritul lui oaspete, Vivien i§i spuse ca nu avea sa-i duca 
deloc dorul lui St. George. De fapt, insaji ideea lui Kit de a-1 
invita pe St. George sa-$i petreaca timpul cu ei o facuse sa trea- 
ca printr-o stare de iritare rece. Trebuia sa ramana singura cu 
pu^lamaua de frate-sau pentru a afla in ce necaz se varase. §i tre­
buia ca de acel necaz sa nu $tie decat ea §i Kit -  cel putin pana 
intelegea toate detaliile.

-  S-a trezit mama deja? intreba ea.
I?i dorea sincer sa evite acea intalnire, deoarece reactia obi§- 

nuita a mamei sale la orice eveniment major, fericit sau nu, era 
o criza de isterie. Dar nu putea ingadui ca parintele ei sa sufere o 
clipa mai mult decat era necesar.

Kit clatina din cap.
-N u. Doctorul Patterson i-a dat ceva care s-o ajute sa se odih- 

neasca pentru ca $i ea e racita. Camerista ei urmeaza sa ma anun- 
te de indata ce se treze^te. O sa-i spun ca te-ai intors acasa.

Ea ii zambi recunoscatoare lui Kit, apoi le arunca o privire lui 
Cyrus $i oaspetelui sau.

-M a due la mine in camera $i nu vreau sa flu deranjata tot 
restul zilei. Kit ma va ajuta sa urc, a§a ca nu-i nevoie sa-1 abando- 
nezi pe print pentru a te ocupa de confortul meu.

Abia izbuti sa-?i tempereze tonul cinic al vocii. Cyrus nu da- 
dea doi bani pe confortul ei, ?i nici nu visa s-o ajute sa urce la 
ea in camera. Mai probabil, dorea s-o tarasca in biroul lui §>i sa-i 
ceara o dare de seama completa asupra a ceea ce i se intamplase
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84



In ultimele cateva zile. Singurele lucruri de care lui Cyrus ii pasa 
cu adevarat erau reputatia lui infernal de imperturbabila §i de cu­
rat!, §i modul cum o afectau actiunile familiei lui. Fratele ei mai 
mare nutrea ambitii politice mai degraba extravagante, a?a ca, 
fara indoiala era ingrozit de faptul ca rapirea ei ar putea avea un 
impact negativ asupra acelor ambitii.

insa Cyrus, mereu sensibil la nuantele insultei, deslu$i 
critica implicit! din vocea ei. Se zbarli, gata sa se apere, dar prin­
tul interveni:

-  Sigur ca ar trebui sa va retrageti in pat, draga mea doamna, 
spuse el adoptand un ton ingrijorat. Nu trebuie sa va ganditi nici 
macar o clipa la mine sau la fratele dumneavoastra. Singurul lu­
cru care conteaza este sanatatea dumneavoastra. Nu m-a§ ierta 
niciodata daca vizita mea din aceasta dimineat! v-ar pricinui 
vreun rau.

i$i duse o mana la pieptul ca un butoi, parand extrem de afec- 
tat. Era o prostie, dar, daca printul il impiedica pe Cyrus s-o saca- 
ie, cu atat mai bine. Simtindu-se mai binevoitoare fata de el decat 
ar fi fost in mod normal, ii facu o plecaciune §i ii zambi u$or.

-Alteta Voastra, va multumesc pentru amabilitate. Va doresc 
o zi buna.

Se rasuci pe calcaie, aproape pr!bu?indu-se de epuizare, $i se 
indrepta spre scari. Kit o tinu cu fermitate de brat, sunetul pan- 
tofilor lor rasunand in tacerea din atriu. Vivien se sili sa nu se 
uite indarat pentru a vedea ce faceau printul ?i Cyrus. Nu putea 
sa scape de impresia ca fratele ei ii spusese totul lui Hovanski, 
insa aceasta era o problem! de care avea s !  se ocupe dup! ce 
se odihnea.

in actuala ei stare de oboseal!, impunatoarea scara central! de 
la Blake House p!rea un obstacol la fel de imposibil ca un munte 
inalt, acoperit cu zapada. Dac! fratele ei mai mic ar fi refuzat s-o 
insoteasc!, s-ar fi prabu§it gramad! pe podea. Mu^chii picioarelor 
ei c!patasera consistenta unei ?arlote apoase, a$a c ! trebui sa se 
incle$teze de bratul lui Kit pentru a ramane pe vertical!, in vre­
me ce urcau sc!rile, fratele ei cel mic se desprinse din stransoarea 
ei §i o cuprinse protector de talie.

-R ezist!, surioar!, murmur! el. Mai sunt doar cativa pa^i 
$i ajungem.
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Arunca o privire peste umar, iar trasaturile lui copilare^ti 
se incruntara.

-  De ce nu-1 duce Cyrus inapoi in birou pe Ivan cel Groaznic? 
Ce dracu’ crede individul ca face stand in hoi $i holbandu-se in 
urma ta in felul acesta? Este al naibii de indecent.

Vivien simti furnicaturi pe ceafa $i trebui din nou sa reziste 
tentatiei de a se uita in spate. Evident, printul decisese sa nu re- 
nunte la curtarea ei ?i se parea ca fratele ei mai mare avea toate 
intentiile sa-1 sustina. Fire^te, avea sa i se opuna cu fermitate, dar 
acest lucru avea sa faca viata mai dificila la Blake House. §i, ori- 
cum, nu se putea spune ca erau o familie fericita.

„Trebuie s-o iau cu inceputul.“ Iar inceputul era Kit.
-Ignora-1, Kit. Nu e important acum.
El mormai ceva, dar renunta.
-A i dreptate. Insa de ce dracu’ a acceptat Cyrus sa-1 primeasca 

in aceasta dimineata, cand ?tia ca...
-Taci, Kit. Nu aici, il avertiza ea in vreme ce ajunsera la etaj, 

unde se aflau camerele private ale familiei.
Ii surase unei cameriste de la eta), care ii facu o plecaciune §i ii 

adresa un zambet de bun venit cand trecura pe langa ea. Cotira la 
dreapta $i intrara in scurtul coridor care ducea spre dormitorul ei. 
Suspinand de u?urare din adancul sufletului, Vivien deschise u^a 
?i intra cu Kit pe urmele ei. Se tari spre camin §i se prabu?i pe ca- 
napeaua mica infinit de moale, tapitata cu matase, lasand caldura 
§i trosnetul vesel al flacarilor s-o invaluie.

Privirea ei rataci recunoscatoare prin spatiul primitor. Nu doar 
o data in timpul calvarului ei, se temuse ca nu va mai vedea nici­
odata refugiul ei favorit. Finisat in nuante lini§titoare de alb §i 
bleu, accentuat de perne, draperii ?i cuverturi de culoarea untu- 
lui, dormitorul lui Vivien fusese intotdeauna raiul ei de siguran­
ta, care o ferea de haos §i de necazuri. Unde citea in fotoliul ei, 
unde le scria prietenelor la elegantul birou Sheridan, unde scapa 
de corvezile impuse de familia ei. Fire^te ca ii iubea -  pana ji pe 
Cyrus, intr-un fel -, insa ii puneau rabdarea la grea incercare.

Uneori, Blake House i se paruse mai degraba o inchisoare 
decat un camin. Dar, in acea ingrozitoare pe^tera din Kent, re- 
gretase amarnic ingratitudinea ei $i acceptarea ujuratica a vie- 
tii ei privilegiate. Se rugase iara^i §i iara^i sa se intoarca teafara
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acasa, jurand sa poarte orice povara era necesar. Acum, prin mila 
lui Dumnezeu $i a lui St. George, ajunsese acasa. Era din nou vre- 
mea sa-?i reia responsabilitatile pe care le avea fata de familia ei.

-Probabil ca mama a fost ingrozita de toate astea, rosti ea 
desfacandu-§i pelerina. Dumnezeu §tie ca a tipat suficient de tare 
cand m-au scos din trasura.

Sprancenele lui Kit se ridicara, iar ea se crispa.
-  Imi pare rau. Sunt atat de obosita, ca nu $tiu ce vorbesc, se 

scuza ea.
Sigur ca mama ei fusese ingrozita. Dar o particica din Vivien 

nu se putea abtine sa nu-?i aduca aminte cum mama ei deveni­
se un ghem urlator intr-un colt al trasurii, fara macar a incerca 
s-o ajute. Spre deosebire de Lady Thornbury. Alunga din minte 
gandul nemilos, concentrandu-se asupra fratelui ei. Kit ii zambi 
stramb $i ridica din umeri.

-  Ei bine, batranico, nu este ca §i cum ai exagera. Dupa spuse- 
le lui Lady Thornbury, a apucat-o nebunia §i nu s-a potolit pana 
cand doctorul lui Lady T. nu i-a indesat pe gat o doza zdravana 
de laudanum.

Vivien igi puse pelerina la capatul canapelutei, i$i ridica picioa­
rele §i se cuibari pe pernele dolofane.

-  Cum Dumnezeu a reu^it Cyrus sa-i impiedice pe servitori sa 
afle ce mi s-a intamplat, mai ales avand in vedere ca mama este 
intr-o asemenea stare?

-A  avut grija Lady T., din nou. A avut prezenta de spirit sa tri- 
mita trasura direct acasa la Sir Dominic, dupa rapirea ta. Scoase 
un fluierat u^or. Slava Domnului ca au existat ea $i Sir Dominic. 
Nu £tiu ce s-ar fi intamplat fara ajutorul lor.

-  Chiar a$a, replica sec Vivien.
Aratand ca $i cum ar fi fost prins in timp ce punea broa?te in 

pantofii surorii lui, Kit se a^eza cu grija pe taburetul tapitat aflat 
in fata masutei de toaleta a lui Vivien.

„Da, flacau, e vremea sa-ti recuno$ti pacatele."
-  Oricum, dupa ce au calmat-o pe mama, continua Kit grabit, 

au adus-o acasa §i au bagat-o direct in pat. De atunci, a ramas 
acolo, presupunandu-se ca are aceea^i raceala care te-a doborat pe 
tine. Numai Darnell $i doamna Hammond §tiu ce s-a intamplat 
cu adevarat.
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-Dumnezeule, suspina ea. Ce dezastru!
Ar fi fost un miracol daca reu^eau sa treaca peste asta fara 

sa se declan^eze vreun scandal. Din fericire, cei mai mari peste 
servitori fusesera alaturi de familie dintotdeauna $i erau foarte 
loiali. Vivien -  care se ocupa de casa de ani intregi -  se asigura- 
se intotdeauna ca erau suficient de bine platiti pentru a garanta 
loialitatea lor, chiar daca trebuise sa faca economii $i sa puna bani 
deoparte pentru asta. Kit dadu compatimitor din cap.

-  §tiu. Dar, deocamdata, noi nu am auzit nici cea mai mica bar- 
fa. Sir Dominic a fost foarte categoric cand a explicat personalului 
cat de neplacuta poate deveni situatia.

Ingrijorarea lui Vivien se diminua putin.
-Este evident ca am fost foarte norocoji datorita lui Lady 

Thornbury ?i lui Sir Dominic.
§i lui St. George, desigur, dar nu avea de gand sa imparta^easca 

nimanui detaliile in time ale salvarii ei, nici macar lui Kit.
-  §i vorbind de noroc, continua ea cu voce severa, este vremea 

ca tu...
Se intrerupse auzind o bataie in u§a.
-Intra, rosti ea cu glas resemnat.
Susan, camerista ei, intra in camera cu un zambet de bun ve- 

nit pe chip §i purtand o tava incarcata cu suficiente prajituri, 
painici umplute ?i ceai pentru a hrani jumatate din armata lui 
Wellington. Aratau ingrozitor de tentante, in ciuda copiosului mic 
dejun pe care il luase cu putin timp in urma. Presupunea ca era
o consecinta a faptului ca nu mancase nimic doua zile, excep- 
tand ni§te paine uscata ?i o bucata de branza mucegaita (nu con­
form retetei).

-Milady, bine ati venit acasa! exclama Susan in vreme ce puse 
tava pe biroul lui Vivien. Camerista se intoarse ji o cerceta din 
priviri, o grimasa incruntata modificandu-i trasaturile placute. 
O, sunteti trasa la fata. Se intoarse iute spre Kit. Domni^oru- 
le Kit, cred ca ar fi bine s-o lasati pe doamna sa se odihneasca. 
Trebuie sa se bage in pat ?i sa doarma, nu sa stea la taclale 
cu dumneavoastra.

Vivien i?i stapani nerabdarea. Susan era in familie de ani in­
tregi §i ii fusese un real sprijin in ni^te perioade foarte dificile.
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-  Ma simt bine, Susan. Poti turna ceaiul, iar apoi, te voi suna 
cand voi dori sa ma dezbrac.

Susan paru gata sa o contrazica, dar in schimb turna ceaiul §i 
umplu doua farfurii cu prajituri $i painici, bombanind in tot acest 
timp. Dupa ce lua pelerina lui Vivien, se indrepta spre u§a.

-Aveti 15 minute, domni§>orule Kit, rosti ea cu severitate. 
Apoi, ma intorc s-o bag pe doamna in pat.

Kit ii raspunse cu un zambet cuceritor, cu gura deja plina cu 
prajituri. In orice alte conditii, Vivien ar fi ras, dar, in clipa aceea, 
avea impresia ca toti §i toate scapau de sub controlul ei. Macar 
daca ar fi putut sa i se destainuiasca lui St. George. El ar fi ?tiut ce 
sa faca ?i cum sa se descurce cu Kit. El ar fi...

„Inceteaza!“ Nu putea ingadui gandurilor ei sa alunece intr-o 
directie atat de primejdioasa. In plus, fara indoiala ca el avea sa se 
intoarca in curand la regimentul lui -  sau oriunde se intorcea de 
fapt -, a?a ca ea trebuia sa se descurce singura cu aceasta ultima 
criza. La urma urmelor, ii promisese tatei pe patul de moarte ca 
va avea grija de Kit ?i de mama, iar acel juramant devenise funda- 
mentul vietii ei. Adesea, era o povara apasatoare, dar papa fusese 
cel mai bun tata din lume. Se bazase pe ea, iar ea nu avea sa-1 
dezamageasca.

Vivien ?i Kit §edeau fata in fata, fara alte intreruperi care 
sa-i impiedice sa se confrunte cu adevarul. §i fratele ei §tia 
asta. Cu grija, el lasa jos farfuria, l^i $terse firimiturile de pe 
maini §i o privi cu aceea^i expresie vinovata care cer§ea iertare, 
pe care o vazuse pe chipul lui de nenumarate ori.

Punand deoparte cana cu ceai, Vivien il privi pe fratele ei in 
ochi §i ii puse intrebarea care, de ore intregi, ii framanta creierul.

-  Kit, cat de implicat ai fost in rapirea mea?
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inainte de a se indrepta din nou spre ea. Stralucitorii ochi alba?tri, 
atat de asemanatori cu ai ei, implorara intelegere.

Stomacul lui Vivien se stranse intr-un nod dureros vazand ne- 
rostita confirmare a vinovatiei. De$i creierul ei pusese cap la cap 
faptele cu o precizie aproape matematica, inima ei sperase pros- 
te^te ca acea concluzie la care ajunsese nu era corecta. Ar fi trebuit 
sa ?tie ca nu era cazul. Daca existau doua lucruri la care Kit excela, 
acelea erau acumularea de datorii §i intratul in belele.

Asemenea mamei lui, motiv pentru care mama $i Kit erau, de 
obicei, foarte strans uniti.

-O, Kit! suspina ea disperata. Cum ai putut?
El se grabi sa cada in genunchi in fata ei, apucandu-i mainile.
-  Nu a fost a$a, Vivi. Habar n-am avut ca vei fi rapita. Nici ma­

car o clipa, n-am crezut ca ticalosul ala nenorocit chiar iji va pune 
in practica amenintarile. Ii stranse convulsiv mainile. Mai degra­
ba a5 muri decat sa las sa ti se intample ceva rau. §tii asta.

Ochii lui se umezira $i, pentru un moment cumplit, Vivien 
fu invadata de amintiri amare. De la moartea tatei, Kit nu mai 
plansese vreodata. Varsase multe lacrimi in acea zi groaznica, cu 
inima franta de moartea iubitului sau tata, iar asta aproape ca ii 
distrusese ei inima. Jurase ca el nu va mai avea niciodata motive 
sa planga, daca depindea de ea.

Totu?i, de data aceasta, Vivien nu $tia daca va putea repara 
dezastrul in care se varase. Lasand mania sa i se stinga -  niciodata 
nu reugea sa fie suparata pe Kit -, il ridica de pe podea a?ezandu-l 
alaturi de ea. 11 batu pe spinarea larga, in vreme ce el se lini^tea, 
a?a cum facuse adesea cand el era copil. Apoi, i$i puse mainile pe 
umerii lui gi il intoarse spre ea.

-A  fost cel care ti-a imprumutat bani, nu-i a?a? intreba ea. Cel 
despre care am vorbit saptamana trecuta.

El i§i feri privirea.
-Eu... cred ca da.
-  Kit! il avertiza ea.
Facand o grimasa, el se uita in ochii ei.
-  Da, sunt aproape sigur. De cand ai fost rapita, am incercat sa 

dau de el. N-am reu§it sa-1 gasesc, a§a ca nu pot fi complet sigur, 
dar are sens. Imi pare rau, batranico, zise el abatut. Nu ti-au facut
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rau, nu-i a?a? Adica, nu foarte rau. Ochii lui scanteiara din nou. 
Te rog, spune-mi ca nu ti-au facut rau.

-  Sunt teafara, rosti ea mangaindu-i absenta mana in timp ce 
se gandea la cele pe care le ?tia deja.

Vivien simtise cu o saptamana in urma ca era ceva in nere- 
gula cu Kit. Fusese mereu capabila sa-?i dea seama de asta, la fel 
stand lucrurile ?i in cazul mamei sale. Nu ca asta ar fi fost o mare 
provocare. Amandoi erau jucatori inraiti minteau foarte prost. 
Cu toate astea, fusese silita sa recurga la un subterfugiu neplacut 
atunci cand Kit refuzase sa-i spuna ce era in neregula. Ii scotocise 
prin camera, pana gasise chitante care dovedeau datorii de peste
1 0  0 0 0  de lire facute la masa de joc.

Marimea sumei o ?ocase, iar in clipa in care el se intorsese 
acasa, Vivien il luase la intrebari. Fara tragere de inima, Kit ii 
marturisise ca apelase la un camatar pentru a-?i plati datoriile, 
iar vestea acelei decizii dusese la o cearta aprinsa. Insa, inain­
te ca el sa se napusteasca afara din camera, ii ceruse sa inceteze 
a se mai purta cu el de parca era copil mic §i ii spusese ca va re- 
zolva singur problema. §i, in loc sa insiste s-o lase pe ea sa se 
ocupe de camatar, Vivien decisese ca el avea dreptate. II rasfata- 
se pe Kit toata viata lui ?i trecuse de mult vremea cand el ar fi 
trebuit sa-§i asume responsabilitatea propriilor gre^eli.

insa subestimase cumplit gravitatea gre^elilor lui §i inclinatiile 
criminale ale individului de la care Kit imprumutase bani.

-  Ai vorbit cu acest camatar dupa cearta noastra de saptamana 
trecuta? intreba ea.

-A  doua zi. I-am zis ca o sa-$i capete banii in trei zile. El a spus 
ca imi ofera ragaz, dar ca, daca nu-i dau atunci, familia mea va 
plati pretul. Kit i§i trecu mana prin parul blond ciufulit, parand 
sa i se faca rau din pricina ingrijorarii. Presupun ca m-a? fi putut 
duce la Cyrus, dar ?tii cum reactioneaza el. Daca nu ameninta sa 
ma exileze la tara, jura ca ma baga cu de-a sila intr-un regiment 
de infanterie §i ma expediaza in India sau in vreun alt loc uitat de 
Dumnezeu. Cred ca, de data asta, o va face. Nu ca n-a? merita-o, 
incheie el cu amaraciune.

-  Nimeni nu pleaca nicaieri, raspunse ea pe un ton aspru. Ide- 
ea ca dragul ?i inutilul ei fratior sa infrunte primejdia §i boala
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pe meleaguri straine era intolerabila. Nu-ti face griji in privinta 
lui Cyrus sau a amenintarilor lui.

-  Nu ?tiu. Poate ca e timpul ca eu sa...
-  Nu, Kit. N-o sa fugi de asta ?i nici n-o sa te inrolezi in armata, 

rosti ea cu fermitate. §i nu-mi distrage atentia. De ce trei zile?
-  Poftim? A, te referi la cele trei zile ca sa-i dau banii inapoi. 

Ei bine, a fost o cursa de cai la care...
Ea i?i sprijini fruntea in pumni.
-Nu!
Tacerea grea spuse ce era de spus. Daca exista un lucru care sa-i 

placa lui Kit mai mult decat tripourile, acela era hipodromul. Ceea 
ce era de a?teptat din moment ce tatal ei avusese cai pursange, 
insa Cyrus ii vanduse la doar cateva saptamani dupa moartea ta- 
tei. Copil fund, lui Kit ii placuse sa-?i petreaca vremea la grajduri 
$i mo?tenise dragostea tatalui sau pentru cai. Din pacate, nu mo?~ 
tenise $i disciplina §i autocontrolul tatalui.

Vivien i?i masa tamplele, dorindu-?i sa se poata tari in pat fara 
sa mai vorbeasca, ?i sa nu vada pe nimeni o saptamana. Insa asta 
n-avea s-o protejeze pe ea sau pe Kit, ?i nu urma sa faca proble- 
ma sa dispara. Invatase cu mult timp in urma ca problemele tre- 
buiau infruntate direct, altminteri se amplifkau pana scapau de 
sub control.

Lasa mainile sa-i cada in poala ?i i?i indrepta trupul. Daca pa­
rea calma ?i ca detinea controlul situatiei, ocupandu-se doar de 
fapte, nu de sentimente, poate ca avea sa se simta calma ?i stapa- 
na pe situatie.

-  Kit, cat ai pierdut cu pariul pe cal?
El paru sa se chirceasca in sine, iar Vivien avu ciudata impresie 

ca haina lui mulata devenise brusc cu doua numere mai mare. Sub 
ochii ei, Kit se transformase dintr-un tanar solid intr-un baietel 
inspaimantat. Inima i se opri in piept vazand ca nu-i raspunde.

-Cat? Spune-mi! ii ceru ea, vorbind printre buzele intepenite 
?i reci.

El inghiti in sec.
-  Douazeci de mii.
Vreme de o clipa, cuvintele nu strapunsera ceata de oboseala 

care se parea ca i§i gasise adapost permanent in creierul ei.
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-  Douazeci de mii? repeta ea, propria voce parandu-i-se slaba 
?i indepartata. Apoi, trase anevoie aer in piept. Vrei sa zici doua­
zeci de mii in plus fata de cele zece mii pe care le datorai deja?

Cand el dadu nefericit din cap, de ultima speranta a lui Vivien 
se alese praful. De la moartea tatei, viata nu fusese intotdeauna 
u§oara, dar, in ultimii cativa ani, reu^ise sa-i tina pe maica-sa ?i 
pe Kit departe de grijile fmanciare, cajtigand sume consistente, 
ba chiar substantiale, la masa de joc. Ii placea provocarea, 
exploatarea creierului ?i a abilitatilor ei impotriva celor mai buni 
jucatori din inalta societate. Cand se a?eza sa joace, putea uita 
de restul lumii, toata vointa ?i toata mintea ei fiind concentrate 
asupra acelei bucati de postav verde. Infrangandu-?i adversarii, 
folosindu-?i talentele, putea sa exercite un oarecare control 
asupra haosului din familia ei, ?i sa-?i depajeasca partial propria 
situatie financiara.

Desigur, avea mare grija sa nu lase aroganta sa sufoce precau- 
tia ei natural!. Cand incepea sa piarda sume semnificative -  lucru 
care se intampla foarte rar -, renunta intotdeauna. Ii placea jocul 
?i ii placea controlul pe care i-1 oferea, insa jurase, cu mult timp in 
urma, ca nu-i va ingadui niciodata sa puna stapanire pe ea.

Dar 30 000 de lire? Nici macar ea nu putea ca?tiga atat de mult, 
nu intr-o perioada atat de scurta. Vivien se simti complet ?i total 
neajutorata, coplejita de nepasarea egoista fata de consecinte, pe 
care o manifestau prea adesea maica-sa ?i Kit.

Privi spre foe, iar sentimentele ii disparura sub o greutate su- 
focanta, care se infiltra in mintea ?i in spiritul ei. Campul vizual
i se ingusta pana deveni cat un varf de ac, din pricina concentrarii, 
totul invartindu-se in jurul unei intrebari extrem de importante. 
Cum Dumnezeu putea sa dreaga asta? Nici macar ca ultima sca- 
pare, nu se putea duce la Cyrus pentru a-i cere ajutor. De?i averea 
familiei Blake era intru totul respectabila, nu aveau o asemenea 
suma la indemana, mai ales ca ?i mama avea datorii substantiale. 
Ea avea o alocatie, desigur, dar mereu o depa^ea. Doar ca?tigurile 
lui Vivien la masa de joc le ingaduiau sa ascunda de Cyrus gravi- 
tatea problemei.

in plus, Cyrus dispretuia modul in care jucau Kit ?i mama lor, 
a?a ca n-ar fi platit nici macar un sfant pentru a-i ajuta. Mai de­
graba, ar fi preferat s-o vada pe batrana exilata la tara, ?i pe Kit
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trimis pe campul de lupta, decat sa plateasca pentru prostia lor cu 
banii anevoie ca^tigati din ce producea domeniul lor.

Iar in clipa aceea, Vivien ii dadea pe jumatate dreptate.
-Vivi, ce... ce-i cu tine? De ce nu vorbe^ti?
Deslu^i in vocea lui Kit o nota inspaimantata, tremuratoare. 

Incerca sa-?i randuiasca gandurile, incerca sa-i pese de faptul ca 
iubitul ei fratior avea nevoie cu atata disperare de ea. Dar acea su- 
focanta ceata emotionala refuza sa dispara. Era ca ?i cum cineva 
i-ar fi indesat iara?i cu de-a sila laudanum pe gat. Era congtienta 
?i inconjurata de primejdie, dar toate simturile ii erau tocite, fund 
incapabila sa gandeasca sau sa actioneze pentru a se salva pe sine 
ori pe altcineva.

Fratele ei ii stranse convulsiv umarul ?i o zgaltai.
-Vivien! Ce-i cu tine?
Cu un mare §i zguduitor efort, de para ar fi rostogolit o piatra 

de mormant de pe piept, Vivien x?i veni in fire. Furia ?i frustrarea 
izbucnira intr-o explozie purificatoare, distrugand greutatea de 
plumb din capul ei. ,

-  Da, Kit. Te aud, se rasti ea. Nu e nevoie sa tipi la mine. Pur ?i 
simplu, incerc sa gandesc.

El se smuci indarat, surprins de reactia ei. Ea i?i reprima fara 
mila instinctul natural de a-1 lini?ti. Ar fi trebuit sa-1 traga de 
urechi, de?i Kit merita mult mai mult de-atat.

Totu?i, panica lui pali, iar culoarea ii reveni in obraji. Se ridica 
$i incepu sa pa^easca prin camera, picioarele lui lungi ducandu-1 
rapid pana la fereastra cea mai indepartata §i inapoi. II lasa sa-?i 
consume energia, bucurandu-se de tacere in vreme ce contururile 
vagi ale unui plan incepura sa se formeze in mintea ei.

Dupa cateva minute in care facu carare in tesatura covorului 
ei Axeminster, Kit se opri in fata ei, parand deznadajduit, dar in 
acela?i timp resemnat. Vivien i?i ridica o spranceana in semn de 
intrebare nerostita.

-Ai dreptate, Vivi. Am zapacit de tot lucrurile $i este vremea 
sa recunosc. Toate astea sunt vina mea gi o sa le dreg.

Ea abia reu?i sa-?i reprime un fior la gandul ca el ar incerca sa 
repare orice.

-$ i cum intentionezi sa faci asta? intreba curioasa, fara 
sa vrea.
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El i$i ridica barbia ca un baietel sfidator care recunoa^te o naz- 
batie prosteasca.

-O  sa plec imediat pe continent. In noaptea asta, daca este 
posibil. Daca plec, nu mai are nici o ?ansa de a recupera banii, a?a 
ca ticalosul va va lasa pe tine $i familia in pace. Da, spuse el, ideea 
placandu-i tot mai mult cu fiecare secunda. Asta-i solutia. Daca 
ilispar pur ?i simplu, nimeni nu mai poate face nimic. Nu-ti spun 
unde ma due, iar astfel, nimeni nu va putea sa va invinovateasca 
pe tine ?i pe Cyrus.

I?i vari mana in vesta, incercand sa ia o poza tragica. Probabil 
ca, in sinea lui, se considera de un eroism romantic pentru ca era 
dispus sa se sacrifice de dragul familiei sale.

-Inteleg, raspunse ea ganditoare. iti dai seama, sper, ca pe 
continent inca sunt tulburari. Ma intreb unde te vei duce cum 
vei ajunge acolo.

Gura lui Kit se stramba in vreme ce el i§i framanta creierii pen- 
Iru a gasi solutia. Dupa cateva momente, ochii i se luminara.

-  Ma voi duce in Egipt! Am vrut mereu sa vad piramidele ?i sa 
inerg pe Nil.

Vivien suspina. Kit era atat de previzibil. Chiar ?i pe vremea 
( and fusese copil, ii placuse sa se lase leganat de fantezii despre 
marete aventuri orientale.

-  §i cum te vei intretine?
Dupa cateva clipe de tacere incruntata, ii arunca o privire 

sceptica.
-  Ei bine, poate ca voi lucra in cadrul uneia dintre acele expe­

dite arheologice organizate mereu de cate cineva. O sa ma due la 
Academia Regala de §tiinte ?i voi pune ni?te intrebari. A§ fi un 
foarte bun secretar §i asistent intr-o expeditie, nu crezi? rosti el ?i 
incheie cu un zambet optimist.

Vivien i?i masa tamplele. Data fiind natura exagerata a fante- 
ziilor lui, ea nu s-ar fi mirat prea tare daca vreo zana a gradinii ar 
fi zburat pe fereastra §i s-ar fi oprit pe polita jemineului.

-  Kit, asta nu se potrive^te deloc cu planul tau de a scapa din 
Anglia fara a fi detectat, nu-i a§a?

Dezamagirea ii intuneca ochii, insa doar pentru o secunda.
-  §tiu, incepu el insufletindu-se din nou.
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95



—  Vanessa ‘KeCCy - —

-N u! Vivien i§i cobori mana. Sa fugi este o idee ridicola, iar tu 
§tii asta. §i disparitia ta nu va rezolva problema noastra. In cele 
din urma, camatarul tau va incepe sa-1 sacaie pe Cyrus, care va re- 
fuza sa plateasca. Scandalul va fi enorm. In plus, tu nu te vei mai 
putea intoarce niciodata in Anglia. Iti dore^ti asta cu adevarat?

El paru §ocat din nou, dar, macar o data, lui Vivien nu-i pasa. 
Se ridica in picioare, nevoia puternica de a face ceva facand-o sa 
uite de epuizare. Kit o urmari intr-o tacere ingrijorata refacand 
traseul lui, mergand dintr-un capat in celalalt al camerei.

Dupa cateva minute, contururile vagi ale planului ei se cla- 
rificara. Era riscant, chiar nesabuit, iar fiecare pas trebuia gan­
dit bine inainte de a actiona. Consecintele descoperirii puteau 
fi cumplite, dar ce alternative avea? Chiar $i fara paiele pe foe 
puse de recenta ei disparitie, reputatia lui Vivien ajunsese tot 
mai mult sub lupa. Unii considerau „destrabalare“ pasiunea ei 
pentru jocul de carti ?i nu mai era mult pana s-o categoriseasca 
$i pe ea astfel. Trebuia sa fie foarte atenta daca voia sa-$i pastre­
ze reputatia intacta $i sa fie in siguranta, fz sa-1 salveze pe Kit de 
inchisoarea datornicilor.

Se opri in fata fratelui ei.
-  Kit, cat trebuie sa-i plate^ti acestui individ pentru a impiedi­

ca alte actiuni punitive din partea lui?
El i^i freca barbia.
-  Presupun ca patru sau cinci mii de lire ar fi suficiente.
Ea suspina.
-  E o diferenta substantiala. Cat? Patru sau cinci?
El se stramba.
-  Patru ar trebui sa fie indeajuns. Nu este tocmai dispus sa aiba 

incredere in mine, dar ceva e mai bine decat nimic.
-  §i, daca reu^im sa-i dam ace^ti bani intr-o saptamana, e$ti 

sigur ca nu se va mai duce la Cyrus?
-  Da, rosti el parand tot mai sigur cu fiecare secunda. Sunt si­

gur ca nu se va duce. Dar cum vom gasi o suma atat de mare? Ochii 
lui se rotunjira brusc. N-o sa pariezi pe un cal, nu-i a$a, Vivi?

-N u  fi idiot, spuse ea a§ezandu-se alaturi de el pe micuta 
canapea.

El ranji stramb. Furia ei pali, devenind inutila, dat fund faptul 
ca, din atat de multe puncte de vedere, nu era intru totul vina lui
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Kit. Toata viata lui, fusese cumplit de rasfatat, iar faptul ca fusese 
un baiat atat de frumos, cu o fire atat de blanda nu ajutase cu 
nimic. Numai Cyrus ceruse mai mult de la fratele lui, dar nemul- 
tumirea lui fati§a nu facuse decat sa le determine pe Vivien ?i pe 
mama lor sa-1 rasfete pe Kit $i mai tare. Acum, desigur, suportau 
consecintele, insa lamentarile nu erau de nici un folos.

- in  familia noastra, tu ai fost intotdeauna cea care a avut 
creier, surioara. Dar tot nu inteleg de unde vom scoate chiar §i 
suma asta.

-  Se intampla sa am un plan. Balul anual Darlington va avea 
loc vineri. §tii cat de mult se joaca la acel everiiment anume. 
Cu putin noroc, pot ca^tiga banii necesari pentru a-1 tine pe cama­
tar ul tau la distanta.

Pe deasupra, Vivien putea apela la mica suma pe care reu?ise 
s-o puna deoparte din ca^tigurile ei. 2  0 0 0  de lire nu insemnau 
foarte mult, insa, daca izbutea sa ca^tige cel putin alte doua la 
masa de joc, aveau sa fie in siguranta deocamdata. O ucidea gan- 
dul de a arunca pe o datorie prosteasca, nesabuita banii ei ca^tigati 
cu grija, dar siguranta §i reputatia lor primau. Kit se incrunta.

-  §i apoi ce? Abia daca este o farama din ce datorez.
-  O sa ne facem griji in legatura cu pasul urmator dupa bal.
Vivien inca nu era gata sa discute partea urmatoare a planului

ei. Era atat de riscanta, incat nu se indoia ca pana $i Kit avea sa 
obiecteze. Era mai bine sa-1 pregateasca pas cu pas.

-  Daca spui tu, Vivi, rosti el neincrezator.
-  Iar tu n-o sa mai joci carti, n-o sa mai pariezi pe cai §i de 

fapt pe nimic altceva. Vorbesc serios, Kit, zise ea adoptand un 
ton amenintator.

El i§i duse o mana la inima, parand foarte solemn.
-N-o s-o fac, Vivi. S-a terminat. Daca vrei cu adevarat sa ?tii, 

afla ca m-am saturat $i am obosit sa due o astfel de viata. Mi se 
pare atat de... se opri el lasand cuvintele in aer §i ridicandu-^i pal- 
mele intr-un gest neajutorat.

-Inutila? intreba ea cu voce moale.
-Da.
Ea ii lua mana.
-  $tiu, draga. Este vremea sa te maturizezi.
El dadu ru^inat din cap.

" — -------------------Tarmecuf unei relatii interzise -----------------------------

97



-  Pur simplu, nu $tiu cum sa rezolv asta.
Ei i se stranse inima in piept.
-  O sa ne dam seama mai tarziu. Dar am nevoie sa faci ceva.
El dadu insufletit din cap.
-Trebuie sa te duci la acest camatar, spuse ea, $i sa-i zici ca ii 

vei plati cel putin patru mii de lire pana sambata, iar restul bani- 
lor, in decurs de o luna.

-  Da, a$a o sa fac. Totuji, nu §tiu daca ma va crede.
-  Spune-i ca Lady Vivien Shaw i§i da cuvantul ca banii vor fi 

inapoiati. Nu mi-am incalcat niciodata cuvantul in privinta unei 
datorii, $i n-am intentia sa o fac acum.

Daca era necesar, avea sa-§i vanda bijuteriile.
Kit dadu din cap.
-  §i cu mama cum ramane? Cyrus se plange $i de datoriile ei. 

Dupa ce ai fost rapita, a certat-o pentru asta. Pe mama au apu- 
cat-o istericalele §i i-a zis ca totul era din vina lui. Ca, daca i-ar 
plati datoriile, totul ar fi in regula.

Vivien i?i masa tamplele, care ii bubuiau, sigura ca durerea de 
cap se instalase permanent in interiorul craniului ei. Nu pentru 
prima oara, se intreba daca mama sa, Cyrus sau chiar §i Kit se 
gandeau macar vreodata la ea. Nu credea.

-  Nu mi-am dat seama de asta, raspunse ea obosita. Saptama­
na trecuta am atentionat-o sa nu mai cheltuiasca atat de multi 
bani, dar e'ste ca §i cum ai incerca sa convingi un tanc sa nu planga 
cand i§i jule^te un genunchi.

-  O sa vorbesc eu cu ea, se oferi Kit. N-ar trebui s-o faci tu. 
Nu avand atatea pentru care sa-ti faci griji.

Vivien se ridica, nerabdatoare acum sa scape de Kit. Sa scape 
de toate necazurile din viata ei. I§i acoperi ochii cu o mana §i, pen­
tru o secunda, imaginea lui Aden St. George rasari din intuneric. 
Vreme de o clipa trecatoare, inima ei planse dupa forta $i protec- 
tia pe care le gasise in bratele lui.

-  Vivien? Te simti bine?
Ea lasa mana jos $i se sili sa zambeasca.
-M a simt bine. Doar ca sunt obosita. O sa vorbesc cu mama 

in dupa-amiaza asta, dupa ce dorm putin. Stramba din nas spre 
el. Nu suport gandul de a avea de-a face cu ea in clipa asta, ceea ce 
presupun ca inseamna ca sunt o fiica foarte rea.

- -------------------------Vanessa “Keffy ----------------------------
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Kit o stranse cu salbaticie la piept.
-  E$ti cea mai buna fiica $i sora pe care $i-o poate dori cine- 

va. Nici unul dintre noi nu este nici pe departe la fel de deosebit 
ca tine.

Ea rase u$or.
-In  clipa asta, inclin sa-ti dau dreptate. Acum, dispari, Kit. 

Ne vedem diseara, la cina.
Fratele ei se indrepta spre u$a, apoi se opri se uita la ea.
-  Totul va fi in regula, nu-i a?a, Vivi?
Ea auzi rugamintea pe care o auzise de o mie de ,ori de la moar­

tea tatalui ei. De o mie de ori, mama §i Kit venisera la ea, ceran- 
du-i sa indrepte lucrurile.

-  Da, spuse ea, a?a cum facea intotdeauna. Totul va fi bine. 
Dar, de data asta, nu putea sa fie la fel de sigura. De data asta,

daca nu era foarte atenta $i foarte iscusita, puteau sa piarda tot ce 
se luptasera sa protejeze in ace^ti ani lungi.

CapitoCuC 12

Aden se incrunta la majordomul mamei sale, descurajand 
repetatele incercari ale individului de a-1 face sa intre din hoi in 
salon. Nu avea nici o intentie de a se face comod, §i nu avea nici o 
intentie de a o lasa pe maica-sa sa creada ca se simtea bine cand 
o vizita in Duke Street. Exista un singur motiv al prezentei lui 
aici -  Lady Vivien. Ea avea sa participe la balul familiei Darling­
ton, ceea ce insemna ca §i el va participa. Trecusera ani intregi de 
cand nu mai onorase cu prezenta sa un astfel de eveniment ?i, 
pentru ca i$i exprimase foarte clar dispretul fata de inalta socie­
tate, Aden avea nevoie de un pretext pentru a depa§i aversiunea 
lui fata de aceasta lume.

Pretextul era ca o insotea pe mama sa vaduva, fiind fiul risipi- 
tor intors acasa pentru a-$i indeplini indatoririle filiale.

§i, oricat de mult il deranja sa recunoasca, avea nevoie de 
ajutorul mamei lui. Aden putea recita din memorie orarul vapoa- 
relor, mi^carile trupelor franceze î posibilele rute de scapare ale
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tuturor spionilor din Europa, dar nu reu?ea cu nici un chip sa pri- 
ceapa cabalisticele relatii sociale ale aristocratiei britanice. Se in- 
departase de aceasta lume cu mult timp in urma $i doar meseria 
lui 1-ar fi putut face sa se intoarca. Cu putin noroc, ^ederea lui avea 
sa fie scurta §i fara sa ofere ocazii de a ajunge in situatii jenante.

Cum ar fi aceea de a se intalni cu tatal lui natural. Cand se in- 
talniser! inainte ca Aden sa intre in armata, iar apoi, in serviciul 
secret, printul regent il salutase cu cordialitate prefacuta, parand 
sa nu fie con^tient de barfele avide §>i pline de rautate care erau 
foptite in spatele evantaielor fluturande ?i in salile de joc. Cu 
toate astea, Aden i^i amintea prea bine fiecare incident umilitor. 
Nu fusese mult mai bine nici pentru mama lui, care avusese de su- 
ferit atat din pricina barfelor aristocratiei, cat $i a furiei mocnite a 
sotului ei ofensat. Spre meritul ei, indurase totul cu o demnitate 
§i o gratie pe care Aden nu putuse decat sa le admire, chiar daca 
fara tragere de inima.

I?i scoase ceasul pentru a vedea ce ora este. Din nou. Privirea 
lui se opri asupra majordomului care o ft! compatimitor, deplan- 
gand in mod evident intarzierile inevitabile ce precedau sosirea 
sexului frumos.

Retinandu-£i un nea^teptat hohot de ras, Aden se sprijini de 
stalpul de la baza scarilor, lasandu-§i mana inmanu^ata sa urma- 
reasca absenta modelul complicat al sculpturii balustradei. I$i re­
lax ! umerii ?i lasa tensiunea sa i se risipeasca din trup. Avea sa fie 
o seara lunga ?i chinuitoare. Fara indoiala ca aveau sa fie multe 
seri lungi $i chinuitoare in urmatoarele cateva saptamani, a^a ca 
era mai bine sa se obi^nuiasca totu^i cu ideea.

Plictisindu-se tot mai tare, i§i lasa privirea sa rataceasca. Dis- 
creta elegant! a micii, dar frumos mobilatei case de la ora$ a 
mamei sale il surprinsese, fiind obifnuit cu opulenta sufocanta 
a casei din Berkeley Square a familiei. Fusese silit s !  viziteze uri- 
a$a cladire cu un an in urma, pentru a aduce un ultim omagiu 
dupa moartea brusc! a lui Thornbury. Acea experient! il f!cuse 
s!-l furnice pielea. Din fericire, mama lui Aden se mutase curand 
dup! aceea, l!sandu-i casa din Berkeley Square lui Edmund, fiul 
cel mare §i mo^tenitorul, §i fratele vitreg al lui Aden.

Edmund nu era un soi rau. Se purtase mereu fa t! de Aden 
cu o amabilitate distanta, invitandu-1 s !  stea in casa familiei ori

- — -------------------Vanessa QCeCCy — ---------------------
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de cate ori Aden se afla la Londra. Insa Edmund putea fi §i nesu- 
ferit de infatuat, ?i parea sa nu poata uita niciodata ca fratele lui 
vitreg nu era cu adevarat un Thornbury. Cu cat familia vedea mai 
putin proverbiala oaie neagra, cu atat mai bine, din punctul de 
vedere al noului conte. Iar Aden era intru totul de acord.

-Aden, de ce a^tepti in hoi? Cu siguranta Patterson nu te-a 
neglijat, nu?

Vocea cultivate a mamei lui pluti in jos din capul scarilor. Ri- 
dicandu-?i privirea, el o studie in vreme ce ea cobora. Cu toate ca 
nu mai era tanara, nimeni nu se putea indoi de frumusetea care 
fusese candva. Inca avea o gratie ?i o eleganta care le facea de ru- 
sine pe multe femei mai tinere. Doar de aproape, cand puteai zari 
ridurile din jurul ochilor $i al gurii, precum $i firele cenu^ii care 
inspicau parul ca pana corbului, iti dadeai seama de varsta ei.

Iar cand un observator atent se uita in ochii ei negri, era posi- 
bil sa remarce tristetea §i o anumita oboseala pricinuita de prea 
multele gre^eli facute in tinerete. Gre^eli care nu puteau fi nici­
odata uitate sau iertate, in orice caz nu de catre persoana care 
conta cel mai mult -  sotul ei.

-Buna seara, mama, rosti Aden lasand intrebarea ei fara 
raspuns.

Capatase cu mult timp in urma obiceiul de a nu-i imparta^i 
parerea lui nici macar fata de lucruri banale. In consecinta, acesta 
devenise un tipar in relatia lor -  o distanta politicoasa, pe care 
nici unul din ei nu parea dornic s-o depa^easca. Cu toate astea, el 
banuia ca, in ultima vreme, pe ea o deranjau hotarele stabilite de 
comun acord, ceea ce il surprinse intr-un mod neplacut.

Ea ajunse la baza scarilor $i se opri privindu-1 in ochi. U^oara 
incruntare a trasaturilor ei rafinate combinata cu privirea cerce- 
tatoare inca aveau puterea de a-1 nelinifti.

Rezistand nevoii de a trage de cravata prea stransa -  Dumne- 
zeule, detesta sa le poarte! -, o privi la randu-i, in cele din urma 
ridicand ironic o spranceana. Ea ceda, dar nu inainte de a-§i da 
ochii peste cap.

-  Nu dore^ti un brandy inainte de a pleca? intreba ea lasandu-1 
sa-i deslu^easca nota de exasperare din voce.
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-  Multumesc, nu, raspunse el. Apoi, se inmuie, coborand putin 
garda. §i, da, Patterson s-a agitat pe langa mine cum a putut mai 
bine. Poti fi liniftita in privinta asta.

Ea facu o grimasa, in vreme ce il lua de brat.
-  Mereu, ai fost cel mai incapatanat dintre copiii mei, sa §tii. 

Intotdeauna m-am intrebat de unde ai capatat aceasta trasatura.
-  Fara indoiala, mi-a fost transmisa de dragul meu tata.
Ea ii arunca o privire patrunzatoare, o u?oara ro^eata coloran- 

du-i obrajii. Acest lucru il surprinse §i simti o zvacnire de vina in 
piept. In timp, mama lui ifi crease o armura impotriva insultelor 
?i a barfelor, mai ales a celor care contineau referiri la relatia ei 
cu printul regent. Dar, in anul de vaduvie, cu ea se petrecuse o 
schimbare graduala, ca §i cum ceva ar fi creat o brega in deta^area 
ei ironica. Aden nu §tia cum sa se poarte cu aceasta femeie atat de 
asemanatoare cu mama pe care o §tia el, dar totufi altfel.

-Mam a... incepu el o propozitie pe care nu §tia cum s-o 
ter mine.

Ea i?i apasa mana pe interiorul cotului lui.
-  Nu conteaza, draga. Inteleg.
Bine ca intelegea cineva, fiindca el nu reu^ea.
Patterson le facu o plecaciune cand plecara, iar un moment 

mai tarziu, Aden o instalase in trasura lui ?i urease ?i el. 0  ta­
cere neplacuta facea ca atmosfera sa fie apasatoare, tacere pe 
care era evident ca mama lui nu era inclinata s-o rupa. Cu toate 
astea, abia in Park Lane el se gandi ca drumul pana la rejedinta 
Darlington avea sa para nesfar^it daca el nu facea ceva care sa 
alunge tensiunea.

Nu era de mirare ca ifi evita familia. Capitula, cel putin 
deocamdata.

-Iti sunt recunoscator pentru ajutorul pe care mi-1 dai in 
aceasta seara. Sunt sigur ca ai lucruri mai bune de facut decat sa 
faci pe dadaca pentru mine $i Lady Vivien.

Sprancenele ei se arcuita, apoi buzele i se despartira intr-un 
zambet generos, care-i lumina trasaturile frumoase. Acel zam­
bet starni un val de amintiri -  amintiri frumoase, de pe vremea 
cand el era inca baietel, iar ea inca il iubea. De dinainte ca ea sa 
ajunga sa-1 considere un motiv de rufine, nu unul de mandrie 
$i afectiune.
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-Sunt incantata sa va pot ajuta, spuse ea. Nu pot decat sa-mi 
dedic multe ore pe zi vizitelor, cumparaturilor fi scrierii cores- 
pondentei. De cand fratele tau a preluat proprietatile, am prea 
putina treaba serioasa care sa ma tina ocupata.

El ifi putea imagina prea bine. Mama lui se ocupase perfect de 
administrarea proprietatilor Thornbury fi de personalul acesto- 
ra, proprietati care indudeau casa din Londra, doua conace mari 
aflate la tara fi o casa de vanatoare din Kent.

-D e ce te-ai mutat din Thornbury House? intreba el curios. 
Sunt sigur ca Edmund fi Elizabeth te-ar fi facut sa te simti bine 
acolo. §i ftiu ca ti-e dor de copii.

Spre deosebire de multe femei din inalta societatea, mama 
lui ii iubea pe cei doi baietei ai lui Edmund fi pe copiii surorii 
vitrege a lui Aden. Avand in vedere relatiile reci cu propriii copii, 
devotamentul fatif al mamei lui fata de nepotii ei era oarecum 
surprinzator.

-  Afa e, rosti ea suspinand. Dar copiii fi nepotii nu pot deveni 
centrul vietii cuiva. In plus, cu toate ca n-ar spune-o niciodata, 
cumnata ta nu s-ar fi putut simti in largul ei cu mine acolo. Eliza­
beth este ca o violeta care se inchide, fi n-are nevoie ca eu sa ma 
uit peste umarul ei.

Aden se gandi vreme de cateva momente la cuvintele ei -  f i la 
ce se afla dincolo de ele.

-  Imi pare rau, mamma, rosti el.
Ochii ei se rotunjira. Nu-i mai spusese mamma de ani intregi, 

fi nici nu-i statea in obicei sa-fi exprime compatimirea fata de ea. 
Aden o surprinsese fi se surprinsese fi pe el.

-Multumesc, fiule, fopti ea cu vocea ragufita de emotie.
-D a, aaa... cu placere, zise el simtindu-se ciudat.
Dumnezeule, cat ura complicatiile sentimentale! Privirea 

ei deveni mai patrunzatoare, iar atitudinea i se schimba intr-o 
clipita.

-Spune-mi totul! rosti ea cu asprime. Ce ai facut pentru a 
o proteja pe Vivien fi ce speri sa obtii in seara asta?

Recunoscator pentru schimbarea subiectului -  fi pentru age- 
rimea mintii mamei lui -, Aden fu mai deschis decat de obicei. 
Nu ca mama lui nu ftia exact ce meserie avea. Doar ca el nu era
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obifnuit sa discute despre asta cu nimeni din afara serviciului se­
cret. §i mai ales cu mama lui.

-Am pus sa fie urmarita. De la distanta, desigur. Nu vrem sa 
afle cineva. Cu putin noroc, rapitorii s-ar putea sa apara mai de­
graba mai devreme decat mai tarziu. Atunci, vom putea sa-i ur- 
marim fi sa ajungem la cel care a pus la cale complotul.

Ea paru ingrijorata, dar el flutura liniftitor din mana.
-  Nu e nevoie sa-ti faci griji. Daca cineva incearca sa puna mana 

pe Lady Vivien, oamenii mei vor fi suficient de aproape pentru a 
impiedica asta.

Dominic ii daduse mana libera sa aleaga oamenii pe care
ii dorea pentru a-1 ajuta. Aden se limitase la un numar mic, ca sa 
reduca complet riscul de a fi detectati -  af a ca erau doar doi agenti 
pe care Dominic fusese de acord sa-i recheme la Londra, plus doi 
dintre oamenii lui Dominic. Ceilalti agenti facusera posibil ca 
Aden sa-fi poata dedica timpul depistarii banditilor responsabili 
pentru rapirea ei, plus ca le datora beneficiul suplimentar de a nu 
mai trebui sa se mai afle in calea lui Vivien.

Dar, in ciuda zilelor lungi fi a noptilor fi mai lungi in care um- 
blase prin lumea rau-famata a Londrei, nu izbutise sa adune decat 
cateva franturi de informatii utile. Nu se apropiase prea tare de 
cel care planuise de fapt rapirea fi de ce.

Iar asta il silise pe Aden sa iasa din umbra fi sa intre in lumina 
inabufitoarelor sali de bal ale inaltei societati, plasandu-se direct 
pe orbita lui Vivien. La acest gand, incepu sa maraie adanc in sinea 
lui satisfactia, ceea ce fu mai mult decat o avertizare serioasa.

-  Pare sa se simta bine? intreba mama lui. Abia m-am intors la 
Londra, in dimineata asta, afa ca n-am vazut-o inca.

-  Pare sa fie in regula f i manifest! o precautie satisfacatoare, 
ma bucur sa spun. Lady Vivien f i-a parasit casa doar de doua ori in 
ultimele doua zile. O data, pentru a merge la libraria Hatchards, 
iar a doua oara, ca sa se duca in Bruton Street, pentru a-fi vizita 
croitoreasa. In ambele cazuri, a fost insotita de un lacheu foarte 
mare fi de camerista ei.

-Vivien a fost intotdeauna o fata foarte defteapta.
„Defteapta“ nu era un cuvant pe care altii il foloseau pentru a 

o descrie. Aden ifi facuse un scop din a afla cum o considerau altii, 
mai ales barbatii. „ 0  tipa pe cinste“, „o bucatica fermecatoare“,
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„o cocheta nesabuita“ ?i „destrabalata“ fusesera descrierile care 
ic^isera de pe buzele mai multor gentlemeni din cele mai scum- 
pe tripouri $i cafenele ale Londrei. Furia facuse sa i se incordeze 
(oti mu^chii cand auzise acele descrieri insultatoare, dar se silise 
sa nu reactioneze. Reputatia ei nu era confirmata de experienta 
pe care el o avusese cu ea, insa nu putea ingadui ca asta sa-i intu- 
nece judecata.

Cum de dobandise aceasta reputatiei era un mister, de§i el ba­
nuia ca avea legatura cu succesul ei la masa de joc. Nici un barbat 
nu era incantat sa piarda in fata unei femei, $i .mai ales a unei 
femei frumoase $i tinere.

-  Ce parere ai despre fratii ei? intreba el.
Mama lui clipi, uimita de brusca schimbare a directiei.
-E i bine, Kit -  Christopher -  este un baiat fermecator, dar 

mult prea nesabuit. Este pentru totdeauna pe lista neagra a lui 
Cyrus §i ma tem ca ii pricinuie^te lui Vivien multe necazuri. Atat 
ea, cat ?i Lady Blake se tem ca fratele cel mare i$i va pierde rabda- 
rea cu Kit gi il va sili sa se apuce de ceva.

Aden se incrunta.
-  §i ce-ar fi in neregula cu asta?
-  Kit e mult prea tanar. Abia daca a depart varsta copilariei.
-D in cate inteleg, are peste douazeci de ani. Iar daca Lord

Blake dore?te ca fratele lui sa se maturizeze, militaria este foarte 
indicata in acest scop.

Mama lui ofta.
-  N-ai cum sa intelegi.
-A i dreptate. Nu, nu te deranja sa-mi explici, rosti Aden flu- 

turand din mana. Aproape ca am ajuns la Darlington House. 
Vorbe^te-mi, in schimb, despre Cyrus, Lord Blake.

-  L-ai cunoscut. Este un infatuat. Insuportabil de increzut gi 
dedicat exclusiv carierei politice pe care spera s-o realizeze, ras­
punse ea cu o grimasa de neplacere.

-A! Asta ar explica de ce Hovanski se afla la Blake House, zilele 
trecute. Prietenia cu un print rus bogat §i influent ar reprezenta 
un mare avantaj pentru un barbat cu ambitii politice.

Mama lui paru surprinsa.
-  Se afla acolo acel om ingrozitor, cand ai dus-o pe Vivien aca­

sa? Nu mi-ai spus.

-— ------------------- ‘FarmecuCunei refatii interzise - — ---------------------
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-  Nu ti-am spus?
-Aden, daca vrei sa te ajut, trebuie sa-mi zici totul.
El ridica din sprancene.
-N u  chiar totul, mama.
Ea se incrunta.
-Aden... incepu ea cu o voce amenintatoare.
-D a, inteleg. Iarta-ma. Nu eram sigur ce insemna prezenta 

printului la Blake House, intr-un moment atat de delicat. Mi s-a 
parut ciudat.

-  Ce cauta acolo? vru ea sa $tie.
-  Venise pentru ca i§i facea griji pentru Vivien, fiindca auzise 

ca nu se simtea bine.
Insa Aden nu credea asta. De fapt, ar fi fost dispus sa parieze 

100 de lire pe faptul ca Lord Blake ii spusese lui Hovanski despre 
rapirea lui Vivien. De ce ar fi facut asta era un mister, dar Aden nu 
avea incredere in rusul sarcastic cu trunchiul ca un butoi ?i nu-1 
dorea nicaieri in apropierea lui Vivien.

-  Dumnezeule mare! exclama mama lui. Vivien nu-1 poate su- 
feri pe Hovanski. Era ultimul om pe care $i 1-ar fi dorit acolo.

Stomacul lui Aden se relaxa putin la auzul ve^tii.
-  Ti-a spus ea asta?
-  Ei bine, nu in atat de multe cuvinte. Vivien este o fata plina 

de viata §i incantatoare, dar e $i surprinzator de retinuta. Nu-^i 
imparta?e§te u§or gandurile ?i sentimentele, ?i niciodata in pu­
blic. Dar am urmarit-o cum se poarta cu printul. Manierele ei sunt 
mereu impecabile -  Vivien n-ar putea fi niciodata nepoliticoasa -, 
dar imi dau seama ca ii displace prezenta lui. 11 evita ori de cate 
ori este posibil.

Aden se incorda.
-  I-a facut avansuri necuviincioase?
Ea se incrunta privind in poala, in mod evident gandindu-se 

intens.
-  Nu cred, rosti ea in cele din urma, dar el este foarte insistent. 

Printii pot fi a?a, sa §tii, incheie ea cu o nota amara in glas.
Aden se lupta sa-§i reprime un val de manie, dar nu-$i dadu 

seama daca fusese starnit din cauza lui Vivien sau a mamei lui.
-  Pricep. N-am avut deocamdata timp sa-1 investighez pe print, 

dar o voi face.

-------------------------- Vanessa ‘Kelly - --------------------- :—
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Ochii ei sticlira de curiozitate.
-  Pe cine ai investigat?
El ii zambi ironic.
-  Pe membrii familiei lui Lady Vivien. Aproape intotdeauna, 

familia este implicate.
-Serios, Aden, ma indoiesc...
-  Mama, destul, o avertiza el in vreme ce trasura se opri. Am 

ajuns. Iti sugerez sa continuam discutia intr-un cadru mai intim.
O auzi murmurand „ingrozitor baiat“, in timp ce o ajuta sa 

coboare pe strada, ?i nu-?i putu retine un ranjet. Ignorandu-1, 
ea urea scarile ?i intra in Darlington House. Aden uitase cat de 
amuzanta putea fi mama lui. Era o femeie inteligenta, spiritual!, 
care mereu il provoca in rarele ocazii cand se afla in compania ei. 
Aproape ca regreta toate ocaziile pierdute pentru ei, ^ansele rata- 
te de a deveni cu adevarat prieteni. Aproape.

O ajunse din urma la intrarea in casa ?i ii dadu palaria ?i peleri­
na lacheului care a^tepta. Ea i?i petrecu mana pe dupa bratul lui.

-  E^ti gata sa intri in vizuina leului? murmura ea.
El se apleca pentru a-i ?opti la ureche:
-  Mama, sunt spion. Zau, cat de rau poate fi?
Ea scoase un hohot de ras sugrumat.
-  Fiule, habar n-ai tu. De ce crezi ca Dominic se aventureaza 

foarte rar in societate? Ace^ti oameni sunt cu adevarat cumpliti.
-M a faci sa tremur in cizme. Sau, mai bine zis, in afurisitii de 

pantofi de dans.
Ea rase din toata inima in timp ce-1 conduse prin impunato- 

rul hoi de marmura pentru a-?i intalni gazdele. Aden avea doar 
o amintire neclara a lordului §i a lui Lady Darlington, din scurta 
perioada pe care o petrecuse la Londra inainte de a se inrola in ar- 
mata, insa, in mod clar, Lady Darlington paru sa-$i aduca aminte 
de el. Se agita pe langa el ca o cloaca, exclamand cat de incantata 
era sa fie prima gazda care sa-1 primeasca pe Aden la intoarcerea 
lui. El se stradui sa nu scra?neasca din dinti, mai ales cand ea pro­
mise -  sau ameninta -  sa -1 prezinte fiicelor ei nemaritate.

-  Clarissa $i Eunice sunt cele mai fermecatoare ?i cele mai as- 
cultatoare fete din inalta societate, spuse ea cercetandu-1 cu o 
privire lacoma. §tiu ca iti vor placea mult. §i sunt $i dansatoare
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splendide. O sa am grija sa le zic sa-ti pastreze cel putin doua dan- 
suri, capitane St. George. Vei fi incantat de fetele mele, te asigur.

Lord Darlington era doar o idee mai putin alarmant decat sotia 
lui, scuturandu-i mana lui Aden $i invitandu-1 zgomotos la casa lui 
de vanatoare din Lincoln, pentru o saptamana de tras cu arma.

-  Este cea mai confortabila casuta de vanatoare pe care ai va- 
zut-o vreodata, bubui Lord Darlington cu vocea lui vesela. Ta­
tal tau, Lord Thornbury adica, rosti el facand grijuliu distinctia, 
obi^nuia sa vina in vizita in fiecare sezon, impreuna cu prieteni 
comuni. In fiecare an, fara exceptie. Era practic un ritual, sa $tii. 
Le iubim pe doamne, dar, din cand in cand, un barbat trebuie sa-$i 
ia un ragaz de la viata de familie, nu-i a§a, draga mea? incheie el, 
facandu-i ostentativ cu ochiul sotiei lui.

Lady Darlington, care arata de 50 de ani cand avea o zi buna, 
lovi cu evantaiul bratul sotului ei §i chicoti ca o servitoare nepri- 
ceputa. Hohotul de ras al lui Darlington se auzi ca un raget, dupa 
care il lasa pe Aden in pace, dar nu inainte ca Lady Darlington sa-i 
invite pe Lady Thornbury ?i pe Aden sa-§i petreaca impreuna cu 
ei Craciunul, in Somerset.

-  O idee geniala, draga mea. Darlington paru foarte surprins 
de propunere. Sunt sigur ca fetele vor fi grozav de incantate sa-$i 
petreaca sarbatorile cu St. George. Sunt nigte fetite atat de vesele, 
ca te vei distra pe cinste. §i nu uita, striga el in vreme ce Aden §i 
mama lui incercau sa scape, te a^tept sa vii ?i o saptamana la va­
natoare. L-am invitat pe fratele ala al tau de nenumarate ori, iar 
el ma refuza mereu. Dar, baiete, cineva trebuie sa-i calce pe urme 
tatalui sau, a$a ca poti foarte bine sa fii tu acela.

Macar o data, Aden se pomeni ca este de acord cu fratele lui. 
In mod clar, nu-i acordase lui Edmund nici pe departe suficienta 
incredere.

-Ti-am spus eu ca oamenii acegtia sunt primejdio^i, murmu- 
ra mama lui in timp ce i§i croiau drum prin coridorul aglomerat 
pentru a ajunge in sala de bal.

-  In orice caz, mi se pare ca ai subestimat situatia. Simt catego­
ric ca ma ia cu le^in de groaza.

Ea zambi larg.
-  §i devine gi mai rau.

-------------------------- Vanessa ‘Keffy ----------------------------
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El pufni. Uitase cu adevarat cat de competitive §i de acerb! era 
targuiala pentru o casatorie. Cei mai letali spioni ai lui Boney1 nu 
erau cu nimic mai presus decat Lady Darlington.

Fiindca fiecare persoan! pe langa care treceau parea sa fie in 
relatii de prietenie cu mama sa, le lua o ve^nicie sa ajung! in sala 
de bal. Cu abilitate, ea izbuti sa faca prezentarile $i sa il imping! 
pe Aden mai departe inainte de a putea fi prins la inghesuiala de 
alte mame dornice sa-§i marite fetele, sau de gentlemeni in var- 
sta care voiau sa discute despre Franta ?i intalnirile de la Viena. 
Conversatia ei era superficial! §i, dupa doar un cuvant sau doua, 
reu^ea sa mearga mai departe fara sa ofenseze pe nimeni.

Cu admiratie §ov!ielnic!, Aden i?i privi mama demonstran- 
du-^i talentele extraordinare. Nu era de mirare ca Dominic insis- 
tase ca ea sa-1 ajute. Nimeni nu era mai experimentat decat Lady 
Thornbury in arta relatiilor din inalta societate. Fara ea, ar fi 
orbecait ca un sarman incet la minte intr-o pester! intunecata.

in cele din urma, razbatura prin multimea de fiecaritori §i 
ajunsera in marea sala de bal. Aerul era greu de parfumul a o mie 
de flori de sera, in vreme ce sute de lumanari raspandeau lumina 
$i o caldura care devenise deja insuportabila.

-Dumnezeule, mama, murmura el in timp ce se indreptau 
spre partea din fata a incaperii, cum suporti a§a ceva?

Ea ridica din umeri.
-  Sunt obi^nuita.
Aden aproape ca uitase cum erau aceste evenimente. Cu atata 

zgomot $i atata lume, avea sa fie dificil, daca nu imposibil, s-o pro- 
tejeze pe Vivien, gi cu atat mai putin sa aiba ocazia de a-i observa 
pe pretendentii ei. De fapt, aceasta putea fi ocazia perfect! pentru
0 a lt! tentativa de r!pire. Era atat de m ult! mi^care haotic!, atat 
pe ringul de dans, cat $i in jurul lui, incat o armata de turci i-ar fi 
putut r!pi pe jumetate dintre dansatori fere s !  observe cineva.

Instinctele lui intrar! in stare de alert!, facandu-1 sa fie foar­
te atent.

-  Mam!, trebuie s-o g!sesc pe Lady Vivien, rosti el privind pe 
deasupra multimii.

§i ea incepu s !  cerceteze inc!perea.

1 Porecla data de englezi lui Napoleon Bonaparte (n.tr.)

------------------------- - ‘FarmecuC unei refatii interzise ----------------------- -

109



-  E putin cam prea devreme pentru ca ea sa fie in sala de joc. 
A§ crede... A, da, iat-o. In capatul salii, langa orchestra. Se ridica 
pe varfuri, parand $ocata. Dumnezeule, este cu...

-  Vad, raspunse Aden inver^unat.
0  lasa $i i$i croi drum printr-un grup de dandy tineri, care 

pierdeau vremea, ignorand obiectiile lor revoltate. Da, o vedea pe 
Vivien. Cu spinarea sprijinita de o coloana de marmura, chipul ei 
frumos era o masca grijuliu de inexpresiva, in vreme ce se uita in 
ochii lacomi ai printului Ivan Hovanski.

---------------- ----------------- - Vanessa ‘KeCly - --------------------- —

CapitoCuC 13

Omoplatii lui Vivien se lipira de coloana, marmura rece trimi- 
tandu-i un fior pe §ira spinarii. Ori asta, ori lacomia urata din pri­
virea lui Hovanski ii declan^ara senzatia ca avea furnici sub piele. 
De ce n-o lasa in pace? Incepea sa suspecteze ca o considera o pro- 
vocare la adresa barbatiei sale, un obstacol care trebuia depart, 
nu o femeie pe care s-o curteze §i pe care s-o cucereasca.

-  Draga mea doamna, rosti taraganat printul, cu accentul lui 
puternic. Sunteti ro§ie la fata. Caldura aceasta este prea mult pen­
tru Domnia Voastra, mai ales ca sunteti slabita de boala. Trebuie 
sa-mi ingaduiti sa va conduc intr-un alcov lini?tit, sau chiar in 
salonul lui Lady Darlington. Acolo, va veti putea odihni $i vom 
avea o discutie placuta.

Tonul vocii lui semnala ca era un ordin, nu o rugaminte. Insa 
ea ii intalni calma privirea, refuzand sa clipeasca la vederea 
cautaturii lui, care reu^ea sa fie §i lasciva, $i imperioasa in ace- 
la$i timp.

Ochii aproape ca le erau la acela?i nivel. Printul nu era inalt, 
cu toate ca era lat in umeri. Cu elaborata lui uniforma ruseasca, 
avand pieptul galonat §i plin de decoratii, semana foarte bine cu 
un coco? multicolor. Parul §i perciunii ro^cati nu faceau decat sa 
sporeasca efectul, la fel ca $i tenul imbujorat.

Era ?i la fel de arogant ca un coco?, in ciuda superficialitatii 
calme §i a manierelor elegante care ii fermecau pe destui membri
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ai inaltei societati. Dar acel lustru era la fel de subtire ca o poj- 
ghita de gheata pe un geam. Printul i§i cuno^tea rangul §i era vai 
<;i-amar de orice barbat -  sau femeie -  care ii statea in cale. Acei 
ochi de un verde noroios ar fi devenit reci ca gheata, promitand 
o razbunare crunta pentru nefericitul obiect al maniei sale. Vi­
vien ii multumi lui Dumnezeu ca ea nu avea sa se afle nicicand 
in puterea lui.

-Multumesc, Alteta, dar m-am insanato?it, ma simt foarte 
bine. Apreciez grija Domniei Voastre, insa nu este necesara.

Indiferent cat de tare nu-1 putea suferi pe om, era print. Nu in- 
draznea sa -1 infrunte in aceea?i maniera nesabuita cum o facuse 
in timpul nefericitei lor dispute de la serata muzicala a lui Lady 
Templeton, cand el o prinsese in capcana intr-un alcov. Pur $i sim- 
plu, nu putea sa -1 loveasca din nou, mai ales in public, indiferent 
cat de mult o merita.

0  privire rapida aruncata peste umarul lui ii spuse ca deja 
atrageau mai mult de cateva priviri curioase. Deja existau destu- 
le barfe legate de ei, iar zvonuri despre o logodna iminenta deja 
incepusera sa circule. Vivien $tia cui trebuia sa-i multumeasca 
pentru acea incantatoare picanterie. Lui Cyrus, caruia nimic nu 
i-ar fi placut mai mult decat s-o marite cu un print rus puternic 
$i bogat.

Chiar $i numai gandul de a se casatori cu omul ace la o facu 
sa-§i simta stomacul in gat. El se apropie §i mai mult, inghe- 
suind-o in coloana. Expresia politicoasa a lui Vivien incepu sa 
dispara. Palma o man ca de dorinta de a-1 plesni, iar ea se intreba 
daca, la urma urmelor, n-ar fi o idee buna sa provoace o scena. Cel 
putin, in felul acesta toata lumea avea sa 5tie cat de mult il dispre- 
tuia. Ca^tigul aproape ca merita scandalul.

-Ah, dulce Lady Vivien, carai el pe un ton afectuos, cu toate 
ca ochii aveau acum o privire amenintatoare. Atat de frumoasa, 
atat de delicata, atat de fermecator de nesabuita. Sunteti ca o 
mica porumbita care are nevoie de adapost §i protectie. Trebu­
ie sa-i ingaduiti printului Ivan sa aiba grija de Domnia Voastra. 
De fapt, insist.

Ea aproape ca i$i mu^ca limba din pricina §ocului. „Mica 
porumbita?" Oare i§i pierduse mintile?
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-  Domnule, remarcile dumneavoastra sunt extrem de nepotri- 
vite, rosti ea cu asprime. Insist sa-mi dati drumul. Acum!

Incepu sa se mi$te inainte de a termina de vorbit, strecu- 
randu-se pe langa coloana in incercarea de a-1 ocoli. El ii bloca 
mi^carea. Frustrata, se opri uitandu-se urat la el.

-  Alteta, repet. Va rog sa va dati la o parte.
Zambetul lui lipsit de farmec se transforma intr-un ranjet 

batjocoritor.
-  Sau ce, Lady Vivien? O sa ma loviti? Nu va sfatuiesc sa faceti 

de doua ori o asemenea gre^eala.
Inima lui Vivien bubui la auzul tonului amenintator al vocii 

lui. Gandise mereu ca printul era un pore arogant, dar acum se 
intreba daca era in toate mintile. Nu putea exista o alta explica­
t e  pentru comportamentul lui cu adevarat nebunesc, mai ales in 
conditiile unui public atat de numeros.

Doar daca nu cumva se considera atat de puternic, incat pur $i 
simplu nu-i pasa. Dar, fie ca facea o scena scandaloasa sau nu, era 
timpul sa scape de el o data pentru totdeauna. Tocmai cand ridica 
o mana pentru a-1 impinge, o silueta aparu in spatele printului. 
De fapt, il eclipsa prin inaltimea sa. Vivien se sprijini din nou de 
coloana, rasufland u^urata.

St. George, impecabil imbracat intr-o tinuta de seara, venea 
din nou s-o salveze.

-  Lady Vivien, rosti el impingandu-1 cu umarul pe print £i igno- 
rand $uieratul furios al omului. Mama v-a cautat pretutindeni. 
Imaginati-va surpriza mea cand v-am gasit ascunzandu-va dupa 
o coloana. Evitati pe cineva?

Un zambet lejer ii arcui in sus colturile gurii dure, insa ochii o 
masurara extrem de atenti.

-  Domnule capitan, ma bucur sa va vad din nou, raspunse Vi­
vien surprinsa ca vocea nu-i tremura. Eu tocmai... aaa, ii spuneam 
la revedere printului Ivan.

De la inaltimea lui considerabila, St. George i?i cobori privirea 
spre print, parand u$or surprins.

-  Chiar a$a. Asta faceati? Ma intreb daca a$a este.
Vivien nu §tiu daca sa rada sau sa se supere din cauza insultei 

fati^e. Dar apoi vazu privirea ucigatoare din ochii printului ?i de- 
cise ca supararea era cel mai potrivit raspuns.
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Nu ca St. George ar fi parut catu^i de putin intimidat. Se uita 
la print cu un dispret aristocratic care nu ar fi putut sa fie intrecut 
nici de al unui membru al familiei regale britanice.

Hovanski se facu rogu ca focul, iar Vivien nu se indoi absolut 
deloc ca ar fi fost incantat sa-1 strapunga pe St. George cu sabia 
lui de ceremonie. Daca nu dorea ca seara sa se transforme intr-un 
co^mar desavar^it, era mai bine sa ia fraiele in propriile maini.

-  Domnule capitan, sunt sigura ca va amintiti de printul Ivan 
Hovanski. L-ati intalnit la Blake House, acum cateva dimineti.

St. George facu o plecaciune sumara, ca $i cum n-avea nici un 
chef sa recunoasca existenta celuilalt barbat.

-  Desigur. Cum a§ putea uita? rosti el cu o voce plictisita.
Hovanski o surprinse inclinandu-$i capul, parand mai degraba

curios decat altfel.
-A , fiul lui Lady Thornbury. Mama dumneavoastra este o 

femeie fermecatoare, o trasatura care va lipse^te.
Vivien nu reu^i foarte bine sa-^i inabu^e un icnet. Se uita 

disperata in imediata lor vecinatate, rugandu-se sa nu fi auzit ni­
meni cinicul lor schimb de cuvinte. Din fericire, cheflii veseli din 
beau monde se roteau in jurul lor, dansand nedomoliti §1 nepasa- 
tori fata de mica drama care se petrecea in acel colt.

St. George raspunse insultei printului cu un zambet.
-M am a v-ar imparta§i opinia, Alteta. De fapt, de ce nu va 

duceti s-o intrebati? Eu §i Lady Vivien vom fi bucuroji sa 
va scuzam.

De data asta, maxilarul lui Hovanski zvacni de parca vorbele ii 
erau tinute captive pe limba.

-  Oricat de incantat a§ fi sa discut cu Lady Thornbury, trebuie 
sa refuz. Tocmai eram pe cale s-o conduc pe Lady Vivien intr-o 
anticamera. Are mare nevoie de odihna ?i de lini^te, caci se afla in 
convalescent! dupa boala ei.

Se rasuci §i incerca s-o apuce de mana.
-  Vino cu mine, draga mea. Poti vorbi cu Lady Thornbury mai 

tarziu.
Vivien i$i smuci mana, ramasa fara cuvinte din pricina frus- 

trarii $i a uimirii. Cand printul intinse din nou mana spre ea, 
St. George se vari intre ei.
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-  Nu cred, Alteta, spuse el. I$i inclina capul, ascultand primele 
acorduri ale unui vals. Ah! Cred ca e dansul nostru, Lady Vivien.

Zambetul lui fermecator n-o pacali, in ciuda infati^arii lui 
revoltator de atragatoare. Deja incepea sa invete cum sa inter- 
preteze expresia din ochii lui negri, iar acei ochi ii porunceau sa 
se supuna. Din fericire, acesta era un ordin caruia era bucuroasa 
sa-i dea ascultare.

-Vai de mine! rosti ea. Cum am putut uita? Va rog sa ma ier- 
tati, Alteta, dar nu vreau sa-1 dezamagesc pe domnul capitan.

Incheie cu o nota ferma, sperand ca el va intelege, in cele din 
urma, mesajul din vocea ei.

Printul o privi fix cateva secunde, cu chipul marcat de nein- 
credere ?i furie. Apoi, clipi incet, de doua ori, afi?and o masca 
inexpresiva pe care ea o gasi mult mai ingrijoratoare decat furia.

-Desigur, draga mea, spuse el pe un ton precis §i rece. Tinere- 
lor doamne trebuie sa li se ingaduie micile lor distractii inainte de 
a avea parte de responsabilitatile casatoriei. Te voi lasa s-o faci.

Dadu scurt din cap, iar apoi fu inghitit de multime -  insa nu 
inainte de a-i arunca o privire amenintatoare $i plina de promi- 
siuni lui St. George. Acesta din urma, cu o expresie ganditoare, il 
urmari indepartandu-se, apoi i?i cobori privirea spre ea.

-  Cu siguranta ai ni^te pretendenti interesanti, Lady Vivien, 
trebuie sa-ti recunosc acest merit.

Ea se incrunta.
-  Nu fi netot. Firejte ca nu este unul dintre pretendentii mei.
El ii zambi u§or sceptic.
-  Ei bine, rectifica ea, este, dar nu pentru ca vreau eu sa fie. 

Nu este ca ?i cum a j avea vreun control asupra situatiei. Ce pot 
sa fac?

El intinse mana $i o lua in brate, rotind-o pe ringul de dans in 
primele piruete ale valsului. Caldura ?i forta lui, mirosul masculin 
de curat al sapunului §i al camagii apretate o invalui in timp ce se 
topea in imbratijarea lui. Emotiile ei izbucnira cu o forta uimitoa- 
re, in acord cu inima care ii batea nebune^te. Cu toate ca niciodata 
nu mai dansasera impreuna, avea un sentiment minunat de fami­
liar de a fi in bratele lui din nou.
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Ramase fara suflare cand i?i dadu seama de ceva. I$i petrecuse 
ultimele cinci zile §i nopti dorindu-§i in secret sa fie exact unde 
era -  in bratele lui, leganata la pieptul lui.

intelegerea acestui lucru o reduse la tacere de uimire, in vre­
me ce se uita in ochii lui negri $i profunzi. Slava Domnului ca 
bratele §i picioarele ei §tiau ce sa faca in timp ce il urmareau in 
gratioasele mi^cari ale valsului. Sau poate ca lui i se datora asta, 
faptul ca o conducea prin sala in rotiri fluide, care ii invartejeau 
matasea trandafirie a fustelor in jurul picioarelor, pe cand tru- 
purile lor se atingeau, se desparteau §i se atingeau din nou in mi$- 
carile seducatoare ale dansului.

-  Este print, raspunse el la ultima ei intrebare. Ma indoiesc ca 
cineva te va invinovati ca ai apreciat curtea facuta de el. De fapt, 
banuiesc ca, in aceasta incapere, exista destule tinere doamne 
care ti-ar pune piedica pe ringul de dans pentru a avea parte de 
oricat de putina din atentia pe care ti-o acorda printul Ivan.

Cuvintele lui o adusera cu brutalitate inapoi pe pamant, la fel 
$i expresia rece de pe chipul lui. Daca impresia ei nu era gre^ita, el 
o studia cu un interes calm, de parca ar fi fost un specimen intere- 
sant de observat sau o ecuatie care trebuia rezolvata.

-  N-au decat sa-1 ia, mormai ea. §i, capitane St. George, nu sunt 
sigura ce te a^tepti sa fac pentru a scapa de atentiile lui. Poate, un 
duel cu pistoale, in zori?

El rase, scotand un sunet grav, ragu^it, care o facu sa se infi- 
oare. Dar rasul nu ajunse in privirea lui. In schimb, o analiza cu 
acei ochi tulburator de atenti, in timp ce o conducea cu maiestrie 
prin multimea de dansatori inghesuiti. Indiferent cat de enervata 
era, nu se putu abtine sa nu-i admire forta $i controlul. O, da, 
§i mu^chii umarului, care se incordau sub degetele ei. §i ei erau 
foarte admirabili.

-Aceasta ar putea fi o abordare, dar eu iti sugerez ca un simplu 
„nu“ ar rezolva lucrurile, spuse el.

-Multumesc, rosti ea sarcastica. Asta inca nu mi-a trecut prin 
minte. Fire§te ca i-am spus nu, dar caposul ala afurisit nu vrea 
sa asculte nici o vorba de-a mea. Nici macar o lovitura in fluierul 
piciorului n-a rezolvat lucrurile.

De indata ce cuvintele ii ie^ira de pe buze, ii veni sa-$i mu$te 
limba. Cat de umilitor era sa dezvaluie acel incident jenant, ?i mai
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ales lui. El paru surprins, apoi mana i se incorda pe talia ei, in 
vreme ce o stranse mai tare in brate. Vivien nu-?i putu reprima un 
fior cand coapsele lui musculoase se frecara de pelvisul ei. Trase 
adanc aer in piept, simtind brusc o strangere in jurul coastelor.

Privirea lui cobori spre corsajul ei, apoi urea din nou spre chi­
pul lui Vivien. Ochii lui se intunecara de fierbinteala pura.

O, ea recuno^tea acea privire. O mai vazuse in ochii multor 
barbati, insa niciodata nu o afectase in felul acesta. Entuzias- 
mul §i teama ii furnicara pielea §i trebui sa-?i coboare privirea, 
mu?candu-?i buza ca un copii agitat. In tot acest timp, dansatorii 
se roteau in jurul lor ca un vartej plin de nestemate, acordurile 
orchestrei intensificandu-se. Insa ea se simtea departe de toate 
acestea, fiecare particica a trupului ei fiind con^tienta doar de el.

Cand, in cele din urma, i$i gasi curajul de a privi dincolo de 
vesta lui din matase, vazu ca el privea peste umarul ei. Din cateva 
rotiri dibace, o condusese intr-unul dintre colturile salii, catre o 
u$a care dadea spre un coridor lateral. Rapid §i eficient, o ghida 
afara din incapere, intrand intr-un mic alcov, care le ingadui pu- 
tina intimitate, de§i erau in vazul oricui trecea pe hoi.

-  Ce faci? intreba ea facand un efort pentru a putea vorbi.
-  E-n regula, rosti el pe un ton linijtitor. Ai nevoie sa-ti tragi 

sufletul. Te-am invartit cu cam prea multa vigoare, nu-i a§a?
Ea dadu din cap, prefacandu-se ca este de acord. Insa nu 

dansul o lasase fara suflare. Ci St. George $i acele priviri care o 
rascolisera ca o furtuna de vara. El parea sa aiba un efect letal asu­
pra sentimentelor ei, transformand-o intr-o idioata gangava -  ?i 
era vremea sa-$i aminteasca asta.

El a^tepta rabdator in timp ce ea i$i acorda un ragaz de cateva 
momente pentru a-^i veni in fire. Cand trecu un chelner care du- 
cea o tava cu pahare de cristal, St. George lua unul gi i-1 intinse. 
Ea sorbi din punciul rece ca gheata §i il studie pe furi§ peste buza 
paharului.

Doamne, era un barbat superb, mai ales in tinuta de seara. 
Haina ?i pantalonii de un negru intens faceau ca trupul lui mus- 
culos sa para perfect, iar cravata alba $i vesta de matase alba ii 
accentuau chipul bronzat. Radia vitalitate $i putere masculine, 
$i o senzualitate pura, care o facu sa simta un junghi ciudat in 
partea inferioara a pantecului.
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Dar mai erau §i alte lucruri pe langa putere ?i masculinitate, 
precum abilitatea de a injunghia pe cineva de moarte, fara a i se 
clinti macar un fir de par. in general vorbind, nu era un talent pe 
care cineva il cauta la un pretendent, de§i experienta ei recenta 
sugera ca a-1 avea ca insotitor pe un barbat ca St. George era de 
fapt foarte de dorit.

El a^tepta rabdator in vreme ce ea i§i termina punciul, apoi ii 
lua paharul ?i il puse pe o masuta laterala.

-  Te simti mai bine? intreba el.
-  Da, multumesc.
-Bine. Acum, ce-ar fi sa-mi spui ce s-a intamplat cu printul 

Ivan? Mi se pare ca ai zis ca 1-ai lovit in fluierul piciorului.
Ar fi trebuit sa §tie ca el nu va trece peste asta.
-  N-a fost nimic. Serios.
El i$i sprijini un umar lat de peretele curbat al alcovului, de 

parca se facea comod pentru a-^i petrece seara acolo.
-  Probabil ca a facut ceva pentru a provoca o astfel de reactie 

dura din partea unei tinere lady bine-crescute.
Ea il privi cu suspiciune, dar decise ca nu o lua in ras. Cu toate 

astea, nu avea nici o tragere de inima sa-i explice, inca se simtea 
ca o proasta desavar$ita pentru ca-i ingaduise printului s-o incol- 
teasca astfel.

El ofta.
-Vivien, ar fi bine sa-mi spui totul. O sa te sacai pana o 

vei face.
Ea dipi surprinsa de faptul ca el ii zisese cu atata u^urinta pe 

nume. Presupunea ca era normal, avand in vedere prin ce trecu- 
sera impreuna, dar o intimida. Abia daca se cuno^teau, ji totu^i 
traisera impreuna o experienta care crease o intimitate pe care ea
o gasea §i lini^titoare, §>i deconcertanta in acelaji timp. De aseme- 
nea, parea sa-i lege limba.

-Vivien? insista el cu blandete.
-  O, foarte bine. S-a intamplat cu cateva saptamani in urma, 

la serata muzicala a lui Lady Templeton. Printul Ivan a reu^it sa 
ma incolteasca intr-un alcov retras ?i a devenit foarte... foarte 
afectuos.

Privirea lui deveni patrunzatoare.
-  Ce inseamna asta mai exact?



-  Ce crezi ca inseamna? A incercat sa ma sarute.
Oricat de tare se stradui, nu reu^i sa nu rogeasca. Injuratura 

grosolana murmurata de St. George ii amplifica imbujorarea.
-  §i atunci, 1-ai lovit in fiuierul piciorului.
Ea i§i dadu ochii peste cap.
-  Evident.
-  §i el ce-a facut dupa aceea?
Vivien il privi nelinijtita. Rafinatul aristocrat parea sa fi dispa- 

rut, locul lui fund luat de uciga^ul cu ochi reci pe care ea il vazuse 
in pe?tera contrabandi^tilor. Un fior ii strabatu gira spinarii, iar ea 
nu se putu abtine sa nu se dea putin indarat.

Ceva care semana cu vina trecu ca fulgerul peste trasaturile 
lui, disparand iute. Dar disparu ?i celalalt barbat -  uciga?ul care o 
tulburase atat de profund. El i$i masa fruntea cu o mana.

-Vivien, iti dai seama ca nu ti-a§ face niciodata rau?
Ea dadu din cap.
-  Bine. Imi cer scuze daca te-am speriat, dar nu suport gandul 

ca broasca aia raioasa §i-a pus mainile pe tine.
La auzul descrierii lui, ea i?i stapani un hohot de ras surprins. 

Exact a?a se gandise ea intotdeauna la Hovanski.
-  Nici mie nu-mi place foarte mult, acesta fiind $i motivul pen­

tru care 1-am lovit.
El ii zambi vag.
-  Bravo. Apoi, ce s-a intamplat?
Ea ridica din umeri.
-Am scapat de el §i am plecat de la serata aproape imediat. 

Nu 1-am mai vazut dupa aceea. Pana in ziua cand m-ai adus acasa.
-  Interesant. Hovanski nu a facut nici o incercare de a te gasi 

pentru a-ti cere scuze? Nu ti-a trimis un bilet?
-  Nimic. Se incrunta. Asta-i destul de ciudat, daca stau sa ma 

gandesc. La vremea aceea, m-am gandit ca, in sfar?it, pricepuse 
mesajul.

-  L-ai mai refuzat §i inainte?
-  Nu doar o data. Este foarte insistent, cu toate ca eu i-am spus 

clar ca nu am nici o intentie sa accept curtea lui.
-  Deci, chiar ti-a cerut sa te mariti cu el.
-Da.
-  Iar apoi, a renuntat pur §i simplu?
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-D ... da, raspunse ea incet, intrebandu-se unde voia el sa 
ajunga.

II studie, dar el afi^a o expresie impasibila. Din putinul pe care 
il vazuse cand era in actiune, asta insemna ca se gandea.

-  In ce relatie este Hovanski cu fratele tau? intreba el in cele 
din urma.

„La naiba ?i iara^i la naiba!"
-  Cu care din ei? se eschiva ea.
-Cu Lord Blake.
U^urarea o facu sa i se inmoaie picioarele.
-Sunt in relatii amicale, rosti ea cu o vaga fluturare a mai- 

nii. Cyrus frecventeaza acelea^i cercuri politice §i diplomatice ca 
$i printul.

El tacu din nou $i igi freca maxilarul. Vivien incerca sa nu se 
foiasca, dar nervii ei biruira. incepu sa bata din picior, un obicei 
pe care, de obicei, reu^ea sa $i-l stapaneasca. St. George avea un 
remarcabil talent de a o face sa fie agitata.

-  La ce te gande^ti? rosti ea fara sa gandeasca.
Vreme de o clipa, avu impresia ca el nu intentiona sa-i 

raspunda,
-  Ma intreb cat de departe ar merge printul pentru a obtine 

mana ta, medita el, pe jumatate pentru sine.
Sau cu totul pentru sine, din moment ce nici macar nu se uita 

la ea.
-  Daca tu crezi ca el s-a aflat in spatele rapirii, afla ca eu cred 

ca-i extrem de improbabil.
Oricat de mult il dispretuia, pur $i simplu nu putea crede 

ca ar fi in stare sa rapeasca femei nevinovate. Scandalul pro- 
vocat de ie^irea la iveala a unei astfel de escapade ar face sa se 
cutremure pamantul.

St. George i^i ridica privirea spre chipul ei.
-  §i ce crede fratele tau cel mic despre print? §i el frecventeaza 

acelea^i cercuri?
Inima lui Vivien se opri pentru o secunda. Discutia se apropia 

mult prea mult de caminul ei, insa nu-1 putea lasa sa vada asta.
-Abia daca-1 cunoa?te, spuse ea ridicand nepasatoare din 

umeri.
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-  Serios? Zilele trecute, am avut impresia ca fratele tau cel mic
il cunoa^te destul de bine.

Ea incerca sa-?i domoleasca panica tot mai mare, ^tiind ca tre­
buia sa se indeparteze de el inainte de a-i scapa ceva care sa-i atra- 
ga atentia asupra lui Kit.

Un frumos ceas cu pendula aflat in spatele lor batu anun- 
tand ca se apropia ora cinei. Ea se agata de acest pretext pentru 
a evada.

-Dumnezeule, uite cat e ceasul! exclama ea. I-am promis 
mamei ca ne intalnim la cina.

Privirea lui cerceta coridorul, apoi reveni la ea.
-  Foarte bine. Voi fi incantat sa te insotesc spre salon. Mi-ar 

face mare placere s-o intalnesc pe mama ta.
Tonul aspru al vocii lui ii spuse ca de fapt nu i-ar fi placut deloc, 

dar voia s-o treaca $i pe mama ei pe lista suspectilor. Iar daca Vi­
vien putea fi sigura de un lucru, acela era ca femeia avea sa se pra- 
bu^easca precum un castel din carti de joc de indata ce St. George 
avea sa inceapa cu intrebarile. Mama ei nu avea deloc simtul dis- 
cretiei, $i nici nu era in stare sa reziste vreodata atentiilor unui 
barbat frumos.

Ei bine, de fapt atentiilor oricarui barbat. Dar cu siguranta 
avea sa se inmoaie toata de indata ce St. George avea sa-^i indrep- 
te spre ea ochii seducator de primejdiogi.

-N u  este necesar! exclama ea cu o voce nebun de vesela. 
Dar iti multumesc ca m-ai ajutat cu printul. Iti sunt extrem de 
recunoscatoare.

Ignorandu-i obiectiile, trecu pe langa el §i porni pe coridor. 
Se relaxa abia cand intra in valul de oaspeti care se indrepta spre 
partea din fata a casei.

Se uita peste umar. St. George statea acolo unde il lasase, 
cu pumnii proptiti in §oldurile zvelte $i cu atentia concentrata 
asupra ei. Privirea lui o sfredeli, in alerta ?i mult prea suspici- 
oasa. Cand il vazu ca porne^te spre ea, un vanator concentrat 
asupra prazii, curajul ii disparu. Vivien se rasuci ?i o lua la fuga 
de parca o haita de caini ai iadului se napustisera urland pe ur- 
mele ei.
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CapitoCuC 14

-Vivien, te rog, inceteaza sa te mai foie^ti, ii ceru mama sa. 
Jur ca ma apuca ameteala numai cand te privesc.

Zambindu-i cu vinovatie, Vivien i$i privi mama, care se afla 
de cealalta parte a mesei din elegantul salon. Sincer vorbind, nu 
statuse nici o clipa lini§tita de cand ea §i mama se ajezasera 
sa savureze o farfurie cu prajituri $i un pahar cu. ^ampanie. Dar 
nu era vina ei, nu-i a?a? Fusese silita sa-1 pandeasca pe St. George, 
rugandu-se ca el §i Lady Thornbury sa fie prea ocupati pentru a 
trece pe la ele.

Se pare ca erau. St. George se afla intr-un grup galagios, 
instalat langa camin, cu mama lui de-o parte, §i supradotata 
Judith Compton, de cealalta. Judith -  cocheta cea mai rea -  pa­
rea sa faca eforturi mari pentru a obtine completa lui atentie. I§i 
flutura genele, radea in triluri la fiecare cuvant rostit de el §i se 
apleca in fata intr-un mod cat se poate de evident, pentru a-i oferi
0 perspective larga asupra pieptului impresionant. Lui nu paru 
sa-i pese catu^i de putin, nici chiar atunci cand Judith i§i trecu 
accidental mana peste coapsa lui. Pur $i simplu, i$i inclina capul §i 
mai aproape, ca pentru a auzi mai bine stupiditatile turuite de ea 
despre societate.

Da, St. George parea foarte interesat de ea, ceea ce lui Vivien
1 se paru ciudat fiindca Judith nu era doar ?leampata $i vulga- 
ra, dar avea ?i o fire urata. Acest lucru reprezenta misterul mintii 
masculine, cu toate ca Vivien avu sumbra impresie ca $i decolteul 
generos cantarea destul de mult in ecuatie.

Ea pufni dispretuitoare in vreme ce impingea prin farfurie
o bucata de tort rece. Nu ca i-ar fi pasat in vreun fel incotro se 
indrepta atentia lui St. George. Cu cat petrecea mai mult timp 
in compania lui Judith, cu atat mai putin avea pentru a o studia cu 
acei ochi sfredelitori, sau pentru a scoate informatii de la mama 
ei. Clar, aceasta fusese intentia lui cand se oferise s-o insoteasca 
la cina, nu placerea companiei ei.

-Vivien, nu trebuie sa te incrunti, o dojeni mama ei cu blan- 
dete. Iti apar riduri pe frunte, §i nimic nu este mai fatal pentru
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frumusetea unei femei. Privi peste masuta acoperita cu o fata de 
masa. De fapt, deja iti apare un rid intre sprancene. Trebuie sa 
incepi sa folose$ti lotiunea daneza pe care ti-am dat-o luna trecu- 
ta. Nu mai e?ti chiar o feti^cana, iubita mea. Nu-ti permiti sa-ti 
neglijezi atat de ingrozitor chipul.

Lui Vivien ii veni sa scra^neasca din dinti, dar probabil ca ?i 
asta ar fi dus la aparitia ridurilor. Dupa spusele mamei sale aproa­
pe totul le provoca.

-  0  sa am grija s-o folosesc inainte de a ma baga in pat, raspun­
se ea incercand sa para ascultatoare.

Mama ei o rasplati cu un zambet fericit, ochii ei albajtri -  atat 
de asemanatori cu ai lui Vivien -  stralucind de mandrie materna.

-  Multumesc, draga. Inca e§ti cea mai frumoasa §i mai fermeca- 
toare fata din Londra ?i o partida grozava. §i o §tie toata lumea.

Vivien nu se osteni sa contrazica acea observatie aberan- 
ta, deoarece jtia ca era iscata din afectiunea reala a mamei sale. 
In inalta societate, existau destule fete mai tinere $i mai dragu- 
te, iar zestrea lui Vivien abia daca era respectabila. Se intrebase 
adesea daca va gasi vreodata un barbat cu care sa vrea cu adeva­
rat sa se marite. Oricat de bine se simtea in casa fratelui ei, inca 
tanjea sa aiba o casa $i un sot al ei. Un sot caruia sa-i pese cu ade­
varat de nevoile ei, §i care s-o ajute sa scape de poveri, nu care sa-i 
adauge altele pe umeri.

-Vei vizita salonul pentru jocuri in seara asta, draga mea? 
intreba mama sa cu o voce in mod voit neutra.

Cu toate ca ii adresa un zambet vesel, Vivien nu se lasa paca- 
lita. Ochii mamei ei pareau chinuiti §i vazu ca strangea convulsiv 
delicatul evantai din dantela in vreme ce batea cu el in piciorul 
cupei sale de gampanie.

Dar, cu toate ca parea atat de agitata, mama lui Vivien rama- 
nea una dintre cele mai frumoase femei din incapere. La peste
50 de ani, avea o silueta zvelta §i gratioasa, iar parul auriu era 
inspicat cu doar cateva fire argintii. Iar cand dadea deoparte ne- 
cazurile, stralucea de o insufletire tinereasca in stare sa -1 farmece 
pe oricare barbat sub 80 de ani.

Din pacate, §i mentalitatea ii era tinereasca. Cu cat Vivien ina- 
inta mai mult in varsta, cu atat mai mult mama ei depindea de ea 
in orice privinta, de la administrarea casei pana la a face pe gazda

--------------V anessa ‘K e l ly --------------

122



—  ‘FarmecuCunei refatii interzise -

?i a plati datoriile proste^ti facute de ea §i de Kit. Existau zile in 
care Vivien se simtea zdrobita de povara responsabilitatii fata 
de familie, ?i nu doar o data fusese tentata sa accepte una dintre 
cererile in casatorie care i se facusera. Dar nu fusese niciodata in 
stare s-o faca. Mama §>i Kit o adusesera adesea in pragul nebuniei, 
insa nu ii putea abandona, mai ales pentru un barbat pe care nu-1 
iubea. Familia avea nevoie de ea, iar asta era important.

Vivien dadu din cap.
-  Tocmai voiam sa urc. Avand in vedere cat de tare se incinge 

de fiecare data jocul la balurile lui Lady Darlington, cred ca ar tre­
bui sa ma descurc destul de bine.

Mama ei rasufla u?urata.
-  Splendid. Poate ca voi veni cu tine.
Vivien aproape ca scapa paharul cu §ampanie.
-  Nici vorba sa faci a$a ceva.
Lady Pilkington, care §edea alaturi, conversandu-se cu ducesa 

vaduva de Rothering, i$i ridica dezaprobatoare stufoasele sprance- 
ne castanii. Vivien ii adresa un zambet ?i murmura o scuza. Lady 
Pilkington o privi cu o expresie dispretuitoare, pufni dezgustata §i 
se intoarse din nou spre ducesa. Mama sa $opti tare peste masa:

-  Ingrozitoare femeie. Nu e de mirare ca Lord Pilkington i§i 
petrece tot timpul in bordeluri. §i eu a? face-o daca ar trebui s-o 
vad in patul meu, in fiecare noapte.

Vivien i§i inghiti un hohot de ras.
-  Multumesc pentru imaginea creata, mama. Dar cred ca este 

mai bine sa nu vizitezi mesele de joc in seara asta.
ii adresa mamei ei acea privire, cea care spunea ca nu va 

accepta nici un argument. In drum spre bal, Vivien aflase in sfar- 
$it de la ea totalul cheltuit pe ultimele excese de la mesele de joc 
£i de la cumparaturi. Suma o facuse sa se clatine. 3 000 de lire se 
adaugau banilor deja datorati de Kit. Vivien avea o treaba de fa­
cut, ?i nu ii trebuia ca maica-sa sa mai faca §i alte datorii la mesele 
de loo sau de whist.

Femeia se bosumfla asemenea unui copii rasfatat caruia i s-a 
refuzat ceva.

-N u, insista Vivien cu o voce ferma. Daca joci in seara asta, 
imi vei distrage atentia. Daca vreau sa ca^tig, trebuie sa ma pot 
concentra.
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Rareori avea probleme cu concentrarea. De la jucatori invete- 
rati la crai seducatori, care urmareau sa flirteze cu ea in timp ce 
jucau carti, nimeni nu avea capacitatea de a-i afecta neobi^nuita 
putere de concentrare. Numai cand Kit $i mama ei jucau, pierzand 
invariabil, Vivien clipea in mintea ei. Ori de cate ori se intampla 
asta, ii era infernal de greu sa-^i recapete concentrarea.

Mama ei ofta.
-  Of, foarte bine, dar nu cred...
Se intrerupse cand se uita peste umarul lui Vivien, un zambet 

incantat incalzindu-i chipul.
-  Rebecca! Doream mult sa vorbesc cu tine, dar n-am reu$it sa 

te gasesc in inghesuiala asta nebuna. Cat de minunat e sa te vad 
aici in seara asta, $i inca impreuna cu fiul tau. Zau ca nu-mi pot 
aminti cand te-am vazut ultima data, baiat neastamparat. Ti-ai 
neglijat familia $i prietenii in cel mai rau mod posibil.

Vivien nu avu nevoie ca purtarea plina de cochetarie a mamei 
sale sa-i spuna cine se afla in spatele ei. Incet, se rasuci pe scaun §i 
i$i ridica privirea -  mult -  pentru a o intalni pe a barbatului care 
reprezenta atat salvarea, cat §i napasta existentei ei. Dupa expre- 
sia ironica de pe chipul lui in timp ce o studia, era mai degraba 
napasta in acel moment.

Ignorand senzatia de fluturare din stomacul ei, Vivien o saluta 
cu caldura pe Lady Thornbury. Prietena ei se apleca $i depuse un 
sarut cald $i parfumat pe obrazul ei.

-  Cum te simti, draga mea? Ti-ai revenit dupa raceala pe care 
ai avut-o?

Ochii lui Lady Thornbury, la fel de scrutatori ca ai fiului ei, o 
cercetara amanuntit.

-M a simt bine, milady, multumesc, raspunse Vivien ridi- 
candu-se in picioare. §i ma bucur foarte mult sa va vad. Intentio- 
nam sa ma due in salonul pentru jocuri $i speram ca veti putea sta 
cu mama.

-Desigur, raspunse Lady Thornbury pe loc, a^ezandu-se pe 
scaunul eliberat de ea. Nimic nu mi-ar placea mai mult decat o 
discutie amicala tihnita cu mama ta. I$i ridica privirea spre fiul 
ei. Aden, $i tu te gandeai sa joci carti, nu-i a§a? Copii, ar trebui sa 
va duceti sa va distrati.

------------------------------------Vanessa 'Kelly -------------------------------------
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Mama ei, care paruse nemultumita, igi recapata buna 
dispozitie.

-  Da, draga. Du-te cu Aden. Sunt sigura ca va avea mare grija 
de tine.

Vivien simti nevoia sa blesteme. Cele doua mame practic ii 
aruncasera unul in bratele celuilalt, de§i din motive diferite. Lady 
Thornbury i$i dorea in mod evident ca St. George sa o suprave- 
gheze, in vreme ce Lady Blake avea acela^i gand de mariti^ ca toa­
te mamele de fete din lumea buna. Din nefericire, tinta ei avea 
alte planuri fata de Vivien, unele care puteau fi primejdioase pen­
tru familia Blake.

-N u, serios, capitane St. George, nu este necesar, protesta 
ea incepand sa se indeparteze de masa. Sunt sigura ca ai prefera 
sa dansezi. Cu domni^oara Compton, de exemplu. Sunt sigura ca 
a^teapta cu nerabdare s-o inviti la urmatorul vals.

„0, Doamne!" Asta sunase foarte taios. Ce era in neregula 
cu ea? Cu o urma de ranjet increzut, St. George intinse mana $i o 
apuca de incheietura.

-  Intamplator, §i eu doream sa vizitez salonul pentru jocuri.
Facu un experiment incercand sa-^i elibereze bratul. Fire^te ca

incapatanatul om nu avea de gand sa-i dea drumul, iar ea nu ar 
fi putut sa scape fara sa provoace o scena. Numai asta ii lipsea -  
ca el sa-i urmareasca fiecare mi^care ca un caine de paza. 
Avand in vedere modul cum decurgea seara, Vivien putea foarte 
bine sa renunte de pe-acum ?i sa se duca acasa.

Vreme de o clipa, se gandi sa faca exact asta. Insa avea o nevoie 
disperata sa scormoneasca in buzunarele adanci ale oaspetilor lui 
Lady Darlington. Pur §i simplu, cu sau fara St. George, nu-^i per- 
mitea sa iroseasca ocazia oferita de aceasta seara.

-Foarte bine. Daca insigti, raspunse ea pe un ton morocanos. 
Se pare ca nu am de ales in privinta asta.

-Vivien!
Ochii mamei ei se rotunjira din pricina $ocului, de$i Lady 

Thornbury parea pe punctul de a izbucni in ras.
-  A§ fi onorat sa te insotesc, milady, spuse St. George de parca 

ea nu 1-ar fi insultat.
Ii petrecu mana pe dupa bratul lui, iar Vivien nu avu incotro 

<>i il urma. Cu toate ca era enervata, nu-^i putu reprima un mic

------------- --------------------- Tarmecuf unei reCatii interzise -------------------------------



sentiment de triumf cand trecura pe langa grupul aflat in fata ca- 
minului. Judith Compton inca era inconjurata de admiratori §i 
raspundea remarcilor alunecoase ale unui dandy in varsta ?i sule- 
menit, dar i?i gasi vreme sa se intrerupa ?i sa-i arunce o privire lui 
Vivien. Cand ea dadu politicoasa din cap, Judith zambi dispretui- 
toare ?i i§i indrepta din nou atentia spre insotitorul ei.

-U na dintre prietenele tale? intreba St. George pe un ton sec.
-  Vai, capitane, rosti ea afi§and prefacuta o expresie inocenta. 

Credeam ca este o prietena de-a dumitale!
El ranji.
-  Touche. Daca vrei sa £tii adevarul, femeia m-a ingrozit. A fost

o cruzime din partea ta sa ma abandonezi, aruncandu-ma astfel 
in gura lupului.

-  Da. Am observat ca pareai paralizat de frica, mai ales cand 
domni$oara Compton §i-a pus mana pe coapsa ta.

Ranjetul lui deveni fermecator de stramb in vreme ce intrara 
in hoi.

-  Carevasazica, ai remarcat.
-  Cred ca intreaga incapere a remarcat.
St. George rase cu pofta in timp ce o conducea spre scara cen­

tral!. Ea il trase de cot, facandu-1 sa se opreasca.
-  Sala de joc se afla in partea din spate a casei, spuse ea.
El ramase neclintit.
-  Speram sa te pot invita la inca un dans. Poate... la un vals?
Ea se incrunta.
-Am crezut ca vrei sa mergi in salonul de joc.
El ridica din umeri $i, pentru o clipa, ea fu fascinata de felul in 

care mu^chii lui, bine definiti sub tesatura hainei negre $i stram- 
te, se unduira ?i se incordara.

-  A§ prefera sa dansez. Cu tine.
Vocea lui capata o nota grava, ragu?ita de un gand care ei nu 

putu sa-i scape. Iar licarirea senzuala din ochii lui ii transmise 
un fior in tot corpul. La fel de puternic precum iritarea ca el incer­
ca s-o abata de la scopul ei.

-  Multumesc, dar nu, raspunse ea.
Sprancenele lui se arcuira de parca s-ar fi simtit ofensat. Ceea 

ce o deranja mai mult decat era dispusa a recunoa§te. El era ultima

- — ------------------------ - Vanessa ‘Keffy ------------------------------- ----
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persoana din lume pe care dorea s-o jigneasca, nu doar pentru ca
o salvase, ci ?i pentru ca il placea. Prea mult, din pacate.

-  Ei bine, rectifica ea, poate mai tarziu. Dar, in clipa asta, a§ 
vrea cu adevarat sa vizitez mesele de joc.

II trase de brat, iar el se indupleca in cele din urma, cu toate ca 
nu parea incantat.

Se alaturara ?uvoiului de oaspeti care se indreptau spre mesele 
de joc. Cand Vivien fu inghiontita de doi tineri nu mai in varsta 
decat Kit, St. George trecu u§or in partea cealalta a ei, ferind-o 
protector. Ea trebui sa reziste tentatiei de a se lipi de el, a?a cum 
facuse in noaptea salvarii ei, cand el o purtase in brate.

Acea amintire -  §i apropierea de el -  declan^ara o alta imagine. 
De fapt, senzatia de a simti masculinitatea lui agresiva la spatele 
ei. 0  facuse sa fie nervoasa, dar o §i fascinase. Totul la el o intriga, 
$i nu se putu abtine sa nu se intrebe cum ar fi daca el i-ar fi pre- 
tendent, $i nu un soi de paznic pus s-o protejeze. Cum ar fi daca el 
ar saruta-o, luand-o in brate $i lipind-o de...

-  Lady Vivien, te simti bine? ii intrerupse el gandurile.
I se incinsese chipul. Dumnezeule, ce idioata era! Sa aiba fante- 

zii despre un barbat cand acesta se afla chiar langa ea!
-A , ma simt bine. De ce?
-  E§ti foarte ro?ie la fata. 0  privi, apoi se uita la micul grup care 

incerca sa strabata multimea pentru a ajunge in salonul amena- 
jat pentru jucatorii de carti. Este mult prea cald pentru tine aici. 
Ar trebui sa ne intoarcem $i sa luam ceva rece de baut.

Ea suspina, dorindu-^i ca el sa n-o mai trateze ca pe un copila?. 
Sau ca pe o invalida.

-Am spus ca ma simt bine. §i intentionez sa joc carti. Daca tu 
nu vrei sa joci, nu-i nevoie sa ma insote^ti.

Buzele lui frumos desenate se subtiara, devenind o linie dura.
-  iti place sa joci carti, nu-i a§a?
-  Da. E ceva in neregula cu asta? rosti ea incercand sa nu para 

ca se apara.
El nu raspunse imediat. Ajunsera la intrarea in salonul spa- 

tios, iar el o conduse dincolo de prag §i intr-o parte, scotand-o 
din drumul celorlalti. Ea vazu ca avea pleoapele coborate in vreme 
ce parea ca i$i cumpanea raspunsul.

127



—  Vanessa ‘Kelly -

-  Se ?tie ca joci extraordinar, §i adesea pentru a ca^tiga, rosti el 
in cele din urma. Foarte consistent, a§ putea adauga. Sa joci astfel 
este o preocupare mai degraba neobi^nuita pentru o tanara de 
familie buna $i necasatorita.

In mod normal, n-o deranja ca unii oameni din inalta societate 
ii dezaprobau comportamentul. Aproape toata lumea paria §i era 
atrasa de jocul de carti, chiar $i tinerele lady asemenea ei. Desi­
gur, majoritatea tinerelor lady nu pariau pe sumele pe care paria 
ea, $i nici nu jucau la mesele unde se aflau jucatori experimen­
ta l ,  majoritatea barbati. Insa Vivien nu avea de gand sa-§i ceara 
scuze pentru asta. Invatase cu mult timp in urma sa fie mandra 
de talentele ei §i sa lase deoparte ru?inea. Da, era posibil ca unii 
sa considere comportamentul ei la limita condamnabilului, dar ea 
prefera sa fie putin barfita $i dojenita ocazional, decat ca mama 
sa sa depinda financiar de Cyrus. Sau sa-1 vada pe Kit ajungand in 
inchisoarea datornicilor, ori in armata.

Insa, pentru prima data de multa vreme, se imbujorase de 
ru^ine, atat pentru ea, cat $i pentru familia ei. Iar asta nu-i pla­
cea deloc.

-  Dezaprobi acest lucru? il provoca ea impletindu-^i degetele 
in fata trupului, in timp ce a^tepta sa-i raspunda.

Nu avea de gand sa-gi ceara scuze pentru ceea ce facuse, $i nici 
sa se injoseasca aparandu-se. Daca el nu intelegea, asta era.

El o studie, o parte a chipului sau fund in umbra, ferita de 
lumina licaritoare a sfe^nicului de pe peretele din spatele lui. 
Privirea ii era voalata, imposibil de descifrat, iar Vivien i§i dadu 
brusc seama cat de putin il intelegea. Intimitatea lor impusa, de 
care avusesera parte cu cateva nopti in urma, nu fusese decat
0 suma de sentimente in^elatoare starnite de acea situatie bizara 
§i primejdioasa. Se pacalise singura ca il cuno^tea, dar adevarul 
era ca el ramanea un strain pentru ea.

Un strain dupa a carui aprobare tanjea dintr-un anumit motiv.
Tocmai cand incepu sa creada ca el nu va raspunde, buzele

1 se mi^cara.
-  Nu am caderea sa aprob sau sa dezaprob, milady. Numai dum- 

neata poti fi adevaratul judecator al propriului comportament.
Ceea ce insemna clar ca el chiar nu era de acord cu indeletni- 

cirea ei, trecand in grupul celor care o judecau $i care considerau
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ca felul in care ea se comporta lasa de dorit. Se uita la el pret 
de cateva secunde, inainte de a gasi o cale sa treaca de acea deza- 
magire irationala $i de a-i raspunde.

-  Ei bine, atunci te las cu ale dumitale, capitane. Nu vreau ca 
purtarea mea scandaloasa sa te $ocheze mai mult decat a facut-o 
deja. Noapte buna.

Pentru o clipa, enervarea i se oglindi pe chip, frangandu-i 
autocontrolul de her.

-N u  asta am vrut sa spun, rosti el intinzand mana spre ea.
Insa, cumva, ea il evita $i intra in multime. In.vreme ce trecea 

printre mese, rezista tentatiei de a se uita in spate. Dar simtea in 
piept o oribila combinatie de resentimente fata de el §i nemultu- 
mire fata de sine. Mai rau chiar, ii lipsea prezenta lui alaturi de ea, 
ceea ce, cu siguranta, facea din ea o candidate sigura pentru casa 
de nebuni. Cum putea sa tanjeasca dupa compania unui barbat 
care probabil ca nu o considera decat o obligatie neplacuta impusa 
de Sir Dominic?

Nu. Cu cat uita mai repede de capitanul Aden St. George, cu 
atat mai bine. Ea avea treaba de facut in acea noapte, a$a ca tre­
buia sa se concentreze exclusiv asupra acelui lucru.

Dar, in timp ce Vivien se a§eza pe un scaun liber de la masa de 
loo, nu se putu abtine sa nu arunce o privire spre u$a. St. George 
plecase, slava Domnului, insa concentrarea ei probabil ca se duse- 
se odata cu el. Luptandu-se cu o durere de cap starnita de zgomot 
$i de caldura, §i de propriile sentimente incalcite, i^i puse jetoa- 
nele pe masa.

Dupa ce pierdu trei maini la rand, §tiu ca norocul ei disparuse 
odata cu St. George.

------------------------------—  Tarmecuf unei refatii interzise-----------------------------------

CapitoCuC IS

Susan zambi in vreme ce termina de ondulat parul lui Vivien. 
-Aratati ca o cadra, milady, asta-i adevarul adevarat. Lorzii §i 

printii aia ru$i or sa se inghesuie sa stea langa Domnia Voastra.
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Vivien izbuti sa-i adreseze cameristei sale un zambet slab. 
Exact de asta de temea, §i mai ales de un anume print. Dumnezeu 
§tia ca inventase toate scuzele posibile pentru a evita dineul dat 
de fratele ei in onoarea ambasadorului rus, dupa ce i se confirma- 
se ca va participa §i Hovanski. insa Cyrus nici nu voise sa auda, 
rastindu-se pe un ton bubuitor ca ea trebuia sa participe, altmin- 
teri va avea de infruntat amenintari pe care nu le detaliase. Nici 
chiar atunci cand mama lor se oferise sa joace rolul gazdei in locul 
ei, Cyrus nu se domolise, facand-o sa devina un pachet de nervi. 
in cele din urma, Vivien acceptase, avand convingerea certa ca 
fratele ei va face viata tuturor celor din casa un iad daca ea nu 
se conforma.

Susan dadu ocol dormitorului, facand ordine §i punand la loc 
hainele deja purtate. Vivien scotoci in sertarele masutei de toale- 
ta pana gasi evantaiul auriu care se asorta cu rochia. Nu avea sa 
fie doar un accesoriu, nu in seara aceea. Cu flacarile care trosneau 
in camerele supraincalzite, detaliu asupra caruia Cyrus insistase, 
ji incordarea nervoasa pricinuita de Hovanski, avea sa se afle 
intr-o stare de agitatie toata seara. Sincer vorbind, deja era.

Facuse tot posibilul pentru a reduce la minimum contactul 
cu Ivan cel Groaznic -  de pilda, se furi^ase jos mai devreme $i 
schimbase cartile de vizita care indicau locul fiecaruia la masa. 
Acum, Hovanski avea sa stea intre contesa vaduva de Markwith, 
cea mai surda femeie din inalta societate, §i Lady Peaksworth, cea 
mai vorbareata. Faptul ca Vivien fusese silita sa recurga la un sub- 
terfugiu atat de copilaresc era un trist indiciu al disperarii sale.

Luandu-^i evantaiul ?i manu^ile, i^i verifica pentru ultima oara 
stralucitoarea rochie din matase aurie ?i se indrepta spre u§a. 
Abia a^tepta ca acea seara sa se termine, pentru ca avea lucruri 
mai bune de facut -  de exemplu, sa ca^tige suficienti bani pentru 
a plati datoria lui Kit. Din cauza lui St. George $i a ciudatului sau 
talent de a o tulbura, ca^tigurile lui Vivien la balul Darlington fu- 
sesera slabe. Omul era un pericol la adresa lini^tii ei suflete^ti, a$a 
ca trebuia sa stea foarte departe de el, mai ales avand in vedere 
urmatorul pas al planului ei.

inainte de a apuca sa ajunga la u$a, se auzi o bataie u?oara. 
Cyrus intra, iar ea aprecie ca parea arogant ?i hartuit.
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-  Ce este, Cyrus? intreba Vivien punandu-^i manu^ile. Oaspe-
l ii vor sosi din clipa in clipa, gi nu vreau sa intarzii.

Fratele ei se incrunta pe sub sprancenele groase §i intunecate. 
Dintre cei trei copii ai familiei Blake, numai el semana cu tatal lor. 
Inalt $i mai degraba solid, avea aceea^i atitudine demna innascu- 
(a. Din pacate, Cyrus nu mo^tenise ?i firea cumsecade a tatalui lor. 
Fratele ei era o combinatie nefericita a celor mai urate trasaturi 
ale parintilor: demnitatea greoaie a tatalui §i egoismul mamei.

-  O sa dureze doar un minut, spuse el facandu-i semn lui Susan 
sa piece.

Cand Vivien scoase un oftat, el ii arunca o privire incruntata, 
apoi se indrepta spre camin. Se rasuci $i i$i salta cozile fracului 
pentru a-^i incalzi spinarea.

-  Vivien, dupa cum $tii, printul Ivan va participa la petrecerea 
noastra din seara aceasta.

Ea abia reu^i sa se abtina de la a-?i da ochii peste cap. Era nor­
mal pentru Cyrus sa declare ceea ce era evident. In mod repetat.

-Ceea ce e posibil sa nu $tii, continua el, este ca printul 
mi-a cerut permisiunea de a-ti face curte. Fire^te, 1-am asigurat 
ca acest lucru ar fi bine-venit, atat pentru tine, cat $i pentru fa­
milia noastra.

Un val de furie ii intuneca privirea lui Vivien. Cu pumnii 
inclejtati, facu cativa pa^i, apoi se opri brusc, vazand expresia 
surprinsa de pe chipul fratelui ei. Trase adanc aer in piept, lup-
l andu-se sa-§i stapaneasca furia. Sa se ia la cearta cu el n-ar fi 
facut decat sa inrautateasca lucrurile.

-N u  aveai nici un drept sa-i ingadui acest lucru. Deja i-am 
spus cat se poate de clar Altetei Sale ca nu sunt interesata sa 
ma curteze.

Cyrus paru ofensat.
-  Nu te-am considerat niciodata proasta, Vivien. Spre deose- 

bire de mama £i de Kit, tu chiar ai ceva creier. In aceasta privinta 
insa, cred ca mintea ti-a luat-o razna.

-  E dreptul tau sa ai o parere, dar eu nu pot fi de acord, se ras- 
ti ea. In orice caz, sunt de mult majora, a§a ca n-am nevoie nici 
de aprobarea, nici de dezaprobarea ta in aceasta privinta. §i, din 
moment ce n-am nici o intentie de a ma casatori cu printul Ivan, 
aceasta discutie este oficial incheiata.

— -------------------------TarmecuCunei reCatii interzise ----------------------------------
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Ii intoarse spatele §i se indrepta spre u$a.
-N u, nu este, Vivien. Depinzi de mine financiar, iar eu, cu si­

guranta iti voi retrage acest sprijin daca ma sfidezi. §i la fel ma­
mei §>i lui Kit.

Ea se opri aproape impiedicandu-se in pantofiorii ei frumo^i, 
cu broderie aurie. Scapa din mana evantaiul $i se folosi de cele 
cateva clipe necesare ca sa-1 ridice pentru a-$i veni in fire. Cand 
se rasuci spre el, stomacul i se stranse vazand dispretul ^ocant §i 
inexorabil din privirea lui. Oare fratele ei o detestase mereu atat 
de mult, sau lucrurile se inrautatisera in ultimii cativa ani? Nu-?i 
dadea seama.

-Ai face asta? intreba ea nevenindu-i sa creada. Ne ura^ti atat 
de mult?

El pufni.
-N u  fi prostuta §i nu dramatiza. Fac asta pentru tine. Pentru 

noi toti. Familia Blake este in pragul ruinei, Vivien.
Ea ramase fara suflare. Oare aflase despre datoria lui Kit?
-  Despre ce Dumnezeu vorbe^ti?
-§tii foarte bine despre ce vorbesc. Extravaganta mamei ne 

duce la ruina, iar Kit nu e cu nimic mai breaz. Nu trece nici o zi 
fara sa nu primesc facturi revoltatoare de la un negustor sau altul. 
Se incrunta ducandu-^i mainile la spate §i umflandu-^i pieptul. 
Daca n-a? fi controlat strict lucrurile, ei doi ne-ar fi dus la faliment 
cu mult timp in urma. §i nu §tim cat de mult au pierdut la mesele 
de joc $i ascund de noi.

Vivien respira in cele din urma. Macar nu descoperise acel se­
cret oribil.

-  Intr-adevar, e trist, dar de ce decizia mea trebuie sa fie afecta- 
ta de faptul ca mama ?i Kit sunt cheltuitori? intreba ea incercand 
sa para ca nu cuno^tea deja raspunsul.

El se incrunta.
-N u  mai e?ti o fetijcana, Vivien. §tii foarte bine. Printul Ivan 

este dispus sa plateasca toate datoriile familiei ?i, de asemenea, sa 
faca o intelegere frumoasa, prin care sa-ti asigure o suma foarte 
generoasa ca bani de buzunar.

Cyrus facu o pauza, apoi lasa sa-i scape un simulacru de hohot 
amuzat.

- — --------------------- -- Vanessa ‘Kelly ------------------------------ —
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-  De fapt, nu-mi vine sa cred cat e dispus omul sa cheltuiasca 
pentru tine. O avere. Este remarcabil.

O presimtire urata ii strabatu trupul ca un fir de gheata. Prac- 
lic ii putea auzi rotitele mintii invartindu-se in cap, calculand 
( um putea beneficia cariera lui politic! de aceasta casatorie -  §i 
de bani. Era rau. Catastrofal, de fapt. Existand perspectiva unei 
asemenea intelegeri, era posibil ca pana §i mama ?i Kit s-o preseze 
sa accepte.

-Nu-mi pasa nici daca ar fi suficienti bani pentru a acoperi 
datoriile printului regent, spuse ea cu vocea sugrumata de panica 
iminenta. Nu am nici o intentie sa accept oferta.

-  Hristoase, Vivien, ce-i in neregula cu tine? Nu doar ca te vei 
inarita cu un barbat mai bogat decat Midas, dar vei fi printesa! 
Care fata nu vrea a§a ceva?

-Eu  nu vreau, se rasti ea fluturandu-^i bratul. Indiferent 
ce s-ar putea sa crezi tu despre mine, nu sunt atat de super­
ficial!. §i nici nu vreau sa fiu silita sa-mi iau ramas-bun de la fa­
milie $i de la prieteni -  posibil, pentru totdeauna -  $i sa ma mut 
in Rusia. Dumnezeule, Cyrus! Nici macar nu vorbesc afurisita de 
limb! a omului!

0  furie tacuta paru sa -1 cuprinda, iar privirea ii deveni goal!. 
Facu un pas amenintator, iar ea avu nevoie de toata stapanirea 
de sine pentru a nu se da inapoi. Lui Cyrus ii placea sa tune $i sa 
fulgere, dar niciodata nu o intimidase. Aceasta reactie la refuzul 
ei era diferita. I se paru aproape amenintatoare.

-Atunci, iti sugerez sa incepi a invata rusa, pentru ca hota- 
rarea mea e luata, replica el cu o voce la fel de dezagreabila ca 
scra^netul pietrelor sub o roata. Daca nu te mariti cu el, va trimit 
pe tine $i pe mama in Nord, pe domeniul din Yorkshire. Veti sta 
amandoua acolo pana iti bagi mintile in cap.

Ea il privi ingrozita. Pe domeniul din Yorkshire nu exista decat 
un mic conac la marginea mla^tinilor, o mo^tenire de la un unchi 
din partea tatalui, care murise fara sa aiba copii. Abia daca era 
locuibila ?i se afla la kilometri distanta de ceva care sa aduca a 
ora§. Mama ei ar fi fost complet distrusa, iar Vivien ar fi innebu- 
nit avand de-a face cu ea. I§i simti fata amortita.

-N-ai indrazni, juiera ea.
El i$i arcui buzele cu aroganta.



-Trebuie sa-ti amintesc ca eu controlez baierile pungii in 
aceasta familie? Iar daca refuzi, nu numai ca te voi exila in nord, 
dar in acela^i timp il voi lasa §i pe Kit fara alocatie. Ceea ce va in- 
semna ca va avea doar doua alternative: sa se inroleze in armata 
sau sa ajunga in inchisoarea datornicilor. Iar eu nu o sa-i cumpar 
un brevet militar.

Ea clipi de parca ar fi plesnit-o. Fara bani pentru a cumpara un 
brevet pentru un regiment de elita, singura optiune a lui Kit era 
infanteria. §i unde ar fi fost trimis? Pe vreun camp de lupta oribil? 
Sau in India, pentru a muri de vreo boala?

-Cyrus, nu poti face asta, se ruga ea. Printul... este... Nu-mi 
place de el. Nu e un om bun.

O umbra ciudata trecu peste chipul fratelui ei. Sa fi fost vina? 
Nu-$i dadu seama pentru ca disparuse prea repede.

-  Ei bine, nu este englez, admise Cyrus in sila. Dar, daca ii dai 
o §ansa, sunt sigur ca te va cuceri treptat.

-  Nu are nici o legatura cu nationalitatea lui, scra^ni ea. §i sunt 
convinsa ca nu ma va cuceri.

Cyrus clatina din cap.
-Atunci, nu mai am nimic sa-ti spun. Maine, tu $i mama veti 

incepe sa va faceti bagajele pentru a pleca in Yorkshire.
Se rasuci pe calcaie ?i se indrepta spre u$a. Vivien i$i cuprinse 

fruntea cu o mana, incercand sa gandeasca.
-Stai! tipa ea in vreme ce palma lui se a^eza pe maner.
El se rasuci incet, fara a se deranja sa-$i ascunda triumful de pe 

chipul lat, carnos. In momentul acela, orice urme ale afectiunii 
pe care Vivien i-o purta fratelui ei murira rapid.

-  Ce este, draga mea? intreba el cu o voce fals dragastoasa.
Reprimandu-^i impulsul de a se repezi la el, Vivien ii adresa

ceea ce spera sa fie un zambet prin care i?i cerea iertare.
-  Poate ca m-am pripit. Cyrus, sunt sigura ca putem discuta 

despre asta.
-Am discutat destul, rosti el nerabdator. Oaspetii no^tri vor 

sosi din clipa-n clipa. Hotara$te-te, Vivien, intr-un fel sau altul.
-  Da, bine, poate ca m-am pripit putin cand 1-am judecat pe 

print. Poate ca ar trebui sa petrecem mai mult timp impreuna, 
sa ne cunoa^tem. Sunt sigura ca-mi dai dreptate ca printul Ivan 
mi se va parea mai atragator daca-1 voi cunoa^te mai bine.

- — ------------------------ - Vanessa 'Kelly -----------------------------------
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Cyrus rase urat.
-  Crezi ca sunt prost, nu-i a?a? Crezi ca ma poti vraji pentru a 

scapa de aceasta dilema. Nu tine cu mine, Vivien.
Ea il privi fix, cu adevarat satula sa fie tratata de barbati de 

parca era doar un pion pe care sa -1 mute pe tabla de $ah a ambi- 
tiilor $i dorintelor lor. Dar nu-ji putea permite sa-1 lase sa vada 
profunzimea dezgustului ei.

-  Pentru numele lui Dumnezeu, nu spun nu. Spun doar ca am 
nevoie de putin timp pentru a ma obi^nui cu ideea, inainte ca tu 
sa ma sile^ti sa accept o logodna facand un anunt fara consimta- 
mantul meu. Ai uitat ca, doar cu putin peste o saptamana in urma, 
am fost rapita §i brutalizata? Trebuie sa ajung a crede ca fratele 
meu nu-i cu nimic mai breaz decat ticalo^ii care m-au rapit?

Facu ochii mari, iar chipul dolofan pali. Fiindca ea continua sa 
se uite urat la el, Cyrus i$i muta privirea.

-  Iarta-ma, murmura el. Mi s-a parut ca ti-ai revenit pe deplin, 
altminteri n-a? fi deschis subiectul.

-  Ei bine, nu mi-am revenit. Iar faptul ca ma sile^ti sa accept o 
logodna, inainte de a fi pregatita, nu este comportamentul unui 
frate iubitor, rosti ea pe un ton sever.

El incremeni, iar Vivien i§i dadu seama ca exagerase. Intentio- 
nand sa-1 impace, deschise gura, insa el i$i flutura iritat o mana.

-  Daca ma consideri sau nu un frate iubitor este neimportant. 
Ai o datorie fata de familie, a$a cum am ?i eu. Ii voi spune prin­
tului Ivan ca te bucuri sa accepti curtarea lui, cu toate ca, deo- 
camdata, nu se va face nici un anunt formal. Asta ar trebui sa-1 
satisfaca pe moment.

Ujurata, Vivien dadu u$or din cap. Nu avea nici o intentie 
sa accepte vreodata cererea in casatorie a printului, dar macar 
ca^tigase ceva timp pentru a-$i pune planul in aplicare. Cu putin 
noroc, in cateva saptamani ar fi trebuit sa faca rost de cea mai 
mare parte a banilor de care avea nevoie pentru a reduce datoriile 
lui Kit $i ale mamei la un nivel acceptabil, §i pentru a le permite sa 
se instaleze intr-o casa mica, dar care sa le permita libertatea.

-  Foarte bine, rosti ea. Voi fi de acord cu conditiile tale.
El dadu din cap, iar culoarea ii reveni la normal, devenind ru­

men la fata.

-----------------------------------'Farmecuf unei relatii interzise~~— ■----------------------—
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-Este vremea sa coboram, spuse el deschizand uga. Haide, 
Vivien.

Ei ii fu foarte greu sa nu refuze, dar avea prea putin de cagti- 
gat enervandu-1. Reprimandu-$i dorinta de a-i da lui Cyrus in cap 
cu un obiect greu -  vatraiul ar fi fost foarte bun -, Vivien il lua 
de brat.

-  Imi pare rau, draga, dar nu ?tiu ce altceva am putea face, ?op- 
ti pe un ton dramatic mama ei. Cand ii intra o idee in cap, Cyrus 
poate fi cel mai incapatanat om din lume. Ochii ei de un albastru 
stralucitor, atat de frumo^i §i de tinere^ti, se rotunjira de dispe- 
rare. Daca tu nu vrei, nici eu nu vreau sa te mariti cu printul Ivan. 
Dar pur §i simplu nu pot suporta gandul de a fi exilata in York­
shire. Voi muri, §tiu asta!

Vivien arunca o privire prin salonul aglomerat. Tonul dramatic 
al mamei sale atrasese atentia, inclusiv a contesei Lieven, sotia 
ambasadorului rus. Ochii ei patrunzatori, insufletiti de curiozita- 
te, se oprira asupra lui Vivien §i a mamei sale.

Ea ii adresa contesei un suras gratios, inainte de a-$i indrepta 
din nou atentia spre mama ei.

-  Ai grija, mama, rosti ea cu voce joasa. Nu putem vorbi despre 
asta fara sa atragem atentia, $i nu vrem a§a ceva.

-  Dar ce ne facem? gemu mama ei. Cyrus a jurat ca...
-§tiu  ce a spus, zise ea cu fermitate. O sa ma ocup eu de asta.
Mama o privi cu indoiala.
-  Daca spui tu. Se uita prin incapere, catre unul dintre bovin- 

douri, unde printul Ivan statea de vorba cu Cyrus. Poate ca n-ar 
fi a^a de rau, rosti ea ingandurata. La urma urmelor, este print $i 
infiorator de bogat.

Frustrata, Vivien abia reu^i sa se abtina sa n-o traga de buclele 
ingrijit coafate.

-Nici macar in gluma sa nu spui asta, mama. Barbatul e o 
broasca raioasa, iar tu £tii asta. De fapt, mai degraba m-a§ mari- 
ta cu o broasca raioasa. Macar a? avea §ansa ca, sarutandu-1, sa-1 
transform intr-un altfel de print decat acest specimen oribil.

Cand il vazu pe printul Ivan in came ?i oase, lui Vivien nu-i 
fu deloc greu sa creada ca salbaticia din Yorkshire era preferabila 
casatoriei cu el. Mama ei chicoti.

------------------------------ —  Vanessa %effy ' — --------------------- ---
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-  Tarmecuf unei refatii interzise - —

-  Nu m-am gandit niciodata la el in felul acesta, dar ai drep­
tate. Probabil ca din cauza ochilor exoftalmici §i a gurii umede. 
Trebuie sa fiu de acord, iubirea mea. Este imposibil sa te mariti 
cu acel barbat.

-  Ma bucur ca cineva este de acord cu mine, raspunse Vivien 
pe un ton sec.

-D a, dar... A, doamna Canning-Smith. Da, este o petrecere 
incantatoare, nu-i a$a?

Mama ei fu silita sa se intoarca pentru a flecari cu una dintre 
musafirele lor, iar Vivien profita de acest moment de respiro pen­
tru a privi prin incapere. Din cauza cumplitei conversatii purtate 
cu fratele ei, nu avusese §ansa de a se ocupa de detaliile de ultim 
moment de dinaintea dineului. Totu$i, Darnell $i lacheii lui pareau 
sa aiba totul sub control, trecand de la un grup la altul $i impar- 
tind pahare racite pline cu §ampanie. Cativa oaspeti intarziasera, 
dar, dupa sosirea lor, Vivien avea sa-i faca semn majordomului sa 
sune clopotelul pentru cina.

Trebui sa se intrebe de ce ii pasa de afurisitul de dineu al fra­
telui ei. Din partea ei, Cyrus $i musafirii lui -  toti din cercurile 
politice î diplomatice -  n-aveau decat sa se spanzure. Insa obice- 
iurile vechi pier greu, iar Vivien avusese mereu o mare satisfactie 
ca ea conducea casa fratelui ei, cu toate ca ei toti aveau grija sa 
mentina impresia ca mama lor era inca gazda. Indiferent cat de 
dificila era familia ei, Vivien iubea Blake House, §i sa se ocupe 
de ea ii facea la fel de mare placere ca ?i viata ei din Londra. To­
tul se facuse tandari dupa moartea tatalui ei, insa ea izbutise in 
cele din urma sa refaca intregul, creand un camin pentru ei, toti, 
chiar §i pentru Cyrus. Nu era perfect, insa ii oferea un scop in 
viata §i i se potrivea.

Dar acea viata era acum in mare primejdie tocmai din cauza 
acelei afurisite familii nerecunoscatoare. Daca planul ei dadea 
gre$, ea urma sa aiba cel mai tare de suferit, ea ...

-  Draga mea Lady Vivien, auzi o voce guturala torcand langa 
umarul ei. Pari sa fi cazut intr-o reverie sumbra. Trebuie sa-mi 
ingadui sa te scot din aceasta stare.

„Vorbe?ti de lup.“ Vivien se rasuci ?i vazu privirea lacoma a 
lui Hovanski cercetandu-i posesiva trupul. Facu un efort pentru
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a rezista impulsului de a se da indarat -  sau de a-1 plesni -  atunci 
cand ochii lui zabovira asupra bustului ei.

-  Printul Ivan, rosti ea izbutind sa zambeasca slab. Ce placere 
sa va vad din nou.

-E$ti radioasa, Lady Vivien. Ca o raza de soare strabatand 
mohoreala de noiembrie.

Vazand ca ochii lui ramasesera fixati pe sanii ei, Vivien decise 
ca o va pune pe croitoreasa ei sa adauge o bordura de 8  centimetri 
de dantela la toate corsajele ei.

Iritata de impertinenta lui, i$i drese cu putere glasul. Privirea 
lui se ridica brusc pentru a o intalni pe a ei, iar ea se trezi ca inghi- 
te in sec. Ochii lui de un verde spalacit pareau sa straluceasca de 
o lumina draceasca, nemiloasa ?i rapace, studiind-o de parca ar fi 
fost un bun personal, nu o fiinta in carne ?i oase. Yorkshire parea 
tot mai atragator cu fiecare minut ce trecea.

-  O, ce amabil. Sper ca va distrati bine in seara asta, dragul meu 
domn, rosti ea simtindu-se ca o idioata.

Dar cum putea sa poarte o conversatie cu un om a carui pre­
zenta o facea sa i se zbarleasca pielea? Chiar §i numai ideea de a 
face amor cu el ii provoca greata.

-M a simt minunat, multumesc, mai ales fiindca tocmai am 
vorbit cu fratele dumitale. M-am simtit foarte incurajat de cele 
spuse de el.

O mana cu degete groase ateriza pe talia ei, ascunsa de restul 
oaspetilor prin faptul ca ea statea cu spatele la camin. Cand de­
getele lui se infipsera in matasea subtire a rochiei, ea aproape ca 
sari din pantofi.

Fara sa se gandeasca, se smuci indarat, aproape impiedican- 
du-se in propriile picioare. in mod normal, nu era neindemanati- 
ca, dar printul o naucea cu adevarat.

Din fericire, mi^carea ei nea§teptata il sili sa lase mana jos, 
dar nemultumirea i se oglindi in privire. Vivien gemu in sinea ei. 
Nu-§i permitea sa-1 infurie, fiindca avea sa i se planga lui 
Cyrus de lipsa ei de cooperare. Pentru ca planul ei sa functione- 
ze, avea nevoie de timp, ceea ce insemna sa faca pe placul acelei 
odioase broa^te raioase pana avea suficienti bani ca sa le dea cu 
tifia tuturor.

------------------------------------Vanessa ‘Kelly - — -------------------- -
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—  ‘Farmecuf unei refatii interzise - -----------

-Iertati-ma, Alteta. De obicei, nu sunt atat de neindemana- 
tica, dar poate ca sunt putin cam nervoasa in seara asta. Cu o 
companie atat de distinsa, Cyrus este foarte domic ca musafirii 
no§tri sa se distreze. Mai ales dumneavoastra, adauga ea cu un 
suras mieros.

-Probabil ca inca te refaci dupa... boala, spuse el intr-o manie- 
ra care indica limpede faptul ca §tia ca ea nu fusese bolnava.

Vivien il privi fix, ne^tiind cum sa raspunda, insa el paru mai 
mult decat multumit sa continue singur conversatia.

-Te-ai extenuat, adauga el. Ma tem ca acum cateva seri, 
daca iti aduci aminte, te-am rugat sa-mi ingadui sa am grija de 
dumneata, dar ai refuzat. Desigur, ai preferat sa dansezi cu 
capitanul St. George, in loc sa te bucuri de o flecareala lini^tita 
cu mine. A fost o gre^eala, iar acum, suferi consecintele acelei 
lipse de judecata.

Ea simti cum i se casca gura, caci nu-i venea a crede, §i nu mai 
trebui sa se intrebe de ce el facea sa i se zburleasca pielea. Indi- 
vidul era incredibil de arogant. Nu era de mirare ca il lovise in 
fluierul piciorului.

-  Da, ei bine, imi place sa dansez, raspunse ea, prea uimita ca 
sa mai fie foarte coerenta.

El ii zambi cu buzele stranse.
-  Din fericire, dupa conversatia cu fratele dumitale, ma simt 

marinimos. Sunt dispus sa iert scaparile dumitale trecute, daca 
vom putea evita alte incidente nefericite, pe viitor. Se apleca spre 
ea atat de mult, incat ii putu zari porii de pe nasul lat. Ne-am in- 
teles, milady?

Ea inghiti nodul din gat. Era clar ca el nu uitase episodul cu 
lovitura in fluierul piciorului. Acum, ea §tia cum se simtea o mus- 
ca in clipa de dinainte ca broasca sa-^i repeada limba spre ea ?i 
s-o inghita.

In spatele ei, cineva i$i drese delicat glasul. Se rasuci, recu- 
noscatoare sa aiba un pretext de a scapa de mica scena cumplita 
cu printul.

Vivien facu ochii mari, in vreme ce incerca sa-§i vina in fire. 
Se a^teptase ca Lady Thornbury sa vina, dar nu §i St. George. 
§i iata -1 pe protectorul ei, cu mama lui la brat. §i nu parea 
deloc incantat.
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—  Vanessa 'Keffy -

CapitoCuC 16

Chipul frumos al lui St. George era incordat de dispret, ceea 
ce, initial, o surprinse pe Vivien. Din fericire, tinta maniei lui era 
printul Ivan, nu ea insa^i. De fapt, ambii barbati pareau sa se ma- 
soare unul pe celalalt, de parca ar fi fost gata sa se infrunte pe 
campul de lupta, nu sa schimbe vorbe de duh la cina.

Cu o privire patrunzatoare, Lady Thornbury se ocupa imediat 
de problema.

-  Buna seara, Alteta. Ce placere sa va intalnesc intr-un cadru 
atat de placut! Am fost atat de fericita sa fiu invitata la o reuniune 
de o asemenea distinctie, iar faptul ca sunteti unul dintre invitati
o face §i mai deosebita.

Ca de obicei, instinctele lui Lady Thornbury nu dadura gre^, 
fiindca printul ii intoarse zambetul ?i se inclina cu mare deferen- 
ta asupra mainii ei. Cu toate astea, St. George era oricum numai 
incantat nu. Cu ochii ingustati, parea gata sa-1 stranga de gat pe 
Hovanski, gest pe care Vivien 1-ar fi preferat cu siguranta.

-  Lady Thornbury, sunt foarte fericita ca ati putut veni in seara 
asta, spuse Vivien adresandu-i un zambet recunoscator prietenei 
sale. §i dumneata, capitane St. George. Nu ma a^teptam sa te vad, 
dar prezenta dumitale este bine-venita.

De fapt, aparitia lui o uimea, pentru ca Vivien parcursese lista 
invitatiilor, iar St. George nu fusese inclus.

-Multumesc, draga mea, raspunse Lady Thornbury. Sper ca 
nu v-am facut sa a^teptati cu cina. Arunca o privire ironica spre 
fiul ei. L-am a^teptat pe Aden, care niciodata nu pare sa fie punc­
tual. Ce obicei $ocant pentru un militar!

St. George i$i dadu ochii peste cap, dar nu se deranja sa nege 
tachinarea mamei lui.

-Chiar a$a, interveni printul. Foarte lamentabil. S-ar crede ca 
un capitan ar putea sa le trateze atat pe mama, cat §i pe gaza lui cu 
mai mult respect. Cred ca atentia pe care un om o acorda micilor 
detalii ale vietii reprezinta un foarte bun indicator al caracterului 
sau. La urma urmelor, diavolul se ascunde in detalii.

140



—  Tarmecuf unei reCatii interzise

I^i puncta insulta cu un ranjet dispretuitor. Singurul raspuns 
al lui St. George fu un zambet rece §i infinit de calculat, care facu 
sa-i inghete sangele in vine lui Vivien.

-  Mai bine mai tarziu decat niciodata, §i, oricum, imi face mare 
placere sa te vad, capitane, spuse ea cu o veselie exagerata. Un om 
nu trebuie sa fie prea preocupat de astfel de lucruri, altminteri 
risca sa devina pedant, nu credeti? Vai, sunt sigura ca eu intarzii 
mereu la cina. Totu^i, nimanui nu pare sa-i pese catu^i de putin.

Din fericire, St. George i§i indrepta atentia spre ea. Privirea 
ochilor negri ca taciunele, atat de letala cu cateva secunde in 
urma, parea acum pur §i simplu precauta. Dar cel putin nu mai 
parea gata sa-1 eviscereze pe print chiar acolo, pe cel mai bun co- 
vor Wilton al fratelui ei.

-  Multumesc, doamna. Este o placere sa ma aflu aici, raspunse 
el in cele din urma, pe un ton politicos.

Ea nu-i crezu vorbele. St. George avea pe chip aceea^i expre- 
sie suferinda pe care o vedea la Kit cand mama lor il silea s-o in- 
soteasca la vreun dineu sau la vreo serata muzicala plictisitoare. 
Probabil ca Lady Thornbury il obligase sa vina.

De asemenea, n-ar fi surprins-o sa afle ca el inca se mai simtea 
ofensat de purtarea ei la balul Darlington, cand preferase masa 
de joc in locul companiei lui. Totu^i, ar fi trebuit sa fie deja obi$- 
nuita cu o astfel de reactie. Majoritatea barbatilor fie dezaprobau 
faptul ca ii placea jocul de carti, fie il considerau un obicei frivol 
In mod evident, St. George intra in prima categorie, lucru pe care 
ea il considera destul de deprimant. Presupuse ca asta se intampla 
cand o femeie era salvata. Nu se putea abtine sa nu-1 placa pe sal- 
vatorul ei §i sa nu vrea ca ?i el s-o placa la randu-i.

Oare de ce se mai deranjase sa vina in seara aceasta? Ultimul 
lucru de care avea nevoie era un fost protector iritat, care sa ma- 
raie la unicul barbat pe care ea trebuia sa-1 mentina in toane bune. 
Iar St. George incepuse din nou sa se uite fix la print, cu acea lu- 
cire feroce in ochi.

Printul, cu buzele ca de broasca rasfrante intr-un zambet plin 
de rautate, parea la fel de ostil §i la fel de dornic sa verse sange. 
Daca povestea asta continua, Vivien era sigura ca, a doua zi dimi- 
neata, la prima ora, trebuia sa puna sa fie curatat covorul.

Lady Thornbury continua, vesela, ignorandu-i pe barbati:



-  Vivien, imi pare rau ca n-ai jtiut de schimbarea de ultim mo­
ment care a intervenit pe lista de invitati. Mama ta mi-a trimis un 
bilet cu doar cateva ore in urma, cerandu-mi sa-1 aduc pe Aden. 
Se pare ca va lipsea un om la masa, a$a ca fiul meu a fost incantat 
sa accepte.

-Este incurajator de $tiut ca domnul capitan are macar un 
rost, spuse printul, insulta sunand chiar mai rau din cauza puter- 
nicului accent rusesc.

Vivien i$i apasa limba de cerul gurii, reprimandu-^i o replica 
nimicitoare. §tia ca printul Ivan era un om arogant §i cu limba 
ascutita, dar niciodata nu-1 vazuse reactionand cu o grosolanie 
atat de fati^a. Printul ii ignorase mereu pe ceilalti pretendenti ai 
ei -  probabil, considerandu-i nedemni de bagat in seama -, insa 
St. George il facea sa raspunda cu totul altfel.

Din fericire, inainte ca situatia sa se deterioreze $i mai mult, 
mama lui Vivien se apropie plutind, o viziune scanteind bland 
in rochia ei din matase de culoarea safirului. Incruntandu-se, 
Vivien se uita urat la ea. Cu cateva minute in urma, fusese prea 
suparata pentru a observa tinuta mamei sale, dar acum iji dadu 
seama ca nu mai vazuse niciodata acea rochie. Ceea ce insemna 
ca era noua.

Ceea ce insemna §i ca Vivien urma sa vada nota de plata. 
Din obi^nuinta, incepu sa calculeze pretul probabil, adaugandu-1 
la ingrozitoarea lista care alcatuia muntele datoriilor pe care le 
aveau. Imaginarul munte mai crescu cativa metri, iar ea avu ne­
voie de toata vointa pentru a nu bea dintr-o singura inghititura 
toata $ampania din pahar. Ori asta, ori sa urce pe primul vas spre 
America pe care putea gasi un loc. Cu familia pe care o avea, cine 
ar fi putut s-o invinovateasca?

-  Capitane, sunt atat de incantata ca 1-ai putut inlocui la masa 
pe neastamparatul meu baiat, exclama mama ei. Vivien, sper 
ca nu te superi ca nu m-am consultat cu tine.

Cand femeia flutura cocheta din gene spre St. George, Vivien 
se ruga sa vina un val uria?, care sa inghita intregul Mayfair, ast­
fel ca ea sa poata scapa de acest dineu de co^mar. Ceilalti patru o 
priveau fix, a^teptandu-i raspunsul.

-Fire?te ca nu ma supar, izbuti ea sa rosteasca. Sunt doar pu­
tin surprinsa. Nu mi-am dat seama ca lipse^te cineva.

' — -------------------------Vanessa OCeCCy - ---------------------------
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Mama ei i§i flutura evantaiul.
-  Kit mi-a spus in dupa-amiaza asta ca are alte planuri. Ceva 

despre o petrecere la care trebuie sa se duca impreuna cu domnul 
Tucker ?i Lord Heyworth.

Vivien aproape ca gemu. Bertram Tucker §i vicontele Hey­
worth erau jucatori nesabuiti, care nici laolalta nu aveau un dram 
de minte, fiind ultimii oameni cu care Kit ar fi trebuit sa-$i petrea­
ca timpul.

Lady Blake ii adresa printului un zambet dezaprobator.
-Trebuie sa-1 iertati pe fiul meu, Alteta. Este cel mai dulce 

baiat, de?i e putin cam incapatanat. Dar n-a vrut sa va insulte.
Hovanski zambi.
-  Draga mea doamna, sunt fermecat de intreaga dumneavoas­

tra familie, dupa cum probabil ca ?titi.
Intinse mana $i o lua pe a lui Vivien, ridicand-o la buze $i 

depunand un sarut suficient de umed pentru a-i lasa o urma 
pe manuka. Ea incerca sa-§i traga discret mana, insa el refuza 
sa-i dea drumul.

-Am in teles ca, recent, ati facut prima dumneavoastra vizita 
la castelul Oatlands, spuse Lady Thornbury lovind u?or cu evan­
taiul bratul printului. Trebuie sa-mi povestiti totul despre el.

Ochii lui Hovanski licarira de neplacere, dar, in cele din urma, 
ii dadu drumul lui Vivien.

In vreme ce el §i Lady Thornbury discutau despre excentricita- 
tile ducesei de York, Vivien facu un efort pentru a intalni privirea 
lui St. George. Ramasese intunecata, iar de data aceasta, intelese 
ca nemultumirea lui o viza pe ea. in mod clar, o credea implicate 
intr-un soi de flirt cu printul. Oricat de mult i?i dorea sa nege 
acuzatia, nu-?i putea asuma riscul de a-1 indeparta pe Hovanski -  
nu inainte de a reu^i sa iasa din situatia dificila in care se afla. 
Dar detesta modul in care o facea sa se simta dezaprobarea din 
privirea lui St. George, §i avu nevoie de multa vointa pentru a nu 
se incrunta §i ea la el.

Ugile salonului se deschisera, iar Darnell anunta, in sfar$it, ca 
masa era servita.

-Dumnezeule! exclama mama ei. Trebuie sa ma ocup de 
ambasador $i de sotia lui.
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In vreme ce pleca grabita, printul se intoarse spre Vivien fi, cu 
un zambet gratios, ii oferi bratul.

-  Lady Vivien, acorda-mi, te rog, onoarea de a te insoti la cina, 
rosti el luandu-i mana.

Printul o incoltise cu mare dibacie, iar Vivien nu putea face 
mare lucru fara a-1 insulta. Afa ca surase fi il lasa s-o conduca 
afara din camera, simtind privirea manioasa a lui St. George ar- 
zand-o intre omoplati.

Cina fusese ingrozitoare. Cand Hovanski o insotise in salon, 
Vivien vazuse cu stupoare ca micuta carte de vizita aurita, pe care 
se afla numele lui, fusese mutata la locul initial, langa al ei.

Buimacita, se zgaise la ea timp de cateva secunde, iar cand, in 
cele din urma, ifi ridicase ochii, intalnise privirea triumfatoare a 
lui Cyrus, care tocmai se afeza la locul lui, in capul mesei. Stapa- 
nindu-fi furia, inaltase o spranceana, ironica, iar apoi, zambitoa- 
re, ifi indreptase atentia spre print. Poate ca Cyrus era expert in 
fata efichierului politic, insa Vivien invatase sa se lupte intr-un 
loc mult mai putin civilizat -  la masa de joc, unde jucatori inra- 
iti se luptau pentru o adevarata avere, sau chiar pentru vietile 
lor. Ea inca mai avea cateva trucuri in maneca §i intentiona sa 
se foloseasca de ele.

Dar, pana la sfar^itul celui de-al doilea fel de mancare, zambe- 
tul ii inghetase, devenind o grimasa, deoarece Ivan cel Groaznic 
se angajase intr-un flirt continuu, care o facea sa i se ridice parul 
pe ceafa. Pana sa se aduca desertul, devenise atat de indraznet, 
incat i^i pusese o mana pe coapsa ei, exact cand ea vara in gura o 
bucata de tarta cu capfuni. Avusese nevoie de o mare putere de 
control pentru a nu scuipa prajitura pe farfurie.

§ocata, Vivien ifi varase mana sub masa fi ii trantise cu fer- 
mitate palma in poala. Printului Ivan nu-i placuse asta, dar, din 
fericire, ea avusese prezenta de spirit sa imprumute un true 
din repertoriul mamei ei, fluturandu-fi genele cu cochetarie ti- 
mida. Printul o privise suspicios, dar, in cele din urma, chicotise, 
foptindu-i ca o va cruta de imbujorari feciorelnice. Vivien ii zam- 
bise vag fi, din nou, ifi indreptase cu incapatanare atentia spre 
farfuria ei.

— ---------------------- --- Vanessa 'Kell y ~— ----------------------
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Dar nu inainte de a privi in lungul mesei fi de a-1 vedea pe 
St. George privind-o ironic, fi in mod evident gandind ce era mai 
rau despre ea. Privirile lor se incleftara pentru o clipa, intensi- 
tatea lor sfredelindu-i inima. Dar apoi el se rasuci din nou spre 
vecina sa, incantatoarea sotie tanara a unui membru din delega- 
tia rusa, care, de-a lungul cinei, facuse tot posibilul sa-i capteze 
atentia. St. George paruse fericit sa-i faca pe plac.

Vivien cerceta posomorata detaliile elaborate ale cofului cu 
flori glasate care reprezenta unul dintre obiectele de decor de pe 
masa lunga. Ifi petrecuse ultimele zece minute ignorandu-1 
pe printul Ivan -  fi nu putea sa nu-i simta mania care creftea din 
aceasta pricina -, iar acum, tot ce-fi dorea era ca mama ei sa se 
ridice de la masa fi sa le pofteasca pe doamne in salon. Vivien 
intentiona sa-i mai acorde doua minute, iar apoi avea sa faca ea 
asta -  indiferent daca era politicos sau nu.

Un fofnet de matase ii atrase atentia spre capul mesei.
-  Haideti, doamnelor, spuse Lady Blake ridicandu-se in picioa- 

re. Va invit sa mergem in celalalt salon, fi sper ca domnii nu vor 
zabovi prea mult cu oribilele lor discutii politice.

Printul, la fel ca toti barbatii, se ridica odata cu doamnele. Lua 
mana lui Vivien fi ii saruta din nou manufa, lasand o alta pata 
umeda. In stilul acesta, avea sa-i distruga toate perechile de ma- 
nufi pana la sfarfitul saptamanii.

-Ai grija sa-mi pastrezi un loc, Lady Vivien, murmura el pe un 
ton gutural.

Vocea i se auzi precum oracaitul unei broafte, nicidecum ca a 
unui cavaler seducator, cum ifi imagina el ca este.

-Voi face tot posibilul, dar nu pot promite nimic, spuse ea pe 
un ton vesel, facandu-i cu degetul.

El ifi bosumfla buzele groase, ca fi cum ar fi fost nemultumit 
de tentativa ei neindemanatica de a flirta. Nu ca ar fi putut sa-1 
invinovateasca. Replica ei fusese de o imbecilitate desavarfita.

Iefi grabita din camera, dar nu inainte de a o vedea pe vecina 
lui St. George ridicandu-se pe varfuri fi foptindu-i la ureche ceva 
care il facu sa zambeasca. Ei bine, macar cineva se distra.

Vivien o urma pe maica-sa in hoi, luand-o de brat fi retinand-o 
pentru o clipa. Mama ei o privi ingrijorata.

-  Ce-i in neregula, draga mea? Ef ti rofie la fata.
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-  §i tu ai fi daca o broasca raioasa fi-ar fi pus laba pe piciorul 
tau tot timpul cat a durat cina.

-N u  se poate!
-  Regret sa-ti spun, dar asta a facut.
-  O sa vorbesc cu Cyrus, de indata ce pleaca oaspetii, se infurie 

maica-sa. §tiu ca trebuie sa fii politicoasa cu acest om, dar nu voi 
tolera acest comportament la masa mea.

O, fi ce splendid se va incheia acea conversatie.
-  Nu te osteni, mama, spuse ea silindu-se sa rada. Ma pot des- 

curca singura cu printul Ivan. Am doar nevoie sa fiu singura cate­
va momente. Ma voi alatura imediat tie fi doamnelor.

Mama ei ifi mufca buza de jos, apoi ridica din umeri.
-  Poate ca ai dreptate. Presupun ca nu ne putem aftepta ca un 

rus -  fie el fi print -  sa se poarte la fel de civilizat ca un englez.
Vivien se abtinu sa sublinieze cat de urat se purta in general 

aristocratul englez obifnuit, incepand cu printul regent fi cobo- 
rand spre cei de ranguri mai mici. Lady Thornbury iefi din salon 
pentru a verifica ce-i cu ea.

-Vivien, iubirea mea, te simti bine?
-  Ma simt putin cam incinsa. A fost cam inabuf itor in sufrage- 

rie, in seara asta.
Prietena ei clipi intelegatoare.
-Sunt foarte de acord, mai ales la capatul tau de masa. Poate 

ca ar trebui sa-ti acorzi cateva minute pentru a-ti reveni. 0  s-o 
ajut eu pe mama ta sa toarne ceaiul.

Vivien ii zambi recunoscatoare, incercand pentru a mia oara sa 
nu-fi doreasca iar ca Lady Thornbury sa fi fost mama ei, apoi 
se indrepta spre biblioteca fratelui ei. Simtea o nevoie apriga de 
un brandy fi intentiona sa-fi toarne o portie generoasa, indife­
rent cat de necuviincios era.

Cu toate ca, acum, acesta era domeniul lui Cyrus, indragea ta- 
cuta f i eleganta incapere, care se schimbase foarte putin din zilele 
copilariei ei, cand se cufunda in colectia de poezii a tatalui ei f i ci- 
tea romane de Defoe fi Fielding. Decorata in stilul simplu Queen 
Anne, peretii sai de un verde palid fi rafturile incastrate ticsite de 
carti ii aminteau de vremuri mai bune.

Ifi turna brandy dintr-o sticla de pe caruciorul cu bauturi fi 
se indrepta agale spre camin, privind portretul tatalui ei aflat
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ilc.isupra politei. La o privire superficial!, nici ea, nici Kit nu se- 
m.mau cu el, dar, cand fratele ei cel mic zambea, Vivien ii recunof- 
Ir.i arcuirea buzelor fi gropita dintr-o parte a gurii. Cyrus semana
< i'l mai mult cu papa, defi nici ca ar fi putut avea un caracter mai 
diferit de al tatalui lor, care fusese iubitor fi generos.

Suspinand, ifi lasa degetele sa mangaie cu afectiune rama 
• le stejar a portretului. Nimic nu mai fusese la fel de la moartea lui 
pupa. Era aproape ca fi cum o lumina fusese stinsa in familia lor,
11 land cu ea cea mai mare parte a bucuriei. Uneori, ifi imagina ca 
disperarea frenetic! manifestat! de mama ei fi de Kit era o in- 
t ercare disperat! de a compensa absenta lui. Tat!l ei n-ar fi fost 
mcantat de modul in care comportamentul lor egoist ii afecta 
pe ceilalti.

Intoarse spatele portretului. Nu avea rost s !  se cufunde in 
.tmintiri triste sau s!-fi doreasc! acum ca lucrurile s !  fi stat altfel. 
Viata ii d!duse o m an! de c!rti, iar ea trebuia s !  le joace cat mai 
bine. Cu cat incepea sa-fi puna mai repede planul in aplicare, cu 
,itat mai bine.

Renuntand la b !utur!, se indrept! spre u f!. Dar, dupa ce o 
deschise, se opri surprinsa.

Surpriza se transform ! in disperare cand printul Ivan Hovan- 
.ski intr! in earner! fi inchise Ufa in urma lui.

CapitoCuC 17

Hovanski se sprijini de uf a, ochii lui lacomi studiind-o. Nu mai 
arata cu adev!rat ca o broasca. Acum, parea un farpe care fixa 
cu privirea un iepuraf gustos, dorind sa -1 inghit! pe de-a-ntregul. 
Vivien refuza s !  fie un iepure.

-  Altet!, m-ati luat prin surprindere, rosti ea cu voce ferma.
-  Te-ai r !t!c it?
R!sfrangandu-fi buzele intr-un zambet care era mai mult un 

ranjet lacom, se apropie de ea. Ea f!cu repede un pas ind!r!t, 
incurcandu-fi tocul in volanul care tivea rochia fi aproape pier- 
zandu-fi echilibrul.
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„S-a ales praful de hotararea de a nu fi un iepure.“ In cele 
cateva secunde care ii fura necesare pentru a-fi recapata echili- 
brul, printul Hovanski traversa grabit incaperea fi ajunse langa 
ea. Ii stranse cu putere cotul, incercand s-o traga spre el. Dan- 
du-se inapoi, picioarele ei se lovira de biroul fratelui ei, iar Vivien 
ifi sprijini mana libera de suprafata lustruita, pentru a nu cadea.

-Draga mea doamna, constitutia dumitale delicata a fost 
suprasolicitata in seara asta, spuse printul. Efti foarte nesigura 
pe picioare.

-M a simt perfect, domnule, raspunse ea luptandu-se sa-fi 
desprinda bratul din stransoarea lui. §i nu sunt absolut deloc de­
licata. Puteti sa-mi dati drumul.

In cele din urma, ifi smulse cotul, cu toate ca mifcarea o facu 
sa cada pe birou, pierzandu-fi din nou echilibrul. Inabufindu-fi 
un blestem, ifi duse ambele maini la spate, apucandu-se de mar- 
ginea biroului din lemn de nuc, pentru a ramane in picioare.

Printul refuza sa dea inapoi. O inghesui in birou, pieptul lui 
ca un butoi ajungand la doar cativa centimetri de corsajul ei. Daca 
tragea adanc aer in piept, ar fi putut sa se zgarie in multitudinea 
de medalii nemeritate, prinse atat de ostentativ pe uniforma lui.

El se apropie fi mai mult, silind-o sa-fi arcuiasca spinarea 
pentru a se tine departe de el. Stralucirea lasciva din ochii lui cu 
pleoape grele, combinata cu mirosul de ceapa cu sos de smantana 
al respiratiei lui ii facura stomacul sa se intoarca pe dos. Vivien ifi 
dori sa-fi poata tine respiratia fi sa vorbeasca in acelafi timp.

-Alteta, trebuie sa insist sa va dati inapoi. Faceti sa-mi fie im- 
posibil sa respir.

-  Dar, daca ma dau inapoi, vei cadea pe dufumea.
-V-am spus, rosti ea printre dintii incleftati, ca ma simt 

perfect.
Privirea lui se indrepta spre caruciorul cu bauturi, pe care se 

afla paharul ei cu brandy, golit pe jumatate.
-Atunci, poate ca exista un alt motiv pentru care efti nesigura 

pe picioare, scumpa mea doamna. Se pare ca te-ai servit din bran- 
dy-ul fratelui tau.

Se apleca fi ii adulmeca rasuflarea, ajungand atat de aproape, 
meat Vivien ii putu zari parul negru din nas. Revolta ei fu coplefita

-----------------------------------  Vanessa ‘Kelly --------------------------------- -
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<le mirosul de ceapa, acum amestecat cu o puternica aroma de tu-
l un. Trebui sa inghita in sec pentru a nu i se face greata.

Printul chicoti.
-  Ce tanara doamna neastamparata efti, dar sunt devastat de 

laptul ca nu m-ai invitat sa-ti tin companie. Am fi putut savura 
impreuna un brandy, in afara de alte activitati placute.

Hovanski ifi incheie insulta trecandu-fi degetele butucanoase 
l>este umarul ei gol. Atingerea lor umeda pe pielea ei incinsa o 
lacu sa se cutremure.

Clocotind de manie, Vivien ifi propti palmele in pieptul lui fi 
il impinse cu putere. El se clatina fi se dadu putin indarat, dar, 
( and ea incerca sa se strecoare pe langa el, o apuca de partea de 
sus a bratelor fi o rasuci cu fata spre el. Cu o forta surprinzatoare,
o zdrobi la pieptul lui. Ea icni.

-  Dati-mi drumul, domnule! Degetele lui zdrobira matasea de­
licata a manecilor ei, afundandu-i-se in came. Alteta, ma doare!

Presiunea slabi ufor, dar apoi el o impinse, facandu-i coapsele 
sa se lipeasca de birou. Ea facu o grimasa. Acea violenta avea, cu 
siguranta, sa-i lase vanatai.

-  Nu doresc sa-ti fac rau, Lady Vivien, replica printul cu o stra- 
nie voce ragufita. Insa, daca vei continua sa ma sfidezi, nu-mi dai 
de ales.

De fapt, ea avu tulburatoarea impresie ca el ar fi vrut foarte 
mult sa-i faca rau. Buzele lui se arcuira cu o incantare sadica, iar 
degetele o strangeau fi ii dadeau drumul intr-o ciudata mifcare 
ritmica de care el parea sa fie incantat. §i nu putea ignora nici 
modul in care el ifi impingea pelvisul in pantecul ei, dupa cum nu 
putea confunda nici carnea intarita care se apasa in ea.

Dar ochii lui erau ceea ce o speria cu adevarat. Straluceau de o 
pasiune draceasca, privind-o fix, cu o promisiune amenintatoare, 
de parca avea de gand s-o sfartece daca il provoca. Pentru prima 
data de cand il cunoscuse, era ingrozita.

-  Ai nevoie de o lectie despre cum sa te comporti cu cei de rang 
mai inalt, continua el parand nerabdator sa i-o predea. I-am spus 
fratelui tau ca afa va fi, dar el nu a vrut sa ma creada. Acum insa, 
vad ca am dreptate.

„Poftim?“ Cyrus fi printul discutasera ca ar trebui sa-i dea o 
lectie? Se incrunta la el.

--- ------------------------ ‘Farmecuf unei refatii interzise --------------------------------- -
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-N u  inteleg de ce comportamentul meu ar trebui sa va pri- 
veasca, Alteta. Iar fratele meu nu avea nici un drept sa discute 
despre asta cu dumneavoastra.

El rase aspru.
-Avem tot dreptul, milady, din moment ce intentionez sa ma 

casatoresc cu tine. Este datoria sotului sa-fi invete nevasta sa se 
poarte cuviincios. In curand, vei fi o printesa a Rusiei, afa ca tre­
buie sa inveti sa fii ascultatoare fi sa te porti afa cum trebuie, 
tot timpul.

-M ai degraba m-af marita cu un nenorocit de cofar decat 
sa accept sa va fiu sotie, replica ea, rostind cuvintele fara sa 
gandeasca.

Ochii lui devenira goi pentru cateva secunde, apoi se aprin- 
sera de o furie nebuna. In acel moment, Vivien crezu cu adevarat 
ca o va sugruma daca nu se va supune. Inima i se lovi de coaste 
in vreme ce ii raspunse:

-Alteta, rosti ea luptandu-se sa-fi stapaneasca frica. Insist 
sa-mi dati voie sa ma intorc la mama. Acest episod nefericit a du- 
rat prea mult.

El scoase un hohot de ras ca un latrat.
-  Altfel ce vei face, draga doamna? Ma ameninti?
-  O sa tip cat de tare pot, spuse ea deja ridicand vocea.
Pentru a-i arata ca vorbefte serios, trase adanc aer in piept fi

deschise gura. Printul se apropie cu o viteza surprinzatoare pen­
tru un om atat de greoi. Se lansa spre ea, strivindu-i trupul, iar 
buzele lui carnoase ii zdrobira gura. De data asta, lui Vivien chiar
i se facu greata, iar picioarele incepura sa i se inmoaie.

Suprafata biroului ii opri caderea, iar ea ramase jumatate pe 
birou, jumatate in afara lui. in vreme ce printul, folosindu-se 
de greutatea corpului sau, incerca s-o lipeasca de birou, Vivien 
se zvarcoli cu salbaticie, incercand sa scape de sarutul lui vorace. 
Genunchiul ei dadu de ceva moale, iar el se feri brusc. Mifca- 
rea lui ii oferi suficient spatiu pentru a se elibera, scotand un 
tipat sugrumat.

Cu un marait gutural, el ifi dubla eforturile, incercand s-o 
tina nemifcata in timp ce punea stapanire pe gura ei. Frenetica, 
Vivien ifi smuci capul intr-o parte fi in cealalta, in vreme ce el ifi

-----------------------------—  Vanessa ‘Keffy -----------------------------------
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repezea capul spre ea, ca o cumplita pasare uriafa care incerca s-o 
omoare cu ciocul.

Deodata, auzi Ufa deschizandu-se fi zgomotul unor pafi grei, 
dupa care Hovanski tipa fi ii dadu drumul, zburand prin aer ca fi 
cum ar fi fost smuls de o forta irezistibila. Vivien cazu din nou 
pe birou, fezutul ei lovindu-se de el cu o putere care ii reverbera 
in coloana vertebrala.

Naucita, ifi indeparta parul de pe ochi fi se uita la Hovanski, 
care zacea, intr-o pozitie nedemna, pe covor. Ifi ridica privirea 
spre irezistibila forta -  St. George venise s-o salveze din nou.

Acesta statea deasupra printului, cu pumnii incleftati fi ui- 
tandu-se manios la el. Vivien putea sa parieze ca St. George ar fi 
fost incantat sa continue treaba pe care o incepuse. Dar, probabil, 
apreciase ca nu era indicat, deoarece ochii lui se indreptara spre 
ea, iar expresia lui ucigafa se imblanzi putin.

Ignorand bolboroseala revoltata a printului, St. George il ocoli 
fi se apropie de ea.

-Ti-a facut rau, milady? intreba el cu o voce joasa, liniftita, de 
parca ar fi incercat sa calmeze un copii speriat.

Ea se ridica, incercand sa-fi stapaneasca tremuratul picioarelor.
-Sunt in regula, rosti ea cu voce intretaiata. A fost doar o ne- 

intelegere stupida.
Cu toate astea, nu se putu abtine sa nu se uite urat la print, 

care se lupta sa se ridice in genunchi.
St. George ifi trecu cu blandete un deget peste pielea goala a 

bratelor ei. Cateva urme rofii se vedeau pe pielea ei alba, dovezi 
ale stransorii aprige a printului Ivan.

-Astea nu mi se par o neintelegere, murmura el.
Ea se cutremura -  o mifcare ufoara, cu rasuflarea taiata, ras- 

punsul natural al trupului ei la atingerea lui. St. George ii mangaie 
semnele ca f i cum ar fi vrut sa ftearga orice urma a raului.

Aflandu-se atat de aproape de el, Vivien trebui sa-fi dea 
capul pe spate ca sa-i priveasca fata. Resturile furiei salbatice 
inca se oglindeau in trasaturile lui aspre, insa in ochii lui se citea
o compatimire grava, care o facu sa clipeasca pentru a-fi sta- 
pani lacrimile.

Mana lui ii cuprinse barbia fi o inalta ca sa-i cerceteze chipul 
rapid, dar amanuntit.
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-E fti in siguranta acum, murmura el. N-o sa-1 mai las sa se 
apropie de tine.

Ea ii zambi tremurat.
-  Multumesc, dar eu...
-  Cum indraznefti sa ma atingi, tarane? marai printul din spa­

tele lor. O sa te ucid pentru asta.
Vivien suspina fi privi pe dupa umerii largi ai lui St. George. 

Ivan cel Groaznic se adunase de pe jos in cele din urma, iar acum 
statea in mijlocul bibliotecii, cu picioarele rafchirate, privindu-i 
cu o furie neagra in ochi.

Cu o mifcare lejera, St. George se rasuci spre el.
-  0 ? $i cum intentionezi sa faci asta?
Parea doar vag interesat, de parca 1-ar fi intrebat cat ar dura 

calatoria de la Moscova la Sankt Petersburg.
Printul incepu sa-fi scoata o manufa, in mod evident intentio- 

nand sa-1 plesneasca pe St. George peste fata.
„Nici vorba“, se gandi Vivien simtind un fior de panica. 

Nu numai ca nu avea incredere ca printul va lupta ca un gentle­
man, dar ultimul lucru de care avea nevoie erau barfele ce 
insoteau un duel.

II ocoli grabita pe St. George fi se interpuse intre cei doi 
barbati, proptindu-fi mainile in folduri in timp ce il infrunta pe 
print. Cateva dintre medalii i se strambasera in timpul caderii, 
ceea ce ei i se paru bizar de comic.

Luptandu-se pentru a rezista impulsului de a rade, Vivien il 
privi cu semetie.

-Alteta, nu il veti insulta pe capitan fi nici nu-1 veti provoca la 
duel. In primul rand, duelurile sunt ilegale in Anglia. In al doilea 
rand, v-ati purtat cu mine in cel mai josnic mod fi va puteti con- 
sidera extrem de norocos ca nu doresc sa fac o scena. Va rog sa 
va intoarceti in salon fi sa va abtineti sa mai vorbiti cu mine tot 
restul serii.

El fuiera la auzul dojenii ei, dar, cu St. George in spatele sau, 
Vivien nu avea de ce sa se teama.

-Iar daca sunteti cu adevarat un gentleman, atunci va cer 
sa nu pomeniti niciodata de acest incident fi nici sa nu ma mai 
deranjati cu alte avansuri.



■—  Tarmecuf unei refatii interzise ~~

Printul se indrepta cat era de lung, fund doar cu putin mai 
in,tit decat Vivien.

-Ai face bine sa iti amintefti cine sunt eu, milady, spuse el
i ii vocea incarcata de amenintare. N-ar fi intelept sa ma ame- 
ninti. Privirea lui trecu pe langa ea fi se opri asupra lui St. George.
SI ii sugerez f i capitanului sa-fi aminteasca, pentru ca va asigur 
l>c amandoi ca eu nu voi uita insulta din aceasta seara.

St. George veni chiar in spatele ei, cuprinzandu-i talia cu mana 
lui mare. Groaza ei se risipi la atingerea lui, ca fi cum i-ar fi ex-
l ras-o pur fi simplu din corp.

-  Serios? rosti el taraganat. §i ce intentionezi sa faci?
Din nou, doar o curiozitate vaga se deslufea in vocea lui. Prin- 

t ul semana remarcabil de tare cu un taur pe cale sa atace. Vivien 
sc intreba daca, de furie, nu va incepe sa scormoneasca in
< ovor cu copita.

Tocmai ifi facea curaj sa-i ceara lui Hovanski sa piece, cand Ufa 
se deschise cu o smucitura. De data asta, Cyrus navali inauntru.

-Vivien! Ce naiba...?
Fratele ei se opri brusc, cu gura cascata in timp ce se holba la ei. 

Dupa expresia de pe chipul lui, Vivien avu impresia ca el se aftep- 
tase sa gaseasca o cu totul alta scena in desfafurare.

Ofta adanc, intelegand in sfarfit. Probabil Cyrus fi printul 
considerasera retragerea ei in biblioteca o oportunitate nesperata 
de a o pune intr-o pozitie compromitatoare, de care fratele ei ar fi 
putut face mare caz, in public. Reputatia ei ar fi fost compromisa 
de acest incident, ceea ce avea s-o sileasca a face un pas mai aproa­
pe de casatorie.

in clipa aceea, Vivien decise ca nu-i pasa daca va trebui sa tra- 
iasca tot restul vietii ei in Yorkshire, intr-o cocioaba din mlaftini. 
Ar fi fost preferabil petrecerii unui singur minut sub acoperiful 
fratelui ei, daramite maritifului cu o bruta precum printul.

Dar inca mai trebuia sa se gandeasca la mama sa fi la Kit, afa 
ca era necesar sa negocieze situatia cu grija.

-  Dumnezeule, biblioteca ta este, categoric, un loc aglomerat 
in seara asta, nu-i afa, Cyrus? Am intrat doar pentru cateva mi­
nute, ca sa ma odihnesc, fi s-ar parea ca toata lumea a decis sa mi 
se alature.



St. George o batu aprobator chiar deasupra rotunjimii fezu- 
tului, apoi ifi indeparta mana fi veni langa ea. Ea ofta ufor, deja 
ducand dorul caldurii lui.

Cyrus se uita nelinif tit la print.
-Alteta... ma... ma intrebam unde sunteti. Eu... am vrut sa 

vad daca aveti nevoie de ceva.
Vivien se incrunta. Nu era ceva obifnuit ca fratele ei sa se bal- 

baie. Oare se temea de scarbosul lui complice?
Printul nici macar nu se uita la el, privirea lui ramanand atin- 

tita asupra lui St. George.
-Ati putea sa-i sugerati surorii dumneavoastra sa nu-fi pate- 

ze reputatia insotindu-se cu un om atat de vulgar ca St. George. 
Desigur, asta dupa ce il dati afara pentru ca m-a insultat.

Cyrus ifi reveni suficient pentru a parea scandalizat.
-  Este adevarat, Vivien? L-a insultat capitanul pe print?
-  Nu fi prost, se rasti ea. Daca vrei cu adevarat sa ftii ce s-a 

intamplat...
-Vei de mine, ce agitatie, interveni Lady Thornbury din pra­

gul ufii.
Zambi parand la fel de plina de gratie fi de calma ca de obi­

cei, dar se uita drept la Vivien, in privirea ei citindu-se limpede 
avertismentul.

-A , mama. Iata-te! raspunse Aden pe un ton ufor ironic. 
Ma intrebam cand o sa apari.

Ea intra in camera -  o mare doamna in adevaratul sens al 
cuvantului. Nici macar printr-un tremur al genelor nu lasa sa se 
vada ca fi-a dat seama de atmosfera incordata, defi Cyrus era 
in mod clar furios, iar printul rus, indignat.

-Baiat prostut, ii spuse ea fiului ei, mangaindu-i ufurel 
obrazul.

Singurul lui raspuns fu un zambet ironic.
-Vivien, draga mea, continua ea. Mama ta se intreaba unde 

efti. I-am zis ca merg sa te aduc.
O lua pe Vivien de brat fi o conduse spre Ufa, dand vesela din 

cap spre Cyrus fi spre print. St. George le urma indeaproape, for- 
mand ariergarda lor. Vivien, mai mult decat satula de fratele ei fi 
de Hovanski, nici macar nu se uita la ei. Dar ifi tinu rasuflarea 
pana ajunsera in siguranta holului.
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St. George inchise fara zgomot Ufa in urma lor. Se uita la mama 
lui, contempland-o in vreme ce un zambet ufor arcui colturile
I rumoasei lui guri.

-  Ai facut o treaba buna, doamna. Chiar ma intrebam cum o sa 
scapam fara o baie de sange.

Lady Thornbury ii surase dragastos.
-  Dragul meu baiat, de la cine crezi ca ti-ai moftenit prodigi- 

oasele talente?
El pufni amuzat.
-  Cu siguranta, nu de la tata.
-  Foarte adevarat, replica mama lui cu un suspin dramatic. 
Vivien se uita de la unul la altul, mirata de ciudata lor conver-

.satie, in timp ce o condusera inapoi in salon.

------------------------------- ‘Fannecuf unei refatii interzise — ------ ----------------------

CapitoCuC 18

Aden urea in trasura mamei lui, recunoscator ca acea seara de 
iad se sfarfise in cele din urma. La 30 de minute dupa ce o escor- 
tase pe Vivien inapoi in salon, ea se scuzase invocand o durere de 
cap. Petrecandu-se la scurt timp dupa plecarea precipitata a lui 
Hovanski -  ticalosul nu facuse nici un efort pentru a-fi disimu- 
la proasta dispozitie -, retragerea lui Vivien pricinuise ridicarea 
multor sprancene.

Din fericire, mama lui se grabise s-o insoteasca pe Vivien in 
dormitorul ei, zicand ca n-ar fi trebuit sa se oboseasca atat de 
curand dupa boala ei. Teatrul ei probabil ca nu curmase toate bar- 
fele, dar, cand influenta Lady Thornbury se purta ca ?i cum nimic 
n-ar fi fost in neregula, toti ceilalti erau obligati sa faca la fel.

Nu-fi putu retine un ras ufor cand ifi aduse aminte de imagi- 
nea micutei fi elegantei contese de Thornbury infruntandu-1 pe 
furiosul rus. Ea ifi lua privirea de la geamul trasurii, prin care cer- 
cetase strazile invaluite in noapte din Mayfair, fi ii zambi mirata.

-  Ce anume te amuza, Aden?



-Uitasem cat de distractive sunt seratele astea, raspunse el 
cu o ironie blanda. Ce prost am fost sa ma tin departe, in toti 
acefti ani.

Ea se cutremura cu o groaza exagerata.
-A  fost oribila, nu-i afa? Totufi, mult mai insufletita decat 

petrecerile pe care le da Lord Blake de obicei. Meritul asta 
i-1 recunosc.

-  Af fi incantat sa fiu scutit de genul asta de distractie.
Ea zambi cu simpatie.
-  Imi pare rau ca a trebuit sa fii tarat in mizeria asta. Dar te-ai 

descurcat foarte bine. Pana la urma.
El se incrunta.
-  Ce naiba inseamna asta?
-Atentie la limbaj, baiete draga, fi ftii foarte bine ce inseam­

na. Inainte de cina, te-ai comportat ca un barbat gelos fi lipsit de 
minte. Nu ca te-ai fi purtat mult mai bine in timpul cinei. Serios, 
madame Bezrodni a fost extrem de directa, iar tu n-ai facut nimic 
pentru a o descuraja.

Aden ifi scarpina obrazul. Slava Domnului ca interiorul trasu­
rii era slab luminat de un singur felinar, fiindca putea jura ca ifi 
simtea pielea fierbinte sub degete. Nu mai rofise de ani intregi, 
dar se parea ca mama lui inca mai avea abilitatea de a-1 face, din 
cateva cuvinte, sa se rufineze.

-  Habar n-am despre ce vorbef ti, spuse el mai mult de forma 
decat de altceva.

-  Ha! Ma mir ca tu f i printul n-ati ajuns sa va bated in salon. 
Din fericire, Vivien 1-a manevrat pe printul Ivan cu mare indema- 
nare. Este cu adevarat cea mai remarcabila fata.

Aden ifi incrucifa bratele peste piept, simtindu-se tot mai 
nemultumit cu fiecare secunda care trecea.

-  Pentru cineva despre care se presupune ca nu-1 place pe om, 
mie mi s-a parut foarte prietenoasa cu Hovanski. A stat in carca 
lui tot timpul cat a durat cina.

Mama lui il studie compatimitoare. Era privirea pe care o re- 
zerva in general idiotilor fi copiilor mici pe cale sa fie disciplinati 
de dadacele lor.

-  Ce-i? intreba el defensiv.
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Pentru Dumnezeu, era un spion bine pregatit. §tia cum sa-i 
observe pe oameni, iar urmarirea lui Lady Vivien ii spusese 
ca se bucurase de atentiile lui Hovanski. Ceea ce il facuse sa 
vrea sa stranga pe cineva de gat, doar ca nu-fi daduse seama daca 
voia sa-1 sugrume pe Hovanski sau pe Vivien, sau pe el insufi pen­
tru ca era atat de prost, incat sa-i pese.

-  Vivien incerca in mod clar sa-i faca pe plac printului, ii expli­
ca maica-sa, cu toate ca nu sunt sigura de ce. Il detesta pe individ, 
sunt sigura de asta.

-Are un mod ciudat de a o arata, iar printul a fost mai mult 
decat incantat sa profite de purtarea ei generoasa.

Mama lui incremeni.
-  Sugerezi ca Vivien a fost responsabila pentru comportamen­

tul detestabil al printului din biblioteca?
-Firefte ca nu, dar el nu este genul de om pe care o fata sa -1 

poata duce de nas. Lady Vivien ar fi trebuit sa-fi dea seama de 
asta inainte de a incerca sa-1 manevreze. Daca n-af fi intervenit, 
Dumnezeu ftie ce s-ar fi intamplat.

Mania il cuprinse cand se gandi la modul in care ea ar fi putut 
fi ranita. Cand intrase pe Ufa bibliotecii lui Blake fi o vazuse pe 
Vivien zbatandu-se in imbratifarea murdara a lui Hovanski, o fu- 
rie apriga pusese stapanire pe el. Ifi pierduse complet controlul, 
smulgandu-1 pe print de pe ea fi azvarlindu-1 pe dufumea. Numai 
prezenta lui Vivien il impiedicase sa-i dea porcului bataia crance- 
na pe care o merita.

-  Nu flirta cu el de amuzament, riposta mama lui. Ea nu este 
genul asta de om.

Aden decise sa nu raspunda la acest comentariu. In ciuda in- 
sistentei mamei sale, Vivien avea o anumita reputatie, indiferent 
daca pe drept sau nu. Iar in seara asta, pentru prima oara, incepu- 
se sa inteleaga de ce unii considerau ca o merita.

-Atunci, care ar putea fi motivul pentru care a incurajat 
atentiile unui om pe care se presupune ca nu-1 place?

-  Banuiesc ca o silefte Cyrus sa accepte curtea printului Ivan, 
spuse mama lui. Este singura explicatie logica.

Aden se rasuci intr-o parte, incercand sa-fi dezmorteasca pi­
cioarele. Nu era obifnuit cu atata inactivitate -  sa fie inchis in 
trasuri sau sa-fi loveasca aiurea calcaiele pe la baluri sau dineuri
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plictisitoare, asteptand sa se intample ceva. A doua zi avea sa-1 
scoata pe Ranger la o lunga plimbare pe Hampstead Heath, ca sa 
domoleasca neastamparul amandurora.

-  Lady Vivien nu e o fetif cana, mama. §i nici nu se afla sub tu- 
tela fratelui ei. §i nici nu mi se pare a fi genul de femeie care nu-i 
in stare sa spuna „nu“ unui barbat.

-Adevarat, dar cred ca fratele ei o ameninta cu ceva, pro­
babil ceva legat de bani. Kit poate ca a facut din nou datorii, 
sau mama ei. Cu cateva saptamani in urma, Lady Blake a lasat 
sa-i scape ca fiul ei cel mare a refuzat sa-i dea mai multi bani de 
buzunar. A facut cateva referiri alarmate la faptul ca e silita sa 
se retraga la tara.

Aden ifi inalta capul. Asta era interesant.
-  Dar fratele cel mic. Ce hram poarta?
-  Este un baiat dragut, dar nu e bun de nimic fi, in plus, este 

un jucator de carti foarte slab. Cyrus a fost silit sa-i plateasca da­
toriile de mai multe ori.

-§ i ce legatura au toate astea cu Lady Vivien? Din cate 
pot deduce, ea nu are cine ftie ce datorii, in ciuda faptului ca 
joaca mult.

-Aden, legatura este ca se simte responsabila pentru mama ei 
f i pentru fratele cel mic, raspunse Lady Thornbury pe un ton care 
indica faptul ca raspunsul era evident. De la moartea tatalui ei, 
Vivien fi-a luat sarcina de a-i tine departe de necazuri.

El se incrunta.
-  Aceasta ar trebui sa fie responsabilitatea lui Lord Blake.
Viata lui Vivien incepea, in cele din urma, sa capete contur.

N-ar fi putut spune ca ii placea foarte mult.
Mama lui ridica din umeri. Aden ifi freca fata cu o mana.
-  Deci, este perfect posibil ca rapitorul lui Vivien sa aiba in vre- 

un fel legatura cu familia ei. Daca unul din ei datoreaza o suma 
mare de bani, asta ar putea fi cu siguranta un motiv pentru rapi­
rea fi retinerea ei ca sa se obtina o rascumparare. Mama sa dadu 
din cap.

-  Da, mai ales din moment ce Cyrus a declarat ferm ca refuza 
sa plateasca, in ciuda faptului ca nici macar nu i se ceruse ceva.

Aden mormai pierdut in ganduri. Deja ifi petrecuse ca­
teva zile facand cercetari prin bordeluri, cautand informatii

-----------------------------------Vanessa %effy--------------------------------------

158



fi incercand sa -1 descopere pe cel care ii angajase pe contraban­
ded. Spre frustrarea lui, acea pista daduse putine rezultate, afa 
ca, in mod evident, incepuse sa faca investigate mai aproape 
de casa. Finantele familiei Blake meritau a fi cercetate.

-  §i nu uita de printul Ivan, adauga mama lui. Ar trebui sa-1 
adaugi pe lista ta de suspecti.

-Am facut-o deja.
De fapt, ticalosul urea in capul listei, pentru simplu motiv ca 

incercase s-o siluiasca pe fata. Aden nu avea sa uite niciodata ex- 
presia panicata de pe chipul palid ca moartea al lui Vivien atunci 
cand il daduse la o parte pe Hovanski, fi nici felul in care tremu- 
rase in bratele lui. In ciuda tariei ei de caracter fi a rezistentei 
remarcabile, era alarmant de delicata. Iar asta ii starnea toate in- 
stinctele protectoare, fi ceva in plus. Vorbise serios cand zisese ca 
nu o sa-1 lase pe Hovanski sa-i mai faca rau vreodata. Daca trebu­
ia, avea sa-1 ucida pe individ, fi pe oricine incerca s-o atinga, fie fi 
cu un fir de par, pe Vivien.

Lady Thornbury trase aer in piept de parca ar fi fost pe cale sa 
spuna ceva, dar apoi ifi stranse buzele.

-Acum, ce mai e? intreba el cu o voce resemnata.
Ea facu o grimasa.
-  $tii ca Vivien ascunde ceva, nu-i afa? Este un adevar legat de 

toate astea, pe care nu vrea ca noi sa-1 aflam.
El ofta, urand faptul ca ea ii confirmase ceea ce el tot incercase 

sa nege.
-  Crezi ca banuiefte cine se afla in spatele rapirii?
Mama lui dadu ezitant din cap, iar Aden nu-fi putu retine o 

injuratura. De data asta, ea nu-1 dojeni.
-  Pentru a proteja pe cineva? Un membru al familiei? in­

treba el.
-  Ma tem ca asta pare cea mai probabila explicatie.
Aden ifi smulse palaria fi o arunca pe bancheta din fata.
-Cum  naiba s-o protejez pe afurisita de fata, daca ea nu

coopereaza absolut deloc?!
Mama lui il batu ufurel pe genunchi, ca pentru a-1 linifti.
-Vivien este foarte loiala, mai ales familiei. Mereu a fost afa, 

dar acest simt al loialitatii s-a amplificat de la moartea tatalui ei. 
El a pus-o sa jure ca va avea grija de Kit fi de mama ei, ftiind
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ca nu putea avea incredere in Cyrus ca va face asta. Te asigur ca 
Vivien ia foarte in serios acea promisiune.

-  £i-ar risca pana fi viata pentru a o respecta? intreba el, neve- 
nindu-i sa creada.

-  Sunt sigura de asta.
-  Cati ani avea cand a murit tatal ei?
-§aptesprezece.
Aden simti cum i se strange inima.
-  E o povara al naibii de grea pentru a fi purtata de o fata atat 

de tanara.
Mama lui dadu din cap.
-Tu, desigur, intelegi asta.
Cuvintele ei il focara, facandu-1 sa taca. Nici el, nici mama 

lui nu recunoscusera vreodata cat de dificila fusese copilaria lui, 
fi nici faptul ca dufmania tatalui vitreg il facuse sa creasca 
repede fi in conditii dure. Aden era al dracului de sigur ca nu do­
rea ca ea sa inceapa acum o discutie pe acest subiect, pentru ca el 
habar n-avea cum sa raspunda.

-  N-o sa-i dau niciodata de capat afacerii asteia daca insaf i per- 
soana pe care trebuie s-o protejez imi tot ridica obstacole in cale, 
rosti el ignorand comentariul mamei sale.

Inainte ca ea sa poata raspunde, trasura se opri in fata ca- 
sei sale. Aftepta ca Aden s-o ajute sa coboare, inainte de a-i 
raspunde:

-Trebuie s-o faci pe Vivien sa aiba incredere in tine, spuse ea 
in vreme ce stateau in fata ufii. Iar asta inseamna ca trebuie sa-ti 
petreci ceva timp cu ea.

„La naiba, nu!“ Acesta era ultimul lucru de care avea nevoie. 
Deja era prea implicat in acest caz, fi deja ifi lasase sentimentele 
sa puna stapanire pe el. Reactia lui fata de print, in seara asta, ii 
aratase asta la fel de limpede ca lumina unui fulger pe un cer ca 
smoala. Ufa se deschise, iar Aden o urma in holul de la intrare.

-  De ce nu poti face tu asta, mama? O cunof ti pe fata de ani 
intregi. Sigur are incredere in tine.

Ea ii arunca o privire iritata.
-  Evident, nu suficienta. Insa, are incredere in tine, ceea ce nu 

este surprinzator date fiind circumstantele. La urma urmelor, tu 
efti cavalerul ei in armura stralucitoare.
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-  Despre ce vorbefti? intreba el printre dintii incleftati.
-  Draga, nu fi atat de obtuz, spuse ea in timp ce ii dadu major- 

domului pelerina. Nu ti se potrivefte. Vino in camera de zi fi hai 
sa discutam ce trebuie sa faci in continuare.

Lui Aden ii veni sa se dea cu capul de perete. Unde era un dra- 
gut cuibufor cu spioni francezi cand aveai nevoie de el? Oameni 
care erau in mod clar dufmani, fi care nu aveau nevoie sa fie pro- 
tejati sau tinuti de mana.

Dar, la urma urmelor, nu se descurcase foarte bine cu ultima 
serie de spioni cu care avusese de-a face. Cu toate astea, situatia 
devenea la fel de dificila. intarindu-se in afteptarea a ce era mai 
rau, el o urma in camera de zi.

-Bine, mama, rosti el privind-o cum se instaleaza intr-un 
fotoliu bogat capitonat, de langa camin. Spune-mi ce crezi ca ar 
trebui sa fac.

Ea ii adresa un zambet rautacios.
-Este foarte simplu, fiule. Trebuie s-o faci pe Vivien sa se 

indragosteasca de tine.

CapitoCuf 19

Vivien se grabi sa coboare in dimineata urmatoare, inchein- 
du-fi din mers ultimii nasturi de la manfeta. Abia avusese timp 
sa se imbrace, inainte ca una dintre cameriste sa bata la Ufa pen­
tru a-i transmite rugamintea mamei sale de la veni la ea imediat.
O mirase ca Lady Blake era treaza deja, avand in vedere agitatia 
petrecerii din seara trecuta. Vivien se ruga sa nu o aftepte alte 
necazuri, fi inca inainte de micul dejun.

■Stia ca o confruntare decisiva cu Cyrus era iminenta, dar nu 
exista nici un argument cu care el s-o faca sa se razgandeasca. 
Pana saptamana viitoare pe vremea asta, spera ca va avea sufici- 
enti bani pentru a plati datoriile cele mai urgente ale lui Kit, fi sa 
scape astfel de cele mai presante note de plata ale negustorilor. 
Asta ar fi trebuit sa fie suficient pentru a tine la distanta necazu- 
rile cele mai mari.



Daca nu, un conac friguros fi lipsit de confort din Yorkshire se 
prefigura clar in viitorul ei.

II saluta cu o fluturare a mainii pe lacheul care statea la postul 
lui de langa Ufa de la intrarea principal! fi deschise ufile camerei 
de zi. Af teptandu-se s-o gaseasc! acolo doar pe mama ei, increme- 
ni in prag, iar gura i se ease! atunci cand ii vazu pe Lady Thorn­
bury fi pe St. George. Stateau impreuna cu Lady Blake la mica 
masa pentru micul dejun, band cafea fi mancand prajituri.

in vreme ce St. George se ridica, Vivien rezista impulsului 
de a-fi netezi parul fi de a-fi ajusta fustele. ifi pusese o ro- 
chie foarte simpla, intentionand sa-fi petreaca partea cea mai 
mare a diminetii in mica sera din spatele casei. Saparea paman- 
tului fi punerea plantelor in alte ghivece o calma intotdeau- 
na fi o ajuta sa se concentreze asupra problemelor pentru a le 
gasi rezolvarea.

Dar cu albastrul fters al vechii rochii de muselina, f i cu cearca- 
nele de sub ochi, pricinuite de lipsa de somn, probabil ca arata 
ca o adevarata hare!. ii veni s-o omoare pe mama sa pentru ca n-o 
avertizase ca aveau musafiri, f i mai ales pe el

Spunandu-fi ca nu-i pasa cu adevarat, Vivien se apropie zam- 
bind de masa, facand o mica reverent! ca r!spuns la salutul lui 
St. George, iar apoi, s!rutand fugar obrazul lui Lady Thornbury.

-  Iata-te, Vivien! exclam! maic!-sa p!rand n!ucit!. Lady T. fi 
Aden ne-au f!cut o vizit! neafteptat!. Este atat de amabil din 
partea lor s !  se intereseze de s!natatea ta, fi inc! la o or! atat 
de matinal!.

Vivien se u it! peste umar, pentru a-i multumi lui St. George 
care ii tinu scaunul. Privirile lor se intalnir!, iar ea r!m ase f !r !  
suflare. Ochii lui negri ca t!ciunele ii cercetar! cu mare atentie 
chipul. Iar din incruntarea care i se forma intre sprancene, se p!- 
rea c ! nu-i pl!cea ce vedea.

„Harc!.“ Acesta era cuvantul pe care el il c!uta.
-Iubirea mea, spuse maic!-sa examinand-o. Te simti bine? 

Pari cam tras! la fat!, in vreme ce ii d!du o can! cu cafea, ochii ei 
se oprir! asupra rochiei lui Vivien. §i de ce efti im br!cat! afa?

Vivien simti umilinta tarandu-i-se pe fira spin!rii.

------------------------------ —  Vanessa OCeffy - — -------------------------
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-Intentionam ca in dimineata aceasta sa schimb ghivecele 
unor tufe de trandafiri, mama. N-are rost sa ma imbrac bine pen-
I ru asta, daca tot o sa ma umplu de pamant.

Mama ei plescai din limba.
-  Nu inteleg de ce insifti sa scormonefti pamantul de parca ai 

fi un arendaf. La urma urmelor, pentru asta exista servitorii.
Vivien ifi cobori privirea spre ceafca ei. Dimineata avea un in- 

ceput splendid multumita infailibilului talent al mamei sale de a 
o face de ras.

-N u  pot fi de acord cu tine, Delia, spuse Lady Thornbury. 
Nimic nu-mi place mai mult decat sa ma ocup de gradina mea. 
liste foarte liniftitor pentru nervi. Ii zambi lui Vivien. Mi-af dori 
ca mai multe tinere sa se dedice acestui hobby, in loc sa lance- 
zeasca in saloane sau sa-fi piarda timpul prin magazine, afa cum 
fac atat de des, zilele astea.

Lady Blake nu se putu abtine sa nu mufte momeala, iar ea fi 
Lady Thornbury pornira o discutie insufletita despre hobby-urile 
potrivite tinerelor. Vivien se convinse in cele din urma sa-1 pri- 
veasca pe St. George. Lady Thornbury era obifnuita cu purtarea 
flufturatica a mamei ei, dar el, cu siguranta, nu era.

El o privea din partea cealalta a mesei. Cand ochii li se intalni- 
ra, el afifa un zambet incantator, dupa care duse ceafca la buze. 
Iar cand ii facu cu ochiul, ea aproape ca ifi varsa cafeaua in poala.

Nu il vazuse niciodata atat de jucauf, fi nici nu avusese parte 
de un suras cu adevarat devastator din partea lui. Inima ei zvacni, 
iar ea trebui sa-fi puna cu mare grija ceafca la loc pe farfurioara. 
Insa zambetul lui ifi indeplinise scopul. Tensiunea disparu, iar un 
val de placere ii incalzi mainile fi picioarele.

-§ i tu cum te simti in dimineata asta, iubito? o intreba Lady 
Thornbury. Sper ca ai dormit bine noaptea trecuta, in ciuda 
exceselor vesele de aseara.

Lui Vivien nu-i scapa nota ironica din vocea ei, fi nici adevara- 
ta intrebare.

-M a simt bine, spuse ea cu o grimasa. Poate, putin cam 
obosita. Petrecerea a durat pana tarziu, nu-i afa?

-Sper ca nu te simti epuizata, rosti St. George pe un ton lejer. 
Intentionez sa te conving sa ne plimbam prin pare in dimineata

— --------------------------TarmecuC unei refatii interzise ---------------------------------



—  Vanessa “KefCy

asta, fi nu accept un refuz. Este o zi frumoasa, iar aerul este 
chiar placut.

Pentru a doua oara in acea dimineata, Vivien clipi surprinsa. 
Privi dincolo de el, spre fereastra, remarcand cerul incarcat fi 
mohorat, precum fi rafalele de vant care risipeau frunzele prin 
piateta. Nu ca ar fi deranjat-o putin vant fi aerul proaspat. Inten- 
tionase oricum sa faca o plimbare mai tarziu.

-  Serios? interveni mama sa cu indoiala in glas. Mie mi se pare 
ca-i cam intunecat afara. In plus, este mult prea devreme pentru 
o promenada.

-  Prostii, rosti Lady Thornbury. Este foarte placut afara, iar lui 
Vivien o sa-i faca extrem de bine nifte aer proaspat. In plus, tre­
buie sa-i lasam pe copii sa se distreze, nu-i afa?

Ifi incheie intrebarea zambindu-i cu viclenie mamei lui Vivien. 
Surprinsa, femeia se uita cu atentie la St. George, iar apoi, la Vi­
vien. Dupa care, facu ochii mari cand intelese.

-O ! exclama ea. Desigur! Vivien, este o idee splendida. Du-te 
sus f i schimba-te imediat, ca sa poti iefi la plimbare cu Aden.

La auzul raspunsului previzibil al mamei sale, Vivien scoase un 
mic suspin. St. George nu era genul de barbat care sa-fi petreaca 
timpul plimbandu-se in pare cu tinere, afa ca singura explicatie 
posibila pentru acest mic scenariu ciudat era ca dorea sa-i vor- 
beasca despre rapirea ei fara ca Lady Blake sa auda. Din pacate, o 
discutie intima cu el era ultimul lucru pe care f i-1 dorea -  din mai 
multe motive, dintre care pe unele nu dorea sa le recunoasca nici 
macar fata de ea insafi. Dar, daca facea prea mare caz, el s-ar fi 
putut intreba de ce dorea sa-1 evite. Facuse asta la bal fi ii simtise 
suspiciunea chiar fi atunci.

Iar din moment ce toata lumea se aliase impotriva ei -  mama 
ei fiind manipulate cu atata ufurinta de mama lui -, se parea ca 
Vivien nu avea de ales.

-  O, foarte bine, raspunse ea morocanoasa. Ignora expresia f o- 
cata a mamei sale fi se ridica in picioare. Cobor in douazeci de 
minute, ii spuse ea iritata lui St. George. Sper ca nu te deranjeaza 
sa ma af tepti.

Un zambet ironic aparu pe buzele lui.
-  Sunt sigur ca va merita.
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Ea se incrunta la el in vreme ce se indeparta fi ar fi putut jura 
ca el radea incet. Ce incantator ca o gasea atat de amuzanta.

-  Nu uita sa-ti pui haine calduroase, il auzi spunandu-i in timp 
ce iefea din camera.

Urcand scarile fi bombanind pentru sine, incerca sa se prega- 
teasca pentru intrebarile pe care el ar fi putut sa i le puna. §i sigur 
avea s-o chestioneze, indiferent ce credea maica-sa ca urma sa se 
intample. Acum, mama ei se aftepta clar ca Vivien sa se arunce in 
bratele lui St. George. Defi era fiul cel mic, familia lui era veche, 
distinsa fi, chiar mai important, extrem de bogata. §i chiar daca 
Vivien avea un print bogat printre pretendenti, in mod evident 
Lady Blake ar fi preferat ca fiica ei sa nu fie dusa in Rusia.

Pacat ca motivul lui St. George era investigarea rapirii ei. 
In loc sa incurajeze o relatie intre ei, a-1 lasa sa se apropie de ea 
insemna sa-1 lase sa se apropie de familia ei, mai cu seama de Kit. 
Dupa aceea, cel mai probabil, nu avea sa-i mai ia mult sa adulmece 
adevarul. Iar apoi, ramanea un pas mic pana sa afle Cyrus, fi... 
ei bine, Vivien nu putea ingadui sa se intample afa ceva.

Dupa 15 minute petrecute gandindu-se la raspunsuri vagi fi 
inofensive la potentialele intrebari, se intoarse la parter imbra- 
cata intr-o eleganta pelerina de lana, de un verde vanatoresc.
O asortase cu o superba palarie de aceeafi culoare fi cu un cochet 
fi ingrozitor manfon de blana. Manfonul poate ca era exagerat, 
fiindca nu era atat de frig afara, insa avea sa-i ofere o scuza pentru 
a-fi feri mainile. Gandul de a se plimba cu St. George tinandu-fi 
mana cuibarita la bratul lui o vlaguia. Avand in vedere circum- 
stantele -  care, fara indoiala, aveau sa induda necesitatea de a-i 
spune cateva minciuni gogonate -, cu cat contactul fizic dintre ei 
era mai redus, cu atat mai bine.

St. George o aftepta la baza scarilor, imbracandu-fi haina lun- 
ga, in vreme ce lacheul aftepta sa-i dea manufile fi palaria. El o 
privi cum cobora treptele. Ochii lui se ingustara, apoi un zambet 
seducator fi foarte apreciativ ii arcui colturile gurii.

In replica, o placere de fetifcana prostuta ii facu inima sa bata 
mai tare. Incantatoarea senzatie fu repede urmata de mahnirea 
ca trebuia sa fie atenta cu el pentru a nu ajunge in ape tulburi. 
In atat de multe feluri, el reprezenta o primejdie pentru sigu­
ranta fi reputatia familiei ei. In prezenta lui, nu trebuia sa uite



—  Vanessa OCeffy

niciodata asta. Cel mai bine era sa-1 trateze cu precautie, ca pe un 
potential duf man, mai degraba decat ca pe un prieten.

Inima ei prostuta care o luase la goana nu fu de acord. La urma 
urmelor, omul ii salvase viata fi reputatia. §i in plus, era fi ridicol 
de frumos. O fata ar fi trebuit sa fie moarta -  sau macar apoplec­
tic! -  pentru a nu reactiona fata de un barbat ca St. George.

El o conduse cu delicatete spre Ufa.
-A f spune ca pari foarte judicios imbracata pentru vremea 

de-afara, dar nimeni n-ar putea numi o astfel de tinuta fermeca- 
toare „judicioasa“, iar termenul nu i s-ar potrivi doamnei care o 
poarta atat de frumos.

Ea ii arunca o privire uimita. Cu siguranta, se pricepea foarte 
bine sa flirteze -  un alt talent pe lista impresionantelor sale cali- 
tati. Pe neafteptate, se simti timida, afa ca raspunse complimen- 
tului doar cu un zambet. Nu ca vorbele lui ar fi insemnat ceva. 
Probabil ca doar pretindea... Ca ii facea curte?

El o tinu de brat pana ajunsera pe trotuar, apoi ii dadu drumul. 
Ea se pomeni, inca o data, ca ii lipsea atingerea lui, ceea ce nu facu 
decat sa-i confirme cat de inteleapta fusese cand ifi luase manfo- 
nul. Vivien nu avea nici o intentie sa se indragosteasca de el, din 
moment ce nu se indoia ca va disparea din viata ei de indata ce 
problema se rezolva.

De fapt, ura gandul ca nu il va mai vedea niciodata fi nu-fi 
putu retine un mic suspin. Firefte, el il sesiza.

-N u  te simti bine, milady? intreba el pe un ton plin de 
solicitudine.

Ea ifi dadu seama ca ii placea nespus sa-i auda vocea. Ii amin- 
tea de ceva dur, fi incredibil de moale in acelafi timp, precum o 
bogata catifea ciocolatie netezita invers fata de sensul corect.

-N u  e nevoie sa ma tot intrebi asta, spuse ea cu un zambet 
crispat. De fapt, sunt mult mai rezistenta decat par.

El ramase atent la aglomeratia de pe strada, conducand-o pe 
langa cateva carute fi o birja greoaie, in timp ce se indreptau spre 
Green Park.

-Im i dau seama de asta, dar ai avut parte de un foe seara tre- 
cuta. Gura lui se stranse, devenind o linie aspra. Oricare femeie 
ar fi tulburata de un incident atat de urat. Sper ca printul nu ti-a 
facut nici un rau permanent.
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Amintindu-fi cele intamplate, ea nu putu rezista impulsului de 
.1 fi scoate o mana din manfon fi de a-1 lua de brat.

-A  fost dezgustator, iti garantez asta, dar nu mi-a facut decat 
vreo cateva vanatai.

La auzul unui oftat profund, ea ifi ridica privirea spre el. 
Kxpresia dura de pe chipul lui ii spuse ca printul avusese noroc sa 
scape cu o seara in urma, fi ca era posibil sa nu fie la fel de noro-
< os pe viitor. Nu fi daca St. George avea vreun cuvant de spus in 
privinta asta.

Furia lui ii aprinse o stralucire calda in piept, iar ea decise sa 
lase pavaza jos. in aceasta privinta, cel putin, parea sa nu existe 
nici un motiv pentru care sa nu-i vorbeasca sincer.

-O  sa ma crezi prostuta, capitane, dar sunt ingrijorata pentru 
tine. Mama ta a creat o diversiune excelenta aseara, dar printul 
Ivan nu este omul care sa dea uitarii batjocura sau insultele. Iar 
ceea ce i-ai facut tu a fost mai mult decat o insulta. Nu ca n-ar 
fi meritat-o, adauga ea grabita. Mi-ar fi facut placere sa dau eu 
insami de pamant cu el.

El se opri la un colt de strada pentru a aftepta o pauza in 
curgerea neintrerupta a vehiculelor. Cand o fareta trasa de doi 
cai se opri, iar cel care o conducea le facu galant semn sa treaca, 
St. George o conduse pe partea cealalta a strazii. Nu raspunsese la 
ultimul ei comentariu, doar se uitase intrebator la ea.

-  E ceva ce vrei sa ma intrebi despre printul Ivan? intreba ea.
El paru putin surprins.
-- Este atat de evident ce gandesc?
-Uiti ca joc carti. Am ajuns sa ma pricep destul de bine la a-i 

citi pe oameni.
El dadu incet din cap, ca fi cum fi-ar fi da brusc seama 

de ceva.
-  Va trebui sa tin minte asta, spuse el.
Paru un raspuns ciudat, dar el deja daduse clar de inteles ca 

dezaproba activitatea ei la masa de joc. incerca sa alunge gandul, 
dar nu putu nega faptul ca dezaprobarea lui o durea.

-  Care-i intrebarea, capitane? il imboldi ea.
-  Te rog, spune-mi Aden, rosti el in timp ce puse uf or mana 

pe spinarea ea, indrumand-o spre aleea de pietrif care strabatea 
Green Park.
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Ea ii arunca o privire precauta. Expresia sumbra pe care o avu­
sese cu o clipa in urma fusese inlocuita de unul dintre zambetele 
lui care o tachinau, f i la care el parea sa apeleze mult in dimineata 
aceea. Abilitatea lui de a trece atat de repede de la o stare de spirit 
la alta o descumpani. Fie era un om foarte schimbator -  lucru de 
care ea se indoia fie poseda capacitatea de a adopta cu decon- 
certanta ufurinta o fermecatoare masca sociala. Vivien ifi aminti 
ca era angajata intr-o batalie a vointelor fi ca, de dragul lui Kit, 
trebuia s-o caftige.

-N -ar fi deloc cuviincios, dragul meu domn, protesta ea cu 
o voce politicoasa. Abia daca te cunosc.

Poftim! Asta avea sa-1 puna la locul lui! El ii zambi, fi, intr-o 
dipita, dobori grozavele ei ziduri de aparare afa cum doboara
0 bila popicele. Era zambetul unui bandit, zambetul unui pirat, 
transformandu-i frumoasele trasaturi dure intr-o expresie de 
amuzament care ii nauci creierul.

O pereche de femei in varsta, infafurate in straturi de tafta se 
apropiara din directia opusa. Cea aflata cel mai aproape ifi ridica 
privirea spre St. George, cand trecura pe langa ei. Gura ei se des- 
chise involuntar, iar apoi, ea rofi, capatand o extraordinary nuan- 
ta rozalie, fi scoase un chicotit feciorelnic in vreme ce ii dadu un 
ghiont cu cotul insotitoarei sale.

Vivien n-o putea condamna absolut deloc. Ea aproape ca se 
obifnuise cu infatifarea lui frumoasa, dar acel zambet anume era 
absolut letal. Daca avea sa continue in felul acesta, era foarte pro­
babil ca ea sa nu-i poata face fata. Cu toate astea, lui St. George nu
1 se paru nimic in neregula.

-Avand in vedere scurta fi plina de evenimente relatie dintre 
noi, af spune ca ne cunoaftem destul de bine. Este ridicol ca tu 
sa-mi tot zici capitane sau St. George, ca fi cum abia ne-am fi cu- 
noscut. Am infruntat moartea impreuna, sau ai uitat?

In vocea lui se deslufi o mustrare plina de regrete.
-  Nu, murmura ea. N-am uitat.
-  In plus, mamele noastre se cunosc dintotdeauna, iar noi sun- 

tem chiar veri indepartati, din cate inteleg, rosti el cu glas tan- 
dru, care i se prelinse pe piele precum mierea calda. Asta, practic, 
inseamna ca suntem rude, nu-i afa?
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La un moment dat in timpul discursului sau, incetinisera fi se 
oprisera. Vivien ifi ridica privirea spre el, incercand sa gandeasca. 
Acest barbat in mod categoric nu era ruda cu ea, fi nici nu incer­
ca sa fie. Flirta cu ea, fi o facea cu mare pricepere, cu toate ca ea 
nu-fi putea imagina din ce motiv. Ba, mai rau, trebuia sa lupte cu 
ciudata senzatie ca ramasese fara aer.

Dar St. George nu i se parea a fi un barbat care se straduia prea 
des sa fie fermecator -  mai ales apeland la astfel de manifestari 
extravagante -, ceea ce insemna ca voia ceva. Oare simtise ca ii 
ascundea ceva? Parea probabil. La urma urmelor, era omul care o 
gasise ascunsa intr-o peftera a contrabandiftilor. Sa-i descopere 
secretele ar fi fost o joaca de copii pentru el.

Totufi, parea o prostie sa i se opuna pentru ceva atat de minor 
fi, lasand farmecul deoparte, avea un oarecare sens. In anumite 
privinte, St. George ftia mai multe despre ea decat majoritatea 
prietenelor ei. Era o prostie sa se poarte formal unul cu celalalt.

-  Cum dorefti. Se sili sa-fi puna din nou picioarele in mifcare, 
dupa ce ifi dadu seama ca se uita la el ca o toanta nauca. Dar nu- 
mai in particular, adauga ea. N-ar fi potrivit ca, in public, sa ne 
adresam unul altuia pe numele de botez. Oamenii fi-ar putea face
o idee grefita.

El afifa o expresie ranita in vreme ce ifi duse mana in manufa 
gri la piept.

-  Intentiile mele sunt cele mai pure.
Ea se incrunta.
-A r fi cazul sa renun ti la a te mai purta ca un bufon, Aden. 

$i cred ca aveai o intrebare pentru mine, cu toate ca abia daca imi 
amintesc despre ce discutam.

-Foarte bine, spuse el devenind iarafi serios. Vreau sa ftiu 
adevarul despre relatia ta cu printul Ivan. Ai sau ai avut vreo in- 
telegere cu el?

Ea se opri brusc. El mai facu cativa pafi inainte de a-fi da sea­
ma ca ea nu se mai afla langa el. Cand se rasuci pentru a se uita la 
ea, scoase un oftat resemnat.

-  §tiam ca te vei simti jignita.
Ea se apropie de el, rezistand impulsului de a-1 lovi cu 

manfonul.
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-Cum  poti sa crezi ca a§ avea o intelegere cu acel broscoi 
ticalos? Insafi ideea e ridicola.

-N u  foarte ridicola, conform zvonurilor.
Minunat. Afifase din nou chipul lui de nepatruns. $i nici nu 

se mai vedea vreo urma din farmecul flirtului. Dupa expresia lui, 
putea foarte bine sa fie statuia din marmura a unui razboinic 
grec. Dar, dupa cum ii spusese deja, ea se pricepea sa-i citeasca pe 
oameni, iar din ceea ce vedea, el nu fusese convins de protestele 
ei indignate.

-  S-a pus chiar un pariu la clubul White, in legatura cu logodna 
ta iminenta. Se mizeaza in general in favoarea printului, adauga 
el pe un ton potrivit cu ridicarea sarcastica din umeri.

Fumegand, Vivien se uita urat la el, fara sa bage in seama 
ceata de copii fi dadacele lor care fusesera nevoiti sa-i ocoleasca. 
Totufi, St. George o remarca. Dupa ce intercepts cateva priviri cu- 
rioase ale dadacelor, o lua de brat fi o conduse spre o banca aflata 
sub copaci, dar la vedere de pe aleea principals.

Pana sa ajunga langa banca, furia ei deja incepuse sa se domo- 
leasca. Detesta gandul ca numele ei era legat de cel al lui Ivan cel 
Groaznic, dar avea sens. Omul nu avea s-o lase in pace, iar ea nu 
se indoia ca fratele ei cel mare incuraja ?i el aceste zvonuri.

Se afeza pe marginea bancii, ridicandu-fi suparata privirea 
spre tacutul ei insotitor, care ramasese in picioare.

-  Banuiesc ca nu ma mira faptul ca am fost subiectul unei ast­
fel de barfe, spuse ea necajita. Individul ala afurisit nu accepta 
sa fie refuzat. Ai vazut cum s-a purtat chiar ?i inainte de seara 
trecuta, rosti ea fluturandu-fi frustrata man^onul. Dar de ce ai 
presupune ca nutresc vreun ata^ament fata de el. Printul face sa 
mi se zburleasca parul pe ceafa, lucru care ar trebui sa fie evident 
pentru oricine ne vede impreuna.

-  Oricat detest sa nu fiu de acord cu tine, inainte de dineul de 
aseara, pareai foarte, aaa, prietenoasa cu el. Iar el categoric te-a 
privit posesiv toata seara.

-  Circumstantele pot fi in^elatoare. De pilda, conform apa- 
rentelor, fi tu te-ai manifestat destul de posesiv fata de madame 
Bezrodni.

De indata ce cuvintele ii scapara din gura, ii veni sa se ples- 
neasca pentru ca ifi dezvaluise gelozia copilareasca. El se rasucise

— --------------------------Vanessa JCeffy -----------------------------------
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pe jumatate, pentru a-i urmari pe cativa plimbareti care se in- 
dreptau spre laptaria ornamentala din centrul parcului. Dar co- 
mentariul ei ironic ii indrepta din nou atentia spre ea. O studie 
vreme de cateva momente, remarcand, fara indoiala, imbujorarea 
care i se urea pe gat.

-A , da, spuse el cu un zambet care sugera amintiri placu- 
te. Madame Bezrodni. O femeie foarte incantatoare fi foarte 
prietenoasa.

-  Ei bine, cu siguranta parea foarte prietenoasa cu tine, rosti ea 
oferindu-i lui Aden propria versiune a ridicarii ironice din umeri.

Razand u§or, el se afeza langa ea.
-  inteleg ce vrei sa spui, milady. Iarta-ma pentru ca am facut

0 presupunere care in mod evident a fost eronata.
El vorbise cu o voce atat de spafita, incat ea nu se putu im­

piedica sa nu se simta putin vinovata. Nu era intru totul vina lui 
ca intelesese grefit. Chiar fi celui mai indiferent privitor probabil
1 se paruse ca ea incuraja atentiile lui Hovanski. in cele din urma, 
ea ceda.

-Multumesc. Iar daca este sa-ti spun Aden, atunci tu trebuie 
sa-mi zici Vivien, rosti ea facand o oferta de pace. Cred ca ai mai 
facut asta, afa ca e o prostie sa n-o mai faci, macar in particular.

-  Sunt onorat, spuse el cu voce grava.
Ea nu se lasa pacalita, caci ochii lui o priveau amuzati. Pentru 

un barbat care lasa impresia ca zambefte rareori, parea sa o faca 
din plin. Cel putin, cu ea.

-  Dar sa revenim la printul Ivan.
-Trebuie? Este un subiect atat de ingrozitor.
-Sunt de acord, dar nu te-af sacai cu el daca n-af crede ca 

este necesar. Avand in vedere ca nu ai o intelegere cu el, ce 1-ar fi 
putut incuraja sa se poarte in acel fel? Individul este clar un laf 
fi complet lipsit de maniere -  chiar fi pentru un print -, dar tot 
imi vine greu sa cred ca s-ar fi simtit atat de confortabil incat sa-fi 
ia asemenea libertati fata de sora gazdei lui daca n-ar fi crezut ca 
are permisiunea s-o faca.

in ascunzatoarea manfonului, Vivien ifi framanta nervoasa 
degetele. Cat ifi permitea sa-i spuna inainte ca el sa ghiceasca 
adevarul? Statura tacuti cateva momente, uitandu-se la nifte ba- 
ietei care se jucau de-a soldatii, fluturand unul spre celalalt nifte

------------ --------------------- Tarmecuf unei refatii interzise ' ----------------------------------

171



—  Vanessa “KefCy

ramuri zdravene, intr-o imitatie de lupta cu sabii. St. George -  
Aden -  ifi intinse cu un gest firesc bratul pe spatarul bancii, in 
vreme ce aftepta raspunsul ei. N-o atingea, dar Vivien ar fi putut 
sa jure ca simtea caldura trupului lui radiindu-i pe umeri f i pe gat. 
Simti nevoia nebuna sa se cuibareasca sub bratul lui fi sa-fi odih- 
neasca uf or capul pe pieptul lui, in cautarea fortei de neclintit.

-  Sa f tii ca poti avea incredere in mine, spuse el. Orice imi vei 
spune va ramane intre noi.

Tot nu se uita la ea, iar Vivien avu impresia ca ii ingaduia sa se 
hotarasca presand-o cat mai putin posibil.

„Incredere.“ Un lucru atat de rar, fi totufi Aden i-o daruia cu 
aceeafi ufurinta cu care ar fi oferit o priza de tutun sau un pa- 
har cu vin. In ciuda acestui fapt, ea credea ca vorba lui era sfanta. 
Dar, de asemenea, ifi petrecuse ani intregi aparandu-se fi apa- 
randu-fi familia de barfele rauvoitoare fi de rautatile vietii din 
lumea buna. Dupa atat de mult timp, ii venea greu sa ingaduie 
cuiva sa treaca de meterezele construite cu grija.

Vazand-o ca ezita, privirea lui o cerceta din cap pana in picioa­
re, ca o mangaiere blanda cu pana unui paun.

-Ti-am dovedit ca poti avea incredere in mine, nu-i afa? 
Nu voi ingadui ca nimic fi nimeni sa-ti faca vreun rau. §tii ca imi 
respect cuvantul.

In vocea lui adanca, deslufi o nota de provocare -  fi de obliga- 
re. Ifi scoase mainile din manfon fi ifi incrucifa bratele la piept.

-E i bine, asta categoric nu se cheama sa joci cinstit, nu-i afa? 
Cum naiba sa raspund la asta?

El ifi trase mana de pe spatarul bancii fi se rasuci intr-o parte, 
cu fata la ea. Un picior incaltat cu o cizma se intinse in fata ei, 
forta elastica a muf chilor lui fiind clar definita prin modul in care 
se mulau pantalonii lui stramti.

-  Este oricum numai nu cinstit, iar eu nu sunt mai presus de 
folosirea oricaror mijloace pentru a te incuraja sa ai incredere 
in mine. Daca asta inseamna sa te fac sa te simti vinovata pentru 
ca te-am salvat, atunci asta este.

Onestitatea lui declarata cu indrazneala ii smulse un hohot de 
ras. Oricat de mult ii displacea incercarea lui de a o manipula -  
barbatii din viata ei mereu incercau s-o manipuleze -, ftia ca o 
facea cu cele mai bune intentii.
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-  Ei bine, asta ma pune la locul meu, spuse ea sec. Foarte bine, 
o sa-ti acord increderea mea, cel putin in aceasta privinta.

El zambi, simtind clar ca nu era cazul sa insiste pentru a obtine 
mai mult. In privinta asta, categoric nu era asemenea celorlalti 
barbati din viata ei.

-  Printul Ivan a fost foarte insistent cu atentiile sale, in ciuda 
faptului ca i-am respins in mod repetat avansurile, spuse ea. Dar, 
pana aseara, am fost sigura ca il convinsesem sa ma lase in pace.

- 0  lovitura zdravana in fluierul piciorului are adesea acest 
efect, raspunse el cu un zambet ufor. Deci, ce s-a intamplat de 
s-au schimbat lucrurile?

-  Fratele meu Cyrus. Este hotarat sa accepte cererea in casato- 
rie a printului. Din pacate, Cyrus e aproape la fel de rau ca printul, 
neacceptand nici el sa fie refuzat. §i crede-ma, rosti ea punandu-fi 
mana deasupra inimii, am incercat.

-D ar aseara ai parut mai, aaa, dispusa sa accepti atentiile 
printului, cel putin la inceputul serii. Ifi ridica mainile cu palmele 
intinse. Nu vreau sa ne certam. Pur fi simplu, iti spun ce am ob- 
servat. Grefesc?

Vivien rezista impulsului de a-fi ridica umerii pana la urechi. 
Aceasta putea fi considerate una dintre cele mai jenante con- 
versatii din viata ei, fi trebuia cu adevarat sa scoata din dulap 
secretele familiei.

-  Nu, nu grefefti. Cyrus a venit in camera mea fi a insistat sa 
accept curtea printului, ii marturisi ea.

E lse incrunta.
-  £i tu te-ai conformat pretentiei lui? Pur fi simplu?
Aden ifi inclina capul fi, pret de cateva secunde, paru sa me- 

diteze la stralucirea fara cusur a cizmelor sale. Vivien se ruga ca 
raspunsurile ei vagi sa-1 satisfaca.

-  Presupun ca Lord Blake s-a folosit de amenintarea cu o pe- 
deapsa financiara pentru a obtine cooperarea ta, rosti el in cele 
din urma.

Cand ea mormai ceva, ochii lui se luminara din nou de 
amuzament.

-  Conform mamei mele, este raspunsul evident, spuse el incer­
cand sa para cuprins de remuf cari.
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Fara sa reufeasca. Vivien supecta ca „remufcarea“ nu era un 
cuvant care sa faca parte din vocabularul lui.

-M am a ta are dreptate, zise ea incapabila sa ascunda nota 
de intristare din vocea ei. Iar mama mea este in mod evident 
incapabila sa tina pentru ea ceea ce ar trebui sa fie o chestiune 
de familie.

-  Mamele pot fi o mare bataie de cap, mai ales din pricina in­
capacitate lor de a nu-fi vari nasul in vietile copiilor. Afa stand 
lucrurile, ai putea foarte bine sa-mi spui fi restul, fiindca, fara in­
doiala, mama ta oricum ii va zice totul mamei mele.

Ii surase incurajator, insa Vivien banui ca, dupa ce avea 
sa-i spuna in cele din urma adevarul, el nu avea sa mai zambeas- 
ca deloc.

CapitoCuC 20

In vreme ce Vivien se gandea cu ce sa inceapa, o pala de vant 
facu sa fremete crengile marelui stejar sub care era adapostita 
banca lor, desprinzand frunzele moarte. Una cazu in poala ei, 
ca un memento lipsit de viata al anotimpului care trecea. Nu se 
putu abtine sa nu tremure, atat din pricina necazului iminent, cat 
fi din cauza frigului care se infiltra prin tesatura de lana a peleri- 
nei sale.

-Vino, rosti Aden tragand-o in picioare. Ai stat jos prea mult 
timp. Mama mi-ar pune capul pe o tava daca ai capata o raceala.

-Ti-am spus, zise ea automat. Sunt mult mai...
-  Rezistenta decat pari. Da, imi amintesc. Dar iti sugerez sa ne 

plimbam pe Queen’s Walk, spre Piccadilly. Daca vrei, ne putem 
opri la Hatchard, ca sa te incalzefti.

Ea il privi piezif. Pentru un barbat care doar pretindea ca 
voia sa-fi petreaca vremea in compania ei, parea multumit sa-fi 
joace rolul.

Totufi, tocmai o supunea unui interogatoriu sever. Odata ce 
avea sa obtina informatia dorita, fara indoiala ca o va duce repede
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acasa, fi cu asta se va sfarfi totul. Strangandu-i cu blandete mana 
libera, i-o vari la loc in manfon.

-  Erai pe cale sa-mi spui totul.
Ea ignora furnicatura fierbinte din locul unde degetele lui 

inmanufate ii atinsesera palma.
-  Dupa cum ai presupus, are legatura cu banii. Sau cu lipsa lor.
-  Lipsa de bani a lui Lord Blake? intreba el.
-  Nu. Cyrus administreaza bine finantele familiei, chiar daca 

e cam zgarcit.
-  Finantele tale sunt o problema?
-Nu. Nu pot sa sufar datoriile, ceea ce ftiu ca e surprinzator, 

avand in vedere obiceiul meu de a petrece mult timp in saloanele 
de jocuri.

-  Faci mai mult decat sa-ti petreci timpul. Din cate am inteles,
ii bati frecvent pe cei mai buni jucatori din inalta societate. Ceea 
ce-i o mare realizare pentru o tanara domnifoara crescuta in puf.

Ea se stramba la el.
-  Nu sunt atat de tanara incat sa nu inteleg primejdiile pe care 

le presupun datoriile. Cunosc limitele abilitatii mele fi niciodata 
nu voi ingadui ca disperarea sau sentimentele sa ma influenteze 
atunci cand joc. De asemenea, investesc o parte din caftiguri, fi 
am avut un succes modest fi cu asta, datorita bancherului meu.

El ridica din sprancene, parand sincer impresionat. Vivien nu 
se putu abtine sa nu se mandreasca putin, macar in sinea ei.

-Felicitari, spuse el. Dar, din moment ce nici tu, nici Lord 
Blake nu sunteti cheltuitori sau jucatori nesabuiti, banuiesc ca 
problema este fie mama, fie fratele tau mai mic.

-  Amandoi, raspunse ea pe un ton amar.
Ifi drese glasul. Mama fi Kit probabil ca nu aveau sa se schim- 

be niciodata, afa ca soarta lui Vivien era sa se descurce cu ei cat de 
bine putea, indiferent de resentimentele ei.

-Mamma este complet straina de ideea de economie, fi ii place 
mult prea mult sa joace. Totufi, nu la fel de mult ca lui Kit. El este 
groaznic de nesabuit, f i nu doar la masa de joc. Ar paria pe orice fi 
simte o atractie fatala pentru pariurile la cursele de cai.

Aden ridica din umeri.
-  Pare a fi la fel ca toti tinerii.

----------------------------------- Tarmecuf unei relatii interzise - — -------------------------
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-  Doar ca nu are aproape nici un venit propriu pentru a-fi fi- 
nanta nebunia, suspina ea. §i aici intervine Cyrus.

-  Presupun ca Lord Blake refuza sa onoreze datoriile fratelui 
tau mai mic.

Ea dadu din cap.
-  Cat datoreaza Kit?
Vivien trebui sa inghita de doua ori in sec inainte de a putea 

rosti:
-Aproape 30 000 de lire.
Ea simti pauza din mersul lui, apoi el o indruma lin pe aleea 

care ducea in diagonals spre Hyde Park Corner.
-O  suma considerabila, raspunse el. Afa stand lucrurile, 

m-af hazarda sa presupun ca fratele tau a facut cel putin o vizita 
la camatari.

-  Da, raspunse ea scurt, fiindu-i groaza de concluzia pe care ar 
fi putut s-o traga el.

Inca nu se decisese daca putea sa-i marturiseasca totul lui 
Aden. Defi el promisese sa pastreze discretia in privinta martu- 
risirilor sale, prostia lui Kit era de o magnitudine care ar fi putut 
sfida toate incercarile de a o tine ascunsa.

-  §i mai e fi mama, se grabi ea, sperand sa distraga atentia de 
la defectele lui Kit. §i datoriile ei sunt substantiale, dar nici nu se 
compara cu ale lui Kit. Dar, insumate, rezulta o suma zdrobitoare. 
Iar Cyrus nu ftie nici macar jumatate, mai ales despre Kit, adauga 
ea deprimata. Daca ar f ti, 1-ar arunca pe Kit in strada sau 1-ar sili 
sa se inroleze in armata, iar apoi, ne-ar exila pe mine fi pe mama 
intr-un mic fi groaznic conac din Yorkshire.

El ifi inclina capul.
-  Categoric, iti inteleg dorinta de a evita exilul in Yorkshire, 

dar ce rau i-ar face fratelui tau un brevet in armata? Asta 1-ar 
putea face barbat.

Vivien dadu sa se infurie, dar ifi aminti ca el era ofiter de 
armata. Iar avand in vedere ce fel de om era, nu prea putea sa-i 
contrazica afirmatia ca lui Kit nu i-ar strica un stagiu militar.

-D a, dar Cyrus nu este dispus sa-i cumpere un brevet 
intr-unul dintre regimentele bune. De fapt, a spus ca nu-i va cum- 
para deloc un brevet, ci il va sili sa intre la infanterie. Daca ar 
face-o, cine ftie ce s-ar intampla? Kit ar putea fi nevoit sa piece
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in Americi sau chiar in India. Iar in sufietul lui, e atat de copii. 
Nu ar fi niciodata in stare sa...

Se intrerupse mufcandu-fi buza pentru a-fi stapani panica in 
creftere, provocata de gandul ca lui Kit i s-ar putea intampla ceva 
atat de ingrozitor. Aden o stranse cu blandete de brat.

-Vivien, amenintarea lui Lord Blake e vorba-n vant. Nu-1 poa­
te sili pe fratele tau sa intre in armata. In plus, asta nu-1 va scuti 
de obligatia de a plati datoriile lui Kit. Mi se pare ca o amenintare 
mai serioasa este inchisoarea datornicilor.

Ea ii arunca o privire exasperata.
-  O, asta-i mult mai bine.
El rase scurt.
-  Da, a fost lipsa de tact din partea mea. Scuza-ma. Deci, inte­

leg ca Lord Blake insista sa te mariti cu printul Ivan, care va plati 
o suma mare pentru tine, ceea ce ii va ingadui lui Lord Blake sa 
scape de datoriile familiei. Am inteles bine?

-  Foarte bine, spuse ea posomorata. Printul Ivan este gata sa 
dea o suma obscen de mare pentru mine, fi chiar s-a oferit sa pla­
teasca datoriile lui Kit fi ale mamei.

-Deci, sub presiunea fratelui tau, ai fost de acord sa accepti 
curtea printului Ivan. Iar asta, in schimb, a dus la purtarea lui 
marfava de aseara, din biblioteca...

- Iar eu 1-am trimis la dracu’ cu curtea lui cu tot, incheie ea. 
Acum, nu stau cu nimic mai bine decat la inceput, doar ca nu mai 
trebuie sa ma marit cu broscoiul ala abject. Asta-i o binecuvantare 
nepretuita, dar tot ne pafte ruina.

-  Ai intentionat vreodata sa te mariti cu el?
-  Dumnezeule, nu! Incercam doar sa caftig ceva timp.
El ii arunca o privire patrunzatoare.
-  §i ce sperai sa realizezi cu aceasta amanare?
„La naiba!“ il condusese direct la aceasta intrebare pertinen- 

ta. Asta se intampla cand aveai incredere in cineva. Apareau 
intrebari incomode, primejdioase.

-  Sa incropesc un fel de plan, rosti ea fluturandu-f i vag man- 
f onul in aer.

Blana moale fu ravafita de o pala de vant rece. Ea ifi vari fi 
cealalta mana la caldura fi ifi lipi strans buzele. Sub nici o for­
ma nu putea sa-i spuna lui Aden -  sau altcuiva -  despre planurile
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ei minutios intocmite pentru a plati datoriile lui Kit fi ale ma­
mei sale. Rezultatele unei asemenea scapari puteau fi explozive.

Aden o apuca de cot, facand-o sa se opreasca. Privirea lui 
patrunzatoare fi insistent! ii cerceta chipul.

-  Ce nu-mi spui, Vivien?
-Nimic, protesta ea.
Inima incepu sa-i bata neregulat, dar izbuti sa adopte o expre- 

sie de inocenta ranita. Spera.
-  Nu efti responsabila pentru purtarea familiei tale, rosti el cu 

voce blanda, dar ferma. Mama ta este in grija lui Lord Blake, iar 
Kit a ajuns la majorat. Iti inteleg ingrijorarea, dar datoriile lui la 
joc sunt exclusiv ale lui. Indiferent ce-ar putea spune Lord Blake, 
nimeni nu ar trebui sa-ti ceara sa te sacrifici pentru ei. Ai destule 
probleme proprii cu care sa te confrunti.

Ea nu f tiu daca sa se supere sau daca sa fie consternata de fap­
tul ca o dojenea intr-un mod atat de familiar.

-Vorbesc serios, Vivien, zise el pe un ton categoric. Sa nu te 
implici in nici una dintre problemele fratilor tai. Lord Blake nu 
te poate sili sa faci nimic impotriva vointei tale daca pur fi simplu 
iti vezi de ale tale fi ii lafi pe ceilalti membri ai familiei tale sa 
raspunda de ale lor.

„Suparare. Categoric, suparare."
-  Da-mi voie sa-ti spun ca habar n-ai despre ce vorbefti, ras­

punse ea patimafa. Deja sunt varata pana-n gat, f i Kit la fel. Daca 
nu m i ocup de problema, Kit va fi intr-o cumplita...

Se intrerupse cand vazu scanteia de intelegere din ochii lui.
„Proasta, proasta, proasta!" Intrase de-a dreptul fi in capcana 

asta. Cuprinsa de senzatia ca fusese tradata, ii intoarse spatele 
fi se indrepta grabita spre Piccadilly. Insa el o ajunse din doi pafi 
lejeri fi o prinse de cot cu o mana blanda, dar ferma. Refuzand sa 
se uite la el, ifi smuci bratul, incercand sa se elibereze.

-  Inceteaza sa te mai zbati, spuse el. O sa-ti faci singura rau.
Uf oara nota de amuzament din vocea lui ii starni furia.
-M-ai pacalit, fuiera ea printre dintii incleftati.
-A  fost necesar, draga mea. Te pui in primejdie, iar eu nu pot 

ingadui asta.
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-  Sunt foarte capabila sa-mi vad singura de treburile mele, ros­
ti ea refuzand sa se lase sedusa de farmecul lui masculin. $i nu-mi 
spune „draga“.

El se uita prin pare, observandu-i pe ceilalti plimbareti de pe 
alee fi de pe pajifti. Din fericire, nimeni nu era suficient de aproa­
pe pentru a-i auzi, cu toate ca ea presupunea ca era suficient de 
furioasa pentru a arata ca un balaur care scuipa foe.

Nu ca i-ar fi pasat. Era gata sa tipe de frustrare -  din cauza 
lui, dar mai ales a ei insefi. El ifi inclina capul, parand arogant 
fi aristocratic fi nici macar putin impresionat de izbucnirea 
ei furioasa.

-  Foarte bine, dar trebuie sa discutam cu calm aceasta proble­
ma. Ii arunca o privire ironica. Sau eu voi vorbi calm. Tu poti sa 
asculti fi sa dai din cap cand efti de acord cu mine.

Ea se uita urat la el, pana cand Aden ii facu semn, punand-o 
din nou in mifcare.

-Da-mi voie sa vad daca pot lamuri asta, spuse el. Fratele 
tau datoreaza o suma focanta de bani. O datoreaza unui cama­
tar, probabil unuia care are un caracter foarte urat, poate chiar 
mai urat decat al celor de teapa lui in general. Am priceput bine 
pana aici?

Ea dadu posomorata din cap.
-Bine. Banuiesc ca fratele tau a incercat sa rezolve problema 

imprumutand fi mai mult, in incercarea prosteasca de a-fi recu- 
pera pierderile pentru a-fi putea plati datoria.

Ifi arcui intrebator o spranceana. Ea scoase un suspin drama­
tic fi dadu din nou din cap. De ce se mai ostenise sa pastreze acest 
secret fata de el? El ii zambi.

-Vezi? Facem progrese excelente. Imagineaza-ti ce-am putea 
face daca ai coopera cu mine.

Vivien il privi cu ochii ingustati.
-Este nepoliticos sa ma tachinezi, domnule. Aceasta este o 

problema foarte serioasa.
-  Da, sunt o bruta insensibila, dar vreau sa afli ca poti avea 

deplina incredere in mine. Ti-am spus in mod repetat ca nu voi 
ingadui ca nimic sa-ti faca rau. Daca imi ingadui, probabil ca 1-af 
putea ajuta fi pe Kit.

---------------------------------Tarmecuf unei refatii mterzise ----------------------------------
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Ea oscila, sfafiata de impulsuri contradictorii. Dorea sa-1 
creada -  nu, credea ca el ar face tot posibilul pentru a o proteja. 
Dar, in privinta lui Kit, de ce s-ar fi implicat? Cu doar cateva mi­
nute in urma, o sfatuise sa-i abandoneze sortii proprii pe toti cei 
din familia ei. Care erau motivele lui? De ce ii pasa de familia ei?

Aden insista sa-i impartajeasca totul, dar el ifi ferea ganduri- 
le cu mare grija. Din punctul ei de vedere, increderea trebuia sa 
existe de ambele parti.

-  Totu-i bine f i frumos, raspunse ea echivoc, dar imi este foar­
te greu sa-ti spun totul despre viata mea, cand f tiu atat de putine 
despre tine. Imi ceri sa-ti dezvalui cele mai intunecate secrete, fi 
totufi tu imi zici atat de putine despre tine.

Expresia de pe chipul lui se schimba de parca o pala de vant ar 
fi valurit suprafata liniftita a unui lac. Aproape ca il putu simti 
retragandu-se. Acest lucru ii spori hotararea de a afla tot ce putea 
despre el.

-Vivien, nu am nimic deosebit, replica el cu voce rece.
Ea pufni uf or.
-  Va trebui sa gasefti ceva mai bun de-atat.
Un mufchi al maxilarului sau se incorda, ca indiciu al iritarii. 

Vivien ifi ingadui un moment de satisfactie ingamfata ca, in sfar- 
fit, ii strapunsese zidul de aparare.

-  Daca iti vorbesc putin despre mine, ne putem intoarce apoi la 
subiectul despre care discutam?

-Desigur, rosti ea marinimoasa.
-  Foarte bine. Ce vrei sa f tii?
Ea se putea gandi la o suta de intrebari -  majoritatea prea per- 

sonale pentru a le da glas -, dar o alese pe aceea care parea cea 
mai important!.

-  Cum de poti face toate lucrurile pe care le faci?
El se uita intrebator la ea.
-Talentele tale, il lamuri ea. Dezarmarea unor oameni cum- 

pliti, infiltrarea in barlogurile contrabandif tilor, planuirea evada- 
rilor... nu par deloc genul de lucruri care se invata la Oxford.

-Vrei sa zici ca nu sunt un gentleman?
Era evident ca ea atinsese un punct sensibil.
-Firefte ca nu. Efti fiul lordului fi al lui Lady Thornbury. 

Totufi, nu efti ca gentlemenii pe care i-am intalnit.

--------------------------  Vanessa %efCy - — -----------------
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El privi in fata, apoi trase adanc aer in piept fi expira ca f i cum 
ar fi alungat un gand neplacut.

-  Mi-am capatat ceea ce tu numefti „talente“ in armata. Eram 
foarte tanar cand m-am alaturat regimentului meu fi am avut 
parte de multa actiune in ultimii unsprezece ani.

-  Serios?
Printre cunoftintele ei se aflau destui ofiteri, dar se indo- 

ia ca vreunul dintre ei era in stare sa faca lucrurile pe care le 
facea Aden.

-N u  toate victoriile se obtin pe campul de lupta, Vivien. Une- 
ori, este necesar sa fii nevazut fi neauzit, iar alteori, un om tre­
buie sa faca lucruri pe care le detesta. Lucruri mai distructive 
chiar decat implantarea unei lame de sabie sau impuf catura unui 
pistol. Dar, daca acel om dorefte sa-fi serveasca regele §i sa su- 
pravietuiasca, deprinde talentele necesare, iar apoi, se folosefte 
de ele in toate modurile in care trebuie pentru a-fi duce sarcina la 
bun sfarfit. Unghiurile fetei lui devenira ascutite, ca fi cum ar 
fi fost taiate cu lovituri furioase dintr-o bucata de marmura. 
§i pentru a se intoarce acasa intreg. Mai mult sau mai putin.

Ea deslufi amaraciunea grea impletita printre cuvinte. Era evi­
dent ca tulburase un loc intunecat din sufletul lui.

-  O, pricep, rosti ea pe un ton trist.
-N u, nu pricepi.
Nu avu nici un raspuns la asta.
-  Putem reveni la conversatia anterioara? intreba el dupa cate­

va clipe de tacere stanjenitoare.
Ea dadu din cap, decizand ca facuse destule cercetari pentru o 

singura zi.
-  Bine, spuse el. Atunci, da-mi voie sa-ti dezvalui ce banuiesc 

ca te ingrijoreaza. Crezi ca individul de la care fratele tau a im- 
prumutat bani a facut amenintari la adresa lui fi a celor dragi 
lui. Iar cand fratele tau nu fi-a achitat datoriile, acest personaj 
infam te-a rapit in speranta de a obtine o rascumparare pentru 
tine. Corect?

Vivien se opri in mijlocul aleii fi il privi suspicioasa. El se batu 
in piept cu degetul aratator.

-  Talente, iti amintefti?
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Ea nu se putu abtine sa nu-1 priveasc! nervoasa. Acum, ca el 
ftia, avea sa se simta obligat sa-i spun! lui Sir Dominic? Sau chiar 
lui Cyrus? Lasand sa-i cad! manfonul pe jos, il apuca de maneca.

-  N-o sa-i spui lui Cyrus, nu?
El ii ridica man?onul fi i-1 dadu inapoi.
-  Hai sa mergem. Incepem sa atragem atentia.
Ea se uita in jur. Chiar ca atrageau priviri curioase din par­

tea celorlalti oameni care se plimbau, inclusiv a doamnei Baird fi 
a celor doua fiice afectate ale ei, toate barfitoare incurabile. 
Se sili sa afifeze un zambet prietenos, in vreme ce il lua pe 
Aden de brat fi trecura pe langa ele.

-  Ca sa-ti raspund la intrebare, spuse el de indata ce se depar- 
tara pentru a nu mai fi auziti, nu, nu-i voi spune lui Lord Blake. 
Cel putin, nu acum. Asta pur fi simplu ar incurca lucrurile fi mi-ar 
face treaba mai dificila. In plus, nu sunt convins ca situatia lui Kit 
a dus la rapirea ta.

Mintea ei se tulbura.
-  Nu inteleg, rosti incet.
Cotira in Piccadilly, plimbandu-se la marginea parcului.
-  II consider pe Hovanski un alt candidat, zise el.
-  Dar e print, argument! Vivien.
-Te asigur ca printii fac tot felul de lucruri urate. Iar dupa ce, 

aseara, am fost martorul acelui minunat exemplu al comporta- 
mentului lui Hovanski, il cred capabil de orice.

Naucita, Vivien incerca sa-fi puna ordine in gandurile 
ravafite.

-  Recunosc, printul este neclintit in dorinta lui de a se insura 
cu mine...

-  „Obsedat“ pare o descriere mai corecta.
-  Dar pur fi simplu nu pot crede ca ar face afa ceva. Este o 

nebunie sa crezi ca f i-ar asuma un asemenea rise, iti poti imagina 
scandalul, daca ar fi descoperit? Nu merit deloc deranjul. Clatina 
din cap. Nu, el insist! doar pentru c ! i-am ranit orgoliul refuzan- 
du-1. Sunt sigur! c ! acum nu va mai vrea s !  aib ! de-a face cu mine. 
Nu dup! cele intamplate asear!.

-  iti subestimezi farmecele, Vivien. Banuiesc c ! printul nu va 
ceda nici pe departe atat de uf or.

Ea ii arunc! o privire nervoas!.

---------------------------------------------- - Vanessa “Keffy -------------------------------------------------
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-Sunt sigura ca ma urafte deja.
El rase, iar starea de spirit sumbra paru sa-i dispara.
-Foarte bine, insa eu n-am incredere in individ fi insist sa 

pastrezi distanta fata de el.
-Multumesc pentru ca ai punctat ce era evident. Dar eu tot 

cred ca tipul de la care Kit a imprumutat bani reprezinta explica- 
tia probabila pentru rapirea mea.

-Am indoielile mele, dat fiind faptul ca nu s-a cerut nici o 
rascumparare. Totufi, cu permisiunea ta, voi vorbi direct cu Kit. 
Logic este sa cercetam fiecare posibilitate.

-Presupun ca e logic, rosti ea cu indoiala. Dar, intai, da-mi 
voie sa-i explic situatia lui Kit. in felul acesta, va fi mai dispus 
sa-ti raspunda la intrebari.

El dadu din cap.
-  Bine, insa cu cat ii dai mai putine detalii despre rolul meu in 

aceasta afacere, cu atat mai bine, ii poti zice pur fi simplu ca Sir 
Dominic m-a rugat sa ma ocup de asta.

-A r fi de ajutor daca a? fi cu tine cand il chestionezi? Kit s-ar 
putea sa fie mai deschis, spuse ea, incapabila sa-fi reprime in- 
stinctul de a-fi proteja fratele.

Asta il facu sa ridice din spranceana.
-  Ma tem ca ar fi exact pe dos. Nu vei face decat sa-1 umilef ti.
Ea dadu sa protesteze, dar el ridica o mana pentru a o

impiedica.
-Vivien, nu trebuie sa-ti faci griji, fi nici sa incerci sa intervii 

in vreun fel. Eu fi Sir Dominic ne vom ocupa de asta. Tot ce-ti 
cerem este sa fii precauta fi sa nu te duci nicaieri fara o escorta pe 
care sa te poti baza. De fapt, cel mai bun lucru pe care il poti face 
deocamdata este sa stai cat mai mult posibil acasa, in siguranta.

Ea avea mai multe obiectii fata de aceasta ingradire a libertatii 
de mifcare. insa, nici una pe care sa i-o poata impartafi.

-  O sa fac tot posibilul, spuse ea. Dar deja am acceptat cateva 
invitatii. Va parea ciudat sa le refuz atat de tarziu, mai ales dupa 
seara trecuta.

Aden dadu sa obiecteze, dar ea il intrerupse.
-  N-o sa-mi petrec viata ascunzandu-ma. Trebuie sa ai increde- 

re in mine ca voi fi precauta.

-- ------------------------------------------------TarmecuC unei refatii interzise -------------------------------------------- -
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Gandindu-se la ce planuise, se infiora putin in sinea ei, dar, cu 
putin noroc, el nu va afla niciodata despre asta. O incruntare pro­
funda aparu pe frun tea lui, insa, in cele din urma, dadu din cap.

-Atunci, poate ca vei fi atat de amabila sa-mi dai lista invitati- 
ilor, cand ne vom intoarce la Blake House.

Ea ii arunca o privire surprinsa.
-  De ce? Vei pune pe cineva sa ma urmareasca.
-N u. Te voi insoti la acele evenimente.
Inima ei tresari uf or.
-  Nu inteleg.
El ifi cobori privirea spre ea.
-  Nu intelegi? Atunci, da-mi voie sa-ti explic. De-acum inainte, 

pana il vom gasi pe cel care a planuit rapirea ta, te voi insoti la 
toate evenimentele sociale la care participi. Asta va avea dublul 
scop de a-mi ingadui sa te supraveghez fi de a-i observa pe cei cu 
care intri in contact.

Ea incetini in vreme ce se apropiau de primul fir de magazine.
-  Dar va parea foarte ciudat, nu-i afa? Cum vom explica aceas­

ta... apropiere?
Pentru prima data de cand il cunoscuse, el paru putin jenat.
-S e  va considera ca iti fac curte, desigur. Este concluzia 

evidenta.
-  Sa-mi faci curte? scanci ea.
-  Doar ma prefac, adauga el grabit. $i sa speram ca pentru 

scurt timp. Ridica mana fi ifi slabi efarfa de parca i-ar fi fost 
stransa prea tare in jurul gatului. A fost ideea mamei, incheie 
el scuzandu-se.

-  O! Pricep, rosti ea cu voce slaba.
De fapt, nu pricepea. Creierul ei incremenise cuprins de ame- 

teala la gandul ca Aden ii facea curte, fie ea prefacuta sau nu.
-E  perfect logic, daca stai sa te gandefti, spuse el ganditor. 

In primul rand, ar trebui sa-1 tina pe Hovanski la distanta, ceea ce 
trebuie sa recunofti ca este un avantaj categoric.

-  Da, presupun ca da, izbuti ea sa rosteasca.
El zambi aprobator. In vreme ce o conduse in libraria Hatchard, 

se lansa in enumerarea cu voce joasa a tuturor motivelor pentru 
care trebuia sa se prefaca a-i face curte. Ea asculta cu disperare
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tacuta, convinsa ca planul lui va distruge planul ei, inainte de a 
avea macar fansa de a incepe sa-1 puna in practica.

CapitoCuC 21

Ridicandu-fi gulerul pentru a se feri de lapovita ce-1 intepa ca 
nifte ace, Aden coti cu pafi repezi pe Jermyn Street. Strazile clo- 
coteau de activitate -  in general, tineri plini de viata fi barbati 
iefiti pentru a petrece seara in cluburile fi tripourile care populau 
zona de pe langa Pall Mall.

Se indrepta spre unul dintre cele mai populare tripouri, cu toa­
te ca nu o facea de placere. Un biletel din partea lui Griffin Steele 
il scosese din pacea apartamentului sau, la doar cateva minute 
dupa ce se instalase confortabil cu un brandy fi o carte, pentru o 
lectura liniftita.

Aden ifi petrecuse ziua urmarind piste care se dovedisera 
a fi fundaturi, iar asta, dupa un interogatoriu frustrant la care 
il supusese pe Kit Shaw -  pe care, in cele din urma, il gasise la 
White -, in legatura cu posibilul lui rol in rapirea lui Vivien. Kit 
fusese alternativ cuprins de vina fi defensiv, insistand ca se putea 
ocupa singur de problema lui. Kit cedase abia cand Aden ii relata- 
se in detaliu ce i se intamplase surorii lui fi ce i se putea intampla 
in viitor. Alb la fata, ii marturisise totul, ba chiar cu mai multe 
detalii decat fi-ar fi dorit Aden. Dar macar ii oferise informatiile 
necesare -  numele camatarului la mana caruia se afla Kit.

De fapt, Aden il cunoftea pe individ, un bijutier al carui maga- 
zin se ocupa in aceeafi masura de aur fi de tineri profti precum 
Kit. Insa, defi Ben Cribbens era un ghimpe-n coasta, Aden era 
convins ca amenintarile omului erau mai mult vorbe decat fapte.

Cu toate acestea, ii facuse o vizita, lamurindu-1 clar ca, daca 
mai facea amenintari la adresa familiei Blake -  voalate sau alt- 
minteri focul iadului se va revarsa asupra lui. Palid ca moartea, 
Cribbens acceptase sa-i acorde lui Kit un ragaz suplimentar pen­
tru a-fi plati datoriile.

185



Vanessa %effy

Ceea ce il adusese pe Aden inapoi de unde plecase, la parerea ca 
Lord Blake era un posibil conspirator in planul rapirii, impreuna 
cu cel mai nou fi suspectul favorit -  Hovanski. Printul era in mod 
clar obsedat de Vivien. Naiva, ea parea hotarata sa ignore aceasta 
legatura pertinent!, insa Aden n-o putea face. Incepand de a doua 
zi, avea sa se apuce sa investigheze trecutul printului.

Dar, intai, avea o alta treaba mai urgent! de facut -  fi anume 
s-o scoata pe afurisita de fata din unul dintre cele mai rele tripouri 
din oraf. Deja nervos din pricina frustrarilor de peste zi, Aden se 
infuriase la culme cand citise biletul adus de unul dintre puftii 
de care se folosea Griffin. Mersul grabit pe strazile din Mayfair -  
ajungea mai repede astfel decat daca aftepta sa g lseasc ! o bir- 
ja -  nu-i imbunatatise starea de spirit, mai ales avand in vedere 
enervanta ploaie de noiembrie care cadea in rafale puternice.

Din pacate pentru ea, Vivien avea sa se confrunte cu furia lui. 
Era limpede ca femeia n-avea nici un pic de judecata in capul ala 
frumos. Ar fi trebuit sa ftie ca acceptarea ei tacuta din dimineata 
aceea era un firetlic. Ei bine, nu va face aceeafi grefeal! de doua 
ori. Era vremea ca ea sa afle ca, daca de alti oameni din viata ei 
reufea sa scape, nu la fel stateau lucrurile cu el. Daca va fi nevoie, 
o va pune pe genunchi aplicandu-i o corectie, pentru a o lamuri 
cum stateau lucrurile. Vivien avea in mod evident nevoie sa i se 
aduca aminte cu asprime ca inca era in primejdie, iar el era omul 
potrivit s-o faca.

Ajunse la o casa cu aspect infelator de inofensiv de pe Jermyn 
Street, cu fatada din caramida rofie fi o impunatoare terasa din 
marmura. In stabilimentul lui Griffin se gaseau cele mai bune 
prostituate, cele mai fine mancaruri, fi se juca pe cele mai mari 
mize din Londra. Interiorul era luxos, iar clientii erau dintre cei 
mai bogati fi mai puternici oameni din inalta societate, barbati 
care veneau aici pentru a scapa de limitarile impuse de decent!.

Dar atractia real! era Griffin insufi. Zvonurile incepusera sa 
circule despre el aproape din ziua in care aparuse la Londra, la 
varsta de 14 ani. Cea mai persistent! dintre barfele f optite a fost 
ca nu era pur fi simplu proprietarul unor tripouri cu un succes 
nebun, ci ca era f i un lord al crimei.

Acel zvon nu era adevarat, insa Aden ftia ca Griffin conducea 
un imperiu financiar in creftere fi ca, uneori, opera in zonele
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cenufii ale legii. Nu era un raufacator, dar tentaculele influentei 
lui se intindeau in numeroase directii -  pe mizerele strazi umede 
fi reci ale cartierelor de cocioabe, in cele mai bogate saloane ale 
lumii bune, fi chiar la cele mai inalte niveluri ale guvernului.

Erau multi cei care ii datorau lui Griffin favoruri -  sau bani fi 
care se temeau de el in egala masura. Nici un om in toate mintile 
nu se punea cu el. Dufmanii lui dispareau in tacere sau erau rui- 
nati complet, incat poate ca ar fi preferat un glont in ce afa.

Dar, odata ce un om punea piciorul in tripoul lui Griffin, ifi 
simtea pulsul accelerand de entuziasm. Ceva intgrzis fi primej- 
dios plutea in aer precum parfumul celor mai scumpe curtezane, 
sporindu-i fiorul de a-fi masura norocul cu cel al casei.

De asemenea, Griffin era varul lui Aden -  un alt bastard in ve- 
nele caruia clocotea sange regal.

Acesta batu la Ufa de la Cormorant House fi fu primit de un 
lacheu solid, imbracat intr-o livrea elaborata, care amintea pu- 
ternic de costumele personalului din serviciul printului regent. 
Griffin avea un simt al umorului sucit, pe care Aden il aprecia in 
mod categoric.

-  Buna seara, domnule capitan. Lacheul ii lua haina fi palaria. 
Domnul Steele va af teapta in biroul lui.

Aden dadu din cap reprimandu-fi impulsul de a se napusti in 
saloanele de joc pentru a o gasi pe Vivien fi a o scoate pe sus 
din casa. Griffin cu siguranta pusese sa fie supravegheata, afa ca 
era in siguranta deocamdata. Faptul ca Griffin se afla in biroul lui, 
nu in saloanele de joc, unde ar fi fost in mod normal la acest ceas al 
serii, insemna ca avea ceva sa-i spuna lui Aden in particular.

Strabatu grabit coridorul care ducea spre partea din spate a 
casei. Biroul lui Griffin se gasea intr-o anexa din spatele camerelor 
de primire, intre corpul principal al casei fi camara, bucatarie fi 
grajduri. De acolo, putea sa vada tot marele stabiliment fi pe toti 
cei din el, asemenea miticei creaturi dupa care fusese numit.

Cu toate ca nu era spatios, biroul lui Griffin era bogat deco­
rat, aproape extravagant. Acoperiti cu tapet dungat in nuante 
de un rofu intens, peretii straluceau in lumina unui candelabru cu 
cateva brate fi a unor sfefnice placate cu aur. O vitrina foarte ele- 
ganta, aurita din belfug, se afla langa un perete, iar doua frumoa­
se fotolii Hepplewhite se gaseau in fata caminului. Griffin avea

-------------------------------------------------- ‘Farmecuf unei refatii interzise - — -----------------------------------

187



— V anessa OCeffy

o pasiune pentru mobila Hepplewhite, gustul fiind mai degraba 
ciudat pentru un om cu ocupatia sa.

Stapanul de la Cormorant House fedea in spatele unui birou 
masiv aflat in mijlocul incaperii, capul lui cu par negru fiind aple- 
cat asupra unui maldar de registre. Cand Aden deschise Ufa, ifi 
ridica privirea fi lasa tocul deoparte.

-A , vere! Ce placere sa te vad!
Griffin avea o voce cultivata, dar in care se deslufea o urma 

de ceva aspru fi dur, ca fi cum cadentele egale ale trecutului 
sau aristocratic ar fi fost tarate pe aleile cu gropi fi gunoaie din 
Covent Garden. Una peste alta, o descriere destul de corecta a 
trecutului sau.

-Chiar trebuie sa-mi spui afa? spuse Aden fi se afeza in 
fata biroului.

Ochii negri ai lui Griffin stralucira de amuzament malitios.
-  Efti singurul membru al familiei care ma baga in seama. Cum 

af putea sa rezist?
-  Incearca, raspunse el ironic.
Desigur, Aden avea cam aceeafi problema, dar acesta era 

pretul de a fi copilul nelegitim al unui print.
-  Vorbind de tatii noftri...
-  Doar ca nu vorbeam, replica Aden.
-L-ai intalnit pe al tau in ultima vreme? intreba Griffin, 

ignorand replica lui Aden. Ma intrebam daca ai reufit sa-ti mai 
domolefti antipatia fata de el.

Aden il privi fix, refuzand sa onoreze absurda intrebare cu un 
raspuns. Griffin ridica nepasator din umeri.

-A , bine. Nu te poate invinovati nimeni. La urma urmelor, 
Prinny este cea mai dezgustatoare caricatura de print pe care f i-o 
poate imagina cineva.

-  Cu exceptia stimatului tau parinte.
Tatal lui Griffin era Ernest Augustus, faimosul duce de Cum­

berland fi unul dintre fratii mai mici ai printului regent, in public, 
purtarea lui Cumberland era total retinuta comparativ cu a frati- 
lor sai, dar existau la adresa lui acuzatii foptite de crime fi chiar 
incest, defi niciodata dovedite, iar firea lui rece fi limba ascutita ii 
atrasesera nu putini duf mani.
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Insa ura lui Griffin fata de tatal lui era pricinuita de faptul ca el 
o distrusese pe Chloe Steele, mama lui Griffin. O copila inocenta 
de 14 ani, Chloe cazuse prada seductiei tanarului print Ernest, 
care o lasase insarcinata, ruinandu-i astfel reputatia. La scurt 
timp dupa nafterea lui Griffin, Chloe fusese trimisa departe, iar 
dupa cativa ani, disparuse complet, parand sa-fi fi abandonat 
fiul. Cand Griffin fugise de-acasa dupa moartea lui Bartholomew 
Steele, fratele bunicului sau fi omul care il crescuse, venise intai la 
Londra, cautandu-fi mama. Dar nu o gasise, iar Aden suspecta ca 
pierderea ei inca il afecta. Indiferent ce patimise Aden din pricina 
tatalui sau adevarat, fusese egal cu zero in comparatie nu nume- 
roasele nenorociri ale lui Griffin.

Nu ca ei ar fi facut vreodata comparatii. Cu toate ca, pana la 
urma, Griffin adoptase o atitudine nepasatoare fata de circum- 
stantele nafterii sale, toti cei care il cunofteau bine se lamurise- 
ra ca era bine sa evite subiectul pentru a nu risca sa starneasca 
mania acestuia. Detaliile aflate de Aden despre viata varului sau 
proveneau de la Dominic, care o cunoscuse din copilarie pe Chloe. 
Dominic fusese cel care, intr-un final, il gasise pe Griffin intr-un 
tripou din Londra, unde indeplinea diverse comisioane. §i tot 
Dominic fusese cel care, ani mai tarziu, il prezentase pe Aden va­
rului sau. Ca veri, nu erau foarte apropiati, insa drumurile lor se 
intalneau ocazional. Griffin avea acces la informatii pe care Aden 
le gasea adesea utile. Iar dintr-un motiv ciudat, lui Griffin parea 
a-i face placere sa recunoasca relatia de rudenie cu Aden.

Griffin scoase un suspin dramatic.
-  Presupun ca s-ar putea obiecta, dar cel putin tatal tau nu este 

un criminal.
-  Din cate f tim noi.
-  Ei bine, dragul tau pater este categoric vinovat de uciderea 

canoanelor bunului-gust, spuse Griffin pe un ton contempla- 
tiv. Daca nu pentru altceva, chiar fi numai pentru asta merita 
latul calaului.

,/yden rase, iar Griffin afifa un zambet vag, starea lui de spirit 
sumbra inseninandu-se ufor.

-  Acum, ca am terminat cu familia, rosti Aden, ce-ar fi sa tre- 
cem la problema actuala?
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Griffin se ridica fi se apropie de vitrina. Ca de obicei, era im- 
bracat in haine negre, simple, dar costisitoare. Doar olanda alb! 
a camafii domolea negrul costumului. Cu cicatricea subtire care 
cobora de la tampla stanga pana sub pomete fi cu parul negru 
strans la spate intr-o coada de moda veche, arata ca un corsar. 
Unul rafinat, dar tot corsar. Acesta scoase o sticla fi turna brandy 
in doua pahare, intinzandu-i unul lui Aden.

-  Mica ta problema, spuse Griffin sprijinindu-se de birou, este 
acum la etaj, intr-unul dintre saloanele de joc, impreuna cu idio- 
tul ala de frate al ei. Ridica o mana. §i da, este bine pazita. Omul 
meu de incredere e acolo, impreuna cu doua dintre ajutoare. Ni­
meni nu-i va face rau.

-  Cat de rau este? Spune-mi ca n-au intrat pur f i simplu aici, 
Lady Vivien Shaw f i fratele ei, onorabilul Kit Shaw.

„Hristoase!“ Avea oare habar ce insemna asta pentru repu­
tatia ei?

-  Este deghizata, rosti Griffin incercand sa-fi retina un ranjet.
-  In ce?
-  Cred ca incearca sa para o vaduva misterioasa. E infafurata in 

suficiente valuri fi tesaturi pentru a decora jumatate din Carlton 
House. Este un miracol ca mai poate sa vada ce face.

-  in mod evident, deghizarea ei nu te-a pacalit, sublinie Aden.
-N u, dar cred ca a reufit sa-i pacaleasca pe toti ceilalti. Asta ar

trebui sa ma surprinda, dar nu se intampla afa. Majoritatea bar­
batilor care imi onoreaza stabilimentul sunt nifte profti, desigur, 
prea nerabdatori sa piarda caf tigurile dobandite pe cai dubioase.

-  §i care este rolul fratelui ei in aceasta mica farada?
-incearca sa para curtezanul ei. §i efueaza lamentabil, af pu­

tea adauga.
Aden se ridica in picioare.
-  in care salon?
-  in Salonul Verde.
Aden injura. Salonul Verde era notoriu printre jucatorii din lu­

mea buna. Doar cei mai duri fi craii degenerati ii treceau pragul. 
Mizele erau astronomice, intr-o singura noapte fiind caftigate fi 
pierdute adevarate averi.
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-  O intrebare, vere, spuse Griffin urmandu-1 spre Ufa. Ce cauta 
nici? Chiar fi pentru o jucatoare buna cum este Lady Vivien, asta 
este o nesabuinta.

-  Incearca sa-i scape pe Kit fi pe maica-sa de datorii, raspunse 
el printre dintii incleftati.

Era perfect logic, daca se gandea bine. Pentru o nebuna, in ori- 
ce caz, afa cum incepea s-o creada a fi. Griffin dadu din cap.

-Are un curaj demn de admirat.
-  Cum se descurca?
-Al naibii de bine, conform ultimului raport, replica varul lui 

zambind ufor. Le tine piept lui Barrymore fi lui Castle, ceea ce 
este cu adevarat extraordinar.

Aden se rasuci pe calcaie fi se indrepta spre scari, in vreme ce 
rasul lui Griffin rasuna in urma lui. La asta o dusese mintea pe 
Vivien -  sa se afeze la masa cu cei mai marfavi crai din oraf. Cand 
avea s-o ridice de-acolo, se va gasi intr-o situatie fi mai dificila: 
aceea de a-i da o explicatie pentru actiunile ei.

Pentru prima experienta intr-un tripou, Vivien fusese pla­
cut surprinsa. Totul era elegant, saloanele erau decorate cu lux 
de bun-gust, intr-un stil clasic puternic, cu elemente de extrava­
gant! franceza. §ampania era delicioasa fi bine racita -  izbuti sa 
soarba pe furif, de cateva ori, pe sub valurile ei -  fi nu se indoia 
ca mancarea din salonul unde se lua masa era proaspata fi bine 
preparata. Mai devreme in acea zi, fusese prea nervoasa pentru 
a manca, fiind preocupata de planificarea expeditiei cu Kit, din 
seara respectiva, fi ifi ingadui un mic oftat la gandul ca va tre­
bui sa renunte la minunata mancare a lui Griffin Steele. Dar nu 
putea sa manance cu toate valurile acelea. Risca sa-i chioraie sto- 
macul, dar era imperios necesar sa nu i se afle identitatea.

Ea fi Kit se certasera indelung fi amarnic in legatura cu pla­
nul ei, iar el fusese de acord doar cand ii spusese ca planuia sa 
mearga acolo deghizata. Dupa ce analizasera problema fi respin- 
sesera mai multe variante, ideea de a aparea cu voaleta paruse a 
se potrivi cel mai bine cu nevoile lor. De asemenea, Kit insistase 
sa joace la un tripou unde existau cele mai mici fanse de a intalni 
pe cineva care o cunoftea bine pe Vivien. In ciuda faptului ca era 
acoperita cu doua straturi de voal negru, fi ca avea grija ca vocea

--- ----------------------------------------------- Tarmecuf unei reCatii inter zise ------------------------------------------—
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sa-i fie doar un murmur, deghizarea ei n-ar fi pacalit un prieten 
sau o cunof tinta apropiata.

In plus, cautasera un club frecventat de jucatori inraiti fi 
oameni bogati fi nesabuiti, genul care nu erau impresionati de 
pierderea unor sume monstruos de mari intr-o singura noapte. 
De asemenea, aveau nevoie de un loc care avea reputatia ca jocu- 
rile erau corecte, iar din spusele lui Kit, Cormoranul se potrivea 
tuturor cerintelor. Clientela era bogata, iar patronul era cunoscut 
pentru onestitate fi pentru faptul ca nu punea intrebari inco­
mode clientilor.

In dupa-amiaza aceea, ii ceruse bancherului ei sa retraga 1 000 
de lire din contul ei. Indesandu-fi teancul de bancnote in sacu- 
let, simtise ca i se face rau din pricina neliniftii, dar nu avea de 
ales. Ca nou-venita, cuvantul ei nu avea sa insemne nimic pentru 
Steele. Doar avand banii pentru a miza, putea sa intre in joc.

Din fericire, nervii ei se calmasera de indata ce incepuse sa 
joace, iar acum, Vivien se uita satisfacuta la gramada de jetoane 
frumos aranjata, care se tot marea in fata ei. Ea fi Kit facusera o 
treaba foarte buna, mai ales impotriva lui Barrymore fi Castle. 
Kit primise instructiuni stricte de a juca simplu, lasand in seama 
ei ganditul fi subtilitatile. Pana acum, o ascultase, jucand respec- 
tabil, dar precaut.

-  E randul dumneavoastra, doamna, rosti Barrymore cu o voce 
plictisita.

Ea se prefacu ca-fi studiaza cartile, apoi ii taie asul cu un 
atu. Barrymore ifi stranse buzele intr-o linie subtire, iarafi 
nemultumit.

El fi Castle parusera initial foarte dornici s-o primeasca la 
masa lor, atunci cand ea fi Kit intrasera in salonul de joc. Cu toate 
ca voaleta neagra ii ascundea fata, ea vazuse aparand in ochii lor 
acel amestec dracesc de curiozitate lasciva fi lacomie. Pentru nifte 
barbati atat de gaunof i, probabil ca ea reprezenta o provocare in- 
teresanta, caci facusera cateva aluzii indraznete cand incepusera 
sa joace. Kit se facuse rofu ca sfecla, dar izbutise sa-fi pastreze 
calmul, mentinand impresia ca ea era o vaduva vesela. ^i Vivien se 
imbujorase din pricina remarcilor, dar binecuvantase voalurile ca 
o acopereau. Oricat de incomode erau toate acele tesaturi, ea era 
recunoscatoare pentru protectia oferita.

--------------------------------------------- ----  Vanessa (KeCCy - ------------------ -----------------------------
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Dar remarcile grosolane fi entuziasmul adversarilor ei se di- 
minuasera semnificativ in ultima ora, in vreme ce numarul punc- 
telor ei creftea, iar gramada de jetoane se marea. Vivien era la 
inaltime, iar cartile cooperau. Mizele fusesera mari fi indraznete 
chiar de la inceput. Cu putin noroc, dupa cateva jocuri, partida 
avea sa fie a ei, impreuna cu un caftig foarte substantial.

§i trebuia sa recunoasca faptul ca va fi bucuroasa sa-fi ia 
banii fi sa piece. In ciuda elegantei locului, depravarea plutea in 
atmosfera ca o simfonie intunecata. Femeile, frumoase pasari 
ale paradisului angajate ale stabilimentului, intrau fi iefeau din 
saloane, parfumurile lor scumpe avand mirosul greu al decaden- 
tei. ifi unduiau bratele albe fi moi in jurul barbatilor de la mese, 
foptindu-le minciuni seducatoare, ademenindu-i in paturile lor. 
Acei oameni -  barbati precum Castle fi Barrymore -  aveau cele 
mai reci fi mai calculate priviri pe care Vivien le vazuse vreodata. 
O parte din ea se bucura ca are ocazia de a se dovedi mai buna 
decat ei, insa, vazandu-i, i se facea pielea de gaina.

Cu un zambet triumfator, Kit caftiga ultima levata a jocului 
curent. Ea zambi in spatele voaletei. Daca o tineau tot afa... insa 
mintea i se bloca atunci cand o silueta masculina masiva aparu 
langa umarul lui Kit, acoperind lumina ce venea de la sfefnicele 
prinse pe perete.

-  Ce naiba?! se rasti Kit rasucindu-se pe scaun.
Cuvintele ii murira pe buze in aceeafi clipa in care Vivien ifi 

simti stomacul in gat. Se uita la barbatul din spatele fratelui 
ei, mijindu-fi ochii pentru a-fi confirma ceea ce era imposibil sa 
fie adevarat. Doar ca era.

-Vai, domnule Shaw, taragana Aden cuvintele, cu o voce 
primejdios de calma. Nu mi-af fi imaginat sa va intalnesc la 
Cormoran. Nu este unul dintre locurile pe care le frecventati in 
mod obifnuit, nu-i afa?

-Eu, aaa, nu... drept sa spun... se balbai Kit.
Vivien ifi inclefta mainile de marginea mesei, rugandu-fi in 

gand fratele sa-fi puna lacat la gura. incerca sa intinda un picior, 
sperand sa-i poata da un ghiont, in semn de avertisment, dar nu 
reufi sa ajunga la el. in clipa aceea, voaleta ei erau singura bariera 
intre ea fi ruina sigura.

---------------------------------------------------Tarmecuf unei reCatii interzise --------------------------------------------------
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Insa cand privirea lui Aden o intalni pe a ei, f tiu ca nu mai avea 
scapare. In ciuda valurilor, putu sa vada furia din ochii lui intune- 
cati, cu toate ca trasaturile sale nu vadeau nici un semn de emotie. 
In timp ce panica urla in venele ei, admira fara sa vrea disciplina 
de care dadea dovada.

Vreme de cateva secunde in care o apuca ameteala, crezu ca 
era posibil sa lefine. Iar dupa alte cateva secunde, i se paru o alter­
native de dorit. Din pacate, nu lefinase niciodata in viata ei fi nu 
parea ca va deprinde acest obicei prea curand.

-  Domnule Shaw, pareti a avea o insotitoare misterioasa. Poate 
ca veti fi atat de amabil sa ma prezentati, spuse Aden punand o 
mana grea pe umarul lui Kit.

-Smith, ii tranti fratele ei. Prietena mea ifi spune doamna 
Smith. Este vaduva, dar prefera sa ramana incognito. Sunt sigur 
ca intelegeti.

Pieptul lui Vivien se stranse atat de tare, incat abia mai putea 
respira, dar trebui sa-i recunoasca lui Kit meritul de a fi incercat.

-  O vaduva cu voaleta. Ce incantator! Aden ii facu o plecaciu- 
ne ironica gratioasa. Doamna Smith, ma bucur sa va cunosc.

Vivien habar n-avea cum sa-i raspunda. Nu mai vazuse nicio­
data aceasta latura a lui Aden fi o tulbura pana la prostratie. Dar, 
indiferent cat de mult o tulbura mania lui Aden, ftia ca n-o va 
expune la barfe care sa-i faca rau. Tot ce avea de facut era sa ispra- 
veasca jocul fi sa se retraga cu gratie. Da, pretinsul ei pretendent 
avea sa-i tina o prelegere dureroasa, insa acesta avea sa fie un pret 
mic pentru suma consistent! pe care urma s-o caftige in seara 
aceasta. Atata vreme cat nu-i spunea lui Cyrus despre escapada 
asta, ea fi Kit ar fi trebuit sa scape basma curata.

Facand un mare efort sa se stapaneasca, dadu cu demnitate 
din cap, in semn de salut.

-  Dupa cum puteti vedea, rosti batjocoritor Lord Castle, cuvin­
tele doamnei sunt putine fi rare. S-ar putea crede ca are ceva de 
ascuns. Eu, unul, af fi incantat sa-i descopar secretele.

Vivien ingheta la auzul tonului malitios. Castle nu capatase 
degeaba poreda Vicontele Vicios. II intalnise rareori, pentru ca, 
de obicei, evita evenimentele din inalta societate, dar nu se indo- 
ia ca ar fi fost incantat sa-i distruga reputatia daca ii descoperea 
adevarata identitate.

----------------------------------------------- Vanessa ‘Kefiy --------------------------------------------- ----
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—  ‘FarmecuCunei reCatii interzise ' —

Privirea lui Aden se indrepta spre Castle.
-Domnule, vad ca sunteti intre doua maini. Poate ca ati 

dori sa-mi cedati locul dumneavoastra. Sunt sigur ca vreti sa va 
dezmortiti picioarele sau, poate, sa vizitati salonul unde este 
pusa masa.

Alarmata, Vivien se uita incordata la Aden, prin voaleta ei. 
Castle parea la fel de perplex cum se simtea ?i ea.

-D e ce naiba a? vrea sa fac asta?! Sunt in mijlocul unui joc. 
Sunteti nebun daca aveti impresia ca o sa va dau locul meu.

Aden ii zambi atat de rece, meat Vivien aproape ca se aftepta 
sa vada turturi formandu-se din nasul lung al lui Castle.

-Atunci, mai bine ati rezerva o celula la Bedlam, zise Aden, 
pentru ca intentionez sa va iau locul. Depinde de dumneavoastra 
cat de ufor o voi face.

Castle se sprijini confortabil de spatarul scaunului sau.
-  Nu fi prost, St. George. Sunt sigur ca doamna va fi bucuroasa 

sa-ti faca pe plac oricum poftefti, de indata ce ispravim jocul.
Lui Vivien i se opri rasuflarea in gat cand Aden ridica neglijent 

din umeri.
-  Cum poftefti, spuse el indreptandu-se spre viconte.
Castle se ridica in picioare exact cand Aden ajunse langa el.

§i Vivien se ridica, de§i habar n-avea ce putea face pentru a im­
piedica iminenta catastrofa. Din fericire, nu trebui sa faca nimic. 
Griffin Steele aparu brusc de nicaieri, strecurandu-se cu gratie in 
micul spatiu dintre cei doi barbati.

-Domnilor, rosti el cu voce liniftitoare. Nu este necesar. 
Sunt sigur ca putem gasi o solutie satisfacatoare pentru aceasta 
mica problema.

Se intoarse cu spatele la Aden, ceea ce o surprinse pe Vivien. 
Aden era un barbat tacut, fara nici o inclinatie spre dramatism -  
cu exceptia acestei seri, se pare -, insa nici un om in toate mintile 
nu 1-ar fi subestimat. Steele nu parea insa deloc ingrijorat.

-Steele, da-te naibii la o parte din calea mea, marai Castle. 
Bastardul asta m-a insultat, iar eu nu voi tolera a$a ceva.

Steele zambi, indulgent.
-Domnule, in acest stabiliment, bastarzii sunt intotdeauna 

bine-veniti. Iti sugerez sa nu uiti asta daca vrei sa continui sa 
te bucuri de avantajul ospitalitatii mele. Acum, ce-ar fi sa-1 lafi
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pe capitan sa-ti ia locul? In schimb, iti voi aduce o stida din re- 
zerva mea personal! de fampanie pentru a o savura la cina. Din 
partea casei, cu complimente, evident.

Ridica o mana lung! fi elegant! fi ii facu semn unei femei care 
se afla langa una dintre celelalte mese. Ea se apropie repede de 
patronul ei, afteptand sa-i indeplineasc! dorinta.

-  Lord Castle, Eloise va fi incantata sa te insoteasc! in salonul 
cu delicatese, spuse el pe un ton care sugera o porunca.

Steele nu era nici la fel de inalt, nici la fel de lat in umeri ca Lord 
Castle sau ca Aden, dar avea un fizic zvelt fi plin de gratie, care 
avea forta unui bici. Iar in acel moment, un soi de energie letala fi 
concentrata parea a face sa vibreze aerul din jurul lui. Daca plutea 
vreo primejdie in aer, aceasta venea din partea proprietarului de 
la Cormoran, nu dinspre Castle, f i nici chiar dinspre Aden.

De fapt, Aden se daduse indarat cativa pafi fi ifi incrucifase 
bratele peste piept, luand o pozitie relaxat! fi parand clar amu- 
zat. Vivien se uita la el fi fu surprinsa sa vad! un zambet mic, dar 
autentic arcuindu-i buzele. Curioasa, se lasa din nou pe scaun. 
Ce Dumnezeu se petrecea? In cele din urma, Castle ifi schimba 
greutatea de pe un picior pe celalalt fi se uita piezif la Eloise.

-  O, la naiba! Fie ca tine. Dar n-am nici o indoiala ca o sa te 
jupoaie fi pe tine, St. George. E o escroaca, daca nu ma infel. 
Ii arunca o privire furioasa lui Steele. Nu ma afteptam sa se in­
tample astfel de lucruri la Cormoran.

-  E f ocant, f tiu, replica Steele pe un ton linif titor.
O trase pe Eloise in fata, iar ea il lua pe Castle de brat f i il inde- 

parta de-acolo. Steele ii urma, dar nu inainte de a-i face lui Aden 
intr-un mod ciudat de conspirativ cu ochiul.

In vreme ce Aden se af eza pe scaunul eliberat de Castle, Vivien 
scoase un oftat tremurat. Defi era recunoscatoare ca acea criza 
fusese evitata, nu o aftepta cu nerabdare pe urmatoarea.

-E i bine, a fost amuzant, spuse taraganat Barrymore. Dar 
n-ar fi rau sa ne indreptam din nou atentia spre treaba de care 
ne ocupam.

-  Desigur, rosti Aden, care incepu sa im part! c!rtile.
De cealalta parte a mesei, Kit se u it! panicat la ea fi ifi d!du 

ochii peste cap. Fiindc! Vivien nu putea face nimic in privinta 
asta, ifi lu ! c!rtile fi le aranj!. Aden o incoltise cu indemanare,

- — ------------------------------------Vanessa “Keffy --------------------------------------------------
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—  Tarmecuf unei refatii interzise - —

iar ea nu avea alta alternative decat sa se adune fi sa joace 
restul partidei.

Urmatoarea ora se transforma intr-un cofmar de proportii, pe 
masura ce punctajul lui Aden creftea fara intrerupere. Mai rau, 
curajul o parasi in vreme ce seara trecea, iar Aden ii tot taia cartile 
cu atuuri. Kit inrautati fi mai tare lucrurile, asumandu-fi riscuri 
prostefti in efortul de a recupera pierderile.

Dar era mai mult decat simple grefeli fi curaj pierdut. Era Aden. 
Vivien jucase impotriva celor mai buni, dar niciodata nu intalni- 
se pe cineva atat de priceput fi de plin de intuitie ca el. Nu ezita 
niciodata, nu facea nici o mifcare grefita. Naiba sa-1 ia, cartile il 
favorizasera pana acum, venindu-i o mana puternica dupa alta.

Doua ore mai tarziu, Vivien se pomeni privind ingrozita punc­
tajul ei. Nu doar ca pierduse tot caftigul de mai devreme, dar 
pierduse fi aproape toti banii de pornire. II loc sa obtina mijloace- 
le de a-1 salva pe Kit, inrautatise infinit de mult situatia.

-E i bine, St. George, spuse Barrymore razand. Cand ai 
intrat pe Ufa, seara a devenit norocoasa pentru mine. Deci, 
doamna Smith, mai facem o partida? Ca sa aveti fansa de a va 
recupera pierderile?

Vivien inghiti in sec anevoie, gatul fiindu-i uscat ca zgura. 
Panica ii strangea pieptul, facand sa-i fie imposibil sa vorbeasca. 
Dezastrul nu mai aftepta la Ufa. Intrase fi se instalase comod.

-  Nu cred, rosti Aden. Doamna Smith a ispravit cu jocurile, cel 
putin pentru aceasta seara. Se ridica in picioare f i intinse o mana. 
De fapt, o s-o conduc acasa.

Barrymore ii studie pret de o clipa, iar apoi, rase in hohote.
-  Deci, o cunof ti. Mi s-a parut mie ca e ceva personal. Ei bine, 

fa cum poftefti. Dumnezeu ftie ca ti-ai caftigat dreptul de a te 
bucura de aceasta doamna.

Expresia de pe chipul lui Aden zicea ca distractia era ultimul 
lucru la care se gandea.

-  Multumesc, domnule, izbuti ea sa spuna cu voce joasa. Dar 
domnul Shaw ma va conduce acasa in seara asta.

Parca trezindu-se dintr-o transa, Kit tafni in picioare.
-N u, n-o va face. Tonul lui Aden nu admitea nici o opozitie. 

Veti pleca impreuna cu mine, imediat.
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-Asculta, St. George, ingaima Kit, n-ai nici un drept sa ne 
dai ordine.

Aden il ignora, luandu-i in schimb mana cu blandete fi ridi- 
cand-o in picioare. Vivien se simti ca o marioneta trasa de sfori, 
incapabila sa se opuna.

Kit se napusti spre el.
-Te avertizez, St. George. N-ai nici un drept s-o atingi pe...
-Taci! fuiera Vivien.
Arunca o privire rapida prin incapere. Dupa cum se temu- 

se, atrageau atentia. II lua pe Aden de brat, clatinand din cap 
spre Kit.

Aden o stranse langa el fi o impinse spre Ufa. Cand ajunsera 
acolo, trecu in spatele lui Vivien, tinandu-fi o mana pe talia ei. 
Atingerea lui era uf oara, dar posesiva, iar ea simti un fior vibran- 
du-i prin tot corpul. Ii simti caldura pe tot spatele, o flacara abia 
stapanita. Era furia lui atat de grijuliu reprimata in timpul jocu- 
lui, fi care acum se lupta sa se elibereze.

Vivien suspina in vreme ce cobora scarile spre Ufa din fata. 
Actiunile ei ispitisera diavolul, iar acum, acesta avea sa-fi ceara cu 
siguranta birul.

--------------------------------------------—  Vanessa Keffy - — -------------------------------------

Capitofut22

Vivien, Aden fi Kit se inghesuira sub marchiza de la intrarea 
in Cormorant House, evitand ploaia ca gheata care curgea din cer. 
Din pricina vremii fi a orei tarzii, Jermyn Street era tacuta, caci 
cateva trasuri afteptau in fata tripourilor fi a bordelurilor.

Scotand un suspin incordat, Vivien ifi dadu voaleta peste cap 
pentru a lasa aerul rece sa-i mangaie pielea incinsa. Nu era in- 
cantata ca trebuia sa-i explice lui Aden comportamentul ei, dar 
era recunoscatoare ca scapase din atmosfera sufocanta fi tensio- 
nata din club.

Din pacate, era doar un ragaz de scurta durata. Poate ca Aden 
intentiona sa aiba o mica rafuiala cu ea, insa ea intentiona sa aiba 
una mare cu el. Amestecul lui o costase 4 000 de lire. Nu doar
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ca astfel Kit nu-i putea plati o parte din bani camatarului, dar fi 
Vivien pierduse o parte semnificativa din propriile economii, ceea 
ce insemna ca avea sa-i fie mult mai greu sa puna miza la mesele 
de joc. Iar faptul ca Aden era cel care o jupuise facea toate astea fi 
mai dificil de suportat.

El ifi cobori privirea spre ea fi scoase un blestem inabufit. Cu o 
mif care rapida, ii trase rapid voaleta inapoi peste borul palariei.

-  Ce faci? se rasti ea apucandu-le pentru a le indeparta din nou. 
Eram pe cale sa lef in din pricina caldurii din acel loc ingrozitor.

-  Nu efti in siguranta, in caz ca n-ai observat, marai el. Iar daca 
locul acela ti s-a parut atat de ingrozitor, ma intreb de ce dracu’ 
ai stat acolo.

Ea ignora a doua parte a spuselor lui, cercetand in schimb in 
maniera exagerat de ostentativa strada.

-  Nu se vede nici macar un om. §i ti-af multumi daca ti-ai tine 
mainile acasa.

-D a, pentru Dumnezeu! interveni Kit fluturandu-fi agitat 
mainile. Ne-ai tras-o urat in seara asta, capitane. Vivi a facut ce-a 
vrut din Castle fi Barrymore, pana sa vii dumneata fi sa strici 
totul. Ce naiba o sa facem acum?

Aden se rasuci incet fi ii arunca o privire ucigatoare lui Kit. 
In ciuda slabei lumini ce licarea in felinarul de la Ufa, Vivien reufi 
sa desluf easca neincrederea glaciala din ochii lui intunecati.

Ifi puse o mana pe bratul fratelui ei, apasandu-1 in semn de 
avertisment tacut. Dumnezeu ftia ca ii impartafea frustrarea 
fi furia, dar o cearta pe treptele de la intrarea intr-un tripou ar fi 
fost un dezastru.

Kit se supuse cu un mormait, multumindu-se sa se uite la el 
clocotind de furie. Se luptase cu resentimentele chiar fi inainte 
de dezastrul din aceasta seara, acestea fiindu-i starnite de faptul 
ca Aden il perpelise chiar in acea dupa-amiaza.

Dupa spusele lui Kit, Aden il facuse zdravan cu ou fi cu otet 
fi ii poruncise sa nu se mai apropie de camatari, de mesele de 
joc fi de hipodrom. Vivien sustinuse opinia lui Aden, cel putin 
pana cand aparuse in seara aceasta, fi o lasase leftera.

-  Oricum, de ce stam aici? il intreba Kit pe Aden. Este al naibii 
de frig.

- ------------------------------------------------‘Farmecuf unei refatii interzise - — ----- ----------------------------------
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-  Eu aftept trasura domnului Steele, pentru a o putea con­
duce acasa pe Lady Vivien. Tu efti liber sa faci orice dracu’ vrei. 
De fapt, ce-ar fi sa pleci imediat? Consider ca, pentru o singura zi, 
am avut suficient parte de idiotenia ta de cap patrat, rosti Aden 
cu o franchete brutala.

Vivien rezista impulsului de a-fi trage o palma peste frunte. 
Oare avea sa fie mereu inconjurata de barbati pufi pe harta, care 
le porunceau celorlalti ce sa faca?

Impiedica raspunsul agresiv al lui Kit interpunandu-se intre 
cei doi barbati. Cu cat ii despartea mai repede, cu atat mai bine.

-  Kit, nu are rost sa mai stai pe vremea asta oribila fi, la urma 
urmelor, nu este atat de tarziu. Nu urma sa te intalnefti cu nifte 
prieteni? Sau ai putea intra intr-un club, ca sa bei un brandy.

Fratele ei o privi cu ochii cat cepele.
-Vivi, este trecut de trei dimineata fi e groaznic de frig. Dupa 

seara asta cumplita, tot ce-mi doresc este sa ajung acasa fi sa ma 
bag in pat.

-Atunci, poti merge pe jos pana la Blake House, interveni 
Aden. Aerul curat iti va face bine. Am de vorbit in particular cu 
„doamna Smith".

O lua de brat fi o indemna sa coboare scarile, in timp ce un 
elegant landou iefi huruind din grajdurile de dincolo de Jermyn 
Street. Cand vizitiul opri in fata lor, Aden o trase in strada. Des- 
chise Ufa, ii cuprinse talia cu mainile lui mari fi o azvarli cu o 
eficienta necrutatoare pe bancheta capitonata. Vivien scoase un 
scancet surprins fi cazu pe perne, voaleta incurcandu-i-se in timp 
ce palaria ii aluneca pe ochi.

In vreme ce facea eforturi pentru a-fi indrepta trupul, trasura 
se lasa pe arcuri din pricina greutatii lui Aden.

-  Dar de ce nu ne putem duce acasa impreuna? striga Kit cu o 
voce jalnica.

Murmurand ceva, Aden batu in acoperiful trasurii, iar vizitiul 
puse caii in mif care, lasandu-1 pe sarmanul tanar in strada. In cele 
din urma, Vivien izbuti sa-fi puna la loc palaria fi sa se elibereze 
din voaleta incurcata.

-A  fost incredibil de nepoliticos, rosti ea. Nu exista nici un 
motiv pentru care Kit sa nu poata veni cu noi.

-- ------------------------------------------------Vanessa JCeffy-----------------------------------------------------
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—  TarmecuCunei refatn interzise

El se lasa pe spate, pe bancheta de vizavi, fi ifi incrucifa incet 
bratele peste pieptul vanjos. Mania lui palpaia in aerul dintre ei.

-A  existat un motiv foarte bun. Eram pe punctul de a-1 ucide 
pentru ca a fost atat de idiot, fi pentru ca ti-a ingaduit fi tie sa te 
porti ca o nesabuita.

Frustrarea care clocotea in pieptul ei dadu pe-afara.
-  Totul a fost bine pana sa apari, se rasti ea fluturandu-f i mana. 

Aveam situatia perfect sub control.
El o privi cu neincredere fatifa.
-  Jucai in cel mai rau famat tripou din Londra, provocandu-i 

pe doi crai degenerati. Ai idee ce s-ar fi intamplat daca ti-ar fi des- 
coperit identitatea? Pierderea reputatiei ar fi fost cel mai mic rau. 
Cei doi n-ar fi avut nici un scrupul in a te fantaja sa te culci cu 
ei -  probabil, cu amandoi odata. Te-ai pus in situatia de a fi com- 
plet vulnerabila in fata avansurilor lor murdare. Chiar fi numai 
punand piciorul intr-un astfel de loc, te-ai purtat precum cel mai 
rau soi de femeie stricata. Avand in vedere prin ce-ai trecut, nu 
te-af fi crezut atat de nesabuita in privinta sigurantei tale. Se pare 
ca m-am inf elat amarnic.

Vivien tresari vazand dispretul de pe chipul lui atat de aspru, 
in lumina slaba a lampii din trasura. Cuvintele lui ii sfafiasera in 
bucati mandria. Ifi apasa mana inmanufata pe piept ca pentru a 
domoli palpitatiile nebunefti ale inimii. Inchizand ochii, inspira 
adanc, de cateva ori.

Deschise ochii, iar privirile lor se impletira, in a lui citindu-se 
acum mai putina manie, dar mai multa frustrare. In vreme ce ea 
ifi schimba pozitia pe bancheta, genunchii i se lovira de picioarele 
lui lungi, incaltate in cizme. Micul spatiu crea o intimitate daus- 
trofobica, iar o emotie tot mai acuta se invartejea in aerul dintre 
ei, facand-o pe Vivien sa respire sacadat.

El ofta fi ifi apasa aratatorul la baza nasului.
-Vivien...
-Am facut ce-a trebuit sa fac, se rasti ea. Iar daca asta m-a silit 

sa ma port ca o stricata, n-am ce-i face. Dar tu de ce m-ai atacat 
intr-un mod atat de crud? Acum ce ma fac? Nu-mi permiteam sa 
pierd nici macar o lira din economiile mele, iar eu am pierdut o 
mie. §i eu, fi Kit vom avea de suferit din pricina asta.
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-  Daca ai fi stat acasa, afa cum ti-am cerut, marai el aplecan- 
du-se in fata, nu te-ai fi pus intr-o situatie atat de dificila.

Umerii lui largi parura sa umple jumatate din trasura. Ea 
rezista impulsului de a se chirci in pernele banchetei. Aden nu 
o inspaimanta, nu cu adevarat. §tia cj  nu i-ar face niciodatei 
rau. Dar, cu acea expresie fioroasa pe trasaturile parca daltui- 
te in piatra, fi cu acel aer de masculinitate primara ofensata, 
era intimidant.

Ei bine, ea nu se va lasa intimidata. Adopta cea mai trufafi 
atitudine, incercand sa se uite de sus la el. Insa, cu toate ca statea 
inghesuit in trasura, el tot era mai inalt decat ea.

-N-am  de gand sa stau acasa ca o femeie slaba, incapabila 
sa-fi influenteze cursul propriei vieti, rosti ea. Sunt mai mult de­
cat capabila sa am grija de mine insami.

El se plesni cu palma peste frunte.
-Serios? Cu doar putin peste o saptamana in urma, cand 

te-am gasit incuiata intr-o peftera mizerabila, nu mi s-a parut ca 
a?a ar sta lucrurile.

Demnitatea o abandona instantaneu.
-  Nu, zau? se rasti ea. Iar tu efti o bruta daca-mi arunci in fata 

acea amintire urata, fi nu efti nici pe departe un gentleman, avand 
in vedere ca m-ai jupuit la carti, in seara asta. Def i ai promis ca ma 
vei proteja, m-ai pus intr-o situatie cumplita, iar eu n-o sa te iert 
niciodata pentru asta.

El raspunse cu o injuratura cu adevarat urata, iar ea nu-fi putu 
retine un icnet. El vari mana in buzunarul hainei lungi fi scoase 
un teanc gros de bancnote.

-Banii sunt ai tai, Vivien. Chiar ai crezut ca-i voi pastra? 
Ii arunca banii in poala. Eu nu le jupoi pe femei, fi cu atat mai 
putin pe tine.

Mintea ei se goli in vreme ce privi bancnotele. Cand cateva ca- 
zura pe podea, Aden le smulse de pe jos cu o mana nerabdatoare.

-  Aaa, asta inseamna ca-i jupoi pe barbati? intreba ea.
Era o remarca ridicola, insa Aden avea talentul de a o surprinde 

in afa fel, incat se prostea de-a binelea. incercarea ei stupida 
de a da o nota frivola situatiei nu-i insenina deloc chipul surnbru. 
inghiti in sec, nervoasa. in cele din urma, intrebarea cea mai per­
tinent! i se forma anevoie in creier:
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-  De ce? rosti ea. De ce ai face asta?
-Da-mi voie sa-ti arat, Vivien.
Se intinse fi o cuprinse intr-o stransoare puternica, tragand-o 

prin acel spatiu intim in poala lui. Tot aerul iefi din plamanii ei, 
in timp ce se agata de umerii lui. Inima ii statu in loc, apoi incepu 
sa-i bata nebunefte pentru a tine pasul cu emotia fi neliniftea 
( are vibrau in trupul ei.

Strangand cu putere tesatura groasa de lana a hainei lui, ifi 
ridica privirea spre el. Ochii lui ca taciunele ardeau, iar el ifi ara­
ta dintii albi intr-un zambet care semana mai mult cu maraitul 
unui lup.

-Ce... ce faci? se balbai ea.
-  Iti raspund la intrebare, murmura el, iar mormaitul sumbru 

o facu sa se cutremure.
Apoi, el o apleca peste bratul lui f i se apropie pentru a o saruta. 

Gura lui puse stapanire pe a ei. Lipsita de blandete. Forta intrarea 
cu o aroganta masculina care ii infranse rezistenta intr-o fractiu- 
ne de secunda...

Nu ca Vivien ar fi opus cine ftie ce rezistenta. intepeni pentru 
o clipa, apoi se prabufi intr-un grabit val de placere care creftea, 
scancind cu un ciudat sentiment de ufurare atunci cand limba lui 
ii patrunse cu indrazneala in gura.

Cand o simti ca se inmoaie sub el, atingerea lui Aden deveni 
mai delicata. Continuand s-o sarute, sporindu-i fierbinteala cu 
mifcarile limbii, ifi strecura o mana pe sub genunchii ei fi ii corec­
ta pozitia lipsita de eleganta. Ii ridica picioarele, punandu-i-le pe 
bancheta, in vreme ce o af eza mai confortabil in poala lui. §ezutul 
ei se cuibari pe vintrele lui fi...

Ochii i se deschisera brusc, iar ea se smuci indarat, buzele lor 
despartindu-se. Mai simtise acea duritate, in noaptea salvarii ei, 
cand o pusese pe cal in fata lui. Aaa, apendicele lui masculin 
o impunsese f i atunci. I se paruse chiar mai mare in noaptea asta, 
iar orice indoiala ar fi avut in legatura cu interesul lui pieri rapid.

Vreme de cateva secunde incordate, se uitara fix unul la altul. 
El nu slabi stransoarea, dar nici nu incerca sa puna din nou sta­
panire pe gura ei. In schimb, ii studie chipul, ochii lui negri anali- 
zand-o cu aviditate fi clocotind de dorinta. Combinatia o facu sa 
simta ca i se invarte capul.
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De parca ar fi fost in transa, mana ei se ridica pentru a-fi atin- 
ge buzele. Le simti fierbinti fi umflate. Pupilele lui parura sa se 
dilate, sclipind in timp ce ochii ii urmareau mifcarea. Vivien ifi 
lasa mana sa cada pe pieptul lui, strecurandu-fi degetele dincolo 
de reverele hainei fi indeftandu-le in tesatura delicata a efarfei. 
Sub varfurile degetelor ei, inima lui batea repede fi cu putere, via­
ta fi caldura lui prelingandu-se in mana ei.

-D a, bine... cred ca ti-am inteles explicatia, fopti ea. Dar s-ar 
putea sa am nevoie de mai multe clarificari.

El gemu fi ifi sprijini barbia pe creftetul ei.
-  Hristoase, femeie, ma innebunefti.
Bratul lui se stranse in jurul umerilor ei, lipind-o mai tare 

de pieptul lui larg. II simtea atat de minunat -  atat de fierbinte fi 
atat de puternic -, meat, incantata, nu se putu abtine sa nu se un- 
duiasca putin. Madularul lui ii apasa fezutul, iar mica fi placuta 
durere a dorintei o facu sa se foiasca fi mai mult.

Aden fuiera, inaltandu-fi capul. Imbujorarea i se intinse pe 
trasaturile daltuite, fi pleoapele ii coborara, privirea devenindu-i 
seducatoare fi infometata.

O secunda mai tarziu, gura lui puse din nou stapanire pe a ei. 
ii strecura limba printre buze, sarutand-o cu nesat, devorator. 
Vivien nu putu decat sa se predea, deschizandu-se afa cum n-o 
mai facuse niciodata. Pentru nici un barbat.

Tremurand de dorinta, se lipi fi mai mult de el, ridicandu-se 
pentru a-i simti mai bine sarutul. Dorea totul de la el, def i nu prea 
intelegea ce insemna „totul“. Dar cand cealalta mana a lui Aden 
se strecura sub fustele ei, urcand pe piciorul acoperit de ciorap, ea 
gemu fi ifi incolaci un brat pe dupa gatul lui. Voia totul de la el fi, 
cu toate ca el parca o saruta cu tot trupul, nu era de ajuns. Cand 
degetele lui lungi, cu varfurile aspre starnindu-i fiori deliciofi pe 
piele, trecura de jartiere, tot corpul ei paru sa se topeasca. Aproa­
pe inconftient, ifi desfacu picioarele, indemnandu-1 fara cuvinte 
sa ia orice ifi dorea.

Trasura se clatina fi se opri, facandu-i pe amandoi sa tresara. 
Mana lui Aden incremeni pe coapsa ei, iar el curma sarutul. inju- 
rand in foapta, se ridica fi o trase dupa el.

Capul lui Vivien se legana de parca ar fi fost inert cand ajunse 
la vertical!. Se agata insa iute de el, luptandu-se sa-fi vina in fire.

I

- — -------------------------------------Vanessa QCefCy --------------------------------------------------
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—  TarmecuCunei refatii interzise - — ■

Aden continua sa blesteme in surdina, in timp ce se grabea sa-i 
traga in jos fustele fi sa-i indrepte hainele.

-Ce s-a intamplat? intreba ea cu glas pierit. Pari furios.
El o ridica din poala ca pe un sac plin cu pene fi o depozita pe 

cealalta bancheta. Vivien se uita la el, clipind nedumerita din pri­
cina schimbarii brufte a comportamentului sau. Cu doar cateva 
momente in urma, ar fi putut jura ca f i el fusese luat de valul pasi- 
unii, la fel ca ea. Dar acum vibra de incordare fi aproape ca parea... 
tulburat? Aden St. George, tulburat? Imposibil.

-  Ce s-a intamplat? ii repeta el cuvintele cu o cautatura salba- 
tica. La naiba, Vivien! Peste inca un minut, ai fi fost pe jumatate 
goala, iar mainile mele ar fi fost pe tot trupul tau. Chiar iti lipsef te 
complet instinctul de autoaparare?

Incruntandu-se, Vivien ifi smulse palaria de pe podeaua tra­
surii -  cazuta, probabil, cand el o luase pe sus -  fi fi-o indesa din 
nou pe cap. Blestemand in f oapta, se lupta sa descalceasca stratu- 
rile de voal rasucite in jurul borului. Dupa escapada din noaptea 
asta, nu avea sa mai poarte niciodata voaleta.

-N u  e nevoie sa fii mojic, se rasti ea. Pana cu cateva momente 
in urma, tu insuti pareai foarte entuziasmat.

-  Iar tu ar fi trebuit sa ma plesnef ti pentru ca mi-am ingadu- 
it asemenea libertati, replica el in timp ce incerca sa-fi indrepte 
efarfa. Intreaga seara n-a fost decat un dezastru dupa altul, iar 
acest mic episod e cireafa de pe tort.

Inima lui Vivien se zvarcoli, strapunsa de durere.
-Im i pare rau ca asta simti, ii spuse cu toata demnitatea pe 

care reufi s-o adune. De fapt, mie mi s-a parut ca a fost placut. 
Ce prostie din partea mea sa cred ca fi tie ti s-a parut la fel!

Spera ca nu arata tot afa de ranita cum se simtea, dar expre- 
sia de vinovatie care aparu pe chipul lui Aden ii sugera altceva. 
El ofta fi se apleca spre ea, luandu-i cu grija mainile intre pal- 
mele lui. Atingerea lui, atat delicata, cat fi precauta, ii aduse un 
val neafteptat de lacrimi in ochi.

-Fetita mea dulce, rosti el cu o voce incordata, dupa toate 
prin cate ai trecut in ultimele saptamani, efti mult prea vulnera- 
bila. A fost complet nepotrivit din partea mea sa profit de tine.

Ea ifi smulse mainile fi ifi incrucifa bratele peste piept.
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-N u  sunt copii, sa ftii. N-ai profitat de mine, pentru ca sunt 
foarte capabila sa iau propriile decizii.

Iar daca vorbele ei pareau arogante, cu atat mai bine. Gesturile 
lui incepeau sa semene mult prea mult cu o respingere, nicidecum 
cu remufcarea unui gentleman.

El ifi indrepta trupul, departandu-se de ea. Avand in vedere 
incruntatura care ii unea sprancenele intr-o linie dezaprobatoa- 
re, distanta parea sa se masoare mai degraba in kilometri decat 
in centimetri.

-Vivien, ar fi o grefeala sa faci presupuneri despre mine pe 
baza scurtei noastre relatii. Nu sunt vreun soi de erou dintr-o 
poveste cu zane a unei f cola rite.

Acum gandea ca se purta ca o fcolarita?!
-  Daca tu crezi ca a fost o gref eala, atunci de ce m-ai sarutat?
El ifi intoarse palmele fi le privi ca fi cum s-ar fi afteptat

sa citeasca un raspuns in liniile care i le traversau. Apoi, ifi 
ridica privirea, iar ea ftiu imediat ca ifi recapatase autocontro- 
lul. Ceva mult prea asemanator cu tristetea fremata in preajma 
inimii ei.

-  Milady, iti repet, f tii prea putine despre mine. Ma tem ca ti-ai 
format o imagine care este departe de adevar. Cel mai bine pentru 
amandoi este sa intelegem asta fi sa uitam acest incident.

Dadu sa deschida Ufa, dar Vivien il retinu punandu-fi mana 
pe bratul lui.

-Atunci, de ce nu-mi spui cine efti? intreba ea.
Dupa ceea ce tocmai se petrecuse intre ei, nu avea nici o in­

tentie sa-1 lase pur fi simplu sa piece. Atingerea nici unui barbat 
n-o afectase vreodata atat de in tens. Trebuia sa inteleaga de ce 
simtise asta, fi daca fi el simtise la fel.

El ii puse cu blandete mana inapoi in poala, iar apoi se apleca 
sa culeaga bancnotele care cazusera pe podea. Luandu-i saculetul 
de pe bancheta, il desfacu fi incepu sa indese banii in el.

Vivien i-1 smulse, iar bancnotele cazura din nou. In cate feluri 
va mai insista el s-o insulte in noaptea asta?

-N-am  nevoie de pomana ta, capitane. M-ai invins jucand 
cinstit, deci caftigul iti apartine.

-------------- -------------------- Vanessa ‘Kelly - ------------------------------------
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Facu ochii mari, surprins. Ea raspunse cu un zambet semet 
mtrebarii nerostite, simtindu-se putin mandra ca izbutise sa-1 ne- 
dumereasca. Apoi, el ifi ingusta ochii.

-  Nu fi prostuta, Vivien. Ia banii!
Ea ifi stranse saculetul la piept.
-Nu-i iau. Trebuie sa-ti spun, capitane, ca insultele tale ma 

dcranjeaza foarte tare. §i nu ma refer la faptul ca m-ai sarutat.
- Atunci, despre ce naiba vorbef ti? se rasti el.
- 0  persoana de onoare ifi platefte datoriile. Ca barbat de 

onoare, rosti ea sarcastica, ar trebui sa intelegi acest concept 
simplu.

Narile lui frematara, facandu-1 sa arate ca un taur pe cale 
sa atace pe oricine ar fi fost suficient de prost meat sa apara in 
calea lui.

-  Chiar crezi ca ti-af lua banii? vru el sa ftie. La naiba, Vivien! 
Incercam sa-ti dau o lectie, nu sa-ti inrautatesc situatia. Sigur 
stii asta.

Ea intinse mana spre manerul ufii, dar el o apuca de brat. 
In ciuda maniei, ea nu putu nega dorinta trezita in trupul ei la 
acea simpla atingere.

-  Nu am nevoie de nici o lectie de la tine, domnule, spuse ea. 
Te rog sa-mi dai drumul.

-  Nu pana nu iei afurisitii aftia de bani, zise el.
O voce sacaitoare din capul ei o indemna sa capituleze, insa 

mandria nu-i ingaduia. In mod evident, Aden avea prea putin 
respect fata de ea, iar daca ceda in privinta asta, chiar ca ar fi con- 
siderat-o lipsita de onoare.

-Nu!
Vreme de cateva momente lungi, se uitara fix unul la celalalt. 

Vivien se lupta sa faca fata privirii lui patrunzatoare, dar, cu fi­
ecare secunda care trecea, se cufunda tot mai mult in neferici- 
rea pe care i-o adusese aceasta noapte. Jucase fi pierduse orice 
fansa de a-1 salva pe Kit, fi se facuse de ras dezvaluindu-fi senti- 
mentele fata de Aden. §i oricat de mult avea nevoie de banii pe 
care el tot insista sa-i ia, daca ar fi acceptat, nu i-ar mai fi ramas 
nici o farama de demnitate. El o considera doar putin mai breaza 
decat o femeie ufoara pripita. Era evident ca de asta o sarutase, fi 
ca de asta o respinsese apoi.

— ------------------------— ■- ‘Farmecuf unei refatn interzise --------------------------------------------------
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Inghiti un nod dureros care i se pusese in gat, detestandu-se 
pentru autocompatimirea care ameninta s-o cople$easca. In cele 
din urma i?i cobori privirea, incapabila sa o sustina pe a lui.

El scoase un zgomot u^or, zefiemitor.
-  Draga mea, ridica-ti privirea.
Tandretea pe care o deslu?i in murmurul lui facu nodul din ga- 

tul ei sa-§i dubleze volumul. Clatina din cap, prea umilita pentru 
a raspunde.

Un deget inmanu$at ii atinse barbia §i i-o ridica. O studie cu o 
expresie grava, §i totu?i tandra. In timp ce se uita la el, privirea lui 
intunecata incepu sa se incalzeasca.

-  Vorbe?ti de onoare, spuse el mangaindu-i maxilarul.
Ea nu-?i putu reprima un fior, iar ochii lui licarira de interes. 

Poate ca, la urma urmelor, nu o considera atat de dezgustatoare.
-  Dar cum ramane cu onoarea mea, continua el. Ce fel de ne- 

mernic a? fi daca m-a$ purta atat de meschin cu tine?
-  Atunci, de ce ai jucat impotriva mea? ?opti ea.
-A  trebuit sa te protejez. ii umilise?i pe Barrymore ?i pe 

Castle. Ca§tigand o suma atat de mare de la ei, ti-ai fi atras aten- 
tia lor neabatuta, iar asta putea fit foarte primejdios. Trebuia sa 
te scot de-acolo, ?i sa joc impotriva ta mi s-a parut calea cea mai 
rapida de a-mi atinge scopul.

Ea se gandi la spusele lui, in lumina a ceea ce £tia deja despre 
el. Din punctul lui Aden de vedere, era logic.

-  Nu era nevoie sa fii atat de afurisit de bun, mormai ea in cele 
din urma. Oricum, unde ai invatat sa joci a§a?

-  O, pe ici, pe colo. Se pare ca am un oarecare talent la asta, 
raspunse el pe un ton lejer, desprinzandu-i cu grija saculetul din- 
tre degete.

Ea presupuse ca la fel i§i dobandise §i talentul cu care o saru- 
tase. Dar nu voia sa se gandeasca de unde invatase sa faca asta 
atat de bine. Cand el incepu din nou sa indese bancnotele in 
saculetul ei, ea se incorda.

-Capitane...
-N u, Vivien, spuse el ferm. Tu ai nevoie de banii a^tia, iar eu 

vreau sa-i ai. Ti-am zis ca te voi feri de necazuri, iar eu imi tin 
promisiunile. In plus, ma ingroze^te sa ma gandesc ce alte scheme
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nebune^ti ati putea inventa tu ?i fratele tau altminteri, pentru a 
face rost de bani. Asta este de departe calea cea mai sigura.

Ea incepu sa se inmoaie. Avea dreptate, dar ei nu-i prea placea 
ideea ca ea nu era decat o obligatie pentru el. Sau o sursa de batai 
de cap, ceea ce era chiar mai rau.

-  Dar sunt cumplit de multi bani, protesta ea facand o ultima 
incercare. Nu ti-a? putea face asta.

El rase.
-Crede-ma, nu voi suferi. Acum, te rog, alina mandria mea 

ranita $i ia afurisitii de bani.
Nu, el n-ar fi simtit lipsa acestor bani. Macar partea asta era 

adevarata. Familia St. George avea una dintre cele mai mari averi 
din Anglia. Cu toate ca era fiul cel mic, Aden cu siguranta avea 
buzunarele mai bine garnisite decat ea.

-  O, foarte bine. Dar promit ca ma voi revan^a fata de tine, §i 
ma a?tept sa accepti plata atunci cand o voi face.

Acea sdipire fierbinte izbucni din nou in ochii lui, iar ea 
simti in stomac o mica zvacnire caraghioasa. incepea sa creada 
ca talentul cel mai letal al lui Aden era sa-i transforme creierul 
intr-o coca.

-S-ar putea sa te pun sa-ti tii aceasta promisiune, spuse el.
Stranse §nururile saculetului $i i-1 dadu inapoi. Ea se uita 

pe geamul trasurii ?i suspina, remarcand pentru prima data 
ca se oprisera la cateva case distante de piateta in care se afla 
Blake House.

-Presupun ca ar fi mai bine sa intru. Mai devreme sau mai 
tarziu, cineva va trece pe-aici §i se va intreba de ce zabovim 
in trasura.

§i n-ar fi acesta sfar§itul perfect pentru acea seara? Fara 
indoiala, Aden ar fi ingrozit sa fie descoperit singur cu ea intr-o 
trasura. Ultimul lucru pe care ?i 1-ar fi dorit era sa se pomeneasca 
intr-o situatie compromitatoare.

La acest gand sumbru, ea intinse mana spre u§a. Mana lui 
Aden o acoperi pe a ei.

-  Nu inca. Mai avem o problema de discutat.
-  Probabil, glume§ti, spuse ea oftand.
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-  Din pacate, nu. Presupun ca vei folosi banii ca^tigati de pe 
urma incantatoarei aventuri din aceasta seara pentru a plati 
datoriile fratelui tau, nu-i a§a?

-  Da, dar jtii ca datoreaza mult mai mult de-atat.
Aden parea din nou sever.
-  E pacat, dar va trebui sa te abtii de la alte ie?iri de genul celei 

din seara asta. De fapt, pana aflu cine este raspunzator de rapirea 
ta, cel mai bine este sa ramai cat mai aproape de casa.

„La naiba!“ Ea il privi, calculand cat de departe putea im­
pinge lucrurile. Ochii lui se ingustara, devenind doua fante 
amenintatoare.

-  Vivien, imi pui rabdarea la incercare.
Rezistand tentatiei de a-i da o replica pe masura, se stradui sa 

adopte un ton rezonabil.
-  §tiu $i imi pare rau pentru asta. Dar §tii foarte bine cat dato­

reaza Kit. Pur gi simplu, nu pot sa stau cu mainile in san §i sa ma 
uit cum se instaleaza haosul in familia mea.

-Ti-am mai spus ca nu e?ti responsabila nici pentru mama ta, 
nici pentru Kit.

-  In aceasta privinta, nu suntem de acord.
El paru nemultumit, dar apoi o surprinse aplecandu-se ?i 

batand-o u^urel pe barbie.
-Tu, milady, o sa ma faci sa ajung la Bedlam, loc care, in clipa 

asta, mi se pare foarte odihnitor. O sa fac o concesie in pri­
vinta asta...

Cand ea ii zambi, el ridica o mana.
- ... deocamdata, dar insist sa-mi spui tot ce intentionezi sa 

faci. inca trebuie sa te protejez.
Pentru prima data dupa cateva ore, nelinijtea ei se domoli. 

Poate ca era un ghimpe in coasta lui, ?i inca nu era in stare sa 
descifreze ce simtea el cu adevarat in legatura cu sarutul lor, insa 
simti cum i se incalze^te sufletul afland ca el intentiona sa-?i 
respecte promisiunea de a avea grij3 ca ea sa fie in siguranta. Iar 
acum, nu mai trebuia sa minta in privinta planurilor ei de a-1 ajuta 
pe Kit, ceea ce simplifica mult lucrurile.

-  De fapt, am un plan, i se confesa ea. §i cred ca este bun. Sunt 
sigura ca $tii de balul mascat de maine-seara, de la Lady Bentley. 
§tiu ca este destul de riscant, dar cei mai mari jucatori vor fi acolo,
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iar eu sunt sigurd ca pot face treaba buna la masa de joc. Ii zambi. 
§i, daca tu vei fi acolo, sa ai grija de mine, nu va trebui sa-mi fac 
nici o grija.

Vivien nu avu alta alternative decat sa ignore $irul de blesteme 
murmurate de Aden in timp ce o ajuta sa coboare din trasura.

- — --------------------------------  ‘Farmecut imei refatu interzise — ----------------------------- ---

CapitoCuC 23

Aden i§i sprijini un umar de una dintre coloanele de marmu- 
ra din sala de bal a lui Lady Bentley, incruntandu-se la motivul 
proastei lui dispozitii. Nu ca Vivien ar fi observat. Cand il vazuse, 
ii zambise obraznic §i ii facuse un semn vesel cu mana, iar apoi 
se intorsese la admiratorii care se gudurau pe langa ea. In clipa 
aceea, afurisita de fata ii zambea lui Reggie Devane, un tip ino- 
fensiv, care o urmarea prin toate salile de bal $i saloanele, ca un 
copoi credincios. Ceilalti nu erau la fel de inofensivi, iar Aden avu 
nevoie de toata vointa sa pentru a nu se napusti in cealalta parte a 
camerei, smulgand-o de-acolo pentru a fi in deplina siguranta.

Cand venea vorba despre propria siguranta, lui Vivien ii 
lipseau cu desavar^ire anumite instincte esentiale.

Era suficient pentru a face sa-i bubuie tamplele, de^i inca nu-1 
durea capul. Mirosul cople^itor al buchetelor de crini de pe toate 
mobilele, combinat cu caldura sufocanta ?i cu decoratiunile tipa- 
tor de aurite ale casei lui Lady Bentley reprezentau un atac senzo- 
rial care il facea pe Aden sa tanjeasca dupa o mica portie de munca 
adevarata de spion, preferabil undeva afara §i pe un ger cumplit. 
§i cat mai departe posibil de aristocratia britanica.

§i departe de Vivien $i de chinul de a o privi zambindu-le altor 
barbati. Dupa sarutul delicios, dar dezastruos din seara trecuta, 
din trasura, gandul ca ea s-ar fi putut angaja chiar §i in cel mai 
superficial flirt il facea sa simta un nod in gat.

Nu ca ea ar fi fost cu adevarat o cocheta. Din cate i§i dadea 
seama Aden, Vivien atragea acest soi de atentie masculina oriun- 
de se ducea, indiferent daca i?i dorea sau nu. Frumusetea ei ete- 
rica $i spiritul ei atragator solicitau atentia, insa, in plus, ea avea
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un anume fel de a se uita la un barbat, direct §i fara artificii, care 
exercita o atractie aproape irezistibila.

Din pacate, el suspecta ca vestimentatia ei din seara aceasta, 
?i nu comportamentul ei, atragea cel mai mult. Ca alt exemplu 
?ocant al lipsei instinctului de autoaparare, ea venise costuma- 
ta ca Elena din Troia. Purta o tunica in stil grecesc, prinsa cu o 
bro?a de aur pe un umar, celalalt umar fiindu-i gol §i stralucind 
alb in lumina lumanarilor. Adaugand faptul ca materialul moale 
$i matasos al rochiei albe era prins cu un $nur auriu pe sub §i in 
jurul frumo^ilor ei sani, femeia reprezenta o tentatie nebuneasca. 
Un barbat nu trebuia sa fie obsedat de ea pentru a fi cuprins de 
dorinta arzatoare de a o urmari prin sala de bal, de a §i-o azvarli 
pe un umar ?i de a o rapi de-acolo pentru a se bucura din plin de 
farmecele ei.

Imaginandu-£i acea scena vibranta, Aden i$i schimba pozitia, 
foarte con^tient ca devenise la fel de tare ca o coada de sulita. 
Reprimandu-$i un geamat, i§i trase in jurul trupului marginile 
dominoului negru. Detesta cu pasiune balurile mascate, iar do- 
minoul era singura concesie pe care era dispus s-o faca idioteniei 
adultilor care se imbracau in costume ce nu se potriveau nici 
cu personalitatile, nici cu fizicul lor. Dar, in clipa aceea, rosti in 
gand o rugaciune de multumire pentru faptul ca mama lui insis- 
tase sa poarte o pelerina, fiindca, acoperindu-1, il salvase de o 
ru^ine cumplita.

Timp de cateva minute, continua sa se uite urat la mica suita a 
lui Vivien, dar deveni foarte atent cand Lord Castle se apropie de 
ea. Oare dedusese ticalosul cine era misterioasa doamna Smith, 
sau pur $i simplu se alatura veselului grup de idioti? §i, chiar mai 
important, cum avea sa reactioneze Vivien la vederea lui?

Castle se strecura in fata celorlalti §i o lua pe Vivien de mana. 
Cand facu o plecaciune adanca §i depuse un sarut infocat, Aden 
se desprinse de coloana, gata sa traverseze incaperea. Dar o mana 
mare aparu pe bratul lui, retinandu-1. El se rasuci brusc, mu?chii 
incordandu-i-se automat din pricina nevoii de a lupta, insa intal- 
ni privirea ironica a mentorului sau.

-Serios, Aden, spuse Dominic, credeam ca te-am invatat mai 
bine. In primul rand, nu m-ai observat venind din spatele tau. 
In al doilea rand, te incrunti la Lady Vivien ca un sot pe cale sa fie
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incornorat. Daca nu epti mai atent, vei atrage atentia ?i asupra ta, 
?i asupra ei.

Furia lui Aden se aprinse, dar el izbuti sa-?i retina o replica 
dura, macinandu-^i cuvintele intre dinti. Dominic avea dreptate, 
cu toate ca el nu avea nici o intentie sa recunoasca asta.

-Sunt doar ingrijorat sa vad ca Lord Castle ii acorda o ase- 
menea atentie. Dupa cum §tii, este unul dintre barbatii cu care a 
jucat la Cormoran, rosti el incheind cu un zambet diplomat.

-N-ai decat sa-ti spui asta, daca te face sa te simti mai 
bine, zise Dominic. Sunt sigur ca o sa-ti fie de mare folos tot 
restul serii.

-  Nu ai pe cine altcineva sa enervezi. Poate pe Lady Bentley?
Aden dadu din cap spre femeia in varsta $i care vorbea necon-

tenit, din capatul camerei, costumata in mod nefericit in Cleopa­
tra. Astfel, mi-a? putea face treaba in lini$te.

-  N-ai de ce sa-ti faci griji, fiindca Lady Vivien il expediaza pe 
Lord Castle cu eleganta ei obi^nuita.

Aden se uita la Vivien tocmai la vreme pentru a o surprinde 
aruncandu-i lui Castle o privire rece §i taioasa inainte de a se 
intoarce cu spatele la el.

-  Fata are mult bun-simt, spuse Dominic. Se pare ca mai mult 
decat tine.

-  Ce naiba insemna asta?
Dominic il studie in stilul lui calm, innebunitor, care adesea 

il facea pe Aden sa se simta ca un pui gola§. Mentorul lui era un 
barbat inalt, la fel de inalt ca Aden $i la fel de in forma ca in ziua 
in care intrase in serviciul secret. Se uitara unul in ochii celuilalt, 
fara ca vreunul sa-§i mute privirea.

-Aden, poti inceta sa te uiti la mine cu o privire atat de uciga- 
toare, rosti Dominic in cele din urma, taraganind cuvintele. §tii 
ca nu ma intimideaza deloc.

Aden nu se putu abtine sa nu zambeasca.
-D a, dar imi place s-o exersez pentru situatiile cand chiar 

trebuie sa intimidez pe cineva.
Un licar amuzat lumina privirea dura a lui Dominic. Apoi, i$i 

indrepta atentia spre Vivien.
-  Dar pe Lady Vivien? Pe ea o intimidezi?
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-  Nu pot decat sa-mi doresc. Femeia e incapatanata pana in 
pragul nebuniei. Daca Griffin nu mi-ar fi trimis vorba aseara, 
Dumnezeu §tie ce s-ar fi intamplat.

-  Da, a fost un mare noroc ca a ales stabilimentul lui.
Aden i$i incruci^a bratele peste piept.
-  Daca tu crezi ca a$a ceva se cheama noroc, nici nu vreau sa 

ma gandesc ce ar insemna pentru tine ghinionul.
Dominic incremeni, prins in acea nemi^care tulburatoare care 

punea stapanire pe el in cele mai ciudate situatii. Aden suspecta 
ca semnala un soi de cufundare in amintiri declan^ata de o afir- 
matie aparent inocenta, dar care continea o semnificatie profun­
da, misterioasa. Oricare ar fi fost semnificatia, parea sa apese 
greu pe sufletul ^efului sau. Aden vazuse acest lucru intamplan- 
du-se de mai multe ori, insa niciodata nu intrebase de ce, ^tiind ca 
astfel de intrebari n-ar fi fost bine primite. Dominic era un barbat 
foarte retras, care rar facea confidence personale.

-  Pentru mine, ghinionul e ceva de care sper sa nu ai parte nici- 
cand, raspunse el cu voce joasa. Apoi, se elibera de orice pusese 
stapanire pe el ?i indrepta o privire scrutatoare spre Aden. Te-ai 
implicat emotional. Ridica o mana cu palma in fata. Nu, nu te 
osteni sa negi.

Aden injura in gand. Niciodata nu fusese in stare sa ascunda 
ceva de Dominic. §eful lui zambi.

-  Nu este intotdeauna un lucru rau, sa $tii, mai ales intr-un caz 
ca acesta.

-  Ba nu, este rau intotdeauna, replica Aden cu o voce moho- 
rata. Situatia aceea din Franta... moartea lui John. Totul putea 
fi evitat daca n-a§ fi ingaduit ca prietenia noastra sa-mi tulbure 
judecata. Nu pot ingadui ca lucrurile sa se repete.

Stomacul i se stranse in vreme ce luminile §i sunetele din sala 
de bal palira, fiind inlocuite in mintea sa de o scena cumplita -  
John, prietenul colegul sau spion, cu chipul lipsit de viata §i 
acoperit de sange in timp ce zacea pe patul femeii care il tradase.

-C u  totii facem gre^eli, Aden. Tu faci mai putine decat 
majoritatea.

-  Una a fost suficienta, rosti el cu o grimasa amara.
Pe chipul lui Dominic aparu o familiara expresie imperioasa. 

Superiorul lui era din nou marele $ef al spionilor Angliei, nu omul

- — --------------------------Vanessa (Keffy -------------------------------- -
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surprinzator de cumsecade pe care Aden ajunsese sa-1 cunoasca 
de-a lungul ultimilor zece ani.

-Aceasta nu este o discutie potrivita pentru o sala de bal, spu- 
se el. Ai grija doar ca Lady Vivien sa se intoarca teafara acasa, iar 
apoi, treci prin Upper Wimpole Street. Vom putea vorbi atunci.

Barbatul mai in varsta il saluta cu o mi^care din cap §i se pierdu 
in multime. Iritat de gandurile sumbre care il asaltasera, Aden i$i 
concentra din nou atentia asupra lui Vivien. In ultimele cateva 
minute, ajunsese pe ringul de dans, iar acum valsa cu un flaca- 
iandru bagaret, care incercase toata seara sa obtina favorurile ei. 
O tinea mult prea aproape, iar mainile lui Aden se crispara de do- 
rinta de a-i da idiotului o lectie de buna purtare.

In dipa aceea, ar fi preferat ca ea sa-^i petreaca timpul la masa 
de joc. Acolo, macar era inconjurata de jucatori inraiti, nu de cu- 
ceritori inraiti. Insa Vivien i$i petrecuse doar o ora in salonul de 
jocuri al lui Lady Bentley, jucand hazard cu o temeritate $i o pri- 
cepere care ii starnisera, deji fara sa vrea, admiratia. In scurta 
vreme i$i triplase miza, iar apoi, cu intelepciune, se scuzase §i se 
ridicase de la masa. In mod clar, jocul ei nu avea nimic de-a face 
cu nevoia de senzatii tari, ci doar cu dorinta de a-^i ajuta familia. 
Era o abordare neobi^nuita $i, cu toate ca n-o putea aproba pe 
de-a-ntregul, nici nu putea s-o condamne in totalitate.

In plus, se pricepea al naibii de bine, iar Aden putea aprecia 
§i asta.

Dupa incheierea dansului, Vivien facu o plecaciune in fata 
partenerului, care ii oferi bratul. Tocmai il refuza, cand privirea 
ei deveni brusc alarmata la vederea a ceva aflat de cealalta parte a 
ringului de dans. Aden privi intr-acolo §i injura in surdina.

Printul Ivan Hovanski, imbracat ca un cazac, venise cu intarzi- 
ere $i se indrepta direct spre Vivien. Desprinzandu-se de coloana, 
Aden porni spre ea, dar tocmai atunci se produse o vanzoleala in 
dreapta lui. Un grup de petrecareti ii bloca drumul spre Vivien, fa- 
candu-1 sa piarda cateva secunde pretioase. Iar o clipa mai tarziu, 
o mana feminina se incle^ta pe bratul lui, oprindu-i inaintarea.

-Aden, §uiera mama lui cu o voce incordata. Te-am cautat pes- 
te tot. Am nevoie sa-mi acorzi o clipa.

El o privi cu atentie, observandu-i tunica greceasca, lancea 
aurita din mana $i ciudatul coif dat mult pe spate.

---------------------------------------------------TarmecuCunex reiatxx xnterzxse -------------------------------------------- ----
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-  Pentru Dumnezeu, cine ar trebui sa fii?
Buzele ei se arcuira.
-  Atena, zeita intelepciunii.
Aden se incrunta.
-  Parca ai avea o galeata pe post de coif.
Ea i§i dadu ochii peste cap.
-  Lasa asta acum. Trebuie sa vii cu mine. Cineva vrea sa stea de 

vorba cu tine.
El ii remarca zambetul incordat ?i tensiunea din jurul ochilor. 

Ceva o nelini^tea, dar acum n-avea timp de asta.
-N u  acum, mama.
Arunca o privire rapida spre Vivien, care se retrasese impreuna 

cu tinerelul in cealalta parte a incaperii, indepartandu-se cat de 
mult posibil de Hovanski. Cu toate astea, printul nu renuntase. 
O urmarea cum urmare?te lupul un iepuraj. ii indeparta mana 
mamei sale de pe bratul lui.

-Trebuie s-o supraveghez pe Lady Vivien. Asta va trebui sa 
a^tepte.

-  Nu poate sa a^tepte, spuse ea cu voce joasa.
- Ia  te uita, pe cine avem noi aici? bubui o voce puternica in 

spatele lui. Fermecatoarea Lady Thornbury $i fiul ei. Minunat! 
Ce bine-mi pare ca ne-am intalnit!

Cu inima stransa, Aden se rasuci pe calcaie. La mica distanta 
de ei se afla printul regent in toata maretia lui corpolenta, antu- 
rajul acestuia urmandu-1 indeaproape. Tatal sau ii zambi, fata lui 
rotunda stralucind de transpiratie gi de veselie.

Aden se uita la el, incapabil sa mai gandeasca. Cand Lady 
Thornbury ii dadu un ghiont intre umeri, se elibera de paralizia 
care pusese stapanire pe el $i izbuti sa execute o plecaciune.

-  Ei bine, baiete, spuse regentul, au trecut ani intregi de cand 
te-am vazut ultima oara la Londra. Ti-ai neglijat mama ?i priete- 
nii. Nu putem ingadui asta!

Aden auzi chicotelile in surdina ale unora dintre privitori 
§i simti fiori de ru§ine in ceafa. §i nu era de mirare. Ce putea fi 
mai amuzant decat faptul ca printul regent daduse peste unul 
dintre copiii lui din flori, fiul nascut din relatia lui cu faimoasa 
Lady Thornbury?

---------------------------------------------------Vanessa ‘Kelly ----------------------------------------------------
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Se uita la tatal lui, care a^tepta un raspuns, ?i i$i dori ca 
pamantul sa se deschida §i sa-i inghita pe amandoi.

ingrozita, Vivien i?i plimba privirea de la Hovanski, care se 
apropia, la Aden, care era prins in conversatia cu printul regent. 
Iar dupa incordarea umerilor lui Aden, i^i dadu seama ca el nu 
era incantat de situatie, cu toate ca Alteta Sa parea sa-i acorde o 
atentie neobi^nuita.

Nu ca ar fi contat. Ce conta era ca Aden nu avea s-o poata salva 
de data aceasta, iar ea pur ?i simplu refuza sa-$i petreaca pana ?i 
un minut vorbind cu Ivan cel Groaznic. Era limpede ca se impu- 
neau masuri drastice.

Rasucindu-se pe calcaie, intalni privirea inflacarata a viconte- 
lui Tumbler. Omul o urmarise de luni intregi, in stilul lui greoi, 
refuzand sa admita refuzul. Pret de cateva secunde, Vivien se lasa 
stapanita de iritarea ca toti barbati cu care ea nu dorea sa aiba 
de-a face insistau s-o urmareasca, in vreme ce unicul barbat cu 
care tanjea sa-$i petreaca timpul n-o facea. In ciuda sarutului pa- 
sional de noaptea trecuta, din trasura, Aden pastrase distanta.

Se uita indarat la Hovanski, care deja strabatuse jumatate din 
incapere $i se apropia rapid.

-  Dragul meu Lord Tumbler, cat ma bucur sa va vad.
Tumbler se incrunta.
-  Dar m-ati vazut cu doar cateva minute in urma, inainte de a 

va duce sa dansati cu domnul Perkins. Nu va amintiti?
Ea scra^ni din dinti. Sigur ca i?i amintea. De ce naiba era a$a de 

tont barbatul asta?
-O f, facu ea chicotind proste^te. Caldura de-aici probabil 

ca-mi tulbura creierul. Imi doresc atat de mult sa scap de imbul- 
zeala asta ?i sa iau putin aer proaspat.

Lord Tumbler era un om inalt, grasut §i destul de agitat, care 
avea mereu un aer confuz. Se uita la Vivien ca $i cum ar fi fost un 
puzzle care trebuia rezolvat.

-  Este noiembrie, Lady Vivien. Se uita la ve^mantul ei vaporos. 
In tinuta asta, o sa muriti de frig.

Ea il apuca de brat ?i il conduse spre o u?a cu bolta, care dadea 
spre un coridor ce ducea spre partea din spate a casei.
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-  Daca nu gre^esc, Lady Bentley are o oranjerie inchisa. Sunt 
sigura ca aerul de-acolo va fi mult mai proaspat, plus ca nu va fi 
nici pe departe la fel de aglomerat ca aici.

Tumbler paru confuz, dar ii ingadui sa-1 traga intr-acolo. Pana 
sa ajunga pe coridor, i$i dadu seama -  sau cel putin crezu ca ?i-a 
dat seama.

-Oho! carai el, revelatia intiparindu-se pe fruntea lui mare. 
Vreti sa fiti singura cu mine. Ce idee grozava, Lady Vivien! 
O aprob intru totul.

Ea ii surase slab. Detesta sa se foloseasca de el cu atata cruzi- 
me, dar era imposibil sa-i explice situatia. In plus, de?i Lord Tum­
bler capatase obiceiul neplacut de a o sacai, manierele sale erau 
impecabile. Cu siguranta, va suporta sa stea cateva minute pe o 
banca, zambindu-i sarmanului om, in vreme ce el ii susura vorbe 
dulci, dupa care se puteau intoarce la bal.

Spera ca, pana atunci, Aden va scapa de printul regent. In mod 
categoric, paruse suficient de nemultumit ca sa-?i doreasca sa 
scape cat mai repede posibil. Vivien nu-1 invinovatea. Ea vorbise 
cu regentul doar in doua ocazii. Prima data, ii facuse cu ochiul, iar 
a doua oara, o ciupise de fund.

-Am ajuns, milady, se entuziasma Lord Tumbler trecand de 
cele doua u§i de sticla ale oranjeriei.

Vivien furi^a o privire peste umar ji suspina u^urata. Ni- 
meni nu-i urmase. Era atat de u^urata, incat il rasplati pe barbat 
cu un zambet recunoscator. El clipi repede, de cateva ori, apoi i?i 
umfla pieptul. In costumul lui cu vag aspect elisabetan, arata ca 
un coco$.

-Pare un loc incantator de relaxant unde sa te odihne^ti, 
spuse el.

O conduse spre o banca frumos sculptata, aflata langa o mica 
fantana. Recunoscatoare ca nu mai trebuia sa stea in picioare, 
Vivien se a^eza. I?i flexa degetele de la picioare, in timp ce privea 
prin spatioasa incapere, bucurandu-se de zgomotul apei care ca- 
dea in vasul de marmura al fantanii. Oranjeria era un loc minu- 
nat, pavat cu lespezi mari §i avand unul dintre pereti aproape in 
intregime din sticla. Duzini de tufe plantate in ghivece acopereau 
podeaua, alcatuind un model artistic, iar in aer plutea parfumul 
delicat al florilor de portocal.

---------------------------------------------------Vanessa OCefCy - — -------------------------------------- --

218



—  Tarmecuf unei refatn interzise -

Lord Tumbler i?i a$eza trupul matahalos, lipindu-1 de al ei. 
Vivien incerca sa se traga cat mai departe posibil, insa el era hota- 
rat s-o inghesuie intre corpul lui £i bratul metalic al bancii.

Se intoarse pe jumatate, punandu-^i bratul pe spatarul bancii.
-  Poftim, spuse el cu un zambet larg. Este mult mai bine a$a 

decat sa fim inchi^i in acea veche sala de bal aglomerata. Acum, 
putem sta in lini^te §i confortabil, iar nimeni nu ne va intrerupe.

Un fior de alarma ii facu nervii sa vibreze. Privi incordata spre 
fata lui roz §i observa stralucirea inflacarata din ochii de un al- 
bastru spalacit. Poate ca, la urma urmelor, nu fusese o idee atat 
de buna.

Vivien arunca o privire nelinistita spre u?a, incercand sa 
decida ce sa faca. Din fericire, Lord Tumbler se lansa in ceea ce el 
considera a fi o „barfa tihnita", combinand ultimele zvonuri 
cu obi^nuitele complimente dezgustatoare pe care era incantat sa
i le faca. Treptat, ea se relaxa, zambind vag §i dand din cap atunci 
cand trebuia, cu toate ca supraveghea ingrijorata u?a -  mai mult 
pandindu-1 pe Hovanski decat incercand sa scape de insotitorul 
ei. Poate ca Lord Tumbler se simtea incurajat de acest mic episod, 
dar era mult prea pedant pentru a intrece masura.

Vazand ca minutele treceau, iar Hovanski nu aparea, ea i^i 
dadu seama ca disparitia ei impreuna cu Lord Tumbler, indiferent 
pentru cat timp, putea crea probleme. O pa§tea un scandal, ?i ea 
nu avea nici o dorinta sa se pomeneasca intr-o situatie compro- 
mitatoare. Era vremea sa ri$te $i sa spere ca Ivan cel Groaznic i?i 
gasise alte distractii pentru seara aceea.

-  Lord Tumbler, spuse ea intrerupandu-i flecareala. Cred ca e 
vremea sa ne intoarcem la bal. Ma simt mult mai bine §i §tiu ca 
mama ma va cauta.

Tumbler se opri in mijlocul frazei ?i se uita confuz la ea. Apoi, 
in ochii lui se ivi o stralucire videana, iar el o apuca de mana ?i i-o 
stranse la pieptul lui.

-  Draga Lady Vivien, nu puteti fi atat de cruda, incat sa ma 
duceti pe culmile raiului, iar apoi sa ma aruncati atat de repede 
in intuneric, exclama el pe un ton teatral. Dati-mi voie sa profit 
de aceasta oportunitate deosebita ?i sa-mi dedar, o data pentru 
totdeauna, sentimentele.

Ea se lupta sa-§i smulga mana din stransoarea lui.
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-A ? prefera sa n-o faced.
El adopta ceea ce probabil i§i imagina a fi o expresie plina de 

dor, dar care, in realitate, il facu sa semene cu un baset trist.
-  Lady Vivien, cand mi-ati cerut sa va iau de la bal, am fost 

convins ca, in sfar^it, ma veti face cel mai fericit dintre oameni. 
Altminteri, de ce ati fi sugerat asta?

In cele din urma, Vivien izbuti sa-$i smulga mana.
-Pentru ca incercam sa... of, nu conteaza. Ar dura prea mult 

sa va explic.
Facu un efort sa se ridice in picioare, lucru nu tocmai u§or, fi- 

indca Tumbler o inghesuia in necrutatorul brat de metal al bancii. 
Inainte de a reu§i sa scape, el ii cuprinse umerii cu degetele sale 
butucanoase $i se apleca spre ea, intentionand clar s-o sarute.

Surprinsa, Vivien i§i propti palmele in pieptul lui $i il impinse 
cu toata puterea. Izbuti sa scape din stransoarea lui ?i sa se ridice 
in picioare. Cand se impiedica de tivul tunicii, se tinu de spatarul 
banchetei pentru a ramane in picioare. Din nefericire, facand asta 
pierdu micul spatiu prin care putea scapa.

Chipul lui Tumbler era acum hotarat, iar el se ridica in picioa­
re, prinzand-o inca o data.

-Milady, trebuie sa jtiti cu cata inflacarare va iubesc, tipa el. 
Cum puteti sa ma respingeti, cand ati dat clar de inteles ca simtiti 
acela^i lucru?

-O, Doamne, murmura ea. N-am vrut sa las a se intelege 
a?a ceva, Lord Tumbler. Am dorit doar sa scap de caldura $i de 
zgomot. Va rog sa-mi acceptati profundele...

Ifi intrerupse scuzele cu un tipat surprins, cand el i§i tuguie 
buzele §i se repezi s-o sarute. In mod clar, nimic din ce-ar fi spus 
ea nu putea avea nici cel mai mic impact asupra lui.

Blestemandu-se in gand pentru prostia facuta, se feri de saru- 
tul lui. Se rasuci in stransoarea lui, ii propti un umar in piept $i il 
lovi cu toata forta. El scoase un strigat ?i cazu spre spate, picioa- 
rele lovindu-i-se de marginea micii fantani. Degetele lui incercara 
s-o apuce, incurcandu-se in micul drapaj al tunicii de pe umarul 
ei. Ea auzi cum tesatura era sfa^iata, iar o bucata de matase se 
rupse in vreme ce el cazu -  cu posteriorul in fata -  in fantana care 
clipocea in spatele lui.

------------------------------------Vanessa 'Keffy - ------------------------------------
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Cu toate ca era doar putina apa, se ridica un val uria?. Vivien 
se dadu cativa pagi indarat, abia reu^ind sa evite sa se ude in timp 
ce il privea ingrozita.

-  O, Doamne, imi pare atat de rau! Ocoli baltoacele ?i se apro- 
pie de fantana. Dati-mi voie sa va ajut.

intinse mana, zambindu-i slab. El se zbatu in fantana, scotand 
ni§te sunete care semanau remarcabil de mult cu ale unui taur 
care pufnea.

-N u  ma atingeti, se strop?i el. Ati facut destule pentru o 
singura seara.

Vivien era sfa?iata intre un sentiment de vina ?i un im- 
puls teribil de a izbucni in ras. Cu un efort, i?i reprima reactia 
nemiloasa.

-Inteleg $i imi cer sincer scuze, domnule. Cu adevarat, imi 
cer scuze.

El izbuti sa se ridice in genunchi, iar apoi, in picioare. Stand 
in mijlocul unei mici baltoace, cu hainele atarnandu-i lipsite de 
eleganta pe trupul corpolent, se uita urat la ea.

-  Nu-ti accept scuzele, Lady Vivien. Este numai vina ta, obraz- 
nicatura ce e$ti!

Ofensata, ea il privi manioasa.
-E i bine, imi pare rau pentru intorsatura pe care au luat-o 

lucrurile, dar cred ca m-am exprimat cat se poate de clar cand 
am spus ca vreau sa ma intorc in sala de bal. §i, in mod cert, nu 
v-am cerut sa ma sarutati!

El flutura nerabdator o mana, trimitand cateva picaturi de apa 
in directia ei. Ea sari indarat, abia evitand sa fie udata.

-  Nu stati degeaba! se rasti el. Duceti-va $i aduceti un lacheu.
Ei nu ii placu tonul lui, dar nu-1 putea invinovati cu adevarat.

in plus, nu avea nimic de ca^tigat certandu-se pentru a lamuri 
cui ii apartinea vina. Cu cat reu?ea sa iasa mai repede din aceasta 
situatie ridicola, cu atat mai bine.

-  Da, desigur, rosti ea, dandu-se inapoi in vreme ce el ie?i din 
fantana. O sa trimit imediat un lacheu sa va ajute.

El ii arunca o alta privire furioasa ?i incepu sa-^i stoarca apa 
din cozile fracului. Practic sufocandu-se din pricina unui oribil 
hohot de ras, ea se rasuci pe calcaie §i fugi catre u?a care dadea 
spre coridor. Se opri acolo ?i i?i intinse gatul pentru a vedea prin
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sticla, in lungul holului. Totul parea lini^tit, a$a ca deschise u§a, 
se rasuci ?i o inchise cu grija in urma ei.

Cand se intoarse, sari ca arsa. Aden se afla in fata ei, cu pe- 
lerina dominoului negru invartejindu-se in jurul sau. Ca un soi 
de vrajitor, parea sa fi aparut din neant.

Vivien i$i duse o mana la inima care batea nebune^te. Cum pu­
tea un om atat de mare sa se mi§te atat de nevazut $i de neauzit, 
ea nu putea intelege.

-M -ai speriat!
Privirea lui intunecata privi peste umarul ei, prin u$a de 

sticla.
-Ce se petrece? Unde-i Lord Tumbler? intreba el cu vocea 

plina de suspiciune.
Ea se incrunta.
-D e unde £tii? Am avut mare grija sa ma strecor cat mai 

discret.
-N -ar fi trebuit sa te strecori deloc. Se presupunea ca nu aveai 

sa dispari deloc din ochii mei. Am vorbit despre asta, Vivien.
Faptul ca o cerceta cu acea incruntare dezaprobatoare ar fi 

trebuit s-o intimideze. Dar nu reuji. Se bucura ca i$i facea griji 
pentru ea, $i nu-§i putu alunga dorinta prosteasca de a fi singura 
cu el. Asta, desigur, era foarte rau, fiindca probabil ca s-ar fi fo- 
losit de o asemenea oportunitate pentru a-1 ademeni s-o sarute 
din nou.

-  De ce mi-ai nesocotit ordinele? intreba el.
Ea ridica din umeri.
-  Incercam sa-1 evit pe printul Ivan.
El dadu sa raspunda, dar se opri §i se uita la umarul ei.
-  Ce s-a intamplat cu rochia ta?
-Poftim? Nimic... Of, replica ea cu obrajii imbujorati î o ex- 

presie stanjenita. Nu e nimic. Eu, aaa, cred ca mi-am agatat unul 
dintre cercei.

-  Va trebui sa inventezi ceva mai bun. Unde-i Tumbler?
Intinse mana pe langa ea pentru a deschide u?a oranjeriei.

Ea i$i propti o mana in pieptul lui -  nu se putu impiedica sa nu 
observe ca era un piept mult mai dur decat al lui Lord Tumbler.

-  Nu s-a intamplat nimic, rosti ea cu voce ferma.
El clatina din cap.

---------------------------------------------------Vanessa ‘Kelly -----------------------------------------------------

222



-  Foarte bine, se razgandi ea. Ceva s-a intamplat, dar am rezol- 
vat eu lucrurile. §i, crede-ma, Lord Tumbler a ie§it cam ^ifonat.

Ochii lui se ingustara §i privi spre u§a de parea s-ar fi gandit 
daca sa intre sau nu.

-  Te rog, hai sa ne intoarcem in sala de bal, insista ea.
O masura din cap pana-n picioare.
-  Nu te poti intoarce acum. Ruptura e vizibila, iar parul ti s-a 

desprins din coc.
Facand o grimasa, ea pipai cu o mana elaborata coafura 

impletita cu panglica aurie. Cateva $uvite scapasera ?i ii cadeau 
pe umeri.

-  La naiba! N-o sa pot niciodata sa-1 refac singura. Of, foarte 
bine.

El o lua de cot §i dadu s-o conduca spre partea din fata a casei.
-O, stai! exclama ea oprindu-se brusc. Trebuie sa gasim un 

lacheu §i sa-1 trimitem in oranjerie. Lord Tumbler are nevoie 
de ajutor.

Aden privi drept in fata, clatinand meet din cap.
-  Vreau sa ?tiu ce s-a petrecut?
-  Probabil ca nu.
O trase in arcada unei ferestre partial ascunse de o draperie 

din catifea groasa.
-  Nu te mi?ca. Ma intorc imediat.
In lipsa lui, Vivien se distra rezolvand in minte probleme de 

matematica. El se intoarse in doar cateva minute, avand pe brat 
pelerina ei de catifea.

I-o puse in jurul umerilor $i ii lega cu dexteritate panglicile la 
gat. Ea se cutremura cand degetele aspre ii atinsera pielea sensi- 
bila de sub maxilar, dar el nu paru sa bage de seama.

-  Ai gasit un lacheu? intreba ea, cu vocea ca o ^oapta ragu^ita.
El i$i ridica privirea, iar ochii lor se intalnira. O studie pentru

un moment, apoi dadu din cap.
-Am trimis un lacheu §i i-am cerut sa-§i tina gura.
-  Cu cat a trebuit sa-1 plate?ti? intreba Vivien incordata.
-  O guinee. Din fericire, se pare ca nimeni n-a bagat de seama 

ca ai plecat cu Lord Tumbler, din cate am constatat.

1
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-  Cu exceptia printului Ivan, rosti ea ganditoare. Dar imi ima- 
ginez ca el nu va spune nimic, ?i poti fi sigur ca nici Lord Tumbler 
n-o va face.

-  0  sa stam de vorba despre asta, de indata ce te scot de-aici, 
rosti el cu o voce sumbra, in timp ce o conducea spre holul de 
la intrare.

Din fericire, numai servitorii lui Lady Bentley se aflau acolo, 
fund prea devreme pentru ca majoritatea musafirilor sa piece de 
la bal. Pe cand un lacheu deschidea uga, Vivien se opri, ducandu-^i 
o mana la obraz.

-  Mama! Nu pot pleca fara sa-i spun.
-S-a  ocupat mama mea de asta, zise Aden impingand-o afara 

pe u$a.
-Serios? Ce i-a spus?
-  Ca nu te simti bine.
Vivien suspina.
-  Fire^te. Banuiesc ca nu a simtit nevoia sa ma caute pentru a 

vedea cum ma simt.
Nepasarea mamei sale n-ar fi trebuit s-o mai doara, nu dupa 

toti ace^ti ani. Aden o stranse intelegator de brat, in vreme ce a?- 
teptau in strada sosirea trasurii lui. Insa tacerea lui spunea multe. 
Vivien cazu intr-o visare sumbra, privindu-?i varfurile pantofilor. 
Cand o rafala rece de vant ii ridica poalele pelerinei, se cutremura 
§i se uita la Aden. Se incrunta surprinsa de privirea incordata cu 
care cerceta §irul de trasuri $i strada.

-  Ce s-a intamplat? intreba ea.
-Nimic, rosti el cu voce lipsita de inflexiuni.
Ea nu-1 crezu, dar chiar atunci o trasura se opri in fata casei. 

Un slujitor fara livrea cobori ?i deschise u?a. Aden o ajuta sa urce, 
dupa care facu doi pa§i pentru a-i murmura ceva vizitiului. Apoi, 
se urea §i se a^eza pe bancheta din fata ei.

In lumina slaba a lampii din trasura, chipul lui parea mohorat, 
chiar sumbru. O plimbare cu trasura impreuna cu Aden paruse 
initial o oportunitate bine-venita de a continua ce incepusera 
noaptea trecuta, dar, judecand dupa expresia de iritare a gurii 
lui, se parea ca el ar fi preferat ca faca altceva cu buzele lui decat 
s-o sarute. I?i incruci^a bratele peste piept ?i i§i ingusta ochii cu o 
severitate previzibila.
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—  TarmecuCunei refatii interzise

-Acum, Lady Vivien, poate imi vei explica de ce te-ai purtat 
intr-un mod atat de nesabuit.

CapitoCuC24

Vivien se zbarli. Poate ca fusese o prostie sa piece cu Lord 
Tumbler, dar cum altfel ar fi putut sa-1 evite pe printul Ivan?

-  Nu vad ce altceva a$ fi putut sa fac, zise ea pe un ton 
artagos.

-Ai fi putut sa ramai exact acolo unde te aflai. Ti-am spus clar 
ca nu ai voie sa umbli singura prin locuri in care nu te pot gasi.

-  Ei bine, m-ai gasit, de^i sustii ca nimeni nu m-a vazut ple- 
cand. Asta o puse pe ganduri. Cum de ai $tiut unde sa ma cauti?

-Afurisita mea mama, desigur. Vede totul. §i nu schimba 
subiectul, Vivien. In ciuda faptului ca ai fost rapita, se pare ca 
n-ai suficienta minte pentru a recunoa?te ca inca e§ti in primej- 
die. Intr-o mare primejdie, accentua el inutil.

Un fior de teama strabatu iute §ira spinarii lui Vivien. 
Cu un efort, il ignora §i se refugie intr-o atitudine de demnitate 
ofensata.

-  Nu apreciez insultele tale, domnule. Actiunile mele au fost 
perfect rezonabile, date fund circumstantele. §tii foarte bine de 
ce am incercat sa-1 evit pe printul Ivan.

Maxilarul lui Aden zvacni de parea ar fi mestecat vorbele ei. 
Expresia de pe chipul lui ii spuse ca le gasea cam tari.

-  Fire§te ca-ti inteleg dorinta de a evita sa ai de-a face cu acel 
individ. Dar, indiferent cat de neplacut ar fi fost, erai in siguranta. 
Iar eu a§ fi ajuns la tine, in cele din urma.

„In cele din urma. Ce consolare!"
-  Dupa ce terminai sa-1 lingu?e?ti pe regent, presupun, rosti ea 

§i pufni. Cat de lini^titor!
0  licarire urata de aprinse in ochii lui, luand-o prin surprinde- 

re. Da, il facuse lingu^itor, dar el spusese ca n-are minte. In pri­
vinta insultelor, era remiza. De ce privirea lui devenise brusc atat 
de rece?
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-  Ce-ar fi trebuit sa fac, milady? Sa ii spun ca aveam o treaba 
§i sa plec? De fapt, probabil ca oricum 1-am ofensat pe afurisenia 
de print scurtand conversatia cat am putut de mult pentru a te 
urma. Ce altceva ai fi vrut sa fac?

Ea il privi fix, tulburata de tensiunea care cre^tea intre ei. Ceva 
mai mult decat iritarea lui obi^nuita fata de ea il cuprinsese in 
seara asta, ceva nedefinit, dar foarte puternic.

-  Da, desigur, rosti ea precauta. Insa cand 1-am vazut pe printul 
Ivan indreptandu-se spre mine, pur $i simplu n-am suportat gan- 
dul ca el sa ma atinga. Nu dupa tot ce s-a petrecut ultima oara.

Secundele se scursera, neplacute. In cele din urma, Aden 
scoase un oftat obosit, care ii reinnoi sentimentul de vina. 
In ciuda luminii slabe a lampii din trasura, desluji oboseala $i 
incordarea de pe chipul lui frumos $i $tiu ca era partial respon- 
sabila pentru ele.

-Inteleg, dar pentru numele lui Dumnezeu, Vivien! Erau o 
multime de oaspeti acolo, inghesuiti ca sardelele... ?i ii cuno^ti pe 
cei mai multi dintre ei. Iar admiratorii stateau ciorchine in jurul 
tau. Sunt sigur ca ar fi fost mai mult decat incantati sa te proteje- 
ze de avansurile printului.

Ea i$i inalta capul. Oare era gelozie ce auzise in vocea lui?
-D a, presupun ca-i adevarat, murmura ea ganditoare. Lord 

Tumbler a parut mai mult decat bucuros sa ma ajute.
Cand privirea intunecata a lui Aden se ingusta, ochii devenin- 

du-i doua fante amenintatoare, Vivien avu senzatia neplacuta ca 
el i?i daduse seama ca ea tatona terenul.

-Lady Vivien, continui sa imi ingreunezi din ce in ce mai 
tare misiunea.

„La naiba!“ Acum, ii spunea „Lady Vivien". In asemenea mo- 
mente, se temea ca i^i pierdea puterea de a-1 captiva. Sau poate ca, 
in fond, Aden era pur §i simplu imun la farmecele ei.

-  Asta-i tot ce insemn eu pentru tine? O misiune? ii tranti ea.
In loc sa-i raspunda, el ridica perdeaua care acoperea geamul

trasurii ?i se uita afara. I se parea ca dura cam mult sa ajunga la 
Blake House.

-  De ce dureaza atat de mult sa ajung acasa?
-I-am  cerut vizitiului sa nu se grabeasca. Inca nu ne-am 

terminat conversatia, Vivien. Trebuie sa lamurim problema
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comportamentului tau, care este in continuare nesabuit, iar eu 
nu te voi lasa sa iegi din trasura asta pana nu ajungem la un soi de 
intelegere in privinta sigurantei tale.

Exasperata, ea i§i arunca mainile in aer.
-Trebuie sa staruim asupra acestui lucru? Nu e ca ?i cum s-ar 

fi intamplat ceva cu adevarat rau. Facu o pauza, caci era posibil 
ca Lord Tumbler sa nu fie de acord cu ea. In orice caz, nu mie, 
incheie ea.

Aden i§i acoperi ochii cu o mana.
-  Mai bine mi-ai spune exact ce s-a intamplat. ,
Ei nu-i scapa nota de suferinta din vocea lui.
-  O, foarte bine, mormai ea.
Era evident ca el nu avea nici o intentie s-o sarute, a$a ca putea 

foarte bine sa-i spuna acea poveste stupida §i sa termine odata cu 
asta. Exceptand ora petrecuta la masa de hazard, seara devenise 
o adevarata farsa, iar in clipa aceea, patul ei i se parea preferabil 
unei predici.

-  Dupa cum am mentionat, Lord Tumbler a fost foarte nerab- 
dator sa ma insoteasca la ie^irea din sala de bal. I-am sugerat sa 
mergem in oranjerie, fiindca mi se parea improbabil ca printul 
Ivan sa ma caute acolo.

Aden i?i ridica ochii spre tavanul trasurii, in semn ca nu-i 
venea a crede ce auzea.

-  Era un loc perfect unde sa ma refugiez, rosti ea pe un ton 
defensiv. Nimeni n-a mai venit acolo, in tot acel timp.

-  Iar daca printul Ivan te-ar fi gasit acolo, nu ar fi fost decat 
Lord Tumbler care sa te apere.

Ea deschise gura pentru a-i raspunde, dar o inchise la loc. 
„La naiba!“ El i$i flutura o mana, nerabdator.

-  Nu conteaza. Continua-ti povestea.
Vivien i§i incruci^a bratele la piept ?i se incrunta, dar se su- 

puse. La jumatatea istorisirii, observa ca gura lui parea a incepe 
sa schiteze o grimasa. Un minut mai tarziu, i§i apasa o mana 
pe gura, parea pentru a ascunde ceva. In cele din urma, cand 
ajunse la partea unde Lord Tumbler ii refuzase ajutorul, izbucni 
in ras. §i nu era doar un chicotit. De fapt, in curand ajunse sa se 
tina cu mainile de burta, abia reu^ind sa respire.

- ----------------------------------------- -  ‘Farmecul unei refatii interzise - — ------------------------------
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-N u  inteleg ce-i atat de amuzant, spuse ea indignata. In mod 
categoric, n-ai fi ras daca Lord Tumbler ar fi incercat sa saliveze 
pe tine.

Rasul lui Aden incepuse sa se domoleasca, dar vorbele ei il 
starnira din nou.

-  Destul, Vivien, abia reu?i el sa ingaime.
Ea il privi uluita. Aden nu i se paruse a fi un om care considera 

lumea un loc foarte amuzant, cel putin nu in asemenea masura.
-  Ai baut? intreba ea suspicioasa.
-N u, rosti el cu greu. Tu e?ti de vina. L-ai ademenit pe Tum­

bler sa piece de la bal, l-ai impins intr-o fantana, iar apoi, te-ai 
oferit sa-1 scoti de-acolo. Daca se afla, sarmanul om va trebui sa 
se exileze la tara, vreme de un an.

Brusc, ea revazu imaginea lui Lord Tumbler privind-o revoltat, 
cu apa $iroind pe el, §i incepu sa chicoteasca. Asta ii starni din nou 
rasul lui Aden, §i avura nevoie de cateva minute pentru a se putea 
controla. Vivien, incercand sa impace senzatiile contradictorii ale 
serii, sfargi cu cateva chicoteli inlacrimate §i i$i §terse ochii cu de­
getele inmanu?ate.

-  Poftim, lasa-ma pe mine, spuse el scotand o batista.
Se apleca §i ii ?terse cu blandete ochii. Ea i?i tinu respiratia, 

incercand sa nu tremure la atingerea lui delicata.
Dupa ce el termina, ramase aproape de ea, studiindu-i chipul.
-  Vivien, ce ma fac cu tine?
Vocea lui crispata, exasperata ii aduse brusc un val de lacrimi in 

gat. De la moarte tatalui sau, nimeni din familie nu-?i facuse griji 
in privinta ei, §i nici nu ridicase un deget macar ca s-o protejeze. 
Aden o facuse, dar ajutorul lui probabil ca izvora din cavalerism ?i 
din simtul datoriei, nu din vreun sentiment. Oricat de proste^te 
era, ea i?i dorea sa fie mai mult decat o obligatie sau o povara de 
care el sa scape intr-un mod cat mai eficient posibil.

in vreme ce el framanta intre degete §nururile pelerinei ei, sin- 
gurul raspuns pe care ea izbuti sa-1 dea fu o ridicare din umeri. 
Cand privirea lui deveni mai patrunzatoare, ea i§i cobori ochii, 
incapabila sa-i tina piept.

il auzi oftand, iar apoi doua degete poposira sub barbia ei, ri- 
dicand-o pentru a-i intalni privirea. in timp ce studia trasaturile 
severe ale frumosului sau chip, inima ei se stranse de o dorinta

' — --------------------------Vanessa %effy ' ------------------------------------
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dureroasa, lipsita de speranta. Un zambet surprinzator de tandru 
arcui buzele lui Aden.

-  Draga mea mica, ai avut o seara dificila, nu-i a?a?
O, Doamne, daca el continua s-o priveasca in felul acesta, 

cu atat de multa intelegere incalzindu-i ochii, avea sa inceapa 
sa planga.

-  N-am nimic, ?opti ea.
-  Doar ca vocea i se franse brusc.
Incet, caldura din ochii lui deveni o fierbinteala seducatoare. 

Cand privirea lui cobori spre gura ei, ea ar fi putut jura ca toa­
ta acea caldura se transformase intr-un sarut de foe. Un geamat 
involuntar ii desparti buzele.

-  Hristoase, Vivien! murmura Aden cu o voce ragujita.
Mainile lui inmanu^ate ii cuprinsera obrajii, ridicandu-i chipul

inca putin, in timp ce puse stapanire pe gura ei... complet, stre- 
curandu-^i limba printre buzele ei cu o rasucire de caldura lichida 
delicioasa. Avea gust de §ampanie $i de foe, ?i de energie mascu- 
lina plina de virilitate, care ii ajunse pana la inima. Cu o incan- 
tare patrunzatoare, care o uimi $i o ingrozi in acela^i timp prin 
intensitatea ei, i$i arunca bratele pe dupa gatul lui, lipindu-i-se de 
trup. El scoase o exclamatie inabu^ita §i cazu pe perne, tragand-o 
cu el, intr-o incalceala de brate ?i picioare. De fapt, Vivien ajunse 
jumatate deasupra lui, jumatate in genunchi pe podeaua trasu- 
rii, insa refuza sa-i dea drumul. I§i inteti stransoarea ?i se ridica, 
lipindu-?i pieptul de al lui. Bratele lui Aden se stransera in jurul 
ei, tinand-o intr-o imbrati^are ciudata. El curma sarutul pasional 
cu un ras ragu^it.

-  Ai grija, iubirea mea. O sa te rane§ti.
„Iubirea mea.“ Existau oare alte doua cuvinte care sa sune mai 

minunat? Cu ochii pe jumatate inchi?i, ea depuse mici saruturi 
de-a lungul maxilarului lui, savurand atingerea mu^chiului dur, a 
osului tare §i a pielii tepoase pe buzele ei.

-  Nu-mi pasa, murmura ea.
-  Ei bine, mie imi pasa.
Se apleca, ii cuprinse $ezutul in mainile lui mari §i o ridica. 

Ea scanci ?i se agata de umerii lui in vreme ce el o salta de pe ge­
nunchi. Izbuti sa o ridice fara efort, punand-o in poala lui.
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Ea clipi din cauza schimbarii bru^te, electrizata de senzatia 
atingerii de vintrele lui. Pelerina ei se desprinsese, umflandu-se 
in jurul amandurora $i apoi cazand pe podea $i lasand doar doua 
straturi de tesatura subtiri -  matase §i cea mai fina olanda -  intre 
trupul ei §i al lui. il simtea tot lipit de ea: coapsele dure, musculoa- 
se, ?i o la fel de tare $i foarte ciudata umflatura care o apasa.

-  Gata, toarse Aden cu o voce profunda. Nu e mai bine a§a?
-Ah, da. Mult mai bine, multumesc. Stau foarte comod.
„0, Doamne!" Se chirci in sine din pricina replicii netoate.
-  Bine, rosti el cu o umbra de amuzament.
Cuprinzand-o cu bratele sale puternice, i§i scoase incet o ma­

nuka, iar apoi, pe cealalta, aruncandu-le pe bancheta de vizavi. 
O senzatie delicioasa sfredeli trupul lui Vivien, rasucind totul 
intr-un fel de nod tremurator.

-  Ce faci? $opti ea.
-Nu-ti pot simti pielea prin manu^i, spuse el. $i vreau sa 

te simt.
-O. Da, e p... perfect de inteles.
Gura lui i se freca de fragila piele de pe tampla ei, iar Vivien ii 

simti zambetul de pe buze.
-  Vrei sa te ating, nu-i a$a, Vivien?
Incapabila sa vorbeasca, ea dadu de doua ori din cap. 

Cu fermitate.
-  Banuiam eu, murmura el cu satisfactie intunecata.
Apoi, mana lui se a^eza cu o apasare ferma, linijtitoare, pe 

genunchiul ei. §i nu pe deasupra rochiei.
Vivien facu ochii mari, in vreme ce i?i cobori privirea, remar- 

cand in cele din urma ca mi^carea brusca prin care ajunsese in 
poala lui ii stransese rochia $i i-o ridicase pe coapse. Degetele 
lungi ale lui Aden o mangaiau cu grija prin ciorapii albi, varfurile 
aspre tachinand-o cu o zgarietura delicioasa prin materialul deli- 
cat. Ea se cutremura î i§i mu^ca buza, in vreme ce acea senzatie i 
se urea pe picior $i se cuibari in locul secret dintre coapse.

Aden ii atinse maxilarul, iar ea se cutremura $i mai tare.
-Ti-e frig, iubita mea? intreba el.
Ea i§i arcui gatul, dandu-i acces la el.
-N u, rosti ea cu voce ametita.
-A , atunci te jenezi. Da-mi voie sa ma ocup de asta.

------------------------------- - -  Vanessa “Keffy --------------------------------
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Se apleca u§or $i i^i trase pelerina dominoului in jurul lor, aco- 
perindu-i cu tesatura neagra. Vivien clipi dezorientata de contras- 
tul dintre ceea ce vedea -  sau ce nu vedea -  $i ceea ce simtea. 
§i simtea foarte multe.

-  Poftim, spuse el mandru. Acum, e§ti intruchiparea decentei.
Ea se rasuci, ajunse nas in nas cu el $i i§i strecura degetele in 

egarfa lui.
-M a tachinezi pe riscul tau, domnule. Jur ca vor exista 

consecinte.
Un ranjet de pradator inalta colturile gurii lui.
-Serios, milady? Ce-ar fi sa-mi arati?
Intetindu-^i stransoarea, ea ii trase capul in jos. Cand gura lui 

ajunse pe a ei, lumea disparu, $i doar el ramase. Cand i$i desfacu 
buzele, explorand delicat cu limba, un dulce val de senzatii desfe- 
reca locurile secrete din inima ei, acolo unde i?i surghiunise spe- 
rantele §i visurile, pastrandu-le ferite cu grija pentru ziua in care 
avea sa gaseasca un barbat care sa aiba cheia potrivita.

O voce mica din mintea ei ii spuse ca era o proasta, insa ea o 
alunga, prea fermecata de sarutul lui Aden, incerca de proba sa-i 
traga limba in gura ei, jucandu-se cu ea intr-o delicioasa alunecare 
de caldura umeda. O facu din instinct, dorind ca lui sa-i placa, iar 
freamatul profund din pieptul lui ii confirma ca reu^ise. Devenind 
indrazneata, i^i petrecu mainile pe dupa gatul lui $i adanci saru­
tul, impletindu-ji limba cu a lui, intr-un joc lent, senzual.

La adapostul pelerinei lui, mana lui Aden ii stranse genunchiul, 
in vreme ce ii prada gura, intorcandu-i saruturile infometate. 
Trupul ei parea sa cante sub atingerea lui, raspunzand cu o ciu- 
data, ?i totu^i delicioasa, fierbinteala intre coapse. Ca ?i cum i-ar 
fi simtit reactia, degetele lui se mi^cara mai sus, alunecand spre 
partea de sus a jartierelor a ciorapilor. Cand ii atinsera pielea 
goala, ea tresari, ^ezutul lipindu-i-se §i mai mult de vintrele lui.

Aden ^uiera in gura ei. Bratul care ii cuprindea umerii se in- 
clejta involuntar, in vreme ce el i$i ridica pelvisul, frecandu-se de 
ea. Ea gafai î se elibera, arcuindu-§i instinctiv spinarea, in vreme 
ce se lipea de el. O salbatica §i presanta nevoie de a simti toata 
acea duritate masculina o facu sa se agite in poala lui.

El incremeni, cu mana pe partea de sus a coapsei ei. Piep­
tul lui se umfla, in vreme ce facea eforturi sa respire. Disperata
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sa simta mai mult, ea incerca sa se legene u?or. Mana lui o stran- 
se, facand-o sa se opreasca.

-Vivien, stai locului, scra^ni el. Nu ?tii ce faci.
Ea i§i inclina capul pe spate, pentru a se uita la el. In ochii lui 

cu pleoapele coborate pe jumatate mocnea o licarire lacoma, iar 
pometii lui puternici pareau poleiti cu bronz. Gura lui dura, inca 
umeda de la sarutul lor, era stransa cu putere, ca $i cum ar fi facut 
eforturi sa se stapaneasca. §i chiar in locul unde se atingeau, simti 
lupta pe care disciplina lui i-o impunea. Trupul lui mare parea sa 
se cutremure de efort, aproape la fel de mult cum ea se cutremura 
de pasiunea pe care refuza sa §i-o mai nege.

Poate ca Aden nu avea s-o mai doreasca maine, dar o dorea in 
seara asta. Deocamdata, era indeajuns. Strangandu-^i degetele pe 
ceafa lui, ea il trase in jos. El se lasa meet, parea fara voia lui.

-Am vorbit destul in seara asta, $opti ea langa gura lui.
Apoi, ii ciupi buza de jos, tragand-o in gura ei. El tresari, apoi 

tot trupul i se insufleti, cuprinzand-o cu forta lui impresionanta. 
Aplecand-o peste brat, puse stapanire pe gura ei cu un sarut care 
se continua la nesfar^it cu altele, formand verigi intr-un lant sen- 
zual, primar. §i Vivien se lipi §i mai tare de el, manata de nevoia ei 
ce nu suporta amanare, tot mai intensa.

Fara sa puna capat sarutului, el dadu la o parte pelerina care ii 
acoperea. O mana se indrepta spre gatul ei, mangaindu-1 in trea- 
cat, apoi degetele lui ajunsera la bro?a care ii prindea rochia. Cu o 
smucitura hotarata, o desprinse, dand la iveala umflaturile inalte 
ale sanilor ei.

Ea icni ?i ramase nemi^cata, cu inima batandu-i atat de tare, 
incat parea ca se love^te de stern. §i Aden ramase nemijcat sub 
ea, cu exceptia degetelor care ii mangaiara umarul §i coborara spre 
corsetul decoltat. Mana lui o gadila prin tivul de dantela, in vreme 
ce el se lansa intr-o explorare delicata, dar ferma.

-Trebuie sa te vad, Vivien, rosti el cu o voce ragu^ita. Lasa-ma 
sa te ating, chiar daca numai pentru cateva minute. Apoi, te voi 
lasa sa pleci.

Nevoia intunecata din ochii lui §i linia dura a gurii lui ii facura 
inima sa-i bata nebune^te, in vreme ce un fior o strabatu din cap 
pana-n picioare. Dar apoi privirea lui deveni tot mai tandra, iar el 
ii atinse gura cu o afectiune care ii aduse lacrimi in ochi.

----------------------------- —  Vanessa ‘Keffy ---------------------------------
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Clipind pentru a le alunga, se desprinse de el. Indreptandu-?i 
trupul in poala lui, auzi ^uieratul senzual care-i scapa de pe buze 
cand se freca de membrul lui tare ca piatra. Apoi, i$i trase incet 
de pe sani materialul delicat al rochiei, lasandu-1 sa-i cada in 
jurul taliei. Priveli?tea il facu sa scoata din gat un geamat ragu- 
?it. Cu degete tremurande, el incepu sa dezlege §nururile din fata 
ale corsetului.

Cand ea bajbai in cautarea acestora, el ii dadu degetele la o par­
te ?i i§i a^eza palma uria^a pe pieptul ei. Degetul lui mare impinse 
in jos partea superioara a corsetului, iar sfarcul ei se elibera dea- 
supra, tanjind dupa atingerea lui. Cu un mormait satisfacut, Aden 
i§i trecu degetul mare inainte §i inapoi peste el.

Vivien gemu cand senzatia starnita in acel punct rigid paru sa 
se cufunde adanc in trupul ei. I$i acoperi gura cu o mana, pentru 
a opri tipatul care ameninta sa-i scape. Nu-i veni sa creada cand 
Aden izbucni intr-un ras ragu^it.

-  iti place ce simti?
Ea se uita urat la el -  sau ar fi facut-o daca $i creierul, §i corpul 

nu i s-ar fi topit din interior spre exterior. El ii zambi mandru. 
Ceea ce ar fi trebuit s-o enerveze, o facu in schimb sa chicoteasca.

-Asta-i o intrebare foarte stupida, capitane St. George. Sigur 
ca imi place.

-Atunci, asta o sa-ti placa la nebunie.
Capul lui se apleca, iar gura ii cuprinse sfarcul. Vivien incre- 

meni, fascinata sa-i vada capul negru la pieptul ei §i fu cuprinsa 
de o furtuna de senzatii care ii electrizau trupul. Se arcui in sus, 
iar el i§i strecura o mana pe spatele ei, sustinand-o ?i in acela^i 
timp ridicand-o mai aproape de gura lui lacoma. Vivien nu-^i putu 
retine un geamat in vreme ce el ii framanta carnea indurerata, 
torturand-o cu mangaieri mladioase ale limbii. Nu mai simtise 
niciodata a$a ceva ?i era cu adevarat ametita de placere.

Gemand, i$i lasa mana sa urce spre marginea corsetului, tra- 
gand slab de materialul tare pentru a-i permite lui Aden un acces 
mai bun. El mormai aprobator, in vreme ce mana cealalta incepu 
sa urce pe coapsa ei, mangaindu-i din nou pielea goala. Pierduta 
in caldura umeda a gurii lui ?i in atingerea senzuala a mainii lui 
mari, Vivien se lasa cople^ita, cedand complet atingerii ?i fortei 
lui, tanjind dupa tot ce-i putea oferi el. Era minunat.

' — -------------------------------------‘Farrnecui unei reCatii interzise ~~— ----- ---------------------------- —
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Dar, cu un leganat, trasura se opri brusc, despartindu-i. Vivien 
incepu sa alunece din stransoarea lui Aden $i se agata de umerii 
lui, in timp ce el i$i lipi coapsele de trupul sau.

-  Ce naiba? se rasti el ridicand-o.
Orice urma a indragostitului disparu instantaneu, in locul lui 

aparand un barbat repezit, care o puse rapid pe pernele banchetei 
?i ii trase pelerina peste piept. Apoi, se planta in fata ei $i se in­
tinse spre u?a, sprijinindu-se de peretele trasurii care se smucea 
inainte î inapoi.

Vivien se lupta sa scape de ameteala seducatoare. Abia putea 
sa gandeasca, iar respiratia i se transformase in icnete scurte, in 
timp ce se straduia sa se ridice in $ezut $i sa-§i traga corsetul peste 
sani. Insa pelerina se incurcase in jurul ei, iar tremurul mainilor le 
facea sa fie neindemanatice.

Chiar in clipa in care Aden apuca in palma manerul u§ii, se auzi
0 impu^catura. Fu atat de aproape de trasura, meat lui Vivien ii 
tiuira urechile. Se agata de partea din spate a pelerinei lui Aden, 
in vreme ce teama o cuprinse, alungandu-i ameteala. Aden se ra- 
suci brusc pe jumatate ?i o trase pe podea.

-Taci! $uiera el. §i ramai jos.
Ea clipi privindu-1, iar inima i se cutremura din pricina unui 

goc dureros. Nu-1 recuno^tea pe barbatul care se uita la ea. Chipul 
lui era incordat, devenit o masca de piatra, iar ochii ii devenise- 
ra inexpresivi §i letali ca ai unui ?arpe pe cale sa-?i atace prada. 
Dintr-o singura mi^care, se indeparta de ea ?i se ajeza in pozitia 
de lupta.

O secunda mai tarziu, u§a se deschise cu o smucitura. Trasura 
se lasa pe arcuri din pricina greutatii unui barbat, dar tot ce putu 
vedea Vivien din pozitia ei lipsita de eleganta fu o mana care ti­
nea un pistol mare. Un tipat incepu sa-i bolboroseasca in gat, dar 
intr-o clipita Aden izbi mana, iar pistolul zbura din stransoarea 
intrusului. Apoi, el se repezi pe u?a, lovindu-se de individ.

Apucandu-se de marginea banchetei capitonate, Vivien se 
ridica in genunchi. Stomacul ii era strans de frica, §i abia putea 
respira, dar nu putea sa zaca pur ji simplu pe podea ?i sa a?tepte 
ori sa fie salvata, ori sa fie rapita din nou. §i nu putea ingadui sa
1 se intample ceva lui Aden.
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Tremurand ca o frunza in furtuna, Vivien orbecai in cautarea 
pistolului. Nu-i venea sa creada ca nu se declan§ase cand se lo- 
vise de podea §i avu grija sa nu-1 tina indreptat spre ea in timp 
ce facea eforturi ciudate sa se ridice in picioare. Sangele ii cobo- 
ri grabit in picioare, provocandu-i o ameteala brusca, dar trase 
adanc aer in piept ?i se sili sa-$i limpezeasca mintea. Cu ani in 
urma, tatal ei insistase s-o invete cum se trage cu pistolul, a$a 
ca nu avea nici o retinere s-o faca daca asta avea sa-i salveze pe 
Aden gi pe oamenii lui.

Impleticindu-se spre u§a deschisa, se apleca, precauta, afara 
din trasura. Se aflau pe o straduta laturalnica, probabil in Mayfair. 
La ferestrele catorva case straluceau lampi, dar era aproape impo- 
sibil sa-§i dea seama unde se aflau.

Insa luminile licaritoare ale trasurii dezvaluiau o scena oribila, 
iar ea simti cum ii ajunge inima in gat.

Tanarul slujitor al lui Aden zacea pe strada, sangele formand 
o baltoaca in jurul lui. Vizitiul se lupta cu un barbat uria§, imbra- 
cat cu o haina lunga, neagra, in vreme ce Aden se infrunta cu doi 
barbati care faceau tot posibilul sa-1 doboare. Cand Vivien zari 
sclipirea unui pumnal in mana unuia dintre atacatorii lui Aden, 
actiona instinctiv. Ridicand pistolul in aer, apasa pe tragaci, iar 
acesta bubui asurzitor.

Pentru o clipa, toata lumea paru sa incremeneasca, formand 
un tablou inspaimantator, insa Aden se mi^ca primul. Scuturan- 
du-se de unul dintre atacatori, i$i ridica iute, cu o forta mortala, 
piciorul, lovindu-1 pe celalalt barbat in stomac. Omul se impletici 
indarat, dand peste camaradul sau, insa amandoi se repezira sa-1 
atace din nou. Dar tot trupul lui Aden devenise deja o arma groaz- 
nica, lovindu-i fara oprire, cu bratele $i picioarele care i se mijcau 
cu o viteza naucitoare.

Pe jumatate asurzita de zgomotul pistolului $i tu^ind din pri­
cina fumului declan^at de impujcatura, Vivien cazu in genunchi, 
inca strangand arma in mana, dar se sprijini de tocul u§ii, sim- 
tindu-$i inima bubuindu-i in piept §i lovindu-se de coaste. Re- 
nunta repede la ideea de a fugi dupa ajutor, fiindca asta ar fi 
insemnat sa treaca prin incalceala de trupuri care se infruntau 
in fata trasurii.



Dar, in mai putin de un minut, Aden il trimise de-a rostogolul 
pe pamant pe ultimul dintre atacatori, iar bruta care il ataca pe vi- 
zitiu se repezi spre el. Venind in spatele lui Aden, il lovi cu putere, 
facandu-1 sa se loveasca de trasura. Aden se clatina, iar Vivien il 
apuca pentru a-1 ajuta sa se tina pe picioare.

Pana sa-?i recapete Aden echilibrul, ticalosul ii ridicase pe to- 
varagii sai in picioare ?i o luasera la sanatoasa impleticindu-se in 
noapte, prinzand viteza pe masura ce se indepartau.

Privind incordata in urma lor, Vivien observa in cele din urma 
o trasura aflata in capatul strazii. Felinarele sale erau stinse ?i 
nu se vedea decat ca o silueta masiva, dar banditii alegara dis- 
perati spre ea. O clipa mai tarziu, se suira in viteza, iar vizitiul 
striga la cai, $i rotile incepura sa huruie pe caldaram, in vreme 
ce se indepartau.

-Hristoase, Stevens! se rasti Aden la vizitiu. Unde naiba este 
pistolul tau?

-  Imediat, capitane, striga vizitiul, din fata trasurii.
Cateva secunde mai tarziu, arma fu in mana lui Aden. Acesta 

se duse in mijlocul strazii §i tinti cu grija spre trasura care se de- 
parta. Statea cu picioarele departate -  un razboinic inalt, pe cale 
sa dezlantuie haosul pe o strada laturalnica din Mayfair.

Dar nu trase. Era mult prea intuneric, iar trasura deja trecea 
de un cot al strazii. Incet, Aden i§i cobori bratul, ca $i cum 1-ar fi 
durut sa faca asta. Apoi, se intoarse la trasura ?i se uita in ochii 
lui Vivien. §i pe trasaturile lui puternice, luminate cu asprime de 
felinarele licaritoare ale trasurii, ea vazu doar furie §i moarte.

---------------------------------------------------Vanessa ‘Keffy -------------------------------------------------

CapitoCuC 25

Aden privi fix in ochii chinuiti ai lui Vivien, in timp ce zgomo- 
tul facut de rotile trasurii se stingea, iar lini^tea din Mayfair se in- 
stala din nou in jurul lor. Picioarele ii pareau tintuite in caldaram, 
facandu-i imposibila apropierea de ea. Nu se pierduse in timpul 
atacului, dar acum tremura atat de tare, incat pelerina flutura in 
valuri de catifea.
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Ramase locului, cu toate ca instinctele lui protectoare ii strigau 

s-o ia in brate. Era inca in starea de uciga§ cu sange-rece, a§a ca nu 
indraznea s-o atinga, nu pana cand nu avea sa fie sigur ca n-o va 
zdrobi intr-o imbrati^are salbatica, neiertatoare.

-  E$ti teafara? izbuti sa ingaime cu voce aspra.
Ea dadu din cap, inca strangand pistolul in mana. Slava Dom- 

nului ca avusese prezenta de spirit sa traga cu blestematia aia, 
altminteri poate ca ar fi fost morti cu totii.

Simtise ca era ceva in neregula in timp ce a^teptau ca trasu­
ra lui sa ajunga in fata casei lui Lady Bentley. Ceva ce ii starnise 
familiarele furnicaturi in ceafa. 0  cercetare atenta a strazii nu 
dezvaluise nimic, ?i nici Stevens, nici Jem  nu vazusera nimic in 
neregula. Dar, tulburat de purtarea nesabuita a lui Vivien §i de 
intalnirea neplacuta cu blestematul lui tata, Aden i$i lasase senti- 
mentele sa-i domine instinctele.

Iar apoi, facuse gre^eala de a ceda dorintei salbatice pentru 
Vivien. Ca un idiot nenorocit, lasase garda jos, iar rezultatul fuse- 
se moartea lui Jem.

Trase adanc aer in piept, dorindu-^i ca bataile inimii sa i se po- 
toleasca, in timp ce i?i ?tergea de haina mainile patate cu sange. 
Din cauza prostiei sale, aproape ca o pierduse pe Vivien. Dupa ex- 
presia ingrozita de pe chipul ei, se parea ca ?i ea tocmai i?i dadea 
seama de asta.

i§i domoli dezgustul de sine ?i se indrepta spre locul unde Ste­
vens se lasase pe vine, langa trupul prabu$it. Jem  fusese un flacau 
bun, de incredere, dornic sa-1 serveasca pe Aden. Dar sa-i planga 
acum pierderea nu avea sa-i foloseasca la nimic. In primul rand, 
trebuia s-o duca de-acolo pe Vivien, ca sa fie in siguranta, iar dupa 
aceea, avea sa se ocupe de rezultatele dezastrului din seara aceea. 
Mai tarziu, cand va fi singur, se va gandi la Jem  $i la cum tradase 
loialitatea baiatului.

Stevens i?i ridica privirea, trasaturile fiindu-i solemne din 
pricina tristetii ?i a regretului.

-  Imi pare rau, capitane, dar fiacaul este mort, spuse el cu­
vintele de care nu mai era nevoie. Ticalosul 1-a lovit chiar in 
centrul pieptului.

--------------------------------------------------Tarmecuf unei refatii interzise - ----------------------------------------------------
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Vivien scoase un suspin inecat, dar Aden refuza sa se uite la ea. 
Nu suporta sa vada invinuirea de pe chipul ei. Cu un oftat, vizitiul 
se ridica in picioare.

-  E vina mea, domnule. Nici macar nu i-am vazut pe ticalo^i, 
dar ar fi trebuit sa §tiu ca nu e bine s-o iau pe-aici. E prea multa 
lini^te §i prea intuneric.

-N u, vina imi apartine, rosti Aden. Am simtit ca era ceva in 
neregula, dar mi-am ingaduit sa ma las distras. Eu sunt vinovat 
de moartea lui Jem.

Din spatele lui, Vivien protesta fara cuvinte. Fara nici o tragere 
de inima, Aden se rasuci pe calcaie spre ea. Se tinea cu o mana de 
trasura, cealalta fiindu-i incle^tata pe pistol. Cand se sili sa-i intal- 
neasca privirea, nu vazu nici un repro? pe fata ei, ci doar urmele 
spaimei ?i o durere vaga, tragica.

Dadu sa se apropie, insa ea tresari. Inima lui se stranse, dar 
reu$i sa ramana impasibil. Cu mi^cari lente §i ferme, ii desprinse 
cu blandete pistolul dintre degete.

-  Imi pare atat de rau, Aden, ^opti ea. Este exclusiv vina mea. 
Daca n-a§ fi...

Ceva se franse in capul lui.
-  Hristoase, Vivien! Nu este vina ta, dupa cum nu e nici a lui 

Stevens. Eu sunt singurul vinovat pentru nenorocirea asta, §i cu 
totii o ?tim. Aga ca te rog sa nu iei asta asupra ta. Nu am nevoie ?i 
de aceasta povara pe con^tiinta.

Ea il privi cu gura cascata, pentru o clipa, cu ochii mari $i $ocati. 
Apoi, pleoapele ii fluturara ca §i cum ^i-ar fi retinut lacrimile.

El i^i xnabu^i o injuratura. Ce naiba era in neregula cu el de se 
rastea la ea in halul asta? Daca n-ar fi fost ea, probabil ca acum ar 
fi mort.

-  Milady, iarta-ma, rosti el imblanzindu-§i vocea. Nu am nici 
un drept sa-ti vorbesc astfel. De fapt, ar trebui sa-ti multumesc ca 
ne-ai salvat vietile.

Ea paru sa se infa^oare in propria demnitate ca intr-o 
pelerina.

-  Nu conteaza, capitane St. George, avand in vedere ca sarma- 
nul baiat zace mort la picioarele noastre. Nu e nevoie de scuze, 
$i nici nu ma a^tept la a?a ceva. Nu-mi doresc decat ca aceasta 
noapte oribila sa se sfar^easca.

-------------------------------- - Vanessa ‘Keffy - -----------------------------------
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In vocea ei era o raceala glaciala, care il respingea. Nimeni n-ar 
fi crezut ca, doar cu zece minute in urma, ea era in flacari in bra­
tele lui.

Dintr-un motiv nebunesc, simti nevoia s-o contrazica sau 
s-o lipeasca de trupul lui $i s-o tina a§a pana s-ar fi topit. Ea era in 
stare de 5 0 c $i avea nevoie sa fie calmata $i sa planga indelung, 
nu de cuvinte aspre. Dar el nu-i putea oferi asta acum, ori poate 
niciodata. Acest incident era un avertisment clar asupra pericolu- 
lui pe care Lady Vivien Shaw il reprezenta pentru el.

§i, astfel, ea se punea î pe sine in primejdie.
Dar avea sa se ocupe $i de asta, mai tarziu. In clipa aceea, tre- 

buia s-o ia de acolo ?i s-o duca undeva in siguranta, dupa care se 
va ocupa de consecintele mortii lui Jem  $i ale atacului.

-Desigur, milady. Se rasuci spre Stevens. Casa mamei este 
la doar doua strazi distanta. O s-o due pe Lady Vivien acolo, 
pe jos. Ii dadu vizitiului pistolul luat de la ea. Dupa ce il punem pe 
Jem  in trasura, du-te direct pe Bow Street. Eu o sa-i trimit vorba 
lui Sir Dominic, $i ne vom vedea cu tine acolo cat mai repede 
cu putinta.

-Am inteles, capitane.
Urcara trupul in trasura, Stevens aratandu-se din nou calm $i 

cu o atitudine profesionista. Vizitiul era de ani intregi in servi- 
ciul secret, lucrand intai cu Dominic, iar apoi cu Aden. Deoarece 
moartea le era tovara§a permanenta, nici un agent nu-$i permitea 
s-o lase sa-1 afecteze profund sau sa-1 deturneze de la scopul lui. 
Aden i?i spusese intotdeauna asta, dar, cu fiecare zi care trecea,
ii era tot mai greu sa ramana neafectat. Iar apropierea de Vivien 
inrautatea lucrurile.

Mai schimbara cateva cuvinte, iar apoi vizitiul se urea pe capra 
§;i lua haturile. In vreme ce trasura se indeparta hurducaindu-se, 
Aden se intoarse spre Vivien. Ea a§tepta in tacere, privind gandi- 
toare spre strazile pietruite.

-  Ce este? intreba el cu voce joasa.
Ea i^i ridica privirea §i se uita la casele intunecate de pe 

strada.
-D e ce n-a iegit nimeni sa ne ajute? Cu siguranta au auzit 

harmalaia.
Pufnind, el o lua de brat $i o conduse pe strada.

------------------------------------------------‘Farmecui unei reCatii interzise ----------------------------------------------------
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-  E tarziu. §i, fiind atat de aproape de pare, au loc adesea jafuri. 
Nimeni nu i?i asuma riscul de a fi impu^cat.

-E i bine, nu e corect, rosti ea cu o scanteie a obi?nuitului 
foe care ardea in ea. Cineva ar fi putut macar sa dea o fuga sa che- 
me garzile.

-D a, raspunse el sec. Asta ne-ar fi fost de mare ajutor.
Ea ii arunca o privire iritata, dar ramase tacuta. El ii fu recu- 

noscator pentru asta, de^i £tia ca ar trebui sa faca un efort mai 
mare pentru a o lini^ti. Avea insa prea multe alte lucruri la care 
sa se gandeasca, indusiv la ce spunea acest atac despre cel mai 
probabil suspect $i motivele ticalosului. Barbatii care ii atacasera 
nu semanasera in vreun fel cu gunoaiele care o rapisera pe Vivien. 
Erau bine inarmati §i bine pregatiti, $i aproape ca i§i indeplini- 
sera misiunea.

Ii veni in minte ca erau genul de oameni care ar fi fost anga- 
jati de un print bogat $i puternic. Din pacate, Aden inca nu avea 
o dovada solida ca printul Ivan era creierul din spatele rapirii 
lui Vivien.

-  Cat de departe suntem de casa mamei tale? intreba Vivien 
in ^oapta.

-  E chiar dupa colt.
Ea se impiedica $i i§i stapani un tipat strident. El se opri §i o 

prinse in brate. O simti atat de mica si de fragila langa trupul lui, 
incat inima i se stranse de vinovatie.

-  E ceva in neregula, Vivien?
Ea i$i ridica privirea $i ii zambi.
-  Se pare ca imi lipse?te un pantof.
Pentru o clipa, el nu pricepu.
-Ti-ai pierdut un pantof? Unde?
-In  trasura, cred. N-am remarcat pana n-am coborat in 

strada.
El se uita la picioarele ei, care se iteau de sub pelerina. Un ele­

gant pantof alb cu auriu ii acoperea un picior, in vreme ce celalalt 
arata patetic de gol doar in ciorapul rupt.

Suspinand, o ridica in brate. Ea protesta, dar el o ignora.
-Incepe sa devina un obicei cu tine. De ce n-ai zis nimic, 

gasculito?
Ea se agata de reverele hainei lui $i dadu spa^ita din umeri.

-----------------------------------------------  Vanessa “KeCfy -------------------------------------------------
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-  Nu mi s-a parut foarte important la vremea aceea. §i n-am 
remarcat cu adevarat decat dupa ce 1-ati pus pe acel sarman baiat 
in trasura. Dupa aceea, n-am suportat gandul...

Vocea i se curma, iar el o putu auzi inghitind nodul care i se 
urea in gat.

O stranse ujor, pentru a o lini^ti.
-  Nu te mai gandi la asta acum. Nu e de nici un ajutor.
Ea i$i lasa capul pe spate, incercand sa-i vada fata.
-Tu  a$a faci?
El dadu din cap.
-  E singurul mod in care pot merge inainte.
Cel putin, a§a statusera lucrurile pana de curand.
Din cativa pa§i rapizi, luara coltul $i ajunsera pe strada unde 

locuia mama lui. Spre norocul lor sau din intamplare, trasura ei 
tocmai oprise in fata casei. Slujitorul dadu jos scarile, ajutand-o 
pe mama lui sa coboare. Cand ea se rasuci sa-i multumeasca, il 
vazu pe Aden apropiindu-se.

-Fiule! Ce Dumnezeu? icni ea grabindu-se spre ei. Vivien este 
ranita?

-  Nu, dar trebuie s-o ducem inauntru. Nu e in siguranta aici.
in timp ce Aden vorbea, Vivien se cutremura la pieptul lui.

Apoi paru sa se inghesuie chiar mai tare in bratele lui.
Mama lui incuviinta §i ii dadu cateva porunci succinte sluji- 

torului, apoi ii impinse pe cei doi spre treptele casei sale. U^a se 
deschise, chipul ingrijorat al lui Patterson aparand in prag, iar in 
clipa urmatoare se aflara in sfar^it in siguranta interiorului, la lu- 
mina ?i caldura. Dar pentru cat timp?

Aden se plimba prin biroul lui Dominic, numarandu-^i pa- 
?ii. Erau doisprezece pana la arcada ferestrei, apoi inca pe-atatia 
indarat spre camin, inainte §i inapoi, fara oprire, in vreme ce il 
a^tepta pe §eful lui sa se intoarca de la balul lui Lady Bentley.

Parea imposibil sa fi trecut doar o ora de cand o luase pe sus pe 
Vivien de la bal, de parea ar fi fost o printesa fermecata. Ba chiar 
se sarutasera -  de fapt, fusese mai mult decat un sarut -, ceea ce 
o trezise pe frumoasa printesa din somnul ei senzual. Se trezise la 
viata sub atingerea gurii §i a mainilor lui, iar amintirea scurtului 
episod dintre ei ii era intiparita in memorie.

-------------------------------------------------- Tarmecul unei relatii interzise - — ------------------------------ -
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Insa povestea nu avusese un sfar^it fericit, iar el se indoia ca 
va avea vreodata. Poate ca el era fiul unui print, dar, fund bastard 
?i exercitand o profesie periculoasa, nu avea sa fie niciodata eroul 
din basmul lui Vivien.

Se opri in mijlocul incaperii, silindu-se sa ramana nemi§cat. 
„Hristoase!“ Devenea un prost desavar^it, plimbandu-se de colo, 
colo ca un personaj dintr-un roman la gandul ca Vivien fusese pe 
punctul de a fi ranita sau, mai rau, ii distrusese autocontrolul ?i 
capacitatea de a gandi limpede, transformandu-1 intr-un pericol 
atat pentru sine, cat $i pentru ea.

Era o situatie care nu mai putea fi tolerata. Daca sa tina la o 
femeie insemna sa se aleaga praful de judecata sa, atunci Aden 
nu-§i permitea a?a ceva.

U$a se deschise, iar Dominic intra $i il scruta rapid cu privirea.
-  Probabil ca e de rau daca faci carare pe covorul meu, comenta 

jeful lui in vreme ce se indrepta spre caruciorul cu bauturi aflat in 
spatele biroului sau. Nu te-am mai vazut niciodata plimbandu-te 
de colo, colo. Probabil ca Lady Vivien iti pune din nou rabdarea 
la incercare.

Aden se opri in fata marelui birou, incruci^andu-^i mainile la 
spate §i privind du^umeaua. Nu se putu uita la Dominic in timp 
ce ii dadea ve^tile.

-Am  fost atacati nu departe de casa mamei mele, spuse el cu 
bruschete. Jem  e mort.

I$i tinu privirea atintita asupra trandafirilor cu roz palid §i ver- 
de, care faceau parte din modelul covorului Axeminster. O lini?te 
tensionata se lasa in camera, iar Aden avu impresia ca temperatu- 
ra scazuse cu cateva grade. Spre deosebire de unii §efi ai spiona- 
jului care considerau moartea unui agent sau functionar ca fund 
regretabila, dar inevitabila, Dominic nu reactiona bine in cazul 
pierderilor, indiferent despre cine era vorba. Se oteli §tiind ca me- 
rita toata forta maniei §efului sau.

Apoi auzi clinchetul cristalului $i curgerea lichidului in pa- 
har. O clipa mai tarziu, Dominic ii intinse o portie zdravana 
de brandy.

-  Imi pare rau sa aud asta, spuse el incet. A fost un baiat bun ?i 
£tiu ca tineai la el.

-- ------------------------------------------- - Vanessa ‘Kelly ----------------------------------------------

242



f
O negare automata veni pe buzele lui Aden, dar cuvintele nu 

ie^ira. Dominic avea dreptate. Ajunsese sa tina la Jem, vazand in 
el calitatile unui spion bun §i ale unui om $i mai bun. Pierderea 
lui avea sa -1 doara amarnic.

Privi chipul mentorului sau fara sa-1 vada de fapt. Intai, John, 
in acel dezastru din Franta, iar acum, Jem. Cand ajunsese Aden 
sa fie atat de ata^at de oameni? §i Vivien. Nu ?tia ce naiba avea sa 
faca totu^i cu ea.

„Renunta inainte de a fi prea tarziu.“ Chiar $i numai la acest 
gand, simti un nod in gat, ceea ce nu facu decat sa-i spuna cat de 
necesar era sa procedeze astfel.

-  Stai jos $i spune-mi ce s-a intamplat, rosti Dominic.
Aden i$i reprima impulsul de a ridica din umeri ca un gcolar 

neascultator. Dominic §tia intotdeauna ce gandea Aden, ceea ce 
constituia unul dintre cele mai enervante talente ale lui. Dar, in 
fond, remarcabila putere de perceptie era motivul pentru care 
ajunsese de la inceputurile sale umile cel mai bun §ef al spionilor 
pe care serviciul secret il avusese vreodata.

Amandoi se instalara confortabil in fotoliile aflate de o parte 
?i de cealalta a caminului. Aden ii relata succint faptele esentia- 
le, trecand peste episodul incendiar din trasura. Pana sa incheie, 
expresia impasibila de pe chipul lui Dominic devenise sceptica.

-  Da-mi voie sa inteleg, spuse el. Din cauza diferendului dintre 
Lady Vivien §i Lord Tumbler, te-ai gandit ca ar fi cel mai bine sa o 
iei de la bal cat mai discret posibil.

-  In urma diferendului, cum il nume^ti tu, ea era putin cam 
rava^ita. Cu siguranta, ar fi starnit comentarii daca s-ar fi intors 
la bal. In plus, nu dorea sa-1 revada pe printul Ivan.

-  Te asigur ca absenta i-a fost remarcata, mai ales de catre prin­
tul Ivan. Din pacate, s-a aratat destul de vocal in privinta asta.

Cand Aden injura, Dominic zambi u$or.
-Desigur, mama ta a rezolvat problema cu mare iscusinta. 

A zis ca lui Vivien i-a revenit boala de care tocmai crezuse ca sca- 
pase, a§a ca fusese necesar sa fie dusa imediat acasa. De aseme- 
nea, a avut grija ca Lady Blake sa piece curand dupa aceea, fapt ce 
i-a sustinut povestea.

-A  tinut? intreba Aden, $ovaind.

— ------------------------------------Tarmecuf unei refatii interzise - — — --------------------—
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Lucrurile stateau suficient de rau $i fara sa izbucneasca un 
scandal.

-  E greu de zis, dar mama ta i-a venit din nou in ajutor.
-  Ce-a facut?
Dominic i$i ridica paharul cu brandy, lasand lumina focului sa 

creeze sclipiri de ambra pe cristal. Apoi, sorbi inceti^or. Aden i$i 
reprima un oftat, ?tiind ca $eful lui se juca acum cu el.

-  Lady Thornbury a inceput sa flirteze fati? cu printul regent, 
rosti Dominic in cele din urma. Dupa cateva minute de la incepe- 
rea micului spectacol, nimeni nu s-a mai gandit la Lady Vivien.

Aden ta§ni in picioare, stropindu-^i man^eta cu brandy.
-  Ce-a facut?
Dominic ii arunca o privire ironica.
-  M-ai auzit. Unul dintre regretele mele legate de profesie este 

ca mama ta n-a intrat in serviciul secret. Cu multi ani in urma, 
i-am spus ca ar deveni o spioana exceptional;!, dar m-a refuzat.

Aden il privi cu gura cascata, incapabil sa se decida ce-1 uimea 
mai mult -  faptul ca Dominic ii ceruse mamei sale sa devina spi­
oana sau faptul ca ea flirtase in public cu tatal lui natural. Aden ?i 
Lady Thornbury nu discutasera niciodata despre printul regent, 
insa el dedusese cu mult timp in urma ca ea ajunsese sa -1 dispre- 
tuiasca pe individ pentru modul cum profitase de ea -  o tanara 
naiva, captiva intr-o casatorie nefericita -, ?i pentru felul cum 
afectase viata lui Aden. Faptul ca se expusese intentionat, intr-un 
asemenea mod...

-A  facut-o pentru ca era necesar, rosti Dominic citindu-i din 
nou gandurile. $i a facut-o pentru tine.

Acest gand facu sa-i intepeneasca toti mu^chii din trup. 
Detesta gandul de a-i fi dator mamei lui. Asta il facea sa se sim- 
ta... vulnerabil.

-Ti-a? sugera sa treci peste asta, spuse Dominic fara urma de 
compasiune in voce. Cu un clinchet hotarat, igi puse paharul 
pe o masuta, indicand terminarea acelei parti a discutiei. Deci, 
ne-am confruntat cu o a doua tentativa de rapire... §i inca una 
mult mai riscanta, dat fiind faptul ca Lady Vivien era in mod clar 
bine protejata...

-  Nu suficient de bine, il intrerupse Aden.

----------------------------—  Vanessa ‘KeCCy - ---------------------------- —
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-Bine protejata, repeta Dominic calm. A§a stand lucrurile, 
cine este acum cel mai probabil suspect al tau in acest caz?

-  Hovanski. Are la dispozitie posibilitati financiare nelimitate 
?i influenta necesara pentru a se feri de intrebari incomode. Este 
posibil ca ?i Blake sa fie implicat, insa doar marginal.

Imaginea lui Hovanski atacand-o pe Vivien cu cateva seri in 
urma $i aplecand-o peste biroul fratelui ei trecu prin mintea lui 
Aden. 11 facu sa-ji incle^teze degetele in jurul paharului.

-  Consideri obsesia lui Hovanski fata de Vivien extrem de de- 
ranjanta, nu-i a§a? intreba Dominic pe un ton in§elator de lini^tit.

Aden il privi uluit.
-  Tu nu?
-Desigur, dar pentru tine e altfel. Este un sentiment mult 

mai profund.
Din nou, in mod automat, cuvintele de negare i se precipitara 

spre buze, dar izbuti sa $i le retina. Nu aveau nici un rost. In mod 
clar, Dominic £tia ce simtea, $i, oricum, aceasta era problema pe 
care Aden voia s-o ridice.

-  Da, motiv pentru care trebuie sa renunt la acest caz. Privi 
in adancurile fumurii ale paharului, incercand sa gaseasca vor- 
bele potrivite. M-am implicat emotional. Ultima data cand s-a 
intamplat asta, John a murit in patul unei spioane franceze. Sen- 
timentul e^ecului il cople^i, urmat indeaproape de primele ecouri 
slabe ale disperarii. Iar acum, Jem e mort. I$i ridica privirea pen­
tru a o intalni pe a lui Dominic. Am devenit o primejdie pentru 
Vivien $i pentru cei din jurul meu. §i chiar pentru mine, rosti el 
cu amaraciune, amintindu-^i cum il salvase prezenta de spirit a 
lui Vivien. Din pricina neghiobiei mele, aproape ca era sa fiu ucis 
in seara asta.

-  Sunt incantat ca lucrurile nu s-au sfarjit astfel, spuse Domi­
nic pe un ton ironic. In ultimele cateva saptamani, m-am temut sa 
nu te cufunzi intr-o stare de melancolie fatala.

Aden i?i tranti paharul pe masuta.
-  Hristoase, Dominic! Crezi ca asta e o gluma?! Aproape ca am 

ucis patru oameni in seara asta! Ta§ni in picioare §i incepu din 
nou sa se plimbe prin camera. Nu intelegi? Sentimentele mele 
incep sa-mi intunece ratiunea. Este vremea sa pui pe altcineva
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—  Vanessa %eCCy

sa se ocupe de acest caz $i sa ma trimiti cat mai departe posibil de 
orice are legatura cu asta.

-  Vrei sa spui cat mai departe posibil de Lady Vivien.
Aden nu se deranja sa onoreze comentariul lui cu o replica. 

Dupa aproximativ un minut, §eful lui i?i ridica din fotoliu trupul 
inalt $i se indrepta spre centrul incaperii, silindu-1 pe Aden sa 
se opreasca.

-  Sentimentele sunt o problema doar daca le la$i sa-ti stea in 
cale, rosti Dominic. Canalizate corespunzator, pot §i sa ne ascuta 
simturile ?i priceperea, ?i sa ne dea putere sa-i protejam mai bine 
pe cei aflati in grija noastra.

Timp de cateva momente, Aden rasuci pe toate partile, in min­
te, vorbele, apoi le respinse nerabdator.

-  Eu nu functionez a?a. Niciodata n-am facut-o.
Privirea verde a lui Dominic capata o stralucire rece, precum 

cel mai dur dintre smaralde.
-Atunci, invata sa te adaptezi. Lady Vivien are nevoie de tine, 

iar tu ramai omul cel mai potrivit pentru misiunea asta.
Cand Aden deschise gura pentru a obiecta, ochii celuilalt barbat 

scanteiara, aprin^i de manie. Reactia era atat de surprinzatoare, 
atat de nepotrivita cu obi?nuita atitudine imperturbabila ?i plina 
de ironie calma a lui Dominic, incat Aden tresari involuntar.

-Chiar e§ti atat de arogant, incat sa crezi ca poti renunta 
acum? se rasti Dominic. §i cum ramane cu sentimentele lui Lady 
Vivien? Te-ai gandit cum se va simti daca o abandonezi?

Aden il privi fix, prea confuz pentru a-i raspunde.
-N u  este o intrebare retorica, marai Dominic.
-  Nu m-am gandit.
-Atunci, iti sugerez s-o faci. In clipa asta, Lady Vivien este 

complet vulnerabila, dar are incredere in tine. A§ fi extrem de 
dezamagit daca ai trada aceasta incredere manat de ceea ce nu 
este decat un impuls egoist.

Iritarea razbatu prin bariera uimirii lui Aden.
-  Incerc sa fac in a$a fel, incat ea sa fie in siguranta, Dominic. 

De ce nu poti intelege asta? Nu-i sunt de nici un folos daca nu 
sunt in stare sa judec a§a cum trebuie.

-M ai devreme sau mai tarziu, va trebui sa inveti sa gan- 
de?ti in ciuda confuziei create de sentimente, il loc sa le reprimi.
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Ani intregi, te-am urmarit cum te indepartezi de oamenii din 
viata ta, construind un zid inalt in jurul tau. §i a functional a?a 
ca 1-am ingaduit. Dar nu mai functioneaza, Aden. Prin urmare, 
a$a ca e vremea sa incerci altceva.

Aden se simti ca un jcolar confuz, confruntat cu o ecuatie care 
il lasa perplex, una pe care era incapabil s-o inteleaga, indiferent 
cat de mult se straduia. Nu putu decat sa ramana incremenit, de 
parea ar fi prins radacini in podea, privindu-1 fix pe Dominic, in 
vreme ce mintea lui incerca, frustrata, sa priceapa.

-N u  ?tiu cum sa fac asta, recunoscu el in cele din urma.
Mania din ochii lui Dominic se stinse.
-  Distanteaza-te putin, daca trebuie, dar n-o abandona. Vivien 

are nevoie de tine, indiferent ca vrei sau nu. Un zambet intele- 
gator ii arcui buzele. Intotdeauna rasuce$ti o problema pe toate 
partile de parea ai fi un caine cu un os, Aden. Pana la urma, o s-o 
lamure^ti î pe-asta.

-N-a$ baga mana-n foe in cazul asta, murmura Aden.
Dominic daduse sa se indrepte spre biroul lui, dar se opri $i ii 

arunca o privire patrunzatoare.
-  Cum crezi ca te-ai simti daca Lady Vivien ar pati ceva pen­

tru ca n-ai fost acolo, ca s-o aperi? Ar fi acceptabil pentru tine, 
Stiind ca ai renuntat, in loc sa faci tot posibilul pentru a o feri de 
rele? Cum te-ai simti s-o pierzi in felul acesta, in loc sa ramai ?i sa 
lupti pentru ea?

Aden se uita urat la el, detestand manipularea fati^a a jefului 
sau, cu toate ca, in sinea lui, recunoscu adevarul cuvintelor sale.

Surprinzator, Dominic se uita in alta parte, privind in noaptea 
neagra de dincolo de fereastra. Cand i§i intoarse din nou privirea 
catre Aden, ochii ii erau remarcabil de trigti.

-  Eu am suferit durerea unei astfel de pierderi, rosti cu voce 
joasa §eful lui. Iar un barbat nu-$i revine niciodata dupa a^a ceva. 
Merge inainte, dar tara^te permanent dupa el o parte din acea 
durere, care il trage inapoi pentru totdeauna.

O tacere profunda se lasa intre ei, curmata doar de trosnetul 
focului. Aden auzise $oapte despre o mare tragedie care il afecta- 
se pe Dominic in tinerete, dar nimeni nu avusese vreodata cura- 
jul sa deschida subiectul. El presupusese ca era o barfa oarecare,
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alimentata de trecutul misterios al lui Dominic, dar acum avea 
dovada in fata ochilor.

Insa, o clipa mai tarziu, Dominic i$i recapata autocontrolul, iar 
privirea ii redeveni rece.

-  Iti spun asta ca prieten, Aden. Daca te retragi acum, vei re- 
greta pentru tot restul vietii tale.

Aden dadu din cap. Nu trebuia sa-i placa -  de altfel, detesta 
acest fapt -, dar Dominic avea dreptate.

-  Foarte bine. Care sugerezi sa fie urmatorul pas?
-O  sa preiau investigarea lui Hovanski, inclusiv a posibilei 

implicari a lui Lord Blake.
-  $i eu ce naiba fac?
Cand un zambet ironic arcui colturile gurii lui Dominic, Aden 

abia reu$i sa-§i retina o injuratura. Indiferent ce avea sa urmeze, 
era clar ca nu avea sa-i placa.

-Tu, dragul meu Aden, e?ti pe cale sa-ti iei o sotie.

----------------------------------- Vanessa “KefCy - — --- -------------------------

CapitoCuC 26

Vivien se trezi brusc din somnul ei chinuit, cu inima bubuin- 
du-i in piept, $i cu creierul ametit luptandu-se sa-^i dea seama 
unde se afia. Dar parea a fi incapabila sa se concentreze, §i nu 
putea sa-§i aduca aminte unde era. Panica se incle^ta in sufletul 
ei ca o gheara.

-  E-n regula, Vivien, auzi vocea lini^titoare a lui Lady Thorn­
bury. Te afli in casa mea, iti amintejti?

„Desigur.“ Clipind, privi prin eleganta camera de zi a lui Lady 
Thornbury, unde a^teptasera intoarcerea lui Aden din Bow Street. 
Acesta lipsise ore intregi, iar mama lui o convinsese in cele din 
urma sa inchida ochii $i sa se odihneasca. De$i Vivien fusese con- 
vinsa ca n-ar putea sa puna geana pe geana, cazuse repede intr-un 
somn nelinijtit.

Indeparta ^alul de ca^mir de pe picioare gi le cobori pe podea, 
satula de somnul tulburat de co^maruri. Uitandu-se la micul ceas 
de pe polita jemineului, incerca sa-^i concentreze privirea asupra
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numerelor delicate. Fara noroc. Se simtea chiar mai epuizata de­
cat atunci cand fusese rapita. Tensiunea aproape constanta din 
ultimele cateva zile -  §i fizica, $i emotionala -  i§i cerea pretul.

-  Cat e ceasul? intreba ea, ascunzandu-^i cascatul cu o mana.
-Aproape cinci, raspunse Lady Thornbury rascolind taciunii 

care erau pe cale sa se stinga.
Apoi, strabatu tacuta incaperea, aprinzand cateva sfe^nice. 

Vivien trebui sa-^i mijeasca ochii pana i se obi^nuira cu lumina.
-Aden... capitanul nu s-a intors? intreba ea.
Cand prietena ei ii arunca o privire patrunz.atoare, Vivien 

i§i dori sa nu ro^easca. Cu cateva ore in urma, cand o lasase alaturi 
de mama lui, atitudinea lui fusese mai degraba aspra $i practica 
decat iubitoare. O purtase pe brate pana in aceasta camera, dan- 
du-i din mers instructiuni mamei lui, apoi o depusese pe Vivien 
pe canapea $i ii spusese sa ramana acolo. Daca n-ar fi fost atat de 
zguduita de moartea lui Jem, Vivien s-ar fi zburlit la auzul tonu- 
lui sau imperios. A§a insa, nu-§i dorise nimic mai mult decat sa 
se tarasca intr-un colt intunecat, sa-§i puna capul pe genunchi §i 
sa izbucneasca in lacrimi.

-Aden tocmai a venit, raspunse Lady Thornbury. Asta te-a 
trezit. Ai auzit vocile din hoi.

Vivien i^i indeparta de pe fata o §uvita ratacita, foarte con^ti- 
enta ca probabil era departe de a arata prezentabil. Se schimbase 
intr-una dintre cele mai calduroase rochii de casa ale gazdei §i i§i 
stransese parul intr-o coada lunga, insa ar fi fost nevoie de mult 
mai mult decat atat ca sa nu arate ca o sperietoare. Avea nevoie 
de o noapte de somn bun -  de fapt, de cateva -  $i de un ragaz de 
la teama ?i incordarea care ii insoteau fiecare pas. Din nefericire, 
acest lucru nu parea ca se va intampla prea curand.

Varandu-^i picioarele intr-o pereche de papuci comozi, care se 
asortau cu rochia, se ridica. Un val de ameteala o cuprinse, iar 
ea se clatina, lovindu-se cu §oldul de bratul canapelei. In vreme 
ce puncte negre ii intunecara vederea, auzi u§a deschizandu-se si 
pa^i repezi traversand incaperea. Brate puternice §i familiare o 
prinsera iute §i o a?ezara cu grija pe canapea.

-U§urel, respira incet, se auzi vocea calma a lui Aden la ure- 
chea ei.
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Facu a?a cum ii zisese el, suspinand u^urata sa simta mana lui 
ferma pe spinarea ei, mangaind-o in sus ?i in jos. Treptat, vederea
i se limpezi, iar stomacul se calma.

-  Multumesc, murmura ea, zambindu-i slab.
El o cerceta cu o privire grava. In timp ce il privea la randu-i, 

i§i dadu brusc seama ca nu se simtea cu adevarat in siguranta ?i 
linigtita decat cand el era aproape. Iar dupa aceasta con^tientizare 
alarmanta, avu nevoie de toata vointa ei pentru a nu se arunca in 
bratele lui, izbucnind in lacrimi proste?ti.

Dar sentimentele ei probabil ca fusesera evidente, pentru ca 
in ochii lui aparu precautia, iar chipul ii deveni inexpresiv. Mana
ii cazu de pe spinarea ei, iar el se ridica ?i se apropie de camin, de 
parea ar fi cautat caldura lui.

-  Mama, spuse el, cred ca lui Lady Vivien i-ar prinde bine o 
cea^ca de ceai.

-Am sunat deja sa fie adus. Lady Thornbury se apropie de el 
cu rochia fo^nind in jurul ei §i puse o mana materna pe obrazul 
lui, intorcandu-i fata spre ea. Cred ca ji tie ti-ar prinde bine una. 
§i micul dejun.

-  Mai degraba, cafea. §i ni?te haine curate, spuse el cu o voce 
crispata. Bow Street nu este niciodata un bal al debutantelor, cu 
atat mai putin in toiul noptii... Narile lui se dilatara, chipul capa- 
tandu-i o expresie dezgustata. Lady Vivien, pari obosita, rosti el 
schimband brusc subiectul. Te-ai odihnit putin?

Ea inghiti nodul care i se formase in gat din pricina tonului 
sau glacial. De ce nu putea tine minte ca el o considera in primul 
rand o responsabilitate, nu o femeie cu care sa doreasca o relatie? 
Dupa tot necazul pe care ea il pricinuise, Aden probabil ca abia 
a^tepta sa scape de ea.

-  Da, de$i imi imaginez ca arat aproape la fel de rau ca ?i tine, 
spuse ea incercand sa adopte un ton relaxat. Dar macar eu nu mi- 
ros precum interiorul unui post de garda.

In ochii lui aparu o licarire rapida de apreciere, iar un zambet 
ii arcui colturile gurii ferme. Dura doar o secunda, dar o facu sa 
se simta mai bine. Era ridicol cat de mult o afecta el, caci asta nu 
era de bun augur pentru viitoarea ei pace sufleteasca, atunci cand 
problemele aveau sa se sfar^easca, iar el sa dispara din viata ei.
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-  Mama, am nevoie sa gasejti pentru Lady Vivien nijte haine 
potrivite unei jederi de lunga durata la tara, spuse el pe un ton 
din nou oficial. Nu se poate intoarce acasa pentru a-$i face baga- 
jul, ?i trebuie sa fim gata sa parasim Londra intr-o ora, incheie el 
intr-o nota categorica.

Vivien il privi cu gura cascata,
-  Despre ce vorbe^ti?
-  Iti explic imediat.
Se intoarse cu spatele la ea §i discuta incet cu mama lui. Vivien 

iji incrud^a bratele la piept fi ifi implanta privirea in  ceafa lui. Fi- 
re^te ca el n-o putea vedea, dar o facea pe ea sa se simta mai bine. 
Da, in mod ridicol, se indragostise de acest barbat, insa asta nu 
insemna ca ii placea ca el sa-i porunceasca precum unui copil.

In vreme ce ii privea pe cei doi vorbind incet, iritarea o cople^i 
in cele din urma. Sari in picioare. Capul i se legana putin, dar iz­
buti sa-§i pastreze echilibrul.

-  Scuzati-ma, ii intrerupse ea cu indrazneala. Dar, din moment 
ce se pare ca voi pleca intr-o calatorie la tara, poate ca ar fi cazul 
sa-mi dai macar cateva detalii. Orice ar fi bine-venit, serios. Unde 
mergem, de ce -  chestii de genul asta. Nu ca a? vrea sa-ti fac neca- 
zuri, sper ca intelegi, incheie ea, ironica.

Lady Thornbury, inca aratand la fel de eleganta §i de proaspata 
cum fusese cu cinci ore in urma, se apropie de ea cu un zambet 
impaciuitor. Culese §alul de ca§mir de pe canapea $i il puse pe 
umerii lui Vivien.

-§tiu  ca te simti frustrate, draga mea, spuse ea. Dar Aden iti 
va explica totul. Trebuie sa ma due sa fac aranjamentele, insa ma 
voi intoarce repede. Depuse un sarut delicat pe obrazul lui Vivien. 
Trebuie sa ai incredere in Aden, murmura ea. Tot ce face este pen­
tru siguranta ta $i din grija pentru binele tau.

Vivien mormai ceva despre barbatii incapatanati $i aroganti, 
care starni zambetul femeii mai in varsta. O stranse cu afectiune 
pe Vivien de brat, apoi se grabi sa iasa din camera.

Cand se vazu nevoita sa-1 infrunte de una singura pe Aden, o 
parte din curajul lui Vivien, alimentat de furie, disparu. Era epu- 
izata, nervoasa §i macinata de vina mortii slujitorului lui Aden. 
Imaginea trupului zacand pe caldaram, intr-o balta de sange care
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se tot marea, era ceva ce nu avea sa uite niciodata. $i, cel putin 
partial, moartea tragica a lui Jem  se petrecuse din vina ei.

-Vivien, egti epuizata. Te rog, a?aza-te inainte sa te prabu§e?ti, 
rosti Aden cu o urma de exasperare. Voi fi bucuros sa-ti spun to- 
tul, dar nu voi fi bucuros sa te culeg de pe podea sau sa te ingrijesc 
daca te imbolnave?ti.

-  Ma simt foarte bine, zise ea cu emfaza.
Nu era a§a, dar el avea suficiente poveri de purtat §i fara sa-$i 

faca griji ca ea avea sa le^ine sau sa se imbolnaveasca. Cu toate 
astea, se ajeza pe canapea, in vreme ce el traversa camera ?i se 
opri in fata ei. Vivien ii simti ezitarea de a se afla langa ea, iar asta 
ii facu inima sa i se stranga in piept.

-  Imi pare atat de rau pentru ce i s-a intamplat lui Jem, zise ea 
cu o voce crispata. Imi pare atat de rau pentru tot. Tu doar incerci 
sa ma ajuti, §i...

-N u  este nevoie sa-ti ceri scuze, Vivien. §tiu evenimentele 
de aseara au fost dureroase, dar cel mai bun lucru pe care il poti 
face este sa nu te mai gande?ti la ele. Nu are nici un rost sa zabo- 
ve^ti asupra lor, cel putin nu acum.

Tonul ferm al vocii lui ii spuse clar ca subiectul era incheiat. 
La fel de clar era $i efortul pe care el il facea sa-fi reprime fu- 
ria, dar nu-^i putu da seama daca era manios din pricina ei sau 
a altcuiva.

Nu ca ar fi contat. Ea se invinovatea pentru toate cele petrecu- 
te in ultimele cateva saptamani la fel de mult cum, sigur, Aden se 
invinovatea pe sine. §i toata groaznica situatie actuala probabil ca 
avea sa stea pentru totdeauna intre ei, o bariera insurmontabila 
chiar §i pentru cea mai superficiala dintre prietenii.

I§i infipse unghiile in partile laterale ale coapselor, supriman- 
du-fi fara mila impulsul de a plange. Era atat de egoist din partea 
ei sa-$i faca griji in legatura cu propriile sentimente, in timp ce un 
tanar care incercase s-o protejeze i^i pierduse viata.

-Foarte bine, spuse ea. Atunci, banuiesc ca e vremea sa discu- 
tam despre cele intamplate aseara. Cine crezi ca a fost responsabil 
pentru aceasta ultima tentativa?

Privirea lui se indrepta spre ceas, cu o nerabdare evidenta.
-  Nu merg nicaieri pana nu-mi raspunzi la intrebari, spuse ea 

incet.
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Aden i§i freca fruntea, dar, in cele din urma, dadu din cap. 
Se a^eza cu grija pe marginea fotoliului din fata ei, tresarind u$or 
cand i?i intinse un picior. Absent, incepu sa-?i maseze genunchiul, 
de parea 1-ar fi necajit.

-  Da-mi voie sa te ajut cu inceputul, se oferi Vivien. Este evi­
dent ca rapitorul meu nu e camatarul lui Kit.

Aden ramase nemi^cat un moment, apoi se lasa lene$ pe spate, 
punandu-ji un picior peste celalalt. Pentru oricine 1-ar fi privit, 
arata ca un gentleman care se relaxa, doar ca arata ca §i cum s-ar 
fi rostogolit in praf -  ceea ce §i facuse -, plus ca avea o vanataie 
urata pe pometele drept.

-  Cum de ai ajuns la concluzia asta, milady?
Ea facu o grimasa.
-Tu chiar crezi ca sunt o idioata.
El facu ochii mari, insa ea ii facu semn sa taca.
-N u  conteaza. Kit deja i-a platit individului opt mii de lire. 

Nu i-ar folosi la nimic sa ma rapeasca acum -  sau alta data, de 
fapt. De la bun inceput, am gre^it banuindu-1.

-Ideea nu e complet lipsita de noima, dar am reu?it sa ajung 
repede la concluzia ca persoana in cauza pur §i simplu facea ame- 
nintari departe.

Ea se incrunta la el.
-  Ai vorbit cu el ?i nu te-ai gandit deloc sa-mi spui?
El deschise gura, o inchise, iar apoi, o deschise din nou.
-  Da, am vorbit cu el. $i nu, nu m-am gandit sa-ti spun.
-Sunt profund §ocata. Nu, stai. Nu sunt, zise ea aratandu-$i

dintii.
Asta il facu sa pufneasca in ras.
-  Iarta-ma, milady. O sa ma asigur ca, pe viitor, o sa-ti impar- 

ta?esc rezultatul tuturor investigatiilor mele.
-  Splendid. Atunci, poti incepe prin a-mi spune, in clipa asta, 

cine crezi ca este responsabil.
-  Suspiciunea cea mai mare il vizeaza acum pe printul Ivan, 

zise el. Cred ca el a fost ?i primul tau suspect, nu-i aja?
Vivien i^i sprijini amandoua coatele pe coapse §i i$i lasa frun­

tea in palme.
-  Da, a fost. Dar m-am convins singura ca era o idee ridicola. 

I$i inalta capul $i intalni privirea plina de compasiune a lui Aden.

------------------------------------------------ -- ‘Tarmecuf unei reCatii interzise ---------------------------------------------------

253



Este print, pentru numele lui Dumnezeu, fi demnitar aflat in vi- 
zita. Chiar a crezut ca ar putea sa scape basma curata?

-A r fi putut sa scape, fi inca mai poate, daca nu suntem 
atenti.

-  Sa ma rapeasca? intreba ea nevenindu-i a crede. Daca vrea sa 
se insoare cu mine, cu ce-1 va ajuta asta? Legile impotriva rapirii 
mof tenitoarelor f i silirea lor sa se marite sunt foarte dure. Se gan- 
di pret de o clipa. Nu ca af fi cine ftie ce moftenitoare, dar ftii ce 
vreau sa spun.

-  §tiu. Renun ta la pozitia lui de tolanire eleganta fi se apleca 
in fata, privirea lui capatand o intensitate salbatica. Dar Hovanski 
nu vrea pur f i simplu sa se insoare cu tine, Vivien. Este obsedat de 
tine, ?i cred ca va comite orice fapta, indiferent cat de marsava, 
ca sa puna mana pe tine.

Ea il privi, in vreme ce mintea ei incerca sa priceapa situatia 
bizara.

-N u  inteleg. El ftie ca nu vreau sa ma marit cu el. Avand in 
vedere cat de mult il detest, de ce ar insista sa se comporte atat de 
nebunefte? Nu are nici un sens.

Aden facu o grimasa.
-A stfel de obsesii nu au niciodata sens, pentru ca sunt ira- 

tionale. El nu gandefte limpede fi nu poate accepta respingerea 
ta. Aroganta lui Hovanski este amplificata de faptul ca e print 
fi un om extrem de bogat fi de puternic. Banuiesc ca nimeni nu 
1-a refuzat niciodata. Sau, cine a facut-o, a regretat. Tu i-ai spus 
„nu“, fapt care n-a facut decat sa-i sporeasca hotararea de a te 
avea in stapanirea lui. Crede-ma, Vivien, individul este extrem 
de primejdios.

Ei i se stranse inima la gandul ca ar putea cadea in ghearele lui 
Ivan cel Groaznic.

-  Ei bine, el este o broasca raioasa, afa ca n-ar trebui sa fiu com- 
plet surprinsa, rosti ea incercand sa nu para atat de ingrijorata 
cum se simtea.

Dar, oricat de rau era, macar asta insemna ca fratele ei cel mic 
nu se facea in nici un fel raspunzator pentru rapirea ei, ceea ce era 
ceva. Totufi... Vivien se incrunta.

----------------------------- —  Vanessa ‘Kelly - — -------------------
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-N u  reufesc sa pricep cum 1-ar face rapirea mea pe printul 
Ivan sa-fi atinga scopul. Sub nici o forma nu intentionez sa ma 
marit cu el, iar el ftie asta.

-N-ai avea de ales. Dominic este de parere ca, data viitoare 
cand printul te va rapi, te va scoate din tara...

-  Poftim? Niciodata!
Indignarea o facu sa tafneasca in picioare. Aden o lua de mana 

fi, cu blandete, o facu sa se afeze din nou.
-  Da, iti inteleg revolta, dar n-ai avea de ales. Nu numai repu- 

tatia ti-ar fi distrusa...
-  Nu-mi pasa. Mai bine mor decat sa ma marit cu el.
Aden parea chiar mai sumbru decat cu cateva secunde in 

urma.
-  Ma tem ca, daca ar reuf i, s-ar putea ca asta sa fie singura ta 

alternative la casatoria cu el.
Mintea i se incetofa, refuzand sa priceapa cuvintele lui. Apoi, 

sensul lor deveni clar, izbind-o precum un glont.
-  Eu... Este imposibil sa fie adevarat, se balbai ea. Vazandu-1 ca 

ezita, clatina nerabdatoare din cap. E vorba de viata mea. Am tot 
dreptul sa ftiu.

Ridurile din jurul gurii lui devenira mai profunde, spunandu-i 
cat de mult nu voia sa-i explice. Ea ii intalni privirea fi i-o sustinu, 
pentru ca el sa-i inteleaga hotararea.

-  Foarte bine, rosti el in cele din urma. Exista zvonuri in lega- 
tura cu printul la care eu fi Dominic trebuie sa cautam confirmare.

-  §i la ce se refera acele zvonuri?
-  Ca se face vinovat de uciderea unuia dintre servitorii lui, 

cu toate ca fapta nu s-a dovedit niciodata. Dar, indiferent ce s-a 
intamplat, familia lui a facut mari eforturi pentru a mufama- 
liza totul.

Simtindu-se ametita, Vivien inchise ochii. Cand ii deschise, 
vazu ca Aden o privea grijuliu, parea af teptandu-se ca ea sa se pra- 
bufeasca. Cine ar fi putut s-o invinovateasca daca ar fi facut-o?

-  Mai e ceva ce ar trebui sa ftiu?
Vocea ei semana prea mult cu un carait.
-  Este suficient, deocamdata, raspunse el cu blandete.
„0, Doamne!“ Mai era fi altceva? Se oteli pentru a auzi fi 

restul.
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-  Spune-mi totul.
-  Nu este necesar.
-Vreau sa ftiu, rosti ea cu incapatanare. Am tot dreptul.
Ezitarea lui era evidenta, dar, in cele din urma, se conforma.
-Au existat zvonuri despre modul cum se poarta cu femeile. 

Zvonuri urate. Dar fi acestea trebuie confirmate. Pana atunci, 
cred ca e mai bine sa nu discutam despre ele.

Expresia impietrita de pe chipul lui indica faptul ca ajunsese 
la limita a ceea ce era dispus sa-i impartafeasca. §i, avand in ve- 
dere cat de rascolit if i simtea stomacul acum, poate ca era cel mai 
bine afa.

-Inteleg, ingaima ea. Deci, spui ca...
-  Spun ca nu-i putem ingadui nimanui sa f tie unde te afli, pana 

cand Dominic nu-i va prezenta ambasadorului rus dovada ca prin­
tul este responsabil pentru atacurile impotriva ta. Pana atunci, 
trebuie sa te ascunzi.

Cu maini tremurande, Vivien if i stranse rochia de lana in jurul 
ei. Flacarile care trosneau in camin umpleau camera cu o caldura 
stralucitoare, dar ea era inghetata bocna. §i ingrozita, ceea ce o 
irita enorm. Da, era o situatie cumplita, dar asta nu era o scuza 
pentru a-f i pierde cumpatul.

-  Nu ar fi mai bine sa raman la Londra f i sa rezolv situatia? 
Sa ma due chiar acum la ambasador? Ii pot spune ce s-a intamplat 
in seara aceea, in biroul fratelui meu. Asta in combinatie cu suspi- 
ciunile lui Sir Dominic ar trebui sa fie suficient...

Se opri vazandu-1 pe Aden clatinand posomorat din cap.
-  Nu este suficient. Hovanski va sustine pur fi simplu ca frate- 

le tau i-a dat de inteles ca afteptarile lui erau intemeiate, fi ca el 
s-a purtat conform acelor afteptari, avand toate intentiile de a te 
face sotia lui. Gura lui se arcui in jos, de parea tocmai ar fi gustat 
ceva acru. Sunt sigur ca printul ii va spune clar ambasadorului ca 
este mai mult decat dispus sa corecteze orice neintelegere, oferin- 
du-se sa te faca mireasa lui.

Vivien nu se putu abtine sa nu pufneasca, dispretuitoare.
-  Cu siguranta, contele Lieven nu va fi atat de ufor de pacalit.
-  Poate ca nu. Insa printul Ivan provine din una dintre cele mai 

puternice familii conducatoare ale Rusiei. E greu de inteles pen­
tru noi cata influenta ii confera situatia sa.

--------------------------------------------------  Vanessa KeCCy----------------------------------------------------
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Vivien se incrunta.
-  Iar asta i-ar scuza crimele comise in tara noastra?
Aden ifi ridica palmele intr-un gest frustrat.
-  Coroana britanica nu va dori sa-i ofenseze nici pe print, nici 

pe ambasador. Situatia cu ru§ii inca este delicata. La urma urme- 
lor, a trecut mai putin de un an de cand a fost numit un ambasa­
dor rus la Curtea de la St. James. Clatina din cap. Contele Lieven 
nu va aprecia ca astfel de acuzatii sa-i fie aruncate in poala fara a 
avea dovezi concrete.

Furia §i frustrarea o facura din nou sa se ridice in picioare.
-  Individul ma poate rapi, ma poate ataca, iar in timpul incer- 

carii de a ma rapi poate sa ucida un om, §i totu^i nu putem face 
nimic in privinta asta?

§i Aden se ridica in picioare.
-N u  in clipa asta. Inteleg ca situatia este frustranta, insa $i 

eu, ?i Dominic consideram ca ar fi cel mai sigur sa te indepar- 
tam din calea raului, pana cand lucrurile vor putea fi rezolvate a?a 
cum trebuie.

Ea i$i inalta privirea spre el. In ochii lui se citea multa compa- 
siune, dar ?i hotarare.

-Unde propui sa ma duci? intreba ea nemultumita.
Nu voia sa para nerecunoscatoare, dar detesta ideea de a fugi.
-Intr-o mica statiune balneara din Nord, langa Buckminster. 

St. Clement este foarte lini^tit, mai ales in perioada asta a anului, 
iar clientela este formata in cea mai mare parte din varstnici $i oa- 
meni cu posibilitati limitate. Este suficient de departe de drumu- 
rile batatorite, a?a ca ^ansele de a fi recunoscuta de cineva sunt 
practic inexistente.

Vivien abia putu sa-§i retina un geamat. In general nu era atra- 
sa de ora^elele de la tara, dar acest loc anume parea ingrozitor.

-Ce incantator! §i ce voi face dupa ce voi ajunge in acest 
loc idilic?

-Te vei feri de necazuri, rosti el sec.
-  Eu nu intru niciodata in necazuri, cel putin nu intentionat, 

protesta ea.
El i§i dadu ochii peste cap ?i n-o onora cu un raspuns. Ei bine, 

nu-1 putea invinovati, dar nu era tocmai gata sa cedeze.
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-  Nu reu^esc sa inteleg cum va elimina asta complet posibili- 
tatea de a fi recunoscuta de cineva. Daca rostul este sa ma scoti 
pur $i simplu din ora?, de ce sa nu ma retrag pe proprietatea din 
Somerset a fratelui meu? Cu siguranta, e suficient de departe 
pentru a corespunde scopului tau.

-  Pentru ca toata lumea, cale de cincisprezece kilometri in jur, 
va §ti ca te afli acolo. E§ti mult prea u§or de recunoscut. In plus, 
in St. Clement vei locui sub un nume fals.

Ea ramase cu gura cascata. Categoric, nu auzise bine.
-  Poftim?
-  §tiu ca pare ciudat, spuse el indreptandu-se spre ^nurul clo- 

potelului, aflat intr-un colt. Dar este cea mai buna modalitate de 
a evita sa fii gasita.

Vivien incepu sa se intrebe daca nu cumva adormise din nou, 
iar acum, visa. Daca da, cu siguranta era cel mai ciudat vis pe care 
il avusese vreodata.

-N u  prea inteleg nimic din toate astea.
-  $tiu, rosti el intelegator. Dar micul dejun va sosi in cateva 

minute, $i vei putea sa savurezi o cea^ca de ceai bun. Te vei simti 
mult mai bine dupa ce vei manca §i vei bea ceva.

O lua de brat §i o conduse din nou spre canapea, ignorandu-i 
incruntarea.

-  Nu ma lua de sus, Aden. Nu-mi place absolut deloc.
Un zambet trecator aparu pe buzele lui.
-  Nici n-a$ visa sa fac a$a ceva, milady.
Ea se a§eza mormaind. De fapt, acum, ca se gandea la asta, ii 

era cam foame. Nu mai mancase nimic de seara trecuta, devreme.
Aden statea langa ea, privind-o cu un zambet slab pe buze. Era 

atat de frumos ?i emana o masculinitate atat de puternica -  de?i 
era in mod clar foarte obosit -, incat inima incepu sa-i bata mai 
tare in piept. Habar n-avea ce simtea el cu adevarat pentru ea, 
dar ?tia ca ar face orice ca s-o protejeze, indiferent daca i$i risca 
propria siguranta -  in tot acest timp, purtandu-se fata de ea cu o 
blandete §i o amabilitate de care nu mai avusese parte de la moar- 
tea tatalui ei. Nu era de mirare ca se indragostise de el.

Clipi $i ramase nemi^cata. Vorbele ii aparusera in minte atat 
de u$or, ca o adiere calda care facea sa fluture perdelele stravezii 
de la o fereastra deschisa. Dar, odata intrata, o zgudui cu forta
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unei furtuni de vara, instalandu-se in inima ei cu o senzatie de 
profunda inevitabilitate.

$i impreuna cu ea aparu §i o senzatie de pace a?a cum nu mai 
simtise niciodata.

Dar imediat dupa aceea se nascu o teama care se intensified 
rapid, pentru ca, de indata ce toate astea aveau sa se sfar^easca, 
iar Aden va ie$i din viata ei, pacea aceea avea sa dispara din viata 
ei pentru totdeauna.

-  Ce te necaje^te, milday? intreba el cu blandete.
Se a^eza cu grija langa ea pe canapea, de parea i-ar fi fost teama 

sa n-o inghionteasca.
- O, nimic, rosti ea cu insufletire, intr-o jalnica incercare de a 

ascunde adevarul. De ce intrebi?
Acum, el o privea de parea ei i s-ar fi scurs creierul prin urechi, 

ceea ce era foarte posibil, avand in vedere remarca prosteasca.
-Te-am fortat prea tare, spuse el. Ai nevoie de mama?
Erau prea putine lucruri pe care Lady Thornbury le putea face 

in respectiva situatie, iar daca Aden ar fi ghicit vreodata ce simtea 
cu adevarat Vivien pentru el, probabil ca ar fi fugit din camera ur- 
land. Ea nu intalnise niciodata un om atat de hotarat sa pastreze 
distanta fata de oamenii din viata lui. Totu§i, pentru a fi cinstita 
fata de el, trebuia sa recunosca faptul ca, seara trecuta, inaintea 
atacului, fusese oricum numai distant nu.

-  Ma simt bine, rosti ea zambindu-i lini^titor. §i sunt sigura 
ca ma voi simti chiar mai bine de indata ce voi fi baut o cea^ca 
de ceai.

El se ridica ?i se indrepta spre u$a, uitandu-se pe coridor.
-N u  $tiu de ce dureaza atat de mult, spuse el incruntandu-se.
-  Sunt sigura ca micul dejun va sosi imediat. La urma urmelor, 

este abia cinci dimineata. Servitorii abia daca s-au sculat.
-Trebuie sa pornim la drum. Nu ?tiu de ce ii ia mamei atat de 

mult sa impacheteze, mormai el.
-N u  e ca §i cum a? avea haine raspandite prin toata casa 

mamei tale, rosti ea rabdatoare. De ce nu pot pur ?i simplu sa ma 
due acasa, sa impachetez ?i sa-i spun familiei ce se petrece? Mama 
se va ingrijora daca nu va primi in curand ve^ti de la mine.

El se apropie de fereastra $i trase la o parte draperiile, privind 
in strada.
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-  Mai tarziu in dimineata asta, mama se va duce la Lady Blake 
?i ii va explica situatia. De asemenea, va avea grija sa se raspan- 
deasca in ora? o poveste cum ca te-ai dus sa vizitezi ni?te prieteni 
din nord, pentru cateva saptamani.

Vivien se incrunta. Totul parea atat de inutil de complicat.
-D ar de ce nu se poate...?
Se opri brusc, cand un gand oribil ii veni in minte. Cand Aden 

o privi cu ochi ingustati, ea suspina.
-  Cyrus. §i el este implicat, nu?
El se rasuci spre ea, ramanand cu spatele la fereastra. Mila pe 

care o vazu intiparita pe chipul lui facu sa i se stranga stomacul.
-N u  puteam exclude asta, spuse el. De dragul sigurantei, ni­

meni din familia ta nu poate $ti exact unde vei sta. Nu ca am crede 
ca mama ta sau Kit ar avea ceva de-a face cu asta, adauga el grabit, 
vazand expresia de pe chipul ei. Dar, daca ei ne-ar cunoajte planu- 
rile, ar putea sa le dezvaluie fara sa vrea sau...

-  Sau Cyrus i-ar putea §antaja, refuzand sa le achite notele de 
plata.

Amaraciunea o cuprinse ca un mare val sufocant. §tiuse de ani 
intregi ca nu putea conta pe familia ei, dar niciodata nu se agtep- 
tase sa fie tradata in halul asta. In cea mai grea incercare a vietii 
ei, se simtea complet singura.

Aden veni §i se a?eza din nou langa ea. I?i cobori privirea spre 
mainile ei incle?tate in poala. Le desprinse cu blandete ?i ridica 
una pentru a depune un sarut delicat pe dosul ei.

-N u  e§ti singura, fata mea draga, de§i ?tiu ca tu probabil crezi 
ca e?ti.

Ea il privi fix, uimita de schimbarea din atitudinea lui. Privirea 
lui intunecata, calda ?i ferma, ii trimise caldura in mainile §i pi­
cioarele reci.

-  Mama tine foarte mult la tine, rosti el, §i la fel ?i Sir Dominic. 
Nu vom ingadui sa ti se intample nimic rau, iti promit.

Ea inghiti nodul din gat.
-  Dar tu? §opti ea. Tu ce simti pentru mine?
Buzele lui se despartira in vreme ce trase, ezitand, aer in piept. 

Apoi, u?a se deschise, iar mama lui intra urmata de majordom, 
care impingea un carucior.
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-  Micul dejun a sosit in sfar^it, dragii mei, ciripi vesela Lady 
Thornbury.

Aden se ridica de pe canapea §i se apropie de mama lui, la- 
sand-o din nou pe Vivien dureros de singura.

------------------------------------------------- - ‘Farmecuf unei refatii interzxse ~— -------------------------------------
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Vivien se incrunta din nou la Aden, cu toate ca, desigur, el nu 
putea vedea. Aproape toata calatoria, el statuse cu picioarele in­
tinse cat mai mult posibil in spatiul stramt al trasurii ?i cu palaria 
coborata pe ochi. Cum putea dormi in aceste conditii era dincolo 
de puterea ei de intelegere, iar resentimentele ei cre^teau cu fieca- 
re borna kilometrica pe langa care treceau. Da, putea recunoa^te 
acum ca era indragostita nebune?te de el, dar asta nu insemna ca 
el nu era un om cumplit de enervant -  atat din cauza capacitatii 
lui de a se adapta oricarei situatii fara vreun efort aparent, cat 
din pricina intentiei lui evidente de a avea un contact cat de limi- 
tat posibil cu ea. In prima ora a calatoriei lor, ea se luptase cu un 
dureros sentiment de respingere, fiind evident ca el facea tot ce 
putea pentru a se distanta cat mai mult de ea. Acum, dupa cateva 
ore, tot ce-?i dorea era sa-1 pocneasca §i sa se dea jos din trasura 
aia afurisita.

Cu un suspin obosit, i?i scoase ochelarii pe care el o pusese sa-i 
poarte ?i i?i freca semnele lasate de ace?tia pe nas. Tot nu credea 
ca era necesar sa poarte o asemenea deghizare ridicola, dar Aden 
insistase. De asemenea, insistase sa poarte cea mai oribila pe­
lerina de culoarea mu§tarului pe care o vazuse omenirea vreodata 
?i o boneta cu un bor atat de mare in fata, meat aproape ca ii sco- 
tea lui ochii, ori de cate ori urea sau cobora din trasura. Era intru 
totul vina lui, dupa cum ii spusese ea in termeni categorici, cand el 
oftase indurerat la ultima lor oprire.

Se uita pe fereastra in vreme ce amurgul cobora peste mohora- 
tul peisaj de noiembrie. In curand avea sa fie intuneric complet, 
iar ea nu putea decat sa spere ca se vor opri undeva peste noapte.
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Cu siguranta, nici chiar Aden n-ar fi insistat ca bidiviii sa orbeca- 
iasca pe drumurile proaste de tara, riscand astfel vietile tuturor.

Luandu-?i saculetul de pe podea, unde cazuse, Vivien varl 
ochelarii in el. Se saturase sa-i poarte, se saturase de noroi ?i de 
praf, dar cel mai tare se saturase de faptul ca nenorocitul de prin^ 
Ivan Hovanski ii pusese in aceasta situatie cumplita.

-Vivien, pune-ti la loc ochelarii.
Surprinsa de neagteptata porunca, ea tresari, in vreme ce tra­

sura intra intr-un faga? adanc, facand-o sa salte in loc. Ateriza cu 
o bufnitura, iar un junghi de durere o strabatu de la ?ezut pana 
la umeri.

Aden, cu fizicul lui masiv, nici nu se clintise. De fapt, se afla 
exact in aceeaji pozitie in care statuse in ultima ora -  cu bratele 
incruci?ate la piept ?i cu palaria lasata pe fata. Pentru numele lui 
Dumnezeu, cum de vazuse ce facea ea?

-Credeam ca dormi, murmura ea aplecandu-se pentru a-$i 
masa noada.

-Am  dormit pana ai inceput sa faci atat de mult zgomot.
-Categoric, n-am facut nici un zgomot. Pur si simplu, mi-am 

dat jos ace?ti ochelari ridicoli. Este intuneric bezna afara, ?i ma 
indoiesc serios ca cineva pande^te trasurile care tree pe drum, in 
speranta ca ma va zari.

El i?i ridica palaria cu bor moale §i o privi fix. In ciuda afirma- 
tiei sale, un pic de lumina inca mai licarea la orizont, suficienta 
pentru a-i vedea cautatura rece.

-Cu toate astea, vei purta ochelarii in permanenta. Se uita la 
oribila boneta pe care ea o aruncase pe bancheta, cu mult timp in 
urma. La fel ?i boneta, adauga el.

-  Poate ca ai vrea sa le port ?i cand dorm. In caz ca printul Ivan 
sare din dulap sau de sub pat, riposta ea.

-Vivien.
Ea nu se putea in?ela in privinta avertismentului tacut din vo- 

cea lui. Cu o grija exagerata, scoase ochelarii din saculet ?i ii puse 
la loc pe nas. Apoi, uitandu-se urat la el, i?i tranti boneta peste 
coafura stricata.

-  Sincer, ?tiu ca trebuie sa fim atenti, dar tu te porti de par- 
ca dupa fiecare stanca ?i pom s-ar ascunde banditi. Iar aceasta
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deghizare e ridicola. Sunt surprinsa ca mama ta a avut in casa 
haine atat de urate.

Aden i?i indrepta trupul, rasucindu-?i torsul pentru a-1 intin- 
de, iar apoi flexandu-$i bratele. Iritarea lui Vivien ezita ?i pieri in 
vreme ce ea privea valurirea mu?chilor bine definiti pe sub haina. 
Spre deosebire de ea, frigul nu parea sa-1 deranjeze. De fapt, se 
dezbracase de haina lunga cu cateva ore in urma, punand-o peste 
patura cu care o acoperise pentru a o ajuta sa se incalzeasca bine.

Un fior de vina o facu sa se crispeze in sinea ei. In ciuda atitu- 
dinii lui reci, Aden facuse tot ce-i statuse in putere pentru ca ei 
sa-i fie bine. Cu toate astea, ea i?i dorea ca el sa-i explice ce avea sa 
se intample dupa ce vor ajunge in satul St. Clement. Mentionase 
ceva despre „ascunderea la vedere", dar nu-i lamurise cripticul co- 
mentariu. De fapt, ea habar n-avea ce urma sa se intample dupa 
ce ajungeau la han... daca aveau sa poposeasca peste noapte. 
Cu exceptia vizitiului ?i a slujitorului care erau inarmati, calato- 
reau fara alti servitori. Sa nu aiba o camerista care sa-i ofere pu- 
tina respectabilitate in public parea problematic, chiar daca ea era 
camuflata in acea costumatie ridicola.

Aden i?i ingusta ochii uitandu-se la ea.
-  Deghizarea este necesara, iar tu o vei purta atata timp cat iti 

spun eu s-o porti.
Ea i§i reprima dorinta de a scoate limba la el.
-  E?ti cea mai precauta persoana pe care am intalnit-o vreo- 

data. Cu toata costumatia asta ridicola ?i cu furi^atul, s-ar putea 
crede ca e?ti spion.

Daca nu s-ar fi uitat chiar atunci la el, ?i daca ultimele raze de 
soare n-ar fi ales exact acel moment pentru a straluci pe chipul 
lui, ei i-ar fi scapat raspunsul lui nerostit. Insa ea reu?i sa zareasca 
surpriza care aparu brusc pe chipul lui. La fel de repede, aceasta 
fu inlocuita de o expresie studiat impasibila.

Vivien il privi uluita. Apoi, toate micile franturi de informatii 
disparate pe care le adunase ?i le depozitase in memorie se aran- 
jara asemenea pieselor unui puzzle, imbinandu-se cu precizie. Re- 
ticenta lui, trecutul militar obscur, golurile din istoricul lui §i al 
familiei sale, abilitatile lui stranii ?i remarcabilele calitati fizice, 
chiar ?i relatia cu Sir Dominic, ale carui relatii cu guvernul paru- 
sera mereu atat de neclare, capatara brusc inteles.
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-  O, Dumnezeule! ?opti ea. E§ti spion.
Un mu?chi zvacni pe maxilarul lui.
-N u  fi ridicola. Sunt soldat, spuse el cu ceea ce probabil i?i 

imagina ca era o privire mirata.
Cu toate ca negarea lui fusese imediata, ?i chiar u?or neincre- 

zatoare, ii confirma suspiciunile.
-O, Doamne! rosti ea varandu-^i degetele sub ochelari ?i 

frecandu-§i ochii.
Unicul barbat din lume de care se indragostise era spion. 

Nu era de mirare ca se straduia atat de tare s-o tina la distanta. 
Conform fiecarei pove^ti lugubre pe care o auzise, se parea ca spi- 
onii nu apreciau o viata de lini^te casnica.

Deschise ochii §i il cerceta pe deasupra ochelarilor. Expresia 
lui era de nepatruns, ?i i?i incruci^ase din nou bratele la piept, 
ca ?i cum nu dorea s-o lase sa se apropie. Daca ar fi avut un dram 
de minte, ar fi priceput aluzia ?i ?i-ar fi vazut de treaba ei.

-  Mama ta ?tie? intreba ea, ignorand instinctele care o sfatuiau 
de bine.

-  Este o discutie ridicola ?i nu vreau s-o purtam, marai el.
O alta revelatie o izbi cu o forta orbitoare.
-  O, Doamne! Sigur ca ?tie. Ea poate invarti pe degete pe orici- 

ne din inalta societate, inclusiv pe Sir Dominic. Nu este de mira­
re ca are o influenta atat de mare in sfera politica. I-am auzit pe 
multi zicand ca Lady Thornbury ar fi un prim-ministru mai bun 
decat Liverpool. Se gandi la spusele ei. Trebuie sa zic ca sunt in- 
clinata sa fiu de acord, fiindca mama ta este cea mai inteligenta 
persoana pe care o cunosc.

Aden o privi fix, cu o expresie uimita. Gura lui se deschise, apoi 
se inchise, de parea ar fi fost un pe§te aruncat pe mai.

-D ar nu-mi pot imagina ca tatal tau a fost foarte fericit ca 
ti-ai ales aceasta cariera, rosti ea ganditoare. Lord Thornbury era 
foarte formalist, nu-i a?a? Din cate am auzit, spionajul nu este 
considerat o profesiune pentru gentlemeni.

-Destul! se rasti el in cele din urma, cu o voce atat de rece, 
incat fu de mirare ca ea nu ingheta pe loc.

Vivien tresari, iritata de propria lipsa de sensibilitate. Dar gan­
dul ca Aden era spion o uluise.
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-  Imi pare rau. Presupun ca nu ai voie sa vorbe^ti despre astfel 
de lucruri. iti promit ca nu voi spune nimanui. De fapt, ma pricep 
foarte bine sa pastrez secrete. Zau ca da.

O clipa mai tarziu, trasura intra in cur tea unui mic han. Dar, 
in ciuda zgomotului facut de rod pe pavajul de piatra, Vivien 
putea jura ca il auzise pe Aden murmurand o injuratura cu adeva­
rat uimitoare.

Vivien se rasuci pe salteaua plina de cocoloa^e ?i ridica perna ?i 
mai plina de cocoloa^e, incercand sa-?i gaseasca o pozitie comoda. 
Zacuse treaza ore intregi, fiecare nerv din corpul ei vibrand de o 
frustranta combinatie de oboseala ?i agitatie. Pentru a inrautati 
?i mai tare lucrurile, era intens con^tienta de prezenta lui Aden, 
care se culcase pe podea, in cealalta parte a camerei. Spre deosebi- 
re de ea, parea complet multumit sa se afle in acea situatie bizara, 
?i pe du?umeaua tare, care ii servea drept pat. Presupuse ca un om 
invata sa doarma oriunde daca era spion, sau poate ca invatase 
asta la §coala de spioni -  daca exista a?a ceva.

Nu ca ea avea sa afle vreodata. Aden refuzase sa rosteasca un 
cuvant despre asta §i, inainte de a cobori din trasura, ii spusese 
cu severitate sa inchida subiectul ?i sa lase vorbitul in seama lui. 
Apoi, scosese un inel simplu, din aur, ?i i-1 strecurase pe deget. 
Ea il privise uimita, naucita de implicatiile gestului. Dar i?i reveni- 
se cand el ii zisese hangiului ca vor lua o singura camera, pe nume- 
le domnul ?i doamna Edwards. Fire^te, se uitase cu gura cascata la 
Aden, ca o idioata, incapabila sa scoata un singur cuvant. Ceea ce 
probabil ca fusese planul lui de la bun inceput.

-  Imi pare rau, dar este singura cale, zisese el fara sa para deloc 
ca regreta. N-am putut s-o luam pe camerista ta, ?i nici nu te pot 
lasa sa dormi singura. N-ai fi in siguranta.

Ingrozita, Vivien aruncase o privire spre unicul pat din incape- 
re, inghesuit sub tavanul din barne inclinat ?i cu aspect antic.

-Unde vei dormi tu? ingaimase ea cu o voce chitaita.
Nu avea cum sa nu fie de acord cu logica lui, dar gandul de a 

dormi cu Aden, chiar daca doar de ochii lumii, facea sa o furnice 
pielea din pricina nervilor zdruncinati.

Facandu-i-se mila de ea, el ii explicase ca va dormi pe podea, 
chiar in fata u?ii. Dupa asta, ea se calmase un pic, dar restul serii
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fusese dominat de o atmosfera incordata. Luasera cina intr-o 
tacere aproape totala, Vivien fiind prea distrasa de ceea ce avea 
sa urmeze -  §i in noaptea aceea, §i a doua zi -  pentru a da glas 
curiozitatii legate de profesia neobijnuita a lui Aden.

Din fericire, el ii acordase putina intimitate dupa cina, cobo- 
rand la bar pentru a-i ingadui sa se spele ?i sa se pregateasca de 
culcare. Intorcandu-se putin mai tarziu, luase una din pernele 
de pe pat, stinsese lumanarile si i§i intinsese trupul lung pe du- 
jumea, complet imbracat $i invelit cu haina. Abia atunci, Vivien 
i$i scosese rochia $i se grabise sa se vare in a^ternutul grosolan, 
dar din fericire curat, recunoscatoare pentru intunericul care ii 
ascundea imbujorarea prosteasca. Dupa ce i§i spusese rugaciuni- 
le, inchisese ochii, fiind atat de epuizata, incat ar fi jurat ca va 
adormi imediat.

Dar nu luase in calcul con^tientizarea acuta a prezentei lui 
Aden. Iar cand nu se gandea la el, toate celelalte griji dadeau na- 
vala ca un stol de randunele in mintea ei, plonjand ?i rotindu-se 
la nesfar^it, pana cand nu mai putu gandi deloc. Ori de cate ori 
inchidea ochii obositi, imaginea trupului fara viata al lui Jem  ii 
aparea in spatele pleoapelor. Din cauza asta §i a oribilei senzatii 
ca de viata ei se alesese praful, incepu sa se intrebe daca va mai 
dormi vreodata.

§optind injuratura pe care o murmurase Aden la coborarea din 
trasura -  $i simtindu-se putin mai bine dupa asta -, se rasuci, a$e- 
za din nou perna §i i?i porunci sa doarma. In cele din urma, se cui- 
bari, iar intunericul bland o invalui. Pleoapele lui Vivien fluturara 
?i se inchisera, iar ea incepu sa respire lent ?i fara zgomot.

Iar din adancurile mintii ei, imaginea lui Jem  zacand insan- 
gerat §i fara viata pe strada ta§ni cu o forta orbitoare. Teama 
$i oroarea o cuprinsera, smulgandu-i rasuflarea din trup. Se ridi­
ca brusc, sufocandu-se $i icnind in cautarea aerului. Intr-o panica 
oarba, sari din patul inalt, cazand cu o bufnitura pe du^umeaua 
rece. Picioarele ii alunecara, iar ea se trezi in §ezut, scotand un 
tipat de spaima.

-  Hristoase, Vivien!
Ea mai degraba il simti decat il vazu pe Aden ridicandu-se de 

pe patul improvizat $i indreptandu-se spre ea cu viteza fulgerului. 
Bratele lui o cuprinsera ?i o ridicara din pozitia lipsita de gratie
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in care cazuse. Igi ridica privirea spre el, insa Aden nu era decat o 
forma masiva in intunericul sufocant.

-Te-ai ranit? intreba el cu o voce ingrijorata.
Ea se agata de el, tremurand din pricina §ocului, dar §i din 

cauza rama^itelor cumplitei viziuni. Parea sa nu-?i poata trage 
rasuflarea pentru a articula vorbele.

-Tine-te de mine, spuse el ridicand-o cu blandete in pat.
Cand mainile lui se indepartara de pe trupul ei, Vivien tre­

bui sa-§i mu$te limba pentru a nu tipa. El se deplasa cu supletea 
unei feline, abia facand vreun zgomot in timp ce traversa camera. 
Apoi, ea auzi gestul de a scapara un chibrit ?i vazu flacara unei 
lumanari. El veni cu ea langa pat, tinand-o intr-o mana, in vreme 
ce privirea lui o cerceta pe Vivien de sus pana jos. In timp ce imbu- 
jorarea se intindea pe fiecare parte a trupului ei atinsa de privirea 
lui, ei ii trecu prin minte ca batistul simplu, dar fin, al cama^ii ei 
de noapte oferea prea putina protectie pentru castitatea sa.

i§i schimba pozitia $i arunca o privire precauta spre trasaturile 
lui frumoase, care emanau chiar §i mai multa masculinitate pura 
in stralucirea micii flacari. Simti cum i se strange inima, $i trebui 
sa-$i reprime cuvintele care ii tremurau pe varful limbii, cuvinte 
care 1-ar fi implorat s-o ia in brate $i s-o protejeze.

§i mai erau ?i alte cuvinte, mai primejdioase, unele care i-ar 
fi dezvaluit sentimentele reale. Cuvinte care i-ar fi cerut sa faca 
lucruri pe care nici o lady nemaritata n-ar trebui sa i le ceara 
unui barbat.

El ii ridica barbia ?i ii cerceta cu atentie chipul.
-Ai avut un co?mar?
Cum putea un ton atat de bland s-o loveasca totu^i cu o forta 

atat de intensa? Alungand un val de lacrimi, ea dadu nefericita 
din cap. In plus fata de toate celelalte, sarmanul om trebuia sa 
aiba de-a face acum cu o femeie in pragul isteriei.

-  Te-ai lovit cand ai cazut din pat?
Se lovise, dar nu intr-un loc despre care sa nu fie stanjenita 

sa vorbeasca.
-Aaa... putin, da, se balbai ea. Dar o sa fiu in regula.
El se incrunta.

 -  ‘Farmecuf unei reCatii interzise ------------------------------------------------
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-Ti-a intrat vreo archie in picior? Podelele-astea sunt nelus- 
truite. Daca ti-a intrat vreo archie, ar trebui s-o scoatem. Se aple- 
ca ?i apropie lumanarea. Da-mi voie sa vad.

Cu grija, incepu sa-i ridice poalele cama^ii. §ocata, Vivien 
stranse panza in jurul genunchilor.

-  Nu la genunchi m-am lovit, <si nici la picior, rosti ea.
El se incrunta.
-Cand ai cazut, s-a auzit o bufnitura al naibii de puternica. 

Unde te-ai lovit mai exact?
Ea i?i inabu^i un geamat.
-N u  conteaza, spuse ea printre dintii incle$tati. O sa fiu in 

regula.
El o privi pentru o secunda, apoi un licar de intelegere amuza- 

ta i se aprinse in ochi.
-  Inteleg. Vrei sa te masez ca sa-ti treaca?
Gura ei se casca din pricina scandaloasei sugestii. Dar chiar 

mai scandalos fu faptul ca in mintea ei aparu gandul ca era 
posibil sa-i faca placere ca Aden sa-i, aaa... aline durerea ce-i chi- 
nuia posteriorul.

-  Nu cred deloc ca ar fi un gest decent, spuse ea cu glas pierit.
-  Bine, daca e?ti sigura, rosti el.
„La naiba cu el!“ Ii putuse deslu^i amuzamentul din voce.
-Foarte sigura, multumesc.
Poftim! Nici macar batrana ei guvernanta n-ar fi reu^it sa fie 

atat de pedanta.
-  Ei bine, atunci treci la culcare.
I?i vari mainile mari pe sub glezne ?i ii ascunse picioarele sub 

paturi. Apoi, ii stranse bratele pe langa trap, inainte de a-i in- 
departa parul care-i scapase din impletitura. Infinita tandrete a 
gesturilor lui o emotiona pana la lacrimi.

-§??t! Nu plange, murmura el. Totul va fi bine, iti promit!
Ea clipi din rasputeri, enervata de propria slabiciune. Plan- 

sul rareori rezolva ceva, cel putin asta descoperise dupa moartea 
tatalui ei.

-  De ce ai nevoie? intreba el. Spune-mi, ?i iti aduc.
Ea i§i ridica privirea spre el, flacaruia lumanarii licarind slab, 

ca o pata ce dansa in aer, subliniindu-i cu stralucirea ei ume- 
rii largi. i§i concentra atentia doar asupra lui. §i un dor nebun
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se napusti prin ea, alungand toate grijile legate de zilele ce urmau 
sa vina. Aveau noaptea asta, ?i Aden era doar al ei.

Vivien apuca olanda moale a cama^ii lui, in locul unde i se des- 
cheia la piept, ?i trase, facandu-1 sa se a^eze pe pat. El tresari pu­
tin, surprins, dar nu se trase indarat.

-Am nevoie de tine, §opti ea. Am nevoie sa-ti simt trupul lipit 
de al meu, fara nimic intre noi.

O expresie jocata trecu peste chipul lui. Avand in vedere vor- 
bele ei, nu il invinovatea, dar circumstantele cereau sa actioneze 
rapid ?i hotarat. Deja il simtea cum, in mintea lui, se indeparta.

-Vivien, nu ?tii ce vorbe?ti, spuse el cu o voce ragu^ita.
Drept raspuns, ea se ridica ?i i$i lipi gura tremuranda de a lui. 

il gusta, folosindu-se de varful limbii pentru a cerceta cu delica- 
tete marginile buzelor lui. Cand intra putin, el scoase un geamat 
profund din gat. Bataile inimii i se accelerara sub palmele ei, iar a 
ei tresari drept raspuns.

Vreme de cateva secunde, el ii ingadui mangaierile neindema- 
natice, deschizand pentru scurt timp gura §i tragandu-i limba in 
caverna fierbinte a gurii lui. Ea scanci ?i se agata de el, incantata 
sa-i simta mujchii tari sub varfurile degetelor. Apoi, el se inde­
parta gemand, retragandu-se cu toate ca Vivien il strangea cu fer- 
mitate de cama§a.

-Hristoase! exclama el cu severitate. Ma ucizi. Ai idee cat de 
proasta e ideea asta?

Indurerata de asprimea din vocea lui, ii dadu drumul. Se pri- 
vira fix unul pe celalalt, gafaind amandoi, iar in ochii lui straluci 
pasiunea pura.

Apoi, el paru sa se inchida in sine, luptandu-se sa-?i recapete 
deta^area impasibila pe care o cultiva cu atata grija. Ceea ce nu 
facu decat sa aprinda ca o torta hotararea lui Vivien.

Cu mi^cari deliberate, dezlega panglicile cama^ii de noapte 
§i lasa tesatura sa se desfaca, §optind u^or, peste pieptul ei. 
Aden i$i indrepta trupul in vreme ce un val de ro^eata ii intune- 
ca pometii.

-  Ce faci? intreba el cu o voce crispata.
Ea se sili sa nu-?i dea ochii peste cap. Fie Aden nu era prea obi§- 

nuit cu astfel de lucruri, fie ea nu se pricepea deloc la a?a ceva.
-  Iau ce am nevoie.
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Vocea ei se auzi joasa $i ragu^ita chiar §i pentru urechile ei 
neexperimentate.

-N u  cred...
Vocea lui se stinse cand ea i?i dadu jos de pe umar mai intai o 

maneca, apoi pe cealalta, indepartand tesatura moale de sub bra­
te §i lasand-o sa-i alunece pe talie. I$i scoase mainile din maneci, 
expunandu-^i complet sanii goi in fata privirii uluite a lui Aden. 
El ramase nemi^cat. Dar cel putin nu se indeparta, a^a incat ea 
presupuse ca facea progrese.

Desigur, inima ei batea atat de tare, incat era posibil sa le?ine, 
ceea ce ar fi fost, in mod categoric, un mod umilitor de a sfar$i 
prima ei tentativa de seductie.

Trase adanc $i anevoie aer in piept. Aden scoase un guierat 
u$or, ochii ingustandu-i-se pana devenira o licarire de obsidian, 
in vreme ce facu un pas mai aproape. Simtindu-se $i triumfatoare, 
?i ingrozita, Vivien i?i duse mainile la spate ?i, cu degetele tremu- 
rand, incepu sa-§i desfaca u$or cosita. Gestul ii facu sanii sa se 
ridice $i mai sus.

-N -ai vrea sa-mi despletesc parul? intreba ea cu o voce 
tremuratoare.

El se mi?ca, a§ezandu-se langa ea atat de repede, incat Vivien 
aproape ca le^ina din pricina jocului.

-  Mai tarziu, spuse el printre dintii incle^tati. O sa ti-1 desple- 
te^ti mai tarziu.

CapitofuC 28

Tremurul lui Vivien se transforma repede intr-o stare de ex- 
citare tumultuoasa, cand Aden o lipi de saltea. Cadrul de lemn al 
vechiului pat scartai sub greutatea lor. El era masiv, iar ei ii placu 
la nebunie felul in care trupul lui il acoperea pe al ei. Instinctiv, 
i§i departase picioarele cand el se lasase deasupra ei, iar Aden era 
acum prins intre coapsele ei, madularul lui tare impungand-o in 
pantece. Nu se putu abtine sa nu se unduiasca, simtind cum i se 
taie rasuflarea cand il adaposti intre coapsele ei.
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Cand ea se mi§ca, pleoapele lui coborara pe jumatate peste 
ochii negri, stralucind de placere senzuala. Buzele i se despartira, 
$i ofta inainte de a-$i cobori capul ultimii cativa centimetri, pen­
tru a o saruta. Dar abia ii atinse buzele -  mai mult ca o mangaiere 
delicata, preludiul unei intrebari.

-E$ti sigura, Vivien? Trebuie sa fii foarte sigura, fiindca nu 
exista cale de intoarcere.

Ea se incrunta.
-Ai uitat ca eu sunt cea care tocmai $i-a scos camaja de noap- 

te? Nu a fost o indicatie destul de clara a ceea ce vreau?
El o privi fix, un moment indelungat, inainte de a izbucni 

intr-un ras sugrumat.
-Iarta-ma! Sunt doar un barbat greu de cap, iar cand vine 

vorba de sex, noi putem fi uneori confuzi.
-  Cum poate un barbat sa fie confuz cand o femeie i?i dezgole§- 

te sanii in fata lui d e p a r t e  puterea mea de intelegere, murmura 
ea incepand sa se simta ru^inata. Apoi ii veni in minte un gand 
cumplit. Tu vrei sa faci asta, nu? O, Doamne, spune-mi ca vrei la 
fel de mult ca $i mine.

Apoi, i$i mu^ca buza, ingrozita de ceea ce tocmai dezvaluise. 
Doamne sfinte, practic tabarase pe un biet om. Tabarase pe el. 
Daca el ii facea pe plac doar dintr-o compasiune gre^it inteleasa?

Jumatatea de zambet a lui Aden din urma cu o clipa se trans­
forma intr-un ranjet larg.

-  Mai degraba, ti-a§ arata ce vreau eu. Hai sa incepem cu sa­
nii tai, din moment ce tu ai deschis subiectul. Ar fi acceptabil 
pentru tine?

Precauta, ea dadu din cap.
-Bine.
El se mai apleca putin, mijcarea aducandu-i madularul deasu- 

pra punctului sensibil dintre coapsele ei. Vivien se arcui spre el, 
gemand de surpriza, in timp ce un spasm bland ii contracta car- 
nea din interior.

-Haide, haide... murmura Aden tachinand-o. O iei inainte de 
una singura. Am spus ca vom incepe cu sanii tai.

Dar apoi el i§i fiexa coapsele, impungand-o din nou in acel 
loc perfect. Ea i§i infipse degetele in umerii lui ?i inchise ochii, 
bucurandu-se de senzatia delicioasa dintre coapse. El era atat
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de mare de dur. „Pretutindeni.“ Iar ea abia a^tepta sa-1 simta 
peste tot.

-  Deschide ochii, iubito, rosti el.
Fara voie, ea ii deschise. Oricat de mult dorea sa se uite la el, 

cu ochii inchi^i se putea concentra intru totul asupra reactiilor 
starnite in ea la atingerea trupului lui. Nu ca n-ar fi fost placut $i 
doar sa se uite la el.

-  Bravo, murmura el. Macar daca ai fi la fel de ascultatoare §i in 
afara dormitorului.

Incruntandu-se, ea il ciupi de umar. Era ca §i cum ar fi ciupit o 
bucata de lemn de esenta tare.

-A i spus ceva foarte neplacut Aden. Eu fac mereu ce imi spui 
tu sa fac.

El se sprijini in antebrate, privind-o cu o ridicare ironica a 
sprancenelor.

-E i bine, cand am motive, se corecta ea.
-H ai sa revenim la sanii tai, rosti el sec.
Ea trebui sa-$i reprime o dorinta nebuna de a chicoti.
-D a, hai!
Privirea lui se apleca spre ei, vazand cum sfarcurile deja 

trandafirii incepeau sa se intareasca. Ea detesta sa recunoas- 
ca, dar avea tendinta de a se simti jenata din pricina sanilor ei. 
Erau mai degraba mici, iar faptul ca ea era atat de demodat 
de zvelta nu o ajuta cine §tie ce. Corsetul ii umfla putin -  nici 
pe departe ca ai unor femei din inalta societate, carora li se revar- 
sau peste corsaj -, dar fara el ?tia ca... ii cam lipseau.

In vreme ce Aden o studia, Vivien incepu sa devina agitata.
-  E ceva in neregula? risca ea sa intrebe in cele din urma.
Privirea lui se ridica brusc spre chipul ei.
-  Ce-ar putea sa fie in neregula?
Ea i?i inabu^i un geamat. Nu va invata niciodata sa-?i tina 

gura?
-Scumpa mea!
El se apleca ?i puse stapanire pe gura ei, gustandu-i cu delica- 

tete buza de jos. Vivien i^i petrecu bratele pe dupa gatul lui $i i$i 
indeparta buzele, bucurandu-se de impletirea blanda a limbilor 
lor. Apoi, prea devreme, el se indeparta.

-Te simti ru^inata?

- — ------------------------------------  Vanessa 'Kefly ~— -----------------------------------
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Ea incerca sa dea nepasatoare din umeri, ceea ce nu fu u^or, 
avand in vedere ca era tintuita sub un barbat care o domina cu 
statura lui.

-Spune-mi, ii ceru el cu tandrete. Nu mai fac nimic altceva 
pana nu-mi zici.

-  Asta-i ridicol, mormai ea in vreme ce obrajii i se imbujorau.
-Spune-mi oricum.
El parea hotarat -  iar ea ?tia cat de hotarat putea fi Aden -, a$a 

ca, intr-un final, ceda.
-  Sanii mei. Sunt...
Lasa propozitia neterminata, cu obrajii incin^i de rujine.
-  Cum sunt? intreba el, parand derutat.
-  Sunt prea mici, spuse ea printre dintii incle^tati. Croitoreasa 

mea zice ca ar trebui sa-mi puna mai mult material de umplutura.
-  Croitoreasa ta este o idioata, rosti el dispretuitor. Iar tu e$ti 

nebuna. Ai cei mai frumo^i sani pe care i-am vazut vreodata.
-  Nu spui asta pentru a ma face sa ma simt mai bine, nu?
Dumnezeule, detesta sa se simta atat de nesigura de ea insa^i.
El i$i schimba pozitia, lasandu-§i un picior lung intre coapsele

ei, dar ridicandu-^i greutatea de pe pieptul lui Vivien.
-  Iti spun adevarul, fata prostuta. §i intentionez sa te fac sa 

te simti mai bine, i^i trase in sus o mana pentru a-i captura sanul 
drept, ridicandu-1 intre degetele lungi. De fapt, sfarcurile tale sunt 
perfecte. Le-a$ putea savura toata noaptea, fara sa ma satur.

Sensul cuvintelor lui ii starni un fior asemenea unui fulger 
nimicitor, aducandu-i un icnet surprins pe buze. Dar, pe de aka 
parte, o facu sa se inmoaie cu totul pe dinauntru. §i acela§i efect 
il avu vederea degetelor lui aramii pe pielea ei palida, in vreme ce
ii mangaia cu delicatete sanul.

-Au marimea perfecta, murmura el. Se potrivesc perfect in 
mana mea, ji  chiar §i mai bine in gura mea... §i imi plac la ne- 
bunie sfarcurile. Atat de trandafirii, §i uite cum se intaresc cand 
le ating.

Ii stranse sfarcul intre buricele degetelor, tragand incet. Vivien 
gemu, incordandu-se in vreme ce senzatia reverbera pana in mie- 
zul fiintei ei. Fara sa-$i dea seama, i$i ridica ^oldurile ?i-$i apasa 
pubisul pe coapsa lui.

I
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-  §i sunt ?i sensibili, spuse el. §i cu cat se intaresc mai tare, cu 
atat senzatiile tale vor fi mai puternice. E§ti toata numai fri§ca §i 
zmeura, iubita mea. Abia a^tept sa te gust.

Vivien se zvarcoli cand el mangaie ?i se juca delicat cu sanul 
ei. Trupul i se incorda de frustrare, tanjind dupa mai mult decat 
ujoara mangaiere a degetelor care o tachinau ?i crudele sale cu­
vinte joptite.

-  Toti barbatii vorbesc la fel de mult cand fac asta? gafai ea.
Aden zambi, ignorandu-i intrebarea naiva, apoi, tachinand-o,

o ciupi de sfarc. Daca piciorul lui n-ar fi tintuit-o locului, Vivien ar 
fi ta?nit din pat.

-Inteleg ca vrei mai mult. Crede-ma, sunt bucuros sa-ti fac 
pe plac.

Vivien trase aer in piept pentru a-1 certa, dar, inainte de a apu- 
ca sa scoata un cuvant, el se apleca §i ii cuprinse sfarcul cu buzele. 
Ea se cutremura, in vreme ce el gusta ?i se juca folosindu-se de 
buze, de limba $i chiar de dinti. Cand o ciupi de varful fierbinte, ea 
il apuca de jolduri $i se legana, lipindu-se mai tare de el, cautand 
sa se elibereze de tensiunea care ii facea pantecul sa se stranga.

-O ! gemu ea arcuindu-se, in vreme ce mici valuri de placere 
incepura sa pulseze adanc in ea.

Aden mai supse o data, cu putere, apoi se indeparta. Vivien se 
intinse dupa el, cautand disperata contactul cu gura lui. Cu blan­
dete, el o impinse in jos.

-  Nu atat de repede, iubito. Vreau sa te bucuri de asta.
-  Ma bucur, scra^ni ea. A$ vrea sa ma bucur in continuare, dar 

n-o pot face daca te opre?ti.
Ochii lui stralucira cu o caldura seducatoare, in timp ce trona 

deasupra ei.
-N u  am nici o intentie sa ma opresc. Dar a$ vrea sa-ti scot 

restul lucrurilor, la fel $i pe ale mele, daca stau sa ma gandesc 
mai bine.

-O, bine. E foarte logic, daca tot ai pomenit.
El dadu sa coboare din pat, dar apoi se opri fi se apleca pentru 

a-i saruta celalalt san.
-  imi cer scuze ca 1-am neglijat pe acesta, dar promit ca o sa ma 

ocup imediat de el. §i cred ca am raspuns la intrebarea legata de 
parerea mea despre sanii tai.

--- ------------------------------------------------Vanessa ‘Kelly - — ----- ----------------------------------
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Vivien dadu repede din cap, imbujorandu-se chiar §i mai tare 
cand el rase incet.

-  Bine.
Se dadu jos din pat §i i§i trase repede camaga peste cap. O clipa 

mai tarziu, pantalonii lui ajunsera pe podea. Cand ramase in len- 
jeria intima, Vivien scoase un mic icnet. Oricat de excitante erau 
toate astea, erau in acela^i timp $i destul de intimidante. Aden 
avea un trup puternic, cu mu?chi impresionanti. Iar madularul lui 
parea sa fie in ton cu restul dimensiunilor, dupa cum se vedea.

-  E randul tau, murmura el, tragandu-i cu delicatete camaga de 
noapte de pe §olduri.

Simtindu-se neindemanatica, Vivien il ajuta, incercand sa nu 
se infioare cand el ii trase incet batistul delicat in jos pe picioare. 
Se mi?ca u$or, cu o grija deosebita, privirea lui devorand-o, iar 
gura fiindu-i stransa intr-o linie dura, incordata.

-Hristoase! rosti el aproape cu evlavie.
Ii arunca ve§mantul in directia unui scaun aflat in apropiere, 

apoi i$i trecu mana peste abdomenul ei, oprindu-se chiar deasu- 
pra parului auriu de la imbinarea coapselor ei. Varfurile degetelor 
urmarira venele de un albastru palid de sub piele, iar Vivien se 
cutremura drept raspuns.

-  E$ti ca o printesa din basme. Atat de al naibii de dulce §i de 
frumoasa, rosti el cu vocea devenita o ^oapta ragu^ita.

Ramase langa pat, pe chipul lui citindu-se un amestec compli- 
cat de sentimente. Ceva parea sa-1 retina departe de ea. O dovada 
clara ii spunea ca el inca o dorea, dar fruntea i se intunecase.

Vivien se ridica in §ezut, simtindu-se ru^inata, dar hotarata 
sa-1 impiedice sa sune retragerea. Nu £i de data aceasta.

-  Nimeni nu m-a mai numit printesa din basme. Sper ca asta 
iti este pe plac.

Uimiti, ochii lui se indreptara spre chipul ei.
-Sa-mi fie pe plac?! I$i lipi palma de pieptul acoperit de par 

carliontat. Vivien, faci sa mi se opreasca inima in loc.
-E i bine, asta nu pare in regula, raspunse ea cu un chicotit 

nervos.
In vreme ce privirile lor se inlantuira, orice impuls de a rade 

pieri. Pasiunea produse scantei intre ei, dorinta ridicandu-se ca 
un val fierbinte. Cedand unei dorinte incomparabil mai puternice
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decat orice simtise pana atunci, Vivien se lasa din nou pe perne. 
Apoi i§i ridica picioarele, deschizandu-se complet pentru el. Ochii 
lui se ingustara, plini de hotarare intunecata, ca ai unui §oim care 
§i-a zarit prada. Prada lui foarte dornica sa cedeze, ar fi putut 
adauga ea.

-  Ce cauti acolo, atat de departe? §opti ea intinzandu-^i bratele.
Buzele lui Aden fura despartite de un zambet ametitor.
-  Ma bucur de priveli^te, scumpa mea. Este exceptionala.
El se apleca £i i?i strecura mainile sub §ezutul ei, tra.gandu-1 

spre el. Ea scanci, surprinsa, cand se vazu trasa pe marginea salte- 
lei inalte. Ii desfacu larg picioarele care se leganau, tinand-o des- 
chisa cu mainile pe care le a$eza pe interiorul coapselor ei. In acea 
pozitie, era chiar mai expusa decat inainte. §i asta o facea sa se 
simta §i vulnerabila, ?i confuza.

-  Ce faci? il intreba cu o voce pitigaiata.
Drept raspuns, el o privi cu un zambet lasciv.
-  O sa vezi, toarse el.
Mirarea se transforma in uluire cand el se lasa in genunchi in 

fata ei, ii cuprinse posteriorul ?i o ridica. Apoi, in vreme ce o mana 
mare o tinea, cealalta o deschise ?i mai mult spre el.

Lui Vivien ii trecu vag prin minte ideea ca ar fi trebuit sa pro- 
testeze fata de un comportament atat de revoltator, dar orice 
cuvant pe care 1-ar fi putut rosti pieri, strangulat, in gatul ei. 
Era cel mai §ocant ?i mai incitant moment din viata ei, ceea 
ce spunea multe, avand in vedere evenimentele din ultimele 
cateva saptamani.

Iar apoi, el ii desparti cu blandete pliurile ginga^e $i i$i lipi gura 
de ea. $ o c u l  senzatiei care o zgudui o facu sa se ridice de pe pat. 
Daca Aden n-ar fi tinut-o, probabil ca ar fi ajuns pe podea.

-O, Doamne!
El se dadu inapoi.
-Taci, iubito! O sa-i treze^ti pe vecini.
Nu se ostenise sa-?i ascunda amuzamentul din voce. Gemand, 

Vivien cazu pe spate, sprijinindu-se in coate, in timp ce Aden re- 
veni, trecandu-?i incet limba peste extrem de sensibilul loc ascuns 
in buclele ei blonde. Simti vibratia in fiecare terminatie nervoasa 
din trupul ei, dar mai ales adanc in pantec. Cand el o facu din

------------------------------------------------- - Vanessa %effy - — ---------------------------- -
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nou, cercetand bland cu limba, ea i?i sprijini instinctiv coapsele 
pe umerii lui, parea incercand sa nu se prabu^easca.

Capul lui se ridica, iar el o privi cu ochi scanteietori.
-  Iti place? intreba el in vreme ce degetul ii mangaia cu blande­

te pliurile umede.
Vazand ca nu raspunde -  probabil deoarece creierul ei incetase 

sa mai functioneze -, se apleca $i sufla spre mugurele sensibil. 
Mu^chii ei se incordara din nou.

-  Da. Doamne, da! icni ea.
-  Ma bucur atat de mult.
Apoi, o desfacu iara^i larg cu degetele, aplecandu-se pentru a 

o gusta inca o data. Mai exact, pentru a o devora. In vreme ce 
ea gemu, zvarcolindu-se sub el, el inteti sarutul intens de intim. 
Presiunea se invarteji adanc in trupul ei, facand-o sa-^i dea seama 
ca nimic din ce simtise vreodata nu semana nici pe departe cu se 
traia acum.

Cand el o gusta iara$i cu nesat, Vivien aproape ca sari de pe pat. 
Fara sa-$i desprinda gura, Aden ii stranse picioarele pe umerii lui 
$i o tinu locului. Ea i?i arcui spinarea, desfacandu-?i larg bratele $i 
infigandu-$i degetele in a?ternut pentru a ramane unde era.

-  O, nu! hohoti ea in timp ce delicioasa presiune atingea cote 
insuportabile. Opre?te-te, opre§te-te!

Cand Aden marai lipit de ea, Vivien simti vibratia adanc in ea.
-Pe naiba! se rasti el. Tu ai inceput asta, Vivien, dar eu ii 

pun capat.
Ea se zvarcoli sub el, prea starnita pentru a-i raspunde. El i.ji 

inalta capul.
-  Adica, daca nu vrei cu adevarat sa ma opresc, adauga el pu­

tin nesigur.
Vivien se lupta sa se ridice in coate, privindu-1 confuza. Mintea 

ei era atat de tulburata, incat avu nevoie de cateva momente pen­
tru a-^i da seama ca el vorbise serios. Oare chiar credea ca ea voia 
sa se opreasca acum?

-Aden, daca te opre^ti acum, te bat cu vatraiul pana ramai lat.
Nu parea cine ?tie ce amenintare, avand in vedere modul gafait 

in care rostise vorbele, dar i$i indeplini scopul.
-Slava Domnului! murmura el. M-ai facut sa ma ingrijorez.
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Ea trebui sa-^i reprime impulsul de a rade, dar cuvintele lui 
o tulburara profund. De§i ajunsesera atat de departe, el n-ar fi 
silit-o niciodata sa faca un lucru pe care ea nu-1 voia.

Dar cand el o impinse inapoi pe pat $i se ridica, inima lui 
Vivien zvacni. Se oprea, la urma urmelor? Ea pur si simplu ar fi 
murit de frustrare in cazul asta. Asta dupa ce 1-ar bate cu vatraiul 
pana 1-ar ucide.

-Am  crezut ca ti-am spus sa nu te oprefti, izbucni ea.
Aden tresari auzindu-i tonul strident.
-N u  ma opresc. Ai incredere in mine, Vivien. O sa capeti 

ce dore§ti.
Ea fu pe cale sa-i ceara o explicatie, dar el i§i dadu jos lenje- 

ria. Mintea ei se goli de orice gand, iar intrebarea ii pieri pe buze. 
O numise printesa din poveste, insa el era un adevarat zeu -  de 
fapt, un zeu razboinic. Talia lui zvelta, joldurile inguste ji coap­
sele puternice erau etalate in toata splendoarea lor. Impreuna 
cu un madular foarte mare, care se ivea din cuibul de par negru 
dintre picioare.

Vivien i§i apasa o mana pe abdomen, incercand sa domoleasca 
fiorul din adancul sau. Nu se putea decide daca sa se napusteasca 
asupra lui sau sa fuga tipand din camera.

-  Nu-ti face griji, spuse A.den cu blandete, citindu-i gandurile. 
Nu e nici pe departe atat de rau cum ai putea crede.

Ea i$i ridica anevoie privirea spre chipul lui. Buzele stranse ii 
spuneau ca el se straduia sa nu rada.

-  Habar n-am despre ce vorbesti, rosti ea cu toata demnitatea 
de care putea fi capabila o femeie goala.

Poate ca o parte din ea era ingrozita, dar ar fi preferat sa-$i 
reteze limba decat sa recunoasca. La urma urmelor, el avea drep- 
tate. Ea incepuse asta, §i intentiona s-o duca la bun sfar^it.

Buzele lui se arcuira intr-un zambet in vreme ce o cuprinse in 
brate. Ea scoase un geamat tremurat cand sfarcurile intarite i se 
frecara de parul aspru de pe pieptul lui.

-  Mincinoaso, ii ^opti el la ureche.
Ea il ignora, prea preocupata sa-$i lipeasca trupul de al lui. Fo- 

curi pareau sa se aprinda in fiecare punct de contact, iar ea tre- 
buia sa se desfete in acele flacari. Ii cuprinse gatul cu bratele §i 
i$i ridica un picior pe ?oldul lui, lipindu-^i intimitatea sensibila
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de coapsa lui musculoasa. Tipa atunci cand un spasm voluptuos 
porni din miezul fiintei ei. Vreme de cateva minute, Aden o lasa 
sa se legene lipita de el, ingaduindu-i sa-^i sporeasca placerea in 
timp ce mainile lui rataceau pe trupul ei. Explora toate locurile 
unde putea ajunge -  degetele trecandu-i in lungul §irei spinarii $i 
cuprinzandu-i ^ezutul, apoi ridicandu-se pentru a-i mangaia sa­
nii. Iar in tot acest timp, ii murmura $oapte fierbinti la ureche, 
dezmierdari vulgare §i laude triviale, care facura ca dorinta sa-i 
pulseze in tot corpul.

Aden i?i schimba pozitia, iar erectia lui se strecura intre coap­
sele ei, trecand peste pliurile ce-i adaposteau locul secret. O alta 
senzatie o strabatu ca un fulger.

-Aden! tipa ea lipindu-se strans de el.
Brusc, Aden se rostogoli pe spate, tragand-o peste el.
-  E^ti pregatita, Vivien. Te vreau. Acum!
Ea abia daca ii recunoscu vocea, profunda $i guturala, plina 

de dorinta.
O ridica pana ajunse calare, cu picioarele desfacute larg in jurul 

trupului puternic. Erau lipiti unul de celalalt, iar ea nu se putu 
impiedica sa nu se legene din nou, fiindca il simtea atat de tare 
$i de minunat sub ea. Mainile lui Aden o apucara de §olduri, ti- 
nand-o nemi^cata.

-  E minunat, iubito. Dar vreau sa termini cand sunt inauntru.
Punandu-^i mainile pe umerii lui Aden pentru a-^i mentine

echilibrul, Vivien i§i cobori privirea, ramasa fara suflare $i fara 
cuvinte. El era atat de mare ?i de puternic sub ea, parand exact 
barbatul primejdios care era. Dar gura lui -  frumoasa lui gura -  
era arcuita de un zambet tandru, iar mainile lui rataceau pe corpul 
ei intr-o atingere u§oara §i dragastoasa. Grandoarea momentului, 
maretia lui o invadara, iar ea clipi pentru a-§i retine lacrimile.

-  E§ti gata? intreba el.
Cu un suras tremurator, ea dadu din cap. Dupa ce o trase in 

genunchi, i?i schimba $i el pozitia, apoi o apasa in jos, astfel in­
cat varful membrului sau se implanta in deschizatura alunecoa- 
sa. Cu grija, se impinse in sus, in vreme ce ea incepu sa alunece 
in jos. Delicatele tesuturi interioare pareau sa ia foe, protestand 
fata de intinderea nemiloasa la care le supunea barbatia lui mare. 
Era departe de a fi placut, insa Aden o lini^ti cu §oapte blande
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si cu mangaieri seducatoare pe sani, pe abdomen §i in lungul 
coapselor.

In cele din urma, ajunse adanc in ea. Vivien se a?eza stangace, 
incercand sa nu tresara in timp ce se obi^nuia cu invadarea trupu- 
lui ei. Dar oricat de mult o durea, era tulburata de indescriptibila 
intimitate a legaturii lor $i de amestecul de dorinta ?i adoratie 
oglindit pe chipul lui Aden. Iar el parea sa nu se poata abtine sa 
n-o mangaie, venerandu-i trupul cu mainile sale. Chiar §i numai 
expresia de pe fata lui -  plina de o emotie fierbinte -  facea sa me- 
rite totul. Apoi, ochii lui negri devenira concentrati, iar o cuta ii 
brazda fruntea.

-Vivien, rosti el in cele din urma, desplete^te-ti coada.
In clipa aceea, paru o cerere extrem de ciudata, dar ea fu ferici- 

ta sa-i faca pe plac. Tragandu-^i cosita pe piept, desfacu panglica 
?i incepu sa despleteasca ^uvitele.

-  Nu te grabi, $opti el. Vreau sa te privesc.
Tragand adanc aer in piept -  ceea ce facu licarul sa straluceas- 

ca ?i mai tare in privirea lui -, ea dadu din cap. incet, i^i desfacu 
^uvitele groase, descurcand parul acolo unde se incalcise. El o pri- 
vea cu atentie, mangaindu-i bratele, in timp ce trupul ii ramase- 
se nemigcat sub ea. Momentul i se paru insuportabil de pa^nic 
$i de emotionant, tacerea fiind tulburata doar de trosnetele fo- 
cului slab din camin sau de vreo u§a a hanului care se inchidea 
undeva departe.

Pana cand Vivien termina cu despletitul cozii, arsura dintre 
coapsele ei cedase, fiind inlocuita de o nevoie tot mai mare de a 
se freca de el. Aden se mi§>ca, lipind-o mai tare de trupul lui. Valul 
rapid de placere ii smulse un geamat din gat.

-Asta-i, murmura el rasfirandu-i parul pe sani. Fa ce vrei cu 
mine, iubito. Cum te simti mai bine.

Ezitand, ea incepu sa se legene in sus gi in jos, cautand a se 
potrivi cat mai bine cu el. El se juca, in tot acest timp, cu sanii 
ei, mangaind varfurile rigide §i ridicandu-se in coate pentru a o 
gusta. Cand supse cu putere, tragand un sfarc in gura, ea suspina 
extaziata §i se legana in fata.

Aden raspunse implantandu-se mai tare in ea. Caldura ii in- 
vada trupul. Vivien i^i desfacu larg coapsele §i apasa, concen- 
trandu-se cu salbaticie asupra chinuitorului joc al carnii lui dure
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in trupul ei. Dar avea nevoie de mai mult, a$a ca dadu glas nevoi- 
lor intr-o izbucnire de cuvinte incoerente rostite printre suspine, 
agatandu-se de umerii lui in vreme ce se legana. Capul lui se ridica 
de pe sanii ei, iar el i$i ingropa fata in gatul ei, coborandu-^i una 
din maini intre trupurile lor.

Iar apoi, el o atinse chiar acolo, chiar pe mugurele de came 
care o durea de dorinta. O mangaie pana cand ea incepu sa tre- 
mure in bratele lui. Contractii se starnira in valuri din pantecul 
ei, transformandu-se in spasme intense care ii smulsera un tipat 
surprins. Cand se arcui in spate, lasand acele valuri s-o cuprinda, 
Aden ii depuse o ploaie de sarutari fierbinti pe piept, chiar deasu- 
pra inimii.

Apoi, atat de repede ca ea il vazu ca prin ceata, el o ridica $i o 
smulse de pe el, cazand pe spate ?i tragand-o dupa el. Ii cuprinse 
posteriorul cu mainile ?i se lipi de ea, madularul lui pulsand pe 
pantecul ei §i varsandu-^i samanta intre ei.

Iar dupa acel moment zguduitor, cand viitorul le era necunos- 
cut, Aden o stranse la pieptul lui.

Tinand-o ca §i cum acolo ar fi fost locul ei pentru totdeauna.

---------------------------------------------- - Tarmecuf unei refatii interzise ~— ------------------------------------
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In vreme ce se indrepta impreuna cu Aden spre baia termala 
din centrul satului St. Clement, Vivien se gandi ca probabil arata 
precum cea mai prozaica dintre neveste -  casatorita de cativa ani, 
?i cu un sot care semana foarte bine cu un negustor prosper care 
i§i adusese sotia suferinda sa beneficieze de apele de-acolo. Din 
cate ar fi putut spune oricine, erau unul dintre cele mai anoste 
cupluri de pe planeta.

Mergand pe strada impreuna cu Aden, i$i dadu seama cat de 
bine i§i alesese el profesia. Avea o capacitate remarcabila de a se 
pierde in peisaj, camuflandu-^i forta masculina printr-o alura 
cu umerii u?or garboviti, o vorbire domoala ?i o vestimentatie de 
calitate, dar banala. Era o metoda remarcabil de simpla de a 
te deghiza.
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Iar in privinta aspectului ei... ei bine, mai bine nu comenta 
nimic. Arata cumplit, imbracata in culori mohorate, cu bonete 
care reu^eau sa fie §i pretentioase, ?i cumplit de urate, §i cu acei 
afurisiti de ochelari cu rame de argint. Familia $i prietenii ar fi 
fost ingroziti s-o vada atat de saracacios imbracata, iar ea tresarea 
ori de cate ori se zarea intr-o oglinda. Dar Aden insistase in mod 
repetat ca trebuia sa ramana deghizata, pentru a atrage cat mai 
putin atentia.

In mod clar, asta se §i intampla, din moment ce ea, practic, 
fusese inchisa in casa din ziua in care ajunsesera in St. Clement. 
Satula sa stea intre patru pereti ?i sa-i aiba doar pe servitori 
$i pe Aden cu care sa vorbeasca -  iar el era cam tacut -, Vivien 
puse in cele din urma piciorul in prag, dupa patru zile, cerand s i  
iasa de-acolo.

I§i ridica privirea spre barbatul care o insotea pe High Street. 
Pe chipul lui Aden inca se zarea o expresie sumbra gi resemna- 
ta, indicand ca nu-i placea prea mult faptul ca ea se aventura in 
public. Initial, refuzase tran^ant s-o insoteasca in sat. Vivien se 
enervase, insistand ca i$i va pierde mintile daca nu gasea pe cine- 
va cu care sa stea de vorba.

-  Poti sa vorbe^ti cu mine, se rastise Aden pe deasupra ziarului 
pe care il citea la micul dejun. Sau cu servitorii. Sunt sigur ca ar fi 
incantati sa stea de vorba cu tine.

Vivien ii amintise ca toti servitorii erau garzi de corp in sluj- 
ba lui Dominic, astfel ca erau foarte atenti §i fara chef de vorba. 
Pana ?i femeia desemnata sa fie camerista lui Vivien se considera 
in mod clar mai degraba insarcinata cu paza decat servitoare, un 
adevarat Argus al vremurilor moderne, astfel incat Vivien ajunse­
se sa simta ca-$i iese din minti.

-  Iar in ceea ce te prive§te, se ratoi ea la Aden, abia daca mi-ai 
adresat doua vorbe de cand am sosit. §i nu-mi pot imagina, nici in 
ruptul capului, de ce, incheie ea pe o nota sarcastica.

El avusese bunul-simt sa se imbujoreze u$or. De la acea seara 
magnifica de la han, Aden se retrasese intr-o impasibilitate §i mai 
iritanta, lasand-o pe Vivien sa se intrebe cu ce gre?ise. Incercase 
sa obtina un raspuns de la el, insa Aden evitase orice discutie des­
pre acea noapte incandescenta, spunandu-i ca vor vorbi despre 
asta dupa ce ea avea sa se intoarca in siguranta la Londra. Ea nu-1

- — ----------------------------------- Vanessa “KeCCy---------------------------------------------------
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crezuse nici pentru o clipa, dar fu prea stingherita -  §i ranita -  ca 
sa mai deschida subiectul din nou. Acea noapte schimbase totul 
pentru ea, $i crezuse ca era posibil ca Aden sa simta la fel.

Dar, cu fiecare zi care trecea, indoiala se furi^a in sufletul ei, iar 
Vivien incepu sa se teama ca facuse o gre$eala ingrozitoare, care 
avea sa-i faca sufletul farame. Poate ca lungile zile ?i nopti petre- 
cute in marele conac din St. Clement erau sigure ?i confortabile, 
dar pentru Vivien deveneau repede un episod singuratic ji plicti- 
sitor din viata ei, care cumva sfar^ise intr-o fundatura.

In aceasta dimineata cel putin, Aden o lasase sa iasa din colivia 
ei aurita, iar ea era hotarata sa profite la maximum. Daca asta 
insemna sa -1 ignore pe furiosul $i tiranicul barbat care era foarte 
posibil sa-i franga inima, a$a sa fie. Daca Vivien invatase ceva de-a 
lungul anilor, asta era sa-?i tina fruntea sus cand toata lumea se 
prabu^ea in jurul ei. Poate ca Aden ii furase inima, dar categoric 
nu avea sa-i rapeasca £i mandria.

Se opri in fata pravaliei unei modiste, unde doua femei in var- 
sta studiau palariile expuse in vitrina, Palariile erau destul de 
urate, dar nici pe departe la fel de urate ca aceea pe care o purta 
Vivien, a$a ca, in ceea ce o privea, merita sa se uite la ele. Insa, 
in vreme ce se apropie de cele doua femei, il auzi pe Aden suspi- 
nand exasperat.

Silindu-se sa afi^eze un zambet placut, ii arunca o privire peste 
umar.

-S-a  intamplat ceva, domnule Parker? intreba ea accentuand 
numele fals pe care il adoptasera. Nu te simti bine?

-N-am nimic, draga mea. De ce intrebi? replica el cu o voce 
seaca.

Ea se uita la maxilarul lui. Daca ar fi fost putin mai incordat, 
probabil ca s-ar fi faramat in milioane de bucatele.

-M i s-a parut ca te aud oftand, dar cred ca m-am in^elat. 
Simula o incruntare ingrijorata. Sau poate ca a fost dispepsia ta. 
Ai mancat cam mult aseara, doua portii de friptura de vita. Sunt 
convinsa ca doctorul tau n-ar fi multumit.

-O, Doamne! tipa una dintre doamnele in varsta, care trase- 
se fara jena cu urechea. Era inalta ?i remarcabil de slaba, cu ochi 
spalaciti î un chip cumsecade. Prea multa came ro^ie este fatala 
daca ai dispepsie. Dragul meu domn, trebuie sa va ascultati sotia.

•-------------------------------------------- ----- Tarmecul unei refatii interzise — -------------------------------- ----
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Vai, sarmanul meu sot avea obiceiul sa exagereze cu mancarea. 
Scoase un suspin dramatic. Consecintele au fost cumplite, §i ma 
tem ca viata domnului Simmons a fost curmata prematur, Dum- 
nezeu sa-i odihneasca sufletul.

Insotitoarea ei, o femeie corpolenta, cu un aer poruncitor, i$i 
dadu ochii peste cap.

-  Pentru numele lui Dumnezeu, Sally, sotul tau a murit de prea 
multa bautura. Ridica o mana pentru a impiedica protestele celei- 
lalte femei. Richard a fost fratele meu §i 1-am iubit mult, dar cu 
totii ?tim ca i$i petrecea o mare parte a zilei band peste masura. 
Asta nu-1 facea mai putin incantator, insa n-are nici un rost sa 
negam adevarul.

Doamna Simmons le arunca lui Vivien ?i lui Aden un zambet 
prin care i$i cerea scuze.

-  Da, ei bine, n-are nici un rost sa ne spalam rufele murdare 
in public, Dorothy. In plus, acest tanar dragut nu pare deloc sa 
sufere de dispepsie.

Cand femeia mai in varsta i$i trecu o privire experimentata 
?i apreciativa peste trupul musculos al lui Aden, Vivien trebui 
sa-$i mu^te interiorul obrajilor pentru a-$i stapani rasul. Mai ales 
dupa ce furi§a o privire spre el §i ii remarca trasaturile rigide.

Cealalta femeie, cea pe care o chema Dorothy, i^i inclina capul 
§i il scruta ?i ea cu privirea, analizandu-1 in mod evident ca pe un 
cal de rasa.

-Ai dreptate in privinta asta, Sally. Dispepsia nu pare a fi di- 
agnosticul corect. Arunca o privire rapida spre palaria lui Vivien 
?i dadu cu intelepciune din cap. Fac pariu ca domnul ?i stapanul 
dumneavoastra pare atat de acru pentru ca v-ati hotarat sa faced 
o gaura in punga lui cumparand o palarie noua. Dar de ce n-ati 
face-o? Domni^oara Theresa face cele mai reunite palarii din ora?, 
§i e clar ca aveti nevoie de una noua.

Vivien fu incapabila sa raspunda, principalul motiv fiind ca se 
straduia cu disperare sa nu rada. Totu^i, Aden devenise, din iritat, 
sumbru, ceea ce facea ca situatia sa fie $i mai amuzanta. Unul din­
tre cei mai periculo^i spioni ai Angliei, pus in incurcatura de doua 
micute doamne in varsta.

-  Dorothy, il faci pe sarmanul om sa se jeneze, o dojeni doam­
na Simmons cu blandete. Ce vor crede despre noi? Cu siguranta

- — — -----------------------------Vanessa %effy ----------------------------------------------
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acesta nu este un mod de a-i intampina pe nou-veniti in frumosul 
nostru sat.

-O, Doamne, presupun ca ai dreptate, spuse cealalta femeie 
stramband caraghios din nas. Nu trebuie sa ma bagati in seama, 
domnule. Dupa cum va va spune toata lumea din localitate, vor- 
besc ca o moara stricata de indata ce am ocazia.

-Va rog, nu va cereti scuze, rosti Vivien. N-am sosit decat de 
cateva zile in sat, a§a ca inca n-am facut cuno^tinta cu toata lu­
mea. Sunt foarte bucuroasa sa va cunosc.

Iar de indata ce cuvintele ii ie^ira din gura, i?i dadu seama 
ca erau adevarate. Cu doua saptamani in urma, nici macar nu 
?i-ar fi imaginat ca ar putea tanji dupa compania a ceea ce 
pareau a fi doua vaduve de la tara lipsite de eleganta. Dar aveau 
chipuri vesele §i vorbeau amabil §i fara afectare. Iar daca in ulti- 
mele cateva saptamani Vivien facuse o constatare, aceasta era ca 
multi dintre oamenii din viata ei -  inclusiv cei din familia ei -  erau 
lipsiti de aceste calitati frumoase.

-  Dumnezeule, unde ne sunt manierele, Dorothy, tipa doam- 
na Simmons. Inca nu ne-am prezentat. Dupa cum, fara indoiala, 
ati ghicit, eu sunt doamna Simmons. Aceasta este cumnata mea, 
doamna Pettigrew.

In ciuda varstei, doamna Simmons le facu o plecaciune grati- 
oasa, in vreme ce doamna Pettigrew facu o reverenta sumara, ca 
un macaleandru dolofan $i prietenos.

-Sunt foarte bucuroasa sa va cunosc, repeta Vivien cu un 
zambet cald. Eu sunt doamna Parker, iar acesta este sotul meu, 
domnul Parker.

Doamna Pettigrew ii adresa un zambet stralucitor lui Aden.
-Da, $i ce barbat frumos ?i voinic sunteti. Am avut mereu 

o slabiciune pentru barbatii inalti, cum a fost dragul meu sot 
raposat. Este o placere sa va cunosc ?i pe dumneavoastra, dom­
nule Parker.

In cele din urma, Aden renunta la atitudinea lui iritata.
-  Multumesc, doamna, spuse el aplecandu-se grav spre mana 

ei. Placerea este de partea mea, va asigur.
Facu o alta plecaciune in directia doamnei Simmons. Aceasta 

i?i duse mana la pieptul firav $i paru cucerita.
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-O , Dorothy, tipa ea, spune ji tu, n-are cele mai frumoase 
maniere? Imi aduce aminte de dragul meu Richard, care era 
cel mai fermecator barbat pe care putea spera cineva sa -1 cu- 
noasca vreodata.

-  Cand nu era beat, desigur, rosti doamna Pettigrew cu voce 
vesela. Dar, dupa cum spune Sally, nu e nevoie sa spalam toate 
rufele murdare in public, nu-i a?a?

-  Fire?te ca nu, incuviinta Aden cu o atitudine solemna.
De data asta, Vivien deslu$i amuzamentul din vocea lui. Nodul 

din gat, cel de care nu mai scapase de cand se culcasera impreuna, 
disparu. Ii adresa o tentativa de suras, iar buzele lui se arcuira in 
sus drept raspuns. Zambetul i se reflecta in ochi, aprinzand scan- 
teia care ajunsese un foe dezlantuit cu doar cateva nopti in urma. 
Dar, o clipa mai tarziu, sobrul domn Parker prelua controlul.

-  Dragele mele doamne, spuse el adresandu-se celor doua va- 
duve. Va rugam sa ne scuzati, dar sotia mea nu are voie sa mai 
stea in frig. Trebuie sa ne vedem de drum.

-O, probabil ca va duceti la baia termala, rosti doamna 
Pettigrew. §i noi mergem intr-acolo. Am fi incantate sa va inso- 
tim. Ii facu conspirativ cu ochiul lui Aden. Nimeni nu cunoajte 
statiunea St. Clement mai bine decat noi. Va putem arata toate 
persoanele banale ?i plictisitoare, ca sa le puteti evita.

-  O, da, interveni doamna Simmons serioasa. §i cunoa^tem ?i 
toate barfele noi. Daca doriti sa aflati orice despre oricine din fru- 
mosul nostru sat, nu trebuie decat sa ne intrebati. Vai, Dorothy 
se pricepe atat de bine sa obtina informatii, incat ai crede ca a fost 
spioana pentru Coroana.

-  Este, cu adevarat, un talent foarte util, spuse Vivien cu voce 
gatuita.

Nu indrazni sa se uite la Aden, jtiind ca, daca o facea, nu avea 
sa se mai poata abtine. In schimb, il lua pur $i simplu de brat ?i 
zambi, in vreme ce cele doua doamne venira langa ea $i pornira 
impreuna la drum.

Din pacate, bratul pretinsului ei sot se simtea ca un lemn dur 
sub mana ei inmanu^ata. Mu^chii ii erau incordati de tensiune, 
indicandu-i clar iritarea pricinuita de atentiile noilor ei prietene. 
Poate ca se amuzase cu cateva minute in urma, dar scurtul mo­
ment de efuziune luase sfar^it.

------------------------------------------- —  Vanessa ‘Kefly - ------------------------------------------------
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Din fericire, avea maniere impecabile, lucru pentru care Vivien 
era profund recunoscatoare. I§i dorea cu disperare sa aiba parte 
de companie, §i nu putea crede ca acele doua doamne in varsta 
constituiau o amenintare la adresa sigurantei sale. Dar, pentru 
Aden, se parea ca tot ce exista sub soare reprezenta un motiv de 
suspiciune. Parea un mod de trai foarte obositor.

-  E clar ca ati venit in mica noastra localitate pentru a benefkia 
de ape. Mi s-a parut mie ca pared cam plapanda, spuse doamna 
Pettigrew masurand-o pe Vivien de sus pana jos. Vai, dar sunteti 
slaba ca un bat, draga mea, daca nu va suparati ca zic asta.

-N u, nu ma supar.
§i chiar nu se supara. Vivien era obi^nuita cu impunsaturi- 

le subtile din inalta societate, dar o viziune brusca a doamnei 
Pettigrew desfa§urandu-se in toata splendoarea sa in acel mediu 
de aristocrati cu nasul pe sus ii aparu in minte. Ii placu foarte 
mult ideea, iar deodata, viata in St. Clement nu i se mai paru atat 
de cumplita.

-  Sotia mea nu se simte prea bine, motiv pentru care nu se va 
implica in prea multe activitati sau vizite in timpul $ederii noas- 
tre aici, interveni Aden pe un ton garantat a tempera entuzias- 
mul. Doctorul ei insista sa aiba parte de multa odihna ?i lini^te.

Vivien i$i inabu^i dorinta de a-i da una in cap, dar asta nu 
insemna ca nu-$i putea exprima nemultumirea in alte moduri.

- 0 , dar, iubitul meu, rosti ea dragastoasa, aminte^te-ti ca 
doctorul Hunter a insistat ca am nevoie de ni§te activitati sana- 
toase 51 de o companie vesela pentru a ma impiedica sa cad in 
depresie. Cu siguranta, n-ai uitat cat de nelini^tita am devenit 
ultima oara cand ai incercat sa ma incui in casa.

Doamna Pettigrew ?i doamna Simmons aruncara priviri ingro- 
zite, intai spre Aden, iar apoi, spre Vivien. Vivien se uita piezi§ la 
protectorul ei. Fara a i se clinti un mu^chi de pe fata, el reu^i sa 
transmits revolta indreptatita.

-  Exagerezi, iubita mea, spuse el rigid. §tii ca principala mea 
preocupare este intotdeauna bunastarea ta.

Ea putea aprecia asta, dar dorinta lui de a o ascunde de 
lume -  chiar $i intr-un loc atat de sigur ca St. Clement -  era ab- 
solut insuportabila.

--------------------------------------------------Tarmecuf unei reCatii interzise - — - — ------------------------ ---
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-  Nu m-a incuiat cu adevarat, le marturisi Vivien insotitoare- 
lor. Dar are tendinta de a exagera î de a fi putin cicalitor. §tiu 
ca nu arata, dar este extrem de grijuliu cand vine vorba de sani- 
tatea mea.

-  Nu e nevoie sa le plictise^ti pe noile noastre prietene cu deta- 
lii domestice atat de neinsemnate, rosti Aden. Dar voi fi incantat 
sa discutam aranjamentele pentru urmatoarea perioada a ingriji- 
rii tale, dupa ce ne intoarcem acasa.

Vivien deslu?i clar amenintarea sugerata de vocea lui, ceea ce 
o inveseli imediat. Din putina ei experienta, ori de cate ori ea 
Aden se certau, totul ducea la sarutari, iar acestea, cel mai proba­
bil, duceau la alte lucruri placute.

Ei bine, cu exceptia ocaziei cand fusesera atacati de banditi.
-D e ce suferiti mai exact, doamna Parker? intreba doamna 

Pettigrew ingrijorata. Avem doi doctori foarte buni in St. Cle­
ment. La recomandarea noastra, doctorul Puppleworth va fi mai 
mult decat incantat sa va vada.

-  Nu va fi necesar, interveni Aden grabit. Soda mea sufera doar 
de oboseala. Pur §i simplu, are nevoie de multa odihna.

Doamna Simmons se infiora cu simpatie.
-  Aveti copii, doamna Parker? Copiii mi se par foarte obositori.
Vivien Simula un suspin nostalgic.
-N u, mi-e teama ca mie §i sotului meu ne-a fost refuzata 

aceasta binecuvantare.
-O, uite, rosti Aden aratand spre cealalta parte a strazii, catre 

un magazin care avea card in vitrina. Este o biblioteca de unde 
se pot imprumuta card. Poate ca ar trebui sa intram ?i sa luam 
cateva, daca tot suntem aici.

Femeile il ignorara.
-  Nu aveti copii $i suferiti de melancolie? rosti doamna cu o 

privire vicleana in ochii blanzi. Cred ca §tim exact care e proble- 
ma, doamna Parker.

-  §tim? intreba doamna Simmons.
Doamna Pettigrew se apleca spre cumnata ei.
-Probleme de reproducere, anunta ea cu o ?oapta ascuti- 

ta. Ii arunca lui Aden o alta privire. Dar nu mi se pare ca el ar 
fi problema.

— --------------------------------------  Vanessa ‘Kelly - — ------------------------------------
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Vivien putu simti trupul lui Aden vibrand ca un diapazon, 
insa ea se distra prea bine pentru a pune capat suferintei lui, 
curmand discutia.

-  Din pacate, ati dedus corect situatia noastra tragica, spuse 
ea cu un suspin dramatic. Doctorul meu spera ca apele tamadu- 
itoare ma vor reface §i ne vor ingadui sa ne indeplinim cea mai 
mare dorinta.

Incheie uitandu-se la Aden, plina de adoratie. El ii zambi cris- 
pat, cu toate ca ochii lui promiteau razbunare.

-Ati venit in locul potrivit, zise doamna Pettigrew vesela. Dar 
trebuie sa beti apa in fiecare zi ?i sa puneti ceva came pe oase. 
Ceea ce inseamna ca trebuie sa luati in fiecare zi ceaiul cu noi. 
Bucatareasa noastra face cei mai buni biscuiti ?i checuri cu fructe 
din tara.

-Am fi incantati, raspunse Vivien inainte ca Aden sa poata 
ridica vreo obiectie.

Spre marea ei surpriza, situatia i se parea nu doar amuzanta, ci 
?i ciudat de lini^titoare. Nimeni nu o cuno^tea ?i nu avea a^teptari 
in privinta comportamentului ei. Era o... u^urare.

-Splendid! tipa doamna Pettigrew. Iar atunci, va vom putea 
prezenta...

-Dorothy, interveni doamna Simmons. Uite-o pe doamna 
Colman, care ne face cu mana de la spiterie.

-  O, Doamne! ofta doamna Pettigrew. Ii zambi lui Vivien a scu- 
za. Iertati-ne, draga doamna. Ce-ar fi sa o luati inainte, iar noi va 
vom ajunge din urma in cateva minute.

Dupa ce femeile se indepartara grabite, Vivien se oteli in 
a^teptarea unor dojeni aspre. In schimb, Aden o privi ironic.

-A i noroc ca nu te due imediat acasa $i nu te pun pe ge- 
nunchi, nevasta.

Ea deschise gura pentru a riposta, dar o inchise cand i$i dadu 
seama ca amenintarea. lui ironica parea mult mai atragatoare 
decat ar fi trebuit.

-  Vivien, inteleg ca te simti singura, continua el cu voce serioa- 
sa. Dar trebuie sa fii precauta. Nu ne este de folos ca oamenii sa 
vorbeasca despre noi. Incercam sa fim discreti, mai tii minte?

Ea ii dadu un mic ghiont in coaste.
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-  In primul rand, nu cred ca exista alte doua femei mai inocen- 
te. In al doilea rand, ne aflam intr-un loc foarte retras. Nu inteleg 
cum ?i-ar putea da cineva seama cine suntem cu adevarat.

-A i fi surprinsa.
-  Da, a? fi foarte surprinsa. §tii cat de recunoscatoare iti sunt 

pentru grija pe care mi-o porti, dar incep sa cred ca este exagera- 
ta. Suntem in deplina siguranta aici.

El se opri in fata unei tutungerii, prefacandu-se doar ca studi- 
aza vitrina. Ea igi dadu seama de frustrarea lui dupa incle?tarea 
maxilarului $i dupa cat de intinsa ii era pielea pe pometi.

-Chiar nu crezi ca printul Ivan va lua cele mai disperate 
masuri pentru a-^i atinge scopul? Din toate punctele de vedere, 
omul e nebun, Vivien. Nu trebuie sa uiti niciodata asta, altminteri 
lucrurile vor sfar^i rau. Ii arunca o privire ingrijorata. Intelegi? 
Nu ai voie sa te apropii prea mult de nimeni din acest sat, §i nici 
sa dai informatii a$a cum tocmai ai facut.

Speranta ei fragila se evapora.
-D a, inteleg. Trebuie sa fiu mai mult ca tine. Asta n-ar trebui 

sa fie prea greu, pentru ca pur $i simplu ma voi incrunta la toata 
lumea §i voi refuza sa port conversatii politicoase.

El dadu sa se incrunte la ea, dar apoi i$i ^terse expresia de 
pe chip.

-N u  fi ridicola. Nu fac a$a ceva.
-  Ba da. Te distantezi de toti cei din viata ta... chiar §i de mama 

ta. Toata lumea poate vedea cat de mult dore^te sa repare... orice 
exista intre voi, dar tu o tot indepartezi.

I?i lua mana de pe bratul lui §i i?i lega din nou, ostentativ, pa­
laria. Dupa ce ispravi, i^i stranse saculetul cu amandoua mainile, 
pentru a nu fi nevoita sa -1 atinga din nou.

-N u  te inteleg, rosti ea, in ciuda senzatiei de sufocare din gat. 
Pari hotarat sa respingi pe oricine dore^te sa se apropie de tine. 
Se sili sa dea glas cuvintelor dificile: Inclusiv pe mine.

El facu o grimasa §i o lua de brat, conducand-o dupa colt ?i in 
piateta satului. Pe trei laturi, era marginita de magazine §i de uni- 
cul han al localitatii, iar pe a patra latura se aflau casa pompelor 
?i baia termala. Vivien incerca sa se arate interesata de cladirile 
cu arhitectura clasica, dar frustrarea $i o melancolie ce parea sa i 
strecoare in suflet o impiedicara.
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Iar acum, era evident ca Aden se decisese sa reinstaureze regi- 
mul tacerii. Bine ca apele de-aici reprezentau un leac pentru bolile 
nervoase, pentru ca avea nevoie de cel putin 5 litri pentru a-$i 
alunga starea de spirit mohorata. Sau de o portie mare de brandy 
cand se intorceau la conac.

Pa$ii lui Aden incetinira cand se apropiara de maretul portic 
de marmura.

-  Este necesar, rosti el cu bruschete.
Mintea ei se goli.
-  Ce anume?
-Este necesar sa pastrez distanta fata de... aceia care mi-ar fi 

aproape.
Inima ei se stranse din pricina cuvintelor alese de el.
-  De ce?
-  Din pricina serviciului meu. Pentru a ramane concentrat.
Ea se gandi la vorbele lui vreme de cateva secunde, apoi le res-

pinse cu o furie care se amplifica.
-Tot nu pricep de ce. Sir Dominic nu se poarta a$a, deji este 

§i el spion.
-Vivien...
Ea i$i flutura o mana.
-N u  te osteni sa negi ?i nu incerca sa schimbi subiectul. Ideea 

este ca Sir Dominic are oameni in viata lui, iar tu n-ai.
Cand ea se opri in mijlocul piatetei, fu §i el silit sa se opreasca. 

Expresia lui -  sumbra $i chinuita -  facu sa i se stranga inima. Pen­
tru prima data, i?i dadu seama cat de mare era prapastia dintre ei.

-  De ce e§ti a§a, Aden? Ce ti s-a intamplat? $opti ea.
Vreme de cateva secunde, ochii lui se aprinsera de durere, dar 

redeveni repede omul aflat in spatele unei m ajti impasibile.
-  Crede-ma, draga mea, spuse el. Nu vrei sa $tii.

---------------------------------------------------‘Farmecuf unei reCatii interzise ------------------------------------------- -

CapitoCuC 30

In mod surprinzator, Aden se simti bine la petrecerea doamnei 
Pettigrew. Participarea la o serata unde doua treimi dintre invitati
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erau senili se dovedi a fi ciudat de relaxanta, iar lui ii facu placere 
s-o urmareasca pe Vivien cucerindu-le inimile bune.

Nu o data, in ultimele saptamani, in vreme ce se acomoda cu 
ritmurile mai lente ale vietii la tara, se simtise mai lini^tit decat 
fusese de multa vreme. Singurele primejdii care amenintau sS 
apara erau ca Vivien sa cada de pe vreun cal sau sa se impiedice de 
vreo piatra desprinsa din caldaram.

Sau ca el sa cedeze tentatiei pe care Vivien o reprezenta pentru 
autocontrolul lui. Aceasta era o primejdie considerabila atat pen­
tru mintea, cat ?i pentru inima lui.

Aden statea tacut in fata usii de la re?edinta doamnei Petti­
grew, sub o semiluna mica, dar frumoasa, care se zarea deasupra 
dealului care strajuia ora§ul. Pretinsa lui sotie i§i lua ramas-bun 
de la gazda $i de la doamna Simmons, care igi respectasera promi- 
siunea de a o considera pe Vivien drept proiectul lor personal.

O prezentasera prietenelor, i§i petrecusera fiecare dupa-amia- 
za cu ea la bai §i ii invitasera pe ea ?i pe Aden la cina de trei ori de 
la sosirea lor, cu doua saptamani in urma. Atentiile lor o menti- 
neau pe Vivien $i ocupata, $i fericita.

Initial, se opusese acestei prietenii, dar in cele din urma de- 
cisese ca era firesc ca ea sa aiba o ocupatie. Acum, nu mai era 
mereu nervoasa $i nici nu-1 mai studia cu o expresie uimita, 
aproape pierduta, in ochii mari alba^tri. §tia ca Vivien inca facea 
eforturi sa priceapa retragerea lui tacuta dupa episodul plin de 
pasiune de la han. Fusese cel mai mare prost cand o atinsese, insa 
ea fusese atat de vulnerabila $i de dulce, ?i de afurisit de frumoa­
sa, incat el cedase tentatiei, purtat de un val de sentimente care il 
facusera $i pe el sa se simta vulnerabil.

Un spion vulnerabil ajungea de obicei un spion mort, a$a ca 
asta insemna sa-$i tina garda ridicata §i pe Vivien la distanta. 
Pentru ca, ori de cate ori o atingea, creierul lui ajungea sa semene 
foarte bine cu branza topita frantuzeasca, iar instinctele lui atat 
de fin acordate il paraseau cu o graba deranjanta.

A$a ca se hotarase s-o lase sa-$i faca prietene ?i sa se distreze, 
dar il surprinsese al naibii de tare cat de repede se integrase in 
viata satului. Fara pretentiile familiei sale, care s-o traga in jos, $i 
aflata in siguranta sub supravegherea lui, ea inflorise.

---------------------------------------------- - Vanessa Kelly -------------------------------------------- -
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De fapt, nu doar inflorise. Scanteia ca un cer de noapte stralu- 
citor, iar lui Aden ii era groaza de momentul cand nu avea sa mai 
faca parte din viata lui. Radia lumina §i caldura pana in cotloanele 
intunecate $i reci din sufletul lui, dar ambele aveau sa dispara in 
ziua in care avea sa piece de langa ea. Iar ziua aceea se apropia cu 
pa?i repezi.

-Aveti grija de scumpa noastra fata, domnule Parker, spuse 
doamna Pettigrew in vreme ce ii aranja lui Vivien pelerina in 
jurul gatului. Arata mult mai intremata, dar aerul noptii poate 
fi in^elator.

Aden zambi.
-  Puteti fi sigura de asta, doamna. Bunastarea sotiei mele este 

intotdeauna grija mea principals.
Putin ?ocat, i§i dadu seama ca replicile lui exersate nu erau, de 

fapt, decat adevarul. O lume fara ea devenise rapid o lume fata 
de care Aden i?i pierdea interesul. Vivien depuse un sarut afectu- 
os pe obrazul dolofan al doamnei Pettigrew.

-V a faced prea multe griji. Chiar in aceasta dimineata, i-am 
spus domnului Parker ca niciodata nu m-am simtit mai bine.

Doamna Simmons dadu cu intelepciune din cap.
-V-am zis ca apele ?i aerul nostru curat ?i proaspat va vor re- 

zolva mica problema. Dadu din sprancene. De fapt, n-a§ fi sur­
prinsa ca, in urmatoarele cateva saptamani, sa primim ni?te ve?ti 
foarte fericite.

Creierul lui Aden aproape se bloca. I?i pierdea cu adevarat 
perspicacitatea.

-  Ce vesti fericite?
Doamna Pettigrew $i doamna Simmons il privira chiora§. 

Vivien parea sa inspecteze tencuiala de pe tavan, transmitan- 
du-i astfel mesajul ca era idiot. §i chiar a?a era, in preajma ei, in 
ultima vreme.

-  §titi dumneavoastra, raspunse doamna Pettigrew facand un 
gest vag spre pantecul lui Vivien. Problema de reproducere.

Aden simti cum se inro§e?te.
-A , acea problema, rosti el cu voce slaba.
-  Da, aceea, replica Vivien sec.

— ------------------------- ‘Farmecui unei refatii interzise -— --- -------------------—
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-  Sugerez sa va duceti acasa sa aveti o discutie despre asta, 
spuse doamna Pettigrew cu un zambet viclean. Sunt sigura ca re- 
zultatele vor fi fructuoase.

Doamna Simmons i§i acoperi gura cu o mana, pentru a-§i opri 
chicotelile, in vreme ce Aden o scoase grabit pe Vivien pe u$a. Mai 
degraba, ar fi intrat neinarmat in barlogul unor uciga^i decat s5 
discute despre relatii conjugate cu o pereche de vaduve in varsta - 
mai ales despre amorul cu Vivien.

Care inca mai chicotea cand se instalara in trasura ce ii ajtepta.
-  Draga doamna Parker, o ironiza Aden cu blandete, trebuie sa 

avem o mica discutie despre noile tale prietene. Nu cred deloc 
ca au o gandire potrivita pentru o femeie atat de rafinata ca tine. 
Ce ar spune mama ta?

Zambetul ei pali.
-  Imi pare rau sa zic, dar mama ar fi ingrozita sa ma vada intr-o 

asemenea companie. Fara indoiala, le-ar cataloga drept inapoia- 
te vulgare.

Aden descoperise ca singurul lucru care avea puterea s-o 
tulbure cu adevarat pe Vivien era familia ei, ?i mai ales mama sa. 
Nu trebuia sa fii un geniu pentru a deduce ca Lady Blake o neglija- 
se ani intregi, iar lui Vivien ii lipsea amarnic afectiunea materna.

-  imi pare rau, rosti el. N-am vrut sa te supar.
Ea dadu u$or din umeri gi se cufunda intr-o tacere ganditoare. 

Dupa un minut, sprancenele ei elegante se stransera intr-o in- 
cruntare, iar degetele incepura sa i se joace absente cu ^nururile 
cu ciucuri ale pelerinei.

-  Ce este? intreba el. Spune-mi §i voi rezolva problema.
Vivien scoase un hohot de r^s inabu^it, care semana mai mult

a suspin.
-  Nimic. Sunt doar prostuta.
Incercarea ei slaba de a zambi o facu sa para $i mai deznadaj- 

duita. Aden i?i porunci s-o lase balta, dar detesta s-o vada atat de 
nefericita. il acuzase ca se ferea de oamenii din viata lui, iar acest 
lucru era adevarat. Dar s-o tina pe Vivien la distanta fusese un 
mare efort chiar din clipa in care daduse cu ochii de ea, ?i incepea 
sa simta ca pierdea batalia. Dar era o batalie pe care incepuse sa 
vrea s-o piarda. Orice era preferabil decat s-o vada atat de pierdu- 
ta §i de insingurata.

---------------- ---------------------  Vanessa “KeCCy — ------------------------
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Veni langa ea. Ea tresari $i i§i ridica surprinsa privirea spre el, 
in vreme ce Aden ii cuprinse umerii cu un brat. Se cutremura, 
iar el o trase aproape. Ridicandu-i barbia, Aden depuse un sarut 
tandru pe fruntea ei.

-  Spune-mi ce te necaje^te, scumpo. Da-mi voie sa te ajut.
Mainile ei se ridicara pe pieptul lui. Degetele subtiri, acoperite

de manu^i moi, din piele de ied, tremurara u§or pe trupul lui, ca ?i 
cum o parte din ea se temea sa-1 atinga.

-  Sunt o prostuta, jopti ea.
El iji inclina capul pentru a auzi.
-  De ce crezi asta?
Ea inghiti in sec, asemenea unui copii care i?i retine lacrimile, 

iar el se intreba cat timp trecuse de cand cineva o ascultase cu 
adevarat sau pusese nevoile ei pe primul loc.

-  Am fost fericita aici, spuse ea. Nu ca a§ fi uitat de printul Ivan 
sau ca a$ fi incetat sa-mi fac griji in legatura cu familia mea. Dar a 
fost atat de pa?nic, iar toata lumea a fost extrem de amabila ?i de 
plina de afectiune. Izbuti sa zambeasca tremurat. Iar oamenii lui 
Sir Dominic ma rasfata groaznic de tare. Constat ca devin foarte 
egoista $i marturisesc ca asta ma ingrijoreaza. Sunt zile in care 
imi doresc sa putem ramane aici pentru totdeauna.

Merita sa fie rasfatata, insa doar Vivien §i-ar fi putut face griji 
ca se bucura de asta. Aceasta era o parte din farmecul ei. In ciuda 
frumusetii $i a numeroaselor calitati, era, in mod instinctiv, mo- 
desta gi buna, atragandu-i pe altii cu o u^urinta amuzanta, care 
razbatea dincolo de cele mai dure scuturi. Chiar ?i cei din perso- 
nalul lui Dominic -  alcatuit exclusiv din agenti pensionati, care 
se ocupau de aceasta casa speciala -  cazusera victime farmecu- 
lui ei. In fiecare zi, Aden ii urmarea cum se dadeau peste cap s-o 
faca fericita.

-  Meriti sa fii rasfatata putin, spuse el. N-ar trebui sa te preo- 
cupe asta.

Un suspin o facu sa se cutremure, trupul ei facandu-1 §i pe al 
lui sa vibreze.

-O  sa-mi lipseasca atunci cand ne vom intoarce la Londra. 
Viata e mult mai simpla aici.

- — --------------------------—  rFarmecu( unei relatii interzise - — ------------------------------------
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Se incrunta ca §i cum ar fi fost framantata de un gand. El avu 
nevoie de toata stapanirea de sine pentru a nu alunga cu un sarut 
ridurile care aparusera pe fruntea ei palida.

-Oamenii de aici sunt atat de lipsiti de afectare... ?i mult mai 
one§ti decat cei din Londra, rosti ea. §tiu ca nu e cinstit $i ca sunt 
norocoasa sa am multi prieteni dragi carora le pasa de mine. Ofta 
exasperata. £tiu ca nu are nici un sens. Oamenii sunt oameni 
oriunde ar fi.

-Are foarte mult sens. Inalta societate are calitatile ei, dar 
onestitatea $i comportamentul lipsit de afectare nu se numara 
printre ele. El ii lovi u?urel nasul. §i tu ?tii asta. Doar ca e$ti prea 
buna pentru a o spune.

Ea ii adresa un zambet fragil.
-  Mai este un motiv pentru care imi va parea rau sa ma intorc 

acasa.
Aden o stranse mai confortabil langa el, bucurandu-se sa simta 

trupul ei zvelt din nou in bratele lui.
-  Care anume?
Ea trase adanc aer in piept, ca §i cum ji-ar fi adunat curajul.
-O  sa-mi fie dor de tine, desigur. Ma tem ca, dupa ce toate 

astea se vor sfargi, nu te voi mai vedea niciodata.
Durerea tacuta din vocea ei facu sa i se stranga inima. Inchise 

ochii, zguduit de dorinta salbatica de a raspunde sentimente- 
lor ei.

„Hristoase!“ Deschise ochii.
-  Nu £tii ce vorbe^ti.
Ea tresari ?i incerca sa se desprinda de el. El o stranse ?i mai 

tare in brate.
-  Iarta-ma, rosti ea. Nu aveam nici un drept sa spun asta. Nu 

trebuie sa crezi ca a?tept ceva de la tine. Tu nu ai zis niciodata...
Aden o apuca de barbie, silind-o sa se uite la el.
-A r trebui sa te a^tepti la anumite lucruri de la mine, spuse el 

cu voce aspra. Le meriti. Din pacate, eu nu te merit pe tine.
Buzele ei se despartira, iar corpul i se cutremura in bratele lui. 

§tia ce ar trebui sa faca -  s-o aline cu vorbe calde ?i cu platitudini, 
cu asigurari ca viata ei va reveni curand la normal. Dar ea nu de 
asta avea nevoie. Avea nevoie de el, de el fara barierele pe care se 
obi^nuise atat de tare sa le ridice. Mama lui, Dominic, fratii lui

--------------------------------------------------- Vanessa OCelTy--------------------------------------------- -----
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vitregi ?i prietenii, agentii care ii erau colegi -  pe ei ii putea tine 
la distanta.

Dar nu pe Vivien. Nu mai putea. Vazu durerea respingerii in 
ochii ei frumo^i $i tri§ti. O recunoscu pentru ca §i el suferea de 
aceea^i maladie. Fusese chinuit de ea din clipa in care desco- 
perise cine era -  un copii nedorit, bastardul incomod al unui 
barbat groaznic.

Ea se incrunta la el.
-  Serios, Aden, pentru un om inteligent, spui uneori cele mai 

ridicole lucruri.
Raspunsul ei nea^teptat isca un hohot de ras ragu^it din gatul 

lui. Nu era de mirare ca o dorea atat de mult. Nimeni altcineva 
nu-1 putea face sa rada sau sa-i u?ureze povara grijilor a§a cum 
facea ea.

-§tiu, scumpa mea, rosti el pe un ton spa^it. Uneori, ma 
surprind singur.

Expresia de insingurare disparu din ochii ei, iar o mica parte 
din scanteierea obi^nuita reveni.

-  O, ar trebui sa faci ceva in privinta asta.
El ii inalta chipul, mangaindu-i mica barbie incapatanata cu 

mana inmanu^ata.
-  Ai vreo sugestie, doamna Parker?
-  Ai putea incepe prin a ma saruta, domnule Parker.

Vivien abia observa cand trasura se opri in fata conacului, prea 
pierduta in mangaierea fierbinte a gurii lui Aden.

Cand i?i adunase curajul pentru a-i cere s-o sarute, vreme de 
un moment oribil crezuse ca va refuza. El o imbrati^ase ca s-o 
lini^teasca -  se pricepea foarte bine la asta -, insa ea se temea 
ca nimic nu va putea darama zidul retinerii lui.

Dar apoi privirea lui stralucise de dorinta. Pusese stapanire pe 
gura ei, napustindu-se cu pasiune $i sprijinindu-i capul de bratul 
lui. Trupul lui il acoperise pe al ei, ca o cu$ca de carne $i oase din 
care ea nu dorea sa mai scape vreodata.

Sarutul lor devenise iute incins $i umed, inundand-o de place- 
re. Mainile ei se ridicasera pe pieptul lui, strecurandu-se in inte- 
riorul hainei §i bajbaind dupa nasturi. El o oprise lipindu-i trupul

297



strans de al lui ?i murmurand un avertisment fara sa-§;i desprinda 
cu totul buzele.

Pana acum.
-Vivien, nu am nici o intentie sa fac dragoste cu tine intr-o 

trasura, spuse el cu voce ferma. Se pare ca nu tinde sa se incheie 
foarte bine, dupa cum iti aminte^ti.

Ei bine, asta distrusese momentul. Suspinand, ea ii lua mana 
cand el o ajuta sa coboare treptele trasurii. Sperase din tot sufle­
tul ca il va convinge pe Aden sa faca dragoste din nou, dar oca- 
zia probabil ca trecuse. Clocotind de manie din pricina spionilor 
frustranti §i a barbatilor care sarutau ca diavolul, iar apoi fugeau, 
pa?i apasat pe treptele de marmura ale casei §i a^tepta ca el sa 
deschida u§a.

Stand in spatele ei -  de fapt, fiind lipit cu totul de spinarea 
ei -, Aden chicoti u^or.

-  O, ai putina incredere, murmura el la urechea ei.
Rasuflarea lui o gadila, iar ea nu se putu abtine sa nu se infi- 

oare. Dupa ce arunca o privire rapida in susul §i in josul strazii, el 
descuie u$a $i o pofti inauntru. In vreme ce o ajuta sa-§i dea jos 
pelerina, MacDonnell aparu fara zgomot din partea din spate a 
casei. Vivien ii zambi barbatului care era majordomul casei §i al 
doilea in grad dupa Aden. Era mai mult decat un simplu servitor, 
la fel ca tot personalul acestei case extrem de ciudate. Aparent, 
aratau ca ni^te servitori, dar lucrau pentru Sir Dominic, iar misiu- 
nea lor era s-o protejeze. Daca slujitoarea ei nu se prea pricepea 
la coafarea parului, iar bucatareasa mai ardea uneori ouale, acesta 
era un mic pret de platit in schimbul vigilentei $i daruirii lor.

-Vreti sa v-o trimit sus pe Martha, doamna Parker? intreba 
MacDonnell in timp ce-i lua pelerina.

Vivien zambi. Chiar $i in interiorul casei, identitatile lor Acti­
ve erau mentinute. Initial, ea obiectase, gandind ca era o prostie, 
insa Aden insistase.

-N u  va fi necesar, raspunse Aden. In seara asta, o s-o ajut eu 
pe doamna Parker.

Spranceana stanga a lui MacDonnell se ridica u^or cand aces­
ta se uita fix la Aden. Acesta ii sustinu privirea, ca ?i cum 1-ar fi 
provocat sa comenteze ceva. Dupa cateva secunde, inclina din 
cap, iar Vivien reu^i sa respire din nou. Mai mult decat orice insa,
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ea spera ca vorbele lui Aden insemnau ce credea ea ca insem- 
nau, degi ultimele cateva saptamani o invatasera sa nu fie sigura 
de nimic.

-  Card de babe afurisite, murmura Aden §i o conduse spre scari 
§i pe coridorul ingust care ducea spre dormitoare.

Casa era tacuta, atmosfera pa^nica invaluindu-i ?i dandu-le o 
senzatie de siguranta. Fiecare cuvant pe care i-1 spusese lui Aden 
fusese adevarat. Viata in aceasta casa $i in St. Clement devenise 
un dar pretios, iar ea era ingrozita de ziua cand totul avea sa se 
sfar^easca. Cand ajunsera in fata dormitorului ei, Vivien se rasuci 
$i se sprijini cu spatele de u§a.

-  Intri?
II studie, incapabila sa descifreze expresia din ochii cu pleoape 

coborate pe jumatate. Atat de multe o derutau la el, insa il dorea 
din tot sufletul, cu forta chemarii clopotelor bisericii.

El se sprijini cu o mana de tocul u?ii, aplecandu-se spre ea.
-  Vrei sa intru?
inainte ca ea sa-i raspunda, o saruta u§or, de-a lungul maxila- 

rului. Ea gemu ji i$i lasa capul pe spate, lovindu-se de lemnul tare 
de stejar.

-Vivien, nu-ti face singura rau, rosti el cu exasperare amuzata.
Ea i$i duse mana la spate §i bajbai in cautarea manerului.
-  Va trebui sa ma saruti ca sa-mi treaca.
Avu nevoie de cateva secunde pentru a roti manerul, pentru 

ca gura lui era din nou pe chipul ei, sarutandu-i pielea sensibila 
de sub barbie. Dar, in cele din urma, izbuti sa deschida u§a, $i 
amandoi intrara, impleticindu-se. Chicotind, Vivien se agata de 
reverele hainei lui ca sa nu cada, de^i bratele lui o prinsera pentru 
a o sustine. Se ridica pe varfuri ca sa-^i lipeasca buzele de dura §i 
frumoasa lui gura. In vreme ce ea se intindea pentru a capata mai 
mult, el ii apuca umerii cu mainile lui mari §i o impinse cu blan­
dete cativa centimetri.

-  E$ti sigura? o intreba el cu glas ragu^it. Privirea lui o sfredeli. 
£tii o parte din ce ?i cine sunt, insa numai putin. Nu-ti pot spune 
ce se va intampla dupa ce vom pleca din acest loc. Tot ce pot sa 
fac este sa...

Ea i$i apasa degetele inmanu^ate pe buzele lui.

I
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-  Daca dore?ti sa fii cu mine la fel de mult cum imi doresc eu, 
atunci e suficient.

Nu avea sa fie niciodata suficient, insa daca doar atat putea ob- 
tine de la el, atunci asta avea sa ia, §i va indura bucuroasa durerea 
care urma sa vina mai tarziu.

Ochii lui ardeau de o pasiune cruda, senzuala, $i de ceva ce 
ea se ruga sa fie mai mult de-atat. Trupul ei reactiona, dorinta 
pulsand in locurile secrete ale trupului.

-  Hristoase, a$ putea muri de cat de tare te doresc, rosti el in 
vreme ce degetele i se jucau cu marginea incretita a corsajului ei 
de moda veche.

Ea zambi ?i se desprinse din imbratigarea lui. Din mers, i?i 
trase manujile de pe brate, scotandu-le intentionat lent. §tia 
ca el ii considera trupul atragator -  ba chiar frumos. Noaptea lor 
de la han fusese un dar al pasiunii, eliberand-o de inhibitii §i star- 
nind o senzualitate pe care nici ea nu jtiuse ca o avea.

Aden ramase la distanta, cu picioarele departate intr-o atitu- 
dine masculina, cu pumnii incle?tati pe jolduri. Parea sa fi prins 
radacini in podea, fiecare rnu^chi fiindu-i rigid din pricina auto- 
controlului sever. Insa ochii lui o urmareau stralucitori ca ai unui 
animal de prada.

Ea se dezbraca alene, trecand nasturii prin gaici §i dezlegand 
panglicile. Rochia ei cazu cu un fo§net pe podea, iar apoi, ea i§i 
arunca pantofii. Dupa aceea, se a§eza pe o mica bancheta capito- 
nata ?i i?i ridica incet poalele cama^utei. Cu degete tremuratoare 
desprinse jartierele i^i lasa ciorapii sa-i cada pe podea.

Cand se uita in sus, pentru a intalni privirea lui Aden, rasu- 
flarea i se opri in gat. Nu se clintise, dar parea gata sa se napus- 
teasca asupra ei. Un fior nervos i se prelinse pe ?ira spinarii in 
vreme ce trupul i se inmuie $i i se umezi, pregatindu-se pentru in- 
vazia lui. Cu un zambet ezitant, se ridica §i se intoarse cu spatele 
la el. Dupa ce i§i scoase acele de par §i il lasa sa cada liber, il privi 
peste umar.

-Am nevoie de ajutor cu corsetul, spuse ea, cu vocea ca un tre- 
mur moale.

El se mi?ca rapid. Degetele lui desfacura §nururile §i ii trase 
corsetul peste ^olduri $i in jos pe picioare. In vreme ce ea ie§i 
din el, Aden i§i strecura mainile pe sub cama§uta ei, mangaind-o
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in timp ce urcau spre $ezut. Scoase un marait surd cand i-1 
cuprinse.

-  Ai un posterior perfect, Vivien. §tii asta?
Ea chicoti gandindu-se ca era cel mai prostesc, dar, cumva, 

cel mai mare compliment pe care i-1 facuse cineva vreodata. Insa 
chicotitul conteni cand o mana mare pusa pe noada ei o impinse 
in fata, silind-o sa se apuce de unul dintre stalpii de mahon ai de- 
modatului pat cu baldachin.

Tinandu-se strans de el, gafai starnita, in timp ce mainile lui 
rataceau pe trupul ei. Ii mangaie $ezutul, dosul coapselor §i locul 
dintre picioare, strecurandu-§i degetele in smocul de par. Mainile 
lui o tinura captiva in placerea, umezeala §i fierbinteala corpului 
ei, pana cand deveni alunecoasa $i dornica sa capete mai mult.

Apoi, el se apleca, dandu-i la o parte parul de pe ceafa ?i saru- 
tand-o, u$or, in lungul ?irei spinarii. Ei ii veni sa planga, copleji- 
ta de superba senzatie a atingerii lui. Mainile lui Aden puteau sa 
ucida -  vazuse dovada -, dar ei aceste maini nu-i oferisera decat 
forta protectoare. Iar acum, o atingeau cu o tandrete care avea un 
alt soi de putere, una care o lega de el pentru totdeauna.

Cand degetele lui se strecurara intre pliurile ei moi, gemu £i 
stranse ?i mai tare stalpul, ridicandu-se pe varfuri. Cu grija, el i§i 
facu loc ?i intra in ea. Vivien gemu §i se impinse in spate, tanjind 
dupa o atingere mai profunda.

-N u  atat de repede, iubito, susura el retragandu-se din ea.
Ea scanci un protest incoerent. El o rasuci cu blandete. Ochii 

lui negri ardeau, plini de dorinta ?i cu pleoape grele, dar un zam­
bet ii arcuia buzele. Vivien se incrunta la el, incruci^andu-^i bra­
tele sub sani.

-N u  ma tachina, bruta ce e$ti!
Privirea lui cobori spre pieptul ei.
-  Nici n-a$ visa sa fac a§a ceva. Dar a§ visa sa te scot din restul 

hainelor tale.
O clipa mai tarziu, $i cama^uta ei ajunse pe du^umea. Apoi, 

mainile lui revenira pe trupul ei, mangaind-o ji jucandu-se chiar 
$i atunci cand ea incepu sa traga de hainele lui, disperata sa-i 
simta pielea lipita de a ei. Se lupta cu el pana cand Aden capitula 
in cele din urma, cu un ras ragujit, practic sfa?iindu-?i hainele
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in vreme ce ea se urea in pat, tremurand de o combinatie pacatoa- 
sa de dorinta ?i iubire.

Cand el i se alatura, se cufundara in salteaua groasa, gurile, 
despartite pentru o fractiune de secunda, incordate $i indurerate 
de dor unindu-se din nou.

Apoi, el incepu. Facu dragoste cu fiecare centimetru al corpu- 
lui ei, gustand-o, band-o, gura lui starnind o senzatie tulbu- 
ratoare dupa alta. Cand i§i facu loc intre coapsele ei, degetele 
lui deschizand-o cu blandete pentru cel mai intim dintre saru- 
turi, ea ii simti zambetul lipit de interiorul coapsei. El ramase 
nemi^cat, lasand-o suspendata $i la un pas de a cadea in fan­
tana placerii.

-  Ce este? izbuti ea sa rosteasca, gemand de frustrare.
Vazand ca nu-i raspunde, facu un efort pentru a se ridica in 

coate. Statea intre picioarele ei, umerii lui mari tinand-o larg des- 
facuta. Sa-1 zareasca acolo, atat de gol $i de puternic, trecandu-^i 
cu blandete degetele prin smocul ei de par blond, fu innebunitor 
de erotic. Cu acea parte a creierului capabila sa mai judece -  o 
parte minuscula -, Vivien se gandi ca era o minune ca nu le^ina 
in clipa aceea.

Cu un zambet lasciv arcuindu-i buzele, el ii mangaie buclele 
de jos.

-Im i place sa ma uit la tine, e$ti toata aurie §i alba ca laptele. 
Apoi, degetele lui o despartira cu blandete. §i partea asta imi pla­
ce. E atat de roz §i de umeda, atat de frumoasa.

Apoi, se apleca $i o gusta, iar Vivien se prabu^i gemand pe per- 
ne. El o duse in paradis -  de doua ori -, inainte de a se urea pe 
trupul ei. Chipul lui capatase o expresie dura, iar privirea lui o 
ardea. Ii desfacu larg picioarele cu coapsele lui puternice. Apoi, 
cu o penetrare ferma, se implanta in ea. Un val de senzatii i se 
aprinsera ca nigte scantei pe $ira spinarii, iar ea se arcui pentru 
a-1 trage §i mai mult in ea.

Pleoapele lui se inchisera, iar o placere intensa i se citi pe chip. 
Apoi, el deschise ochii, facand-o prizoniera a adancurilor inson- 
dabile ale fascinantei lui priviri intunecate.

Dupa care incepu sa se mi§te, calarind-o. La inceput, in­
cet, atragand-o intr-o ceata adormitoare de pasiune. Dar nu fu 
suficient. Ea i$i infipse unghiile in umerii lui, in §oldurile lui,
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imboldindu-1 fara cuvinte. In vreme ce el se legana in ea, o saruta 
pe obraji, pe gura, pe sani -  oriunde putea ajunge. Gura lui o de- 
vora, £i totu$i o venera cu o tandrete care umplu toate golurile din 
ea, facand-o sa uite ca fusese vreodata singura.

In cele din urma, cand ajunsera amandoi sa tremure, cu tru- 
purile incordate in cautarea eliberarii, el ii cuprinse posteriorul in 
palme, ridicand-o spre el. Doar cativa centimetri, o nimica toata, 
o mi^care atat de neinsemnata care aduse atata placere facand 
sa-i explodeze simturile.

In vreme ce se prabu^i cu trupul uluit de acea senzatie, mintea 
$i inima ei parura sa traverseze o prapastie stralucitoare. In ciuda 
ametelii, Vivien i§i dadu seama despre ce era vorba.

Era mai mult decat ca^tigarea iubirii. Era ca^tigarea increderii.

CapitoCuC 31

Aden i$i impuse sa se migte, cu toate ca fiecare mu^chi din tru­
pul lui ii cerea imperativ sa ramana exact acolo unde era, deasu- 
pra trupului cu forme delicioase al lui Vivien, cu madularul inca 
zvacnind, lipit de pantecul ei. O invaluia cu trupul sau, tintuind-o 
in saltea, dar se simtea ca £i cum el ar fi fost cel care se predase, 
Parfumul ei, vocea ei §i atingerea ei il invadasera, raspandin- 
du-se prin el ca ni^te panglici de satin care se infa^urasera in jurul 
inimii lui.

„Hristoase!“
Era in mare belea ?i habar n-avea cum sa iasa din ea. Suspi- 

nand, se rostogoli pe spate, tragand-o cu el. Ea chicoti vazand 
schimbarea de pozitie, apoi se intinse pe pieptul lui, cuibarin- 
du-se ca o pisicuta pufoasa. Ba chiar i^i stranse degetele in parul 
de pe pieptul lui ?i toarse, tragandu-$i piciorul fin pe $oldul lui. 
Daca mai avea vreo urma de creier in cap -  ?i se gandi ca era 
posibil sa-i fi explodat in timpul orgasmului cutremurator ar 
fi trebuit sa iasa de sub ea, s-o inveleasca in patura §>i sa iasa 
naibii din casa. Oricat de mult i?i dorea sa fie cu ea -  pentru tot 
restul vietii lui, dupa cum incepea sa suspecteze -, acest lucru
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ar fi fost o gre^eala enorma. Pentru el, fire^te, dar mai mult ca 
sigur pentru ea.

Se oteli pentru a face exact asta, dar ea i?i lipi buzele de centrul 
pieptului lui. Acel simplu sarut il zgudui, iar el simti ca ii cucerea 
inima intr-un mod pe care cuvintele nu-1 puteau explica. Poate 
ca mintea lui £tia ca era vremea sa se desparta de ea, dar trupul 
lui avea alte idei. Cand ea fornai lipita de el, nu-§i putu retine 
un zambet.

-A sta pentru ce-i, Vivien?
Ea i?i sprijini barbia pe pieptul lui $i i$i ridica privirea spre el. 

Ochii ei straluceau de sentimente necomplicate, atat de limpezi, 
atat de iubitori i?i atat de imposibili.

-Im i place felul cum miro^i, spuse ea. Este ceva in neregula 
cu asta?

-Avand in vedere eforturile pe care le-am facut in ultima ora, 
a? spune ca asta inseamna ca e^ti nebuna. Dadu sa iasa de sub ea. 
De fapt, daca ma la§i sa ma ridic, ma due sa ma spal.

Nu era cine $tie ce scuza, dar era mai buna decat nimic.
-  Nu pleca. Te rog! rosti ea intetindu-^i stransoarea.
El i?i reprima un alt oftat §i se supuse. Se odihnira lipiti 

unul de altul, cu inimile batandu-le una langa alta. In tot acest 
timp, el se dojeni ca era un idiot, $i in tot acest timp mainile lui 
continuara sa mangaie §i sa se joace -  trecandu-?i degetele prin 
parul ei des $i blond, urmarindu-1 cum reflecta stralucirea luma- 
narilor, iar apoi trecandu-^i-le peste trupul ei satinat. In curand, 
se va sfar^i totul intre ei. Dar deocamdata, el avea sa-^i imprime 
in inima amintirea ei, un talisman pentru vremurile grele §i pustii 
pe care viitorul i le rezerva cu siguranta.

Tocmai cand crezu ca ea adormise, Vivien se rasuci $i i$i ridica 
din nou privirea spre el.

-  Multumesc, spuse ea incet, cu privirea solemna.
-  Pentru ce?
Ea i§i incruci^a mainile pe pieptul lui, folosindu-1 ca sprijin 

pentru barbie.
-Pentru ca ai grija de mine $i ma protejezi. §i pentru asta. 

Un zambet inalta colturile gurii ei carnoase. Mai ales pentru asta. 
Este cel mai minunat lucru care mi s-a intamplat vreodata.

-Ce intelegi mai exact prin „asta“? rosti el precaut.
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De indata ce cuvintele ii iegira din gura, gtiu ca gre^ise. Prop- 
tindu-se in pieptul lui, Vivien se ridica incet in §ezut. Parul ii cazu 
in valuri aurii pe frumo^ii sani cu varfuri roz, iar el avu nevoie de 
un efort colosal pentru a nu renunta cu totul la bunul-simt, tra- 
gand-o inapoi sub el, pentru a se satura cu frumusetea ei.

Ea il privi ganditoare vreme de cateva secunde, apoi paru sa ia 
o decizie.

-Aden, cu siguranta iti dai seama ce simt pentru tine.
Dumnezeule, el nu era pregatit pentru aceasta conversatie. 

Nu avea sa fie pregatit niciodata.
-  Sunt sigur ca tu crezi ca tii la mine, ceea ce nu este surprinza- 

tor, date fiind circumstantele.
Ea i?i incruci^a bratele sub piept, intr-un clasic gest defensiv. 

Din pacate, goliciunea ei strica efectul intentionat, caci ii umfla 
sanii, facandu-i §i mai apetisanti.

-§ i cum ai defini respectivele circumstante? intreba ea cu o 
voce ironica.

-Vivien, ti-am salvat viata nu doar o data, a§a ca este firesc sa 
te simti recunoscatoare. Iar recuno^tinta poate fi uneori confun- 
data cu alte sentimente.

-  Nu sunt redusa mintal $i nici vreo ^colarita naiva, Aden. Sunt 
perfect capabila sa identific ce simt §i ce nu simt. §i fire§te ca iti 
sunt recunoscatoare. Ii sunt recunoscatoare $i lui Sir Dominic, 
dar nu sunt indragostita de el.

Un cuvant atat de simplu, care totu^i il strapunse cu forta unui 
glont. Cu toate ca se a^tepta, nimic nu 1-ar fi putut pregati pen­
tru efectul sau devastator. I§i reprima dorinta cople^itoare de a-i 
raspunde la fel.

-Iubito, n-am spus niciodata ca n-ai minte. Dar adevarul este 
ca abia ne cuno astern unul pe celalalt. Am ajuns impreuna in cir­
cumstante extrem de neobi^nuite...

-  Deloc neobi^nuite pentru tine, il intrerupse ea calma.
- ... circumstante neobi^nuite, care au tendinta de a amplifi- 

ca §i a deruta sentimentele, continua el cu incapatanare. Am mai 
vazut intamplandu-se acest lucru, ?i rareori se termina cu bine.

Ea i?i ridica picioarele, tragand cear^aful de olanda ?i acope- 
rindu-§i sanii. Avea sa-i fie dor de ei, dar macar nu-i vor mai dis- 
trage atentia. Dar cu ochii ei mari, cu parul despletit §i cu buzele
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umflate de sarutari, arata ca o femeie care fusese satisfacuta din 
plin. O femeie care se bucurase de fiecare clipa, ?i care abia a^tepta 
sa capete mai mult.

Brusc, madularul lui Aden se trezi la viata, mai mult decat 
pregatit sa indeplineasca dorinta ei. Se alesese praful de deta- 
$area lui.

-  Din moment ce pari a §ti totul despre asta, spuse ea, poate ca 
ai vrea sa-mi raspunzi la o intrebare simpla.

El simti ca era o capcana, insa nu-?i dadu seama cum s-o 
evite.

-  Ce intrebare?
-  Ce simti pentru mine?
Aden se incorda cu putere, pentru a nu ingadui sa i se citeasca 

pe fata vreun semn al tumultului interior.
-  Nu este o intrebare u^oara.
Barbia lui Vivien se ridica sfidatoare.
-  Ba cred ca este o intrebare foarte u^oara. Ma iubegti sau ma- 

car tii la mine?
El suspina.
-  E mult mai complicat decat o simpla declaratie a sentimente- 

lor, iar tu $tii asta.
O parte a gurii ei seducatoare cobori, devenind o fanta cinica, 

dar in ochi avea o privire ranita, goala.
-  Inteleg. Pur $i simplu, profiti de o ocazie convenabila pentru 

a alunga plictiseala acestei situatii groaznice. Ce prostie din par­
tea mea sa cred altceva, $i cat de jenant e pentru tine ca am inteles 
gre^it. Indeparta patura §i dadu sa coboare din pat. N-o sa te mai 
deranjez nici macar o clipa in plus cu sentimentele mele proste?ti 
$i exaltate.

Aden o cuprinse cu un brat de talie, tragand-o inapoi in pat. 
Ea se zbatu, dand din maini ?i din picioare pentru a scapa, dar el 
o tinu strans lipita de el.

-  Probabil ca n-ai minte daca tu crezi ca a? profita de tine, se 
rasti el. Te asigur ca nu este nimic convenabil in aceasta situatie, 
sau in faptul ca m-am indragostit de tine.

Ea se smuci inca o data, apoi ramase nemi^cata, privindu-1 
uimita peste umar. Lui Aden ii veni sa-?i mu^te limba. Daca 
mai avea nevoie de vreo dovada ca trebuia sa se desparta de ea,
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tocmai o primise. Chiar se indragostise de ea, Dumnezeu sa-1 
ajute. Iar asta il facea $i mai predispus la gre^eli decat i$i imagi- 
nase vreodata.

-  Ma iube^ti? il intreba ea cu voce crispata in vreme ce se rasuci 
pe jumatate in imbrati^area lui.

El suspina, simtind toata oboseala ultimelor luni. Ba nu, ani.
-  Sigur ca te iubesc. Cum a$ putea sa nu te iubesc. E^ti cea mai 

minunata femeie pe care am intalnit-o vreodata, in ciuda talentu- 
lui tau infailibil de a te vari in situatii ridicole.

Ea ii adresa o tentativa de zambet.
-  Nu o fac intentionat, sa §tii. Pur §i simplu, se pare ca mi se 

intampla lucruri.
-D a, am remarcat ca necazul da peste tine cu regularitate.
Cand ea dadu sa protesteze, el i$i apasa un deget pe buzele ei.
-  De asemenea, e^ti inteligenta, loiala ?i excesiv de generoasa, 

§i n-ar strica sa pot face dragoste cu tine de trei ori pe zi pana la 
sfar$itul vietii mele, §i tot nu m-a§ satura de tine.

Ea fremata de placere, lipindu-?i posteriorul delicat de vintrele 
lui, distragandu-i, in mod previzibil, atentia.

-  Crezi ca sunt draguta? rosti ea timida.
El depuse mici sarutari pe ceafa ei, iar ea se arcui spre el.
-Cuvantul „draguta“ nu descrie nici pe departe cum e^ti, mur­

mura el.
Ea se rasuci cu totul in bratele lui $i ii intalni privirea.
-Atunci, de ce te tot indepartezi de mine? Daca ne iubim unul 

pe celalalt, atunci care-i problema?
El se incrunta. Cu ce sa inceapa?
-  Vivien, n-am exagerat cand am spus ca nu sunt suficient de 

bun pentru tine. Tu nici macar nu poti concepe viata pe care am 
dus-o... lucrurile pe care le-am facut ?i lucrurile pe care le mai 
am de facut.

-  Vorbegti despre serviciul tau?
-Da.
Ea i§i puse mainile pe pieptul lui, privindu-1 cu onestitate.
-  Dar, cu siguranta, ai facut destule. E§ti in armata de...
Cand el clatina din cap, ea se incrunta nerabdatoare.
-  Foarte bine. E$ti spion de aproape zece ani, nu-i a?a?
El dadu precaut din cap.
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-Atunci, a? spune ca ti-ai ca^tigat dreptul de a te retrage din 
ceea ce, in mod categoric, este o profesiune extrem de primejdi- 
oasa. Nu e ca $i cum n-ai avea alternative. La urma urmelor, e?ti 
un St. George.

-N u  sunt un St. George, mormai el. N-am fost niciodata cu 
adevarat unul dintre ei, §i nici nu voi fi.

Ea il privi confuza.
-  E§ti fiul lui Lord Thornbury al lui Lady Thornbury. Cum sa 

nu fii un St. George?
El ii dadu drumul, in vreme ce stomacul i se stranse de amara- 

ciune. Dandu-se jos din pat, i$i lua pantalonii $i ii imbraca.
-  Lord Thornbury nu este tatal meu.
Simpla recunoa$tere a acestui fapt facu sa i se ridice fierea in 

gat. I$i incheie pe bajbaite pantalonii, evitandu-i privirea pana 
cand ispravi. Cand se uita in cele din urma la ea, nu reu^i sa-i des- 
cifreze expresia.

-  Cu siguranta, e ceva nea^teptat, rosti ea incet. Dar deloc ne- 
maipomenit. Ezita ca $i cum ar fi cautat cuvintele potrivite. Ta... 
Lord Thornbury jtie?

-Da.
Aden nu izbuti sa-i spuna mai mult de-atat. Ea dadu din cap.
-  §i totu^i, te-a recunoscut drept fiul lui. A fost cumsecade din 

partea lui.
Un ras aspru ie$i din gatul lui.
-  Nici pe departe. N-a avut de ales.
Vivien se incrunta $i i?i indeparta de pe frunte o $uvita rata- 

cita. Era atat de frumoasa cum §edea in a^ternutul rascolit. Fru- 
moasa ?i inocenta, §i nu pentru el.

-  Ce vrei sa spui?
Aden facu o grimasa.
-N -a avut de ales pentru ca n-a avut nici un chef sa intre 

in conflict cu tatal meu natural. Lord Thornbury a fost oricum 
numai cumsecade nu, te asigur. Dar nu a dorit sa fie implicat in 
genul de scandal care s-ar fi starnit daca ne-ar fi alungat pe mine 
§i pe mama.

Ochii lui Vivien se ingustara.
-Aden, cine este tatal tau?
-  Printul regent.

-- ------------------------------------------------ Vanessa ‘Kelly -------------------------------------------------
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Vazand expresia uluita de pe chipul ei, trupul lui ingheta. Exis- 
tau multi bastarzi regali in tara -  el ii cuno^tea pe cativa -, unii 
dintre ei, de rang inalt. Dar acelor bastarzi regali nu li aruncase 
permanent in fata ru^inea provenientei lor, §i nici nu-^i vazusera 
mamele tratate cu dispret de sotii lor. Dar, pentru tatal lui vitreg, 
Aden era o amintire constants a tradarii, iar batranul ticalos nu-1 
lasase sa uite asta niciodata.

I$i lua cama^a de pe podea ?i §i-o trase peste cap, in vreme ce 
ramase cu spatele la ea.

-§ i acesta, draga mea, este motivul pentru. care orice soi 
de aranjament intre noi este imposibil.

A^ternutul fo§ni, iar el o auzi pe Vivien traversand cu pa§i 
u§ori podeaua. Bratele ei subtiri ii cuprinsera mijlocul, iar ea i$i 
culca obrazul intre omoplatii lui.

-  Imi pare sincer rau pentru durerea pe care ti-au pricinuit-o 
parintii tai, spuse ea. Dar ru^inea lor nu este ru^inea ta.

El dori sa se desprinda din imbratijarea ei, dar nu se putu ho- 
tari s-o faca. Trupul ei cald lipit de spinarea lui i se parea raiul 
pe pamant.

-Cred ca vei descoperi ca aceasta opinie este in minoritate, 
rosti el. In cazul meu, majoritatea celor din lumea buna sunt de 
acord cu tatal meu vitreg.

Ea il ocoli $i veni in fata lui, acoperita doar cu un cear^af ?i 
imposibil de frumoasa.

-D ar mama ta este una dintre cele mai admirate femei din 
inalta societate. Nu sunt sigura cat de multa lume §tie adevarul 
despre parintii tai...

-Aproape toata lumea il $tie, interveni el pe un ton cinic.
-  Eu n-am auzit niciodata nici cel mai mic zvon, $i frecventez 

inalta societate de mai bine de gapte ani deja.
Acum, ca ea pomenise de asta, nici el nu-$i amintea cand 

auzise ultima oara pe cineva referindu-se la originile lui scanda- 
loase. §i era adevarat ca mama lui se bucura de o pozitie foarte 
inalta in societate, a$a ca, poate, scandalul se stinsese $i nu mai 
conta cu adevarat. Ru^inea $i resentimentele ii afectasera viata 
atat de mult timp -  Aden nici macar nu-?i aducea aminte cand 
aflase cine era tatal lui -, incat poate ca perceptia lui era distor- 
sionata. Cu toate astea...
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-Aden, rosti Vivien impungandu-1 cu degetul in piept, in fond 
tu ai fost departe de Londra vreme de zece ani. Oricare ar fi fost 
scandalul legat de nagterea ta, acesta s-a stins, a devenit lipsit de 
importanta. In plus, nu e$ti nici pe departe singurul copii nelegi- 
tim al unui print. Ducele de Clarence are zece, ?i nici unul nu pare 
sa dea doi bani pe asta.

Aden i^i scarpina firele rasarite pe barbie.
-  Este foarte adevarat, dar sigur nu te poti a^tepta sa cred ca pe 

tine nu te-ar interesa.
Ea ii arunca o privire atat de dispretuitoare, incat el fu tentat 

sa-ji schimbe greutatea de pe un picior pe altul.
-Chiar crezi ca sunt atat de superficiala? intreba ea. Ce-am 

facut de ti-am lasat o astfel de impresie?
Gandindu-se la cuvintele ei, el se duse sa se a^eze pe pat. 

Vivien i§i culese trena cear^afului $i il urma.
-Nu-mi pasa de asemenea lucruri, spuse ea cu calm, $i nu 

inteleg de ce ti-ar pasa tie.
Frustrarea se inteti in pieptul lui. Cum de nu intelegea ea cat 

de imposibil era? El igi alesese calea cu mult timp in urma, iar asta 
il marcase pentru totdeauna. Ea nu putea intelege nici pe departe 
ce insemna sa-1 iubeasca.

-N u  doar din pricina originii mele mi-ar fi imposibil sa ma 
casatoresc, ci ?i a ocupatiei mele.

Ii arunca o privire dura, dorindu-§i ca ea sa inteleaga. Dar ea 
afi$a o expresie rabdatoare.

-  Da, e?ti spion. Dar nu vei fi spion pentru totdeauna, nu-i a^a? 
Sunt dispusa sa a^tept.

Acum incerca sa-1 imblanzeasca.
-Vivien, habar n-ai ce spui. Viata pe care am dus-o, lucrurile 

pe care le-am facut... ar fi o crima din partea mea sa ingadui ca 
toate astea sa te atinga. Tu e$ti mult prea delicata §i inocenta pen­
tru a intelege...

-  Fire^te, n-a$ putea intelege ce ai facut. O, stai, ba a$ putea, 
rosti ea cu sarcasm. Am vazut in noaptea in care m-ai salvat. 
Ai infipt un cutit in coastele barbatului aflat la gura pe^terii.

-  Ai uitat cum ai reactionat cand l-ai vazut pe acel om? Aproa­
pe ca ai le^inat.

Ea i?i dadu ochii peste cap.

' — ------------------------------ ----- Vanessa ‘Kelly -----------------------------------------------
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-Fire§te ca aproape am le$inat. A fost oribil. Dar ma a^tept sa 
nu poti salva pe cineva jucand jocuri de societate cu rapitorii sai. 
Ai facut ceea ce a trebuit sa faci, iar eu iti sunt foarte recunosca­
toare pentru asta.

-Vivien...
Ea ridica o mana.
-Inteleg ca tot ce faci tu este important. $i ti-am spus ca sunt 

dispusa sa a^tept. Dar te intreb din nou care este, mai exact, 
problema?

Aden i$i incle^ta pumnii pe coapse. Nu se a^teptase deloc ca 
ea sa fie atat de afurisit de pragmatica in legatura cu totul. Hris- 
toase, chiar incepea sa aiba logica in ce zicea, iar asta il speria 
de moarte. Nu suporta gandul ca ea sa fie pusa in primejdie, sau 
atinsa cumva de faptele lui. Iar daca se insura cu ea, sau daca 
macar ii dadea speranta ca o va face, avea s-o puna cu siguranta 
in primejdie. Trecutul lui va avea grija de asta. Se sili sa-$i im- 
pietreasca inima.

-Problema e?ti tu, Vivien. Tu faci ca aceasta situatie sa fie 
imposibila.

Ochii ei se largira, dar ea ramase pe pozitie.
-N u  inteleg.
-Iubindu-te, primindu-te in viata mea, devin vulnerabil. Iar 

cand sunt vulnerabil, tu e?ti in primejdie. Iar acesta nu este un 
lucru pe care sa -1 pot tolera.

O parte din culoare disparu din obrajii ei.
-  Explica-mi, te rog.
-C u cateva saptamani inainte ca tu sa fii rapita, eram in­

tr-o misiune in Franta, cu o mica echipa de agenti. Lucrasem 
impreuna ani intregi, $i fiecare ii cuno^tea pe ceilalti a?a cum 
se cuno?tea pe sine. Unul dintre barbati era un vechi prieten 
§i cel mai apropiat coleg al meu. Numele lui era John, §i ^i-ar fi 
dat bucuros viata pentru mine sau pentru oricare alt membru al 
echipei noastre.

Aden facu o pauza, desfacandu-^i incet pumnii si frecandu-^i 
palmele transpirate de coapse.

-  Continua, ii ceru Vivien.
El i$i ridica privirea $i dadu din cap.

' — -------------------------------- --  ‘Farmecuf unei reCatii interzise -------------------------------------------------
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-Inainte de asta, John fusese in Italia pentru cateva sapta­
mani, iar acolo, intrase intr-o relatie cu o femeie -  o frumoasa 
?i apreciata actrita. Cand a venit la Paris pentru a se intalni cu noi, 
a adus-o cu el.

Sprancenele fine ale lui Vivien se arcuira, dar ea nu spuse 
nimic.

-A m  obiectat, desigur, zise Aden, dar John n-a vrut sa ac- 
cepte. A jurat ca erau indragostiti $i ca ea era exact ceea ce parea 
ca este. Nimic din ce am spus nu a contat, iar in final, am ce- 
dat, dar numai dupa ce ne-am inteles ca el va parasi serviciul 
secret la sfar^itul misiunii, daca intentiona sa ramana cu ea. 
Nu-?i putu retine un amar zambet autoironic. O iubea atat de 
mult, incat a acceptat rapid.

Vivien se infiora $i i?i stranse mai tare cear^aful in jurul 
sanilor.

-  Pot intelege asta.
-Poate ca ?i eu pot. Doar ca John n-a avut ocazia sa demi- 

sioneze, pentru ca iubita lui i-a taiat gatul in timp ce el dor- 
mea. Apoi a furat hartile codate pe care el trebuia sa le aduca 
in Anglia.

Ignora icnetul oripilat al lui Vivien.
-  Era o spioana a bonaparti^tilor $i s-a folosit de John de la 

bun inceput. Daca n-a$ fi fost atat de afurisit de prost, $i daca 
n-a? fi fost atat de dispus sa-i acord prietenului meu prezumtia de 
nevinovatie, mi-a? fi dat seama de asta $i a? fi gasit o cale sa dau 
in vileag toata §arada ei letala. Totul era prea curat §i prea conve- 
nabil, dar eu am ingaduit ca sentimentele lui John, sentimentele 
mele, se corecta el, sa-mi stea in cale, iar rezultatul a fost moartea 
lui John.

-  Nu este adevarat, Aden.
Intinse mana spre el, dar Aden sari in picioare, ferindu-se de 

ea. Nu putea suporta ca ea sa-1 aline, fiindca nu merita asta.
-  Ba este adevarat, rosti el indreptandu-se spre camin.
Ii arunca o privire, observa ca tremura ?i zvarli un bu^tean 

din consul cu lemne pe taciunii apringi. Dupa ce facu flacarile 
sa trosneasca din nou, i^i indrepta trupul rapid §i se intoarse 
spre ea.

-  Ce s-a intamplat cu femeia? intreba ea.

--------------------------------------------------Vanessa ‘Kelly - — ----- ------------------------- —
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-Am ucis-o.
Cu toate ca Vivien pali, expresia de pe chipul ei se modifica 

foarte putin.
-Inteleg. N-ai avut de ales.
Din doi pa§i, el ajunse langa ea.
-  Nu intelegi nimic, marai el apucand-o de umerii goi. Un om 

care face ce fac eu nu-$i permite complicate sentimentale. Nu se 
poate indragosti ?i nu poate avea o familie. L-ar face vulnerabil, 
a$a cum a patit John. M-ar face vulnerabil pe mine, iar eu a? face 
gre^eli. Probabil gre^eli fatale.

Ochii ei scuipara scantei albastre.
-M a compari cu femeia lui John? Cu o spioana franceza ?i

o ucigaga?
-  Fire^te ca nu! O zgaltai cu blandete. Nu pricepi? Problema 

este ce simt eu. Cand sunt cu tine, abia daca pot sa gandesc. Sen­
timentele sunt o povara. Sunt primejdioase. Tu e$ti primejdioasa 
pentru mine, iar eu sunt primejdios pentru tine.

Gura ei se stranse, formand o linie incapatanata.
-N u  accept asta. Nu m-am simtit niciodata atat de in siguran­

ta ?i de fericita cum ma simt cand sunt cu tine... in ciuda circum- 
stantelor groaznice.

El simti cum gura i se arcuiejte dispretuitoare.
-  Spune-i asta sarmanului Jem.
Ea tresari in stransoarea lui, iar el ii dadu drumul. Ii ingadui 

privirii sa treaca peste frumusetea ei alba ?i zvelta pentru ultima 
oara, apoi se rasuci pe calcaie $i se indrepta spre u$a.

-Aden, stai!
Zidul din jurul inimii lui se ridica la loc, respingand implorarea 

indurerata din vocea ei. Aproape reugi.
Se uita peste umar. Ea statea in picioare in mijlocul incape- 

rii, parasita, invelita in cearjaful mototolit, ca o zeita indolenta. 
Dezolarea din ochii ei aproape ca il ucise. Insa cand ea dadu sa 
vorbeasca, el ridica o mana pentru a o opri.

-Im i pare rau, Vivien. S-a terminat.
Inchizand u$a in urma lui, i$i spuse ca a^a era cel mai bine -  

pentru amandoi.
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CapitoCuC 32

Aden urea obosit scarile spre biroul lui Dominic, dupa 24 de 
ore petrecute pe drumul de intoarcere de la St. Clement, avand 
drept tovara$ie doar gandurile lui pline de frustrare. In ciuda 
vartejului de ganduri din mintea sa, era convins ca luase deci- 
zia corecta. Vivien avea sa fie in siguranta inconjurata de oame­
nii lui Dominic, iar lui avea sa-i fie mai bine departe de atractia 
ei seducatoare.

Biletul lapidar prin care i$i explica plecarea brusca avea s-o in- 
furie, dar nu avea nimic de ca^tigat elaborand aspectele pe care
i le prezentase in ultima lor noapte. Nu aveau nici un viitor im­
preuna $i, cu cat ie^ea mai repede din viata ei, cu atat mai bine. 
Vivien avea sa-1 uite suficient de repede. Avea numero§>i preten- 
denti foarte potriviti, iar oricare dintre ei avea sa fie un sot mai 
bun decat el.

Iar in ceea ce-1 privea... inainte de Vivien nu-^i daruise inima 
nici unei femei, ?i nici n-avea s-o mai faca vreodata. Ea pusese 
stapanire pe el, iar el nu avea sa se elibereze niciodata complet de 
acele legaturi. Insa acum exista un singur lucru pe care il putea 
face pentru ea -  sa gaseasca dovezile necesare pentru a-1 trimite 
pe Hovanski inapoi in vizuina lui friguroasa din Rusia, ingaduin- 
du-i astfel lui Vivien sa-^i reia locul meritat in societate.

Ramase pentru un moment in u ja biroului, punandu-$i gan­
durile in ordine. $eful lui nu avea sa fie incantat ca el se intorsese 
la Londra, insa Aden facuse destul pe dadaca. Era vremea sa puna 
capat acestui joc primejdios, §i nu putea face asta in timp ce statea 
degeaba intr-un sat uitat de Dumnezeu din nord.

Cand, in cele din urma, deschise u$a, se opri brusc, incrun- 
tandu-se la vederea lui Dominic conversandu-se amical cu 
Griffin Steele, iar resturile unui mic dejun se zareau pe tava aflata 
pe masuta joasa dintre ei. §eful lui i^i ridica privirea, o expresie 
glaciala oglindindu-se in ochii lui verzi.

-  Fiul risipitor s-a intors, spuse Dominic. Imagineaza-ti ce sur- 
priza am avut cand am primit misiva prin care ma informai ca iti 
abandonezi postul.
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Aden ignora momeala, dand in schimb politicos din cap catre 
varul sau.

-  Griffin, ce ciudat sa te vad la micul dejun. E putin cam devre- 
me pentru tine sa ie$i, nu-i a§a?

Griffin se lasa pe spate in fotoliu ?i ii zambi ingamfat.
-A§a s-ar putea crede, mai ales avand in vedere ce porumbita 

incantatoare am fost silit sa las in pat, dar biletul superiorului 
tau a fost foarte convingator. Ii adresa lui Dominic un zambet la 
limita malitiozitatii. De fapt, mi-a poruncit sa apar imediat. Daca 
nu eram un tip cu incredere in el, cred ca a? fi considerat tonul 
biletului chiar amenintator.

Dominic ii arunca lui Griffin o privire ironica.
-  Pur $i simplu, te-am stimulat putin. De-a lungul anilor, am 

ajuns sa-mi dau seama ca nu prea iti place sa te deranjezi, indife­
rent cat de urgenta este problema.

Griffin ridica lene§ dintr-un umar.
-M a recunosc vinovat. Mi se pare greu sa-mi imaginez ca a$ 

face vreun efort pentru alt motiv decat interesul propriu. Desi- 
gur, cand este vorba de binele varului meu drag, sunt intotdeauna 
dispus sa fac o exceptie.

Aden rosti batjocoritor:
-  Sunt sigur. Oricum, ce naiba cauti aici?
-  §i tu ai putea fi intrebat acela^i lucru, spuse Dominic pe un 

ton sumbru, in vreme ce se a^eza in spatele biroului. Am trimis 
dupa Griffin de indata ce-am primit biletul tau.

-  Vezi tu, dragul meu baiat, spuse Griffin, de curand am intrat 
in posesia unor informatii foarte interesante. Dominic s-a gandit 
ca e mai bine sa ti le comunic direct.

-Tocmai eram pe cale sa-ti trimit un curier, in St. Clement, 
cand am primit vegtile de la tine, rosti Dominic. Sper doar ca nu 
este prea tarziu sa instalam dispozitivul de securitate.

Un junghi de ingrijorare ii strapunse pieptul lui Aden.
-  Este vorba despre informatii legate de Vivien?
Dominic ii ignora intrebarea, aruncandu-i o privire critica.
-  Arati ca naiba, Aden. Cand ai dormit ultima data? §i oricum, 

cand ai ajuns in Londra?
Aden rezista impulsului de a injura.
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-  Cu doar cateva ore in urma. Am venit direct de la St. Cle­
ment, cu po^talionul, dar m-am oprit acasa vreo ora, ca sa ma 
schimb. Nerabdarea il facu nervos. Lucru pe care ti 1-am spus in 
biletul pe care ti 1-am trimis.

-D a, cel care nu explica motivele intoarcerii tale. Dominic 
flutura iritat o mana pentru a curma protestul incipient al lui 
Aden. Poti sa-mi povestegti tot despre asta, dar, mai intai, toar- 
na-ti o cea^ca de cafea §i ia loc.

Aden se indrepta spre ibricul din argint ?i i§i umplu o cana. 
Din fericire, lui Dominic ii placea cafeaua al naibii de tare. 
Aden avea senzatia ca ii vor trebui cateva ce?ti pentru a face fata 
acestei intalniri.

-  Informatiile tale il implica pe Hovanski? il intreba el pe 
Griffin dupa ce se a^eza.

Varul lui dadu din cap.
-Una dintre incercarile mele de a incuraja onestitatea unor 

surse mai dificile a dat in cele din urma rezultate. S-ar parea ca 
indivizii responsabili pentru rapirea lui Lady Vivien sunt membri 
ai bandei lui Campworth.

In ciuda ce^tii aburinde pe care o tinea in maini, un fior rece se 
prelinse pe ?ira spinarii lui Aden.

-  Borden Campworth?
-  Nimeni altul, raspunse Griffin cu voce dura. Cred ca vei fi de 

acord ca nu e de bine.
Unul dintre cei mai notorii lorzi ai crimei din Anglia, Camp­

worth era $eful unei intinse retele de contrabandist!, escroci §i 
hoti. De asemenea, avea la degetul cel mic cativa membri ai par- 
lamentului i?i cel putin doi membri ai actualului guvern, ceea ce 
ingreuna foarte tare prinderea $i acuzarea lui. Dominic incerca 
de ani intregi sa puna mana pe ticalos, dar cu prea putin succes.

-Se  pare ca aceasta sursa confirma faptul ca oamenii lui 
Campworth au fost angajati de Hovanski atat pentru prima 
rapire, cat ?i pentru tentativa pe care ai reu^it s-o impiedici, in- 
terveni Dominic.

Griffin dadu din cap.
-D e asemenea, sursa mea a fost convinsa sa dezvaluie ca o 

alta rapire a fost pusa la cale, iar de data asta, Hovanski va fi im­
plicat direct.

---------------------------------------------------Vanessa “Kelly --------------------------------------------------
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Aden se lasa pe spate in fotoliu, simtindu-se oarecum u^urat.
-  Pot incerca din nou, dar n-o vor gasi pe Vivien acum. Nimeni 

nu $tie de casa din St. Clement.
Griffin $i Dominic schimbara o privire ingrijorata, iar temerile 

lui Aden se intensificara din nou.
-Ce-i?
-Sursa lui Griffin a afirmat categoric ca ticalosul de Camp­

worth cunoa?te locatia lui Lady Vivien, zise Dominic.
Aden datina nerabdator din cap.
-  Este imposibil. M-am asigurat de asta.
-  Tu te-ai asigurat, replica $eful lui. Din pacate, Lady Vivien n-a 

facut-o. Se pare ca i-a scris fratelui celui mic de indata ce a ajuns 
in St. Clement.

Aden se freca la ochi, simtind ca i se face rau.
-  Pe toti dracii!
-  Chiar a§a, rosti Dominic cu o voce de sfar§it de lume.
-  Cum ai aflat? intreba Aden.
-Aseara, Griffin mi-a trimis vorba in legatura cu implicarea 

lui Campworth. Din pacate, m-am intors destul de tarziu acasa, 
a?a ca n-am primit mesajul decat dupa unu noaptea. Am luat 
imediat legatura cu omul pe care 1-am plasat la Blake House, iar 
acesta a insistat ca acolo era lini^te. Totu§i, asta nu m-a satisfa- 
cut, a$a ca am dat de Kit Shaw la Brook. Cu o oarecare retinere, 
acesta m-a informat ca Vivien ii trimisese un bilet scurt imediat 
dupa sosirea acolo, spunandu-i ca era in siguranta. De aseme­
nea, a jurat pe toti sfintii ca n-a zis nimanui, nici macar maica-sii 
sau lui frate-sau.

-A  ars scrisoarea? intreba Aden, fiindu-i groaza de raspuns.
-Nu.
-Hristoase!
Aden sari in picioare ?i incepu sa se plimbe prin birou. Ce prost 

desavar?it fusese. Nu-i trecuse deloc prin minte ca Vivien ar fi 
putut face a?a ceva, insa ea i$i facea griji pentru Kit ca o cloa­
ca pentru pui?orii ei. Ar fi trebuit sa anticipeze asta ?i sa o su- 
pravegheze mai indeaproape, mai ales in primele zile petrecute 
la St. Clement.

-  §i Hovanski? Unde se afla? se rasti el.
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- Statea la Osterley, cu familia Jersey, dar, cu nici o ora in 
urma, am primit un raport de la Kenilworth, pe care 1-am pus 
sa-1 urmareasca pe print. Aparent, Hovanski zacea la pat, de doua 
zile, din cauza unei raceli urate, doar valetul purtandu-i de grija. 
Azi-dimineata devreme, Kenilworth a reu^it sa urce in dormitorul 
lui Hovanski §i a descoperit ca printul categoric nu zace la pat. 
Din pacate, Kenilworth spune ca valetul lui Hovanski este atat de 
ingrozit de stapanul lui, incat nu a fost capabil sa furnizeze nici o 
informatie coerenta.

Aden se opri in fata lui Griffin.
-  Ai aflat detalii legate de timp?
-  Sursa mea zice sa se va intampla foarte curand. Avand in ve- 

dere starea in care se afla cand oamenii mei au terminat cu el, cred 
ca putem fi siguri ca am scos de la el tot ce se putea.

Aden i^i sugruma iute panica, silindu-se sa gandeasca.
-  Ce s-a intamplat cu sursa ta? Te-ai asigurat ca nu ia legatura 

cu Campworth?
-Poti fi sigur de asta, vere, rosti Griffin ridicandu-se in pi­

cioare. Campworth nu va afla ca in planurile lui a aparut o fisura. 
Dadu din cap spre ei ?i se indrepta spre u?a. Va las pe voi, profesi- 
oni^tilor, sa faceti ce va pricepeti mai bine.

Griffin se opri cu mana pe manerul u?ii $i se uita la Aden.
-  Sper ca Lady Vivien nu va pati nimic. Este o femeie remarca- 

bila $i nu merita sa cada in ghearele unui om precum Hovanski.
-Nici o femeie nu merita sa cada in ghearele lui Hovanski, 

comenta Dominic dupa plecarea lui Griffin. Dar, deocamdata, ne 
vom concentra asupra protejarii lui Lady Vivien.

-  Ma intorc imediat in nord, spuse Aden. Vivien este bine pro- 
tejata, dar, daca reu^esc sa ajung acolo inaintea lui Hovanski, cu 
atat mai bine. L-a? putea prinde pe ticalos asupra faptului.

-A sta ne-ar fi de folos, dar cred ca problemele noastre cu prin­
tul sunt putin mai complicate de-atat. Va fi nevoie $i de o inter- 
ventie politica, iar asta va presupune nijte manevre.

-N u  va fi nevoie de nici o interventie politica dupa ce voi 
termina cu el, marai Aden. Am ispravit? Trebuie sa plec.

Singurul raspuns al lui Dominic fu o fluturare din mana spre 
unul dintre cele doua fotolii din fata biroului sau. Aden il privi 
neincrezator.

' — — -----------------------------Vanessa OCeffy -------------------------------------------------
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-  Chiar trebuie? se rasti el.
§eful lui ofta.
-  Mi-a§ dori sa ai mai multa incredere in mine. I-am trimis pe 

Kenilworth $i inca un om in nord de indata ce am primit raportul 
despre Hovanski. Sunt mai mult decat pregatiti sa se ocupe de 
orice problema pana la sosirea ta. Acum, stai jos.

Bombanind in surdina, Aden se a$eza. Cand Dominic ii vorbea 
pe tonul acela nu avea rost sa i se opuna. Dar gandul la Vivien, 
care se afla atat de departe, $i cu Hovanski probabil pe urmele 
ei, ii starnea o spaima care ii prindea maruntaiele ca intr-o men- 
ghina. De§i logica ii spunea ca Vivien era bine protejata, inima ii 
zicea ca o abandonase exact cand avea mai multa nevoie de el.

Dominic i?i impreuna mainile in fata barbiei ?i il supuse pe 
Aden unei inspectii amanuntite.

-  De ce te-ai intors? §i nu-mi insulta inteligenta spunandu-mi, 
a§a cum ai facut in biletul acela ridicol, ca te-ai gandit ca ar fi ne­
cesar sa continui investigatia.

Aden facu ochii mari, uluit.
-  Vorbim despre asta acum? Cand Vivien e in primejdie?
-  Daca este in primejdie, e din cauza ta. Imi dau seama ca ulti- 

mele cateva luni au fost dificile, dar n-am anticipat ca epuizarea 
ta -  in lipsa unui cuvant mai bun -  va pricinui o asemenea eroare 
de judecata.

Aden tresari, doar putin, insa Dominic observa oricum. Inga- 
dui ca o parte din furia rece sa-i dispara de pe chip.

-Aden, ti-am ordonat s-o protejezi pe Lady Vivien pana la 
rezolvarea problemei. Nu sa dai bir cu fugitii cand te confrunti cu 
propriile sentimente.

Aden se zbarli.
-  Sentimentele mele n-au nimic de-a face cu asta. Pur $i sim­

plu, am simtit ca...
Dominic ridica mana cu un gest imperios, intrerupandu-1.
-  Sunt sigur ca ai vrea sa cred asta, dar amandoi $tim ca nu-i 

adevarat. Sentimentele ti s-au parut deranjante, dar nu sunt ceva 
ce mai poti ignora.

-  Hristoase, a§ vrea eu, murmura el.
Trasaturile severe ale lui Dominic se imblanzira de compasiune.
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-  Prietene, in ciuda a ceea ce crezi, negarea sentimentelor nu 
face decat sa-ti intunece ?i mai mult judecata.

-  A§a cum in Franta sentimentele i-au intunecat lui John jude­
cata, izbucni Aden.

-  John a fost pacalit de un alt agent, $i inca de unul foarte bun. 
Se intampla. Cu toate astea, tu nu ai fost pacalit, iar afectiunea 
pentru John nu ti-a incetojat creierul. Ai discutat situatia cu el ?i 
l-ai avertizat. Gre^eala a fost a lui, nu a ta.

Aden se gandi la prietenul lui zacand in pat, gol §i plin de 
sange. 0  amintire la fel de urata urma -  a unei femei frumoase 
$i prefacute, ucigaja lui John, moarta de mana lui Aden. Fusese 
o agenta buna, dar nu suficient de buna pentru a scapa de jus- 
titia lui.

-  Asta-i jocul, rosti Dominic cu blandete. Lucruri urate, tragice 
se intampla. Treci peste asta.

-  M-am saturat de acest joc, raspunse Aden fara sa gandeasca.
Se opri, surprins de simplitatea $i adevarul cuvintelor sale.
-  Cu totii ne-am saturat. Acum, spune-mi de ce ai parasit-o pe 

Lady Vivien.
Aden se cufunda intr-o tacere incapatanata, dar Dominic pur 

$i simplu ridica arogant din spranceana ?i a^tepta.
-  In regula, marai Aden in cele din urma. M-am indragostit de 

ea. Asta voiai sa auzi?
Spre marea lui surpriza, Dominic zambi.
-  Da, asta. $i inteleg ca §i ea te iube?te.
-  Cred ca da, rosti el precaut.
-Atunci, de ce ai parasit-o?
Aden ramase cu gura cascata.
- Pentru Dumnezeu, Dominic! §tii ce sunt §i de ce sunt ca- 

pabil. Imi cuno^ti $i trecutul. Vivien merita pe cineva mai bun 
decat mine.

-Ceea ce merita este un barbat bun, care s-o iubeasca. De ase­
menea, un barbat care este suficient de puternic pentru a o prote- 
ja de lupii de la u$a ei.

Aden rase cu asprime.
-  Da, dar eu nu sunt nici pe departe acel om.

320



—  Tarmecuf unei reCatii interzise -

-  Se pare ca Lady Vivien nu este de acord. Nici -  a? putea adau- 
ga eu -  mama ta, care este o doamna foarte perspicace, dupa cum 
§tii. §i a? mai adauga ca sunt de acord cu evaluarea ei.

Dominic se ridica §i ocoli biroul, a^ezandu-se pe marginea 
tabliei din mahon lustruit. Aden i$i ridica privirea spre el, simtin­
du-se ?i ingrijorat, $i expus.

-Aden, incepu Dominic cu voce blanda. De la o varsta 
frageda, ai incercat sa-ti inabu^i sentimentele. A fost de inte­
les, avand in vedere modul in care Lord Thornbury s-a purtat cu 
tine $i cu mama ta, neingaduindu-va sa uitati grejeala ei de ju­
decata. in acea etapa a vietii tale, sentimentele nu-ti erau prie- 
tene. Ti-ai pastrat aceasta atitudine cand ai intrat in serviciul 
secret, iar abilitatea ta de a-ti reprima sentimentele te-a ajutat 
in multe situatii dificile. Dar, in acest caz, negarea lor te-a facut 
sa gre$e$ti.

Aden il privi fix pe §eful lui.
-  Cum a?a?
-  Lasa-ti deoparte temerile, pentru moment, $i concentrea- 

za-te asupra a ceea ce simti pentru Lady Vivien. Ce iti spune acest 
sentiment anume?

Aden incerca sa faca a$a cum ii ceruse Dominic, ignorand bu- 
buitul inimii ?i goana frenetica a sangelui prin vene. Nu. incer­
ca sa simta, nu sa gandeasca. Ce ii spunea iubirea pentru Vivien 
sa faca?

inchise ochii §i gemu u?or cand raspunsul deveni brutal de 
evident.

-  N-ar fi trebuit s-o parasesc niciodata.
-  Ai perfecta dreptate.
Deschizand ochii, el sari in picioare.
-  Nu mai pot pierde nici macar o clipa.
Dominic dadu din cap.
-Du-te!
Aden i$i in§faca haina §i palaria, injurand in surdina.
-  Sunt un idiot. Un idiot desavar^it.
Rasul sarcastic al lui Dominic il urma dincolo de u?a.
-Sigur ca e§ti. E?ti un barbat indragostit.
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CapitoCuC 33

Vivien i§i incuie cufarul de calatorie, zambindu-i servitoarei 
desemnate de Aden s-o apere.

-Multumesc, Evans. Ai putea, te rog, sa-i ceri domnului 
MacDonnell sau unuia dintre lachei sa vina ?i sa ia asta? Mai 
trebuie doar sa-mi termin de pregatit geanta cu lucrurile pentru 
noapte ?i am terminat.

Evans, o femeie de^irata ?i capabila, rosti dispretuitoare in vre­
me ce lua cufarul:

-  Nu va fi necesar, doamna. Sunt la fel de puternica precum 
oricare dintre indivizii a^tia. §i £tiu sa trag cu arma mai bine decat 
ei, murmura ea in vreme ce salta cufarul pe un umar.

Vivien putea crede asta. De§i Evans juca rolul cameristei unei 
doamne, era clar ca avea alte talente. Femeia mai in varsta nu era 
foarte priceputa la coafat sau la calcarea unei rochii, dar o supra- 
veghea pe Vivien ca o pisica ce avea un singur pui. Forta ei tacuta, 
dar incurajatoare fusese o binecuvantare in cele cateva zile de la 
plecarea lui Aden la Londra, fara un cuvant de avertizare.

Suspinand, impaturi un $al §i il indesa in geanta de piele. Evans 
§i MacDonnell se opusera cu vehementa plecarii ei, incercand sa-i 
zadarniceasca planurile. in cele din urma, se ocupase de proble­
ma furi^andu-se din casa, cu o zi in urma, $i inchiriind o trasura 
pentru dimineata aceasta. MacDonnell se suparase cand Vivien ii 
dezvaluise adevarul, in vreme ce el ii servea o alta cina singurati- 
ca, in salon, seara trecuta.

-  Doamna, nu puteti pleca, exclamase MacDonnell tinand un 
vas cu galu^te lipit de vesta sa. Trebuie sa ramaneti aici pana cand 
se intoarce capitanul St. George sau Sir Dominic, ori trimit dupa 
dumneavoastra. E capul meu in joc daca va las sa plecati. In plus, 
adauga el destul de disperat, sunt sigur ca, intr-o zi sau doua, 
capitanul se va intoarce.

Ea ii raspunsese politicoasa ca, in afara de a o incuia in dor- 
mitorul ei, MacDonnell nu putea face nimic pentru a o impiedica 
sa piece. Iar daca o incuia, ea pur $i simplu va ie^i pe fereastra



va cobori pe spalier, apoi se va intoarce la Londra cu diligenta 
publica.

Privind-o morocanos, MacDonnell fusese de acord in cele 
din urma, cu amendamentul ca el §i Evans aveau s-o insoteasca. 
Vivien respirase u^urata in sinea ei, deoarece gandul de a cala- 
tori singura era cam infrico^ator. Abia cand i$i daduse seama 
de faptul ca era posibil sa ramana blocata in St. Clement sapta­
mani in §ir reu§ise sa-$i invinga indoielile ?i sa ignore ordinele 
strictele scrise ale lui Aden de a se supune intru totul poruncilor 
lui MacDonnell.

„Mai vedem noi, capitane St. George."
incruntandu-se, i?i indesa cama?a de noapte in geanta burdu- 

$ita ?i se ajeza pe ea pentru a o forta sa se inchida. Ori de cate 
ori se gandea la ultimele cuvinte pe care i le spusese Aden -  $i se 
gandea la ele la fiecare doua minute -, sangele ii gonea nebune^te 
prin vene. Respingerea lui o uluise, apoi o enervase, dupa care o 
facuse sa se infierbante de umilinta ?i de furie. Avusese nevoie de 
toata vointa ei pentru a nu se napusti afara din camera, dupa 
el, dar con^tientizarea faptului ca era foarte posibil sa izbucneas- 
ca in lacrimi daca se confrunta cu el o impiedicase.

Cand, in cele din urma, se calmase suficient pentru a putea 
gandi, i§i daduse seama ca reactia lui Aden fusese perfect fi- 
reasca -  intr-un mod prostesc, caracteristic masculilor. In cea 
mai mare parte a vietii lui, se considerase un nepoftit. Nu conta 
ca avea cel mai albastru sange din tara -  §i nici ca revelatia des­
pre identitatea adevaratului sau tata fusese un 5 0 c -, el fusese in 
mod deliberat respins de oamenii din viata lui, care contau cel mai 
mult. Se simtea nedorit $i neinsemnat, un scandal ambulant §i un 
om care nu merita o viata normala.

In vreme ce se gandea la asta, tremurand in patul ei rece, 
Vivien cedase lacrimilor. Nu pentru ea, ci pentru baietelul care 
izbutise sa devina cel mai bun barbat, dar care, in ciuda acestui 
fapt, inca mai credea ca nimeni nu-1 dorea. Dupa ce plansese pe 
rupte, se hotarase ca era mai bine sa a?tepte pana dimineata, cand 
urma sa-i spuna lui Aden la lumina zilei ca avea toate intentiile sa 
se marite cu el, ?i ca ar fi bine sa se obi^nuiasca repede cu ideea.

-------------------------------------------—  ‘F ar mead unei refatii mterzise - — ----------------------------- —
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Ceea ce, in mod evident, fusese o gre^eala uriaja. Vreme de ca­
teva ore, ingaduise personalului s-o convinga ca el se va intoarce, 
dar, in cele din urma, instinctul ii spusese adevarul.

Daca i$i dorea o viata cu Aden, trebuia sa lupte pentru asta $i 
sa-1 oblige sa recunoasca lipsa de logica a respingerii -  atat a ei, cat 
§i a vietii pe care ?i-o puteau face impreuna.

Stranse curelele gentii §i arunca o ultima privire prin camera 
placuta, de$i demodat decorata. Fusese un refugiu in aceste ulti- 
me cateva saptamani, §i la fel $i ora?ul, $i noile prietene pe care 
$i le facuse. Ii trimisese deja un bilet doamnei Pettigrew, expli- 
candu-i ca ea $i „domnul Parker" trebuisera sa se intoarca in ora$, 
dar sperau sa revina curand. Cu o luna in urma, s-ar fi cutremurat 
la gandul de a trebui sa duca o viata atat de pa^nica, lipsita de 
complicatii. Dar acum viata ei din Londra i se parea obositoare 
?i goala, plina de zgomot $i de mi^care, dar aproape lipsita de 
semnificatie. Aici, ea gasise multumire ?i fericire. Cu Aden ala- 
turi, i§i putea imagina o viata care sa aiba prea putin de-a face cu 
stralucirea goala a vietii din inalta societate, ?i multe de-a face 
doar cu iubirea.

Punandu-^i pelerina pe brat, i$i lua geanta $i se indrepta spre 
u?a. Proptind bagajul greu pe ?old, deschise u$a cu piciorul $i 
ie^i pe coridor. Dar cand dadu sa coboare scarile, un bubuit pu­
ternic se auzi de jos, urmat de voci ridicate î furioase, $i de buf- 
nituri sonore.

Alarmata, Vivien lasa geanta sa-i cada $i se repezi spre capul 
scarilor Inainte de a ajunge acolo, auzul unui accent aspru $i fa­
miliar ii trimise fiori de spaima prin vene. Se lipi de perete, ra- 
manand ascunsa in vreme ce incerca sa-§i recapete rasuflarea 
brusc curmata.

„Hovanski.“ Dupa alte oribile zgomote care urcau de la parter, 
era clar ca adusese cu el o intreaga banda de nelegiuiti, care acum 
se luptau cu MacDonnell $i cu lacheul.

Trase incordata aer in piept, dandu-^i seama ca avea doar cate­
va secunde pentru a scapa, fie prin una dintre ferestrele de la etaj, 
fie pe scarile ascunse care porneau din dulapul aflat in dormitorul 
din spate. Aden i le aratase ca masura de precautie cand ajunsese- 
ra acolo, dar acum pareau cea mai buna §ansa de a scapa.

' — -----------------------------—  Vanessa ‘Keffy--------------------------------------------------
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Ramanand cu spatele la perete pentru a evita scartaitul du§u- 
melei, se indeparta de seara. Daca va reu$i sa iasa, va fugi direct 
acasa la doamna Pettigrew $i se va ascunde acolo. Apoi, la caderea 
intunericului, va...

-  Vivien, am £tiu ca e$ti aici, striga o voce familiara, care o facu 
sa se opreasca. Iti sugerez sa cobori imediat, altminteri ma tem ca 
servitorii tai vor avea de suferit.

Ea i$i sprijini capul de perete, tremurand de furie. Nu-1 pla- 
cuse niciodata pe fratele ei cel mare, dar in clipa aceea il ura 
cu adevarat.

-Vivien, coboara imediat! latra Cyrus.
-Te-am auzit de prima data, tipa ea.
Se desprinse de perete $i trase adanc aer in piept, de cateva 

ori, incercand sa-^i domoleasca bataile nebune^ti ale inimii. Avea 
nevoie de o minte limpede §i de nervi puternici pentru a scapa, cu 
toate ca habar n-avea ce le-ar fi putut spune celor doi barbati, 
cu exceptia unui „nu“ hotarat.

Un zambet amar ii arcui buzele in vreme ce se indrepta incet 
spre scari. Aden ii zisese „nu“ cu cateva nopti in urma, $i iata unde 
ajunsese acum -  era singura, in primejdie §i el nu era acolo, ca 
s-o apere.

Curajul aproape ii disparu cand ajunse la cotul scarilor §i 
vazu scena haotica din holul de la intrare. Cel putin cinci barbati 
duri, imbracati in haine lungi, mi^unau prin micul spatiu, iar 
MacDonnell ?i Evans fusesera legati, li se pusesera calujuri §i erau 
sprijiniti de zid. Pe deasupra calu^urilor, amandoi ii priveau cu 
salbaticie pe cei care ii capturasera. Davis, lacheul, era intins pe 
podea, incon^tient î cu sange la gura.

Intr-o parte se aflau Cyrus $i printul Ivan. Fratele ei era ciufulit 
§i furios, $i, ca de obicei, foarte ofensat. Totu^i, printul o privea 
pur $i simplu cu o expresie atat calculate, cat §i triumfatoare, ca a 
unui vanator care tocmai a doborat o vulpe.

Scuipand o injuratura, Vivien cobori in fuga treptele gi se duse 
la Davis, trecand innebunita pe langa doi banditi care stateau lan­
ga barbatul incongtient.

-Vivien! exclama Cyrus pe un ton ofensat. A? aprecia daca 
ti-ai controla limbajul in fata printului.

----------------------------------------------- --- Tarmecuf unei refatii interzise - — --------------------------------- ~
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Vreme de o secunda, ea il privi cu gura cascata. Chiar $i printul 
se uita mirat la fratele ei, clar gandind ca era un idiot.

-Taci din gura, Cyrus! rosti ea printre dintii inclejtati.
Ignorand idioteniile fratelui ei, pipai cu grija craniul lui Davis, 

incercand sa-i evalueze gravitatea ranii. Din fericire, el gemu, iar 
pleoapele incepura sa se mi$te.

-  Lady Vivien, trebuie sa-ti cer sa te ridici de pe podea, spuse 
printul Ivan cu voce rece. Un asemenea comportament nu este 
potrivit pentru o femeie de rangul dumitale.

-D ar se potrive^te cu rangul dumitale sa angajezi banditi 
pentru a-i lovi pe servitori ?i pentru a rapi oameni? se rasti ea. 
Ma intreb ce va spune ambasadorul rus cand ii voi spune exact ce 
s-a intamplat astazi, aici.

Privirea lui Hovanski o strafulgera cu manie rece. Ea rezista 
impulsului de a se chirci pe podea pentru a se feri de el. Indiferent 
ce avea sa se intample, nu se va pleca in fata lui.

-Pentru numele lui Dumnezeu, Vivien, ridica-te, mormai 
Cyrus uitandu-se ingrijorat la print.

Se apleca $i o trase in picioare, apropiindu-§i gura de ure- 
chea ei.

-Nu-1 infuria, §uiera el. Omul e dement.
Ea se smuci din stransoarea lui.
-  Descoperi asta abia acum?
Nu se osteni sa-?i coboare vocea. Printul i$i recapata controlul.
-  Doamna, iti sugerez sa ne retragem in salonul dumitale, 

unde vom putea discuta despre aceasta situatie ca nigte oa­
meni rationali.

-N u  e nimic rational in aceasta situatie, replica Vivien. 
Fu mandra de fermitatea vocii ei, de$i, in sinea ei, tremura ca ge- 
latina. Ia-ti brutele ?i parasiti aceasta casa. Imediat!

Printul ii facu o mica plecaciune curtenitoare.
-A sta imi este intentia, de indata ce ajungem la o intelegere.
Incruci?andu-?i bratele la piept, Vivien il privi fix, refuzand sa 

se clinteasca sau sa rosteasca un cuvant. Hovanski clatina din cap 
a regret.

-Im i fortezi mana, Lady Vivien. Te rog sa-ti aminte$ti ca 
tot ce se va intampla astazi va fi rezultatul direct al actiunilor 
dumitale.

— ------------------------------------Vanessa ‘Kelly ---------------------------------------------
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Dadu din cap spre unul dintre oamenii lui, o bruta mare, cu 
nas stramb $i urechi diforme. Cu un zambet salbatic, individul o 
salta pe Evans, apucand-o de guler, astfel incat picioarele ei abia 
mai atingeau du^umeaua. Cu o mi^care iute ca fulgerul, o lovi cu 
palma deschisa peste obraz.

Capul lui Evans fu impins in spate, in vreme ce sunetul ples- 
niturii dure rasuna in tot holul. Vivien i?i inabu^i un tipat ?i se 
repezi instinctiv inainte, dar fu trasa inapoi de fratele ei.

Printul Ivan i§i inclina capul $i o studie pe Evans, care inca 
era tinuta strans de omul lui. Pe deasupra calu^ului, fata ei 
ro^ie incepuse deja sa se umfle, insa in ochi ii stralucea o sfi- 
dare salbatica.

-Mergem in salon, sa stam de vorba, Lady Vivien? intreba 
printul Ivan. Sau oamenii mei o vor duce pe camerista dumitale 
in bucatarie §i vor continua lectia? Te asigur ca rezultatele nu vor 
fi pe gustul dumitale.

Stomacul lui Vivien se stranse de oroare in timp ce il privi fix 
pe print.

-Unde sunt ceilalti servitori? Bucatareasa $i celalalt lacheu.
-  Sunt in bucatarie. Poti fi sigura ca toti servitorii dumitale au 

fost retinuti. Toti, sublinie Hovanski.
Ultima speranta a lui Vivien, ca unul dintre oamenii lui Sir 

Dominic scapase, disparu fara urma.
-  Draga mea doamna, nu e nevoie sa li se mai faca rau servi- 

torilor, rosti printul pe un ton lini^titor. Daca vei coopera, totul 
va fi bine.

-Vivien, nu fi idioata, spuse Cyrus, o nota rugatoare strecu- 
randu-se in vocea lui. Se uita la Evans, apoi inghiti in sec, parand 
ca nu se simte bine. Hai sa mergem in alta camera ?i sa stam de 
vorba. Te rog!

Vivien arunca o privire prin hoi, observand expresiile lacome, 
urate, de pe fetele oamenilor lui Hovanski. Nu se indoi ca vor face 
exact ce le cerea ?eful lor $i ca se vor bucura de asta. Aproape su- 
focandu-se de frustrare, dadu din cap.

-  O sa fac cum spui, dar numai daca imi promiti solemn ca nu 
ii vei mai face rau nici unuia dintre servitori.

Hovanski facu o alta plecaciune ridicol de formala.

1
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-Vreau sa aud cuvintele, Alteta, insista ea. Promite-mi ca nu li 
se va face nici un rau.

Din spatele calu§urilor, §i Evans, $i MacDonnell protestara in- 
coerent. Banditul care o tinea pe Evans o zgaltai a$a cum zgaltaie 
o pisica un ^oarece, pana cand aceasta tacu.

Hovanski i$i duse o mana la inima.
-  Ai cuvantul meu de print, rosti el.
Vivien simti un fior pe ?ira spinarii. Avea sa plateasca scump 

pentru ceea ce printul considera o insulta la adresa onoarei sale. 
Totu^i, asta avea sa se intample mai tarziu. Deocamdata, ganduri- 
le ei trebuiau sa se concentreze asupra binelui servitorilor ei.

Dadu din cap £i se rasuci pe calcaie, trecand pe langa salonul 
cel mare $i ducandu-se spre camera de zi. Era mica, ceea ce insem- 
na ca majoritatea banditilor lui Hovanski aveau sa fie nevoiti sa 
a^tepte in hoi. Nu era complet sigura, dar credea ca ii recunoa?te 
pe unii dintre ei, fiindca participasera la rapirea sa. Doar privin- 
du-i, simtea ca mintea dadea sa-i paralizeze de panica, iar ea avea 
nevoie acum de toata istetimea.

Cyrus §i printul o urmara in insorita incapere care dadea spre 
sud. Hovanski inchise u$a in urma lui $i, cu o leganare eleganta 
a bratului, ii indica lui Vivien sa se a^eze. Dupa comportamentul 
lui, s-ar fi putut crede ca facea o vizita matinala politicoasa. Acest 
lucru mai mult decat orice altceva o convinse ca omul intr-adevar 
nu era in toate mintile.

Ingrijorata, se a^eza pe marginea unuia dintre fotoliile joa- 
se. Iubea aceasta camera cu veselele ei nuante de crem ?i gal- 
ben §i cu mobilierul confortabil, tapitat cu creton inflorat. 
Simti o puternica impunsatura de regret in piept, amintindu-^i 
de dejunurile pe care le savurase cu Aden aici, flecarind in timp 
ce beau cafea $i citeau ziare, indragostindu-se tot mai mult cu 
fiecare zi care trecea. Acum, acele amintiri nu faceau altceva 
decat s-o chinuiasca.

Fratele ei se a$eza pe fotoliul de langa ea, privindu-1 nelini^tit 
pe printul Ivan. Cyrus deschise gura pentru a vorbi, dar Vivien 
il intrerupse.

-  Cum m-ati gasit, Cyrus?
El tresari, dar apoi i?i recapata controlul.
-  Cu ajutorul scrisorii pe care i-ai scris-o lui Kit.

- — ------------------------------- ---- Vanessa ‘KeCfy-----------------------------------------------

328



« !

-  Kit nu m-a tradat!
Cyrus rase amar.
-  Fire^te ca nu te-a tradat. A sustinut sus §i tare ca nu $tie unde 

e^ti, dar eu mi-am dat seama ca minte. Idiotul credea ca te prote- 
jeaza, cand, de fapt, ne distrugea pe toti. Ii arunca o privire sfida- 
toare. Nu mi-a dat de ales, a§a ca i-am scotocit prin camera ?i am 
gasit scrisoarea.

Vivien i$i apasa abdomenul cu o mana. Aden o avertizase sa 
nu ia legatura cu nimeni, dar ea se gandise ca fratele ei cel mic 
avea sa se imbolnaveasca de grija daca nu $tia ca ea era in siguran­
ta. Ii scrisese doar o data $i il instruise ferm sa nu spuna nimanui 
unde se afla.

-  Nu ai avut nici un drept sa faci asta, rosti ea cu voce crispata.
-Iar  tu nu ai avut nici un drept sa fugi fara sa la?i o vorba

familiei, se rasti Cyrus. Mama a luat-o razna, dupa cum iti poti 
imagina. A trebuit sa-i ascult istericalele vreme de doua sapta­
mani deja, ca sa nu mai vorbesc ca a trebuit sa ma ocup de toti 
creditorii ei.

Vivien i$i infipse unghiile in bratele capitonate ale fotoliului.
-  Daca ai fi fost cu adevarat un frate iubitor, m-ai fi protejat, in 

loc sa ma folose^ti ca mijloc de a-ti plati datoriile ?i de a-ti propul- 
sa cariera. Tata s-ar fi ingrozit sa vada cum te porti cu noi.

-Tatal nostru a fost un mare prost, la fel ca toti ceilalti din 
familia asta, rosti dispretuitor Cyrus. §i ce te a^teptai sa fac? 
Sa stau cu mainile in san ?i sa ma uit cum voi tarati in noroi nu- 
mele familiei? A§ putea adauga ca purtarea ta abia daca a fost mai 
decenta decat a unei femei ujoare.

-  Destul, Lord Blake! Vocea rece a printului Ivan se auzi ca o 
plesnitura de bici in incapere. Nu-mi vei insulta viitoarea sotie, 
chiar daca e sora dumitale.

Lui Vivien ii statu inima in loc. §tia ce voia Hovanski, dar sa-1 
auda anuntand asta cu atata indrazneala ii taie rasuflarea.

-Cere-i scuze lui Lady Vivien, spuse Hovanski fara sa-$i ia 
ochii de la Cyrus.

Fratele ei se uita la ea, apoi la print. Ceea ce vazu la el il inspai- 
manta la fel de mult ca $i pe Vivien. Dadu teapan din cap spre ea.

-  Iarta-ma, Vivien, rosti el indignat.
In cele din urma, mintea ei se elibera de nebunia momentului.

-- ---------------- -------------------------------  Tarmecui unei refatii interzise - -------------------------------------------------
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-Alteta, nu am acceptat sa ma marit cu dumneata. Daca tre­
buie, ma voi intoarce la Londra, dar nu ma poti sili sa ma marit. 
Amenintarea sau ranirea servitorilor mei nu va avea rezultatul pe 
care il dore^ti, pentru ca nici un preot nu va oficia ceremonia cand 
va afla ca acceptul meu a fost obtinut prin constrangere.

Printul Ivan i$i inclina capul, lasandu-gi privirea sa o masoare 
inainte de a extrage dintr-un buzunar interior o cutiuta cu tutun 
placata cu aur. Cu un gest degajat, priza putin, apoi i§i scutura 
mainile inainte de a o onora cu un raspuns.

-A , dar vei accepta cu placere, milady. Vezi dumneata, tin in 
palma mea averea §>i viitorul familiei dumitale.

£ocata, Vivien se holba la fratele ei.
-  Cyrus, despre ce vorbe?te? Fiindca el nu reu^i s-o priveasca 

decat in treacat, ea il apuca de maneca ?i trase. E adevara t? vru ea 
sa $tie.

O expresie chinuita trecu peste chipul fratelui ei, iar inima lui 
Vivien statu in loc. 0  clipa mai tarziu, Cyrus ii indeparta mana §i
ii arunca o privire trufa§a.

-Alteta Sa a preluat cu generozitate povara datoriilor facu- 
te de mama gi de Kit. Dupa cum ?tii, sunt extraordinar de mari. 
Combinate cu ipoteca pe Blake House...

-  Pe care ai facut-o pentru a-ti finanta nenorocita de cariera, 
rosti ea manioasa.

- ...  $i cu costurile reparatiei casei din Somerset, continua 
Cyrus, ne-au adus in impas. Fara ajutorul printului Ivan, am sfar- 
?i cu totii la inchisoarea datornicilor.

-  Cat de mult ii datoram? ^opti Vivien ingrozita.
Suma pe care i-o spuse Cyrus era coplejitoare. Capul lui Vivien 

se legana, iar ea trebui sa respire adanc, de cateva ori, pentru a-ji 
tine panica sub control.

-A ?a ca, vezi dumneata, draga Lady Vivien, rosti printul Ivan 
cu o stralucire hidos de posesiva in ochi, familia dumitale imi da- 
toreaza pastrarea pozitiei sale in societate -§i chiar existenta sa. 
Desigur, dupa ce vei deveni sotia mea, familia dumitale va deveni 
parte din familia mea. O sa fac tot ce-mi sta in puteri pentru a o 
vedea prosperand. De fapt, va fi dorinta mea cea mai mare sa fac 
asta pentru ca ?tiu ca te va bucura pe dumneata.

--------------------------------------------------Vanessa “KeCCy -------------------------------------------- ------
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Ea se uita fix in ochii lui exoftalmici, ca de broasca raioasa, ?i 
vazu triumful din ei. Peretii camerei parura sa se stranga in jurul 
sau, iar ea gasi dificil sa respire.

-  De ce faci asta? §opti ea. Cu siguranta, exista femei care ar 
aprecia atentiile dumitale.

Una dintre sprancenele lui se ridica.
-  Ag crede ca este evident. Te iubesc.
-  §i a?a imi arati dragostea, amenintandu-mi familia $i §anta- 

jandu-ma? Aceasta este purtarea unui nemernic, domnule, nu a 
unui print! exclama ea.

Se agtepta ca el sa se infurie din pricina insultei, insa un zam­
bet rece i se intinse pe chipul mare. Gandul rau din privirea lui ii 
facu stomacul sa i se intoarca pe dos.

-Ah, Lady Vivien, nu pot sa-ti spun cu cata nerabdare a^tept 
casatoria noastra. E$ti o femeie cu spirit, dar trebuie sa inveti sa 
te supui sotului dumitale. Cred ca imi va face o mare placere sa te 
invat cum sa te porti ca o sotie cuviincioasa.

Fierea i se urea in gat, iar Vivien trebui sa inghita in sec pentru 
a nu se sufoca. Ii arunca fratelui ei o privire disperata.

-  Mama nu va fi niciodata de acord cu asta.
Incruntat, Cyrus vari mana in buzunarul paltonului ?i scoase 

un plic pe care i-1 dadu.
Vivien il desfacu. Cateva momente mai tarziu, mototoli cu de­

gete tremuratoare rugamintea mamei sale de a se marita cu prin­
tul Ivan.

-Cyrus, ce ai facut pentru a o determina sa fie de acord cu 
asta? Mama §tie ce simt pentru el.

-  Pur £i simplu, i-am spus adevarul, replica fratele ei.
-Vrei sa zici ca ai amenintat-o, rosti ea cu amaraciune. Dar 

Kit? El n-ar sta cu mainile in san, ingaduind sa se intample asta.
Cyrus rase urat.
-N-are de ales. Kit este pe jumatate in inchisoarea datornici- 

lor, sau mai rau.
Vivien se uita la hartia mototolita din pumnul ei. Mintea ei 

alunga cuvintele fratelui sau, chinuindu-se cu neincredere uimita 
sa gaseasca o solutie. Disperata, se agata de singurul lucru care o 
putea salva.

-Nu! Capitanul St. George niciodata nu...
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Printul Ivan i$i flutura o mana, aproape plesnind-o peste fata.
-  Rabdarea mea e pe cale sa se sfar^easca, Lady Vivien. Fratele 

dumitale ti-a explicat situatia, iar dumneata o vei accepta. Daca 
nu, pe toti va ajteapta ruina.

Se apleca spre ea, fata lui ro§ie capatand culoarea sangelui co- 
agulat. Vivien incerca sa nu se crispeze, dar nu se putu controla. 
Aroganta dementa a individului emana din el ca duhoarea unei 
plante otravitoare.

-  Iar daca pretuie^ti viata scumpului tau capitan, spuse cu o 
voce tot mai guturala, nu-i vei mai pomeni niciodata numele in 
fata mea. Viata lui e in mainile dumitale.

Cyrus i$i apasa o mana pe bratul ei, parand aproape la fel de 
disperat cum se simtea ea.

-Haide, fetito. Nu va fi atat de rau. Vei fi printesa. Nu va 
mai trebui sa-ti faci niciodata griji in privinta banilor, dupa cum 
nici mama, nici Kit nu vor mai trebui sa-?i faca griji. Ii zambi 
abatut. §i sunt sigur ca prim-ministrul $i Prinny vor considera ca 
este un lucru splendid. Vai, gande^te-te la toata influenta pe care o 
vei avea.

Ea i§i trase bratul de sub mana lui.
-N-au decat sa se duca la dracu’!
Printul ridica nepasator din umar.
-In  orice caz, s-au facut aranjamentele. Am vorbit deja cu 

ambasadorul $i cu contesa Lieven. Fire^te, sunt incantati. imi 
imaginez ca deja ambasadorul i-a dat de inteles printului regent 
ca logodna noastra este iminenta. Anuntul formal va fi facut de 
indata ce ne vom intoarce la Londra.

Naucita de disperare, Vivien nu putu decat sa clatine din cap 
in inutil semn de refuz. Cu?ca se inchidea in jurul ei. Chiar daca 
Aden ar fi fost acolo, se indoia ca ar fi putut face ceva pentru 
a o proteja.

Ca $i cum i-ar fi citit gandurile, printul se apleca ?i mai aproa­
pe, tintuind-o cu o privire care paru pur reptiliana.

-  Daca te gande^ti ca viteazul tau capitan te poate ajuta, iti su- 
gerez s-o la$i balta. E§ti a mea, Lady Vivien, iar eu nu-i voi ingadui 
nici unui barbat sa stea in calea dorintei mele de a te lua de sotie.

Respiratia lui fetida se revarsa asupra ei, iar ea se trase indarat 
in fotoliu.

--------------------------------------------------  Vanessa KeCCy -------------------------------------------- -
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-M-am facut inteles? intreba el cu voce u?or amenintatoare.
Ea se sili sa dea din cap in vreme ce auzi tragandu-se zavorul 

cu^tii ei. Planuisera totul cu prea multa grija -  Cyrus ?i printul 
iar ea nu avea nici o gansa. Iar daca ii cerea ajutor lui Aden...

„Aden!“
Poate ca nu dorea sa se insoare cu ea, insa nu se indoia ca §i-ar 

risca viata pentru a o ajuta. De asemenea, nu avea nici o indo- 
iala ca Ivan cel Groaznic avea sa-§i duca la indeplinire cumplita 
amenintare. Avand in vedere bogatia gi puterea imense, era chiar 
posibil sa scape nepedepsit. Dar asta nici nu conta. Numai Aden 
conta, iar daca el era ranit sau ucis in timp ce incerca s-o ajute, 
Vivien n-ar fi putut trai cu aceasta consecinta oribila. Accepta de- 
primata mana perdanta pe care i-o servise soarta §i intalni privi­
rea rea $i triumfatoare a lui Hovanski.

-Inteleg perfect, Alteta. A§a stand lucrurile, a$ dori sa-i las 
capitanului St. George o scrisoare... Ridica mana pentru a-1 opri 
cand el dadu sa obiecteze. O poti citi. Pur $i simplu, intentionez 
sa-i spun ca am fost de acord sa ma marit cu dumneata $i ca voi fi 
nemultumita daca va incerca sa intervina in vreun fel.

Printul ii facu o alta plecaciune pompoasa, parand ca i?i bate 
joc de ea.

-  Desigur, draga mea, cum dore^ti.
Vivien se duse la micul birou aflat intr-un colt al camerei. 

Cauta hartie §i cerneala, apoi se a$eza obosita pentru a-$i scrie 
biletul. in vreme ce cuvintele curgeau anevoie din penita ei, auzi 
inchizandu-se lacatul de la zavorul cu^tii care tocmai devenise 
viata ei.

Capitofuf 34

Aden ie§i incet din grajdul unde i$i lasase caii, citind rubrica 
de barfe in vreme ce grajdarii §i randa^ii forfoteau in jurul lui. 
De indata ce trasura ajunsese la periferia Londrei, il pusese pe Ste­
vens sa coboare ?i sa ia ziarele. Cu toate ca fusese tentat sa-i dea
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haturile vizitiului §i sa inceapa sa parcurga imediat articole- 
le, senzatia neplacuta pe care o simtea in stomac il impiedicase 
s-o faca.

Acum, nu mai putea evita adevarul. Era acolo, negru pe alb, in 
vazul intregii lumi.

Dupa cum s-a zvonit de cateva saptamani, un anumit print 
strain va face in curand anuntul oficial al logodnei sale cu 
Lady V... Familia viitoarei mirese se pare ca este incantata de 
perspectiva unei partide atat de distinse $i de bogate.

Se opri in mijlocul aleii ?i inchise ochii, lasand valul de dispe- 
rare sa-1 cuprinda. O abandonase pe Vivien, iar acum, nu reu^ea 
sa gaseasca o cale de a o scapa din capcana in care cazuse. Mai rau 
chiar, ea nici macar nu dorea ajutorul lui, dupa cum lamurea clar 
misiva ei scrisa cu cuvinte politicoase.

Sunetul goarnei unei trasuri il smulse din reverie.
-  Hei, domnule, da-te la o parte, striga un vizitiu, landoul sau 

trecand la doar cativa centimetri de cizmele lui Aden.
Aden facu o grimasa $i ii facu semn cu mana ca-^i cerea scu­

ze. Impaturi ziarele $i le vari la subsuoara, apoi se indrepta 
spre intrarea din spate pentru a ajunge la apartamentul lui. 
In ciuda faptului ca reu§ise sa doarma cateva ore in timpul ca- 
latoriei de intoarcere de la St. Clement, o sfar^eala cum nu mai 
simtise niciodata ii cuprinsese tot trupul. Nu avea nimic de-a 
face cu faptul ca nu dormise decat cateva ore in ultimele zile, 
ci era pricinuita exclusiv de faptul ca o abandonase pe Vivien. 
§i, in ciuda spuselor lui Dominic, acel e§ec fusese consecinta fap­
tului ca i^i lasase sentimentele sa-i stea in cale. Daca ar fi menti- 
nut distanta fata de ea, nimic din toate astea nu s-ar fi intamplat. 
Mintea lui s-ar fi concentrat asupra misiunii ji ar fi pus mana pe 
Hovanski cu zile in urma, in loc sa se complaca in prostia de a 
se indragosti.

O dragoste cu care Vivien nu voia sa aiba de-a face, dupa cum 
clar se exprimase in scrisoarea ei. Chiar §i acum, varata in bu- 
zunarul interior al hainei sale, o simtea grea. §i cu siguranta 
nu trebuia s-o scoata pentru a o citi din nou, deoarece cuvintele
i se intiparisera in creier.

-------------------------------------------------Vanessa OCeffy - ---------------------------------------------------
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Ii explicase succint ca se decisese sa se marite cu printul 
dupa ce Hovanski o asigurase ca nu avusese nimic de-a face 
cu rapirea ei sau cu tentativa ulterioara. Aden refuza sa creada ca 
ea se lasase atat de u$or pacalita, dar ce scrisese dupa aceea il 
zguduise profund.

Nu spun ca nu am rezerve in privinta acceptarii cererii in 
casatorie a printului Ivan, dar nu ma indoiesc ca ma iube$te.
Ne va oferi siguranta §i mie, $i familiei mele $i ne va ajuta sa ne 
mentinem o pozitie decenta in viata. Tu, mai mult decat orici- 
ne, vei aprecia asta.

Maruntaiele lui Aden parea luasera foe de ru$ine cand citi acele 
cuvinte, jtiind ca se folosise de aceea^i scuza pentru a o indeparta. 
Acum, din pricina respingerii lui la^e, Vivien avea sa-$i petreaca 
intreaga viata legata de un om pe care il ura. Daca i-ar fi dat ma- 
car un indiciu ca voia ca el sa lupte, Aden ar fi facut orice pentru 
a o ajuta, inclusiv sa dea buzna in Carleton House pentru a cere 
ajutorul tatalui sau. Dar scrisoarea ei specificase clar, in termeni 
reci, ca va respinge o astfel de interventie, poruncindu-i de fapt 
sa stea departe de ea.

Din ce-i spusesera oamenii lui cand ajunsese in St. Clement, la
o zi dupa plecarea lui Vivien, plecase de bunavoie. In ciuda reac- 
tiei initiale cand Hovanski §i oamenii lui dadusera buzna inaun- 
tru, Vivien paruse mai mult decat dispusa sa piece impreuna cu 
printul $i cu fratele ei. Aceea era partea pe care Aden nu o putea 
intelege. Vivien nu era la$a. Daca nu-i punea o arma la tampla, 
nici macar nu putea spera sa o sileasca pe Vivien sa faca un lucru 
pe care nu-1 dorea.

Aden dadu scurt din cap spre portar cand trecu pe langa el §i se 
indrepta spre scarile care duceau la apartamentul lui.

-  Domnule capitan, stati! striga barbatul.
Oftand nerabdator, Aden se opri la baza scarilor. Carter, por- 

tarul de zi, ii zambi spajit.
-Im i cer scuze, domnule, dar un tanar va a?teapta in apar­

tamentul dumneavoastra. A spus ca este o problema urgenta §i 
ca nu pleaca pana nu va intoarceti. Era foarte ingrijorat flacaul,

I
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a$a ca m-am gandit ca ar fi mai bine sa -1 las sa intre fiindca a spus 
ca-1 cunoa?teti.

-  Cine este?
-A  zis ca este domnul Christopher Shaw.
Un fulger de ingrijorare inlatura oboseala lui Aden. Dadu re­

pede din cap spre Carter $i urea treptele cate doua odata. Intra in 
camera din fata §i arunca ziarele §i palaria in directia banchetei 
capitonate de langa u?a.

-  Slava Domnului ca te-ai intors in sfargit, spuse Kit sarind din 
unul dintre fotoliile aflate in fata ferestrei boltite. Trase nervos de 
poalele vestei. §tiu ca n-ar trebui sa ma aflu aici, dar n-am §tiut la 
cine altcineva sa apelez. Trebuie s-o ajuti pe Vivien inainte de a fi 
prea tarziu.

Aden il studie pe flacau, vazandu-i ochii incercanati $i felul 
in care ii atarna haina pe el. Clatinand din cap, se indrepta spre 
caminul rece $i se lasa pe vine pentru a aprinde focul.

-  De cand a?tepti?
-  De azi-dimineata devreme, rosti Kit frematand de nerabdare. 

M-am furi^at inainte de a se trezi ceilalti.
-  Ar fi trebuit sa aprinzi focul. E cumplit de frig aici.
-Am vrut, dar n-am $tiut ce parere vei avea despre faptul ca 

am dat buzna in apartamentul tau, zise Kit zambind timid.
-  N-ai dat buzna.
-  Ei bine, nu chiar. Dar...
-  Un moment, rosti Aden ridicand o mana inainte de a termina 

de aprins focul.
Se indrepta spre caruciorul cu bauturi $i turna brandy in doua 

pahare. Dupa ce ii dadu unul lui Kit, ii facu semn tanarului sa 
se a$eze din nou in fotoliu, apoi isi sprijini un umar de polita de 
marmura a caminului.

-  Spune-mi de ce te afii aici, Kit.
-Am  incercat sa-i zic lui Vivien sa se duca la Sir Dominic, dar a 

refuzat. A spus ca totul e in regula $i ca nu trebuie sa ma amestec 
sub nici o forma. Dar am $tiut ca nu era bine, a§a ca m-am decis sa 
vin la dumneata. Trebuie s-o ajuti.

Ochii alba^tri ai lui Kit, atat de asemanatori cu ai lui Vivien, il 
implorau.
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-S-a  exprimat clar ca nu dore^te ajutorul meu, rosti Aden in­
cercand sa-?i ascunda amaraciunea.

Kit paru surprins.
-  Cand ai vorbit cu ea?
-  Nu conteaza. Tot ce-ti pot spune este ca ea pare hotarata ?i ca 

mi-a cerut sa nu intervin.
Insa, chiar inainte de a rosti cuvintele, Aden le tagadui in sinea 

lui. De$i incerca sa le creada -  era clar ca Vivien asta dorea -, pur 
$i simplu nu aveau sens.

Barbia lui Kit se inalta cu hotarare incapatanata, Aden vazuse 
barbia delicata a lui Vivien facand acelagi gest de nenumarate ori, 
$i de fiecare data il fermecase, chiar $i atunci cand indica o disputa 
verbala iminenta.

Tanarul clatina din cap.
-E i o silesc... printul $i fratele meu. N-are de ales.
Mana lui Aden tresari, varsand putin brandy peste marginea 

paharului. Cu grija, il puse pe polita caminului.
-Ti-a spus ea asta?
-  Fire^te ca nu. Vivien nu se plange niciodata. Tot ce a zis a fost 

ca vrea sa se marite cu Ivan cel Groaznic §i ca ar fi cazul sa-mi vad 
de treaba mea.

-  Chiar i-a spus Ivan cel Groaznic?
-  Da. De asemenea, s-a suparat foarte tare cand am amenintat 

ca o sa vorbesc cu dumneata. De fapt, a luat-o razna $i a tipat 
la mine sa te las in pace. Nici nu-mi amintesc cand a mai ridicat 
Vivien vocea la mine in felul acesta.

Aden se cufunda in celalalt fotoliu, incercand sa-^i forteze 
creierul obosit sa gandeasca.

-In  mod cert, inca nu inteleg care este motivatia ei. §tiu ca 
Lord Blake a incercat sa se foloseasca de situatia voastra financi- 
ara pentru a-i forta mana, dar am crezut ca am lamurit lucrurile 
in privinta asta. I§i ingusta ochii. Nu ai inceput din nou sa joci, 
nu-i a?a?

-  Nu! Kit paru revoltat. I-am spus lui Vivi ca nu mai joc §i m-am 
tinut de cuvant.

-Atunci, de ce face asta, daca nu pentru a te salva?
Kit i$i ridica palmele intr-un gest neajutorat.

-------------------------------------------- ------ Tarmecul unei refatii interzise -------------------------------------------------
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-  Nu e vorba doar de mine. Mai sunt ?i extravagantele mamei. 
Datoriile ei se ridica la cateva mii de lire. Iar Cyrus a ipotecat toate 
bunurile familiei. Una peste alta, suntem la un pas de ruina.

-  Da, dar de ce inseamna asta ca Vivien trebuie sa se marite cu 
Hovanski? se rasti Aden.

Hristoase, cu ce gre^ise sarmana fata de se alesese cu o aseme­
nea familie de neispraviti?

-  Pentru ca Ivan cel Groaznic a cumparat toate datoriile noas- 
tre, raspunse Kit posomorat. Cand Vivien a disparut, §i-a facut de 
cap. A dat de urma ultimului penny pe care il datoram ?i, inain­
te ca noi sa prindem de veste, Alteta Sa Nenorocita a ajuns sa ne 
aiba cu totul, pana la ultima sticla de vin din pivnita. Acum, ame- 
ninta sa ne arunce pe toti in inchisoarea datornicilor daca Vivien 
nu este de acord sa se marite cu el. Facu o grimasa. St. George, 
omul este nebun. Ma tem pentru Vivien.

Aden i§i freca fruntea, furios pe sine. Daca n-ar fi fost mandria 
lui afurisita, $i-ar fi dat seama imediat de asta.

-Sigur ca ea nu vrea sa se marite cu el. Nu poate sa-1 sufere 
pe ticalos.

Indiferent cat de groaznica era situatia, ecoul sperantei rever- 
bera in inima lui. Ii zambi obosit lui Kit.

-  Poti fi sigur ca o sa vorbesc cu fratele tau, chiar azi. Nu voi in- 
gadui ca Lady Vivien sa fie silita sa se marite cu cine nu dorejte.

Mintea merse mai departe, rezolvand problema. Avea sa fie 
nevoie de ajutorul lui Dominic, iar Aden probabil ca avea sa fie ne- 
voit sa-i ceara ajutor §i tatalui sau. Acest gand il facu sa se crispeze, 
dar asta nu insemna nimic cand viata lui Vivien era in joc.

-  Foarte bine ?i frumos, rosti Kit precaut. Dar ce o sa-i spui 
lui Cyrus?

-  Ca sora voastra este deja logodita cu mine. Asta ar trebui sa 
fie suficient.

Kit il privi cu ochi mari.
-  Te insori cu Vivien?
-Da.
Aden se ridica, simtind cum energia ii pulsa in vene. Calea pe 

care o avea de urmat i se infati^ase brusc simpla §i clara, iar el nu 
avea sa lase nimic sa intervina. Vivien era a lui, iar in sufletul sau,

--------------------------------------------------Vanessa %effy ------------------- --------------------------
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:$tiuse asta de zile bune. Doar temerile lui copilare?ti, pretinse a fi 
precautie, il impiedicasera sa recunoasca.

Kit sari in picioare.
-  E minunat.
Apuca mana lui Aden §i o stranse cu putere. Aden i§i reprima 

un hohot de ras. Avu sentimentul ca, in urmatorii cativa ani, va 
trebui sa supravegheze indeaproape familia lui Vivien.

-  E vremea sa fac o vizita la Blake House, pentru a-i da fratelui 
tau vestea cea buna. Ai vrea sa vii cu mine?

Kit se stramba.
-S-ar putea sa fie problematic, pentru ca Ivan el Groaznic a 

pus santinele de jur imprejurul casei. Nu vrea ca Vivien sa piece 
pe furi§.

-A sta inseamna ca nu-i chiar atat de prost cum am crezut, ros­
ti Aden sec. Dar ma gandesc ca santinelele sunt mai mult pentru 
a ma impiedica pe mine sa intru, decat ca s-o impiedice pe Vivien 
sa iasa.

-  §i ce vom face? In seara asta, Cyrus da un dineu pentru de- 
legatia rusa. Dupa aceea, toata lumea se va duce la balul lui Lady 
Jersey. Hovanski intentioneaza sa anunte oficial logodna, in fata 
intregii inalte societati.

-Atunci, fratele tau ar trebui sa se a?tepte la cativa oaspeti in 
plus la dineu.

Kit se incrunta.
-  §i cum ramane cu toate acele santinele?
Aden zambi ?i il apuca pe Kit de brat, impingandu-1 spre u?a.
-  Nu-ti face griji. Cunosc barbatul potrivit care sa se ocupe de 

aceasta problema.

1
------------------------------------------------- - Tarmecuf unei refatii interzise - — ---------------------------------

CapitoCuC 35

Vivien i§i privi reflexia in oglinda de pe masa de toaleta. 
Pe dinafara, nu parea cu nimic diferita fata de cum fusese cu ca­
teva saptamani in urma, cu exceptia catorva pete inspaimantator 
de intunecate de sub ochi. Trasaturile ei, parul, culoarea ochilor,
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toate erau la fel, de$i ii venea greu sa creada ca era posibil. 
Un cutremur ii rasturnase lumea cu susul in jos, atunci cand des- 
coperise dragostea in bratele lui Aden, iar apoi, viata ei cunoscuse
0 prabu^ire de cogmar in stransoarea rapace a lui Hovanski.

Nu parea posibil sa ramana neschimbata dupa o asemenea 
intorsatura, insa doar ochii ei tradau chinul. Acum, priveau in- 
diferenti §i goi, in ton cu ciudata senzatie de gol care ii cuprin- 
dea toata fiinta. Se simtea amortita, $i singura rugaciune de care 
se mai simtea capabila Vivien era ca amorteala sa devina perma- 
nenta. Poate ca astfel ar reu§i sa supravietuiasca mariti^ului cu 
un barbat abject, hotarat sa o modeleze dupa vointa lui.

Ivan ii spusese asta in foarte multe cuvinte, promitandu-i o 
plecare rapida din Anglia, cat mai curand posibil, §i o intoarcere in 
Rusia, unde o va avea „doar pentru el“. Practic, i§i linsese buzele 
cand zisese asta, ochii stralucindu-i de o infioratoare combinatie 
de ura ?i dorinta carnala. Retinuse fiecare respingere §i insulta pe 
care credea ca ea i le adresase $i era ferm hotarat sa se razbune. 
Acea razbunare avea sa dureze tot restul vietii ei, §i nimeni nu 
putea face absolut nimic pentru a impiedica asta.

„Nici macar Aden."
Inchise strans ochii. Ori de cate ori se gandea la Aden, pieptul

1 se strangea atat de tare, incat abia putea respira. Doar gandul ca 
astfel ii va feri pe el ?i pe Kit de rau ii ingaduia sa suporte garada 
din seara asta $i sa infrunte zilele cumplite care aveau sa urmeze.

Mama ei intra agitata in camera.
-Iubito, oaspetii incep sa soseasca. Nu intarzia la propria 

petrecere de logodna.
Vivien se sili sa se ridice in picioare.
-Avand in vedere circumstantele, mi se pare un gest rezonabil.
Zambetul mamei ei disparu.
-Vivien, $tiu ca printul nu a fost preferatul tau, dar nu poti sa 

te impaci cu asta? La urma urmelor, vei fi printesa. Gande^te-te 
ce minunat va fi!

-  Chiar daca printul nu este in toate mintile?
Mama ei arunca o privire inspaimantata peste umar, de par- 

ca s-ar fi temut sa nu asculte cineva. Din cate $tia Vivien, era 
posibil sa existe vreun ticalos cu urechea lipita de u?a. De cand

-- ------------------------------------------------Vanessa ‘Keffy -------------------------------------------------------
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se intorsesera la Blake House, cu o dupa-amiaza in urma, printul 
i$i instalase oamenii peste tot.

-Vivien, ai grija. Nu-ti permiti sa te auda cineva.
-  Da, mama.
Oricum, nu avea rost sa discute despre asta cu mama ei, pen­

tru ca nici una din ele nu putea face nimic.
-  Of, draga mea, rosti maica-sa strangandu-i dragastoasa mai­

nile. Totul va fi bine, £tiu asta. In seara asta, o sa-1 intreb pe print 
daca pot sa va insotesc la intoarcerea in Rusia. 0  fata ar trebui s-o 
aiba alaturi pe mama ei, cand se marita, mai ales daca pleaca atat 
de departe de casa. In plus, cred ca va fi minunat sa vad Curtea de 
la Sankt Petersburg, nu-i a$a?

Vivien nu $i-o putu imagina pe rasfatata §i indolenta ei mama 
facand o astfel de calatorie, ?i nici nu-^i dorea s-o expuna toanelor 
nesigure ale printului Ivan. Cu toate aste, Vivien i$i simti inima 
alinata de faptul ca mama ei propusese asta.

-  Multumesc, mama. Vom discuta despre asta mai tarziu, dar 
acum n-ar trebui sa -1 lasam pe print sa a^tepte.

Ivan cel Groaznic subliniase in termeni clari ca ea trebuia 
sa fie permanent la dispozitia lui. Acel om nu avea sa fie sotul, 
ci temnicerul ei.

In vreme ce coborau scarile, Lady Blake ciripi §i se agita ca o 
vrabiuta, felicitand-o incantata pe Vivien pentru diamantele $i 
rubinele pe care printul i le trimisese mai devreme in acea zi. Bile­
tul lapidar care insotise colierul, bratarile §i cerceii explica faptul 
ca apartinusera mamei lui, $i ca se a^tepta sa le poarte in seara 
aceea. Baroce $i urate ca pacatul, Vivien le ura deja.

Cand intrara in salon, jumatate din oaspeti sosisera deja, in- 
clusiv ambasadorul $i contesa Lieven.

-  Draga mea, am inceput sa ne intrebam daca ni te vei ala- 
tura in seara asta, spuse Hovanski in vreme ce se apleca asupra 
mainii ei.

Dupa ce i§i indrepta trupul, lui Vivien nu-i fu greu sa deslu- 
§easca mania din ochii lui exoftalmici.

-Prostii, Alteta, spuse contesa cu accentul ei fermecator, 
batandu-1 ugor pe maneca hainei cu evantaiul. Este perfect firesc 
ca Lady Vivien sa-ji faca o intrare mareata. La urma urmelor,

---------------------------------------------------‘Farmecuf unei refatii interzise -------------------------------------------—
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ea este vedeta acestei seri. Poate sa faca orice pofte^te, iar noi 
toti trebuie sa ne plecam in fata ei.

Vivien ii zambi recunoscatoare, dorind sa-§i scoata limba la 
Hovanski. Ii era greata de felul in care individul se uita la ea. Daca 
avea sa continue a§a, era foarte probabil sa -1 omoare in nici o sap- 
tamana dupa nunta lor. Avand in vedere toata situatia, faptul ca 
ar fi fost spanzurata pentru asta parea o optiune preferabila.

Facand tot posibilul sa-1 ignore, trecu prin camera $i ii saluta 
pe musafiri, silindu-se sa flecareasca a§a cum se obi?nuia in so­
cietate. Fiindca ea $i Hovanski nu anuntasera oficial logodna lor, 
nimeni nu se referi direct la asta. Dar primi multe complimente 
glumete ?i felicitari voalate. Pana sa vina vremea sa treaca in 
salonul pentru luat masa, simti ca ii vine sa urle. A$ezandu-se 
in dreapta lui Cyrus, se uita in jurul mesei ?i se incrunta.

-Unde-i Kit?
Acum, ca se gandea la asta, igi dadu seama ca nu-1 vazuse toata 

ziua. Probabil ca inca era imbufnat din pricina mu^truluielii pe 
care i-o trasese seara trecuta, dar fusese foarte hotarat sa-i ceara 
ajutorul lui Aden. Vivien era deja ametita de epuizare §i de dispe- 
rare, dar insistenta incapatanata a lui Kit ca ea sa se duca la Aden 
o dezmeticise, facand-o sa intre in panica. Putea purta multe po- 
veri, dar moartea lui Aden nu era una dintre ele.

-Tocmai eram pe cale sa te intreb, raspunse Cyrus cu voce 
joasa. S-ar crede ca era cazul sa vina la petrecerea de logodna a 
surorii lui. Un ranjet dispretuitor ii arcui buzele. Poate ca i$i inea- 
ca amarul in vreunul dintre acele afurisite de tripouri care ii plac 
atat de mult.

-  Poate. Nu-mi doresc decat sa pot fi cu el acolo.
Cyrus ii guiera sa taca, dar Vivien fu crutata de necesitatea de 

a-i raspunde fiindca un valet intra aducand supa §i incepand s-o 
serveasca. Izbuti sa-1 ignore pe fratele ei pana dupa al doilea fel de 
mancare, concentrandu-^i atentia asupra oaspetelui din dreapta 
ei, un cumsecade baron in varsta, care fusese prieten cu tatal ei.

Dupa ce farfuriile celui de-al doilea fel fura luate, Cyrus se ridi­
ca in picioare. Stomacul lui Vivien se stranse cand el lua o cupa cu 
gampanie $i i§i drese cu emfaza glasul. Fratele ei avea sa-i anunte 
logodna, iar apoi, nu va mai exista cale de intoarcere.
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Se oteli $i incerca sa afi§eze o expresie senina. Un zambet era 
imposibil, dar ultimele rama^ite de mandrie ii impuneau sa nu 
arate de parea ar fi fost pe cale sa-§i dea afara cina.

-  Dupa cum unii dintre dumneavoastra $tiu, incepu Cyrus, ati 
fost invitati aici, in aceasta seara, pentru a ne fi alaturi intr-un 
moment de bucurie, unul care va marca...

O trosnitura puternica se auzi din hoi, urmata de cateva bufni- 
turi alarmante, care il intrerupsera pe Cyrus. Toata lumea se uita 
la u?a ?i inapoi la Cyrus. El ramase cu gura deschisa, privindu-1 
nervos pe Hovanski.

-  Te rog, continua, Lord Blake, spuse cu voce tare printul, care 
statea langa mama sa.

Cyrus i$i ridica din nou cupa, dar aproape ca o scapa cand se 
auzi o alta trosnitura. De data aceasta, u$a sufrageriei se zgudui 
de parea ar fi fost lovita de ceva greu. Cateva secunde mai tar­
ziu, se auzi ca $i cum ceva era tarat, iar apoi, u§ile duble zburara 
in laturi, iar un barbat inalt, imbracat in negru intra in inca- 
pere. Se opri, ingustandu-^i ochii reci in timp ce se uita la Ivan 
cel Groaznic.

„Aden!“
Lui Vivien i se impaienjeni privirea, mintea ei luptandu-se sa 

priceapa ce vedea. I$i refuzase luxul de a-§i dori o indrazneata 
interventie de ultim moment -  Aden infruntandu-1 pe print, in- 
fruntandu-se pe sine pentru a o salva. Ridicandu-se in picioare, se 
uita la el, cu gura cascata.

Privirea lui dadu ocol mesei in cautarea ei, iar cand o zari, un 
zambet dragastos ii desparti buzele. Vazandu-1, aerul disparu din 
plamanii ei, iar Vivien trebui sa se agate de marginea mesei pen­
tru a nu se prabu^i.

Iadul verbal izbucni, toata lumea incepand simultan sa 
tipe. Vivien tresari cand Cyrus urla suficient de tare pentru a 
sparge geamurile.

-  Cum indrazne^ti sa intri cu forta in casa mea? se repezi el la 
Aden. Iegi imediat, sau lacheii mei te vor azvarli in strada.

-A sta n-o sa se intample, Cyrus, rosti Kit intrand in camera $i 
ducandu-se langa Aden. Le-am dat instructiuni tuturor servitori- 
lor sa ramana in bucatarie.
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Cyrus incepu sa bolboroseasca incoerent din pricina furiei. 
Mama lui Vivien scoase un tipat $i cazu pe spate in scaun, ca §i 
cum ar fi fost pe cale sa legine. Cativa barbati cereau raspunsuri 
de la nimeni anume, sporind haosul.

Hovanski, care se holbase la Aden cu o expresie de uluire tota- 
la pe chip, ta§ni in picioare, racnind sa se faca tacere. Harmalaia 
conteni atat de brusc, incat paru ca ar fi fost retezata cu un brici 
ascutit, ?i o lini^te incordata se lasa in camera.

-  Capitane St. George, marai printul, ai capatat prostul obicei 
de a te amesteca in treburile mele. Vei regreta asta.

Aden ridica din umeri.
-  Ma indoiesc, rosti el cu un dispret evident.
Trasaturile lui Hovanski devenira de un vinetiu livid, in vreme 

ce arunca o privire spre coridor.
-  In caz ca iti cauti vesela banda de talhari, vei fi dezamagit, 

spuse Aden uitandu-se peste umar.
De parea ar fi primit un semnal, Griffin Steele intra in camera 

inve^mantat intr-o manta ampla ?i aratand ca un pirat.
-  E totul sub control? il intreba Aden cu un zambet slab.
Cand Steele ridica arogant din spranceana, Vivien clipi. Vazuse

acea expresie pe chipul lui Aden, nu doar o data. A$a cum stateau 
unul langa altul, ea aproape avu impresia ca sunt frati.

-  Desigur, replica Steele cu voce plictisita. Brutele inarmate de 
la grajduri nu sunt nici pe departe pe masura oamenilor mei. Sunt 
sub paza, in biroul lui Lord Blake. Arunca o privire ironica spre 
Cyrus. Din pacate, ma tem ca mobilierul Inaltimii Sale a avut de 
suferit de pe urma altercatiei.

Cyrus pufni revoltat din nou, dar ambasadorul rus il 
intrerupse.

-Capitane St. George, vreau sa §tiu care este rostul acestei 
intruziuni. §i ce-i cu talharii de care vorbeati?

-  Excelenta Voastra, rosti Aden, printul o §antajeaza pe Lady 
Vivien sa se marite cu el §i tine intreaga familie prizoniera. Pen­
tru a-i impiedica sa evadeze, a angajat o banda de talhari care sa-i 
tina prizonieri in propria casa.

Cu un marait, Hovanski facu un pas spre Aden.
-Vei regreta asta pana in ziua in care vei muri. Iti promit!
Aden rase scurt.
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-N u  cred. Apropo, dragul meu conte, adauga el intorcandu-se 
din nou spre ambasador, printul Ivan este raspunzator $i pentru 
rapirea lui Lady Vivien, petrecuta cu cateva saptamani in urma.

-Acestea sunt acuzatii foarte grave la adresa unui membru al 
Curtii ruse^ti, rosti ambasadorul pe un ton sever. Ar fi intelept sa 
aveti dovezi inainte de a le face.

-Am multe dovezi, suficiente pentru a-1 fi aruncat pe print in 
temnita pentru foarte mult timp daca ar fi fost englez.

-Vei da socoteala pentru aceste acuzatii nefondate, marai 
Hovanski. 0  sa am grija sa fii spanzurat, chiar daca pentru asta va 
trebui sa ma aduc la printul regent insu$i.

Vivien scoase un geamat inabu^it, agatandu-se de marginea 
mesei. Contesa Lieven se uita la ea inainte de a-^i indrepta privi­
rea patrunzatoare spre Hovanski.

-  §titi cine este tatal domnului capitan, nu-i a?a?
Cand printul o privi surprins, ea ridica nepasatoare din 

umeri.
-  Nu-i nimic. Veti afla curand. Apoi, se ridica de la locul ei §i se 

apropie grabita de Vivien, strangandu-i mana pentru a o lini^ti. 
Sunt adevarate aceste acuzatii nefericite, copila mea?

Vivien tremura atat de tare, incat se temea ca picioarele ii vor 
ceda. Fiecare particica din ea dorea sa spuna adevarul. Dar ce-ar 
fi insemnat asta pentru Aden? Avea ea sa-i grabeasca distrugerea, 
moartea chiar?

Se sili sa intalneasca privirea lui Hovanski. Ura care ardea in 
ei $i amenintarea dementa din expresia lui o facura sa se simta 
strapunsa de fiori de panica. Nu pentru ea, ci pentru Aden.

-Vivien, uita-te la mine!
Vocea calma a lui Aden razbatu prin groaza ei. Trase adanc aer 

in piept $i se uita in ochii lui.
§i i$i pierdu iara^i suflarea cand vazu iubirea din ochii lui stra- 

lucind spre ea ca lumina soarelui intr-o dimineata de vara.
-  Draga mea, trebuie sa ai incredere in mine, spuse el. Iti pro- 

mit ca totul va fi bine.
Solemnitatea tandra ii transforma cuvintele intr-un juramant, 

unul care ii unea pentru toate zilele $i toti anii care aveau sa vina. 
Inima lui Vivien se deschise ca o carte, iar ea ii zambi. Vreme
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de un moment glorios, se uitara pur $i simplu unul la altul, iar 
apoi el dadu din cap, indemnand-o sa vorbeasca.

-D a, doamna, ii raspunse ea contesei. Capitanul St. George 
spune adevarul. Printul Ivan este responsabil pentru rapirea mea 
$i mi-a amenintat familia cu distrugerea financiara daca nu il iau 
de sot.

Cyrus se prabuji pe un scaun §i incepu sa geama, in duet nefe- 
ricit cu lacrimile isterice ale mamei lui. Contesa i§i arcui o spran- 
ceana uitandu-se la print, inainte de a-§i indrepta din nou atentia 
spre Vivien.

-  Inteleg ca nu dore^ti sa te mariti cu printul Ivan.
-N-am  dorit niciodata, milady, rosti Vivien cu fermitate.
Femeia mai in varsta ii mangaie mana.
-Atunci, n-o vei face. Se rasuci spre sotul ei. Dragul meu domn, 

avand in vedere circumstantele, cred ca ar fi bine sa parasim 
petrecerea. Imediat.

-A§a este, draga mea. Contele Lieven ii arunca o privire 
poruncitoare lui Ivan cel Groaznic. Alteta, va rog sa ne insotiti la 
ambasada. Avem multe de discutat.

Printul incremenise, uitandu-se plin de venin la Vivien, dar 
cuvintele ambasadorului il trezira la realitate.

-  Nu! urla el repezindu-se peste masa, spre Vivien.
Ea abia avu vreme sa-?i ridice bratele inainte ca Aden sa-1 in- 

$face pe print din spate. Il rasuci infipse un pumn in fata lui 
Hovanski, urmat de o lovitura sub maxilarul acestuia. Ochii prin- 
tului se dadura peste cap, iar acesta se prabugi pe podea fara sa 
scoata un sunet.

-  Bravo, capitane, murmura contesa Lieven.
Surprinsa, Vivien scoase un hohot de ras sugrumat.
-  Nu 1-am putut suferi niciodata, ii ?opti contesa. Un badaran 

nenorocit, cu chip de broasca.
Nu ca ar fi fost nevoie sa ?opteasca, avand in vedere tipetele $i 

zgomotele isterice facute de ceilalti oaspeti. Din fericire, Aden 
?i Steele preluara imediat controlul, iar Vivien se a§eza pe scaunul 
ei, privindu-i cum instaurau ordinea in acel haos.

Dupa ce chema doi lachei din bucatarie, Steele supraveghe 
transportarea trupului inert al lui Hovanski in trasura ambasa­
dorului. Dupa ce o imbrati^a pe Vivien, contesa se grabi sa iasa
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impreuna cu sotul ei, iar ceilalti oaspeti ii urmara, evident nerab- 
datori sa inceapa a raspandi barfele despre interesanta incheiere 
a petrecerii de logodna a lui Vivien.

-Ruinati. Suntem ruinati, gemu Cyrus.
Vivien se uita urat la fratele ei.
-Taci din gura, Cyrus! Daca suntem ruinati, e numai vina ta.
Se uita la mama ei §i la Kit, aflati la celalalt capat al lungii mese 

aflate in neoranduiala. Lady Blake plangea zgomotos in batista ei, 
in vreme ce Kit ii mangaia inefkient umarul.

-D e fapt, este vina noastra, a tuturor, adauga Vivien, $i este 
timpul sa ne asumam gre?elile.

Cyrus sari in picioare.
-  Poti sa faci ce pofte^ti, dar eu nu mai stau aici nici o clipa 

pentru a asculta aceste aiureli.
In vreme ce se napusti afara din camera, mama lor se ridica 

anevoie de pe scaun.
-Cyrus! se tangui ea jalnic, grabindu-se dupa el. Ce ne facem?
Kit suspina.
-  Mai bine ma due dupa ei, chiar $i numai pentru a ma asigura 

ca el n-o s-o stranga de gat.
-  Ce idee minunata, spuse Aden venind din hoi. §i ai grija sa nu 

ne deranjeze nimeni. Sora ta nu mai are nevoie de alte necazuri.
-  Ma ocup de asta. Kit il apuca pe Aden de mana §i i-o stranse. 

Domnule, multumesc pentru tot.
Aden ii zambi obosit.
-  Ai facut o treaba foarte buna, Kit. Incep sa am sperante in 

privinta ta.
Dupa ce Kit rase $i parasi incaperea, Aden inchise u§a in urma 

lui. Vivien trase aer in piept. In sfar^it, erau singuri. Ea se ridica 
din nou pe picioarele nesigure, agatandu-se de masa pentru a-§i 
pastra echilibrul. Aden strabatu camera, cu pa^i mari î rapizi.

-  U?urel, iubita mea. O a$eza inapoi pe scaun. Nu trebuie sa 
faci nimic. Stai jos ?i odihne$te-te pentru cateva minute.

-Im i pare rau, rosti ea abia capabila sa -1 priveasca in fata. 
Brusc, se simti mai nervoasa decat fusese toata seara. De obicei, 
nu ma port ca o bleaga.

Aden puse un brat pe scaunul de alaturi si il trase spre el.
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-  Nu e^ti bleaga, Vivien. E$ti cea mai viteaza persoana pe care 
am intalnit-o vreodata.

Ii scoase cu blandete bijuteriile oribile $i grele de la gat §i de 
pe incheieturi §i le azvarli nepasator pe masa, ceea ce ii smulse 
lui Vivien un hohot de ras sugrumat. Apoi, ii lua mainile, le ra­
suci §i o saruta intr-o palma, apoi in cealalta. Frumoasa lui fata 
deveni neclara, iar Vivien trebui sa clipeasca de cateva ori pen­
tru a-§i limpezi privirea. El a^tepta rabdator, privind-o cu o ase­
menea tandrete, incat ea simti nodul din gat ce prevestea ivirea 
altor lacrimi.

II studie, surprinsa de schimbare. Era $i nu era Aden. Sau, mai 
degraba, era acel Aden dupa care tanjise intotdeauna -  deschis, 
iubitor, dispus s-o primeasca in sufletul lui.

-  Chiar s-a terminat? jopti ea.
El dadu din cap.
-Ambasadorul §i sotia lui -  care a fost superba, trebuie sa 

spun -  se vor ocupa de Hovanski. Iar cat ii privegte pe banditi, 
Griffin oamenii lui ii due in Bow Street. Nu te vor mai deranja 
niciodata, Vivien.

Zidurile apararii ei se prabugira in sfargit. De$i incerca sa se 
stapaneasca, nu-?i putu retine cateva suspine de ujurare. Co^ma- 
rul se incheiase in cele din urma, cel putin pentru ea. Dar pentru 
Aden? Ii stranse mainile.

-D ar tu e$ti in siguranta, nu? Printul Ivan nu-ti va putea 
face rau, nu-i a$a? I?i reprima un fior. A facut ni^te amenintari 
cumplite...

Aden se apleca ?i i?i lipi buzele de ale lui, mangaindu-i gura 
cu mici sarutari care, incet, devenira tot mai fierbinti. Ii explora 
temeinic gura, cerandu-i cu blandete sa-1 lase inauntru. Cand ea o 
facu, el puse stapanire pe ea, sarutand-o pana cand ea trebui sa se 
agate de reverele hainei lui pentru a nu se prabu^i.

Cand, in cele din urma, el se desprinse, ochii ii straluceau, plini 
de pasiune, iar ea gafaia.

-N u  va mai trebui sa-ti faci niciodata griji in legatura cu 
Hovanski, spuse el. Intelegi?

Inca ametita de sarut, ea nu putu decat sa dea din cap.
-  Bine. O privi cu un aer sever. Nu ca nu ai merita o mu^trulu- 

iala pentru ce ai facut -  sau pentru ce n-ai facut, a$ putea spune.
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Ea clatina din cap.
-  Ce vrei sa spui?
-  Gasculito, rosti el cu afectiune. Vreau sa spun ca trebuia sa 

trimiti imediat dupa mine sau dupa Sir Dominic. §tiu ca ai accep- 
tat sa te mariti cu Hovanski doar pentru a ne salva pe mine ?i pe 
fratele tau. Intentiile tale au fost nobile, dat lipsite de intelepciu- 
ne, asta ca sa vorbesc delicat.

-  N-am £tiut ce altceva sa fac. In plus, mormai ea, n-ai fost foar­
te incurajator ultima data cand am vorbit, daca mai tii minte.

El se stramba.
-  Sunt un idiot §i imi cer scuze pentru asta. Mi-am lasat teama 

§i mandria sa intervina intre noi, §i numai datorita lui Dumne- 
zeu -  $i lui Kit -  am scos-o amandoi la capat. Ii cuprinse fata in 
palmele lui. Nu o sa te mai parasesc niciodata, Vivien. Iti jur!

Prea cople^ita de emotie pentru a putea vorbi, ea se apleca 
pentru a 1 saruta. §i nu se oprira decat atunci cand amandoi igi 
pierdura suflarea. Aden se retrase cu un geamat.

-Trebuie sa ne oprim, altminteri te pun pe masa, cu calcaiele 
in aer. §i nu cred deloc ca Lord Blake ar fi de acord.

Ea chicoti. Sunetul propriului hohot de ras o ameti, fiindca, 
doar cu cateva ore in urma, crezuse ca nu va mai rade niciodata.

-  §i ce se va intampla acum? Sunt foarte bucuroasa ca am sca- 
pat de acea logodna, fire^te, dar familia mea a ajuns astfel intr-un 
mare necaz.

-  Noi doi o sa ne casatorim ?i o sa ne gasim un loc unde sa ne 
ducem viata fara sa ne pese de familia ta. Exista cateva case fru- 
moase pe langa Cadogan Square, care ni s-ar potrivi foarte bine.

Vivien se agata de partea din fata a hainei lui.
-Adevarat?
El se incrunta.
-D a. O sa ne casatorim... deci, ce parere ai?
-D ar cum ramane cu meseria ta? Poti sa te retragi pur §i 

simplu?
El o saruta pe varful nasului.
-Ai incredere in mine, sunt gata sa renunt. In plus, sunt alte 

lucruri pe care le pot face pentru Dominic $i pentru guvern, care 
nu presupun sa ma furi^ez deghizat pe Continent. De-acum ina­
inte, n-o sa ma furi^ez decat sub cear^afuri, cu tine.
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Ea zambi §i ii mangaie pieptul.
-Suna minunat, dar...
-D ar?
Vivien i§i mu?ca nervoasa buza. Aden ii ridica barbia.
-  Vorbejte, iubito!
-  Va fi o povara financiara, dar mama §i Kit vor trebui sa locu- 

iasca impreuna cu noi.
El o privi cu oroare prefacuta.
-  Ei bine, a$a va trebui sa fie, rosti ea pe un ton defensiv.
Aden flutura non^alant o mana.
-  N-ai de ce sa-ti faci griji. Am un plan. Pur $i simplu, va trebui 

sa ne intretii frecventand mesele de joc.
Ea se incrunta la el.
-  Nici vorba!
El rase.
-  Iubito, nu sunt nici pe departe sarac. Cu nigte ani in urma, 

am mo?tenit o mica suma de la m atuja mea ji am avut mare suc- 
ces investind-o. Nu voi ridica un deget pentru a-1 ajuta pe Cyrus, 
dar sunt foarte capabil sa intretin restul familiei.

Vivien fu pe cale sa-$i arunce bratele pe dupa gatul lui, dar un 
gand oribil ii rasari in minte.

Aden i?i dadu ochii peste cap.
-Acum, ce mai e?
-  Ce va crede tatal tau despre toate astea? rosti ea. Am starnit 

un scandal atat de cumplit, §i Dumnezeu §tie ce vor spune oame­
nii despre mine $i printul Ivan. Va fi regentul nemultumit daca te 
insori cu mine?

-Iubito, sunt fiul lui nelegitim §i rezultatul unuia dintre mul- 
tele scandaluri zguduitoare din inalta societate. Cat de tare crezi 
ca se va supara? In plus, daca are vreo obiectie, se va ocupa mama 
de el.

Ea il privi neincrezatoare.
-Serios?
-D a, serios. Ii mangaie maxilarul. Nu ti-am promis, cu sapta­

mani in urma, ca voi avea grija de tine?
-  Ba da, dar asta e valabil in ambele sensuri.
-  Ce vrei sa spui?
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-§ i  eu o sa am grija de tine, raspunse ea lovindu-1 u?urel 
in piept pentru a-$i sublinia cuvintele. Ai nevoie sa fii putin 
rasfatat.

El clatina din cap, parand putin ametit.
-  Iubita mea, cred ca toata viata am a^teptat pe cineva care sa 

ma rasfete.
-  Bine. De-acum inainte, o sa avem grija unul de celalalt.
-Acum, ca ai pomenit de asta, rosti el tragand-o in poala. Exis­

ta ceva de care mi-ar placea sa te ocupi.
-  Vad, spuse ea cu o bucurie atat de coplegitoare, incat abia $i-o 

putu stapani. Sau, mai degraba, simt.
Se mi§ca pentru a se a^eza mai confortabil, iar Aden trase 

brusc aer in piept.
-  Cred ca am solutia perfecta pentru problema ta, murmura ea.
-  Splendid, replica el frecandu-§i nasul de gatul ei. Atunci, iti 

sugerez sa incepi imediat.
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‘EpiCog

Thornbury House, Berkeley Square
Decembrie 1814

Dominic Hunter se opri in pragul salonului decorat formal 
§i admira scena fericita care se desfa^ura in fata lui. Schemele lui 
aveau de obicei rezultatele dorite, dar rareori fusese atat de incan­
tat de asta ca acum.

Auzi un fo^net de matase in spatele lui, iar apoi, o mana mica 
?i inmanu^ata se strecura in indoitura cotului sau.

-  Dumnezeule, Dominic, rosti o voce u§or cantata. De ce stai 
in u§a? Nu vrei sa-i feliciti pe mireasa §i pe mire? La urma urme­
lor, n-ar fi ajuns sa traiasca acest moment daca n-ai fi fost tu.

El ii zambi micutei gi placut dolofanei femei de varsta mijlocie, 
inca fermecatoare dupa atat de multi ani, care venise langa el.

-Am sentimentul ca Aden ?i noua lui sotie ar fi gasit cumva 
drumul unul spre celalalt, Lady Tait. Eu doar le-am dat un ghiont 
in directia cea buna.

Ea i$i dadu ochii peste cap.
-N u  asta mi-a spus Anthony. §i, dragul meu, de ce insi^ti 

sa-mi spui „Lady Tait“ cand suntem in public? Este ridicol sa fii 
atat de formal. §tii foarte bine ca sunt doar cu doisprezece ani mai 
in varsta decat tine.

Dominic zambi vazandu-i expresia caraghios de prefacuta.
-  Da, dar mi-ai fost ca o mama mai mult decat mi-a fost vreo­

data propria mama.
Ochii ei se imblanzira in vreme ce il trase in jos pentru a depu- 

ne un sarut delicat pe obrazul lui.
-  Multumesc, Dominic. Stii ca vei avea mereu un loc special in 

inima mea. Privirea ei se indrepta spre Aden si Vivien, care stateau



in mijlocul camerei, salutandu-^i oaspetii veniti la nunta. Sper ca 
§i tu iti vei gasi fericirea intr-o zi, la fel ca acest cuplu minunat.

O durere intunecata $i familiara zvacni adanc in el. Dominic 
abia daca o simti, invatat de mult timp sa fie obi^nuit cu ea.

-A sta  ma face fericit, spuse el. Sa §tiu ca Aden se afla acolo 
unde ii este locul. A durat multa vreme, dar nimeni n-o merita 
mai mult decat el.

Lady Tait pufni afectata.
-  Dominic, $tii foarte bine...
O voce adanca, masculina o intrerupse:
-  Linnet, Dominic este mult prea batran pentru a-1 mu$trului, 

nu crezi? §i inca in public. O sa starne^ti barfe.
Suspinand usurat, Dominic se rasuci pentru a-1 saluta pe fos- 

tul lui tutore $i mentor.
-Domnule, este o placere sa te intalnesc. A trecut atat de 

mult timp.
Silueta dreapta a lui Sir Anthony Tait abia daca arata vreo con- 

cesie facuta varstei, cu toate ca parul lui era inspicat in bel^ug cu 
cenu^iu, iar chipul slab devenise tot mai ridat odata cu trecerea 
anilor. Dar privirea lui limpede, de culoarea alunei, inca stralucea 
de inteligenta gi intuitia patrunzatoare care il facusera unul din­
tre cei mai formidabili ?efi ai spionajului din Anglia.

Lady Tait ii arunca o privire fioroasa sotului ei, evident intenti- 
onand sa-1 intimideze. E§ua lamentabil. in primul rand, era mult 
mai scunda decat el, iar in al doilea rand, iubirea pentru el ii lumi- 
na chipul. in tinerete, Dominic locuise la sotii Tait vreme de cativa 
ani, a$a incat cuno^tea mai bine decat oricine forta sentimentelor 
pe care le nutreau unul fata de celalalt. El se simtise peste masura 
de privilegiat sa fie considerat ca facand parte din familia lor.

-  ii aminteam doar lui Dominic ca nu este prea in varsta pen­
tru a-gi gasi fericirea. Cu siguranta, nu ma poti contrazice, ii spu­
se Lady Tait incercand sa para severa.

-  Draga mea, am adoptat politica stricta de a nu te contrazice 
niciodata, replica sotul ei.

Cand gura ei se casca, nevenindu-i a crede, §i Dominic §i 
Sir Anthony izbucnira in ras. Lady Tait i§i inalta trupul cat 
putu de mult -  adica abia pana pe la mijlocul pieptului lui Domi­
nic -  ?i i?i deschise cu o smucitura evantaiul.

---------------------------------------------------Vanessa QCeCCy -----------—

354



-  Domnilor, va rog sa ma scuzati, rosti ea pe un ton imperios. 
Intentionez sa ma due sa-i felicit pe mireasa §i pe mire. Anthony, 
nu-1 tine pe Dominic captiv aici, vorbindu-i la nesfargit despre 
afacerile guvernului. Este o nunta, nu o $edinta la Ministerul 
de Interne.

-D a, iubita mea, raspunse Sir Anthony pe un ton supus.
Lady Tait murmura ceva despre „barbati incapatanati“, insa lui 

Dominic nu-i scapa zambetul care aparu pe buzele ei, in vreme ce 
se indeparta.

-Are dreptate, rosti Sir Anthony. A venit de mult timpul sa te 
insori §i sa-ti faci o familie. Indiferent ce s-a intamplat in trecut, 
n-ar trebui...

Dominic i§i ingusta privirea in semn de avertisment. Barbatul 
in varsta ii studie chipul, pret de cateva momente, apoi ofta.

-  Foarte bine. Dar, daca tot vorbeam de familii, ne a^teptam ca 
Griffin sa apara azi?

-N u. Printul regent trebuie sa soseasca in curand. Nu-mi ima- 
ginez ca Prinny ar aprecia prezenta la nunta fiului sau a patronu- 
lui celor mai renumite tripouri din Londra, mai ales ca Inaltimea 
Sa ii datoreaza o suma considerabila. In plus, rosti Dominic pri- 
vind multimea eleganta, nu e deloc stilul lui Griffin.

-A r putea fi, replica Anthony. Nu renunti la planurile tale de 
a-1 reforma, nu-i a$a? Arata spre fericitul cuplu, care acum facea 
turul incaperii pentru a sta de vorba cu oaspetii. Griffin merita 
asta la fel de mult ca $i Aden.

-  §tiu, spuse Dominic. §i voi avea grija sa capete.
I$i facuse o misiune in viata din a-i ajuta pe oameni asemenea 

lui Aden ji Griffin, fii nelegitimi ai printilor, tineri dati la o parte 
de tatii lor. Barbati care trebuisera sa lupte pentru ultimele fa- 
rame de demnitate §i respect de sine, a?a cum fusese $i Dominic 
silit sa faca.

Sir Anthony dadu ganditor din cap.
-  Griffin este un caz mult mai dificil, sigur iti dai seama de asta. 

Pierderea lui a fost profunda.
Durerea intunecata zvacni din nou in Dominic, o amintire care 

nu putea fi uitata.
-Nu-ti face griji, replica el cu voce amara. Am intentia ferma 

de a-1 aduce alaturi de mama lui.
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De fapt, asta avea sa fie o sarcina extrem de dificila, din mo­
ment ce mama lui Griffin disparuse de 28 de ani.

-  O s-o gasesc, chiar daca ar trebui sa rascolesc fiecare colti^or 
al Angliei.

-  Crezi ca a remarcat cat de emotionata eram? intreba Vivien 
stramband ingrozita din frumosul nasuc. Ma tem ca m-am purtat 
ca o netoata desavar^ita.

O privira pe mama lui Aden conducand silueta dolofana a 
printului regent prin salonul intunecat, catre locul unde se afla 
Edmund, fratele vitreg al lui Aden. Edmund le oferise cu amabili- 
tate Thornbury House pentru ospatul de nunta, mai ales dupa ce 
aflase ca va participa ?i Prinny. Aden se infiorase cand mama lui 
insistase sa-1 treaca ji pe tatal lui pe lista de invitati, dar batranul 
fusese de mare ajutor in aplanarea problemelor cu ru^ii, aratan- 
du-se revoltat ca o englezoaica de familie buna §i fiul lui fusesera 
tinta unui complot atat de sinistru. Intregul episod fusese cel mai 
mare scandal al sezonului, §i doar faptul ca Aden primise premiul 
suprem -  iubirea lui Vivien -  facuse ca barfele £i agitatia declan- 
$ate sa fie oarecum suportabile. Dar, cu Vivien alaturi, Aden putea 
suporta orice.

-  Draga mea, spuse el mangaindu-i ceafa delicata ca matasea, 
mi-ai intalnit tatal de cateva ori de-a lungul anilor. De ce azi ar 
fi altfel?

Ea se cutremura sub mangaierea lui, expresia din frumo^ii ei 
ochi alba^tri oglindind atat amuzament, cat £i neincredere.

-Pentru ca astazi este ziua nuntii noastre, prostutule! Iar 
printul regent este acum socrul meu. E destul de impresionant, 
nu crezi?

El ridica din umeri.
-  Presupun ca eu m-am obi^nuit cu asta. In plus, el nu poate 

fi mai rau decat familia ta, nu-i a§a?
Vivien privi catre locul unde Cyrus incerca sa se dea bine pe 

langa regent.
-Im i pare rau ca a trebuit sa-1 invitam pe Cyrus, dar cred 

ca mama ta a avut dreptate. Ar fi starnit $i mai multe barfe daca 
nu 1-am fi inclus pe lista.
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Aden depuse un sarut fugar pe gura ei trandafirie, fara sa-i 
pese vreo clipa ca il vedea cineva. Vivien era sotia lui acum §i pen­
tru totdeauna, iar el avea s-o sarute oriunde ?i oricand avea chef. 
In plus, arata atat de fermecator in rochia ei aurie tivita cu dan- 
tela §i cu decolteu ademenitor de adanc, incat era de mirare ca 
n-o lua pe sus ?i n-o ducea intr-o camera goala pentru a se bucura 
de ea.

-N u  trebuie sa-ti faci griji, spuse el. Eu $i Cyrus am facut o 
intelegere.

§i anume: Cyrus avea sa stea cat mai departe de Vivien, altmin- 
teri va avea de-a face cu mania lui Aden.

-  Sunt sigura, replica ea cu voce ironica.
Apoi, i$i inclina capul, privirea ei studiindu-1 intr-un mod care

ii facu sangele sa se incinga instantaneu.
-  Ce-i? intreba el cu voce devenita joasa $i ragu^ita.
-  Ma gandeam la domnul §i la doamna Parker, $i la ce ar crede 

ei despre toate astea.
Aden i$i lua mana de pe gatul lui Vivien, coborand-o pe bratul 

ei $i facandu-i pielea sa se infioare. Degetele lui se impletira cu 
ale ei.

-  §tiu sigur la ce s-ar gandi domnul Parker acum.
-  O, da? intreba ea, ochii stralucindu-i de atata dragoste §i voie 

buna, incat Aden abia putea sa-§i masoare propria fericire.
Sa §tie ca aceasta femeie era a lui pentru a o adora pana la sfar- 

§itul zilelor ii starnea o bucurie $i ii dadea o senzatie de libertate 
pe care nu crezuse niciodata ca le va simti.

-  S-ar gandi la problemele lor de reproducere gi la cum ar fi cel 
mai bine sa le rezolve, spuse el.

-Ce ciudat. Cred ca $i doamna Parker s-ar gandi la acelaji 
lucru.

Buzele ei se despartira, iar varful limbii roz atinse coltul gurii. 
Aden fu starnit instantaneu, ceea ce nu era foarte convenabil in 
acele conditii. Privirea de safir a lui Vivien deveni inceto^ata de 
dorinta.

-  Crezi ca domnul gi doamna Parker ar reu^i sa se furi^eze un- 
deva, pentru cateva minute, ca sa discute problema? Fara sa bage 
cineva de seama?

Aden ranji.
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-Sunt spion, iubito. Fac astfel de lucruri ca sa-mi ca^tig pai- 
nea. Arunca o privire rapida prin incapere, stabilind cea mai 
rapida ruta de evadare, in timp ce i?i strecura un brat pe dupa 
talia ei. Lasa totul in seama mea!
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